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INTRODUCTION. 


The  manuscripts  of  the  Earl  of  Denbigh  have  already  been 
the  subject  of  four  short  notices  by  the  late  Mr.  R.  B.  Knowles, 
in  Reports  Four,  Six,  Seven  and  Eight  of  this  Commission  ; 
but  since  the  last  of  these  appeared  many  more  papers  have 
been  brought  to  light,  and  it  has  also  been  thought  well  to 
deal  more  fully  with  the  correspondence  of  Isabella  Countess 
of  Denbigh,  wife  of  William  the  5th  Earl.  The  long  series 
of  letters  from  the  Marquise  de  Villette,  Lord  Bolingbroke’s 
second  wife,  to  Lady  Denbigh,  is  especially  interesting,  and 
the  letters  from  her  cousin,  J.  de  Pesters,  and  others  contain 
much  society  gossip,  and  many  remarks  on  the  politics  of  the 
day. 

The  earliest  document  in  the  Collection  is  a  letter  from 
the  Sir  William  Feilding  of  Henry  VIII’s  time,  grandson  of 
that  other  Sir  William  who  fell  at  Tewkesbury.  It  must 
have  been  penned  in  1536,  as  it  relates  to  the  claims  of  one 
Master  Coope  (evidently  the  Antony  Coope  or  Cope  who  was 
persona  grata  with  Thomas  Cromwell)  to  certain  lands,  and 
refers  to  the  grant  of  the  lordship  of  Brook  in  Rutlandshire 
by  the  King.  It  was  Feilding’s  belief  that  these  lands  had 
been  given  to  one  “  Mr.  Harrington,”  but  in  this  he  was 
mistaken.  It  is  true  that  in  June,  1536,  John  Harrington 
of  Exton  reported  to  Cromwell  the  value  of  the  small  priory 
of  Austin  Friars  at  Brook,  but  the  grant  of  its  lands  was 
made  to  Cope  in  the  August  following,  and  the  manor  of  Brook 
was  included  in  the  grant.  The  lands  now  in  dispute  were 
in  Martinsthorpe,  and  seem  to  have  been  a  cause  of  contention 
in  still  earlier  times,  for  Feilding  says  that  Cope  claims  them 
“  as  did  the  priors  afore  him.” 

Following  this  16th  century  document  are  two  or  three 
letters  in  relation  to  the  curious  quarrel  between  Lord  Denny 
and  Lady  Mary  Wroth,  a  daughter  of  Robert  Sydney,  Earl  of 
Leicester,  and  the  author  of  Urania ,  a  pastoral  romance  which 
was  believed  to  have  a  satirical  meaning.  Denny  bids  Lady 
Mary  to  leave  her  “  lascivious  tales  and  amorous  toys,  and 
follow  the  pious  example  of  her  virtuous  and  godly  aunt  (Mary, 
Countess  of  Pembroke,  “  Sydney’s  sister,  Pembroke’s  mother  ”) 
who,  no  doubt,  now  “  sings  in  the  quire  of  heaven  those  divine 
meditations  which  so  sweetly  she  tuned  here  below  ”  (p.  3). 

But  the  main  bulk  of  the  earlier  part  of  the  Denbigh  Collection 
consists  of  the  correspondence  of  Basil,  Lord  Feilding  (after¬ 
wards  2nd  Earl  of  Denbigh)  during  his  embassies  to  Venice 
and  Turin,  i.e.,  in  the  years  1634-1639. 
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Lord  Feilding  and  his  wife  left  England  on  the  9th  of  October, 
1634  (see  Cal.  S.P.  Bom.,  1634,  1635,  p.  234)  and  went  first 
to  Paris,  where  they  were  graciously  received  by  the  Queen, 
and  were  present  at  a  court  ball  (p.  10).  From  Paris  they 
travelled  by  way  of  Turin  to  Venice,  a  tedious  journey,  in 
exceptionally  bad  weather.  They  were  hardly  established 
in  their  new  home  when  Lady  Feilding  died,  and  some  of  the 
earliest  letters  to  Lord  Feilding  are  those  condoling  with  him 
upon  his  loss.  Her  death  was  followed  by  that  of  her  father, 
Lord  Chancellor  Portland,  and  Feilding’s  troubles  at  this 
time  were  increased  by  money  difficulties.  But  he  found  “  some 
comfort  in  his  great  affliction  ”  from  the  sympathy  of  friends, 
and  more  from  the  duties  of  his  post,  into  which  he  threw 
himself  with  all  his  energy  (p.  15). 

Lord  Feilding’s  most  regular  correspondents  during  the 
years  of  his  embassies  were  Peter  Morton,  agent  at  Turin, 
and  John  Taylor,  agent  at  Vienna,  whose  letters  to  the 
ambassador  form  a  useful  supplement  to  their  despatches 
amongst  the  Foreign  Office  State  papers. 

Taylor,  a  Roman  Catholic  and  half  a  Spaniard,  was  all  for 
an  alliance  between  England  and  the  Emperor,  and  perhaps 
really  believed  that  matters  were  as  he  wished  them  to  be. 
In  his  private,  as  in  his  public  letters,  he  painted  the  prospects 
and  results  of  such  an  alliance  in  glowing  colours.  The 
Emperor,  on  his  showing,  was  willing  to  do  all  things  possible 
to  show  his  love  for  the  English  King,  while  the  Spaniards 
were  so  desirous  of  his  friendship  that  they  “  would  leave  all 
the  world  for  him.”  It  only  remained  for  King  Charles  “  to 
bravely  defend  them  for  the  good  of  Christendom,”  and  thus 
become  the  arbiter  of  Europe’s  destiny. 

How  rudely  this  dream  was  shattered  by  the  honest  and 
clear-sighted  Arundel,  when  he  came  to  Vienna  in  1636,  is 
known  from  that  ambassador’s  despatches  ;  and  in  this 
Collection,  two  or  three  interesting  letters  from  Col.  Walter 
Leslie  give  notes  of  warning. 

Colonel  Leslie  (best  known  by  his  share  in  Wallenstein’s 
disgrace  and  assassination)  wras  at  this  time  Imperial 
Chamberlain,  colonel  of  two  regiments,  and  a  member  of 
the  Emperor’s  Council  of  War  ;  but  he  did  not  forget  his 
British  blood,  and  seems  to  have  been  sincerely  desirous, 
though  with  but  small  hopes  of  success,  to  bring  about  a 
good  understanding  between  the  courts  of  St.  James  and 
Vienna.  “  I  were  nothing  without  him,”  Taylor  told  Feilding 
(p.  21).  The  important  posts  he  held  gave  him  every  oppor¬ 
tunity  of  knowing  what  was  being  done  and  said  in  high 
quarters,  and  we  hardly  need  Taylor’s  assurance  (written  in 
cipher)  that  “  there  is  none  in  this  court  that  doth  know 
more  of  affairs  and  is  more  trusted  ”  (ibid.).  In  the  spring  of 
1636,  an  ambassador  was  sent  from  Sweden  with  proposals  of 
peace,  but  Leslie  had  little  faith  in  them.  The  man,  he  said, 
was  Oxenstiern’s  tool,  and  Oxenstiern  had  no  desire  for  peace. 


vn 


Therefore  the  war  would  go  on,  and  he  confidently  believed 
that  “  who  sal  have  most  to  eat  sal  be  master  of  the  field.” 
As  to  the  Palatinate,  he  hoped  “  his  Majestie  our  sovarane 
sal  resave  full  satisfactione  from  thes  princes,  bot  they  will 
demand  gryt  things  of  him.”  In  his  next  letter,  he  warned 
Feilding  of  the  danger  that  Denmark  might  make  a  separate 
league  without  the  English  King’s  intervention,  in  which  case 
the  latter  would  lose  all  his  influence  at  the  Imperial  Court, 
his  whole  chance  of  being  “  a  law  giver  to  Christendom  ” 
depending  upon  his  being  the  “  bringer  and  persuader  ”  of 
Denmark  and  other  Princes  to  the  league  ”  (pp.  20,  21). 

He  mentions  the  subject  again  in  a  later  letter  : — - 

“  For  present,  nothing  hurts  more  than  that  Denmark  wil  make  leag 
with  the  King  of  Spaine  and  whole  house  of  Austria  without  ons 
[he.  once]  thinking  of  the  King  of  Ingland,  which  doetli  extreamlie 
hurt  his  Majesties  reputation  and  crydet  in  this  Court  and  al  the 
Courts  in  Germanie  ”  (p.  26). 

Taylor’s  letters  in  1636  are  chiefly  concerned  with  the  affairs 
of  the  Palatinate,  but  also  contain  many  details  in  relation 
to  the  approaching  election  of  the  King  of  the  Romans.  In 
April,  it  became  known  that  the  Duke  of  Bavaria  was  expecting 
an  heir.  Taylor  gives  a  curious  report  that  the  Duchess  had 
assured  the  Emperor  of  the  contrary,  and  had  declared  that 
rather  than  hinder  the  good  work  in  progress  “  by  what  was 
in  her  womb,”  she  would  wish  to  have  never  been  born.  In 
this  same  letter  he  mentions  the  proposed  match  between 
Elizabeth  Princess  Palatine,  eldest  daughter  of  the  Queen  of 
Bohemia,  and  the  King  of  Poland,  which  was  looked  upon 
very  coldly  in  Vienna  (p.  25). 

As  the  year  drew  to  an  end,  Taylor’s  hopes  of  a  settlement 
fell  very  low.  Arundel’s  uncompromising  terms  had  been 
rejected,  and  after  considerable  delay  (caused  by  Charles’ 
desire  to  appear  to  the  King  of  France  to  be  still  on  good 
terms  with  the  Emperor),  the  ambassador  had  been  recalled. 
The  Electors,  for  the  greater  part,  were  against  England,  and 
even  if  matters  were  arranged,  the  Austrian  alliance  would 
not,  Taylor  feared,  be  of  the  advantage  to  King  Charles  that 
it  might  earlier  have  been.  The  Imperialists  were  beginning 
to  be  affrighted  with  the  ill-success  of  their  arms  ;  they  knew 
not  where  to  find  winter  quarters  for  their  army,  and  they 
had  so  many  officers  that  they  must  dismiss  a  great  many, 
which  would  mean  danger  of  mutiny  or  desertion  to  the 
enemy.  Wrangel,  “  a  brave  commander  of  the  Swedes,” 
had  already  had  some  success,  and  should  the  Emperor’s 
generals  be  beaten,  “  the  state  of  Germany  for  the  House  of 
Austria  would  be  worse  than  ever.”  In  any  case,  Taylor 
saw  little  hope  of  his  business  being  satisfactorily  settled, 
for  both  the  Emperor  and  King  of  Spain  had  now  bound 
themselves  to  maintain  the  Duke  of  Bavaria  in  the  Palatine 
Electorate,  and  could  do  nothing  without  his  consent 
(pp.  42,  46). 
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Taylor’s  last  letter  is  dated  on  the  1st  of  January,  1639, 
just  when  his  own  rashness  and  the  chicanery  in  England 
were  on  the  eve  of  bringing  about  his  downfall.  He  had  at 
least  no  share  in  the  double  dealing  which  had  negotiated 
with  Spain  and  with  France  at  the  same  time,  and  looked 
with  frank  alarm  upon  the  ascendancy  of  the  French,  declaring 
that  if  not  prevented  and  that  very  speedily,  they  would 
not  only  become  masters  of  German  liberty,  but  would  control 
all  Christendom.  He  still  believed  that  the  Court  of  Vienna, 
having  too  many  enemies  and  wanting  friends,  would  strive 
to  give  his  Majesty  what  satisfaction  they  could.  “  I  wish,” 
he  concludes,  “  he  would  accept  of  some  reasonable  one  ” 
(p.  65). 

Morton’s  letters  from  Turin  are  chiefly  concerned  with  the 
politics  of  that  Court,  and  only  occasional  extracts  from  them 
are  given  in  this  Report.  A  good  deal  of  curiosity  and  some 
anxiety  appears  to  have  been  felt  in  regard  to  the  proceedings 
of  Walter  (afterwards  Abbe)  Montagu  in  Italy  in  1635  and 
1636.  His  connexion  with  Queen  Henrietta  Maria  and  his 
leanings  towards  the  Church  of  Rome  (into  which  he  was 
admitted  while  in  that  city)  gave  rise  to  fears  that  he  was 
intriguing  with  France.  In  March,  1635,  the  Duke  of  Savoy’s 
minister,  Pellegnini,  told  Morton  that  Montagu  was  known 
to  be  “a  busy  and  extreame  interessed  spy,”  and  a  little 
later,  Morton  was  further  informed  that  “  Montagu  continueth 
strong  practices  with  France,  and  laboureth  by  way  of  the 
Queen  and  the  Duchess  of  Savoy  to  mix  himself  so  in  business 
as  to  render  his  service  and  employment  in  a  kind  necessary 
to  his  Majesty,”  wherefore  his  practices,  especially  with 
Mazarin,  ought  to  be  watched  narrowly  (pp.  12,  16). 

At  the  end  of  December,  Montagu  left  Savoy  and  went  to 
Rome,  though  with  the  announced  intention  of  returning  in 
April  in  order  to  go  into  the  field  with  the  Duke’s  army.  In 
reply  to  a  message  of  enquiry  from  Secretary  Coke,  Feilding 
stated  that  both  in  Savoy  and  at  Rome  Mr.  Montagu  had 
been  entertained  in  a  manner  equal  to  an  ambassador,  but 
that,  if  the  report  was  true  that  he  had  instructions  from 
Cardinal  Richelieu  to  treat  for  a  peace  between  France  and 
Spain,  that  would  be  ground  enough  ;  adding  that  his  change 
in  religion  was  more  excusable  “  if  done  because  he  might  by 
it  be  rendered  a  more  fit  instrument  for  such  a  reconciliation  ” 
[p.  19).  The  Court  of  Vienna  likewise  desired  information 
as  to  what  Montagu  was  doing  in  Rome,  having  received 
advices  “  of  something  that  should  be  there  doing  which 
causeth  jealousies  in  them,  and  especially  by  reason  that 
Mr.  Montagu  is  held  to  be  addicted  to  France,  and  there  can 
be  nothing  done  by  him  that  is  good  for  the  Emperor  or  the 
King  of  Spain  ”  (p.  25).  In  May,  1636,  Morton  announced 
that  Montagu  had  returned  to  Savoy,  and  was  about  to  go 
into  the  field  “as  a  fighting  man,  not  a  spectator”  (p.  27). 
In  the  following  year,  he  set  out  for  England,  having  received 
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presents  of  diamonds  from  the  Duke  and  Duchess  valued 
at  many  hundreds  of  pounds  ( p .  40). 

The  most  interesting  letters  written  to  Lord  Feilding  are 
a  group  of  about  a  dozen  from  Dr.  William  Harvey,  the  great 
physician,  and  relate  to  a  quite  unknown  incident  in  his  life 
(p.  28  et  seq).  In  1636,  as  is  well  known,  he  accompanied 
Lord  Arundel  on  his  mission  to  the  Imperial  Court.  Passing 
through  the  “  ruined,  desolate  country  of  Germany,”  they 
arrived  at  Lintz,  where  the  ambassador  had  his  first  audiences, 
and  where  Dr.  Harvey  went  twice  or  thrice  a-hunting  with 
the  Emperor.  His  impression  of  Ferdinand  was  very  favour¬ 
able  : — “  A  pious  good  man,  desirous  of  all  love,  quietness, 
peace  and  justice  but  as  to  the  warfare  in  Germany,  he 
clearly  saw  that  in  the  lack  of  means  of  pay  or  sources  of 
subsistence,  it  was  “  rather  a  licence  to  prey  and  of  oppression 
than  a  just  and  laudable  war  to  establish  peace  and  justice.” 
While  waiting  for  an  answer  to  England’s  proposals,  Lord  Arundel 
and  Harvey  went  to  Vienna,  where  they  visited  the  Queen  of 
Hungary  and  the  Archduke,  “  and  two  very  fine  little  babies, 
her  children.”  Thence,  Dr.  Harvey  went  to  Baden,  near 
Vienna,  to  see  the  baths. 

After  this,  we  hear  nothing  more  for  three  weeks,  but  it 
is  evident  that  after  parting  from  Lord  Arundel  at  Ratisbon, 
he  arranged  to  visit  Lord  Feilding  at  Venice.  We  may  con¬ 
jecture  that  he  went  by  Munich,  Innsbruck,  the  Brenner 
and  the  Putzerthal.  At  any  rate  we  find  that  he  eventually 
reached  Villach  in  Carinthia,  crossed  into  Venetian  territory 
at  Pontebba,  and  travelled  by  Sacile  and  Conegliano  to 
Treviso.  But  there,  when  he  was  joyfully  expecting  to  be 
that  night  with  his  friend  at  Venice,  he  was  stopped  by  the 
podesta,  on  the  plea  that  his  passport  was  not  properly 
vise,  and  that  he  came  from  places  infected  with  the  plague. 
The  podesta  even  demanded  that  he  should  go  into  the 
lazaretto.  In  vain  Harvey  protested  that  he  was  travelling 
with  pass  and  recommendations  from  the  Emperor  and  the 
English  ambassador,  that  his  business  required  haste,  and 
that  if  he  had  come  from  infected  places,  he  would  have  been 
stopped  at  the  Venetian  frontier  ;  the  officer  would  listen  to 
no  reason. 

Harvey  absolutely  refused  to  go  into  the  lazaretto,  pre¬ 
ferring  to  lie  out  in  the  open  field.  Here,  “  scribbling  on 
the  grass,”  he  sent  off  a  hurried  despatch  to  Lord  Feilding, 
praying  him  at  once  to  procure  his  liberation.  After  this,  he 
arranged  with  the  man  who  owned  the  field,  to  let  him  have 
“  a  little  poor  garden  house,  full  of  lumber,  dust  and  knats, 
without  window  or  door,”  and  some  straw  for  a  bed  ;  but  even 
this  poor  place  was  not  allowed  to  him,  and  the  podesta  forced 
him  “  with  terror  of  muskets  ”  to  go  into  the  lazaretto,  where 
he  had  to  share  “  a  very  nasty  room  ”  with  his  vetturino  and 
two  other  men.  Two  days  afterwards,  the  behaviour  of  the 
people  improved,  in  consequence,  as  Harvey  suspected,  of 
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some  message  from  Lord  Feilding.  The  podesta  sent  to 
him,  giving  him  permission  to  return  to  his  hut  in  the  field, 
or  offering  him  a  bed  if  he  chose  to  stay  where  he  was.  Harvey 
replied  that  to  make  civil  offers  now  was  like  “  physic  when 
a  man  was  dead,”  and  that  what  he  demanded  from  the 
podesta  was  his  freedom  and  nothing  else.  Having  run  the 
risk  of  entering  the  lazaretto,  he  probably  thought  it  wiser 
to  stay  where  he  had  at  least  shelter  from  the  weather,  but 
he  did  not  dare  to  accept  the  offer  of  a  bed,  shrewdly  suspecting 
that  as  they  had  so  little  reason  to  show  for  what  they  had 
done,  they  might  send  him  an  infected  bed  “  to  make  their 
conjectures  and  suspicions  prove  true.”  On  the  third  day, 
Saturday,  August  6,  a  servant  of  Lord  Feilding’s  arrived 
and  went  to  interview  the  podesta,  but  without  any  result. 
By  him,  Harvey  wrote  again,  urging  Feilding  to  go  to  the 
College  at  Venice  and  procure  orders  for  his  liberation,  and 
offering,  if  they  made  any  difficulty  about  his  coming  to 
Venice,  to  go  by  Padua  to  Florence,  and  take  Venice  on  his 
return. 

Besides  the  discomfort  of  his  position,  he  began  to 
fear  that  the  ill-usage,  miserable  place,  and  mental  distress 
might  bring  some  sickness  upon  him,  “  in  this  extreme  hot 
weather.”  A  few  days  later  these  fears  were  realised,  for  a 
severe  attack  of  sciatica  came  on  which  left  him  much  depressed 
and  very  lame.  Just  as  he  was  recovering,  he  received  a 
“  heavy  message  ”  from  the  Senate  at  Venice  that  he  must 
stay  where  he  was  until  further  order,  and  upon  his  asking 
how  long,  was  told  seven,  ten  or  twenty  days.  The  unhappy 
doctor,  by  this  time  nearly  distracted,  poured  out  re-iterated 
arguments  as  to  the  validity  of  his  pass  and  the  infamy  of  his 
treatment,  declaring  that  his  one  desire  was  “  in  any  way  and 
on  any  condition  to  be  gone  from  this  base  place  and  barbarous 
people,”  and  that  he  believed  they  would  cry  him  into  the 
plague  before  they  had  done  with  him.  This  is  the  last  of  his 
letters  from  Treviso. 

The  next  is  written,  three  weeks  later,  in  a  very  different 
mood.  He  had  evidently  been  with  Feilding  at  Venice,  and 
was  now  in  the  fair  city  of  Florence,  enjoying  “  much 
contentment  with  health  and  mirth  ”  and  receiving  many 
attentions  from  the  Grand  Duke,  who  had  himself  shown 
him  many  of  his  rarities,  and  treated  him  with  great  favour. 
So  that  the  doctor’s  visit  to  Italy  ended  much  more  happily 
than  it  began. 

One  more  letter,  dated  in  November,  announced  his  arrival 
at  Ratisbon,  where  he  re-joined  Lord  Arundel,  and  with  him 
travelled  home  to  England. 

Other  letters  to  Lord  Feilding  worthy  of  notice  are  : — An 
account  of  the  terrible  plague  in  North  Italy  in  1631  (p.  5)  ; 
a  letter  from  Lingelsheim  on  the  victory  of  Gustavus  Adolphus 
at  Breitenfeld  {p.  7)  ;  an  interesting  letter  from  Edward  Nicholas 
concerning  Lord  Wentworth,  then  just  going  over  as  Deputy 
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to  Ireland  ( p .  8)  ;  and  a  notice  of  “  il  signor  Massarini,”  when 
he  was  sent  in  1634  on  a  mission  to  France.  Not  wishing  to 
be  received  in  apparada  at  Turin,  he  avoided  it  by  taking 
post,  and  “  did  silently  glide  into  his  house  ”  by  one  gate, 
whilst  the  guards  were  issiiing  out  to  meet  him  at  another. 
The  writer’s  words  proved  prophetic  : — Certainly  this 
minister,  if  he  will  be  able  to  manage  his  purple  with  that 
dexterity  as  he  hath  done  heretofore  his  spurs,  we  shall 
questionless  see  him  a  great  man  ”  (p.  9).  This  same  corres¬ 
pondent,  Anthony  Hales,  gave  Feilding  a  graphic  sketch  of 
Videll,  the  author,  then  acting  as  secretary  to  the  Due  de 
Crequi ;  a  man,  he  said,  “  of  sigular  and  rare  qualities,”  well 
versed  in  the  world,  an  esteemed  poet,  and  beginning  to  show 
himself  in  press  ;  but  “  infinitely  ambitious,  unquiet,  hasty,” 
and  passionate  beyond  reason  (p.  10). 

Another  correspondent  of  Lord  Feilding  was  Sir  William 
Boswell,  then  English  ambassador  at  the  Hague.  In  the 
spring  of  1637  a  fresh  minister,  Giustiniano,  was  sent  from 
Venice  to  Holland,  and  Boswell  took  advantage  of  Feilding’s 
local  knowledge  to  obtain  some  information  concerning  the 
new  man,  praying  his  lordship  to  let  him  have,  in  a  word  or 
two,  Giustiniano’s  character,  that  he  might  fit  himself  unto  him 
as  occasion  might  require  (p.  48). 

In  June,  1637,  William  Middleton,  “  examiner  of  the  school 
at  Charterhouse  ”  sent  news  from  London.  “  The  way  of 
France,”  he  wrote,  was  now  prevalent ;  his  Grace  of 
Canterbury  and  the  Lord  Keeper  (Coventry)  were  observed 
usually  to  concur  ;  and  people  were  “  altogether  by  the  ears 
about  altars  ”;  but  the  great  opposer  of  them,  the  Bishop  of 
Lincoln,  was  to  be  censured  in  Star  Chamber,  and  after  that 
it  was  believed  little  more  would  be  heard  of  him  (p.  49). 

A  letter  from  Aston,  ambassador  at  Madrid,  written  at  the 
beginning  of  1638  gives  a  description  of  a  literary  fete  in  honour 
of  the  Duchess  of  Chevreuse,  which  began  “  with  the  opening 
of  a  scene  from  whence  appeared  Parnassus,  set  in  several 
degrees,  full  of  poets.”  This  numerous  and  gifted  assembly 
composed  verses  and  prose  (upon  themes  given  to  them),  so 
witty  and  amusing  that  although  the  entertainment  lasted 
three  hours,  “  the  time  seemed  very  short  ”  (p.  54). 

In  the  spring  of  1638,  Lord  Feilding  was  transferred  to 
the  Court  of  Turin.  He  had  hoped  to  be  sent  to  France,  and 
believed  that  the  King  would  have  consented,  if  “  ill-offices  ” 
had  not  been  done  him  by  a  certain  Count,  not  named  (p.  57). 
Feilding  remonstrated  against  remaining  at  Turin,  and  wished, 
failing  the  French  embassy,  to  return  to  Venice,  assuring 
Windebank  that  if  left  without  an  ambassador,  the  Venetians 
would  certainly  recall  theirs  from  England.  From  this  letter 
it  would  appear  that  the  French  ambassador  was  the  enemy 
who  had  blocked  his  way  to  France  ;  an  action  which  can 
hardly  be  considered  surprising,  seeing  that  all  Feilding’s 
sympathies  were  witlr  Spain  (p.  60).  At  this  very  time  he  was 
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“  entertaining  ”  a  secret  correspondence  both  with  the  Marquis 
Leganes  and  the  Spanish  governor  of  Vercelli  {ibid.). 

A  letter  from  a  friend  in  London  in  Jan.  1638-9  gives  a 
glimpse  of  the  friction  which  always  existed  between  Coke 
and  Windebank,  the  two  Secretaries  of  State.  Curiously 
enough,  the  Protestant  Coke  was  by  no  means  well  disposed 
towards  Lord  Feilding  (who  was  so  soon  to  offend  his  friends 
by  taking  the  Puritan  side  in  the  Civil  War),  and  tried  to 
prevent  his  having  the  superior  title  of  legatum  extraordinarium 
when  he  was  sent  back  to  Venice  at  the  beginning  of  1639  ; 
while  Windebank  took  Feilding’s  part  with  the  King,  and 
managed  to  get  the  credentials  sent  off  without  his  fellow- 
secretary’s  knowledge. 

Lord  Feilding  was  at  this  time  looking  about  for  a  second 
wife,  and  his  mother  hoped  to  win  for  him  the  hand  of 
the  wealthy  young  widow  of  the  2nd  Lord  Bayning.  But 
there  were  rivals  in  the  field,  and  one  of  these  carried  off  the 
prize  ( p .  66).  Perhaps  Lord  Feilding  thought  it  better  to 
come  home  and  find  a  wife  for  himself,  for  he  made  but  a 
short  stay  in  Venice,  and,  leaving  Sir  Gilbert  Talbot  in  charge, 
came  to  England  in  May.  In  August  he  married  Barbara 
Lamb,  daughter  of  the  Dean  of  Arches  (see  Gal.  S.P.  Dom., 
1639,  p.  452).  There  was  often  talk  of  his  returning  once 
again  to  Venice,  but  he  never  did  so,  although  he  remained 
nominally  ambassador  until  1643.  Talbot  continued  to  act 
there,  and  reported  regularly  to  his  chief,  but  his  letters  are 
for  the  most  part  devoted  to  Italian  politics,  and  only  a  few 
extracts  have  been  made  from  them. 

At  the  beginning  of  1640,  he  mentioned  a  curious  prophecy, 
which  had  been  sent  to  Cardinal  Barberini,  that  in  this  year 
Rome  would  be  without  a  Pope,  Savoy  without  a  Duke, 
Bavaria  without  an  Elector,  and  Constantinople  without  an 
“  Ottoman.”  The  Pope  was  very  melancholy,  and  though 
there  was  reason  enough  for  this  in  the  “  continual  revolt  of 
Christian  princes  under  his  obedience,”  Talbot  thought  the 
prophecy  increased  his  depression.  And  as  to  the  Grand  Seigneur, 
he  might  easily  verify  his  part  of  the  prediction  ‘  ‘  by  reason  of 
his  sudden  and  severe  change  of  diet,  for  having  made  himself 
ill  by  excess  of  wine,  he  had  sworn  a  solemn  oath  never  to 
drink  more.”  [p.  69).  Whether  in  consequence  of  his  previous 
excess  or  his  sudden  temperance,  the  Sultan  did  die  during 
the  year,  but  the  other  threatened  potentates  survived. 

All  who  have  studied  the  history  of  this  period  know  the 
shrewd  intelligence  with  which  Giustiniano,  now  the  Venetian 
ambassador  in  London,  observed  and  commented  upon  English 
affairs.  Just  at  the  time  when  the  Little  Parliament  had 
assembled  at  Westminster,  Talbot  saw  one  of  Giustiniano’s 
letters  to  his  State.  “  The  Venetian  ambassador,”  he  reported, 
“  hath  sent  hither  in  this  week’s  letters,  a  prognostic  of  the 
disagreement  between  his  Majesty  and  the  Parliament,  which 
he  buildeth  upon  the  power  which  the  Puritans  have  already 
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showed  in  swaying  the  common  votes  in  the  election  of  knights 
and  burgesses,  and  withal  he  addeth  that  not  any  who 
accompanied  the  King  into  Scotland  are  made  choice  of  for 
their  delegates  ”  (p.  70).  Lord  Feilding’s  deputy  often  found 
himself  put  to  it  to  smooth  over  the  various  difficulties  which 
arose  both  in  regard  to  public  matters  and  his  chief’s  own  affairs. 
There  were  heavy  household  expenses  which  he  could  not 
defray,  and  people  clamoured  for  payments  which  he  could  not 
make.  He  had  to  soothe  the  authorities  in  regard  to  the  arrest 
of  the  Venetian  ambassador’s  chaplain  in  London,  and  again 
when  an  English  official  took  upon  himself  to  break  open 
the  ambassador’s  letters.  In  this  latter  case,  however, 
handsome  apologies  were  made  by  Parliament,  and  the 
ambassador’s  “  clouds  were  turned  into  bonfires  ”  ( pp .  74,  75). 

The  last  of  Talbot’s  letters  was  written  in  January,  1642-3, 
by  which  time  he  was  at  his  wits’  end.  The  “  family  ” 
was  unclad  and  penniless  ;  they  were  ordered  to  leave  the 
ambassador’s  house,  and  Talbot  neither  knew  how  to  pay 
the  rent  of  it  nor  where  to  find  credit  for  another  one.  As 
“  a  last  shift,”  he  had  pawned  Feilding’s  pictures  and  diamond 
chain,  and  for  his  own  part,  he  declared,  he  should  have  to 
quit  the  service  and  betake  himself  “  to  some  army  for  four 
shillings  a  week  ”  (p.  75).  Seeing  that  Lord  Feilding  had 
upwards  of  thirteen  thousand  pounds  owing  to  him  from 
the  King,  it  is  not  to  be  wondered  at  that  his  official  payments 
had  fallen  into  arrear.  But  by  this  time  the  state  of  the 
King’s  affairs  made  it  impossible  for  him  to  pay  anything, 
and  in  consequence,  Lord  Feilding’s  pictures,  jewels  and 
plate  remained  in  pawn  until  after  the  Restoration,  when 
he  petitioned  Charles  II  to  redeem  them  “  out  of  ”  his  arrears, 
offering  the  pictures  to  his  Majesty  as  a  gift,  which,  he  hoped, 
would  no  ways  disgrace  the  royal  galleries.*  The  result  of 
his  petition  does  not  appear,  but  it  is  to  be  feared  that  he 
shared  the  fate  of  many  others,  whose  just  claims  the  young 
sovereign  found  it  not  only  inconvenient  but  impossible  to 
satisfy. 

Most  of  the  Civil  War  letters  were  arranged  in  volumes 
before  Mr.  Knowles  made  his  reports,  and  were  calendared 
by  him  in  Report  IV  of  the  Commission,  but  a  few  additional 
ones  have  since  been  found.  In  the  March  of  1644,  the  Earl  of 
Denbigh  (as  Lord  Feilding  had  now  become  by  his  father’s 
death)  who,  as  before  said,  had  espoused  the  cause  of  the 
Parliament,  was  at  Coventry  with  his  troops,  and  was  ordered 
to  go  to  the  relief  of  Wem,  then  besieged  in  somewhat  loose 
fashion  by  the  Royalists  under  Lord  Byron.  He  was  hindered 
by  difficulties  raised  by  the  County  Committees  and  by 
mutinies  amongst  his  troops,  so  that  many  weeks  passed 
by  without  anything  being  done.  At  the  end  of  April 
the  local  Committee  in  Wem  sent  an  urgent  appeal  to 


*  See  note  on  p.  75. 
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Col.  Mytton  : — The  enemy  was  plundering  almost  to  the 
gates  of  the  town,  Prince  Rupert,  as  they  heard,  was  back 
in  their  neighbourhood,  provisions  were  failing  and  their 
men  were  deserting ;  in  fine,  as  they  sarcastically  wrote, 
they  desired  Col.  Mytton  not  to  trouble  himself  about  a 
governor  for  the  place,  there  being  every  expectation  that 
the  Prince  would  place  one  there  before  ten  days  were  ended. 
As  a  matter  of  fact,  the  Prince  was  then  at  Oxford,  and  too 
anxious  to  go  to  the  relief  of  York  to  think  about  attacking 
Wem  (p.  78). 

On  the  same  page  is  a  short  letter  from  Lord  Conway,  who, 
just  at  this  time,  as  we  find  by  a  letter  from  Lord  Denbigh 
amongst  the  State  Papers  (Cal.  S.P.  Pom.,  1644,  p.  113)  had 
left  Oxford  to  make  his  composition  with  the  Parliament.  He 
writes  that  he  had  met  with  more  difficulties  than  he  expected, 
but  had  now  liberty  to  go  into  all  places  except  the  Parlia¬ 
ment  House,  and  to  spend  as  much  money — as  he  could 
borrow  ! 

Lastly  we  may  mention  three  letters  from  “W.  Aylesbury,” 
travelling  in  charge  of  two  young  lords,  evidently  the  Duke  of 
Buckingham  and  his  brother  Francis,  who  had  licence  from 
the  Parliament  to  go  to  Italy  in  1646.  Two  pretty  youths, 
as  Carlyle  says,  “  one  of  whom  lived  to  become  much  uglier.” 
Poor  young  Lord  Francis  was  killed  in  the  futile  Kingston 
insurrection  of  1648.  Will  Aylesbury  was  brother-in-law  to 
Sir  Edward  Hyde.  His  father,  Sir  Thomas  Aylesbury,  had 
been  the  first  Duke  of  Buckingham’s  secretary,  and,  by  his 
means,  had  obtained  lucrative  office  and  a  baronetcy,  but 
had  taken  refuge  in  Holland  soon  after  the  outbreak  of  the 
Civil  War.  Hyde  was  fond  of  his  “  brother  Will,”  and  often 
mentions  him  in  his  letters. 

Aylesbury’s  great  anxiety  during  their  travels  seems  to 
have  been  to  get  his  young  charges  safely  home  again,  and 
especially  to  prevent  their  going  to  Paris  now  that  the  Prince 
of  Wales  was  there.  “  I  speak  it  in  confidence  to  your  lord- 
ship,”  he  wrote  to  Lord  Denbigh,  “  that  I  fear  nothing  more 
than  that  ”  (pp.  79,  80). 

The  first  group  of  letters  stops  at  the  Restoration.  It  is 
followed  by  a  series  of  papers  belonging  to  Everard  de  Weede, 
Sieur  or  Baron  de  Dyckvelt,  the  noted  Dutch  diplomatist, 
an  intimate  friend  of  Bentinck,  Earl  of  Portland,  and  a  man 
much  trusted  by  William  III.  Dyckvelt’s  first  mission  to 
England  was  in  1672,  when  he  was  one  of  the  “  deputies 
extraordinary  ”  sent  over  to  negotiate  with  Charles  IT.  Notices 
of  their  visit  are  to  be  found  in  the  State  Papers ,  Domestic,  and  also 
in  a  memorandum  amongst  the  State  Papers,  Holland,  at  the  Pub¬ 
lic  Record  Office.  They  arrived  at  Margate  with  due  credentials 
from  the  States  General,  were  met  at  Gravesend,  politely  escorted 
to  Hampton  Court,  visited  by  a  few  irresponsible  courtiers,  took 
walks  and  drives,  and  vainly  memorialized  the  King  for  an 


interview.*  The  only  trace  of  any  official  result  of  their  visit  is 
the  passport  which  they  signed  for  the  Duke  of  Buckingham  and 
Lord  Arlington,  then  about  to  start,  via  the  Low  Countries,  to 
negotiate  with  the  French  King.  The  first  of  Dvckvelt’s  papers 
is  a  copy  of  Arlington’s  letter  to  Boreel,  the  Dutch  ambassador, 
asking  for  this  pass,  and  arranging  to  send  his  carriage  to  fetch 
“  Monsieur  Wede  ”  to  his  own  house  (p.  82).  A  relation  in  the 
State  Papers,  Holland  (in  Williamson’s  hand),  shows  that  Dyck- 
velt  crossed  with  Arlington  in  the  “  Henrietta”  yacht,  hurried  on 
to  the  Hague  in  time  formally  to  receive  the  ambassadors,  and 
escorted  them  on  their  visit  to  the  Prince  of  Orange. 

Dyckvelt’s  next  journey  to  England  was  in  1685,  a  mission 
of  condolence  on  the  death  of  Charles  II ;  but  bis  first  really 
important  embassy  was  at  the  beginning  of  1686-7,  when  he 
was  sent  ostensibly  as  ambassador  from  the  States-General 
but  came  also  charged  with  a  private  mission  from  William 
of  Orange  to  the  discontented  party  in  England.  The  only 
letter  in  the  collection  which  clearly  relates  to  this  embassy 
is  one  from  Lord  Mordaunt  (calendared  in  Report  VII,  p.  559), 
evidently  written  soon  after  Dyckvelt’s  arrival.  In  August, 
1688,  he  was  again  sent  over  by  the  States  (see  Calendar  of 
the  Portland  Papers,  ii.,  160)  but  cannot  have  stayed  long, 
as  Burnet  says  that  for  two  months  before  the  Prince  of  Orange 
set  out  for  England,  Dyckvelt  was  constantly  at  the  Hague, 
“  making  necessary  arrangements.”  In  January,  1688-9,  he 
came  as  ambassador  extraordinary  to  congratulate  William  III 
and  seems  to  have  remained  in  England  until  the  autumn  of 
that  year  (p.  82). 

Dyckvelt’s  papers  would  appear  to  have  come  into  the 
possession  of  the  wife  of  the  5th  Earl  of  Denbigh,  Isabella  de 
Yonge,  who  was  related  to  "the  De  Weede  family  (see  p.  197). 
The  importance  of  his  position  and  the  respect  with  which  he 
was  regarded  are  shown  by  letters  from  the  Elector  of  Bavaria, 
the  Duke  of  Holstein-Ploen,  the  King  of  Poland,  the  Duke  of 
Brunswick-Liineburg  and  others  (pp.  93  et  seq.).  There  are 
also  some  five  and  twenty  letters  from  Count  Tirimont,  written 
at  Brussels  in  1689,  during  Dyckvelt’s  residence  in  England 
(pp.  100-116).  They  give  diplomatic  and  military  intelligence, 
and  were  evidently  written  by  desire  of  King  William  himself 
(p.  104). 

The  report  on  the  Denbigh  papers  in  the  Appendix  to  the 
7th  Report  of  the  Commission  contains  extracts  from  what  are 
there  called  “  newsletters,”  but  which  are  not  such  in  the 
ordinary  sense,  being  private  and  confidential  letters,  and 
containing  a  certain  amount  of  cipher.  The  editor,  Mr.  R.  B. 
Knowles,  on  p.  196  of  the  Report,  gave  some  interesting 

*  See  Cal.  S.P.  Dom.,  1672,  pp.  228,  255.  Burnet  says  that  they  met 
secretly  with  many  in  England  and  informed  themselves  of  the  state  of  the 
nation  ;  gave  money  liberally,  and  gained  some  in  the  chief  offices  to  give 
them  intelligence.  But  this  hardly  seems  likely,  as  they  were  at  Hampton 
Court  and  under  surveillance  all  the  time.  Dyckvelt  was  only  ten  days  in 
England,  arriving  on  the  11th  of  June  and  leaving  with  Arlington  on  the 
22nd.  Halewyn  stayed  somewhat  longer. 
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details  in  regard  to  the  writer,  but  unfortunately  just  stopped 
short  of  identifying  him.  The  letters  are,  as  he  says, 
unsigned,  “  except  in  the  case  of  the  first,  which  has  only 
initials.” 

But  these  initials  are  “  J.  Bl.”  and  in  one  of  his  letters, 
dated  Dec.  8,  1691,  the  writer  discusses  a  charge  which  he 
has  in  Jamaica,  and  the  conduct  of  his  deputies  there,  and 
speaks  of  the  kindness  of  “  38  ”  (Portland),  in  writing  to  the 
governor,  Lord  Inchiquin,  on  his  behalf.  These  points  clearly 
identify. the  writer  with  the  Sieur  John  Blancard,  who  was 
provost-marshal  general  in  Jamaica  from  October,  1690  (see 
warrant  for  his  commission  Cal.  S.P.  Dom.  under  date  Oct.  1 
of  that  year).  Mr.  Knowles  showed  that  the  writer  of  the 
“  news-letters  ”  must  have  been  persona  grata  at  the  Court. 
This  also  is  borne  out  by  'the  facts.  In  January,  1691-2, 
Lord  Sydney  wrote  to  Inchiquin  stating  that  both  their 
Majesties  wished  to  show  all  possible  marks  of  favour  to  the 
Sieur  Blancard  and  that  Lord  Portland  joined  in  recommending 
his  business  (concerning  his  deputies)  to  the  governor’s  care. 
So  anxious  were  they  on  this  point  that  a  week  later,  a 
duplicate  letter  was  sent,  in  case  the  first  should  have  gone 
astrav.  (These  letters  are  enclosed  in  a  later  memorandum, 
Cal.  S.P.  Dom.,  1694-5,  p.  36). 

Another  clue  which  Mr.  Knowles  had  in  his  hand  very 
nearly  led  him  to  the  solution  of  his  puzzle.  He  quotes  a 
passage  from  the  Observator  of  July  24,  1691,  which  is  shown 
by  one  of  the  “  newsletters  ”  to  relate  to  the  writer  of  them. 
“  There  is  a  certain  gentleman  in  England  at  this  present  day 
who  has  paid  many  thousands  of  pounds  of  the  French  King’s 
money  in  order  to  enslave  England.  .  .  .  Being  in  the 

service  of  a  great  foreign  minister,  the  then  distributors  of 
the  favours  of  Louis  XIV,  &c.,  &c.”  Mr.  Knowles  goes  on 
to  regret  that  the  author  of  the  Observator  did  not  name  the 
“  certain  gentleman,”  and  therefore  the  clue  had  failed. 

But  it  can  be  picked  up  from  another  source,  for  in  a  report 
sent  by  Bonnet,  Prussian  resident  in  England,  to  Berlin, 
(quoted  by  Ranke  in  his  History),  there  is  an  account  of  this 
episode,  closely  corresponding  with  that  given  by  Blancard 
himself  (see  Hist.  MSS.  Comm.,  Report  VII,  208),  and  in  this 
account,  “  le  Sieur  Blancard  ”  is  plainly  stated  to  be  the  man 
in  question.  It  may  be  added  that  the  great  foreign  minister 
in  whose  service  he  is  said  to  have  been,  was  Ruvigny.  He  was 
sent  over  to  England  at  the  end  of  1673  to  try  to  bribe 
Charles  II  to  continue  the  war  with  the  Dutch,  and  to 
prorogue  or  dissolve  the  Parliament.  In  Vol.  ii.  of 
Dalrymple’s  Memoirs,  p.  117,  is  an  extract  from  “the 
Memorial  of  J.  Blancard,  secretary  to  Ruvigny,”  relating 
how,  “  en  qualite  de  secretaire  ”  he  had  frequently  gone  from 
France  to  England  with  the  Marquis,  had  knowledge  of  a 
great  number  of  very  secret  affairs  between  the  two  Kings, 
and  carried  to  France  the  secret  treaty  written  by  the  King  of 
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England  with  his  own  hand.  This  memorial  is  said  by 
Blancard  to  have  been  written  to  serve  the  States  General 
and  the  Prince  of  Orange.  Dalrymple  found  it  amongst 
King  William’s  papers  at  Kensington,  under  date  January, 
1686-7. 

The  letters  from  Blancard  printed  in  the  Seventh  and 
Eighth  Reports  of  the  Commission  contain  certain  names 
in  italics,  which  are  stated  to  be  in  numbers  in  the  original, 
but  “  translated.”  The  numbers  standing  for  the  names  are 
not  given  in  the  Reports,  but  Lady  Denbigh  kindly  sent  up 
to  the  Public  Record  Office  the  volume  containing  these 
letters,  from  which  it  appears  that  4  is  the  King  (i.e. 
William  III)  ;  5  the  Queen,  37  the  Earl  of  Nottingham. 
Some  figures  are  left  undeciphered  in  the  old  documents, 
but  the  context  shows  that  23  is  Dyckvelt  himself  and  43 
Ronquillo,  the  Spanish  ambassador.  38  must  represent 
Portland,  being  evidently  a  minister  in  attendance  on  the 
King  in  Holland,  and  as  evidently  not  Sydney,  who  is 
mentioned  by  name  in  the  same  sentence.  The  letters  noticed 
in  the  Seventh  Report  also  contain  a  few  words  of  cipher 
deciphered,  and,  with  the  help  of  these,  it  has  been  possible 
to  construct  a  key  which  unlocks  two  interesting  letters  not 
there  calendared.  The  key  will  be  found  at  the  end  of  this 
Introduction.  The  first  (p.  83)  is  a  very  curious  account  of 
the  relations  between  the  King  and  Queen  at  the  beginning 
of  1691,  which,  if  this  account  be  true,  were  by  no  means 
so  happy  as  some  writers  would  have  us  believe  they  had 
by  this  time  become.  The  King  was  reported  to  no  longer 
love  his  wife  ;  the  Queen  to  have  said  that  a  girl  marrying 
at  fifteen  did  not  know  what  she  was  doing  ;  he  had  rallied 
her  upon  her  embonpoint ,  she  was  angry  with  him  for  his 
attentions  to  some  lady,  probably  his  old  mistress,  Mademoiselle 
de  Villiers.  To  complicate  matters,  a  third  person,  almost 
certainly  Shrewsbury,  was  said  to  be  enamoured  of  the  Queen, 
and  to  be  encouraged  by  the  prophecy  of  a  fortune-teller 
to  believe  that,  should  the  King  die,  she  would  marry  him 
and  he  would  share  her  throne.  The  Queen,  “  who  was 
virtue  itself,”  having  no  suspicion  of  his  passion  and  never 
having  heard  the  prediction,  was  in  danger  of  encouraging 
him  by  her  frank  kindness,  and  the  King,  equally  unsuspicious, 
had  often  thrown  them  together. 

Blancard,  although  apparently  not  without  fear  that  there 
was  some  truth  in  the  tale,  flouted  it  to  his  lady  informant, 
but  she  laughed  at  his  emphatic  disclaimers,  assured  him  that 
husbands  seldom  loved  their  wives,  however  charming  they 
might  be,  and  declared  that  the  lover  in  question  was  quite 
credulous  enough  to  believe  the  prophecy  (p.  83). 

There  are  gaps  in  this  letter  which  were  supplied  by  words 
in  cipher  written  on  a  separate  sheet,  for  additional  security, 
but  a  careful  search  amongst  the  documents  has  failed  to 
bring  this  “  separate  sheet  ”  to  light. 
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The  second  letter  (p.  86)  contains  a  proposal  to  send  a 
certain  person,  described  as  a  poor  governor  without  a  govern¬ 
ment  (probably  Sir  Edmund  Andros)  to  James  II  with  a 
letter  from  his  daughter  the  Queen,  in  order  to  get  information 
of  the  state  of  affairs  in  France.  This  letter  has  also  passages 
on  a  separate  sheet,  but  fortunately  this  sheet  was  found 
amongst  the  papers,  although  not  with  the  letter  to  which  it 
evidently  belongs. 

The  “  governor  ”  had  himself  suggested  the  affair.  He 
proposed  to  take  a  few  lines  of  credence  from  Queen  Mary 
to  her  father.  It  would  need  no  signature  (as  King  James 
well  knew  both  the  bearer  and  his  daughter’s  handwriting), 
and,  if  discovered,  none  would  know  from  whom  it  came,  or 
for  whom  it  was  intended.  And  if,  by  any  chance,  the  matter 
were  discovered,  and  the  “  governor  ”  arrested,  he  himself 
proposed  that  the  Queen  should  deny  that  the  billet  was 
meant  for  her  father  at  all,  and  if  necessary  should  declare 
the  bearer  a  traitor.  If,  however,  the  ruse  succeeded,  and 
the  governor  was  well  received  in  France,  he  woidd  probably 
be  able  to  learn  many  things  concerning  their  forces  by  land 
and  sea,  their  finances,  their  hopes  from  other  nations,  and 
the  general  inclinations  of  all  classes  of  the  people. 

From  Blancard’s  next  letter  (p.  88)  it  would  appear,  however, 
that  Dyckvelt  thought  the  plan  too  risky,  and  we  hear  no 
more  about  it. 

The  correspondence  of  Isabella  de  Yonge,  wife  of  the  Fifth 
Earl  of  Denbigh,  extends  (exclusive  of  .two  or  three  earlier 
papers)  from  1735  to  1753.  A  few  of  these  letters  were  printed 
in  Report  VIII.  of  this  Commission  (pp.  566-574),  and  should  be 
taken  in  connexion  with  those  printed  in  the  present  volume. 
Lady  Denbigh  must  have  been  a  very  clever  and  lively  person. 
One  of  her  correspondents  speaks  of  “  ce  badinage  leger  qu’une 
Hollandaise  est  venue  nous  voler,”  and  “  de  1’esprit  et  du 
genie  pour  gouverner  une  royaume  ”  (pp.  22 6,  229)  ;  also 
there  are  many  allusions  to  the  charm  of  her  letters,  but 
unfortunately  no  drafts  or  copies  remain  among  her  papers. 
She  and  Lord  Denbigh  lived  for  a  considerable  time  in  France, 
and  made  themselves  very  popular  there,  in  diplomatic  and 
literary  circles  ;  while  by  her  intimate  friends,  as  the 
Bolingbrokes,  Westmorlancls,  Stanhopes  and  her  cousins 
the  De  Pesters,  she  was  evidently  greatly  beloved.  She  never 
thoroughly  mastered  the  English  language  ;  Horace  Walpole 
refers  repeatedly  to  her  lack  of  ability  to  speak  it  correctly, 
even  after  living  for  many  years  in  England.  Her  sister, 
Lady  Blandford,  also  spoke  it  very  badly,  and  does  not  appear 
to  have  known  French  accurately  either,  for  the  one  short 
note  from  her,  amongst  these  papers,  is  spelt  in  most  curious 
fashion  (p.  225). 

The  characters  who  most  frequently  appear  upon  the  stage 
in  Lady  Denbigh’s  correspondence  include  her  husband  and 
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only  son  (the  former  usually  spoken  of  as  “  le  Prince  Noir  ” 
or  “  Noireau  ”*  and  the  latter  as  the  “  dauphin  ”)  ;  Lord 
Bolingbroke  (the  Bacha  or  the  hermit)  and  his  lady  ;  the 
Marchioness  of  Blandford  and  her  second  husband,  Sir  William 
Wyndham  (le  Chevalier)  and  the  children  of  the  latter,  Charles 
afterwards  Earl  of  Egremont,  Percy,  who  took  the  name  of 
O’Brien  and  eventually  became  Earl  of  Thomond,  and 
Elizabeth,  who,  in  1748,  married  George  Grenville.  The 
Countess  of  Suffolk  and  her  husband  Mr.  Berkeley,  the  eccentric 
Miss  Anne  Pitt  and  the  equally  eccentric  Etheldreda  Lady 
Townshend,  with  many  others  flit  across  the  pages,  where 
light  society  gossip  is  found  side  by  side  with  grave  and  often 
shrewd  observations  on  public  affairs. 

The  long  series  of  letters  from  Marie,  Marquise  de  Villette, 
second  wife  of  Lord  Bolingbroke,  begins  in  the  autumn  of  1735, 
when  Bolingbroke  had  left  England  and  been  joined  by  his 
wife  at  the  chateau  of  Chantelou  in  Touraine.  In  July  they 
lent  the  chateau  to  the  Duke  of  Richmond  and  wandered 
about  a  little  ,  but  at  the  date  of  the  first  letter,  Nov.  29, 
Lady  Bolingbroke  had  settled  down  there  for  the  winter. 
Her  husband  was  just  then  in  Paris,  with  his  friends  Charles 
Wyndham  and  Will  Chetwynd.  This  is  the  only  letter  written 
from  Chantelou.  In  the  spring  of  1736  the  Bolingbrokes 
removed  to  Argeville,  near  Fontainebleau,  which  was  their 
home  for  several  years.  Here  Lord  Bolingbroke’s  great 
pleasure  was  hunting,  for  which  the  great  forest  of  Fontaine¬ 
bleau  (where  his  wife’s  step-son  was  governor)  gave  him 
every  facility.  As  time  went  on,  his  wife  wrote,  his  distaste 
for  England  increased  ;  the  death  of  the  Queen,  the  quarrels 
of  the  Prince  with  his  father  and  many  other  things  conducing 
to  prevent  him  from  regretting  his  native  land.  At  the  same 
time,  Lady  Bolingbroke  did  not  believe  that  he  would  be 
content  to  be  always  out  of  the  world,  although  he  might 
think  so  in  moments  “  de  noirceur  et  de  bile.”  At  any  rate 
he  was  resolved  to  go  over  to  England  to  settle  his  affairs  ; 
that  is  to  arrange  for  the  sale  of  his  estate  of  Dawney  in 
Middlesex,  which  he  did  in  the  summer  of  1738.  At  this 
point  there  is  a  long  break  in  the  correspondence.  A  letter 
in  the  summer  of  1741  states  that  her  hermit  (the  name  by 
which  she  generally  designates  her  husband  in  the  later  letters) 
had  had  a  fever,  but  was  now  better,  and  that  “  les  eaux  de  Wals  ” 
had  carried  off  his  jaundice  (p.  133).  In  the  spring  of  1742, 
his  father,  Lord  St.  John,  died,  and  he  went  to  England,  but 
in  August  he  was  back  at  Argeville.  At  this  time  he  suffered 
much  from  rheumatism,  and  for  some  weeks  was  not  able 
to  mount  his  horse.  The  following  year  he  had  another 
rheumatic  attack,  and  Lady  Bolingbroke  was  seriously  alarmed 
least  he  should  be  completely  estropie.  The  doctors  ordered 


*  He  probably  resembled  his  father,  who  is  described  by  Macky  as 
“  very  black.” 


XX 


him  to  Aix,  and  his  wife  accompanied  him,  hoping  that  the 
waters  might  do  good  to  her  arm,  which  was  also  lamed  by 
rheumatism.  There  is  a  letter  from  Lord  Bolingbroke  of 
this  date  in  the  Marchmont  Papers  (Vol.  ii. ,  p.  307),  which 
says  :  “  I  am  lame,  and  my  wife  has  lost  the  use  almost  entirely 
of  one  hand.  We  are  going  to  the  pool  of  Bethesda,  and  we 
shall  soon  see  whether  an  angel  will  descend  and  stir  the 
waters  for  us.”  They  reached  Aix  towards  the  end  of  August. 
People  had  alarmed  them  beforehand  with  an  account  of  the 
kings  and  princes  with  whom  the  place  was  thronged,  but  to 
their  great  relief  they  found  none.  There  were,  however, 
ambassadors  or  envoys  from  nearly  all  the  princes  of  Europe 
in  the  town,  and  this  gave  rise  to  the  report  that  negotiations 
of  some  sort  were  going  on,  but  Lady  Bolingbroke  feared  they 
had  only  met  there  by  accident.  There  seemed  to  be  no 
English  there  at  all  (p.  137). 

In  1744  Bolingbroke  resolved  to  return  to  England.  He 
came  over  early  in  the  year  and  his  wife  made  ready  to  join 
him  as  soon  as  his  plans  were  settled. 

In  the  end,  he  made  up  his  mind  to  live  in  the  old  mansion 
at  Battersea,  which  had  come  to  him  from  his  father.  Lady 
Bolingbroke  landed  in  England  in  July,  1744,  and  they  took 
up  their  abode  in  the  old  “  taniere  ”  (as  she  calls  it),  although 
it  appears  to  have  been  in  a  very  ruinous  state,  requiring 
constant  patching  to  keep  it  wind  and  weather  proof.  Their 
life  here  was  a  pathetic  one.  All  through  Lady  Bolingbroke’s 
later  letters  the  sense  of  pain  arising  from  her  husband’s 
complete  political  effacement  is  apparent,  in  spite  of — indeed 
shown  by — her  protestations  that  they  like  nothing  so  well 
as  to  live  a  hermit  life,  the  world  forgetting  and  by  the 
world  forgot. 

One  of  the  most  brilliant  of  England’s  sons  had  returned 
to  his  native  land,  and  found  no  place  for  him  there.  Some 
of  the  old  friendships  remained,  but  his  influence  was  gone. 
As  he  wrote  more  than  once  to  Lord  Marchmont,  he  was 
“  civilly  dead.”  Over  and  over  again  we  are  told  how  they 
lived  in  their  chimney  corner,  near  the  great  world  but  not 
of  it  ;  that  from  day  to  day  this  world  became  more  strange 
to  them,  their  solitude  less  interrupted  ;  that  their  own 
uselessness  freed  them  from  those  who  would  be  useless  to 
them.  When  Lord  Bolingbroke  had  a  cold  and  lost  his  voice, 
his  wife  wrote  that  he  consoled  himself  by  the  fact  that  he 
seldom  wished  to  speak,  while,  for  herself,  she  could  not  under¬ 
stand  a  quarter  of  what  was  said,  and  that  was  too  much. 

For,  if  the  life  was  sad  for  Lord  Bolingbroke,  it  was  still 
more  sad  for  his  wife.  She  felt,  she  said,  as  if  she  had  fallen 
from  the  clouds,  and  as  strange  as  if  she  were  in  Japan.  Almost 
all  those  who  had  been  her  friends  were  dead  or  scattered, 
her  servants  were  new,  and  distressed  her  by  their  English 
ways  ;  she  hated  the  English  climate  and  suffered  much  from 
the  draughtiness  of  the  Battersea  house,  where  what  they 
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built  up  on  one  side  fell  down  on  the  other,  and  the  workmen 
seemed  never  at  an  end,  although  they  did  nothing  but  what 
was  absolutely  needful  to  keep  out  the  rain.  She  was  in 
ill-health  herself  and  always  anxious  about  her  husband. 
De  Pesters  gives  a  hint  in  one  of  his  letters  that  Lord 
Bolingbroke  was  not  easy  to  live  with  (p.  180),  but  his  wife 
was,  without  doubt,  devotedly  attached  to  him,  and  after  she 
came  to  England,  they  were  seldom  separated,  even  for  a  day. 

The  friends  whose  names  most  frequently  occur  in  her 
letters  from  Battersea  are  Lord  Marchmont  ;  Will.  Chetwynd, 
whom  Lady  Bolingbroke  always  calls  “  my  brother  J.  de 
Pesters,  a  cousin  of  Lady  Denbigh  ;  Anne  Pitt,  who  came 
with  them  from  France,  and  more  or  less  lived  with  them, 
and  last  but  not  least  Lady  Denbigh,  with  whom  Lady 
Bolingbroke  kept  up  a  regular  and  affectionate  correspondence 
but  who  was  seldom  in  town. 

Although  Lady  Bohngbroke’s  letters  are  full  of  allusions 
to  her  husband,  she  never  mentions  the  painful  controversy 
over  the  “  Patriot  King  ”  which  raged  shortly  after  they  settled 
in  England ;  indeed  she  never  speaks  of  his  writings  at  all. 
Nor  do  we  hear  anything  of  the  conferences  with  Mr.  Pitt 
which  Lord  Marchmont  records  in  his  diary,  but  this  is 
probably  because  no  letter  remains  of  the  exact  date  when  the 
visits  appear  to  have  been  made. 

In  the  summer  of  1646,  Lord  Bolingbroke  paid  a  visit  to  a 
friend  in  Surrey,  and  a  little  later  he  and  his  wife  went  together 
to  Cornbury,  the  Earl  of  Clarendon’s  house.  But  their  real 
host  there  was  probably  Lord  Cornbury,  who  was  one  of 
Bolingbroke’s  closest  friends.  Curiously  enough,  although 
she  says  that  Miss  Pitt  accompanied  them,  she  does  not 
mention  Pitt  himself,  who,  as  we  learn  from  a  letter  of 
Bolingbroke’s  to  Lord  Marchmont,  in  the  Marchmont  Papers , 
made  one  of  the  party. 

A  year  later  they  went  to  Bath,  and  here  the  poor  lady  was 
more  unhappy  than  ever.  Her  “  hermit  ”  was  suffering  from 
sciatica,  and  it  made  him  woefully  impatient.  She  did  not 
wonder  at  it,  but  it  increased  her  difficulties  in  a  land  where 
she  could  hardly  make  people  understand  her,  even  as  regards 
the  most  needful  things.  Bolingbroke  got  worse  instead  of 
better,  suffered  terribly,  and  for  three  weeks  lay  in  bed  hardly 
able  to  move.  She  herself  never  stirred  out  of  doors  during 
all  this  time,  and  to  make  matters  worse,  their  lodgings  were 
uncomfortable  and  noisy.  Small  wonder  that  they  were 
thankful  when  they  once  more  found  themselves  in  the  old 
home  by  the  river-side.  Her  own  health  was,  as  always, 
very  indifferent,  one  day  better,  one  day  worse,  but  she  was 
brave  and  uncomplaining,  saying  that  perhaps  it  was  as  good 
as  she  could  expect  at  her  age  and  in  such  a  climate  ( p .  158). 

In  January,  1748,  a  little  excitement  was  brought  into  their 
life  by  the  marriage  of  Lord  Marchmont  (left  a  widower  about 
a  year  before)  to  a  wealthy  young  lady  in  the  city,  with  whom 
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he  had  fallen  in  love  at  first  sight,  at  the  opera.  The  event 
was  quite  unexpected  to  his  Battersea  friends,  as  he  had 
visited  them  only  a  few  days  before,  and  had  not  said  a  word 
on  the  subject. 

Bolingbroke’s  health  showed  little  or  no  improvement  as 
the  months  went  on,  and  every  evening  he  suffered  from  what 
his  wife  called  “  les  horreurs,”  probably  a  sort  of  nervous 
depression.  In  a  letter  written  in  May,  1748,  she  mentions 
the  possibility  of  his  consulting  the  quack  doctor,  Mr.  Ward. 
At  the  end  of  this  year,  Bolingbroke’s  brother,  Lord  St.  John, 
died,  and  was  succeeded  by  his  son  Frederick.  Bolingbroke 
took  great  interest  in  his  nephew,  and  “  amused  himself  ” 
as  Lady  Bolingbroke  wrote,  with  his  education,  causing  thereby 
much  tribulation  to  the  orthodox  mind  of  the  boy’s  other 
uncle  (by  marriage)  Robert  Knight,  who  had  now  been  made 
Lord  Luxborough  (p.  167).  The  later  letters  are  full  of 
references  to  the  ill-health  both  of  husband  and  wife  ;  their 
house  had  become  a  veritable  hospital,  and  each  was  made 
worse  by  anxiety  for  the  other.  In  November,  1749,  they 
left  Battersea  and  went  to  Soho  Square,  and  here  Lady 
Bolingbroke  died,  in  March,  1750. 

The  touching  description  of  Lord  Bolingbroke’s  devotion 
to  his  wife  during  her  last  days,  and  his  melancholy  letters 
after  her  death  have  been  already  printed  in  Report  VIII 
(App.  1,  p.  567).  A  letter  from  the  Abbess  of  Sens  (Lady 
Bolingbroke’s  step-daughter)  calendared  in  the  present  volume, 
shows  how  hopeful  he  was  about  his  own  health,  even  so  late 
as  November,  1751,  only  a  month  before  his  death.  “  Notre 
cher  milord,”  she  wrote  to  Lady  Denbigh,  “  me  mande  qu’il 
regarde  le  cancer  comme  totalement  extirpe  .  .  .  que 

d’ailleurs  ses  forces  reviennent  et  que  sa  sante  est  meilleur 
a  tous  egards  ;  je  juge  par  son  style  que  la  noirceur  de  ses 
idees  s’eclairsit.”  She  goes  on  to  speak  of  the  lawsuit  brought 
against  Lord  Bolingbroke  by  his  wife’s  family  (claiming 
Lady  Bolingbroke’s  property  on  the  ground  that  she  had 
never  been  legally  married)  as  to  which  he  had  assured  her, 
with  words  of  the  tenderest  kindness,  that  if  he  lost  it,  his 
greatest  regret  would  be  that  he  would  not  be  able  to  help 
her  as  he  had  wished  (p.  272). 

His  hope  of  improvement  in  health  proved  delusive,  and 
he  died  on  December  12,  1751.  A  few  weeks  later,  his  old 
friend  the  Marquis  de  Matignon,  who  had  very  warmly  taken 
Bolingbroke’s  part  in  the  matter,  was  able  to  anounce  that 
the  verdict  had  been  given  entirely  in  his  favour,  “  ce  qui  met 
son  memoire  et  celle  de  notre  pauvre  amie  a  couvert  de  l’insulte 
qu’on  voulait  leur  faire  and  that  the  money  thus  recovered 
was  bequeathed  by  Bolingbroke’s  will,  not,  as  was  reported, 
to  his  sister  Henrietta,  but  entirely  to  “  notre  chere  abbesse  ” 
(p.  275). 

There  are  many  letters  from  Lady  Denbigh’s  cousin,  J.  de 
Pesters,  and  several  from  her  nephew  Nikolaas  de  Pesters. 
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The  former  lived  in  London,  and  sent  Lady  .Denbigh  gossiping 
letters  concerning  the  court,  society  and  the  affairs  of  the  day. 
He  calls  Walpole  “  le  vieux  baudet  a  licol  bleu  speaks  of 
Hanover  as  “  that  place  so  dear  to  the  King — and  to  us  !”; 
says  that  Lord  Stair  is  a  “  creep  mouse  ”  more  fit  for  Lady 
Townshend’s  concert  room  than  for  a  battery  of  cannon  ;  and 
describes  Ranelagh  as  a  crowded  bee-hive,  where  all  the 
world  turns  and  twists,  and  where  one  can  hardly  speak, 
or  at  any  rate  can  hardly  hear.  He  always  speaks  very 
warmly  of  Lady  Bolingbroke  ;  laughs,  but  not  unkindly, 
at  Lady  Townshend  and  other  fashionable  ladies,  and  writes 
most  affectionately  to  Lady  Denbigh.  His  cousin,  Nikolaas 
was  at  the  wars,  first  in  the  Low  Countries  and  then  with 
Maria  Teresa’s  army  in  Italy.  He  had  an  adventurous  journey 
over  the  St.  Bernard,  but  when  encamped  among  the  Alban 
Hills,  “  on  the  highland  of  Nemi,”  found  it  pleasant  enough. 
He  had,  however,  little  faith  in  the  success  of  the  expedition, 
chiefly  because  he  doubted  the  judgment  of  its  leader,  Prince 
Lobkowitz.  This  was  in  June,  1744.  In  July,  they  advanced 
to  Genzano,  where  they  were  so  near  the  enemy  that  they 
had  continual  alarms,  and  were  on  .horseback  at  all  hours 
of  the  day  and  night.  Then  came  “  the  affair  of  August  11,” 
that  is  the  brave  but  unsuccessful  attack  upon  the  Spanish 
camp  at  Velletri,  “  une  affaire  des  plus  sanglantes  et  un  carnage 
horrible,”  in  which  Nikolaas  de  Pesters  distinguished  himself, 
as  did  many  others  in  the  Austrian  army,  but  which  put  an 
end  to  the  hope  of  gaining  possession  of  the  Kingdom  of  Naples 
(pp.  253,  255). 

The  next  we  hear  of  “  Claas  ”  is  that  he  was  in  Brussels 
when  it  was  taken  by  Marshal  Saxe,  in  February,  1746,  and 
became  a  prisoner  of  war  (pp.  147,  191).  He  was,  however, 
before  long  allowed  freedom  upon  parole,  the  licence  or  “  pass¬ 
port  ”  for  which,  when  it  expired,  was  renewed  by  Lady 
Bolingbroke’s  kind  offices  (pp.  153,  260).  His  last  letter  is 
dated  in  1750  from  Utrecht  where  he  was  in  attendance  on 
his  mother,  and  whence  lie  retails  various  items  of  family 
news  for  his  aunt’s  amusement  (p.  268). 

A  series  of  letters  written  by  “  Billy  ”  Bristow  (half-brother 
of  the  Duchess  of  Buckingham)  in  1736,  give  an  interesting 
picture  of  Italy  as  it  appeared  to  a  fashionable  Englishman  of 
the  18th  centffry.  He  travelled  with  a  friend  whom  he  speaks 
of  only  as  the  “  President,”  a  learned  man  who  was  making 
a  collection  of  the  Provengal  poets,  and  worked,  as  Bristow 
said  “  comme  un  chien  enrage,”  in  the  libraries  of  Florence 
and  the  Vatican. 

Bristow  does  not  seem  to  have  cared  for  Florence.  He 
has  not  a  word  to  say  about  either  pictures  or  buildings, 
and  declares  that,  without  the  pleasant  English  society,  he 
would  have  been  bored  to  death. 

He  found  the  journey  to  Rome  disagreeable  and  tedious  ; 
stayed  two  days  at  Siena  but  did  not  like  it.  In  fact,  he  said, 
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it  had  only  one  recommendation,  viz.,  it  was  an  excellent  place 
in  which  to  study  the  language,  as  the  Italian  spoken  there 
was  better  than  anywhere  else,  and  there  was  nothing  to 
distract  the  attention.  Rome  did  not,  at  first,  please  him 
much  better.  The  opera  was  bad,  the  comedies  worse,  and 
the  assemblies  appallingly  dull.  After  being  there  awhile, 
however,  he  became  much  more  enthusiastic. 

He  evidently  worked  hard  at  the  antiquities,  on  one  occasion 
telling  Lady  Denbigh  that  in  order  to  write  to  her  he  had 
missed  a  lecture  on  a  “  very  curious  bas-relief  ”  which  he  would 
otherwise  have  heard.  He  also  informed  her  that  he  had 
proof  positive  that  at  one  time  the  Roman  ladies  (who  changed 
their  fashions  as  often  as  the  modern  ones)  wore  wigs,  for  he 
had  seen  three  statues  where  the  sculptor  had  been  so  realistic 
that  he  had  made  the  wigs  to  take  off. 

At  this  time  Bristow  suddenly  demanded  from  ministers 
the  post  of  resident  at  Venice,  and  declared  that  Walpole 
positively  promised  it  to  him  but  that  Newcastle  insisted 
on  having  it  for  a  kinsman  of  his.  As,  upon  his  own  showing, 
Bristow  knew  nothing  of  affairs,  had  no  experience  in  diplo¬ 
macy,  and  could  not  manage  to  learn  Italian,  it  was,  perhaps, 
just  as  well  that  another  man  was  chosen. 

He  was  in  Rome  for  the  Carnival,  but  thought  it  dull. 
They  drove  about  every  afternoon,  he  said,  never  speaking, 
and  doing  nothing  but  throw  about  confetti,  and  in  the  evening 
they  went  to  gatherings  where  there  was  dancing  but  nothing 
else.  People  hardly  spoke  to  those  whom  they  knew,  and 
never  opened  their  mouths  to  anybody  else.  At  the  end  of 
the  Carnival,  however,  the  “  Cardinal  nephew  ”  ( i.e .  Cardinal 
Corsini)  gave  a  magnificent  ball  and  Bristow  acknowledged 
that  no  one  could  manage  these  entertainments  so  successfully 
as  the  Romans. 

Lady  Denbigh  asked  him  about  country  houses  near  Rome. 
In  reply,  he  reminded  her  that  for  three-quarters  of  the  year 
the  Campagna  was  unhealthy,  but  went  on  to  say  that  Rome 
itself  was  a  campagna,  for  more  than  half  of  it  was  not  built 
upon,  and  it  was  full  of  charming  and  perfectly  healthy  villas. 
At  the  same  time,  he  thought  she  would  not  be  comfortable 
at  the  Roman  Court,  which  was  “  contraband  ”  to  the  English 
{i.e.  unless  they  were  Roman  Catholics),  and  advised  her  rather 
to  go  to  Naples.  He  gives  her  a  sketch  of  theif  life  in  Rome. 
They  found  living  easy  ;  provisions  were  cheap  and  plentiful, 
they  had  a  carriage  and  very  good  double  apartmenf,  enter¬ 
tained  their  friends,  and  did  not  spend  more  than  fifteen 
francs  a  day  per  head.  All  the  mornings  they  spent  in  seeing 
Rome,  and  Bristow,  who  had  nothing  to  say  about  the  treasures 
in  Florence,  considered  that  not  only  the  palaces,  churches 
and  statues,  but  also  the  pictures  in  Rome,  surpassed  in  beauty 
those  of  all  the  other  towns  he  knew.  In  the  afternoon  they 
walked  and  paid  visits,  and  after  coffee  at  24  o’clock  (6  p.m.) 
they  went  to  the  opera  and  comedies,  or,  in  Lent,  to  assemblies 
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and  concerts,  these  last  being  the  best  in  the  world.  •  All 
play  was  forbidden,  which  accounted  for  the  dulness  of  the 
assemblies,  but  the  music  was  excellent,  and  accompanied 
by  “  superb  collations.”  The  Romans  were  extremely  polite, 
and  could  all  speak  a  little  French.  Bristow  still  complained 
that  he  could  not  learn  the  language  ;  as  for  the  President, 
“  en  vrai  Franc  ais  ”  he  did  not  even  think  of  such  a  thing. 

In  June,  Bristow  was  at  Naples,  taking  the  “  stufa  ”  baths. 
The  President  was  left  behind  in  Rome,  not  being  able  to 
tear  himself  away  from  the  Vatican  library.  The  traveller 
was  delighted  with  Naples,  indeed  its  charms  almost  obscured 
those  of  Rome  in  his  eyes.  He  knew  no  town,  climate  or 
land  which  approached  it  in  beauty.  The  days  were  always 
fine,  the  country  always  green,  and  the  harbour  surpassed 
imagination.  There  were  levees  and  comedies  at  the  Court, 
and  the  gaities  there  would  shortly  be  much  increased,  as  the 
King  was  about  to  marry.  Provisions  were  excellent,  fish 
and  vegetables  the  best  in  the  world,  but  the  cooks  (as  in  all 
Italy)  villainous.  This,  Bristow  said,  made  travelling  from 
place  to  place  very  uncomfortable,  and  moreover  the  inns 
were  detestable,  almost  as  wretched  as  those  in  Spain. 

At  the  beginning  of  September  Bristow  had  reached  Venice, 
which  he  found  charming  “  pour  le  coup  d’oeil  et  pour  la 
curiosite,”  but,  otherwise,  he  thought  life  there  would  be 
wearisome.  They  were  badly  lodged  and  badly  fed,  and  there 
was  no  society  except  Italians.  There  did  not  seem  to  be  a 
single  foreigner  in  the  place.  This  is  the  last  of  Bristow’s 
letters.  They  were  on  their  way  home,  but  only  because 
business  matters  called  him  there  ;  travelling  was  his  delight, 
and  he  thought  no  life  was  so  agreeable. 

Another  friend,  both  of  Lady  Denbigh  and  Lady  Bolingbroke, 
whose  name  appears  often  in  these  pages  was  Elizabeth  or 
Betty  Wyndham.  Sir  William  Wyndham,  Bolingbroke’s 
old  friend,  married  as  his  second  wife  the  Marchioness  of 
Blandforcl,  widow  of  the  young  heir  to  the  Marlborough 
dukedom  and  sister  of  Lady  Denbigh.  After  Sir  William’s 
death  his  widow  and  her  step-daughter  lived  together  at 
Sheen,  whence  they  are  often  spoken  of  in  these  letters  as 
the  Sheenoises  or  CJhinoises.  Lady  Blandford  alone  is  generally 
called  “  la  reine  blanche,”  the  name  given  to  queens  dowager 
of  France.  Betty  Wyndham  was  a  general  favourite  and  had 
many  suitors.  Lord  Marchmont  and  John  Stanhope  amongst 
them,  but  the  favoured  one  was  George  Grenville,  whom  she 
married  in  1748.  Her  letters  in  the  Chatham  Papers  show 
that  the  union  was,  in  every  respect,  a  happy  one.  As  a  girl 
she  was  handsome,  but  an  attack  of  smallpox  in  1737  destroyed 
her  beauty.  Her  stepmother  grieved  about  this,  and  was 
distressed  that  “  Bess  ”  accidentally  saw  a  letter  in  which 
her  loss  of  good  looks  was  mentioned,  for,  as  Lady  Blandford 
wrote  (in  very  bad  French)  “it  is  not  at  all  pleasant  to  have 
it  said  that  one  is  plain  ”  (p.  224). 
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But  Bess  did  not  fret  about  the  matter,  and  it  certainly 
brought  no  loss  of  popularity.  Her  friends  had  hoped  that 
she  would  be  Lord  Winchilsea’s  second  wife,  and  he  evidently 
admired  her.  She  had  declared  to  Lady  Denbigh  that  she 
had  no  lovers  at  all.  As  to  this,  Lord  Winchilsea  wrote, 
she  must  mean  none  that  she  cared  for  ;  otherwise  her  state¬ 
ment  was  not  “  tout  a  fait  nette.”  When  she  did  marry,  he 
could  only  hope  that  she  would  be  as  happy  as  he  was  quite 
sure  her  husband  would  be  (p.  202).  She  was  said  to  be  an 
excellent  correspondent.  De  Pesters  wrote  of  her  that  she 
was  as  voluble  with  her  pen  as  some  others  were  with  their 
tongue.  Not  many  of  her  letters  to  Lady  Denbigh  have 
been  preserved,  but  what  there  are,  are  bright  and  lively, 
and  written  in  very  good  French.  Her  grandfather,  on  the 
mother’s  side,  was  the  “  proud  Duke  of  Somerset,”  of  whom 
so  many  curious  tales  are  told.  Betty  Wyndham  sometimes 
visited  him  at  Petworth,  but  did  not  enjoy  herself  there,  for 
she  could  neither  eat  nor  sleep  ;  the  beds,  she  declared,  were 
detestable  and  the  food  tasted  of  nothing  but  thyme  and 
capers. 

Other  friends  of  Lady  Denbigh,  from  whom  letters  will 
be  found  in  this  volume,  are  the  Earl  and  Countess  of  West¬ 
morland,  John  Stanhope,  Richard  and  Hester  Grenville  and 
Lady  Townshend. 

Lord  and  Lady  Westmorland  were  old  and  intimate  friends 
of  the  Denbighs.  In  the  whiter  of  1750  Lady  Westmorland 
had  a  long  and  serious  illness,  and,  perhaps  in  consequence  of 
this,  she  and  her  husband,  in  the  autumn  of  1751,  joined 
their  friends  in  a  visit  to  Pezenas  in  Languedoc,  where 
they  spent  the  winter.  In  the  following  spring  they  separated, 
and  the  Westmorlands  went  to  Bordeaux,  from  which  place 
the  Earl  sent  Lady  Denbigh  a  graphic  account  of  the  perils 
of  their  journey.  Another  letter  records  their  enjoyment  of 
a  month’s  stay  in  Paris  on  their  way  home. 

John  Stanhope,  brother  of  Lord  Chesterfield,  was  at  one 
time  (as  has  already  been  said)  in  love  with  Betty  Wyndham. 
Lady  Denbigh,  however,  quite  crushed  his  already  faint  hopes 
of  whining  her,  and  he  took  his  rejection  very  philosophically. 
He  was  anxious  that  his  brother  the  Earl  should  know  nothing 
of  the  matter,  as  “  nothing  would  be  more  natural  than  for 
him  to  say  :  I  am  glad  to  find  you  in  this  disposition  ;  since 
this  has  failed,  we’ll  find  somebody  else  ”  (p.  222). 

Stanhope  was  in  Paris  when  Queen  Caroline  died.  All  the 
English  there,  following  the  example  of  Lord  Waldegrave, 
their  ambassador,  put  themselves  into  the  deepest  mourning, 
and  Stanhope  professed  himself  quite  alarmed  at  the  thought 
of  coming  to  England,  for,  since  it  was  necessary  to  mourn 
so  very  strictly  out  of  the  kingdom,  he  feared,  in  London,  he 
might  be  ordered  to  black  his  face  as  well  (p.  225). 

There  are  three  or  four  letters  from  Richard  Grenville  to 
Lady  Denbigh,  and  as  many  more,  written  after  he  became 
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Earl  Temple,  to  her  son,  the  6th  Earl.  On  Pitt’s  resignation 
of  the  Seals  in  the  autumn  of  1761,  young  Lord  Denbigh 
wished  to  resign  also,  and  wrote  to  consult  Temple  on  the 
matter.  The  elder  man  returned  a  very  kind  answer, 
explaining  at  some  length  the  reasons  wdiich  had  induced 
Pitt  and  himself  to  resign,  but  very  gently  suggesting  that 
there  was  no  reason  for  Lord  Denbigh  to  give  up  his  post 
(in  the  Household)  and  begging  that  his  “  Eagleship  (an 
allusion  to  the  Denbigh  arms)  will  not  meditate  flights  too 
bold,  or  indeed  any  flight  at  all,”  unless  circumstances  arise 
to  make  it  more  necessary  (p.  290). 

There  are  two  letters  from  Hester  Grenville  (the  future 
Lady  Chatham),  the  second  of  which  is  written  just  after 
she  had  paid  a  visit  to  Lady  Denbigh.  On  her  return  home 
she  endeavoured  to  give  her  friends  an  idea  of  the  beauties 
and  wonders  of  Newnham. 

“  I  made  a  surprising  tale  about  some  painted  glass  in  your  ladyship’s 
house,  which  I  assured  them  was  six  hundred  years  old,  but  they 
had  not  quite  complaisance  enough  to  believe  me  in  that,  for  it  seems 
that  was  before  the  secret  of  making  glass  was  found  out.  They 
forgive  me  tho’  as  a  traveller,  who,  they  say,  always  love  the 
marvellous.  I  should  be  extremely  glad  to  know  how  many  years 
I  have  chose  to  add,  to  make  my  story  so  very  extraordinary,  for 
I  am  sure  the  date  was  prodigious  old  ”  (p.  243). 

Lady  Townshend’s  letters  show  no  trace  either  of  the 
liveliness  or  the  bizarrerie  which  one  would  expect  to  find  in 
them.  She  writes  very  affectionately  to  Lady  Denbigh, 
gives  many  items  of  society  gossip,  speaks  with  concern  of 
her  son  Charles’  ill-health,  and  of  an  accident  to  her  mother, 
and  with  much  feeling  of  her  “  poor  girl  ”  whom  she  can  only 
see  and  help  by  stealth,  presumably  in  consequence  of  her 
own  separation  from  her  husband. 

The  only  one  of  her  letters  which  is  at  all  amusing  is  one 
written  in  1744,  after  Mr.  cle  Pesters  has  made  Lady  Denbigh’s 
apologies  for  not  writing  on  the  score  of  her  bad  spelling. 
This,  Lady  Townshend  says,  is  no  excuse  at  all  to  her,  “  who 
always  spell  very  incorrect  and  was  bred  up  in  ignorance,”  but 

“  Upon  this  being  declared  to  be  the  objection  to  my  being 
favoured  with  your  correspondence  ...  I  took  the  liberty 
to  go  immediately  to  my  bookseller,  and  bought  a  dictionary 
by  one  Mr.  B.  N.  Defoe,  gentleman,  the  purchase  being  half  a  crown, 
which  present  I  did  and  do  still  design  for  your  ladyship  ;  but,  upon 
enquiry,  I  find  it  will  cost  two  or  three  shillings  more  to  send  it  down 
to  Newnham  than  the  book  is  worth,  which  I  know  my  favourite, 
Mr.  Bock  am  bowl*  would  absolutely  disapprove  of,  and  I  am  not 
ashamed  to  own  that  he  is  one  of  the  very  fewT  men  in  this  degenerate 
age  that  I  desire  to  keep  well  with  (p.  254). 

Lady  Denbigh  had  also  many  correspondents  amongst 
her  friends  in  France,  including  the  Comte  du  Luc,  M.  de 
Chavigny  (ambassador  to  Denmark  and  Portugal),  the 
Marquis  de  Matignon,  M.  de  Thomasson-Mazaugues,  M.  de 
Chateau-renard,  and  M.  de  Crebillon,  all  of  whom  wrote  to 
her  in  terms  of  warm  and  apparently  sincere  admiration. 

*  Lady  Denbigh’s  steward,  but  his  true  name  appears  to  have  been 
Botembourg. 
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M.  de  Crebillon  indulges  in  a  good  many  jokes  about  his 
wife,  and  her  inability  to  write  attractive  letters — jokes 
evidently  meant  for  that  lady  to  see,  and  not  at  all  supported 
by  the  pretty  graceful  little  note  which  she  adds  to  one  of 
her  husband’s  letters. 

In  1752,  Lady  Denbigh  was  staying  with  her  own  family 
at  Utrecht,  and  M.  de  Crebillon  begged  her  to  try  to  find  him 
some  old  books  which  had  been  printed  at  Brussels.  Never 
having  heard  of  the  books,  and  not  being  able  to  find  them. 
Lady  Denbigh  accused  him  of  having  invented  the  titles  and 
set  her  to  hunt  for  works  which  had  never  existed,  but,  with 
mock  indignation,  he  vehemently  affirmed  that  he  had  found 
them  all  “  in  the  Catalogue  of  Madame  de  Verrue  “  and  could 
find  her  plenty  more  with  names  quite  as  strange  ”  (p.  281). 

Of  letters  not  written  directly  to  Lord  or  Lady  Denbigh 
two  may  be  mentioned  : — A  letter  from  Lord  Orford  extolling 
the  pleasures  of  country  life  at  Houghton  ( p .  242),  and  a  copy 
of  a  letter  from  Lord  Stair,  offering  his  services  upon  the  alarm 
of  a  French  invasion  at  the  beginning  of  1744  (p.  244).  This 
letter  is  not  given  in  the  Annals  of  the  Earls  of  Stair,  but  the 
result  of  it,  viz.,  Stair’s  appointment  as  Commander-in-Chief, 
is  there  printed,  dated  February  24. 

Finally,  there  are  a  few  letters  and  other  papers  which 
belonged  to  Basil,  6th  Earl  of  Denbigh,  the  “  dauphin  ”  of 
his  mother’s  correspondence.  In  1745  he  was  given  a 
captaincy  in  one  of  the  new  regiments  raised  to  oppose  the 
Jacobite  rising,  and  marched  northward  under  the  Duke  of 
Bedford.  There  are  several  allusions  to  this  in  the  letters 
of  that  year.  In  December,  1748,  he  was  made  Colonel  of 
the  Warwickshire  Militia,  called  out  upon  alarm  of  a  French 
invasion.  His  regiment  was  stationed  in  Wiltshire,  and 
Mr.  Pitt  wished  them  to  encamp  in  the  open  field,  but  the 
Earl  had  an  interview  with  the  great  man,  and  persuaded 
him  to  allow  them  to  remain  in  Salisbury,  assuring  him  that 
they  could  there  be  qualified  for  any  duty,  without  the  danger 
of  losing  many  of  the  men’s  lives  by  lying  on  the  ground  in 
wet  weather  (p.  287).  In  February,  1760,  he  was  sworn  of 
the  Privy  Council,  and  the  next  year  appointed  Master  of  the 
Harriers  and  a  member  of  the  Council  of  the  young  King, 
George  III. 

Lord  Temple’s  letters  at  the  time  of  the  crisis  of  1761  have 
already  been  mentioned.  On  October  13,  1762,  Lord  Bute 
wrote  personally  to  Denbigh  to  explain  the  alterations  about 
to  be  made,  when  the  King  (as  Bute  said)  “  thought  it  expedient 
for  his  service  to  call  Mr.  Fox  to  the  Cabinet  in  other  words, 
when  Bute,  sorely  in  need  of  help,  persuaded  Fox  to  forsake 
his  party  and  come  to  the  rescue. 

In  1763,  Lord  Denbigh  was  made  a  gentleman  of  the 
Bedchamber.  Political  affairs  in  this  and  the  following 
years  are  discussed  in  letters  from  George  Grenville  and 
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Lord  Sandwich,  and  there  are  a  few  incidental  notices  of  Pitt 
When  Temple  wrote  of  the  resignation  in  1761,  he  lamented 
the  endeavours  made  to  misrepresent  and  blacken  him  (in 
connexion  with  the  King’s  grant  of  a  peerage  to  his  wife), 
“  A  reward  from  his  sovereign  for  past  services  is  christened 
a  composition  ;  but  how  he  could  refuse,  or  why  he  ought, 
so  honourable  a  confirmation  from  the  King  of  what  the 
public  have  so  long  with  one  voice  declared,  I  confess  passes 
my  comprehension  ”  (p.  290). 

In  September,  1764,  Lord  Sandwich  alluded  to  a  report 
that  Pitt  was  gaining  ground,  a  report  for  which,  in  his  opinion 
there  was  not  the  least  foundation,  as  everything  was  in  the 
utmost  tranquillity.  There  was,  he  went  on  to  say,  just  as 
little  reason  for  the  statement  that  the  Duke  of  Bedford 
refused  to  attend  the  meetings  of  the  Cabinet  because  he  was 
“  disgusted,”  the  fact  being  that  he  was  at  Trentham,  a 
hundred  and  fifty  miles  away,  and  so  entirely  approved  the 
intended  measures  that  he  gave  this  approval  as  his  reason  for 
not  coming  up  to  town  (p.  293). 

Lord  Denbigh  joined  the  rest  of  the  world  in  lamenting 
Pitt’s  desertion  of  the  House  of  Commons  in  1766  (p.  295). 
In  the  following  year,  Lord  Camden  was  at  Bath  when  Pitt 
was  there,  but  wrote  that  the  “  great  man  .  .  .  remains 

invisible  and  inaccessible.  .  .  .  He  is  not  yet  in  a  condition 

to  do  business,  but  he  gathers  strength  and  I  have  good  hopes 
that  the  strength  of  his  constitution  will  at  last  overcome 
his  lingering  disorder  (p.  295). 

When  Lord  Bute’s  health  obliged  him  to  go  abroad  in  the 
summer  of  1768,  it  is  evident  that  Denbigh  offered  to 
accompany  him,  but  Bute,  having  made  other  arrangements, 
gratefully  declined.  He  left  England  with  great  reluctance, 
and  with  the  resolve  that  if  the  waters  of  Barege  did  not 
give  him  speedy  relief,  he  should  return  home  in  the  autumn, 
considering  it  as  a  proof  “  that  matters  are  drawing  towards 
a  conclusion  ”  (p.  296).  The  waters,  however,  seem  to  have 
done  more  for  him  than  he  expected,  a-s  after  leaving  Barege 
he  travelled  in  Italy  for  a  year. 

Three  letters  written  in  1775  allude  to  the  war  in  America, 
and  almost  on  the  last  page  are  letters  of  sympathy  to  the 
widowed  Lady  Denbigh  on  the  death  of  her  sister,  the  Lady 
Blandforc!  whose  name  has  so  often  appeared  in  this  volume. 


S.  C.  LOMAS 
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The  ciphers  used  by  Blancard,  so  far  as  they  can  be 
constructed  from  these  letters,  are  as  foDows 


Cipher  of  Proper  Names. 


4 

the  King. 

33 

5 

the  Queen. 

36 

Shrewsbury . 

6 

James  II. 

37 

Nottingham. 

7 

Mary  of  Modena. 

38 

Portland. 

19 

Zell.' 

39 

King  of  France. 

20 

Hanover. 

40 

French  Minister  ? 

23 

Dyckvelt. 

41 

French  Ambassador  ? 

24 

Denmark. 

43 

Ronquillo. 

26 

Sweden. 

44 

Oxenstiem. 

[The  names  in  Roman  characters  are  deciphered  in  the 
letters  ;  those  in  italics  are  supplied  by  the  Editor.] 


Cipher.* 

46 

A 

88 

fa 

47 

a 

89 

fe 

48 

au 

90 

fi 

52 

B 

91 

fo 

53 

ba 

92 

fu 

54 

be 

93 

faire 

55 

bi 

94 

G 

56 

bo 

95 

g  or  ga| 

57 

bu 

96 

ga 

58 

bien 

97 

ge 

62 

C 

98 

gi 

63 

ca 

99 

g° 

64 

ce 

100 

gu 

65 

co 

103 

H 

66 

ci 

104 

ha 

67 

cu 

105 

he 

69 

D 

106 

ho 

70 

da 

107 

hi 

71 

de 

108 

hu 

72 

di 

110 

I 

73 

do 

112 

ja 

74 

du 

113 

je 

79 

E 

119 

L 

80 

en 

120 

la 

81 

ep 

121 

le 

82 

er 

122 

li 

83 

es 

123 

lo 

86 

ent 

124 

lu 

87 

F 

127 

leur 

*  Only  the  combinations  which  actually  occur,  or  are  quite  certain,  are 
here  given.  II  there  had  been  more  letters,  many  of  the  gaps  could  doubtless 
have  been  filled  up. 

|  “95”  is  used  both  for  “g”  and  “ga.” 
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128 

M 

172 

S 

129 

ma 

173 

sa 

130 

me 

174 

se 

131 

mi 

175 

so* 

132 

mo 

176 

su 

133 

mu 

177 

T 

134 

Monsieur 

178 

ta 

135 

N 

179 

te 

136 

n  a 

180 

ti 

137 

ne 

181 

to 

138 

ni 

182 

tu 

139 

no 

185 

U,  V 

140 

nu 

186 

va 

145 

on 

187 

ve 

147 

P 

188 

vi 

148 

pa 

189 

VO 

149 

pe 

190 

vu 

150 

Pi 

191 

vous 

151 

po 

192 

votre 

152 

pu 

193 

X 

153 

pour 

199 

y 

155 

q 

200 

z 

157 

que 

201 

za 

158 

qui 

202 

ze 

163 

R 

203 

zi 

164 

ra 

204 

zo 

165 

re 

205 

zu 

166 

ri 

206 

a 

167 

(null) 

207 

e 

168 

ro 

208 

i 

170 

rov 

209 

o 

171 

ru 

210 

u 

*  “si”  has  been  accidentally  omitted,  and  so  has  tobespeltwhen  it  occurs. 


THE  MANUSCRIPTS 


OF  THE 

EARL  OF  DENBIGH 

PRESERVED  AT 

NEWNHAM  PADDOX,  LUTTERWORTH. 


1. -EARLY  LETTERS  AND  PAPERS.  1622-1663. 

Sir  William  Fyldyng  to  Sir  Anthony  Fitziierbert. 

[1636,"]  Nov.  6.  Newnham  [Padox]. — “  Syr,  aftur  the  dutie 
off  mie  recommendation  had,  I  cannot  guerden  you  ether  with 
serves  or  pleasure  for  the  hy^e  peynes  ye  have  taken  for  me 
as  twchynge  mye  matter  and  mastur  Coope’s  bothe,  how  be 
it,  syr,  I  am  ry^gte  wel  assured  or  ever  ye  toke  thes  paynes 
for  us  ye  saw  the  full  agremente  betwene  the  Kynges  grace 
and  mastur  Coope,  that  mastur  Coope  my^gte  comen  conclude 
and  fulfyll  the  ordenaunce  of  youre  awarde  as  concerninge 
his  claymes  he  had  to  a  passel  off  my  manor  off  Martynsthorpe, 
by  the  names  of  Martensley,  Esturwende  and  Westurwende, 
and  vijs.  and  od  money  of  chyff,  goynge  owte  of  Tymson’s  landes. 
Syr,  the  trothe  ys,  appon  seynt  MatheAves  day  before 
My^helmas  last  past  Mastur  Coope  deliverjul  to  me  a  relesse, 
thynkynge  to  me  not  accordynge  to  yowre  awarde,  wiche 
ys  ‘  Syr  William  Fyldyng  shal  have  for  his  parte  to  liym  and 
his  heires  for  ever  all  the  landes  [&c.]  wiche  the  forseid 
Antony  Coope  hathe  or  claymyth  to  have  within  the  towne, 
parisshe  or  fyldes  off  Martynsthorpe  forseyd,  and  that  the 
same  Antony  Coope  shal  beffore  the  fest  of  seynt  Michel 
the  Arkangel  nexte  comynge  aftur  the  date  here  off  Relesse 
unto  the  seid  William  Fyldynge  al  his  ry^gte  tytle  interest 
that  he  hathe  or  any  to  his  use  hathe  yn  or  to  the  same 
premisses  in  Martynsthorpe  forseyd,  and  off  every  passel 
thereof,  to  the  seid  Syr  William  Fyldynge  and  his  heires  for 
ever,  and  also  shal  deliver  to  the  seycl  William  Fyldynge 
or  his  heires  before  the  seid  fest  of  seynt  Michel  the  Arkangell 
nexte  comynge  all  syche  evydens  and  wrytynges  as  onlie 
concerne  the  same  premisses  in  Martensthorpe  forseyd  or 
any  passel  thereoff.  Syr  his  relesse  gothe  in  particuler 
wordes  and  not  in  general  by  cause  it  lackyth  this  worde 
omnibus  .  .  .  more  over  Syr  by  cause  he  claymyd 

Esturwende  and  Westurwende  as  the  priors  before  him  dyd 
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and  ylche  of  them,  conteynyng  xx  akers  off  lande  and  also 
vijs.  and  od  money  for  Tymsons  thynge,  Syr  at  the  same 
selfe  date  he  delivered  me  xxiij  peses  of  dedes  and  in  al  t-hos  ys 
ther  no  mention  made  of  Esturwende  and  Westurwende,  or 
in  the  relesse  forseid,  nor  of  any  rent  goynge  owte  off 
Tymsons  landes.  .  .  .  And  on  the  same  Seynte 

Mathewes  day,  I  delivered  hym  his  relesse  with  these  words 
‘  de  aut  in  terris  et  tenementis  [Ac.  Ac.],  in  villa  et  campis  de 
Broke  ac  Mertensleys  in  comitatu  Rutland  ’  and  also 

mye  xxli.  for  Esturwende  and  Westurwende,  and  for  the  vijs. 
and  od  money  forseyd,  and  at  that  time  I  brow^gte  unto  hym, 
by  the  virtue  of  yowre  awarde,  all  tytle  dedes,  evydences 
and  wrytynges  as  spake  of  Mertensleys,  the  copy  wherof 
I  brow;gte  afore  yow  to  Covyntre,  as  wel  as  the  dedes  for 
my  clayme  and  ryghte  I  had  in  Martensleys,  Esturwende  and 
Westurwende  wiche  of  truth  ys  mye  owne,  althawje  I  had 
never  payd  xxli.  for  them  .  .  .  and  by  cause  ther  was 

other  landes  conteyned  in  every  of  the  same  dedes  as  passel 
of  my  manor  of  Mertynsthorpe,  he  upon  the  sy^gte  and 
redynge  of  them  redelivered  me  them  agayne.  And  syns 
that  tyme  he  hathe  made  to  me  a  request  for  the  delivery 
of  the  awarde  that  was  made  by  mayster  Brynknel  and  other, 
wheryn  ys  conteynyd  Esterwende  and  Westurwende  and 
Tvmson’s  thynge.  Syr  for  yow  to  se  I  have  delivered  to 
Mayster  Wygston  the  same  and  the  same  boke  off  the  copye 
off  the  evydences  I  shewed  to  yow  at  Cov}mtre,  to  the  entent 
ye  shulde  se  them  and  to  deliver  them  to  me  agayne,  for  vf 
I  shulde  deliver  that  [awjarde,  I  shulde  have  nothynge  to 
shew  what  they  claymyd  and  wherfor  I  payde  mye  money, 
seying  the  Abbot  of  Kenelworthe  hathe  the  cowinterpane 
under  the  seale  of  my  armes  wiche  Mayster  Coope  may  come 
by  off  the  Abbot  at  his  pleasure,  for  yf  I  schulde  not  have 
hit  agayne  it  schulde  be  contrary  to  the  wordes  of  yowr 
awarde,  wiche  ar  these  [recites  the  award,  giving  Coope  the 
lands  in  Broke  and  Martinsley,  but  no  others].  Syr,  now 
have  I  wrytten  unto  yow  the  copy  of  our  relesses  and  the 
wordes  of  your  awarde  and  owre  whole  demeynor  and  des}"res 
on  to  an  other,  hartelye  besechynge  yowe,  by  cause  I  have 
susteyned  so  myche  wronge,  I  may  have  myne  awarde  of 
Mayster  Brynknels  agayne  and  the  dedes  .  .  .  for  and 

yff  I  cannot  attayne  those,  then  I  am  enforseyd  to  brynge 
thys  matter  be  fore  yowe,  and  yow  to  be  a  juge  yn  yowr  owne 
awarde.  And  furthermore  as  I  am  credablye  enformyd  by 
on  that  harde  mie  cosjm  Staysmore  reporte  that,  maystur 
Harryngton  was  thorow  with  the  Kynges  grace  for  the 
lordeschyppe  off  Broke  to  hym  and  to  hys  heires  for  ever,* 
so  that  and  maystur  Coope  had  bow;gte  this  off  hys  grace, 
maystur  Harrynton  schulde  have  had  no  nede  to  have 

*  This  was  an  error.  The  manor  of  Broke  was  included  in  the  grant 
made  to  Cope  of  the  lands  of  the  priory  in  August  1536  {Pat.  28  Hen.  VIII, 
ft.  2  m,  18), 
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bow^gte  hit  of  no  man  but  of  maystur  Coope.  Syr,  this 
beynge  true,  I  am  put  to  no  little  hasarde,  wyche  I  beseche 
yow  rv^gte  wel  to  consyder  and  that  I  may  know  your 
further  pleasure  therein  and  so  fare  ye  wel  in  God  from 
Newnham  the  syx  day  of  November  by  your  lovynge  frynde 
to  hys  litle  power  for  ever.”  Signed,  WylTm  Fyldyng. 

Lady  Mary  Wrothe*  to  Lord  [Feilding  ?]. 

[1621-2,  March.]  Enfield. — Emboldened  by  your  favours, 
I  presume  to  send  these  things  to  you,  unfit  for  you  to  read 
and  unseemly  for  me  to  publish,  if  innocency  guarded  me 
not  ;  but  the  falseness  of  his  [Lord  Denny’s]  accusation  makes 
me  willingly  cast  myself  upon  the  same  jury  he  talks  of,  and 
humbly  beseech  right.  Mv  loyalty  and  truth  shall  speak 
justly  for  me,  and  your  favour  may  make  all  well  with  his 
Majesty.  I  humbly  desire  your  favour,  and  “  for  my  Lord 
Denny,  I  hope  he  sees  his  error.”  Holograph.  1  p. 

Enclosing  : 

(1)  Edward,  Lord  Denny  to  [Lady  Mary  Wrothe], 

[1621—2,]  Feb.  26. — Yesterday  the  25th  of  this  February, 
he  received  from  her  an  invective  letter,  with  rhymes 
enclosed  which  she  supposes  to  be  his,  from  the  father  in 
law  of  Sirelius  to  Pamphilia.  He  cannot  conceive 
their  relation  to  him  or  to  her,  but  the  whole  world 
believes  him  to  be  meant  in  one  of  the  weakest  and 
unworthiest  passages  of  her  book,  and  although  she 
denies  the  thing,  a  private  negative  “  is  but  a  small 
recompence  to  be  the  onely  chosen  foole  for  a  Maye 
game  before  all  the  world.” 

And  whereas  she  taxes  him  with  the  odious  vice  of 
drunkenness,  which  he  utterly  abhors,  he  prays  for  one 
more  favour,  that  she  would  be  present  at  his  execution, 
and  with  her  white  innocent  hand  throw  the  first 
stone.  He  could  have  borne  her  trampling  upon  him, 
if  she  had  not  made  him  a  scorn  to  the  ej^es  of  his 
dread  and  dear  Sovereign  and  Master ;  nor  can  he 
but  suspect  her  denial,  when  so  many  noble  witnesses 
aver  that  with  her  own  mouth  she  has  proclaimed 
him  the  man.  Yet  whatever  courses  she  takes  against 
him,  he  will  ever  wish  her  well,  and  pray  that  she  may 
redeem  “  the  many  ill  spent  yeares  of  so  vaine  a 
booke  .  .  .  with  writing  as  large  a  volume  of 

heavenly  layes  and  holie  love  as  you  have  of  lascivious 
tales,  and  amorous  toyes,  that  at  the  last  you  may 
follow  the  rare  and  pious  example  of  your  vertuous 

*  Daughter  of  Robert  Sydney,  Earl  of  Leicester,  and  widow  of  Sir 
Robert  Wrothe.  Lord  Denny  believed  that,  in  her  Urania,  she  had  traduced 
him  and  his  daughter.  Lady  Mary  Hay.  In  return,  he  wrote  some  bitter 
verses  against  her.  See  Chamberlain’s  letter  to  Carleton,  under  date  March  9, 
1621-2.  S.P.  Dam. 
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and  learned  Aunt,*  who  translated  so  many  godly 
bookes,  and  especially  the  holie  Psalmes  of  David, 
that  no  doubt  now  she  singes  in  the  quire  of  heaven 
those  divine  meditations  which  so  sweetely  she  tuned 
here  below.” 

Postscript.  “  For  the  greate  honour  I  beare  some  of 
your  noble  allies  and  my  dearely  loved  frends,  doe 
forbeare  to  write  what  I  might.”  Copy.  2  pp. 

(2)  Lady  Mary  Wrothe  to  Lord  [Denny]. 

1621[-2,]  Feb.  27. — For  the  verses  of  Sirelius’ father  in  law  to 
Pamphilia,  she  did  not  take  them  as  concerning  herself, 
until  told  that  his  lordship  had  taken  that  part  to 
himself,  used  all  “  ill  and  curst  courses  ”  he  could  to 
the  King  against  her,  made  and  acknowledged  the 
rhymes,  and  “  with  all  rage  and  spleen  ”  proceeded 
against  her.  She  never  thought  on  him  in  her 
writing,  but  since  he  accuses  her,  she  challenges  him 
to  produce  his  witnesses,  and  she  will  not  fear  to  stand 
before  them.  He  need  not  fear  to  say  what  he  pleases, 
as  her  noble  allies  will  not  thank  him  for  forbearing 
her  ;  nor,  if  the  time  shall  serve,  spare  him  for  what 
he  has  done.  Copy,  signed  by  herself.  1  p. 

(3)  Edward,  Lord  Denny  to  [Lady  Mary  Wrothe]. 

[1621-2,  March.] — Professes  himself  ready  to  justify  what 
he  has  averred  but  repeats  that  he  has  not  done,  nor 
ever  will  do  her  any  wrong.  She  is  a  noble  lady,  and 
for  those  noble  allies  of  hers,  he  will  ever  honour  and 
serve  them,  even  when  she  has  “  made  the  worst  ”  of 
him  to  them  that  she  can  devise.  Copy.  1  p. 

Balthazer  Gerbier  to  [the  Earl  of  Denbigh?]. 

[Undated.] — “  I  knowe  you  well  remember  howe  his  Majestie 
when  he  sent  me  to  Bruxellst  dyd  encouradge  me  to  affect  his 
service  of  that  kynd,  protesting  itt  shold  bee  but  a  tryall 
and  a  schoole  for  a  better  imploiment  and  for  the  honour  he 
intended  me.  And  howe  well  his  Majestie  was  satisfyed  with 
that  service  ?  Howe  I  went  and  came  with  more  expedition 
and  less  chardges  by  the  halfe  then  ever  dyd  anie,  the  world 
knowe th.  And  some  of  the  lords  heard  his  Majestie  protest 
I  shold  have  the  first,  a  good  and  a  continued  emploiment, 
with  wordes  of  that  sweetness  as  they  are  yet  my  cordiall.” 

Therefore  I  am  a  suitor  to  your  lordship  (the  great 
dispenser  of  the  King’s  grace)  to  put  his  Majesty  in  mind  of 
me,  and  that — all  his  ambassadors  leagers  having  run  out  their 

*  Mary,  Countess  of  Pembroke,  to  whom  Sir  Philip  Sydney  dedicated 
his  Arcadia. 

t  Gerbier  was  first  employed  to  Brussels  in  1622,  and  again  in  1627.  His 
‘  continued  employment  ”  there  began  in  1631. 
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usual  times  in  France,  Spain,  the  Low  Countries  and  Venice 
— you  will  get  me  his  nomination  for  Spain,  or  where  else 
you  hold  most  proper. 

“  I  neede  not  open  my  hart  to  your  lordship.  You  knowe 
it.  And  my  Lord  Feilding  can  tell  you  I  meane  not  to  be 
unthankfull  to  your  lordship.”  1  p.  [Signed  Ge  only ,  but  in 
Gerbier’s  handivriting .] 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1630,  Dec.  11,  n.s.  Vienna. — Before  I  left  Ratisbon  I  wrote 
a  letter  to  your  lordship  which  I  entreated  Monsr.  Rusdorf  to 
send.  The  Diet  ended  on  Nov.  13.  My  lord  Ambassador 
had  audience  of  the  Emperor  that  morning,  before  the 
Emperor  went  away,  and  three  days  after,  the  answer  was 
brought  to  him  in  writing.  I  believe  another  place  of 
meeting  will  be  appointed  for  this  business.  If  your  lordship 
holds  your  resolution  for  Italy,  this  would  be  a  nearer  and 
fitter  place  for  you  ;  the  plague  increases  exceedingly  in  those 
parts,  especially  at  Venice  ;  no  one  can  tell  how  far  it  may 
extend  in  summer.  If  p. 

Monsieur  Daimont  to  Lord  Feilding. 

1631,  Feb.  10,  n.s.  Augusta  [Augsburg], — “This  wil  certefie 
in  what  estat  Lumberdie  remains,  whear  death  hath  triumpth 
with  more  violence  then  as  yet  historie  doth  mention,  acting 
her  worst  of  ills  by  famine,  warr  and  pestelence.”  As  the 
infection  is  not  quite  ceased  in  Milan  (and  great  difficulty 
to  leave  if  once  in  the  city),  we  are  come  back  into  Germany, 
from  whence  we  send  messengers,  who  stay  in  huts  in  the 
fields,  and  only  communicate  with  any  at  a  distance.  The 
letters  they  bring  are  used  with  such  ceremony  that  instead  of 
perfuming  they  sacrifice  them,  for  many  are  so  burnt  that 
they  can  hardly  be  read.  In  the  state  of  Milan  there  hath 
died  above  600,000,  and  those  dead  in  the  city  and  lazarettes 
surpass  140,000  ;  in  Cremona,  one  third,  and  in  Pavia  and 
other  cities  one  half  are  dead.  The  towns  and  villages  of 
Lombardy  are  almost  dispeopled,  but  nowhere  so  much  so 
as  in  the  city  and  state  of  Parma,  the  Duke  offering  house, 
cattle  and  land  gratis  for  a  time  to  those  that  will  come  and 
inhabit.  I  believe  the  Duke  of  Mantua*  will  do  no  less  at 
his  return,  he  being  as  yet  in  Ferrara,  “  expecting  certaine 
cerimony  from  the  Empouror  ”  to  be  established  in  the  Duchy. 
We  fear  new  embarassment  from  the  death  of  this  second 
Duke  of  Savoy,|  “  the  Cardenal  pretending  the  Dukedome, 
being  the  elder  brother  and  assisted  by  the  Empouror  ;  the 
Kinge  of  France  desiring  to  establish  Prince  Thomaso,  he 
being  maried  to  a  princess  of  the  bloud,  sister  to  the 

*  Charles  de  Monzaga,  Due  de  Nevers, 
f  This  was  a  false  report. 
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Count  de  Soissons.  But  to  retume  to  my  funeral  discourse  ”  : — 
Of  the  Venetians,  in  four  months  almost  the  third  part  of 
their  state  are  deceased,  chiefly  the  city  of  Verona,  which 
is  almost  dishabited  ;  now  thank  God  in  all  these  parts  it 
is  almost  ceased.  The  city  of  Venice  is  the  most  suspected, 
for  there  yet  die  there  weekly  about  three  hundred.  A 
captain  lately  come  from  thence  assured  me  that  “  for  a 
monetli  together  during  the  violence  ther  dyed  dayly  above 
on  thowsand  in  the  citty  and  lazerettes,  and  many  nobles, 
and  that  at  his  parting  it  seem’d  desolate,  by  reason  those 
that  remaine  go  not  forth  ther  howses.”  All  the  courtezans 
are  sent  away,  but  few  of  them  have  died.  It  is  feared  that 
the  plague  will  progress  through  Italy  ;  “  the  state  of  Florence 
is  suspected,  Romania  is  not  secure,  Naples  is  infected, 
Genoa  and  Luca  I  feare  have  a  touch,  the  citti  of  Millan  by  al 
liklihood  after  they  have  ended  this  second  quarantaine.” 
The  first  quarantine  there  was  performed  with  very  exact 
diligence ;  each  house  visited,  all  the  beds  and  woollen 
covertures  where  any  dead  had  lain  burnt,  and  all  the 
merchandise  and  household  stuff  aired  and  perfumed,  which 
amounts  to  infinite  expence  and  trouble,  the  city  recom¬ 
pensing  those  who  cannot  support  the  loss.  “  Ther  is  also 
a  great  search  for  thos  detestable  damnable  spirits  w'hich 
for  certaine  have  bynn  the  first  autours  of  this  infection  with 
untious  powders  and  waters.  Divers  have  byn  executed 
with  cruel  torments,  having  confest  to  have  byn  agents, 
amoungst  which  a  surgent  that  at  the  place  of  exsecution 
confest  to  have  aplied  the  said  untion  upon  the  garments 
of  many  hundred,  whose  operation  lioulds  so  great  antipati 
with  man’s  nature  that  non  which  are  touched  escape  except 
the  actours  which  have  the  counterpoison.  This  seems  a 
fable  ;  your  honour  ought  to  believe  it  for  certaine,  for  I  have 
spake  with  divers  of  qualite  that  have  bynn  present  at  the 
exsecution  of  many  of  them.  .  .  .  Ther  remaine  yet 
many  imprison’d  for  the  sayd  fact,  and  som  great  ones,  whos 
names  I  wil  not  trust  the  paper  with.”  The  sickness  there, 
however,  is  nearly  over. 

Tilly  has  departed  from  the  siege  of  Maidenburg  [Magde¬ 
burg]  leaving  Papenheim  before  the  town,  and  marched  with 
the  greatest  part  of  the  army  of  the  League  “  to  joyne  with 
the  Imperialists,  not  without  hazard,  the  King  of  Swedia 
armie  being  in  the  midst,  with  designe  to  give  battel.  The 
King  not  desiring  the  incounter,  marcht  away  for  Pomeranie  ; 
the  regement  of  C1.  Graits  [?  Kratz]  falling  on  the  reare  hath 
slaine  many  and  taken  twelf  smal  peeces  of  ordinance.  .  .  . 
Those  of  Maidenbourg  remain  without  hope  to  be  suckered 
by  the  sayed  King,  also  those  of  Augusta  are  much  dis- 
hartned  for  this  bad  news.  .  .  .  “  When  I  took  pen  in 
hand  I  was  resolv’d  to  writ  a  letter  not  a  booke,  but  the 
times  do  present  so  many  accedents  I  could  no  les  then  thus 
amply  satisfie  your  honour.”  4  pp. 
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Louis  A.  Du  Maurier  to  Lord  Feilding. 

1631,  April  12,  [n.s.].  Paris. — Is  only  consoled  for  his 
lordship’s  departure  by  knowing  that  he  is  doubtless  called 
by  the  King  his  master  to  be  employed  in  great  affairs  and 
invested  with  high  dignities.  Prays  him  (in  fulfilment  of  his 
promise  to  send  some  curiosities  from  England),  to  honour 
him  with  his  portrait,  and  with  that  of  his  late  uncle  the 
Duke  of  Buckingham.  Never  had  the  honour  of  knowing 
this  noble  duke,  except  by  his  great  reputation  and  virtue, 
and  so  desires  to  have  the  means  of  contemplating  his  image, 
as  well  as  that  of  the  most  accomplished  gentleman  alive. 
French.  2  pp.  Seal  of  arms. 

M.  Lingleshem  to  Viscount  Feilding,  at  Geneva. 

1631,  Sept.  23-Oct.  3.  Serasbe. — We  have  certain  news  of 
a  great  victory  which  God  has  given  to  the  brave  King  of 
Sweden  near  Leipsig,  on  the  8-18  of  September.*  Tilli, 
having  obtained  Leipsig  by  composition  and  put  a  garrison 
there,  went  to  meet  the  Elector  of  Saxony,  coming  to  its 
help.  A  fierce  fight  took  place  and  the  Saxon  army  was 
already  in  disorder  when  the  King  of  Sweden,  coming  to  its 
support,  made  such  a  vigorous  attack  upon  Tilli’s  main  battle 
that  after  a  fight  of  eight  or  ten  hours  he  routed  the  whole 
of  the  enemy’s  army  with  terrible  carnage,  and  gained  their 
cannon  and  baggage. 

Tilli  has  retreated  to  Halle,  whither  the  King  is  following 
him,  and  it  is  said  that  he  has  caught  him.  The  accounts 
of  the  victory  are  very  various  in  detail,  but  of  the  truth  of 
it  there  is  no  doubt  ;  as  also  of  the  notable  victory  the  States 
have  had  over  Nassau’s  fleet, f  totally  ruined.  Praise  be 
to  the  God  of  battles.  The  Commissary  Ossa  has  mustered 
the  troops  of  Lorraine,  which  are  marching  towards  Worms, 
to  Tilli’s  help,  or  else  against  the  Landgrave  of  Hesse,  who 
is  said  to  have  already  repulsed  the  troops  of  Fuggar.  I 
hope  soon  to  hear  of  Mr.  Mason’s  recovery,  and  send 
greetings  to  him  and  to  Mr.  Godefroy.  French.  1  p. 

Henry  Percy  to  Lord  Feilding. 

[1631,  Nov.] — Has  business  which  may  prolong  his  visit 
but  it  shall  not  trench  upon  his  lordship’s  service.  The 
ambassador  has  certain  news  that  the  King  of  Sweden 
has  relieved  Nottemberg  [?  Nuremberg],  and  has  overthrown 
two  regiments  of  Lorraine  and  four  Imperialist  ones.  Prague 
is  taken  by  the  Duke  of  Saxe|  “  but  by  the  meanes  of  La 
Tour,  a  great  captaine,  and  one  that  heretofore  hath  served 
the  Venetians.”  The  English  are  before  Magdebourg.  1  p. 

*  i.e.,  the  battle  of  Breitenfeld. 

f  The  Spanish  fleet  under  Count  John  of  Nassau. 

%  The  Saxons  entered  Prague  on  Nov.  11,  1631  n.s.  “La  Tour  ”  is  the 
Bohemian  general,  Count  Matthias  Thurn,  but  the  commander  who  actually 
occupied  Prague  was  Arnim. 
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Edward  Nicholas  to  Lord  [Feilding]. 

1631,  Dec.  13.  Westminster. — “  Albeit  I  beleeve  my  lynes 
cannot  be  any  ways  serviceable  to  your  Lordship,  yet  I 
cannot  forbeare  to  be  troublesome,  because  I  would  willingly 
expresse  my  affection  to  serve  you  though  I  am  but  an 
unprofitable  servaunt.  Mr.  Church  (your  Lordship’s  affec¬ 
tionate  and  industrious  servaunt)  I  beleeve  hath  before  this 
returned  100Z.  to  you  which  your  noble  grandmother  sends. 
I  have  herein  sent  your  Lordship  a  list  of  the  names  of  those 
that  are  of  his  Majesties  maske.  The  King  goes  the  next 
spring  into  Scotland,  and  hath  for  that  journey  appointed 
diverse  of  his  ser vaunts  by  special  commaund  to  attend  him. 
The  Lord  Wentworth  goes  Lord  Deputy  into  Ireland  this 
next  summer,  he  kepes  alsoe  his  place  of  Lord  President  of 
the  north,  which  he  will  execute  by  a  Vice  President.  He 
is  a  strong  champion  for  the  King  in  all  affaires,  and  by  his 
profitable  services  in  the  country  hath  gotten  very  good 
credditt  with  his  Majestie.  Some  conceave  that  his  ambition 
is  wrought  on  by  his  greatest  freinds  to  give  him  this  ymploy- 
ment  in  Ireland,  that  he  may  be  att  a  further  distance  from 
Court  and  because  it  wilbe  easy  in  the  various  and  great  affaires 
he  shall  have  in  that  kingdom  in  a  short  tyme  to  rayse  upp 
some  persons,  and  pick  some  specious  occasions  to  asperse 
him,  for  never  was  there  as  yet  such  an  officer  that  lost  not 
ground  att  Court  throughe  his  absence,  and  the  envy  of 
maligne  persons.  The  Earl  of  Suffolke  lyes  very  sick,  but 
of  late  there  is  a  little  hope  of  his  recovery  ;  he  was  so  neere 
death,  as  both  his  places  have  been  reported  to  be  promised 
that  of  Lord  Warden  of  the  Cinque  Portes  to  the  Earle  of 
Dorset,  and  that  of  Captaine  of  the  Pensioners  to  the  Earle 
of  Salsbury,  this  last  goes  this  way  upon  this  Earles  surrender 
of  the  reversion  of  the  place  of  Master  of  the  Wardes  unto 
the  Lord  Cottington.  The  Earle  of  Carlile  is  very  great  with 
my  Lord  Threasurer,  and  a  most  dilligent  wayter  att  Court. 
The  King  hath  lately  made  new  orders  for  reforming  and 
ordering  his  servaunts  and  others  that  come  to  Court,  by 
which  (amongst  diverse  other  things)  he  requires  the  Lord 
Chamberlaine  to  kepe  his  table  every  Sunday  and  offring 
day  in  the  great  chamber  ;  and  the  other  white  staves 
(officers  of  the  household)  in  the  hall.  Likewise  it  is  ordained 
that  every  pensioner  shall  keepe  three  great  horses  apeece, 
and  be  mustered  once  a  moneth  and  to  waite  quarterly,  but 
soe  as  half  of  the  band  be  contynually  attending.  There  is 
noe  preparacion  here  as  yet  of  sending  any  ayde  to  the  King 
of  Swede,  but  the  Lord  Craven  is  gonne  to  his  Majestie  from 
our  King  as  I  heare,  and  it  is  conceaved  that  upon  his  returne 
there  wilbe  levyes  here  for  his  victorious  Majestie,  who  (as 
wee  heare)  does  what  he  list  alreddy  in  Germany.  There  is 
a  whispering  as  thoughe  there  would  be  a  Parliament  here 
this  next  yeare  and  1  am  tould  that  there  hath  bene  lately 
a  reconciliation  betweene  our  great  Lords  and  some  of  the 
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chief  delinquents  in  the  last  session  of  Parliament.  All  here 
beleeve  that  if  wee  send  ayde  to  the  King  of  Swede  wee  shall 
have  a  Parliament,  but  this  wilbe  shortly  resolved  to  more 
certeynty.  I  beseech  your  lordship  to  pardon  my  scribling 
and  impute  my  tediousnes  to  the  desire  I  have  to  tell  your 
lordship  soe  much  as  might  induce  you  to  beleeve  that  I  am 
really  and  humbly,  Your  Lordship’s  most  affectionate  and 
humble  servaunt.”  lj  p. 

Anthony  Hales  to  Lord  Feilding. 

1634,  Sept.  21-0ct.  1.  Turin. — Whilst  your  lordship  was 
in  England,  I  doubt  not  but  my  Lord  Weston  communicated 
to  you  what  we  did  in  these  parts.  I  hope  this  will  bid  you 
welcome  to  Paris  or  to  Lions.  [Italian  and  Spanish  news.] 
“  The  vice-legat  at  Avignione  and  extraordinary  nonscio  into 
France,  il  signor  Massarini,  knowing  that  the  Duke  of  Savoy 
would  not  bee  wanting  to  receave  him  in  apparada,  did  shunne 
it  by  taking  post,  as  he  drewe  neare  to  this  towne,  and 
meeting  by  the  waye  (as  it  was  agreed)  this  nontio’s  coache, 
he  did  silently  glide  into  his  house  by  one  gate,  whilst  our 
guards  were  sallying  out  to  meete  him  at  annother.  His 
audiences  havinge  beene  short  and  briefe,  as  his  Highness 
was  pleased  to  tell  mee,  there  hathe  beene  nothing  handled 
of  valew.  What  shall  succeede  before  his  departure,  I  am 
promised  to  be  made  acquainted  with  all.  Certainely  this 
minister,  if  hee  will  bee  able  to  mannage  his  purple  with  that 
dexterity  as  he  hathe  done  heretofore  his  spurrs,  wee  shall 
questionlesse  see  him  a  greate  man.”  1|  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1634,  Nov.  4,  n.s.  Turin. — “  .  .  .  Your  lordship  will 

bee  infinitely  welcome  unto  this  Court  and  princes,  as  well  for 
the  glory  and  splendour  of  your  quality  and  character  as 
for  your  owne  particular  honors  and  virtues.  Madame  is 
impatient  to  see  you  and  there  is  no  question  but  hir  High- 
nesse  will  renue  hir  dancing  quarrell.  Wee  have  still  brave 
ladies  in  this  Court,  but  those  that  were  fayrest  in  your 
lordship’s  time,  as  the  fatt  Busca,  the  dainety  Chalais  and  the 
wanton  Princesse  of  Masseran  are  married  and  gon  awaye.” 

U  v- 

The  Same  to  the  Same. 

1634,  Nov.  8-18.  Turin. — Since  my  last  “  we  have  done 
nothing  here  but  feasted  and  caressed  the  greate  Mareschiall 
di  Cricquy  and  the  truth  is  wee  would  faigne  be  rid  of  him, 
for  under  pretext  of  visiting  Mirafiori,  he  negotiateth  with  the 
Marquis  de  Villeroy,  governor  at  Pignarol.  .  .  .  It  is  sayd 

this  great  minister  will  depart  uppon  Monday  next,  first  for 
Pignarol,  and  then  for  Grenoble.  His  domesticks  do  talke 
of  him  as  if  he  were  a  demy  God,  name  him  not  without 


10 


vayling  a  bonnet  and  applaud  his  actions  beyond  the  state 
of  common  or  humaine  apprehension  ;  but  the  truth  is  that 
like  an  ancient  Recorder  of  London,  he  hath  a  secretary 
wiser  than  himselfe,  one  Videll,  a  man  of  singular  and  rare 
qualities,  well  versed  in  the  world  and  accompanied  with  a 
most  excellent  and  exquisite  delivery  of  his  minde  ;  hath 
muche  of  an  esteemed  poet,  and  beginneth  to  shew  himselfe 
in  presse,  into  which  if  he  would  put  some  of  his  vices  and 
strangle  them,  he  were  a  nonparill,  for  besides  his  original 
sinne  of  being  a  Frenchman,  he  is  infinitely  ambitious,  unquiet, 
hasty,  and  fomenteth  passions  beyond  reason.  .  1|  p. 

W[illiam]  Crofts  to  Lord  Feilding. 

[1634,]*  Dec.  1.  Paris. — “  After  having  ridden  post  a  day 
and  a  whole  night  to  have  the  honour  to  kisse  your  lordships 
hands  before  you  left  Paris,  it  was  my  ill-fortune  to  come  one 
day  to  late.”  I  came  from  a  place  where  I  made  bold  to 
present  your  service,  and  your  desire  to  have  made  a  journey 
thither  if  you  had  thought  it  would  not  be  prejudicial  to  her. 
She  commanded  me  to  give  you  many  thanks  and  to  present 
her  service  to  you.  I  need  not  name  her,  for  the  Queen  told 
you  whither  I  had  gone.  “  I  found  at  my  returne  much 
speeche  of  your  lordship  and  my  lady  your  wife,  and  as  much 
good  as  could  bee,  especialy  the  gratious  queene,  to  whom 
your  lordship  hath  an  infinite  obligation  and  my  lady  too. 
.  .  .  Some  of  the  other  Caviliers  that  daunced  at  your 

ball  indeede  did  not  take  so  well,  especialy  my  Lord  Hamble- 
ton,  whose  dauncing  was  not  liked  at  all.  There  hath  since 
bene  another  ball,  at  the  three  greate  weddings  of  Monsieur 
de  la  Yallete,  Monsieur  de  Piloran  and  the  Counte  de  Giche,| 
who  were  all  married  in  one  day  to  three  of  the  Cardinals 
kinswimen  ;  where  the  Queene  hath  continued  her  favour  to 
our  nation  in  giving  expresse  order  for  the  letting  in  of  my 
Lord  of  Devonshire,  my  Lord  Hambleton  and  my  Lord 
Dobigny,  where  my  Lord  Hambleton  was  taken  to  daunce 
and  everybody  sayes  he  did  acquit  himselfe  much  bettar 
than  before.  They  were  made  to  suppe  at  the  Cardinal’s 
owne  table  with  him,  and  there  treated  with  all  the  respect 
in  the  world.” 

I  pray  present  my  humble  service  to  my  lady  your  wife 
and  Mr  Benjamin  Weston.  Holograph.  1  p. 

[Basil,  Lord  Feilding,]  to  his  father-in-law,  Lord 
Treasurer  [Weston]. 

[1634,  Dec.  Venice.] — Your  daughter  [Lady  Feilding]  is 
safely  and  in  perfect  health  arrived  at  Venice,  after  a  tedious 

*  Year  date  given  in  endorsement  (in  error)  as  1635.  Lord  Feilding  left 
Paris  on  Nov.  1-11,  1634.  Lady  Feilding  died  in  March,  1634-5. 

t  Les  trois  mariages  du  Due  de  la  Valette,  de  Puy  Laurens  et  du  Comte 
de  Guiche  avec  les  damoiselles  de  Pontchasteau  et  du  Tlessis  Chivre  se  doib- 
vent  consommer  tout  a  la  fois  dimanche  prochain.  French  newsletter , 
Nov.  14-24,  1634.  S.P.  Foreign ,  France,  under  date. 
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journey  and  such  extremity  of  weather  as  has  never  been 
known  in  these  parts  ;  which  inconveniences  she  overcame 
with  a  courage  above  that  of  her  sex.  Mr  Rowlandson  is 
very  punctual  in  the  discharge  of  his  duty  to  the  King  and 
his  obligation  to  your  lordship,  whereby  I  receive  great 
advantages.  I  find  in  him  so  much  worth  and  merit  that  I 
shall  not  use  the  letter  of  revocation  till  I  receive  further 
orders.  He  has  taken  great  pains  in  making  provision  for 
my  house,  making  ready  my  gondola  and  furnishing  the  rooms 
for  receiving  visits.  As  the  furniture  is  hired  of  the  Jews, 
who  exact  near  a  hundred  pound  a  month  for  it,  I  have  made 
bold  to  take  up  moneys  to  buy  it  outright  and  so  avoid  paying 
yearly  a  greater  rent  for  the  goods  than  their  worth.  I  pray 
you  to  allow  of  this  bill,  as  the  merchants  will  never  trust 
me  hereafter  if  once  my  bills  be  protested.  Draft.  2  pp. 


[Lord  Feilding]  to  Sir  John  Finet. 

[1635,  early  in.  Venice.] — “  Such  is  the  barrennesse  or 
reservedness  of  this  place,  that  it  affords  nothing  but  what’s 
impossible  to  be  conceal’d,  the  preparations  and  noise  of 
warr.  No  man  walks  St.  Marks  without  naminge  France, 
Spaine  and  their  enmity,  discoveringe  at  last  his  owne  in¬ 
clination  by  resolvinge  which  is  strongest.  No  discourse  but 
of  a  sharpe  warr  speedily  in  Italy,  which  most  conclude  for 
the  stage  whereon  those  two  great  Princes  will  try  their 
strengths.  Perad venture  some  of  the  wisest  will  take  notice 
howe  the  greater  princes  of  Italy  are  courted,  and  the  lesser 
frighted,  to  declare  themselves  parties  ;  howe  the  Duke  of 
Modena  might  have  been  spar’d  to  be  used  like  an  enemy 
by  the  French  party,  because  hee  was  willinge  to  continue  a 
friend  to  both ;  as  also  howe  the  Pope  and  the  Vatican 
(consideringe  howe  Italy  stands  nowe  distracted)  might  have 
chosen  a  more  convenient  time  to  disagree  in.  The  grounde 
of  whose  difference  I  will  the  more  particularly  expresse,  .  . 

conceivinge  it  to  be  the  more  remarkable  from  its  appearinge 
but  a  trifle.  Some  fewe  months  past  the  Pope  caused  to  bee 
altered  an  inscription  belonginge  to  a  picture  plac’d  in  the 
Sala  Regia  at  Rome,  which  did  expresse  some  benefitts  which 
that  see  and  the  then  Pope,  Alex.  III.,  did  receive  from  this 
Republique,  which  alteration,  whether  commanded  because 
the  olde  inscription  made  too  glorious  a  mention  of  what 
this  Pope  is  not  well  satisfied  to  be  done  at  all,  or  els  (what 
this  State  conceives)  because  hee  woulde  thereby  discover  the 
weaknesse  of  their  title  to  the  absolute  jurisdiction  which 
they  pretend  unto  in  the  Gulfe,  by  questioninge  the  cause 
which  might  induce  the  same  Pope,  Alex.  III.,  to  make  a 
graunt  thereof  unto  them,  let  time  and  themselves  determine.” 
It  has  certainly  produced  angry  passages  which,  if  not  com¬ 
posed,  may  grow  into  a  solemn  quarrel.  Draft.  1  \  p. 
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P.  Morton  to  Lord  Feuding. 

1634-5,  Feb.  17.  Turin. — I  have  to-day  received  your 
lordship’s  of  the  10th  inst.,  with  the  good  news  of  your  safe 
arrival  at  Venice.  Her  Highness  this  evening  in  a  full  Court 
made  many  enquiries  concerning  you.  The  carnival  is  going 
on  here  “  after  the  accustomed  manner,  soe  as  if  all  other 
affaires  were  suspended  untill  that  be  ended.  .  .  . 

“  Here  is  a  report  of  the  losse  of  Philipsberg,  taken  by 
assault,  in  which  Duke  Carolo  of  Lorraine  and  Galasso  are 
said  to  have  beene  the  first  in  the  scalada.  This  I  have 
likewise  confirmed  by  Padre  Magnate* * * §.  .  .  .  He  likewise 

telleth  me  of  an  ambassador  extraordinarie  which  hee  heareth 
is  either  gonn  or  to  goe  suddainly  from  France  to  England, 
to  informe  himselfe  of  the  intentions  and  designes  of  the  great 
prepe rations  by  sea  which  are  observed  to  bee  made  there.  .  .  . 

“  This  day  there  came  to  see  mee  a  gentleman  who,  upon 
our  first  discourse,  entreated  mee  not  to  enquire  his  name, 
which  for  som  reason  hee  concealed.  Hee  cometh  from 
Brussells,  and  is  going  a  long  jorney  to  Jerusalem  and  farther, 
as  he  telleth  mee.  .  .  I  have  since  lerned  by  my  man 

that  hee  is  Sir  Alexander  Gordon.!  .  .  .  Upon  Sunday 

night  last  was  the  greate  balletto,  which  indeede  was  a  very 
good  one  ;  the  subject  of  it,  the  judgment  of  Paris,  but  the 
ball  assigned  to  the  Queen  of  Cyprus.”  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1635,  March  11.  Turin. — Signor  Pelegnini  has  assured 
knowledge  “  that  there  is  a  greate  correspondence  betwixt 
Montagu, \  the  Daumer  and  Eusseau  of  this  Court,  and  that 
the  first  is  knowne  to  bee  a  busie  and  extreame  inter  ess  ed  spie, 
which  perad venture  your  lordship  may  make  use  of.  .  .  . 

I  heare  Mazzerini  is  much  disgusted  in  France  at  the  ill  successe 
of  som  part  of  his  businesse,  but  the  particulars  I  heare 
not.  ...”  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1635,  March  17.  Turin.—1 The  opening  of  a  packet  I  sent 
you,  and  my  not  receiving  any  letters  at  all  from  Venice  this 
week,  makes  me  “  to  suspect  something  of  malice  ”  towards 
our  letters,  and  Pelegnini §  is  of  the  same  opinion.  These  I 
send  under  his  cover.  “  My  jealousies  are  from  severall 
grounds,  and  one  is,  that  the  ennemies  of  Pelegnini  having 
peradventure  observed  some  intimacy  betwixt  him  and  mee, 
may  be  curious  to  pick  something  out  of  my  letters,  which 

*  The  words  in  Morton’s  letters,  printed  in  italics,  are  in  cipher  in 
the  original.  The  decipher  is  usually  interlined,  and  there  is  a  key 
amongst  the  papers. 

t  See  p.  23  below. 

t  Spelt  out,  letter  by  letter.  Cf.  letters  on  p.  16  below. 

§  The  words  in  italics  are  in  cipher,  deciphered. 
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they  may  doe  by  the  helpe  of  Hales,  who  hath  of  late  discovered 
himselfe  too  much  of  their  partie  .  .  .  He  doth  publicly 
oppose  and  affront  Mr.  Predis  in  what  he  can.  .  .  . 

“  Concerning  Geneva,  Touston  answered  mee  first  that  the 
Duke  did  noe  more  to  them  then  to  their  neighbours  ;  to  which 
I  replyed  that  they  had  a  treaty  apart,  which  the  Duke 
promised  .  .  .  that  he  would  innovate  nothing  in,  and  besides 
that  they  were  forced  to  take  their  billietta  at  St.  Julien,  a  new 
course  and  of  greate  prejudice  to  them.”  He  afterwards  said 
that  the  Duke  would  send  and  inform  himself  of  the  matters, 
and  then  give  his  answer.  “  Here  is  a  strong  faction,  composed 
of  F[rench\  A[mbassador ]  Plessis,*  his  wife,  G.  Philippi, 
la  Marquise  St.  Germain,  P\adre\  Magnau,  the  marquesse  of 
Salusse  [Saluces]  who  have  drawen  in  M.  St.  Germain,  and 
all  theise  together  protect  Buonfiglio,  who  is  favourite  of 
Salusse,  which  the  Duke  is  not  ignorant  of,  and  wee  hope  will 
begin  first  with  the  worst  of  them.”  2  pp. 


P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1635,  March  24.  Turin. — Upon  Wednesday  last,  being  the 
21st|  instant,  Signor  Agostino  arrived  and  brought  me  your 
Lordship’s  letters  of  the  8th.  “  Heere  is  a  report  of  som 
civill  jarrs  betwixt  Messieurs  De  Vic  and  d’AugierJ  ; 
that  De  Vic  should  have  complayned  to  the  Cardinall  de 
Richelieu  that  d’Augier  did  write  to  England  in  a  stile  pre- 
judiciall  to  the  good  correspondence  betwixt  the  two  crownes, 
which  being  complained  of  in  England,  the  King  to  shew  his 
dislike  of  any  such  thing  in  his  Ministers,  would  have  recalled 
d’Augier  ;  which  the  French  King  hath  desired  may  not  bee 
with  soe  publique  an  infamie,  but  that  he  may  remaine  untill 
there  shall  com  an  ambassador.  ...”  3  pp. 


The  Same  to  the  Same. 

1635,  March  31.  Turin. — Concerning  the  grief  and  sym¬ 
pathy  exhibited  bjr  the  Duke  and  Duchess  of  Savoy  on  Lady 
Feilding’s  death. 

Mr.  Hales  has  gone  away  reporting  that  he  has  lost  his 
employment  by  an  invention  betwixt  Lord  Feilding  and  the 
Lord  Treasurer,  without  the  knowledge  of  the  King.  2  pp. 


Monsieur  Chateauroux  to  Lord  Feilding. 

[1635,]  April  [3-]  13.  Paris.— Condoling  with  him  on  the 
loss  of  his  wife.  French.  1  p.  Seal  of  arms. 

*  Cesar  de  Choiseul,  Sieur  du  Plessis-Praslin,  afterwards  Duke  and 
Marshal  of  France. 

+  This  shows  that  Morton  dated  new  style. 

+  Co-agents  for  the  English  King  at  Paris. 
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P.  Morton  to  William  Parker. 

1635,  April  [5-]  15.  Turin. — Hears  that  he  may  pass  this 
way  shortly  “  to  conduct  our  gentlewomen  to  England." 
Wishes  it  might  have  been  on  any  other  occasion,  being  most 
sensible  of  his  lordship’s  sufferings  in  his  loss. 

Prays  Parker  to  buy  two  books  for  him  in  Venice  ;  one 
entitled  De  sensu  rerum,  which  he  will  find  at  the  next  shop 
or  next  but  one  to  the  Europa,  going  from  St.  Mark’s  to 
Rialto,  and  likewise  The  Rebellion  of  Wallenstein,  published 
there  the  last  year.  1  p.  Seal  with  crest. 

G.  Filding  to  Lord  Eeilding. 

1635,  April  12. — “  I  knowe  the  losse  of  your  good  lady 
whom  you  so  dearly  loved,  and  also  my  lord  hir  father,  must 
needes  in  you  ad  sorrow  to  sorrow,  though  these  things  may 
bee  daylie  expected  amongst  trends  ;  first  I  am  sorry  your 
honoure  hath  lost  so  good  a  wife  at  home  and  so  sure  a  frend 
as  my  Lord  Treasurer  her  father  was  to  you  here.” 

I  do  not  conceive  that  your  debts  can  be  met  in  any  other 
way  but  by  mortgaging  your  lands  and  taking  up  a  sum  of 
money  to  stop  the  mouth  of  clamorous  tradesmen,  and  then 
by  setting  aside  a  1,000Z.  or  1,000  marks  of  your  entertainment 
and  pension,  which,  with  reasonable  good  husbandry,  you  may 
well  do.  But  if  you  “  shall  exceede  abrode  and  runne  your- 
selfe  upon  ground  like  a  earless  pilot,  you  will  now  finde  that 
there  will  hardly  com  a  spring  tide  here  to  fetch  you  off.” 
The  jewels  you  left  in  pawn  Mr.  Olliver  has  long  desired  to 
be  free  of,  but  I  find  no  warrant  for  redeeming  them.  If 
you  have  no  extraordinary  affection  to  them,  I  believe  it 
were  better  for  you  to  sell  them  and  discharge  the  debt. 

I  have  delivered  40Z.  to  Mr.  Percie  Church,  with  which  he 
has  bought  plate  and  delivered  it  to  Sir  John  Pennington, 
according  to  your  directions. 

Sir  Richard  Minsholl  and  Mr.  Calthrop,  your  counsel,  have 
spoken  together  about  resigning  his  trust  of  Monkes  Kirbie 
to  your  trustees,  but  he  will  not,  though  we  offer  to  secure 
him  to  the  full.  Mrs.  Cook  of  Kirby  wished  to  plough  up 
the  close  “  on  the  backside  the  house  called  Denmark,”  but 
I  refused.  Your  trustees  are  not  willing  to  remove  my 
cousin  Garrat  from  Newnham,  nor  he  willing  to  go.  I  will 
not  trouble  you  with  news,  save  only  this  :  “  hir  grace  [of 
Buckingham],  God  send  hir  much  happinesse  with  hir  choyse, 
is  married  to  the  Lord  Donluse.*  And  your  sister,  my  lady 
Desmond,  is  now  suing  a  divorse  of  your  brother,  accused  of 
that  I  have  hard  fewe  Fildings  guiltie  of,  insufficiencie  to 
please  a  resonable  woman.”  They  are  in  the  High  Commission 
court.  2  pp.  Seal  of  arms. 

[The  letter  is  dated  1634,  but  under  the  signature  is  “  1635  ” 
which  is  the  true  year.] 

*  Randall  McDonnell,  afterwards  Earl  of  Antrim. 
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George,  Lord  Goring  to  Lord  Feilding. 

1635,  April  15.  Whitehall. — “  Your  heape  of  sorrows  ar 
now  soe  pressing  as  time  nor  perswations  can  yet  possibly 
give  you  the  least  ease.  Exspect  me  not  now  therefore  in 
words  but  believe  me  affectionatly  watching  to  serve  you. 
.  .  .  .  Your  wisdom  must  lay  that  way  wherby  you  may 

divert  your  passion,  and  remember  that  this  is  noe  abiding 
place  ;  we  must  on  and  away,  and  happyest  they  that  finishe 
theyre  course  soonest,  soe  they  prepare  for  it,  and  be  not 
surprised  in  it.  Your  Lordship  sees  I  now  take  the  liberty 
of  a  father  ;  the  next  shalbe  the  duty  of  a  servant,  in  accounting 
to  you  how  we  are  all  heere.”  Ip.  Seal  of  arms. 

Marquis  de  Pougny  [French  ambassador  in  England],  to 

Lord  Feilding. 

1635,  April  [15-]25.  London. — Condoling  with  him  upon  the 
death  of  his  wife  and  father-in-law.  Signed.  French.  \  p. 
Seal  of  arms. 


Lord  Feilding  to  Mr.  Morton. 

[1635,  April?]  Venice. — “  It  is  some  comfort  in  my  great 
affliction  to  meete  with  such  generall  complaints  for  my  wife’s 
unexpected  death,  wdiich,  as  it  hath  rendered  me  of  all  others 
most  miserable,  so  could  I  willingly  entertaine  myselfe  in  the 
contemplation  of  my  present  unhappy  condition,  but  that 
his  Majesties  service,  and  in  the  next  place  the  desire  I  have 
to  satisfie  the  Duke’s  expectation,  did  not  recall  me  back  to 
the  consideration  of  my  duty,  and  the  discharge  of  my 
conscience  and  honor,  which  I  know  is  much  engaged  in  the 
happy  conclusion  or  the  handsome  retreate  from  the  diffi¬ 
culties  I  shall  encounter  in  that  businesse,  which  you  may 
tell  the  Duke  [of  Savoy]  I  have  bene  vigilant  in  and  have 
proceeded  as  farr  as  I  dare  venture.” 

I  will  not  be  too  prodigall  of  their  honour,  or  too  rashly 
thrust  myself  into  a  treaty  wdiich  needs  to  be  nicely  handled. 
In  general  terms  I  have  laid  open  his  Majesty’s  pious 
intentions  to  the  quiet  and  peace  of  Italy,  and  the  necessity 
of  the  good  correspondence  of  this  State  with  their  neighbour 
princes  ;  and  that  his  Majesty  believed  they  would  wisely 
pass  over  the  private  discontents  with  the  House  of  Savoy, 
“  their  owne  interest  and  consequently  that  of  all  Italy  being 
implied  in  the  good  or  ill  fortune  of  that  Prince.”  In  reply, 
they  assured  me  of  their  readiness  “  to  embrace  a  perfect 
intelligence  with  all  theire  neighbours,  but  more  especially 
with  those  who  had  best  corresponded  with  them  with  a 
constant  friendship,  which  me  thought  did  a  little  reflect  upon 
the  Duke,  and  discourag’d  me  from  proceeding  anie  further.” 
Draft.  2  pp. 
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P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1636,  May  5.  Turin. — “  .  .  .  Montagu *  continueth 

strong  practices  with  France,  and  laboureth  by  way  of  the 
Queen  and  Duchess  of  Savoy  to  mixe  himselfe  soe  in  businesses 
as  to  render  his  service  and  imployment  in  a  kind  necessarie 
to  his  Majestie.”  He  that  sends  you  this  advice  likewise 
says  “  that  the  practices  of  Montagu *  with  Sennaterra  and 
Mazzerini  are  fitt  to  be  observed  narrowly.” 

On  Monday  last  Mr  Parker  went  from  hence  with  his 
charge,  and  carried  with  him  both  a  fever  and  the  gout.  Lord 
Bayning  left  to-day  for  Florence  (having  been  here  six  days), 
and  in  his  place  is  arrived  the  Lord  Duglas.  2  pp. 


The  Same  to  the  Same. 

1635,  May  12.  Turin. — Giving  an  account  of  his  audience, 
“  this  day  ”  with  the  Duke  of  Savoy,  who  assures  him  in 
regard  to  the  treaty  with  115  [France]  that  nothing  is  con¬ 
cluded  between  them  but  what  is  contained  in  the  last  treaty 
of  Pignerolle,  by  which  he  is  obliged  to  give  their  troops 
passage.  Monsr.  de  Villeroy  has  been  here  three  days  to 
arrange  for  this.  “  how  farr  this  is  from  casting  himselfe 
intirely  into  the  armes  of  the  French  ”  his  lordship  will  best 
judge. 

The  Duke  is  anxious  to  know  how  far  his  lordship  will 
appear  publicly  to  serve  him  in  the  accommodation  [with 
Venice]  and  Morton  prays  to  know  whether  there  is  an 
indisposition  in  his  Majesty  to  interpose,  or  whether  his 
lordship  “  apprehends  an  obstinacy  in  the  Venetians  to 
incline  to  a  reconciliation.” 

Lord  Westmay  (sic)  has  this  morning  arrived,  and  has  gone 
forward  by  post  this  evening.  The  Duke  and  Duchess  (with 
whom  Morton  acted  as  interpreter)  received  him  very  cour- 
teousfy.  The  Duke  has  sent  Monsr.  Cize  towards  England. 
This  week  he  has  received  a  letter  from  the  Emperor,  taking 
notice  of  the  entry  of  the  French  into  the  Valtoline,  and 
advising  him  “  to  have  a  care  to  the  peace  of  Italy.”  2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1635,  May  20.  Turin. — “  Concerning  the  correspondence 
betwixt  Montagu ,f  Senneterre  and  Mazzarini,  this  last  beeing 
commanded  to  retire  to  Avinion  because  the  Pope  accounteth 
his  negotiations  now  in  vaine  with  France,  it  will  bee  difficult 
to  penetrate  any  further,”  but  if  anything  shall  come  to 
knowledge,  his  lordship  will  be  sure  to  have  part. 

*  “  94,”  which  is  deciphered  in  the  first  place  as  Montagu  ;  in  the  second 
as  the  Erencli  ambassador.  94  is  the  symbol  for  the  French  ambassador, 
but  other  letters  show  that  here  it  is  a  mistake  for  93,  i.e.  Montagu. 

•f  “94,”  but  deciphered  as  Montagu.  Cf.  p.  12  above. 
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Elizabeth  [Lady]  Wengfeild  to  Lord  Feilding. 

[1635  ?]  Oct.  29.  Rowehamton. — “Your  lordship  favor 
to  me  gives  me  the  bolnes  to  present  thes  lines  .  .  .  and 

to  give  you  many  humbly  thankes  for  your  goodnes  to  my 
pore  sune,  for  you  doe  make  me  muche  bound  to  you  for 
him,  and  I  beshiche  you  that  acording  to  your  noble  prommised 
that  you  will  be  pleased  still  to  contue  your  goodness  to  him 
thought  she  be  gone  and  Mr.  Bengement*  com  away  yet  I 
know  your  honors  goodnes  will  be  still  the  same  to  my  child 
and  me  .  .  . 

“  My  Lord,  I  leve  all  to  gether  with  my  lord  and  lady 
Portland  for  my  old  lady  have  desred  har  compney.”f  1  p. 
Seal  with  crest,  a  hedgehog.  Endorsed,  “  Lady  Winckfeild.” 

Marquis  de  Pougny  to  [Lord  Feilding]. 

1635,  Nov.  [17$.  torn], — “Si  vostre  esloignement  n’estoit 
advantageux  a  vostre  fortune,  et  ne  debvoit  vous  rendre  plus 
considerable  par  la  cougnessance  et  grande  experience  que 
vous  aqueres  des  choses  du  monde,  je  serois  tres  fasche  de 
nous  voir  prives  si  longtemps  de  vostre  douce  conversation. 
Je  croy  assurement  qu’  il  le  sera,  et  que  comme  vous  le 
merites  ;  je  vous  verray  dans  les  plus  eminentes  charges  de 
cette  cour.”  1  p. 

William  Petty  to  Lord  Feilding. 

1635,  Dec.  1.  Rome. — “  I  heare  from  White  Hall  that  Mr. 
Mountegue  haith  made  a  faire  relacion  to  his  Majestie  of  the 
kind  enterteynment  of  the  English  gentlemen  here.  The 
Pope  will  grant  no  licence  to  the  King  of  Poland,  yet  likes 
his  purpose  well,  with  (sic)  wishinge  the  marriage!  had  beene 
made  without  sueinge  for  his  licence.”  ...Ip. 

Lord  Bayning  to  Lord  Feelding,  at  Venice. 

1635,  Dec.  5-15.  Rome. — My  first  aim  was  to  kiss  your 
lordship’s  hands,  but  the  heats  at  my  arrival  in  Italy  were 
so  violent  that  they  forced  me  to  Florence  and  Sienna  “  where 
the  small  pox  seased  uppon  mee.”  I  am  now  returned  to 
Rome,  where  if  I  can  do  you  any  service,  I  shall  affect  the 
place  the  better,  and  hasten  the  sooner  to  Venice,  the  perfec¬ 
tion  of  my  journey.  Holograph.  1  p.  Seal  of  arms. 

Mr.  Predis  to  Lord  Feilding. 

1636,  Jan.  2.  Turin. — Mr  Montagu  left  Vercelli  for  Rome 
by  way  of  Milan  on  the  25th  of  last  month.  He  will  be  back 
at  the  beginning  of  April,  intending  then  to  go  into  the  field 
with  this  army. 

*  Benjamin  Weston.  “She”  probably  means  Lord  Feilding’s  late  wife. 

t  Sir  Richard  Weston,  1st  Earl  of  Portland  died  March  !3,  1G34-5,  leaving 
Roehampton  to  his  widow. 

1  With  Elizabeth,  Princess  Palatine. 

D  2 
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It  is  reported  that  the  Pope  (by  persuasion  of  the  Spaniard) 
has  commanded  Masserini  to  retire  from  the  French  court 
to  his  vice-legateship  at  Avignon,  but  that  the  French  King 
has  sent  a  message  to  the  Pope  that  if  his  Holiness  persists  in 
favouring  the  Spaniard  by  recalling  Masserini,  he  shall  forth¬ 
with  send  away  the  ordinary  Nuncio  also,  and  will  treat  no 
peace  or  truce  with  the  Emperor  and  Spaniard  upon  any 
terms  whatever  by  any  other  person  from  his  Holiness  but 
the  said  Masserini  ;  and  that,  moreover,  he  will  “  never  here¬ 
after  intermeddle  himselfe  in  the  Pope’s  affaires  for  what 
cause  so  ever,  and  will  come  forth  of  his  owne  as  well  as  he 
can.  ...”  3  pp. 

Lord  Bayning  to  Lord  Feilding. 

1636,  Jan.  [9-]19.  Rome. — “  I’me  still  fettred  here,  but 
tis  not  with  the  delights  of  the  carnevall,  for  that  is  better 
att  Venice,  nor  with  the  expectation  of  Cardinall  Barberinoe’s 
action,  for  to  kiss  your  lordship’s  hands  would  bee  a  greater 
loadstone  .  .  .  but  tis  the  indisposition  of  Mr.  Pierrepont, 

yett  unfitt  for  soe  long  a  journey,  which  delayes  my  greater 
carnevall,  your  lordships  service. 

“  We  are  here  (I  cannot  say  English)  of  his  Majestyes 
subjects  above  fifty,  most  of  them  flocking  hither  uppon  the 
rumor  of  this  action,  and  all  soe  civilly  treated  by  the 
Cardinall  (our  Protector)  that  if  wee  might  make  the  Conclave, 
hee  should  succeede  his  uncle.  On  Fryday  next  is  this  show, 
which  threatens  to  put  downe  our  English  masks,  but 
I  suppose  your  lordship  will  have  that  decyded  by  better 
judgments.  ...”  1  p. 

Thomas  Killigrew  to  Lord  Feilding. 

1635[-6],  Jan.  17.  Varsell  [Vercelli]. — “  I  will  not  be 
faltey  of  so  much  wanetey  as  to  belief  I  chan  desserfe  such  a 
sevilletey  as  your  lettar  brought  .  .  .  but  though  it  be 

not  in  my  powr  to  desserfe,  yet  grattitude  is  myne  as  freiley 
to  bestoe  as  obligastianes  yourres,  and  with  that  coyne,  if 
it  be  currant  in  Vennis,  I  dare  hope  to  pay  sum  of  your 
sevilletes  backe. 

“  But  I  am  so  faltey  to  you  as  to  breake  my  prommis  which 
was  to  waet  apon  you  befoer  my  jurney  to  Rome,  which 
ressolussian  Mr.Mountecu  has  changed  and  commanded  me  to 
waet  apon  him  to  Rome  for  to  \i.e.,  two]  month  .  .  .  but  after 
that  is  expired,  I  shall  repaer  to  Vennis  and  kis  your  handes, 
for  by  that  time  the  Duke  of  Savois  armi  will  be  in  the  feild, 
wher  Mr.  Mountecu  is  desined  to  be  all  this  yeare.  .  .  .” 

Postscript.  “  Pray  tell  Gurddine*  I  am  liis  servant,  and 
wil  not  faell  to  waet  apon  him  to  Jerussalim  if  he  wille  stay.” 
3  pp. 


*  Sir  Alexander  Gordon. 
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Lord  Feilding  to  Secretary  Coke. 

[1636,  Jan.  ?].— In  conformity  with  your  verbal  command 
by  my  servant  Bashford,  I  give  you  what  account  I  can 
concerning  Mr.  Montague. — “  At  the  Courte  of  Savoye  his 
entertainement  was  very  noble  and  not  unequall  to  an 
ambassadors,  which  hath  been  since  likewise  afforded  him 
at  Rome,  where  hee  is  defrayed  and  lodged  in  the  Cardinall 
Barberino’s  pallace  ;  who,  though  as  protector  of  our  nation 
there,  hee  bee  very  courteous  to  all  the  English,  yet  hath  hee 
not  shewne  that  height  of  respect  unto  any  as  to  Mr. 
Montague.”  The  cause  thereof  I  know  not,  but  if  the  report 
is  true  that  he  has  instructions  from  Cardinal  Richelieu  to 
treat  for  a  peace  between  France  and  Spain,  this  would  be 
ground  enough.  “  I  must  confess  his  change  in  religion  the 
more  excusable  if  done  because  hee  might  by  it  be  rendered 
a  more  fitt  instrument  for  such  a  reconciliation.”  Draft. 
1  p. 


P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1636,  Feb.  3  n.s.  Turin. — In  my  last  audience  I  tempted  the 
Duke  to  say  something  of  the  present  treaty  of  peace.  He 
has  little  expectation  of  any  good  success  thereof,  believing 
the  Pope’s  present  designs  to  tend  rather  to  innovations  than 
to  accommodations,  and  seeing  the  great  preparations  making 
on  all  sides.  He  concluded,  however,  that  Ms  Majesty  could 
not  but  do  well  to  treat,  with  his  arms  in  his  hands. 
Count  de  Verna  spoke  more  plainly,  “  saying  that  he  did  not 
believe  that  as  yet  the  animosity  of  the  Cardinal  Richelieu  and 
Conde  d’Olivarez  would  permitt  either  of  them  to  desist  from 
using  all  means  of  subjugating  the  other,”  that  the  treaty  in 
Holland  was  only  to  gain  time,  and  that  it  would  be  much  to 
our  King’s  advantage  to  be  ready  betimes  this  spring,  with 
a  good  fleet  in  the  sea,  there  being  so  little  hopes  of  recovering 
the  Palatinate  by  way  of  treaty  ;  “  grounding  this  last  part  of 
his  discourse  upon  two  poynts,  the  peace  betwixt  the  Emperor 
and  Duke  of  Saxe,  and  the  marriage  of  the  Emperor’s 
daughter  with  the  Duke  of  Bavaria.”  3  pp. 

[The  words  in  italics  are  in  cipher,  deciphered.  There  is  a 
copy  in  S.P.  Foreign,  Savoy,  where  the  cipher  words  are  not 
deciphered.] 

Col.  Walter  Leslie  to  Lord  Feilding. 

1636,  March  1  n.s.  Vienna. — The  Duke  of  Saxe  still  lies 
beside  Hal,  and  Banier  by  Madenburg  [Magdeburg]  ;  he 
burns  and  spoils  the  whole  country.  An  ambassador  called 
Frankenburg  [sic]  is  come  from  Sweden  to  the  Elector  of  Saxe, 
with  offers  of  peace  if  the  Emperor  will  treat  with  them  as  with 
a  sovereign  kingdom,  and  if  all  of  their  league  and  faction  may 
be  admitted  into  the  treaty.  “  Bot  Oxenstarne  hes  noe 
desire  to  peace,  and  this  Falkenburg  hes  bene  his  page,  and 
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al  his  fortunes  cume  from  him,  so  that  he  wil  say  nothing 
at  his  returne  into  Sweden  hot  what  Oxenstarne  sal  think 
fit.”  Much  corn  is  to  be  transported  “  from  the  Donow  to  the 
Ryne  to  proviant  the  armie  this  cuming  summer.  I  assure 
myselfe  who  sal  have  most  to  eat,  salbe  master  of  the  feilds  .  .  . 

“  I  hope  his  Majestie  our  sovarane  sal  resave  full  satisfac¬ 
tion  from  thes  princes,  hot  they  wil  demand  gryt  things  of 
him.”  2  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  March  1  n.s.  Vienna, — I  will  tell  you  the  best  news 
first.  The  Emperor,  being  pressed  by  me  to  declare  what  he 
will  do  for  the  Prince  Palatine  Elector  says  that  the  ban  shall 
be  taken  off,  and  “  that  they  will  restore  him  to  such  parte 
of  his  lands  not  to  be  contemned  ;  and  as  for  the  clame  to 
the  Electorate,  there  shall  be  a  faire  way  left  open  to  him 
wherein  the  Emperor  doth  promise  that  he  will  carry  himselfe 
so  that  the  King  shall  have  a  great  argument  of  his  love,  as 
the  Count  Palatine  of  his  grace  .  .  .  and  to  restore  all  the 
Lower  Palatinate,  Heidelberg,  Manham  and  all,  except 
the  Upper  Palatinate.  .  .  . 

“  The  Conde  of  Ofiate  told  me  that  they  would  not  have 
the  King  halfe  theirs  but  wlioly,  and  would  leave  all  the  world 
for  him.  I  do  see  their  hearts  are  sett  on  itt,  and  the  King 
of  Hungarie  most  of  all.  I  shall  long  to  heare  againe  from 
England  .  .  .  and  make  no  doubt  but  that  the  King  will 
bravely  befreind  them  for  the  good  of  Christendom,  whereof 
his  Majesty  is  sole  arbiter  this  day.” 

One  Falkenburg  is  coming  from  Sweden  to  Saxe.  The 
Swedes  are  not  violently  bent  on  continuing  the  war  and  have 
written  to  Oxensterne  that  if  the  Emperor  will  treat  with  them 
as  a  sovereign  crown,  as  he  treats  with  England  and  France, 
they  are  willing  to  make  peace.  There  is  to  be  a  diet  at 
Ratisbon,  but  the  time  not  yet  known.  The  Electors  have  all 
promised  to  chose  the  King  of  Hungary  King  of  Romans. 

2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1636,  March  8  n.s.  Vienna. — My  negotiation  has  made  a 
good  beginning,  but  is  short  of  what  his  Majesty  expects. 
I  have  now  again  put  them  roundly  to  it,  requiring  particular 
answers,  for  it  is  not  now  time  for  the  King  to  dwell  upon 
generalties,  and  there  is  no  way  under  heaven  for  settling  a 
peace  but  by  giving  his  Majesty  satisfaction.  This  they 
know,  and  it  has  made  them  send  again  to  the  Duke  of 
Bavaria,  “  to  have  his  full  consent  concerning  the  dignitye 
after  his  dayes,  without  which  the  whole  lands  would  not 
content  us.  Indeed  they  are  a  desert,  and  not  worthy  to  bee 
putt  in  ballance  with  those  great  obligations  which  the  house 
of  Austria  and  the  whole  Christian  world  must  receave  from 
his  Majesties  powerfull  arme.” 
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I  pray  you  to  esteem  very  much  your  correspondence  with 
Col.  Leslie.  “  I  were  nothing  here  without  him.”  1J  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  March  15  n.s.  Vienna. — The  occurrences  of  the  time 
you  will  understand  from  Col.  Leslie’s  letter.  There  is  none 
in  this  court  that  doth  knoiv  more  of  affaires  and  is  more  trusted* 
The  substance  of  my  negotiation  here  is  “  that  the  Emperor 
upon  the  conclusion  of  a  league  with  the  Emperor,  the  Kinge,  the 
Kinge  of  S paine  will  free  the  Count  Palatine  from  the  Band 
[i.e.  ban]  and  all  censures  which  through  his  father’s  trespasse  he 
might  have  incurred,  restoring  him  to  such  a  part  of  his  landes  as 
ought  not  to  bee  despised ;  hee  will  admitt  him  into  the  ranke 
and  dignitye  of  the  Princes  of  the  Empire,  And  when  the 
Electorat  shall  come  to  bee  treated  of,  his  Majestye  shall  have 
an  ample  argument  of  the  esteeme  the  Emperor  makes  of  his 
love  and  freindshipp,  and  the  Count  Palatine  of  his  grace  towards 
him.  I  know  they  are  resolved  to  goe  farther  then  this,  and 
to  give  his  Majestye  an  entire  satisfaction,  but  by  some  who 
should  bee  our  freinds  in  this  Court  they  are  hindred  till  those 
persons  have  drawne  their  owne  ends  and  conveniences 
from  us.”  I  have  let  them  see  that  his  Majesty  will  not  be 
contented  with  what  they  offer,  for  that  “all  they  can  doe  for 
us  is  not  worth  that  great  benefit  which  the  House  of  Austria 
must  receave  by  his  Majesty’s  strong  arme  and  power,”  and 
am  insisting  upon  a  categoric  answer  to  the  points  in  which 
he  demands  satisfaction.  “  Because  the  cheife  difficulty  is 
concerning  the  Electorat,  which  at  the  longest  must  remaine 
in  the  house  of  Bavaria  for  the  tyme  only  of  this  Duke’s  life, 
they  have  sent  one  Curtius,  a  great  counsellor  of  this  Court 
unto  him,  to  induce  him  thereunto,  since  there  is  no  other 
way  left  under  heaven  to  compasse  a  generall  peace  but  by 
his  Majestyes  intervention.  That  Duke  was  reasonable  well 
disposed  heereunto  before,  so  I  hope  this  partye  will  bring  his 
full  assente  unto  it.  .  .  .  “  They  have  named  one  Verdeman 

that  is  of  the  Consilii  Aulici  Imperialis,  and  hath  beene  agent 
in  France,  to  goe  for  England.”  He  is  to  depart  within  a  few 
days.  2  pp. 

Col.  Walter  Leslie  to  Lord  Feilding. 

1636,  March  20  [n.s.].  Vien. — We  hear  that  the  Elector  of 
Saxe  has  defeated  the  Swedes,  and  has  proclaimed  all  his 
subjects  who  remain  in  the  Swedish  service  traitors. 

Doubtless  our  King  will  receive  satisfaction,  “if  he  doe  for 
this  house  what  they  have  need  off,  which  is  noe  smal  matter 
.  .  .  bot  the  King  most  take  good  head  that  the  King  of 
Denmark  with  the  sea  touns  make  noe  particular  leage  or 
acord  for  themselves  without  his  Majestie,  els  his  Majestie 
sail  run  hazard  to  lose  the  esteme  he  hath  with  other  princes 


*  The  words  in  italics  are  in  cipher,  deciphered. 
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at  this  Court ;  bot  if  he  be  the  bringcr  and  persuader  of  the 
King  of  Denmark,  other  princes  and  steats  to  this  leag,  he 
alone  sal  have  the  honor  and  obliedge  this  house  for  ever,  and, 
which  is  more,  be  accounted  a  law  giver  to  Christendome.” 
H  V- 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1635-6,  March  10-20.  Hague. — Since  the  return  of  Don 
Martin  d’Aspar,  secretary  of  the  other  side,  and  of  this  Greffier 
(Musch)  each  to  their  place,  the  overtures  between  these  States 
and  Spain  were  apparently  closed  up,  but  the  entremetteur 
(Capt.  Wittenhorst)  has  now  returned  for  a  fresh  parley. 
The  States  are  busy  and  bent  upon  prosecution  of  their  wars  ; 
they  have  prohibited  the  transport  of  victuals  or  military 
provisions  into  the  Catholic  provinces,  “  though  ever  a  matter 
of  very  great  profit  unto  them  ”  ;  have  commanded  all  popish 
priests,  reutmasters  and  other  officers  of  the  Spanish  side  to 
depart  from  the  Mayoralty  of  the  Bosch,  the  territories  of 
Flanders  and  other  places  under  contribution,  and  have 
forbidden  the  boors  to  lend  any  means  of  transport  to  the 
Spanish  side.  The  States  ambassador  extraordinary  (Heer 
van  Beveren)  is  to  leave  Dort  to-morrow  and  embark  [for 
England]  with  all  possible  speed.  The  States  forces,  under 
Counts  William  and  Maurice  (under  show  of  an  attempt  upon 
Cleve)  on  Sunday  last  (Palm  Sunday)  surprised  Griet-huysen 
and  the  Spuy  fort,  whereby  Schenck-schank  is  wholly  shut 
up  from  relief,  unless  these  two  places  are  taken  again.  2  pp. 

Newsletter. 

1636,  April  5. — “  Dr  Juckson  [Juxon],  late  Bishop  of  London, 
is  made  Treasurer,  to  the  admiration  of  all,  which  the  King 
assured  the  Lords  was  his  owne  election.  They  say  he  is  a 
good,  morall,  honest  man.  London  is  full  of  soldiers  there 
being  not  only  a  presse  for  the  fleet,  but  gathering  allso  for 
Spaine,  yea  and  for  the  Pertian,  one  being  lately  come  from  the 
Pertian  for  that  end.”  A  great  fleet  is  now  setting  out  from 
England,  it  is  not  known  whither.  Lord  Northumberland  is 
declared  Admiral  and  Sir  John  Pennington  Vice  Admiral. 
Lord  Linse  [Lindsey]  and  Mounson  are  not,  the  King  pro¬ 
fesses,  removed  for  any  mislike  of  their  persons,  but  only  that 
he  “  intendeth  to  make  many  new  fitt  for  commanders.” 
Some  write  that  Mr.  Taylor’s  letters  from  Vienna  have  not 
satisfied  the  King,  but  it  is  hoped  that  when  Count  Oneate 
arrives  from  Spain,  better  satisfaction  will  be  given  concerning 
the  Palatinate.  [News  of  the  war.] 

There  has  been  a  great  battle  at  the  fort  called  Schincksconse 
between  the  [Spanish]  King’s  army  and  the  Hollanders,  who 
have  recovered  all  they  had  lost. 

“  In  London  is  prepared  a  brave  pallace  for  Count  Ogneate  the 
younger,  who  comes  extraordinarjr  Embassadour  from  Spaine 
to  treat  the  double  match  betwixt  Spaine  and  England.”  2  pp. 
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Sir  Alex.  Gordoun  to  Lord  [Feilding]. 

[1636  ?]  April  [5]-15.  Genoa. — I  beseech  you  think  of  me 
sometimes  as  of  one  that  honours  you  more  than  all  the  world. 
The  gentleman  who  brings  you  this  desires  the  honour  to  kiss 
your  hands.  I  do  not  recommend  him  so  much  for  his  good 
company  to  me  on  the  way  as  for  the  esteem  he  has  of  your 
lordship.  He  can  inform  you  of  some  dangers  we  had  in  our 
journey.  “  My  dear  master,  lov  me,  and  I  vou  ther  shall  nevir 
be  a  more  faithfull  servant  then,”  etc.  1|  p. 

The  Same  to  the  Same. 

[1636  ?]  April  [6]-16.  Niss  [?  Nice]  in  Provins. — “  I  found  so 
mutch  suspision  in  all  the  Spaniards  at  Millan  that  I  durst  not 
adventur  to  stay  abov  two  nichtis  ther  ...  I  haid  all  the 
tym  of  my  stay  tuo  spyis  that  folued  me  up  and  doun  the 
toun.  They  found  the  most  pairt  of  my  bisines  to  consist  in 
waiting  upon  the  braiv  Julia,  qho  is  the  most  teaking  curtisan 
that  evir  I  sau  in  my  lyf  tym.  Sclio  hes  mor  knowledg  in 
evry  bisines,  both  stait  and  galantry,  then  could  be  expectid 
in  any  sutch  creatur.  [Speaks  of  a  noble  friend  whom  he 
had  met  the  day  before  lie  came  from  Venice.] 

“  Efter  my  comming  from  Millan  to  Genua  (quhar  hearing 
of  the  Princes  of  Cariniack’s  [Carignan’s]  being),  I  went  to 
see  a  gryt  frend  of  myn  (the  Contess  de  la  Somaill)  qho  is  hir 
first  lady  of  honor.  Scho  brocht  me  to  hir  princes,  quilch  I 
found  as  ougly  as  proud,  quilch  was  both  a  lairg  proportion. 
Scho  tould  me  that  the  Prins  Thomas  hir  husband  had  sent 
to  our  King  for  to  caus  som  of  his  schips  meet  hir  in  Spain 
to  carry  hir  to  Flanders  for  hir  husband.  Scho  speiks  of  no 
less  then  a  fleet,  qhen  indeed  a  resnable  cok  bot  may  carry  all 
hir  train  ;  and  withall  said  that  scho  did  intend  to  visit  our 
quene  (qhom  with  gryt  pain  scho  cald  hir  kinswoman).  This 
w^.s  all  the  honor  I  had,  qhen  scho  without  teakin  notis  of 
any,  turnd  into  hir  schamber,  and  left  me  to  hear  hir  women 
swear  scho  was  the  hansomest  woman  in  the  world.”  3  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  April  19  n.s.  Vienna. — “  .  .  .  The  Electors  intend 
to  meete  at  Ratisbone  and  thence  in  great  dilligence  to  goe  to 
Frankeford  very  a  la  legiere,  whither  they  will  call  the  King 
of  Hungarie  as  King  of  Bohemia  from  the  army,  and  choose 
him  King  of  Romans  ;  but  many  things  may  happen  to  hinder 
these  designs  ...  It  is  not  possible  that  the  affaires  in 
Germany  can  have  or  receive  any  accommodation  without 
his  Majestie,  and  unlesse  he  be  associated  I  shall  laugh  at  any 
league  or  confederacy  they  can  make,”  and  so  I  have  told 
the  Danish  ambassador  here,  and  (in  substance)  these  Princes’ 
ministers.  His  Majesty  has  offered  “  to  lend  his  strong  armes 
to  so  blessed  a  work  .  .  .  and  if  he  be  refused,  the  shame 
and  curse  will  fall  on  theirs  that  are  the  cause.”  2|  pp. 
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La  Totjr  [Sir  Alex.  Gordon*]  to  Lord  Feilding. 

1636,  April  [18— ]28.  Avignon. — “  Efter  I  left  Italy,  I  found 
poor  France  the  most  miserable  countray  that  ever  I  did  se. 
The  first  nicht  efter  I  parted  from  Neess  in  Provins  I  lay  at  a 
litell  toun  called  Caen,  just  over  against  the  yland  of  St.  Margaret, 
quhar  I  found  2,000  Frencch  and  M.  le  Maraschell  de  Witray 
qho  vas  in  an  extreeme  anger  becaus  som  body  had  teaken 
that  sam  day  a  pictur  of  the  Frensch  Kinge  and  had  stabed  it 
with  a  gryt  many  vounds  and  had  wreiten  som  thing  upon  it 
quich  I  could  not  learn.  This  I  wreit  of  to  your  lordship 
to  lett  ye  knou  qhou  this  discontented  peopill  expressis  ther 
discontentments.  The  teaking  of  this  iland  in  my  opinion 
imports  this  countray  mor  then  I  beliv  your  lordship  was 
informed  of,  becaus  it  lyis  within  a  myll  of  the  land  and  keeps 
all  the  coast  that  no  Frensch  schip  dar  go  towards  Italy.  They 
hav  fortified  themselvis  extremly,  and  keaps  both  the  poor 
people  and  all  the  sogers  in  extrem  fear.” 

Mr.  St.  Orme  has  carried  me  to  see  all  the  dames  in  this 
toun,  “  qho  ar  the  ougliest  bot  the  kyndest  creaturs  that  ewer 
I  did  se.” 

If  you  write  let  it  be  by  this  address  “  a  Monsieur  Mischell 
merchant  drapier  a  Lion,  and  within,  a  Monsieur  de  la  Tour,” 
but  do  not  put  your  name  to  the  letter.  “  I  will  wreit  my  name 
still  La  Tour,  and  it  may  be  I  shall  be  so  happy  as  to  express 
qhou  gryt  my  desyr  is  to  serv  you.  My  deerest  lord,  lov  me 
still,  and  I  swear  by  hevins  I  will  liv  and  dy  your  lordships 
most  humbell  and  faithfull  servant.”  2  pp. 


Syndicate  and  Council  of  Geneva  to  Lord  Feilding. 

1636,  April  20  [o.s.].  Geneva. — Complaining  that  in 
spite  of  the  treaty  made  at  St.  Julien  between  them  and  his 
Royal  Highness  the  Duke  of  Savoy,  by  which  it  was  expressly 
agreed  that  the  subjects  and  inhabitants  of  the  lands  “  de 
St.  Vietor  et  Chapitre”  were  to  be  free  from  all  aids  and  other 
charges  (as  they  were  in  1589,  in  pursuance  of  agreements 
made  by  Amed  Comte  de  Genevois  and  the  friar  of  St.  Vietor, 
confirmed  by  Agnes  Countess  Genevoise  in  1304,  approved  by 
bull  of  Pope  Felix  in  1444  and  ever  since  inviolably  observed) 
the  Duke’s  officers  have  endeavoured  to  enroll  some  of  the  said 
inhabitants,  who  on  their  refusal  have  been  sentenced  to  arrest 
and  confiscation  of  their  goods.  They  have  complained  to 
Dom  Felix,  governor  for  his  Highness  “  de§a  les  monts  ” 
and  this  having  proved  fruitless  have  now  had  recourse  to  the 
Duke  himself.  They  know  that  Lord  Feilding’s  intervention 
would  have  great  weight  and  pray  him  to  employ  it  in  their 
favour.  Signed,  Voisine.  French.  2  pp. 


*  The  letter  is  in  Gordon’s  handwriting,  and  with  his  peculiar  spelling. 
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W.  Earl  of  Devonshire  to  Lord  Feilding. 

1636,  April  22.  Florence. — Thanking  him  for  his  kind  offers 
of  help,  but  stating  that  he  has  resolved  to  go  home  by  way 
of  Genoa,  not  by  Venice  and  Milan,  for  he  is  told,  “  though 
there  be  no  danger  for  an  English  man  from  either  Spaniard 
or  French  that  proceedes  from  the  nation,  yet  there  may  be 
that  proceedes  from  their  libertie  in  this  troublesome  time, 
because  soldiers  going  up  and  downe,  though  they  were  not 
before,  may  become  theives  upon  a  good  occasion,”  and  he 
would  be  loth  to  be  the  first  example.  Holograph.  1  \p.  Seal 
of  arms.  [ Probably  dated  new  style.] 


John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  April  26  n.s.  Vienna. — There  are  now  better  hopes  of 
the  Diet,  but  it  is  not  assuredly  certain.  The  Bishop  of  Cologne 
excused  himself  by  reason  of  the  troubles  of  his  countries. 
Bavaria  did  the  like,  but  now  promises  to  come,  and  to  persuade 
his  brother  [he.  the  Bishop]  to  do  so.  Brandenbourg  protests 
he  cannot  come  in  person.  The  rest  of  the  Electors  will  either 
come  or  send  ambassadors,  but  the  Princes  dislike  “  to  have 
their  affaires  treated  in  the  last  place,  which  when  once  the 
election  of  the  King  of  Romans  shall  bee  past,  they  conceive 
will  bee  done  at  leasure.” 

The  Emperor  will  set  out  as  arranged  and  the  King  [of  Hungary] 
goes  about  the  10th  of  the  next  to  Monacho  [Munich],  “to 
induce  the  Duke  of  Bavaria  as  much  as  he  can,  to  what 
is  treated  with  England.  Hee  makes  heere  faire  shews  to  a 
better  disposition  unto  it  then  was  conceived  hee  would,  which 
doth  awaken  some  little  suspition  that  it  is  for  ends  of  his 
owne,  and  that  when  they  shall  bee  assembled  hee  will  doe  as 
formerly.  Notwithstanding  his  Dutchesse,  though  certainly 
now  (as  they  say)  with  child,  hath  given  the  Emperor  assurance 
of  the  contrary ,  and  that  she  would  wish,  rather  then  to  hinder 
so  great  good  by  what  was  in  her  womb,  that  she  had  never 
bene  borne.  They  expect  here  even  with  impatience  the 
plenipotentiary  from  England.  .  .  . 

“  I  should  bee  glad  your  lordship  would  lett  mee  knowe  what 
it  is  that  Mr.  Walter  Montague  is  doing  at  Rome  and  whether 
it  bee  with  commission  from  the  King ;  for  sometimes  they 
receave  avizoes  in  this  court  from  thence  of  something  that 
should  bee  there  doing,  which  causeth  jealousies  in  them  of  us, 
and  especially  by  reason  that  Mr.  Montague  is  held  to  be 
addicted  to  France  and  there  can  bee  nothing  done  by  him 
that  is  good  for  the  Emperor  or  the  King  of  Spain. 

“  The  Conde  de  Sora  is  already  departed  some  dayes  agoe 
for  Polonia.  They  begin  now  to  feare  more  the  conclusion  of 
that  match  with  the  Princesse  Elizabeth*  wherein  I  thinke 

*  Princess  Palatine,  eldest  daughter  of  the  Queen  of  Bohemia. 
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they  are  to  blame,  because  that  wee  and  they  agreeing,  it 
may  availe  them  highly.”  3  pp ■  [The  words  in  italics  are 
in  cipher,  deciphered .] 

Col.  Walter  Leslie  to  Lord  Feilding. 

[1636,  April?] — “The  collegal  day  is  appointed  with 
consent  of  al  the  Electors  to  be  the  7  of  June  ;  the  Electors 
have  promised  al  to  appeare  in  person,  and  have  assured  the 
Emperor  to  think  upon  noe  [one]  for  to  be  King  of  the  Romans 
bot  the  King  of  Hungarie,  and  have  desired  him  .  .  .  that 
he  in  person  sould  repaire  to  the  armie  and  stay  ther  till  they 
sould  cal  him  to  appeare  at  Frankfort  to  be  crouned.  .  .  . 
The  Emperor  intends  with  the  whole  Court  to  pairt  the 
15  of  Maii;  he  is  somewhat  sicklie  and  beginith  to  be  werie 
old,  I  feare  he  sal  not  live  long.  .  .  .  We  heir  that  Leslie  who 
was  Major  General  to  the  Marquese  of  Hamiltoune  is  maid 
Marishal  de  Campo  generale  to  the  Frenche  .  .  .  and  that 
Revthene,*  who  is  lovetenant  general  to  Banier’s  armie  is 
seated  [?  cited]  by  the  King  our  soverane  to  cum  for  Ingland. 
The  duchese  of  Bavaria  is  reported  for  certane  to  be  with 
chyld,  which  if  it  prove  meal  [male],  might  much  disadvantage 
the  Prince  Palatins  busines  ;  bot  for  present,  nothing  hurts 
moir  then  that  Denmark  wil  make  leag  with  the  King  of  Spaine 
and  whole  house  of  Austria  without  ons  thinking  of  the  King 
of  Ingland,  which  doeth  extreamlie  hurt  his  Majesties  reputa¬ 
tion  and  crydet  in  this  Court,  and  al  the  Courts  in  Germanie.” 

2  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  May  3  n.s.  Vienna. — The  choice  of  the  Earl  of  Arundel 
for  Ambassador  Extraordinary  to  the  Emperor,  “assureth  the 
mindes  of  this  court  of  the  King’s  wholesome  and  princely 
intentions  for  them.  They  see  indeed  his  Majesty  is  resolved 
to  come  home  unto  them,  notwithstanding  the  great 
endeavours  of  their  adversaryes.”  As  to  the  people  of 
England  not  knowing  that  the  Duchess  of  Bavaria  was  with 
child,  nor  of  the  diet  appointed,  which  facts  might  cause  those 
who  do  not  wish  well  to  this  treaty  to  put  scruples  into  his 
Majesty’s  mind,  they  assure  me  here  that  neither  of  these  can 
do  us  any  harm,  for  as  to  the  first,  the  Duke  “  was  before  no 
lesse  desirous  that  the  Electorat  should  remaine  in  his  house 
as  now  hee  can  be,”  and  as  for  the  impediment  he  may  cause  in 
the  election  of  the  King  of  the  Romans,  they  think  themselves 
assured  of  him  and  of  the  rest  of  the  Electors  ;  saying  “  that 
the  Duke  of  Bavaria  must  not  oblige  them  to  what  might 
both  to  them  as  also  to  himselfe  prove  dangerous,  nor  stand 
betweene  the  peace  of  Christendome,  which  they  assuredly 
doe  hold  this  treaty  doth  bring  along  with  it.  Indeed  I  am 
most  confident  of  it,  and  that  his  Majesty  will  bee  the 
gloriousest  King  the  world  hath.”  The  King  of  Denmark  is 


*  Patrick  Ruthven,  afterwards  Earl  of  Forth  and  Brentford. 
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also  well  inclined  to  the  Emperor’s  party,  and  they  will  give 
him  satisfaction  concerning  the  bishopric  of  Bremen,  but  will 
expect  him  to  do  lusty  things  for  it.  The  Swedes  have  again 
offered  to  treat  of  peace,  “  so  as  the  Emperor  will  treate  with 
them  as  with  a  soveraine  crowne.  .  .  . 

“  The  Irish  and  Scotch  coronels  which  under  General  Major 
Butler  lay  in  Silesia  this  winter,  are  to  goe  for  Italy  .  .  . 
they  will  bee  effective  very  neere  ten  thousand  .  .  . 

“  The  good  offices  which  Col.  Leslie  hath  performed  to  the 
businesse  here  in  hand  have  bene  very  well  taken  and  esteemed 
in  England.”  3  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1636,  May  1 1  n.s.  Turin. — Mr.  Montagu  is  arrived  at  Vercelli 
with  one  Mr.  Magdevall,  lodging  as  before  with  the  Marechal 
Toiras.  He  has  had  audience  of  the  Duke,  and  intends  to  go 
into  the  field  with  the  army,  discoursing  of  himself  as  a  fighting 
man,  not  a  spectator,  upon  this  occasion.  My  Lord  of  Devon¬ 
shire  has  arrived  here  and  one  Mr.  Frizell,  who  is  going  to 
Rome  and  Naples,  “  and  soe  to  meete  my  lord  of  Arundell  at 
Vienna.”  Lord  Herbert  is  expected  here  shortly.  2  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  May  17  n.s.  Vienna. — I  am  going  post  to  my  Lord 
Marshal  [Arundel],  who  left  Cologne  on  the  8th  inst.,  new 
style,  and  whom  I  hope  to  find  at  Norenbirg.  The  Emperor 
departs  on  Monday  for  the  Diet,  which  I  believe  will  be  at 
Lince  [Lintz].  “  The  Elector  of  Mayence  is  already  upon  his 
way,  hee  of  Brandeburg  departs  the  6th  June,  but  sends 
before  the  Count  of  Swartzenberg,  our  speciall  freind,  as  the 
Elector  himselfe  indeed  is.  Sax  saith  that  he  will  depart  as 
soone  as  Brandeburg  is  upon  his  way.”  His  agent  here  tells 
me  he  has  presented  a  memorial  to  the  Emperor  for  a  general 
amnesty.  “  This  is  a  great  point  .  .  .  for  there  is  no  other 
way  under  heaven  to  peace  .  .  .  Bavaria  pretends  excuses 
for  comming  that  hee  is  not  well,  and  that  it  is  unpossible 
for  his  Duchesse,  but  the  King  hopes  to  remove  that 
difficultye,  to  which  purpose  hee  is  gone  to  Monacho,  and  to 
dispose  him  to  our  business,  which  certainely  hee  will  hinder 
what  hee  can,  but  hee  that  will  not  bend  must  break,  and  we 
have  no  way  but  fortiter  et  suaviter.  Schinksconce  is  lost,  of 
which  I  am  not  sorry,  because  I  hope  it  will  secure  the  Spaniards 
from  losing  more,  and  open  their  eyes  at  last,  which  selfe-pride 
and  conceit  had  blinded  so  many  yeares.”  I  pray  you  to 
impart  these  advices  to  my  Lord  Ashton  [Aston].  1  p. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1636,  May  19.  Hague. — Since  the  recovery  of  Schenk- 
schank  by  the  States  General  (for  which  they  have  exprest 
their  joy  by  ringing  of  bells,  bonfires  and  thanksgiving  in  their 
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churches)  the  French  ambassador,  Monsr.  Chamace,  has 
informed  the  States  that  the  Pope’s  nuntio  had  certified  the 
French  King  that  the  Spaniards  were  ready  to  treat  for  a 
general  pacification,  either  at  Constance,  Auxbourg,  Francfurt 
or  Spire ;  whereunto  the  King  answered  “  that  he  would  not 
desert  his  allies  in  peace  or  warre,  that  he  disliked  all  those 
places,  and  had  proposed  Colen  or  Liege,  ”  as  being  con¬ 
veniently  near.  His  Majesty  referred  the  whole  matter  to 
their  Highnesses,  who  after  consulting  the  provinces  have 
desired  July  for  the  time,  and  Colen  or  Zante  [Xanten]  for  the 
place,  “  if  it  might  not  be  at  Utrecht,  a  pleasant  and  fit 
towne  .  .  .  where  all  accommodations  for  all  parties  might  be 
had  the  better.” 

An  ambassador  from  the  King  of  Poland  (who  was  two 
years  since  in  England  or  Scotland  with  his  Majesty, 
Zavaisky)  came  lately  hither,  and  had  audience  of  the  Queen 
of  Bohemia.  “  His  business  is  about  the  Princesse  her 
daughter,  which  is  to  be  treated  as  occasion  shall  require  in 
England.” 

My  last  from  the  Lord  Marshal  tells  me  of  his  departure  from 
Colen  on  May  7  by  boat  for  Francfurt.  The  Polish  ambassador 
goes  hence  to  Brussels,  thence  to  England  and  afterwards  to 
France.  Holograph.  5  pp. 

Dr.  William  Harvey  to  Lord  Feildevg. 

[1636,]  June  9-19.  Lintz. — “  Right  honourable,  My  sweete 
Lord,  Soe  much  the  more  I  now  condemn  my  self  (having 
att  this  hower  receyved  such  sweete  and  loving  lines  from  you) 
in  that  I  did  not  send  those  letters  I  intended  by  the  bearer 
heareof.  His  suddayne  and  unexpected  departure  was  the 
cause  that  from  Nuremberg  I  did  not  by  writing  present  my 
humble  service,  which  I  beseech  you  to  accept  in  excuse,  and 
not  lay  on  me  soe  fowle  a  fault  as  neglect  of  one  soe  extreamely 
well  desearving,  and  to  me  ever  soe  kind  and  frendly. 

“  I  thank  your  honor  that  you  vouchsafe  to  advertize  me 
of  one  whome  I  hard  before  would  write  agaynst  me,  butt 
till  now  never  heard  he  did,  or  ever  yett  saw  that  book.  We 
are  heare  lately  arrived  thorowgh  that  ruined  desolat  country 
of  Germany  into  Austria,  and  att  Lintz  have  had  only  twise 
audience.*  Our  bysenes,  to  expecte  the  delivery  of  the 
Palatinate,  is  not  unknown  to  your  Excelency.  My  lord  will 
omitt  noe  dilhgens  or  labour  to  effect  it.  This  day  sum  of 
us  accompanyed  his  Majesty  the  Emperor  a  huonting,  which 
was  the  killing  of  too  deere  encompassed  by  a  toyle  in  a  little 
wood,  and  soe  putt  forth  for  the  Emperor  and  Empres  to 
shoote  with  carabines,  which  they  performe  with  greate 
dexterity. 

“  The  post  stayeth  for  this  letter  upon  thornes,  and  therfore 
I  must  deferr  any  farther  untill  the  next  occasion.  Yf  ever 

*  Dr.  Harvey  waa  in  the  train  of  the  Earl  of  Arundel. 
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I  have  done  and  may  be  able  to  doe  service  to  you,  ther  is 
nothing  wilbe  more  comfort  and  joy  unto  me,  wheare  all  good 
endeavours  bring  forth  soe  much  good  frute,  and  all  service 
is  soe  plentifully  acknowledged. 

“  I  should  be  glad  of  any  occasion  to  see  Venis  once  more, 
soe  much  the  rather  to  have  the  happiness  of  your  conversation, 
untill  which  time  I  will  live  in  hope  to  see  your  Ecellent  lord- 
ship,  and  in  certenty  ever  to  remayne  your  Excellent 
lordships  humble  at  command,  Will.  Harvey.” 

Postscript. — “  Your  letter  receyved  by  James  Quirke.”  1  p. 

Dr.  William  Harvey  to  Lord  Feilding. 

1636,  June  16-26.  Lintz. — “  Not  to  lett  slipp  any  occasion 
of  presenting  my  service  and  thanks  to  your  Excellency  for 
your  letters,  att  this  time  I  am  bould  to  write,  and  to  congratu¬ 
late  with  your  Excellency  of  the  honorable  fame  and  esteme 
of  your  dispatches  and  abilityes,  whereof  I  heare  in  that 
honorable  employment  you  are  in,  with  the  expectation  of 
your  future  increase  and  perfection  therein,  as  wilbe  to  our 
Master  and  the  Kingdom  of  greate  and  beneficiall  use,  and  to 
your  self  lionnour. 

“  My  lord  here  hath  not  yett  had  answeare.  We  hope  it  wilbe 
good  and  satisfactory,  though  we  are  not  out  of  feare  of  delayes. 
Our  greatest  certenty  groweth  from  the  necessity  they  have 
heare  of  making  peace  on  any  condition,  wheare  ther  is  noe 
more  meanes  of  making  warr  or  scarce  of  subsistence  ;  and  this 
warfare  in  Germany  without  pay  is  rather  a  licence  to  prey 
and  of  oppression,  and  threateneth  in  the  ende  anarchy  and 
confusion,  then  a  just  and  laudable  warr  to  establish  peace 
and  justice.  I  have  been  twise  or  thrise  a  hunting  with  the 
Emperor,  who  certenly  in  his  owne  disposition  is  a  pious  good 
man,  desierous  of  all  love,  quietnes,  peace  and  justise.  How 
the  concurrents  and  interests  of  the  times  will  permitt  him 
I  know  not. 

“  Yesterday  my  lord  was  feasted  by  the  nobility  att  the 
house  of  the  Count  of  Melan,  the  cheife  major-domo  of  his 
Majestie.  We  drunke  hard,  and  had  many  expressions  and 
many  good  wishes.  What  will  succeed  is  of  noe  less  expectation 
and  consequences  then  our  desiers  are  to  know  it. 

“  We  heare  from  Ingland  the  plauge  increaseth  not  much, 
yet  is  soe  feared  as  the  tearme  is  for  that  cause  put  off.  J ames 
Querck  earnestly  desiers  to  have  his  service  remembered  to 
your  Excellency,  and  hath  done  well,  though  he  lost  his 
fede.  My  sweete  lord,  with  all  the  commendation  I  can, 
I  desier  to  remain  your  Eccellencys  humbly  at  command, 
Will.  Harvey.”  1  p.  Seal  [ with  interlaced  triangles], 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  June  28  n.s.  “  Linth.” — I  could  not  but  make 
suit  to  this  noble  gentleman,  Mr.  Borough,*  to  testify  my 


*  Sir  John  Borough,  Garter  King-at-Arms. 
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manifold  obligations  to  your  lordship.  “  I  neede  say  nothing 
of  the  esteeme  this  Courte  hath  had  of  him,  his  meritts  are  so 
well  knowne  allready  unto  your  lordship,  butt  that  all  the 
Cavaliers  are  exceeding  sorry  to  loose  so  soone  the  content 
and  honour  of  his  company,  and  I  most  of  all,  though  I  have 
been  least  able  to  serve  him.”  1  p.  Seal  of  arms. 


Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

1636,  July  9.  Baden. — “  So  greate  is  my  desier  to  doe  your 
Excellency  all  service  as  I  cannot  lett  slip  any  occasion  whereby 
I  may  give  any  testimoney  thereof.  This  gentilman,  whoe  is 
now  comming  for  Venise,  although  I  love,  yett  I  a  little  envey, 
that  he  should  enjoye  the  happines  of  that  place  and  your 
Excellencys  sweete  conversation  and  that  I  cannot.  My  lord 
embassador,  heare  now  att  Vienna,  did  receyve  att  Lintz  such 
an  answeare  to  his  demands  as  caused  him  to  send  an  express 
to  Ingland,  before  whose  retorne  I  thinke  we  shale  not  see  the 
Emperor  agayne.  Yesterday  we  visited  at  Vienna  the  Queene  of 
Hungary  and  the  Archduke,  and  too  very  fine  little  babyes  her 
children.  To-morrow  my  lord  intendeth  to  retorne  by  Prage 
in  Bohemia  to  Ratisbone,  wheare  is  expected  the  diett  wilbe  ; 
wee  finde  heare  greate  expressions  and  many  wishes  for  the 
success  of  my  lord  his  embassadg  ;  how  the  effects  will  prove 
we  hope  well,  butt  cannot  certeynly  assure  our  selves.  I  thinke 
the  miserable  condition  of  Germany  doth  more  then  requier  it. 
I  am  this  night  heare  by  chance  with  this  gentleman,  to  see 
these  bathes,  wheare  such  is  my  bad  pen  and  inke  and  the 
shortnes  of  my  time  as  I  am  humbly  to  intreat  your 
Excellency  his  pardon  for  this  hasty  and  rude  scribblinge  and 
soe,  your  Excellency  his  assuredly  devoted  servant,  Will. 
Harvey.”  1  p.  Seal  of  arms  [but  not  his  own]. 


John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  Aug.  6  n.s.  Ratisbone. — I  conceive  each  day  better 
hopes  of  our  business,  and  believe  that  when  these  ministers 
and  the  Earl  Marshal  meet  again  in  a  few  days  it  will  be  brought 
to  a  good  maturity.  “  They  yeeld  that  a  restitution  in  integram 
is  practicable  but  not  to  bee  hoped  for  at  once.”  In  the  full 
powers  which  the  Emperor  granted  his  commissioners,  they 
sajr  that  “  by  me  the  King  had  offered  a  league  offensive  and 
defensive  with  them  and  their  house  contra  communes  hostes,” 
but  by  this  they  mean  not  enemies  of  the  house  of  Austria,  but 
of  the  common  peace.  “  I  hope  the  conclusion  of  this  business 
will  bee  to  his  Majesties  immortal  glory,  and  that  Christendome 
shall  owe  his  peace  unto  his  Majestie,  for  though  I  see  the 
Princes  generally  do  desire  peace,  yet  they  will  not  bee  able  to 
obtaine  it  but  through  the  King’s  power  and  assistance  ...” 

2  pp. 
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Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

1636,  Aug.  3-13.  Treviso. — “  My  sweete  lord,  I  came  this 
morning  to  the  gates  of  Treviso  with  greate  joy,  and  hoped  this 
night  to  have  had  the  happines  to  have  beene  with  you  att 
Venise,  butt  I  have  receyved  heare  a  very  unjust  affront, 
being  stayed  and  commanded  by  this  podesta  to  have  gone 
into  the  lazaretto,  without  any  cause  or  suspition  alledged. 
I  tooke  my  first  fede  under  the  seale  of  Ratisbone,  a  place  free, 
and  now  destined,  as  your  Eccellency  knoweth,  for  the  meeting 
of  the  Emperor  and  all  the  rest  of  the  princes,  which  yf  it  had 
not  beene  soe,  they  would  not  have  com  thither,  it  being 
infected  or  suspected.  Since,  in  every  place  as  I  came,  I 
caused  my  fede  to  be  underwritten,  soe  that  there  is  no  ground 
for  them  to  lay  any  suspition  upon  me.  And  att  this  sentence 
on  me  by  the  podesta  (that  I  shoud  goe  to  the  Lazarett)  I 
absolutely  refused,  and  sa.yd  and  offered  to  shewe  that  I  had 
the  pass  and  recommendation  of  his  Majesty  the  King  of 
Greate  Brittane  and  of  the  Emperors  Majesty  and  of  my  lord 
Embassador  his  Eccellency,  and  that  I  had  to  goe  to  princes 
and  men  of  quality,  and  that  my  busines  required  expedition, 
and  desier’d  they  would  not  hinder  me,  butt,  as  my  passes 
required,  further  me  and  that  I  mought  not  bring  that 
suspition  and  infamy  on  me,  besides  my  own  security,  to  goe 
to  such  a  place  as  lazaretto,  whear  they  use  to  putt  infected 
persons,  and  that  I  had  shewed  them  sufficient  fede.  Not¬ 
withstanding  all  this,  heare  I  am  to  lye  for  ought  I  see  in  the 
open  base  [sic]  feilds,  God  knows  how  long.  The  podesta  refuseth 
to  see  or  reade  my  passes,  and  I  cannot  cum  att  him  to  speake 
and  use  my  reasons.  I  am  afrayd  this  lying  in  the  feild  will 
doe  me  hurt  in  my  health.  I  beseech  your  Eccellency  to  lament 
hearof.  It  is  unjust  to  proceed  with  any  man  thus  without 
cause  and  otherwise  then  Venetians  are  used  in  Ingland  or  soe 
merrit  to  be  used  heare,  and  otherwise  then  is  fitting  for  the 
respects  there  shold  be  used  to  the  passes  forenamed. 

“  I  pray  pardon  this  scribling  on  the  grass  in  the  feild,  and 
procure  with  all  expedition  my  freedom  from  this  barbarous 
usadg.  Your  distressed  frend  and  humble  servant  of  your 
Eccellency.”  lj  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1636,  Aug.  6-16.  Saturday. — “I  perceyve  heare  by  there 
behavier  to  me  how  much  your  Ecellency  is  pleased  ther  to  stirr 
and  laber  for  me,  for  j^esterday  after  I  had  sent  my  letters  to 
your  Eccelency,  they  sent  sum  in  a  coatch  to  me,  as  from 
the  podesta,  that  I  should  goe  to  the  other  place,  wheare  I 
was  before  (yf  I  would)  or  that  I  should  have  heare  a  bed,  or 
that  he  would  doe  for  me  what  he  could,  to  which  I  answeared, 
that  since  it  had  pleased  him  with  soe  much  rigour  and  cruelty 
to  inflict  upon  me  the  greatest  misery  he  could  and  had 
brought  soe  much  infamye  upon  me  as  to  putt  me  into  this 
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lazaretto  without  any  just  cause,  without  any  respect  of  the 
recomendations  I  had  from  my  lord  Embassador  his  Eccellency 
or  from  the  Emperors  Majesty  or  from  his  Majesty  my  master, 
not  soe  much  as  to  reade  them  or  give  notice  of  them  in  his 
first  dispatch  to  Venis,  nor  to  make  any  difference  of  a  servant 
of  his  Majestye  the  King  of  Greate  Brittan,  butt  by  force  and 
threatning  of  muskets  to  compell  me  into  the  very  nasty  roome 
wheare  the  vitturin  and  his  two  servants  and  saddels  lay  and 
not  att  my  request  granting  me  a  bed  or  any  commody  scarce 
straw  ;  his  offers  now  weare  unseasonable  and  like  phisick 
when  a  man  was  ded  and  that.  I  had  now  hardened  my  self  and 
accomodated  as  I  did  content  myself  and  resolved,  since  it 
had  pleased  God  by  his  hands  to  humble  me  soe  low,  I  would 
undergoe  it  as  a  pennance  and  that  I  had  written  to  your 
Eccellency  and  hoped  by  your  intercession  within  sum  few 
days  to  have  release,  and  therfore  determined  to  receyve  and 
acknowledg  all  my  comfort  from  you  and  to  troble  the  podesta 
with  noe  other  request  but  that  he  would  with  all  expedition 
free  me  and  shew  a  respect  to  my  master  and  my  bysines  ; 
and  debating  the  bysines  and  urging  them  for  a  reason  of 
all  this  and  that  it  was  unjust  to  detayn  any  man  and  not 
shew  him  the  cause,  or  to  receyve  a  man  into  ther  territoryes 
and  then  imprison  him,  they  should  have  denied  me  entrance 
att  the  first  and  then  I  had  gone  sum  other  way  for  they  should 
have  putt  those  townes  they  suspect  into  ther  bands  and  then 
I  had  shunned  them  or  make  known  att  his  entrance  to  every 
man  what  he  was  to  doe,  otherwise  this  was  to  surprize  and 
catch  men  ;  and  they  knowing  not  well  what  to  answear  sum- 
time  alledged  that  Villach  was  suspected,  sum  time  I  had  not 
gotten  my  jede  subscribed  att  Conian  or  Sacile,  sumtime  that 
the  vitturin  had  brought  a  boy  with  him,  his  son  to  gett  a 
master,  whose  name  was  not  in  the  vitturins  jede,  soe  sumtime 
I  was  staj'ed  for  him,  sum  time  (they  sayd)  he  and  his  horses 
stayed  for  me. 

“  Touching  ther  suspition  I  answeared  Villach  tooke  as  great 
care  and  examined  my  jede  as  strictly  as  they  could  and  had 
given  me  jede  of  ther  safety  which  they  ought  in  civility  to 
trust,  and  that  the  Duke  of  Alkalay  [Alcala]  viceroy  of  Naples 
with  100  persons  choosed  to  stay  there.  And  that  upon  bare 
suspitions  of  ther  owne  without  any  just  ground,  ought  not 
to  be  thougt  cause  enough,  to  use  me  in  all  respects  as  if  I  had 
the  plauge  for  certentye  on  me,  and  that  if  I  had  had  it  would 
they  not  have  granted  me  in  charity  a  house,  bed  and  succour 
for  my  money  though  all  had  beene  burned  after,  and  I  have 
payd  for  it.  It  was  agaynst  all  manhood  and  charity.  And 
for  not  having  my  jede  subscribed  in  ther  own  towns  as  we 
passed,  they  knew  well  I  could  com  noe  other  way  from  Pontevi 
and  that  they  weare  all  without  suspition  and  that  I  was  towld, 
and  it  was  and  is  in  every  man’s  mouth  ther  was  noe  neede,  and 
that  it  was  upon  accident  for  our  vitturin  whoe  should  have 
directed  us  being  strangers  gott  his  own  jede  subscribed  att 
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Connian,  and  for  the  horses  we  rood  oil,  and  did  not  tell  us 
until l  it  was  to  late,  thinking  his  was  sufficient.  Butt  for  all 
these  cavills,  I  sayd  the  word  of  an  honest  man  or  his  oth  in 
this  case  ought  to  suffice.  I  write  the  larger  to  your  Eccelency 
of  those  passages  because  L  know  not  what  they  may  make  of 
my  conference  in  ther  letters  that  ye  may  know  the  truth,  and 
indeed  my  lord  I  am  a  little  jealous  of  them,  and  to  take  anny 
beds  now  of  ther  sending,  for  since  ther  manners  and  cruelty 
hath  beene  soe  shamefull  to  me,  and  they  have  soe  little  reason 
for  what  they  have  done,  it  would  be  like  the  rest  of  ther 
proceedings  yf  they  sent  me  an  infected  bed  to  make  ther 
conjectures  and  suspit-ions  prove  true ;  therfor  I  choose  to  ley 
still  to  be  redeemed  by  your  Eccelency  oute  of  this  inocent 
straw.  Yesterday  likewise  the  patron  that  owed  the  howse 
wheare  I  first  took  my  straw  bed  (a  little  poore  garden  howse 
full  of  lumber,  durt  and  knatts,  without  window  or  dore,  open 
to  the  high  way  att  midnight)  was  to  offer  me  that  agayne, 
because  I  had  chosen  that  to  shun  the  infamy  of  this  lazaret 
and  the  suspition  I  had  that  sum  infected  person  had  lately 
bene  heare,  and  from  which  they  forced  me  with  terror  of 
muskets,  I  write  this  to  shew  your  Eccelency  that  all  they  doe 
heare  upon  your  stirring  is  butt  formal  to  salve  ther  own 
errors.  I  tell  them  I  desier  nothing  of  them,  or  expect  or 
will  except,  but  only  beseech  the  podesta  that  I  may  be  att 
liberty  with  all  expedition,  and  that  att  last  he  will  have 
respect  to  princes  recommendations  and  to  my  bysines  : 
and  now  as  I  am  writing  I  humbly  thanke  your  Eccelency, 
your  servant  is  arrived  and  hath  beene  with  me  and  is  gone 
to  the  podesta  according  to  your  order.  He  will  tell  you  of  a 
trick  to  burn  my  pass  and  the  injury  they  have  offered  me 
therein. 

“  When  your  lordship  shale  marke  how  tedious  I  am  in  writing 
I  pray  give  it  this  interpretation,  I  have  noe  other  thinge  to 
doe  and  infinite  greedy  to  be  gone,  and  that  I  scrible  thus,  in 
hast  and  the  want  of  good  pens  and  inke,  etc. 

“  Yf  your  Eccellency  goe  to  the  Colleclg  ye  may  justly  lament 
the  little  respect  this  podesta  hath  given  the  recommendations 
I  have  from  my  lord  Embass.  and  his  Majesty,  or  the  bysines 
I  am  sent  on,  whoe  would  not  soe  much  as  receyve  it  and  read 
it  being  offered  nor  send  information  thereof  to  Venis,  nor 
make  difference  thereupon  betweene  me  and  the  vitturines 
servants,  would  give  me  noe  releife  or  assistance,  not  soe 
much  as  a  barne  or  stule  free  to  myself  butt  force  that  infamy, 
danger,  suspition  and  base  usadg  of  ther  lazarett  upon  me, 
not  to  suffer  me  to  write  to  your  Eccellency  untill  5  or  6 
howers  past,  that  in  the  meane  time  he  mought  procure  an 
order  from  Venis  to  countenance  his  act  and  injure  me  upon 
unequal  relation  ;  and  your  Eccellency  may  justly  resent 
that  the  dispatches  to  you  and  bysines  of  yours  should  be 
thus  used  and  not  upon  your  letters  released  and  that  ye 
may  have  that  respect  therein  which  is  due,  and  that  I  may 
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have  reparation  and  testimony  for  the  burning  my  pass  and 
for  the  clearing  me  of  the  suspition  and  infamy  of  having  beene 
in  the  lazarett,  and  my  unjust  stay,  and  that  I  may  have 
agayne  my  fede  to  make  appeare  to  the  world  wheare  soever 
I  goe  that  I  am  cleere,  or  els  that  I  may  have  a  full  fede  from  this 
state.  Yf  they  make  difficulty  of  my  comming  to  Venis,  I  pray 
that  I  may  have  sufficient  fede  from  hence  and  I  will  goe  by 
Padua  to  Florence  and  see  your  Eccellency  as  I  retorne. 
I  pray  pardon  me  for  propounding  this  to  your  Eccellency 
whoe  know  better  hearin  what  is  to  be  done  which  I  doute 
not  but  you  will  performe,  that  I  may  be  free  and  we  rejoyse 
together  heareafter  ;  and  in  good  sober  truth  I  feare  least 
this  ill  usadg  and  base  place  and  the  unquiett  of  my  mind 
may  not  bring  sum  sicknes  on  me  this  extream  hott  wether 
therfor  I  beseech  etc.  Your  Eccelencys  humble  servant.” 
3  'p'p. 


Dr.  Harvey  to  Lord  Feeldeng. 

[1636,  Aug.  9-19.]  Tuesday  afternoon. — “My  sweete  Lord, 
this  place  is  soe  incommodious  to  me,  and  affordeth  me  soe 
little  comfort,  as  I  beseech  your  Eccelency  to  pardon  me  yf 
I  take  the  bowldnes  herein  to  make  my  complaynts  unto  you. 
The  great  longing  I  have  to  be  gon  and  free  maketh  me  thinke 
these  4  days  past  (since  I  had  the  comfort  to  see  your  servant 
here)  to  appear  soe  maney  yeares,  whearin  I  hoped  ether  they 
would  have  relented  of  ther  cruelty  or  your  Eccelency  effected 
somethinge  for  my  releife.  I  had  thought  with  joy  to  have 
presented  my  service  unto  you,  and  now  am  sory  instead 
therof  to  putt  your  Eccelency  to  the  troble  I  knowe  ye  take 
for  me. 

The  ill  diett  I  have  heare,  and  the  wors  usadg  hath  produced 
this  ill  effect  that  now  these  two  nights  I  have  had  a  sciatique 
in  my  right  thigh  and  legg  that  much  discoragetli  me,  and  maketh 
me  lame.  I  would  fayne  Signor  Francesco  [Vercellini] 
would  come  unto  me.  I  will  pay  for  his  coatch  and  expence,  to 
direct  and  advise  me,  and  to  deliver  him  the  busynes  I  have 
to  him  from  my  lord  Embassador  and  the  letters  I  have  els  to 
Venis  ;  and  yf  he  bring  my  freedom  with  him,  I  shale  have 
the  more  joy  ;  yf  not,  he  may  gett  me  heare  sum  garden  house, 
with  her,  bed  and  other  necessaryes,  least  I  fale  wors.  Yf 
his  being  there  effect  better  for  me,  then  that  som  man  be 
hired  theare  to  com  and  goe  between,  by  whom  I  may  heare 
often  what  is  or  can  be  done,  and  may  certefy  me  of  the  receyte 
of  my  letters  att  the  least,  that  I  may  heare  what  I  may  hope 
or  looke  for.  They  tell  me  heare,  yf  there  be  any  truth  in  them, 
that  they  have  sent  to  the  Duke  for  my  liberty,  and  that, 
they  desier  I  would  write  this  to  your  Eccelency,  that  by  your 
joynt  helpe  it  may  be  procured.  I  pray  that  Signor  Francesco 
would  come.  Thus  in  hast,  I  pray  pardon  and  releve,  Your 
Eccelencys  humble  servant.”  1  p. 
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Earl  of  Arundell  and  Surrey  to  Lord  Feilding. 

1636,  Aug.  9-19.  Ratisbone. — I  thank  your  lordship  for 
your  advertisements,  and  wish  “  that  in  requitall  I  could  send 
you  certaine  newes  of  some  good  progresse  and  successe  in  my 
negotiation,  which  as  yett  remaines  upon  doubtfull  termes. 
But  I  hope  very  shortly  to  make  a  cleare  dispatch  one  way  or 
other.  The  Emperor  is  here,  expecting  the  comming  of  the 
Electors.  Yett,  none  of  them  are  arrived,  but  this  day 
Bavaria  is  expected  and  Mentz  on  Thursday  next.  None  of 
the  rest  intend  to  come  in  person,  but  send  their  plenipoten¬ 
tiaries,  of  whom  some  are  already  heer.  What  the  progres 
or  end  of  this  long  intended  and  expected  Diet  will  be  is  alto¬ 
gether  incertaine.”  I  am  sorry  to  hear  that  of  the  many  letters 
I  have  sent  you,  few  or  none  are  come  to  your  hands,  but  I 
hear  of  others  of  mine  that  have  been  intercepted  and 
suppressed.  I  hope  however,  that  Dr.  Harvey  is  long  before 
this  come  to  you,  who  can  make  you  a  large  narration  of  what 
passed  before  his  departure.  Signed.  1  p. 

Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

[1636,  Aug.  12-22,]  Friday.  Treviso. — “  Although  I  know 
your  care  and  dilligence  for  my  liberty,  and  make  noe  dowte 
butt  your  Eccelency  doth  what  is  possible  and  omitteth  noe 
occasion,  yett  the  longing  I  have  to  be  out  of  this  thraldom 
and  the  dayly  hope  from  you  maketh  me  soe  often  look  oute 
as  having  not  heard  from  you  sinse  your  man  was  with  me 
(on  Satterday  last).  I  desier  much  to  know  how  the  case 
standeth,  what  is  the  cause,  what  I  may  expect.  Ther  is 
nothing  can  beare  any  color  of  just  objection  butt  that  my 
fede  was  not  underwritten  att  Conian  [?  Conegliano]  and 
Sacile,  which  towns  they  know  well  enough  are  cleare,  and  by 
the  computation  of  my  journey  from  Pontevi  [Pontebba]  it  is 
not  possible  I  could  take  any  other  way,  butt  that  I  passed 
those  townes  wheare  it  was  tould  me  that  it  was  not  necessary 
for  my  fede  to  be  underwritten  since  I  had  the  seale  of 
St.  Mark  att  Pontevi,  and  yett  the  vitturin  had  his  fede  under¬ 
write  att  Connian  for  him  and  the  horses  we  rode  on  and 
owers  had  been  underwritten  too  but  that  he  which  was  to 
guide  us  tould  us  when  it  was  too  late,  and  sayd  his  under¬ 
written  was  sufficient,  and  whearas  it  was  sayd  we  had  one 
in  our  company  more  then  we  had  fede  for,  that  was  not  soe, 
for  that  party  had  a  fede  for  himself  att  Pontevi  though  after 
not  underwritten. 

“  I  feare  lest  there  may  be  some  other  matter  in  it  then  I 
imagin  and  they  meant  to  stay  me,  had  I  the  best  fede  could 
be  (as  I  thinke  I  have)  and  that  they  seeke  butt  cavills  to 
colour  ther  intent,  otherwise  the  word  of  an  honest  man  or  his 
othe  would  easily  give  satisfaction  for  such  slight  douts  ;  they 
have  since  and  before  letten  pass  others  upon  as  little  testimony. 
I  hoped  much  on  your  Eccellencys  complaynt  to  the  Colledg 
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butt  now  because  I  lieare  not  I  dowte  much  least  they  neglect 
you  too.  I  have  now  bene  heare  10  dayes  and  my  fecle  giveth 
me  testimony  of  health  for  40  days  almost  before  that,  soe 
that  I  cannot  guess  other  then  sum  malis  in  this,  considering 
with  what  cruelty  and  severity  they  have  proceeded  with  me. 
My  sciatiq  which  I  gott  heare  by  injurious  lodging,  I  thanke 
God  mendeth  well.  I  beseech  you  my  sweete  lord  lett  me  hear 
from  you  att  least  that  I  may  know  these  letters  com  to  your 
hands  which  I  write,  and  what  I  may  hope  for,  and  what 
reason  ther  can  be  of  the  greate  neglect  they  have  used  to 
the  recommendation  and  the  passe  I  brought  from  my  lord 
Embassador,  the  King  his  Majesty  and  the  Emperour.  I  would 
be  glad  since  my  stay  is  soe  long  to  have  a  trusty  messenger 
to  send  all  my  letters  I  have  to  Venis,  and  to  that  end  I  have 
sent  to  Signor  Francesco  [Vercellini]  to  whom  the  greatest  part 
are,  that  he  would  com  hither,  my  lord  Embassador  in  my  last 
letter  from  Ausburg  commendeth  him  unto  your  Eccelency, 
and  sayth  ther  is  nothing  yett  fallen  out  worthy  of  your  know- 
ledg,  otherwise  he  would  have  written  to  your  Eccellency  er 
this.  Even  as  this  morning  I  had  finished  thes  lines,  came 
one  from  this  podesta  to  vew  us  how  we  weare  in  health  and 
sayth  within  these  2  days  we  shale  have  liberty,  butt  what 
trust  may  be  given  to  there  words  I  cannot  tell.  I  feare 
it  is  butt  a  shuffel  to  deteyne  me  heare  yett  a  weeke  longer, 
which  is  the  extremity  they  doe  to  the  worst  fede  and  meanest 
man  ;  likewise  it  is  tould  me  that  Signor  Francesco  should 
write  soe  much  to  a  frend  of  his  heare  who  is  restreyned  to 
his  howse,  who  sent,  I  thinke,  him  to  me  to  excuse  him.  I  wonder 
Signor  Francesco,  I  having  written  so  ernestly  to  him  he  did 
not  write  a  word  to  me,  I  know  not  the  passages  of  your 
Eccelency  being  in  the  Colledg,  but  suer  I  am  they  have  used 
a  neclect  and  contempt  of  his  Majesty’s  recommendation  in 
his  pass  and  of  the  Emperor  worthy  to  be  hotely  complayned  of, 
and  to  me  have  done  barbarous  injustise  and  incivility. 
Ther  is  a  post  commeth  every  day  from  Venis.  I  beseech  your 
Eccellency  to  be  a  comfort  to  me  that  I  may  have  butt  one 
word.  Of  your  Eccellencv  an  humble  servant  and  faythfull 
frend.” 

Postscrijd. — “  I  humble  desier  to  know  when  the  soonest 
post  goeth  for  Ratisbone,  that  I  may  provide  letters.”  3  pp. 

Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

[1636,]  Aug.  13-23. — “  My  sweete  Lord,  becaus  I  see  heare 
nothing,  nothing  butt  injury,  deceyte  and  jugling  every  day  this 
eleven  days,  that  to-morrow  and  att  night  and  to-morrow  and 
shortly  I  shall  be  released,  and  doe  not  heare  from  Venis  any 
certenty  by  any  hand  ;  and  I  ley  heare  in  a  miserable  case  ; 
I  pray  pardon  me  yf  to  your  Eccelency  I  seme  in  this  often 
sending  importune  ;  eccept  by  your  Eccelency  his  means 
(in  whom  is  my  only  hope  to  gett  release  from  these  barbarous 
oppressions)  they  delight  hear  soe  to  exercise  there  tirenny  as 
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I  am  like  lye  for  every  day  they  promise  a  weeke.  I  feare  none 
of  my  letters  com  to  your  Eccelencys  hand  or  to  Signor  Fran¬ 
cesco  ;  I  make  noe  dout  butt  your  Eccelency  hath  don  for  me 
what  is  fitting  and  have  procured  my  releas  long  befor  this 
time  butt  that  your  letters  and  your  help  is  kept  from  me. 
Therefore  I  pray  earnestly  I  may  have  but  one  word  in 
answeare,  that  I  may  knowe  my  letters  come  to  you  and  what 
is  done,  which  was  my  chefest  requeste  to  the  gentleman  your 
Eccelency  pleased  to  send  to  me  seven  days  agoe.  The  post 
commeth  every  day,  and  even  to  him  that  night  this  podesta 
sayd  he  expected  from  Yenise,  and  soe  will  doe  by  his  good 
will  I  feare  this  month,  to  your  Eccelencys  humble  servant.” 

Henry  De  Vic  to  Lord  Feilding. 

1636,  Aug.  15-25.  Paris. — It  is  so  long  since  I  wrote  to 
your  lordship  that  I  know  not  how  to  excuse  it,  and  though  I 
do  not  want  some  reasons  for  what  I  have  done,  or  rather 
for  what  I  have  not  done,  these  few  lines  shall  only  be  to 
recommend  the  bearer  of  them,  my  friend  Mr.  Hammon,  whom 
I  pray  you  to  oblige  the  more  at  your  servant’s  entreaty. 

His  Majesty  having  been  pleased  to  recall  me  and  Mr.  Augier 
jointly,  we  took  our  leave  of  this  King  ;  but  now  Mr.  Augier 
has  orders  to  continue  in  the  quality  of  secretary  of  the 
Embassy.  “  How  this  hath  beene  wrought,  your  lordship 
may  better  ghess  then  I  dare  write  .  .  .  When  I  am  in 
England,  I  shall  have  the  happines  to  resume  that  freedom 
whereof  I  have  beene  debarred  too  long.”  2  pp. 

Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

1636,  [Aug.]  16-26.  Treviso. — “  I  wrote  to  your  Eccellency 
yesterday  what  a  heavy  messadg  these  of  the  Sanita  hear 
delivered  to  me  from  the  Senate  att  Venis,  which  was  that 
I  must  stay  heare  yett  untill  farther  order  ;  and  asking  how 
long,  they  sayd  seven  or  ten  or  twenty  dayes,  soe  I  perceyve 
they  doe  butt  abuse  your  Eccellency,  to  beare  you  in  hand 
that  every  day  I  shale  have  my  liberty,  and  therin  they  betray 
me  and  make  me  loose  my  time,  with  whom  yf  they  had 
delt  playnly  and  rowndly,  I  mought  have  gone  back  att  the 
first  to  Villach  and  from  thence  to  Gorilia,  and  there  gotten 
shipping  and  beene  by  this  time  at  Rome  or  Florence,  and 
sene  your  Eccelency  and  dispatched  my  bysines  att  Venis 
comming  back.  Now  yf  I  stay  a  weeke  or  ten  dayes  more  heare, 
I  shall  loose  soe  much  time  as  the  intent  of  my  jorney  wilbe 
broken,  and  I  must  retorne  without  going  farther.  Good 
my  lord,  I  beseech  you,  putt  them  spedily  and  rowndly  to  it, 
ether  that  I  presently  goe  (having  now  beene  15  days)  or  that 
I  may  retorne,  which  is  a  thinge  is  usuall  heare,  and  a  little  while 
agoe  they  did  it,  sending  ther  officer  with  them  untill  they 
weare  oute  of  ther  territorye,  and  in  justice  they  cannot  deney 
your  Eccelency  one  of  these  and  indeed  nether,  yf  ether  they 
did  respect  any  thinge  your  intercession  or  would  doe  justice. 
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I  perceyve  I  am  fallen  into  the  handes  heare  of  most  base  and  evel 
people,  and  now  they  begin  to  accuse  one  an  other,  and  when 
I  aske  them  the  cause  of  my  stay,  they  forge  lyes,  as  that  I 
was  att  Saltburg,  and  that  Villach  hath  the  plauge,  and  I 
know  not  what,  and  in  this  place  they  have  talked  soe  much  that 
to-morrow  and  to-morrow  I  should  be  free,  and  when  they 
heard  your  Eccelency  stirred  in  it,  expected  noe  less  than 
present  delivery,  that  now  they  begin  to  disesteeme  Avhat  your 
Eccelencys  favour  can  doe  for  me.  My  lord,  I  pray  therfore 
urge  further  the  disesteeme  and  neglect  of  his  Majestys  pass,  and 
your  intercession,  that  they  stay  me  for  comming  from  Villach 
and  yett  itt  is  nether  a  towne  in  tlier  bande,  and  they  lett  all 
others  pass  from  thence  but  me,  two  having  passed  by  fede 
from  thence  since  I  ley  heare. 

“  I  beseech  your  Eccelency  to  pardon  me  and  not  thinke  this 
often  writing  importune,  for  having  soe  often  written  and 
receyving  noe  answeare  from  you,  which  in  all  my  letters  I 
did  soe  ernestly  requier,  and  it  did  soe  much  concerne  me  to 
know  the  particulars  as  fearing  my  letters  come  not  to  your 
hands,  I  send  this  messenger  of  purpose  to  bringe  me  or  write 
me,  whether  your  Eccelency  have  any  hope,  or  have  or  intend 
anything,  and  what  answeare  they  give  and  wheather  ye  have 
or  intend  to  complayne  of  the  unjust  and  barbarous  dealing 
with  me  att  the  first,  soe  much  to  neglect  the  King  his  Majesty’s 
pass  and  recommendation  as  not  to  reade  it,  not  therupon 
to  have  made  some  difference  betwene  the  usadg  of  me  and  the 
vitturin  and  his  servants,  butt  cheefly  in  staying  me  and  putting 
me  into  ther  lazarett,  having  brought  sufficient  fede  and  such 
as  they  lett  others  pass  with  all,  butt  yf  of  these  they  will  not 
be  sensible  of,  to  give  present  reparation,  then  to  demand 
my  fede  back  agayne  oute  of  the  Sanita  and  a  testimony  of 
m37  being  heare  in  lazarett,  and  my  passe  burned,  and  that  I 
ma}T  goe  back  (which  I  now  (yf  I  cannot  goe  presently  forward) 
would  be  glad  to  doe  with  Signor  Francesco).  Ether  to  goe 
forward  or  backward  presently  they  cannot  in  any  justise 
denye,  and  I  never  longed  for  any  thinge  in  all  my  life  soe 
much  as  any  way  and  on  any  condition  to  be  gone  from  this 
base  place  and  barbarous  poeple  and  fearing  lest  I  should  be 
sick  and  then  the}7  would  crye  me  into  the  plaug,  and  keep 
me  and  cheate  and  tyrunise  over  me,  God  knoweth  how  long. 
Signor  Francesco  was  with  me  on  Sunday  last  and  tould  me 
(I  humbly  thanke  you)  with  what  desier  and  ernestnes  your 
Eccelency  dealt  for  me,  and  that  ye  hoped  every  day,  butt 
other  perticulars  I  could  not  learne  b}7  him,  nor  since.  I  send 
by  this  bearer  the  letters  I  had  to  deliver  att  Venis  both  to 
your  Eccelenc}7  and  others  and  a  packet  for  my  lord  Herbert 
which  was  caryed  to  Ratisbon  by  James  Querk  and  my  lord 
being  not  in  those  cuntryes,  is  retorned  back.  Your  Eccelency 
please  to  pardon  this  troble  which  m37  unfortunat  change 
hath  inforced  me  to  put  }Tou  to.  Your  Eccelenc3's  humble 
servant.”  2  pp. 
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Db.  Habvey  to  Lobd  Feilding. 

[1636,]  Sept.  7-17.  Florence. — -“My  sweete  lord,  with 
many  thanks  I  humbly  present  your  Eccelency  for  all  the 
favour  I  have  receyved  att  my  being  att  Venise.  Since  I 
came  safe  to  Florence,  I  have  seene  this  fayer  citty  and  enjoyed 
much  contentment  therin,  with  health  and  mirth.  The 
Grand  Duke  his  highness  receyved  my  letters  and  me  with 
greate  curtesy,  favour  and  respect  ;  talked  often  long  and 
familiarly  with  me,  presented  me  with  frute,  fowle,  wine  &c., 
gave  order  for  one  of  his  coatches  to  attend  me  whearsoever 
and  whensoever  I  went  abroade,  shewed  me  himself  many 
of  his  rarityes,  would  have  given  order  for  a  gaily  to  have 
carryed  me  from  Leghorn  to  Naples,  and  when  I  thanked  his 
highnes  for  his  affection  and  love  to  his  Majesty  and  his 
affayres,  sayd  there  was  nothing  in  his  court  or  power  that 
was  not  at  the  King  of  Ingland  his  service,  seemed  to  love 
and  honor  him  very  much,  much  enquisitive  of  him,  his  health 
and  welfare,  customs  and  vertues.  I  tould  him,  as  your 
Eccelency  commanded  me,  of  your  devotion  and  promptenes 
and  order  ye  had  to  doe  him  all  service,  which  he  accepted 
very  kindly,  and  commended  him  unto  you,  and  certeynly 
yf  ye  came  hither,  would  doe  you  all  possible  honor.  It  may 
be  his  marriadg  is  shortly  to  be  consummated  ;  it  wilbe  a  fitt 
occasion  to  have  order  to  congratulate.  I  perceyve  heare 
myself  to  have  much  acceptance,  access  and  familiarity, 
whereby  it  may  be  (att  least  I  desier)  to  performe  his  Majestys 
service,  or  for  your  Eccelency  or  any  your  affayres. 

“  Here  is  a  greate  coort.  The  Duke  of  Loreyn  and  his 
Dutchess,  to  whom  the  Grand  Duke  giveth  the  hand  ;  the 
Duke  of  Guise,  his  lady  and  his  sonnes,  Prince  Janviel  [Join- 
ville],  the  Duke  of  Joyeux  and  too  little  ones,  knights  of  Malta, 
and  a  daughter  marriedgable,  besides  the  Dukes  sister,  his 
too  brothers,  and  the  Cardinall  and  one  of  his  uncles.  Your 
Eccelencys  humble  servant.”  1  p. 

P.  Mobton  to  Secbetaby  Coke. 

1636,  Oct.  25  n.s.  Turin.  It  has  been  discovered,  by 
some  passports  and  other  writings  of  Prince  Thomas,  that  he 
has  in  them  entitled  himself,  “  Tomaso  peb  la  gbatia  di 
Dio  Pbincipe  di  Cabignan  ”  (which  place  with  some  others 
near  are  part  of  the  provision  his  father  left  him  in  this  country). 
The  Duke  is  inquiring  about  this  ;  some  find  it  crimen  lessee 
Majestatis,  others  advise  to  make  sure  that  there  is  neither 
fraud  nor  error  of  a  secretary  in  the  writings.  2\  pp. 

Sib  Alex.  Gobdoun  to  Lobd  Feilding. 

1636,  Oct.  [19— ]29.  Millan. — My  dear  lord  and  master, 
som  particular  occasions  of  my  oun  hes  causd  me  underteak 
a  jurnay  for  Rome.  .  .  .  The  schort  stay  I  will  meak  at  Yenis 
will  schou  you  that  I  haiv  no  other  busines  ther  bot  to  se  you 
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and  resaiv  your  lordships  commands  ...  I  haiv  mutch  to 
tell  you  from  Turin,  and  I  haiv  a  particular  messag  to  ye  from 
Madam  and  from  [ symbol  ?  the  Duke].  If  you  haiv  any  neius  of  a 
litell  (I  can  not  call  it  quarrell)  I  had  ther  for  my  masters 
interests  (I  mean  my  dear  master),  they  ar  only  lafing  toyis. 

.  .  .  The  Frensch  imbasador  qho  vas  ther  qhen  your  lordship 
was  ther  is  mutch  siviler  then  this,  and  he  is  mutch  your 
servand.  I  did  se  Mester  Muntagu.”  2  pp. 

P.  Morton  to.  Lord  Feilding. 

1636,  Nov.  1  n.s.  Turin. — I  have  performed  your  instruc¬ 
tions  to  the  Duke  of  Savoye*  whom  I  found,  as  always,  full  of 
affection  towards  his  Majesty.  “  He  tould  me  that  he 
beleeved  his  Majesty  saw  now  cleerely  how  little  was  to  bee 
expected  by  way  of  treaty  for  the  recovery  of  the  Palatinate, 
and  that  the  birth  of  a  sonn  to  the  Duke  of  Bavaria  seemed  to 
confirme  most  strongly  the  probabilitie  of  his  endeavouring 
not  to  part  with  what  hee  possessed.”  For  himself  he  would 
concur  with  his  Majesty  to  the  utmost  of  his  power,  and 
gladly  receive  any  instructions  your  lordship  might  offer,  and 
believed  that  when  his  Majesty  should  declare  himself  he 
would  not  want  for  friends  in  Italy,  who  would  be  ready  to 
embrace  the  justice  of  his  cause.  He  also  said  that  “  his 
Majesty  intending  to  make  war  and  being,  as  was  probable, 
to  make  league  with  the  French,  som  French  humors  might 
peradventure  exprobate  his  Majesties  using  this  means,”  in 
which  case,  he  himself  would  try  to  “menage”  them,  so  as 
they  themselves  would  urge  it  on  him.  5  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1636,  Nov.  6  n.s.  Turin. — Mr.  Montagu  has  gone  post  to¬ 
wards  England,  having  received  from  the  Duke  a  present  of 
a  diamond  ring  valued  at  800/.,  and  from  Madam  a  jewel  of 
diamonds  in  the  form  of  a  rose.  Madam  has  been  safely 
delivered  of  two  daughters.  1  p. 

Tho.  Turner  to  Mr  Hyde,]"  Secretary  to  the  English 
Ambassador  at  Venice. 

1636,  Oct.  28.  London. — I  understand  by  Mr.  Rowlandson 
and  Signor  Francesco  Vercellini  the  great  favour  I  am  like  to 
receive  on  behalf  of  my  son-in-law  by  favour  of  his  Excellency, 
and  by  means  of  your  solicitation,  for  which  I  cannot  be 
sufficiently  thankful.  I  have  sent  Signor  Vercellini  moneys 
to  disengage  my  son,  but  his  misfortunes  have  transported 
him  to  Lara,  where  he  might  perish  if  the  Ambassador  did 
not  assist  him.  1  p. 

*  The  words  in  italics  are  in  cipher,  but  deciphered. 

t  This  Hyde  appears  to  have  died  before  Feb.,  1637.  See  Weckherlin’s 
letter  of  Feb.  15,  below.  The  hand  in  which  Feilding’s  lotters  are  written 
changes  in  November,  1636. 
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Dr.  Harvey  to  Lord  Feilding. 

[1636,]  Nov.  5-15.  Ratisbone. — “  Right  honorable  and 
eccelent  my  sweete  lord,  I  have  within  the  time  prefixed  at 
my  departure  from  Venis,  now  safely  atteyned  my  Lord 
Embassador  att  Ratisbone,  where  I  find  him  ready  within 
too  days  to  depart  for  Ingland,  having  his  letters  of  revocation, 
and  yett  visited  and  visiting  as  yf  all  weare  on  better  tearmes 
then  as  yett  it  seemeth  to  me  to  be,  but  more  certeyne  per- 
ticulars  your  Eccelency,  I  presume,  shall  understand  by 
himself.  I  only  write  thus  much  to  be  an  introduction  to 
present  my  humble  and  harty  thankes  to  your  Eccelency  for 
my  kinde  enterteynement  and  the  rest  of  your  many  favors 
to  me,  which  as  I  can  never  forgett,  soe  will  I  never  omitt  any 
occasion  whearin  I  may  (by  performing  to  your  Eccelency  any 
service)  testifie  my  gratuity  or  get  any  opportunity  to  wish 
and  pray  for  your  Eccelency  all  happy  success  and  prosperity. 
Your  Eccelencys  humble  servant  Will.  Harvey.”  1  p. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  Nov.  25  n.s.  Ratisbon. — “  I  hope  your  lordship  will 
pardon  me  if  I  have  not  continued  my  weekly  service  since 
my  Lord  Marshalls  [Arundel’s]  comming  to  this  Court,  for  the 
businesse  being  wholly  in  his  hand,  I  was  the  more  sparing  in 
wry  ting  out  of  the  obedience  I  ought  to  yeeld  unto  him.  His 
lordship  tooke  his  journy  hence  on  Tuisday  last,  the  18th  of 
this,  and  though  these  Princes  much  indeavoured  to  have 
stay’d  him  here,  yet  being  commanded  to  returne,  and  fynding 
no  assurance  to  have  grownded  his  aboad  upon,  he  thought 
itt  not  fitting  to  have  attended  longer  their  resolutions.  Att 
his  departure,  both  the  Electors  and  ministers  of  the  Emperor 
gave  great  hopes  that  he  should  not  be  many  dayes  journy 
from  this  place  butt  that  he  should  receive  good  newes  from 
them.  The  chief  difficultie  is  concerninge  the  Electorate,  and 
to  accommodate  that  point,  the  Emperour  hath  required  the 
College  to  give  him  their  opinions.  ...  I  am  left  here  alone, 
and  shall  not  fayle  to  presse  these  princes  to  a  speedy 
resolution.” 

The  election  of  the  King  of  Romans  is  appointed  for  the 
9th  of  this  month  (sic).  Of  the  Swedes’  advance  in  Saxony 
we  hear  nothing.  1  pray  you  convey  the  enclosed,  from  the 
Lord  Marshal  to  Lord  Aston,  safely.  2  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1636,  Dec.  1  n.s.  Turin.— The  French  ambassador  resident 
here  (M.  d’Emmerie)  is  departing  hence,  leaving  it  doubtful 
whether  he  will  return.  The  Jesuit  Padre  Moynau  is  going 
to  supply  the  place  of  Count  St.  Mauritio  with  the  French  King 
from  this  Duke,  the  Count  being  to  assist  at  the  conference 
at  Cullen.  The  Duke  of  Savoy  and  four  of  his  children  assisted 
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at  the  solemn  Te  Deum  for  the  French  King’s  recovery  of 
Corbie,  which  gives  hopes  of  speedy  supplies  from  France.* 

2  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1636,  Dec.  2  n.s.  Ratisbon. — Last  Monday  the  Lord 
Marshal  departed  from  Noringberg,  and  intended  to  be  at 
Frankford  in  eight  or  nine  days.  There  has  been  nothing 
omitted  by  him  that  might  have  helped  to  produce  a  good 
effect,  but  nothing  appears,  though  I  am  certainly  informed 
the  Electors  labour  to  give  satisfaction.  “  Some  of  them  are 
certainly  for  us,  but  the  greater  partie  against  us  ;  of 
Bavaria  and  Colen  [Cologne]  there  is  no  doubt,  and  Saxony, 
which  I  would  have  hoped  should  not  have  bine,  is  an  enemy 
into  our  b[usiness  ?].  He  hath  bene  much  offended  with 
Mr.  Avery’s  association  with  Oxenstern,  and  with  the  speech 
he  made  unto  him.”  What  will  be  the  end  I  know  not,  for 
though  I  believe  these  Princes  will  at  last  be  forced  to  give  the 
King  satisfaction,  I  fear  the  change  of  affairs  will  be  so  great, 
that  he  will  not  benefit  them  as  he  might  have  done  had  they 
in  due  time  obliged  him.  They  alread^y  begin  to  be  affrighted 
with  the  ill  success  of  their  arms.  Gallazzof  is  retired  into 
Burgundy,  and  where  to  lodge  the  army  they  know  not,  for 
though  they  have  a  mighty  extent  of  ground,  it  is  so 
destroyed  that  they  will  have  to  bring  part  of  the  soldiers  into 
their  own  countries  ;  and  “  there  are  so  many  officers  that 
they  must  reforme  a  great  many,  which  may  endanger  mutiny, 
or  make  many  goe  to  the  enemy.”  The  Swedes  are  about 
Erford,  very  strong  and  by  this  time  are  thought  to  be  come 
into  Franconia.  Hanau,  by  Frankfort,  has  been  treating  with 
the  Emperor  but  will  by  this  means  be  hindered.  The 
Hollanders  are  said  to  be  marching  to  relieve  Hermestein,  by 
Coblens,  and  the  Landgrave  [of  Hesse]  has  gotten  some  forces 
again  together  ;  so  in  all  the  lower  Sax  and  Westfalia,  I  believe 
the  Emperor  will  have  little  command.  Bohemia  and  Silesia 
fear  that  Wrangle,  a  brave  commander  of  the  Swedes,  will 
fall  into  their  countries,  he  having  already  defeated  some 
Saxon  regiments  which  he  pursued  into  Silesia,  and  certainly 
the  Swedes  will  do  all  they  can  to  molest  their  quarters  this 
winter  time.  Should  Hartsfeild  and  GottsJ  (commanders  of 
the  Emperor’s  and  the  Duke  of  Sax’s  armies)  be  beaten,  the 
state  of  Germany  would  be  worse  for  the  house  of  Austria  than 
ever.  “  Banier  and  Lisle  do  putt  them  manyly  unto  itt,  and 
they  give  ground,  so  that  to  save  their  army,  which  is  now 
past  9,000,  they  must  yeild  them  the  country.”  A  post  from 
France  to  the  Nuncio  here  demands  a  pass  for  the  Cardinal  of 
Lions,  which  they  refuse  to  give.  They  begin  to  fear  that 


*  See  letter  to  Secretary  Coke  of  same  date.  S.P.  Savoy. 
t  i.e.,  Count  Gallas,  Austrian  General. 

J  Hatzfeldt  and  Gotz, 
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England  will  join  with  France,  “  by  which  means,  the  businesse 
of  the  Palatinate  and  Lorraine  would  be  accommodated  without 
them,  and  a  peace  not  much  to  their  advantage  enforced  upon 

them. ” 

The  diet  holds  for  the  9th  inst.  The  Queen  of  Hungary  is 
with  child.  3|  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1630,  Dec.  9  n.s.  Ratisbon. — The  election  of  the  King  of 
Romans,  fixed  for  to-day,  has  been  put  off  to  the  22nd.  The 
cause  is  said  to  be  because  the  Duke  of  Bavaria  will  be  here 

then,  and  also  that  the  Duke  of  Sax,  though  he  has  given  leave 
to  his  ambassadors  to  treat  about  the  election,  did  not  give 
them  commission  to  name  any  person.  One  of  them  is  going 
post  to  him,  and  the  Emperor  will  not  give  him  occasion  of 
distate  by  proceeding  to  the  election  without  him. 

Some  think  that  there  is  another  impediment.  A  post  has 
come  from  France  to  the  Nuncio  to  demand  a  pass  from  the 
Emperor  for  some  that  were  to  go  to  the  treaty  of  Colen,  and 
it  is  conceived  that  he  may  have  brought  letters  to  the  Electors 
which  have  caused  the  demurra.  Others  think  the  Electors  are 
disgusted  that  the  army  of  Galazzo  is  to  return  into  their 
countries,  contrary  to  promise,  and  so  make  difficulties,  “  but 
this  I  do  least  believe.” 

The  Swedes  are  very  strong,  near  20,000,  and  make  excur¬ 
sions  even  to  Bamberg,  some  sixteen  Dutch  miles  hence. 
They  are  well  provided  with  artillery  and  ammunition,  and 
the  Imperialists  in  ill  order,  so  that  the  others  “  goe  up  and 
downe  at  their  pleasure,  burning  and  spoiling  all  the  country, 
and  certainly  will  strive  to  spoile  all  the  others’  winter 
quarters.” 

They  continue  here  to  entertain  me  with  hopes  of  some 
speedy  expedition,  and  “  even  last  night,  a  principall  minister 
at  this  Courte,  and  our  best  friend,  assured  me  upon  his 
knowledge  that  the  Electors  had  returned  their  opinions  to  the 
Emperour,  and  that  itt  would  be  presently  communicated 
to  me.” 

News  comes  from  Flanders  that  the  French  King’s  brother 
has  fled  to  Spain,  and  the  Count  of  Swesons  [Soissons]  to  the 
country  of  Liege.  It  is  also  said  that  we  have  concluded  a 
league  with  France  “  and  here  goe  some  copies  of  the  articles 
up  and  downe,  which  yet  I  am  not  certaine  of.  Should  that  of 
Monsieur  and  Soysons  prove  true,  I  should  not  like  the  j  oyning 
with  France,  by  reason  of  the  great  distractions  of  that  county, 
and  the  confusion  which  one  man’s  life,  that  is  much  hated, 
might  bring  that  kingdom  into.”  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1636,  Dec.  30  n.s.  Ratisbon. — I  could  not  write  by  the 
last  ordinary,  being  (as  is  the  custom)  ordered  out  of  the  town 
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for  the  day  of  election.  The  King  of  Romans  hath  to-day 
been  crowned,*  and  I  hope,  they  will  now  be  more  at  leisure  for 
other  affairs.  At  my  last  audience,  he  renewed  the  promises 
which  he  made  me  before,  and  I  believe  they  will  give  us 
some  answer  before  this  Assembly  ends,  but  whether  to  his 
Majesty’s  satisfaction  I  cannot  say. 

My  Lord  Marshal  passed  by  Colen  on  the  15th.  He  was  not 
well  used  at  Coblens  upon  the  Rhyne  by  the  Emperor’s 
governor  there,  but  the  particulars  are  too  long  to  relate. 

2  pp. 


[The  Due  de  CANDALEf  to  Lord  Feilding  ?] 

[  1636  ?] — “  Je  puis  servir  dans  l’armee  des  princes  de  Scaimye 
et  ausi  me  doner  au  roy  d’Espagnie,  en  la  qualite  de  colonel. 
Ma  passion  est  pour  l’Angleterre,  pour  les  resons  qui  ont 
este  dites  a  vostre  exelance,  de  sorte  que  je  voudrois  emploier 
ceste  intelligence  que  je  puis  avoir  avec  les  autres  coronels 
a  mieus  servir  sa  Majeste  qui  mon  coeur  reconnoit  son  roy 
come  [le]  vostre.  Si  vostre  exelance  trouve  ma  vision  bone, 
ele  est  que  je  pourrois  aler  voir  le  Marquis  et  les  princes,  negocier 
avec  eus  de  plusieurs  choses,  puis  passer  en  Engleterre  portant, 
outre  leurs  nouveles,  celles  que  j’aprandrai  passant  en  France, 
s'il  n’i  a  pas  rupture,  et  si  ele  est  faite,  je  neguotierai  encore 
passant  par  Loraine,  Olande  et  insi  eomenserai  a  servir  avant 
estre  de  la.  J’en  avise  vostre  exelance,  afin  que  si  ele  tardoit 
a  venir  et  m’envoioit,  ele  sache  ce  que  je  puis  faire  en  chemin 
faisant.  Ele  m’envira  en  ce  cas  un  passeport  sous  un  nom 
enpronte  pour  passer  aus  estats  neutres  ou  declares. 

Je  le  cacherai  si  je  passe  en  France. 

Si  vous  ne  pouves  pas  nous  faire  axepter  presentement  au 
service  du  roi,  et  nous  faire  aller  en  Engleterre,  nous  pouvons 
encor  prendre  cest  expedient  pour  meriter  cest  honeur  d’i 
estre  apeles,  que  ma  fame  aile  a  Paris  sous  pretexte  des  afaires 
qu’ele  a,  et  done  tous  les  avis  en  Engleterre,  puis  que  le  roi 
n’i  a  plus  d’ambassadeur,  car  ele  est  cognue  de  toute  la  cour, 
est  fort  cognue  de  la  roine  et  toutes  les  princesses,  ele 
est  tres  adrite  [?  adroite]  et  je  pourai  aler  tenir  la  province 
de  Guienne  en  bone  humeur  pour  moi,  ou  aler  inconeu  ou 
le  roi  m’ordonera  pour  son  service  jusques  a  ce  qu’il  nous  apele, 
apres  avoir  veu  les  preuves  de  nostre  fidelite.  Mais  j’aimare 
mieus  aler  droit  a  son  service  avec  ma  familie,  car  mes  parans 
me  fourniront  asses  d’avis  de  tous  costes  et  les  envoiront  a 
Londres.  [ Four  pages  entirely  written  in  a  large  clumsy  cipher. 


*  Accounts  vary  as  to  the  exact  day  of  the  coronation,  but  this  date  is  no 
doubt  correct,  agreeing  with  Ferdinand's  own  statement  in  his  proclamation 
issued  shortly  afterwards. 

t  The  letter  is  not  signod,  dated  or  addressed,  but  the  statement  of  the 
writer  that  he  may  perhaps  go  to  Guienne,  to  keep  it  in  a  good  humour 
towards  himself,  makes  it  probable  that  ho  was  the  Due  do  Candale,  who, 
after  a  roving  life,  had  been  commander  of  the  Venetian  forces,  but  in 
1030  became  lieut. -general  in  Guienne  under  the  Due  d’Epornon,  his  father. 
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The  decipher  is  interlined ,  but  so  faintly  that,  having  found  what 
the  alphabet  is,  it  is  often  easier  to  spell  out  the  cipher  symbols. 
The  letter  begins  abruptly ,  and  possibly  the  first  sheet  of  it  is 
wanting.] 

Sir  Alexander  Gordoun  to  Lord  Feilding. 

[1636  ?]  Venis. — “  Ther  was  nevir  man  thocht  himself  mor 
happy  then  I  do  sins  I  am  persuadit  your  lordship  does 
me  the  honor  to  lov  me,  and  qhen  I  putt  that  happines  in 
the  ballans  with  any  other,  may  I  day  miserabell.  The  deuk 
of  Candall  is  come.  He  did  speak  to  me  with  so  mutch  respect 
of  your  lordship  that  I  durst  not  ax  him  qhy  he  did  not  wreit 
to  your  lordship  ”  and  believe  he  is  truly  your  servant.  “  I 
am  teaking  cotch  ;  the  forther  T  go  from  your  lordship  the 
further  I  leav  the  creatur  in  the  world  T  lov  most.”  2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1637,  Jan.  2  n.s.  Mantua.— Praying  his  kind  favour  for  a 
gentleman  of  Padua,  Signor  Paolo  Leone,  who  for  some  slight 
cause  has  been  banished  for  a  time  from  the  State  of  St.  Mark, 
and  who  wishes  to  hear  of  a  healthy  lodging  in  Venice,  whither 
he  is  going  to  liberate  himself  from  his  banishment.  Italian. 
1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

[1637]  Jan.  3.  Mantua. — His  letter  in  Italian  was  written 
only  to  please  a  friend,  and  the  matter  is  quite  indifferent 
to  him.  Wishes  to  tell  his  lordship  what  he  has  done 
since  leaving  Venice.  “  Qhen  1  cam  to  Ferrara,  I  did  meet 
the  Marquis  Bentevolio,  qlio  did  euss  me  extrem  sivili 
and  caried  me  thorou  all  the  citi ;  did  schou  me  a  company  of 
ougli  ladies,  did  present  me  with  wyn  and  swet  meets.  The 
Cardinall  legat  was  indifferent  curtius,  bot  I  most  not  forgett 
to  tell  your  lordship  the  good  neiuis  I  have  had  from  him 
qwich  is  that  Cardinall  de  Bichi  is,  be  this  tym,  at  Rom, 
and  is  to  go  legat  to  Bolognia  as  is  beleved.  This  will  caus 
me  hasten  my  jurnay  thither.  .  .  .  Ther  is  com  just 

nou  a  gryt  frend  of  Mr.  Maserneis  to  this  toun.  He  is  his 
only  tutor.  He  tells  me  he  has  a  mynd  to  go  for  Venis.  If 
he  do  .  .  .  I  pray  your  lordship  speak  with  him.  He 

is  wery  witty,  and  ye  will  fynd  gryt  satisfaction. 

“I  do  most  humbli  besetch  ye  for  the  lov  of  lievins  to 
command  me,  my  lyf,  my  soull  and  my  all,  for  I  besetch  God 
I  may  nevir  liv  longer  qhen  I  am  not  all  and  absolutely  jTours. 
My  dear  Master,  lov  me,  and  I  am  extrem  happy.  2\  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1637,  Jan.  6  n.s.  Ratisbone.— The  Swedes  are  in  Franconia, 
have  taken  Swynford  and  other  smaller  places,  and  make 
excursions  as  far  as  Wirtzburg  without  resistance.  But  it  is 
hoped  here  that  they  will  be  stopped  by  the  extreme  cold, 
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and  the  Bishop  of  Wirtzburg  believes  that  he  can  keep  them 
from  making  further  progress.  Piccolomini  has  orders  to  join 
Gotz  and  they  long  for  Gallazzo  to  come  back.  It  is  said  the 
Swedes  desire  to  treat  with  the  Emperor,  and  the  Hollanders 
continue  to  press  for  neutrality  with  him.  “  They  must  here 
of  necessity  agree  either  with  one  or  other,  for  to  make  warr 
against  France,  Sweden  and  Holland  is  impossible.”  Arnham 
[Arnim]  and  Sax  are  at  Leipzig,  which  makes  them  suspect 
some  plot  against  them.  It  was  said  that  Brandenburg  was 
there  also,  and  Burgsdorft,  his  favourite,  a  great  friend  of  the 
Swedes.  This  diet  will  end  gibout  the  24th,  they  have  done 
nothing  but  make  a  King  of  Romans.  They  are  still  busy  about 
our  business,  “  but  Bavaria’s  ambition  hindereth  their  resolu¬ 
tion,  who  cannot  be  drawne  yet  to  any  reason,  and  the 
Emperor  and  King  of  Spaine  having  bound  themselves  unto  him 
to  mayntaine  him  in  the  Electorate  .  .  .  have  bound  their 
hands,  and  can  do  nothing  without  his  consent.”  The 
coronation  of  the  Queen  of  the  Romans  is  to  be  in  a  day  or 
two.  Much  time  has  been  spent  in  feasting  and  other 
pastimes.  lj  pp.  Seal  of  arms. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1637,  Feb.  16  n.s.  Turin. — I  have  signified  to  the  Duke  of 
Savoy  his  Majesty’s  intentions  concerning  the  assistance  of  the 
Prince  Palatine,  which  he  received  joyfully,  “  adding  that  this 
is  the  chrysis  in  which  is  to  bee  expected  to  see  what  forme  the 
affaires  of  Christendom  will  take,  and  that  this  assistance 
must  needs  bee  judged  to  bee  in  a  very  good  conjuncture  and 
that  hee  hoped  it  would  be  with  as  good  successe,  to  which  hee 
would  bee  allwayes  ready  to  contribute  his  best  endeavours. 
And  thereupon  tould  mee  what  promises  of  succourse  hee  had 
had  out  of  France  for  the  continuance  of  the  warr  in  Italie, 
which  hee  doubted  not  but  would  facilitate  much  his  Majesties 
designes.” 

My  lord  of  Desmond*  is  arrived  here.  I  leave  to 
Mr.  Reyms  the  relation  of  his  treatment,  which  has  been  to 
his  full  satisfaction,  both  from  the  Duke  and  Madam.  She 
has  promised  him  to  write  to  the  Queen,  which  he  is  now 
expecting,  and  will  then  go  forwards,  if  we  can  procure  any 
money  here,  which  is  a  difficult  business.  I  will  do  my  utmost 
to  serve  him,  especial!}"  from  my  respects  to  your  lordship. 

2  pp. 


R.  Weckherlin  to  Lord  Feilding. 

1636-7,  Feb.  15-25.  Whitehall. — As  Mr.  Secretary  [Coke] 
(who  is  now  again  at  home  at  Tottenham)  writes  but  seldom 
I  make  bold  to  give  you  some  slight  account  of  what  happeneth 
here.  And  fearing  the  Venetian  ambassador  (whom  I  know 

*  George  Feilding,  second  son  of  William,  Earl  of  Denbigh,  <  r.  Earl  of 
Desmond  in  1628. 
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to  be  curious)  might  send  what  your  lordship  might  with  good 
reason  much  marvel  at,  I  do  present  to  you  a  copy  of  the 
Prince  Elector  Palatine’s  protest,  approved  by  his  Majesty,  and 
published  here  by  authority.  Monsieur  Augier,  having  brought 
a  proposition  of  a  treaty  betwixt  us  and  the  French,  is  ready 
to  go  back  again.  We  believe  there  will  be  a  good  acceptance 
there  of  our  desires.  Meanwhile,  on  “  the  round  dealing  of  the 
Earle  of  Arundel,  in  telling  his  Majestie  that  all  faire  meane 
with  Austria  is  in  vaine  for  doing  any  good  for  the  Elector 
Palatine,”  the  King  has  given  his  nephew  leave  to  use  his 
friends’  assistance  and  to  set  forth  a  fleet,  to  tty  his  fortune 
at  sea  against  those  who  have  taken  his  lands  of  the  Lower 
Palatinate,  now  for  the  most  part  in  the  Spaniard’s  hands. 
“  And  indeed  without  the  Spanish  meanes,  we  should  never 
have  lost  all  our  meanes  (I  speake  now  as  a  German,  that  also 
hath  lost  there  his  patrimony)  in  Germanie.  And  I  hope  the 
Prince  Elector  shall  within  these  two  montheS  have  together 
some  twelf  good  ships,  which  I  doe  not  doubt  but  will  well 
bee  liked  by  the  French. 

“  Bothe  their  Majesties  are  now  here,  the  queene  being 
resolved  to  keepe  her  childbed  at  St.  James,  though  the 
sicknes  doth  much  threaten  us,  and  (I  feare)  will  cause  us 
againe  to  keepe  the  countrie. 

“  I  am  sony  to  understand  of  Mr.  Hyde’s  decease.”  I  pray 
you  tell  me  if  I  may  in  any  way  serve  your  lordship.  2  pp. 

Bullen  Reymes  to  Lord  Feilding. 

1 636[— 7],  March  17.  Turin. — The  short  stay  we  made  at 
Milan  prevented  my  writing.  At  our  arrival  here,  the  Duke 
sent  a  gentleman  with  a  coach  to  invite  my  lord  [  Desmond]  to 
a  palace  ;  “  but  my  lord  very  well  excused  it,  and  two  hours 
after  was  presented  with  frute,  fowle,  wine  and  such  like  things  ; 
since  when  he  hath  seen  both  the  Ducke  and  Madame,  and 
this  day  is  to  receave  her  letters  to  the  Queene  and  then  to 
depart  for  Lions.”  He  has  followed  the  advice  of  Mr.  Morton  here, 
as  your  lordship  desired.  The  Count  de  la  Verou  has  been 
to  visit  him,  and  he  is  about  to  return  it.  The  President  Pelane 
[Pelegnini]  has  also  been.  1  p. 

William  Ryplingham  to  Viscount  Feilding,  Ambassador 
extraordinary  at  Venice. 

1637,  March  30.  Wardrobe. — Your  servants,  Mr.  Basford 
and  Mr.  Church,  will  send  you  the  news  better  than  I  can, 
so  that  I  shall  only  acquaint  you  with  the  estate  of  the  Ward¬ 
robe,  “  where  in  my  declining  age  I  yet  unwillingly  undergoe  a 
wearisome  employment  under  your  noble  father,  being  ingaged 
in  great  summes.”  We  have  long  been  taxed  for  not  making 
our  accounts,  and  as  the  Lords  would  not  distinguish  the 
ordinary  services  of  the  Wardrobe  from  the  extraordinary,  it 
was  impossible,  by  your  father’s  patent,  to  do  so,  “  being  by  the 
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Earle  of  Middlesex  put  into  a  new  way.”  We  are  now  told  to 
do  it  in  the  old  way,  which  I  have  done  accordingly  When 
they  have  passed  the  auditor’s  hands,  his  Majesty  gives  hopes 
that  the  arrears  shall  be  paid  and  the  Office  settled  with  a 
better  assignment,  “  whereof  as  yet  there  hath  been  no 
augmentacion,  though  the  chardge  be  twice  so  much  as  it  was 
in  the  late  King  James  his  tyme,  which  drawetli  many  clamours 
upon  us  and  maketh  the  place  contemptible.” 

We  are  very  hopeful  of  your  lordship's  speedy  return.  The 
moneys  trusted  to  n^self  and  others  have  been  ordered  for 
your  best  advantage  and  the  content  of  your  creditors,  but 
the  debts  so  much  overbalance'  the  receipts  that  some  of  them 
grow  clamorous.  1  p.  Seal  of  arms. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1637,  April  6-16.  Hague. — The  Emperor’s  death  has 
caused  a  surseance  of  the  preparations  here  for  the  meeting 
at  Colen.  Your  lordship  will  know  better  than  I  how  the 
Fishing  business  stands  ;  an  Advocate  of  the  Court  of  Holland 
(Theodorus  Graswinckelus,  author  of  Vindicice  libertatis 
Venetce)  has  finished  a  book  against  Mr.  Seldon’s  Mare 
Clausum,  but  it  is  not  yet  allowed  to  be  printed. 

Their  ambassador,  Joachimi,  is  waiting  for  his  despatch  into 
England,  which  he  will  probably  obtain  next  session  “  if  the 
report  of  the  Prince  Elector’s  making  a  vo\^age  hether  about 
his  affaires  doth  not  somewhat  retard  it  ;  upon  which  their 
Extraordinary  (Beveren)  will  be  revoqued,  as  himselfe  hath 
desired.” 

Their  ambassador  de  Liere,  who  came  (removed  from  Venice) 
to  Paris,  is  expected  here  on  leave,  and  Boreel  (who  is  to  go 
for  Venice)  is  called  upon  to  hasten  thither.  Dorp’s  fleet, 
which  is  going  to  protect  these  subjects  from  those  of  Flanders 
and  the  Spanish  party,  is  gone  to  sea.  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1637,  April  6-16.  Hague.— My  Lord  Marshal,  at  his  return 
by  this  place  into  England  before  Christmas  prayed  me  to 
recommend  a  business  of  his  by  the  Venetian  ambassador 
here  (Signor  Michaeli)  unto  his  successor  (Signor  Hieronimo 
Giustiniano),  which  I  have  done  ;  yet  for  better  security,  I 
pray  you  recommend  the  enclosed  memorial  to  Giustiniano 
before  he  departs  from  Venice.  I  have  long  laboured  by 
Mr.  Gerbier  to  obtain  passport  for  Giustiniano  with  title  of 
Ambassador,  bnt  the  Cardinal  Infant  has  utterly  refused  to 
admit  this  quality,  although  the  Marquis  d’Ayto'na  granted  it 
to  Michaeli. 

“  I  beseech  your  lordship  to  let  me  have,  in  a  word  or  two, 
the  character  of  Hiero.  Giustiniano,  that  I  may  accordingly 
fit  myself  unto  him  as  occasion  may  require  for  his  Majesties 
service.”  2  pp. 
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Sir  Alex.  Gordoun  to  Lord  Feilding. 

[1637  ?]  April  [9 — ]  19.  Rome. — I  intend  to  part  from  Rome 
this  week,  and  hope  soon  to  let  your  lordship  see  that  I  have 
studied  to  know  this  court  indifferently  well.  The  gentleman 
who  does  me  the  honour  to  carry  this  has  shown  here  a  great 
deal  of  wit  and  learning.  He  is  now  going  for  England  and 
desires  to  kiss  your  hands.  1  p. 

Bullen  Reymes  to  Lord  Feilding. 

1637,  May  5.  Paris. — My  lord  [Desmond]  made  his  first 
visit  to  my  Lord  Scudemore,  and  the  Sunday  following  was 
invited  to  dinner  and  most  courteously  received.  “  The  same 
day  my  lord  wayted  on  him  to  my  Lord  Lester’s  (where  both 
the  embassadors  christened  a  childe  of  Mr.  Ogers  [Augier’s], 
and  where  was  also  maried  a  grand-daughter  of  the  Marshall 
de  la  Force),  but  in  this  visit  my  lord  receaved  so  littell  respect 
and  such  coold  entertaynement  from  my  lord  Lester,  as  he  is 
resolved  to  goe  there  no  more.  But  with  my  Lord  Scudemore 
he  is  often,  and  yesterday  wayted  on  him  to  Monsr.  de  Kendales, 
who  enquired  earnestly  after  your  lordship’s  health,  and  hath 
promised  to  visit  my  lord.”  They  talk  of  great  preparations 
for  war,  but  understand  (it  is  reported)  there  is  a  treaty  of 
peace,  and  in  the  mean  time  nobody  is  paid,  in  so  much  as 
here  are  many  muiders  and  insolencies  committed  by  the 
soldiers,  even  of  the  regiment  of  the  guard.  We  daily  expect 
Mr.  Ireland’s  arrival,  and  then  to  go  straight  for  England. 

1  p. 


William  Midleton  to  Lord  Feilding. 

1637,  June  23. — I  humbly  thank  your  lordship  for  your 
letters  and  the  acceptance  I  found  from  the  noble  persons  I 
delivered  them  to,  especially  my  much  honoured  lady  your 
mother.  I  pray  you  to  move  them  to  recommend  me  to  his 
Majesty  and  my  lord  of  Canterbury  as  one  who  has  endeavoured 
to  serve  your  honour,  and  maintain  the  credit  of  that  church 
whereof  I  am  a  member.  My  reason  for  this  is  that  the  court 
is  full  of  persons  and  business,  “and  I  myself  backward  to  put 
myself  forward.”  I  have  presented  myself  to  others  of  whom 
I  was  received  the  better  for  your  lordship’s  sake,  Secretary 
Windebank  and  my  Lord  Cottington  are  very  really  your 
friends,  and  none,  that  I  can  hear,  your  enemies. 

“  The  way  of  France  as  now,  is  more  prevalent.  My  Lord’s 
Grace  and  my  Lord  Keeper  are  observed  usually  to  concurre, 
especially  att  Starr-chamber.  Wee  are  together  by  the  eares 
about  altars,  and  the  greatest  opposer  of  them  is  my  Lord 
Bishop  of  Lincoln,*  whose  cause  has  now  been  heard  twice 
in  the  Starr-chamber,  and  it  is  thought  after  his  censure,  wee 
shall  hear  no  more  of  him.  The  things  layed  to  his  charge  are 

*  Bishop  Williams’  Holy  Table,  Name  and  Thing  had  lately  appeared. 
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suborning  of  persons  to  forswear  themselves,  and  blaspheming 
King  and  Counsell.  My  lord  Marquesse  [Hamilton]  is  a 
most  diligent  waiter  upon  the  King,  and  so  evenly  carries  him¬ 
self  that  he  offends  none  and  games  some.  Bishop  Wrenn  is 
a  true  honorer  of  your  familie,  more  especially  of  yourself. 
By  his  appointment,  since  I  came  home,  I  was  deputed  examiner 
of  the  school  at  Charter  House,  who  when  he  laid  that  charge 
upon  me,  told  me  perhaps  it  might  prove  an  introduction  to 
somewhat  else.  .  .  .  His  advice  was  that  after  term  I  would 
break  the  business  to  my  Lord’s  Grace,  and  according  to  his 
direction  I  will,  leaving  the  successe  to  God.”  3  pp. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1637,  July  10-20.  Hague. — I  shall  ever  acknowledge  your 
lordship’s  noble  favours  to  my  nephew,  your  servant  Thomas 
Raymond,  but  now  I  have  humbly  to  beseech  you  to  grant 
him  leave  of  absence  ;  “  for  his  fortunes  and  hope  of  an  estate 
depending  much  upon  the  affection  and  bownty  of  some  frends 
in  England  who  are  of  a  faminin  complexion,”  I  am  advised 
that  he  ought  to  repair  thither,  lest  his  hopes  should  suffer 
by  his  too  long  absence.  2  pp. 

Bullen  Reymes  to  Lord  Feilding. 

1637,  July  11-21.  Paris. — Since  my  lord  [Desmond]  here 
received  jmur  invitation  “  to  the  sweete  frescoes  and  musike 
on  the  greate  Canal  le,  he  is  on  fire  to  be  there  ;  to  which  purpose 
he  despached  his  man  yesterday  with  letters  to  my  lady, 
intreating  her  either  that  he  may  come  presently  for  England, 
or  that  she  would  send  him  money  whereby  he  may  goe 
for  Venis.”  The  event  I  shall  not  know  till  his  servant’s 
return.  1  p. 

William  Midleton  to  Lord  Fellding. 

1637,  July  13. — Talking  with  the  younger  Windebank,  he 
let  fall  “  that  your  resolution  of  not  returning  to  the  Colledge 
before  you  heard  from  his  Majestie,  especially  your  expressing 
so  much  unto  them,  wras  somewhat  too  feirce.  It  may  be  it 
was  the  judgement  of  his  father  and  some  body  else,  and  there¬ 
fore  I  thought  frtt  to  signifie  it  unto  you.  Your  lordship,  I 
know,  is  wise,  and  therefore  wrill  make  use  of  this  or  eny 
other  report  I  shall  send  unto  you  .  .  .  The  bearer  kisst 
the  King’s  hands  at  his  departure  ;  fairly  took  his  leave  of 
most  of  the  great  ones  .  .  .  How  my  business  at  Charterhouse 
will  goe  I  am  not  certain.  That  it  may  doe  well  I  have  some 
hopes.  Counsel  I  have  had,  and  assistance  I  shall  when 
time  serves,  both  from  my  Lord’s  Grace  and  B[ishop]  Wrenn. 
In  the  mean  while  they  have  advised  me  to  break  it  to  the 
King  by  my  Lord  Marquesse  and  the  Countesse  of  Denbeigh 
and  by  those  joyntly.  My  lady  has  promised  me  her 
furtherance  and  my  Lord  Marquesses.  If  they  prevail  with  the 
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King,  the  busines  is  done,  and  when  it  is  done,  next  under 
God  I  shall  acknowledge  your  lordship  and  those  noble 
personages  my  greatest  patrons.”  2  pp. 

William  Midleton  to  Lord  Feilding. 

1637,  Sept.  1. — Upon  my  lord  of  Norwich  [Bishop  Wrenn] 
his  advice,  I  myself  broke  the  business  of  the  Charterhouse 
to  my  Lord’s  Grace  [of  Canterbury],  who  promised  me  all 
favour.  “  Upon  that,  I  moved  my  lady,  she  the  King,  and 
alone,  without  the  assistance  of  any  else  .  .  .  The  King’s 
answer  was  he  would  be  engaged  for  none  till  the  place  fell.” 
From  this  I  conceived  little  hopes,  but  when  I  told  it  to  his 
Grace,  he  said  it  was  usual  with  the  King  to  give  such  answer. 
Upon  this  I  asked  my  lady  to  thank  the  King  in  my  name, 
and  I  pray  your  lordship  to  write  to  my  Lord  Marquesse 
[Hamilton]  that  when  the  place  shall  fall  void,  he  would  be 
pleased  to  speak  to  the  King.  “  I  know  he  is  strong  in  the 
King’s  favour  and  so  that  none  more.”  1  p. 

Thomas  Raymond  to  Lord  Feilding. 

1637,  Oct.  13.  Westminster. — Immediately  on  my  safe 
arrival  hither,  I  repaired  to  Mr.  Church  (according  to  your 
orders)  who  not  having  received  any  information  from  your 
lordship  touching  me,  I  was  almost  disheartened  from  tendering 
my  service  to  any  of  your  friends  at  court.  However,  I  took 
the  boldness  to  wait  upon  my  lady,  your  mother,  who 
honoured  me  with  a  favourable  audience,  but  as  a  stranger,  not 
as  your  servant,  having  received  no  notice  touching  me. 

I  pray  you  to  send  her  some  few  words  of  information. 

On  Sunday  last  the  Venetian  ambassador,  Correro,  took  his 
leave  of  the  King  and  Queen  at  Hampton  Court,  where  he 
received  the  honour  of  knighthood.  The  same  day,  at  three 
o’clock  in  the  morning,  the  King’s  great  ship  called  the 
Sovereign  Royal  was  launched.  Her  tonnage  is  just  so  many 
tons  as  there  have  been  years  since  the  incarnation,  viz.,  1637  ; 
her  breadth  is  48  feet,  her  utmost  length,  from  the  beakhead 
to  the  after  end  of  the  stern,  232  feet  ;  her  height,  from  the 
bottom  of  the  keel  to  the  top  of  her  lantern,  76  feet.  She 
bears  5  lanterns,  the  biggest  of  which  will  hold  ten  persons 
without  pressing  one  another.  She  has  three  flush  decks,  and 
a  forecastle,  a  half  deck  and  a  quarter  deck  with  a  round 
house.  Her  lower  tier  has  30  ports  for  demi  cannon  and 
whole  cannon  ;  her  middle  tier  has  also  30  ports  for  demi 
and  whole  culverin  ;  her  third,  26  for  other  ordnance,  13  for 
murdering  pieces,  and  20  pieces  of  chase  ordnance.  She  carries 

II  anchors. 

It  is  reported  that  the  Poland  ambassador  to  whom  his 
Majesty  has  so  long  refused  to  give  audience,  has  at  length 
obtained  to  have  it,  and  is  to  be  lodged  in  Sir  Abraham  Williams’ 
house  and  entertained  as  other  extraordinary  ambassadors 
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have  been.  St.  George’s  Feast  was  celebrated  at  Windsor 
on  Tuesday  was  seven-night,  and  yesterday  his  Majesty  dined 
upon  his  great  ship,  which  yet  lies  before  Woolwich.  3  pp. 

George  Baker,  Hen.  Farington  and  John  Gould  to 
Lord  [Feilding  ?]. 

1637,  Oct.  [17— ]27.  Naples.— Informing  him  that  according 
to  his  desire,  they  have  bought  two  very  curious  “  tawny 
ebboni  scrittoryes  ”  one  garnished  with  silver  and  the  other 
with  brass  gilded,  and  have  laden  them  on  the  Dolphin  of 
London,  consigned  (as  ordered)  to  the  “  Lady  Marques 
Hamelton.”  |  p. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1637,  Oct.  19-29.  Hague. — “  .  .  .  The  death  of  the  Land¬ 
grave  of  Hessen  is  much  lamented  here.  The  Prince  Electour 
hath  sent  his  Maitre  d’  hostel,  Cornell  Horninck,  to  condole 
with  the  Landgravine,  and  learne  the  state  of  those  forces 
left  by  the  Landgrave,  under  command  of  Milander,  for  the 
sonnes  behalf.  The  Landgravine  is  come  with  her  husband’s 
corps  unto  Groninghen. ...”  2  pp. 

Sir  Henry  Mildmay  to  Lord  Feilding,  at  Venice. 

1637,  [Oct.  26-]Nov.  5.  Bolonia. — I  was  fully  resolved  to 
have  kissed  }mur  hands  at  Venice,  but  “  findinge  myselfe 
straitned  to  sixe  weekes  and  a  fewe  daies  to  our  Christmas,  at 
which  time  your  lordship  knowes  I  am  tide  by  vertue  of  my 
place  to  attende  at  Corte  ”  I  can  only  present  my  faithful 
service  to  you.  My  obligation  to  your  noble  family  is  such 
that  I  am  grieved  to  let  slip  any  occasion  of  respect. 

“  This  doctor  came  with  me  from  Rome  ;  an  exalent  phesi- 
tion  and  a  wise  man  and  a  brave  companion.”  He  lives  in 
Venice  and  is  worth  your  knowledge.  I  took  my  leave  of  his 
Majesty  at  Wanstead  in  July  and  so  have  no  news  to  give 
you.  1  p.  Seal  of  arms. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1637,  Nov.  30-Dec.  10.  Hague. — I  presented  your  letters 
myself  to  the  Queen  of  Bohemia,  who  much  esteems  your 
lordship’s  worth  and  loving  respects,  as  you  will  understand 
by  the  enclosed  in  her  own  hand  [wanting],  I  am  sorry  that 
your  books  for  her  are  not  yet  come  to  hand.  I  crave  pardon 
for  putting  the  enclosed  (to  Mr.  Petty,  an  old  fellow 
philosopher  of  mine)  under  your  lordship’s  cover.  2\  pp. 

Anthony  Hales  to  Lord  Feilding. 

1637,  Dec.  1.  London. — A  long  letter  concerning  a  dispute 
with  Percy  Church,  culminating  in  a  quarrel  in  West¬ 
minster  Hall,  when  Church  threatened  to  cudgel  him.  Church 
declared  that  30<V,  allotted  to  Hales  in  his  lordship’s 


53 


extraordinaries  had  been  abated,  but  on  application  to  Sec. 
Windebank  his  honour  stated  that  the  King  had  allowed  his 
lordship  his  full  bill  of  2,400 l.  “  notwithstanding  which,  like 
his  Majesty’s  good  husbands,  they  [the  secretaries]  did  cut 
off  300k,”  but  not  from  any  particular  item.  The  Lord  Dorset, 
who  had  known  Hales  at  Turin,  lately  sent  for  him  and  heard 
his  tale,  and  upon  this  the  two  disputants  were  summoned 
before  Windebank,  but  with  little  profit,  and  Church  still 
continues  his  ill  proceedings.  3  pp. 

Sir  William  Boswell  to  Lord  Feilding. 

1638,  Jan.  8  n.s.  Hague. — The  deputies  here  are  earnest  for 
the  removal  of  the  Hessian  army  from  East  Frise,  and  their 
own  dismission,  but  hitherto  have  no  answer  save  bona  verba. 
The  Imperialists  are  quartering  themselves  in  great  numbers 
on  the  skirts  of  these  provinces,  and  have  so  far  startled  the 
States  that,  for  prevention  of  the  worst,  they  have  put  garri¬ 
sons  into  the  neutral  places  of  those  parts,  but  with  strict 
orders  not  to  act  against  the  Imperialists.  There  is  to  be  a 
meeting  at  Lubeck,  between  the  Swedes  and  Commissaries 
from  the  King  of  Hungary,  who  are  to  discover  the  intentions 
of  the  Swedes  in  regard  to  a  meeting  with  France,  and  to 
interrupt  the  same  on  their  master’s  behalf.  “  But  that  the 
Swedes  are  allready  in  any  measure  engaged  to  a  pacification 
on  that  side,  is  not  so  much  beleeved  here.  .  . 

“  I  have  not  yet  heard  of  your  lordships  books  intended 
to  the  Queen  of  Bohemia,  but  have  acquainted  her  of  your 
lordships  most  noble  affection  and  care  therein  .  .  .  whereof 
she  was  very  glad,  commanding  mee  to  give  your  lordship 
notice  thereof,  with  many  thanks.”  Pray  let  me  know 
“  whether  John  Barnes  (doctor  of  Sorbon  and  Benedictin 
English)  be  living  still  in  Rome  ;  what  he  doth  or  is  done  with 
him  V”  2\  pp. 

Walter,  Lord  Aston  to  Lord  Feilding. 

1638,  Feb.  13.  Madrid. — The  time  has  lately  been  mostly 
spent  in  feasts  at  the  Buen  Retiro  in  honour  of  the  Duchess  of 
Chevreuse,  the  most  remarkable  being  “  a  running  at  the  ring 
and  estafirme,  and  Toros.”  At  the  first,  the  King  assisted, 
attended  by  sixty  of  his  nobility,  all  dressed  in  black  velvet 
with  cloth  of  silver  sleeves.  His  Majesty  ran  for  three  prizes 
and  won  them  all.  On  Wednesday  was  the  feast  of  Toros  ; 
“  the  bulls  proved  very  good,  the  cavalleros  performed  their 
parts  with  great  successe,  and  the  feast  hath  bin  the  best  that 
I  have  seene  of  that  kinde.  .  .  . 

“  The  Conde  Duque  [Olivarez]  hath  lately  told  me  that  to 
hasten  the  coming  away  of  the  Conde  de  Onate  from  England, 
his  Majestie  intends  to  send  Don  Martin  de  Aspra,  cavallero  of 
the  habit  of  St.  Jago,  and  who  hath  bin  much  imployed  in 
this  King’s  service  in  Flaunders,  to  remayne  there  as  his 
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Resident  untill  liis  ambassador  shall  arrive.”  Don  Martin  is 
to  go  with  the  Duchess  of  Chevreuse,  who  this  day  begins  her 
journey  for  England. 

Last  Thursday  there  was  a  special  fiesta  for  the  Duchess  in 
a  fair  room  of  the  Buen  Retiro.  “It  begami  with  the  opening 
of  a  sceane  from  whence  appeared  Pernassus,  sett  in  severall 
degrees  full  of  poetts.”  The  poets  read  papers  of  verses  and 
prose  composed  upon  themes  given  to  them,  “  which  were  so 
Avitty  and  full  of  entertainment  that  although  it  lasted  three 
houres,  the  tyme  seemed  very  short.”  Noble  prizes  of  plate 
were  given  to  them,  and  the  rest  of  the  entertainment  con¬ 
sisted  of  music  of  several  kinds  and  “  an  excellent  mask 
extraordinarily  well  performed.”  Signed.  2\  pp. 

B.  Gerbier  to  Lord  Feilding. 

1637-8,  March  10-20.  Brussels]. — The  great  news  of 
Duke  Bernard  Weymar’s  defeat  lasted  but  Saturday  (3-13 
present)  and  part  of  Sunday.  The  Infant  Cardinal  was  ready 
to  assist  at  a  Te  Deum  for  the  same  when  a  courier  came 
“  with  news  of  the  chance  turned.  The  Infant  Cardinal  com¬ 
manded  the  Te  Deum  should  serve  for  Hanaw.  .  .  .  Duke 
Bernard,  led  by  boores  to  an  easy  passage  of  the  Rhyn,  fell  on 
John  de  Weerts  quarters,  wherein  the  said  John  de  Weert 
could  get  together  not  above  30  horse,  was  taken,  with  Duke 
Saveliy,  Speeren-Ruyter  and  many  other  officers.  The 
Croates,  who  were  sent  over  the  Rhyn  to  seeke  food,  after 
repast  to  assist  John  de  Weert,  many  were  drowned.  The 
Governour  of  Brissac  alsoe  came  too  late.  In  fine  the  over¬ 
throw  said  [to  be]  greate.  Duke  de  Rohan  hurt  but  in  noe 
danger.  1,500  of  John  de  Weert’s  men  tooke  service  with 
Duke  Bernard.”  The  Infant  Cardinal  and  Piccolomini  are 
consulting  how  to  send  men  with  all  diligence.  It  is  thought 
Rhynfelde  will  now  be  taken. 

“  The  Infant  Cardinal  said  John  de  Weert  was  good  to 
execute,  not  to  command.  The  fault  committed  was  the 
sending  fower  regiments  over  the  Rhyn,  whereunto  con- 
strayned  for  want  of  food.”  Piccolomini’s  troops  near  Maestricht, 
are  said,  for  want  of  pay,  to  be  running  to  the  French.  4  pp. 

Sir  William  Hamilton  to  Lord  Feilding. 

1638,  April  [2-]12.  Rome. — The  King  of  Hungary’s  extra¬ 
ordinary  ambassador  is  expected  here  about  the  end  of  this 
month,  but  the  preparation  for  his  entry  is  so  magnificent  that 
it  will  scarcely  be  finished  by  the  next.  The  like  bravery 
hath  not  been  seen  here  these  many  years. 

“  The  renderinge  Breme  upon  soe  shorte  a  siege  makes 
diverse  heere  suspecte  the  governour’s  faith,  and  that  hee  was 
plyable  to  another  batterye  then  that  of  the  cannon  ;  especially 
liee  marching  out  with  soe  manye  soldiers  and  leaving  behinde 
suche  sufficient  store  of  munition  and  other  provision,  for  at 
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leaste  two  moneths.”  It  is  believed  that  Duke  Frederico 
Savellye  is  escaped  from  Duke  Bernard  Waymar’s  soldiers, 
and  some  report  that  John  de  Wert  was  rescued  by  the 
governor  of  Brisack,  as  they  were  conducting  him  prisoner  to 
Bingefielde  [Benfeld] . 

“  The  King  of  Hungary  will  finish  his  dyet  in  Pres- 
burge,  but  not  to  his  owne  greate  content  or  satisfaction, 
the  differences  betwixt  the  Chancelour  and  the  Palatine 
hindering  his  designes.” 

There  has  been  a  great  earthquake  in  the  Kingdom  of  Naples, 
overthrowing  many  places.  At  Messina,  during  the  sermon,  the 
great  church  was  thrown  down,  and  the  preacher  and  people 
slain.  2\  pp. 

Lord  Scudamore  to  Lord  Feilding. 

1638,  April  6-16.  Paris. — -Concerning  the  refusal  of  the 
Chambres  des  Enquestes  to  transact  business  until  the  interdict 
upon  their  third  chamber  is  removed.  The  King  has  sent 
lettres  de  cachet  to  the  Grand  Chamber,  ordering  them  to  find 
out  and  notify  the  disobedient  parties.  Four  of  those  sent 
away  are  put  in  prison,  viz.,  President  Barillon  in  the  Castle 
of  Amboise,  Salo  in  Loches,  Tibeuf  at  Caen,  and  Sevin  at 
St.  Malo’s. 

[Disposition  of  forces.]  The  Swiss  deputies  are  much  dis¬ 
satisfied  that  the  King  will  not  promise  them  neutrality  for 
French  Comte.  It  is  said  that  orders  have  been  sent  to  the 
French  ambassador  at  Rome  to  accept  a  truce  if  the  Pope 
offers  it,  and  this  town  is  very  hot  upon  the  report  of  a  general 
truce  near  at  hand.  Signed.  2J  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1638,  April  [7-]  17.*  Venice. — “  The  27th  of  the  last  moneth 
there  happined  such  a  terrible  earthquake  in  Calabria  and 
part  of  Sicilia,  that  there  are  supposed  to  be  slaine  above 
10,000  soules  ;  twenty-four  townes  being  wholly  (or  the  greater 
part  of  them)  swallowed  up  ;  which  will  be  an  unconceiveable 
dammage  to  the  King  of  Spaine,  for  besides  the  loss  of  soe 
many  people,  he  cannot  give  less  than  ten  years  exemption 
from  tax  to  the  survivors,  to  repaire  the  spoile  of  the  country. 

“  The  hopes  conceived  of  a  generall  peace  begin  to  degenerate 
into  doubts,,  since  a  whole  yeare  is  unprofitably  passed  at 
Cullen,  and  the  extraordinary  nuntios  move  slowly,  yet  some¬ 
thing  may  be  presumed  if  theyre  dispatch  goe  forward,  for 
it  is  not  likely  that  the  Pope  will  draw  that  expence  upon 
himselfe,  but  upon  some  assurance  of  success.  .  .  . 

“  The  Spaniards  here  conceive  noe  small  hopes  of  the  good 
offices  that  Madame  de  Chevreuse  may  doe  for  them  in  England, 
who  (as  they  conceive)  may  have  the  opportunity  to 
insinuate  those  propositions  which  an  ambassador  cannot 
soe  conveniently  doe.” 


*  Internal  evidence  proves  that  Talbot’s  letters  were  dated  new  style. 
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I  have  already  told  your  lordship  “how  Giustiniano  had 
sent  to  me  for  the  under  partition  of  your  house  ;  but  the 
count  who  should  have  taken  it  is  a  noble  Venetian,  and 
cannot  live  under  an  ambassador’s  roofe,  soe  that  unless  I 
can  perswade  Giustiniano  to  take  it  all,  this  last  motion  will 
come  to  nothing.  Coronel  Duglas  and  his  lady  are  come  to 
Venice,  and  make  use  of  a  part  of  your  house,  till  they  can 
accommodate  themselves  elsewhere.”  4  pp. 

Lord  Scudamore  to  Lord  Feilding. 

1638,  April  20-30.  Paris. — The  King  and  Cardinal 
Richelieu  are  gone  towards  Compiegne,  where  the  King  will  be 
between  Marshal  Chastillon’s  rendezvous  at  Beauvais  and 
Marshal  de  la  Force’s  at  St.  Quentin.  His  presence  is  the  more 
necessary,  as  the  soldiers  “  having  retired  themselves  into  those 
parts  with  theire  booties,  the  licence  they  have  bin  permitted 
to  live  with  all  this  winter  being  very  greate  ”  the  generals  may 
not  find  them  repair  to  the  rendezvous  in  such  numbers  as 
expected. 

Divers  commissions  are  sent  to  gentlemen  to  raise  troops, 
and  when  they  ask  for  money,  Monsr.  Bullion  has  none  for  them, 
yet  they  are  expected  to  do  the  service.  Most  of  the  churches 
of  the  frontier  towns  of  Picardy  have  corn  and  ammunition 
put  into  them.  “  The  troopes  for  Italy  march  very  slow  and 
thinne,”  being  unwilling  to  go.  It  is  said  that  Monsr.  D’Estre 
at  Rome  has  much  offended  the  Pope  “  by  his  height  of  language 
in  the  favour  of  some  bishops  of  France  whoe,  to  the  number 
of  one  or  two  and  twenty,  have  not  bin  able  yet  to  obtain  theire 
bull  of  the  Pope,  and  they  finding  theire  consciences  charged 
with  the  revenue  of  theire  bishopricks,”  have  applied  to  the 
King.  But  some  are  willing  to  make  use  of  the  revenues  to 
help  the  charges  of  the  war.  I  congratulate  your  lordship’s 
arrival  at  Turin,  whereof  I  have  the  happiness  to  be  assured. 
Signed.  3  pp. 


B.  Gerbier  to  Lord  Feilding. 

1638,  May  11-21.  Brussels. — “  Theise  make  great  account 
of  the  taking  of  Meppen  by  Baron  Kettler,  thereby  to  have  put 
the  Prince  Elector  from  his  bias  in  that  nooke,  and  broken 
the  Holland  States  designe,  [bejcause,  as  they  conceive,  the 
States  of  Frise  will  keepe  their  men  att  home,  which  will 
retard  the  Prince  of  Orange’s  setting  forth.  .  .  . 

“  Queen  mother  hath  now  several  times  spoken  in  publiclce, 
resolved  to  make  for  Spaw  to  take  the  waters,  and  declared 
disposed  to  begin  the  journey  forthwith,  but  is  putt  off  for  a 
fortnight,  some  thinke  it  may  be  for  good  and  all,  others  that 
the  Queene  would  not  thinke  on  this  journey  but  that  it  may 
tend  to  another  [to  England],  of  which  noe  apparent  likelyhood 
as  yett.”  5  pp. 
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George  Vernon  to  Loro  Feiloing. 

1638,  May  17.  London. — I  have  told  your  lordship  in  my 
former  letters  of  the  ill  offices  done  you  here  by  that  Count 
who  was  the  cause  of  the  King’s  altering  his  first  determination 
to  settle  you  in  France.  I  beseech  you  to  write  to  my  Lord 
Cottington,  my  lord  Bishop  of  Canterbury  and  my  Lord 
Treasurer,  who  may  do  you  a  great  deal  of  right,  especially 
my  Lord  Cottington,  who  has  shown  himself  most  willing  to 
do  you  any  friendly  office.  Mr.  Church  and  I  have  this  morning 
been  soliciting  Sec.  Cooke  once  more  to  get  your  lordship’s 
bills  of  extraordinaries  allowed  of.  He  promises  to  give  them 
dispatch,  but  I  much  doubt  we  shall  not  get  the  whole.  My 
Lord  Marquis  is  suddenly  to  repair  to  Scotland,  but  promises  to 
see  your  affairs  finished  before  he  goes.  My  Lady  Marquis 
your  sister’s  death  has  delayed  them.  Signor  Rittano  writes 
asking  an  absolute  order  from  the  Marquis  how  he  should 
dispose  of  his  pictures,  who  immediately  went  to  the  King  to 
ask  if  they  should  be  sent  upon  the  currant  ships.  To  this  the 
King  would  not  consent,  but  commands  me  to  desire  Rittano 
to  keep  them  till  they  can  be  sent  upon  some  other  ship,  coming 
direct  to  England.  3  pp. 


John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1638,  May  29  n.s.  Vienna. — There  is  a  rumour  here  that 
Meppen  is  surprised,  and  all  the  money  which  the  Prince 
Elector  had  there  to  raise  men  taken.  “  It  hath  made  me 
madd,  for  they  begunne  to  be  very  apprehensive  of  him.  .  .  . 
The  Danish  embassadour  is  on  his  departure.  They  have 
required  the  King  his  master  to  enterpose  and  mediate  with 
the  Prince  Elector  that  he  would  not  presse  things  suddainely 
to  extremity,  for  that  they  were  seeking  meanes  to  give  him 
speedily  satisfaction.  They  would  have  desired  him  to  have 
done  the  like  with  Spaine,  but  that  wee  and  that  crowne  are 
entering  into  treatys  which  they  hoped  would  be  ere  long 
concluded,  and  then  that  the  whole  Lower  Palatinate  might 
be  had ;  which  the  embassadour  seemed  to  thinke  was  very 
faire,  and  to  be  very  apprehensive  that  otherwies  things  would 
goe  ill  for  both  us,  the  Prince  Elector  and  Spaine,  should 
wee  enter  into  armes.” 

Bavaria  is  diligently  fortifying  Monacho,  yet  those  here  are 
somewhat  jealous  of  some  new  tampering  between  him  and 
the  French.  I  shall  be  glad  to  hear  from  your  lordship 
what  inclinations  to  the  peace  you  find  in  them,  and 
if  it  be  true  that  they  will  acknowledge  this  man  for 
Emperor. 

“  I  heare  the  Dutchesse  of  Chevreux  is  arrived  in  England 
with  great  presents  and  powers  from  Spaine.  If  wee  and  they 
agree,  all  will  do  well,  for  they  have  bene  the  only  hinderance 
our  businesse  hath  had  for  above  this  yeare.  3|  pp. 
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John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1638,  June  5  n.s.  Vienna. — “  The  newes  of  the  losse  of 
Meppen  is  too  true,  comming  confirmed  from  all  parts.  What 
alteration  it  may  breed  in  his  Majestie  I  know  not,  though 
heere  they  protest  their  desire  to  bee  no  lesse  then  formerly 
to  accomodate  the  Prince  Elector’s  affaires.  I  perceave 
in  England  they  expected  much  from  his  armes,  and  I  doubt 
they  will  finde  the  House  of  Austria  not  to  bee  in  that  weakenesse 
they  imagin  it.  The  King  of  Hungarie  will  be  strong  in  the 
feild  and  his  partye,  and  I  perceave  they  hold  the  French 
armes  to  bee  more  in  noise  then  in  effect.  ...  Of  the  Swedens 
little  is  spoken.  They  say  they  will  receave  great  succours 
from  home,  which  I  hardly  beleeve,  and  yet  without  them 
they  can  do  nothing,  the  King  of  Hungarye,  Sax  and  Branden¬ 
burg  beeing  farr  stronger  and  augmenting  dayly  in  those  parts. 
.  .  .  They  conceave  heere  that  the  Pope  becomes  every  day 
more  a  friend  to  the  Austrians  then  other.”  2\  pp. 

Charles  I  to  the  Duchess  oe  Savoy. 

1638,  June  9.  Greenwich. — Sympathising  with  her  in  the  new 
difficulties  into  which  she  is  plunged  by  her  enemies,  praising 
her  generous  resolution  for  the  defence  of  her  children  and 
estates,  and  assuring  her  of  his  friendship.  His  ambassador, 
“  the  Baron  Feilding  ”  (who,  as  she  wishes  it,  is  to  continue 
with  her),  will  more  fully  signify  his  desire  to  serve  her.  French. 
Copy.  1  p. 

Sir  William  Hamilton  to  Lord  Feilding. 

1638,  June  29  [n.s].  Rome. — Cardinal  Barberini  has  been  indis¬ 
posed,  but  now  is  in  very  good  health.  The  Pope  also  is  very 
well,  and  yesterday  received  the  tribute  for  the  Kingdom  of 
Naples  from  the  Spanish  ambassador,  “but  went  not  to 
St.  Peeters,  the  Cardinalls  beinge  there  this  morninge  at  chappel 
without  him.”  I  told  your  Excellency  in  my  last  of  the 
ambassador  of  Hungary’s  private  audience,  where,  having 
to  pronounce  a  few  words  in  the  presence  of  the  twelve  cardinals 
who  came  to  honour  his  arrival,  “  eyther  the  majestye  of  the 
Pope  and  the  place,  or  as  some  conceive,  some  hastye  and 
roughe  wordes  of  the  mayster  of  the  ceremonyes,  soe  struck 
him  that  he  almost  lost  himselfe,  nor  did  he  perceave  the  signs 
made  him  by  the  Pope  to  rise,  and  his  Holinesse  liavinge 
return’d  him  this  shorte  answere  rose  up  and  departed,  leavinge 
him  upon  his  knees.  The  Spanyards  are  angrye  with  him  for 
soe  greate  an  oversight,  the  French  laughe  at  him.”  He  lays 
the  blame  on  superior  powers,  imputes  it  an  affront  to  his 
master  and  threatens  to  go  home  without  rendering  obedience, 
unless  some  satisfaction  is  made  him.  The  Pope  says  he  made 
him  the  sign  to  rise,  and  he  must  blame  himself  if  he  did  not  ; 
the  Pope’s  maestro  di  caso  has  been  often  with  him,  to  try  to 
lind  a  remedy,  but  they  have  not  yet  done  so.  He  expects 


59 


another  answer  from  Vienna,  and  meanwhile  they  go  on 
with  their  treaty,  he  remaining  very  rigid  in  his  pretensions. 

The  ambassador  of  Savoy  has  arrived,  and  on  Sunday  had 
his  first  audience.  The  hopes  of  peace  are  not  much  advanced, 
but  as  the  Austrian  affairs  seem  to  be  in  better  state  than  the 
French,  the  latter  may  be  induced  to  think  more  seriously  of 
an  accord.  2\  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1638,  July  3  [n.s.].  Rome.— The  courier  the  Pope  sent  to 
Vienna  is  returned  with  orders  to  “Prince  Echenberte  ”  to  give  his 
Holiness  satisfaction.  The  Prince  is  waiting  for  his  own  courier 
to  return,  but  the  common  opinion  is  that  he  will  not  depart 
till  he  has  made  his  solemn  entry  and  had  public  audience. 

They  are  sending  a  prelate  hence  to  France  to  congratulate 
the  birth  of  the  dauphin.  3  pp. 

B.  Gerbier  to  Lord  Feilding. 

1638,  July  7-17.  Castle  of  Droesleeke  at  Laken,  near 
Brussels. — Giving  an  account  of  the  taking  of  Nivelet  and  other 
forts  respectively  by  Prince  Thomas,  Piccolomini  and  “  the 
Irish  ”  and  of  an  encounter  with  the  Duke  de  la  Force  by 
Count  John  of  Nassau  and  young  Col[lo]redo.  “  These  good 
successes,  which  made  one  say  to  the  Infant  Cardinal,  their 
ennemyes  wonted  valour  was  come  to  theise,  and  theise  their 
wonted  adverse  fortune  gon  to  them,”  has  given  a  spur  to  the 
grants  of  money  demanded  for  this  campaign. 

“  The  Infant  Cardinal  comes  to  Bruxelles  this  night  to 
assist  to  the  great  procession  of  the  Holy  sacrament  of  miracles 
(as  these  call  itt)  and  to  the  great  bonfires  for  theise  their  good 
successe  in  their  defensive  warre.  .  .  .  From  the  castle  of 
Droesleeke  [as  above ]  to  see  the  bonfires  farre  off,  cause  (sic) 
many  Scotch  his  Majesties  subjects  captifs  here.”  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1638,  Aug.  11-21.  Brussels. — Whatever  design  of  Queen 
Mother’s  ministers  moved  her  to  bend  towards  the  Busse,  they 
have  vexed  many,  especially  the  Prince  Elector  of  Cologne,  to 
whom  they  had  applied  for  assistance  and  who  had  taken  a 
great  palace  in  Liege  for  her  residence,  and  made  great  prepara¬ 
tions  for  her  reception.  The  burgomaesters  who  went  to 
salute  her  were  told  to  return  and  she  would  follow,  the  in¬ 
habitants  and  train  bands  stood  ready  for  her  till  twelve  o’clock 
at  night,  but  no  sooner  were  the  burgomasters  gone  than  she 
took  her  course  for  the  Busse.  The  Prince  of  Orange  met  her 
outside  the  town,  and  came  again  from  the  army  next  day 
to  visit  her.  Monsr.  de  Riolant,  her  physician,  writes  as 
follows  : — “  On  dit  que  nos  ministres  sont  venus  icy  pour  y 
brouiller  ces  Estats  ou  les  obliger  a  la  treave ;  deux  points  qui 
nous  rendront  odieux  icy  et  en  France and  a  correspondent 


60 


writes  to  me  that  there  is  a  merchant  ship  in  one  of  the  ports  of 
Zeeland  ready  to  carry  her  to  England,  where  it  remains  to  be 
seen  “  si  le  Thamise  sera  susceptible  de  ces  monstres  que  vous 
avez  excommunie  de  la  part  de  vostre  roy.”  It  is  no  secret  that 
the  Queen  has  been  afraid  that  difficulties  would  be  made 
about  receiving  her  in  England.  4  pp. 

Percy  Church  to  Viscount  Feilding. 

1638,  Sept.  6.  London. — “  .  .  .  My  lady  had  indifferent  lie 
overcome  her  last  rancounter  for  your  sister  Marqus,*  but  at 
this  time  her  greefe  is  stronglie  renued,  my  lord  Marqusses 
eldest  sunne  lying  daingerous  ill  of  a  most  malignant  fever  ; 
wherefore  your  lordship  may  doe  well  in  your  next  lines  to  give 
her  som  good  consolations  concerning  the  mortallitie  of  those 
children,  they  all  beeing  both  weake  and  sicklie.  My  lord 
Marqus  arrived  at  Oatelands  uppon  Saterday  last,  and  is, 
notwithstanding  his  greefe  for  his  boy,  suddenly  to  goe  backe 
againe  for  Scotland,  where  your  lordship’s  father  now  is.” 

I  have  accepted  a  bill  of  exchange  for  your  lordship  of 
800/.  ;  it  is  in  the  hand  of  one  Chamberlaine,  a  merchant  who 
has  authority  to  receive  the  money. 

“  My  lady  Duchesse  of  Buckingham  with  the  Earl  of 
Anteram  [Antrim]  parted  yesterday  from  this  towne  toward 
Ireland,  where  (as  it  is  reported)  she  intendes  to  spend  two  or 
three  yeares. 

“  The  joy  for  the  Dolphine  is  in  our  Court  verie  great,  and 
Sieur  Raviej  is  the  man  sent  from  the  King  to  congratulate, 
and  Mr.  Henrie  Jermain  from  the  Queene.  They  part  upon 
Monday  next.  The  Lady  Rich  is  lately  dead,  and  Sir  James 
Bage  ;  Madame  nurse  in  great  danger,  for  which  the  Queen 
much  greeveth.” 

Postscript. — “  Capt.  Feilding  and  I  remembered  your  lord¬ 
ship’s  good  health  with  guns  at  sea,  and  Mr.  William 
Smithesby  remembers  his  humble  service.”  2  pp.  Seal 
with  crest. 

[Lord  Feilding  to  Secretary  Windebank.] 

1638,  Sept.  [19-29], |  Turin. — Does  not  think  it  conducive 
to  his  Majesty’s  honour  to  remain  at  Turin,  and  if  not  thought 
fit  “  for  the  employment  of  France  ”  hopes  to  do  the  King 
better  service  by  returning  to  Venice.  If  no  ambassador  is 
sent  there,  the  Venetians  will  certainly  recall  theirs  from 
England.  Thanks  his  honour  for  his  kind  advice  not  to  burden 
himself  with  errors  which  do  not  belong  to  him,  but  as  what 
he  did  had  “  a  particular  aim  at  the  Queen’s  service,”  he  cannot 
wish  it  undone.  Besides,  he  was  almost  confident  “  that  the 

*  Lady  Mary  Feilding,  wife  of  William  Marquis  (afterwards  Duke)  of 
Hamill  on. 

t  i.e.,  Sir  William  de  St.  Ravy. 

X  'The  letter  (in  Lord  Feilding  s  own  hand)  actually  sent  to  Windebank  is 
»t  the  Public  Record  Office  in  S,  I\  Savoy,  under  this  date. 
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distaste  the  Dutchesse  had  publicly  exprest  against  his 
Majestyes  treating  the  Countess  of  Soissons  with  equal  titles 
with  hir,  and  hir  unkindnesse  taken  at  the  denial  of  the 
addition  of  Altessa  Reale,”  which  she  expected  at  his  arrivall 
here,  to  be  differenced  from  the  other,  might  justly  have 
borne  the  blame  of  all  thos  disorders  which  happened  at  his 
first  entry  into  this  court. 

“  The  complaynts  the  French  ambassador*  hath  made  against 
mee  shall  not  divert  me  from  seekinge  what  if  known  might 
give  him  new  cause  of  distaste  if  his  Majesty  can  gain  any 
advantage  from  my  endeavours,  my  opinion  being  firme  that 
when  we  shall  have  made  use  of  all  our  allyances  for  the 
restitution  of  the  Palatinat  we  must  still  have  recourse  to  the 
easiest  and  surest  way  of  recovery,  I  mean  the  King  of  Spain. 
.  .  .  Wherefore  my  zeale  and  devotion  to  his  Majesties  service 
would  not  suffer  me  to  let  passe  a  faire  occasion  which  was 
offered  me  to  entertayne  a  secret  correspondence  with  the 
Marquis  Leganes,  who  is  very  ambitious  to  crowne  all  his  actions, 
which  have  been  very  prosperous,  with  such  a  glorious  work 
.  .  .  and  to  that  purpose  hath  writ  into  S  paine,  though  Don 
Francesco  de  Melo  have  plenipotence  to  treat  of  that  business 
as  well  as  of  the  affayres  of  Italy.  There  passeth  interchange 
of  letters  betwixt  Don  Juan  de  Vasques ,  governor  of  V ercelly 
and  my  selfe.  He  professeth  great  devotion  to  his  Majesty, 
havinge  had  the  honnour  to  kiss  his  hands  in  England,  where 
he  receaved  great  courtesyes.  By  this  entercourse,  and  other 
advertisements  I  receave  from  Milan,  ...  I  cannot  conceave 
the  treaty  altogether  unseasonable,  considering  the  ill  success 
of  theyr  affayres  in  Germany.” 

My  secretary  Reeves,  who  began  his  journey  eight  days  ago, 
will  shortly  wait  on  you,  and  give  you  a  full  relation  of  this 
court.  3|  pp.  Copy  in  Henry  Doicnhale’s  hand. 

John,  Lord  Scudamore  to  Lord  Feilding. 

1638,  Oct.  8  n.s.  Paris.— “  Upon  Saturday  the  Earle  of 
Leicester  and  myselfe  presented  Sir  William  St.  Ravy  and 
Mr.  Jermin  to  this  King  and  Queene,  who  did  both  expresse 
with  many  most  affectionate  speeches  how  extreame  kindly 
and  tliankfullie  they  tooke  the  extraordinarie  testimonies  of 
joy  which  theire  Majesties  have  bin  pleased  to  manifest  for 
theire  happinesse  in  the  birth  of  theire  sonne.  Whom  being 
conducted  to  see  wee  found  asleepe,  and  must  truly  report  to  be 
very  well  featur'd,  of  a  fine  manly  complexion  and  in  good  plight. 

“  Cardinal  Richelieu  hath  bin  some  daies  this  weeke 
indisposed  with  a  fluxe  and  small  feaver,  of  which  he  is  now 
well  againe.  ...  It  is  whispered  here,  as  I  understand  this 
morning,  that  Marshal  Breze  is  to  be  sent  extraordinary 
ambassador  into  England.  Duke  Bernard  Weymars  succours 

*  The  words  in  italics  are  in  cipher,  and  are  deciphered  by  Windebank  in 
the  original  letter, 


62 


march  soe  slowly  and  weakely  that  his  agents  here  are  much 
unsatisfied,  it  being  plaine  that  that  Duke’s  courage  .  .  . 
will  cause  him  to  runne  the  hazard  of  his  person  and  forces 
upon  too  much  disadvantage.” 

The  King  is  said  to  have  assigned  the  absolute  government 
of  Guienne  to  the  Prince  of  Conde,  but  it  is  thought  this  is  only 
until  better  information  be  had  of  what  passed  at  Fontarabia, 
to  which  purpose  one  Monsr.  La  Boderie,  the  Prince  of  Conde’s 
friend,  is  to  be  sent  thither.  Signed.  2\  pp. 

[Don  Alonso]  de  Cardenas  to  Lord  Feilding. 

[1638  ?]  Oct.  28.  [London.]— Entreating  him  for  the  con¬ 
tinuance  of  his  favour,  and  assuring  him  that  he  has  no  servant 
that  desires  more  his  health  and  happiness,  and  safe  return 
to  this  Court.  Holograph.  1  p. 

John,  Lord  Scudamore  to  Lord  Feilding. 

1638,  Nov.  5  n.s.  Paris. — “  .  .  .  This  Queene  came  to 
Paris  upon  Tuesday  last  ;  the  next  day  she  received  the 
communion  at  Nostre  Dame,  where  there  was  a  greate 
affluence  of  people  to  see  hir,  the  Parisians  reverence  of  hir 
person  being  much  augmented  by  the  birth  of  the  dauphin. 
.  .  .  They  are  now  upon  settling  a  course  for  the  maintaining 
of  twenty  thousand  men  to  enter  Spain  the  next  yeare,  about 
which  it  is  sayd  the  Prince  of  Conde  is  to  come  hither  shortly, 
he  being  Lieut. -Generali  in  Guienne  and  Languedoc.  ...” 
Signed. 

Postscript  in  Scudamore’ s  hand. — “  Mr.  Petty  is  gone  for 
England.  Madame  Senecey  is  commanded  to  retire  from 
Court,  and  yesterday  took  her  journey  towards  her  house 
in  the  countrey.  This  Queene  hathe  beene  at  Paris  these  four 
or  five  dayes  in  very  good  health,  this  being  her  first  journey 
hither  since  her  childbed.  Nov.  9  n.s.  3  pp. 

[Lord  Feilding  to  Secretary  Windebank.*] 

[1638,]  Noil  [2-12],  Turin. — “  By  two  of  my  former  I  gave 
your  honour  account  of  some  correspondence  begun  betwixt 
the  Marquis  Leganes  and  myselfe,  since  when  I  have  receaved 
letters  from  the  President  Pelegnini  wherein,  moved  out  of  a 
true  devotion  to  his  Majestye  and  the  Duchess  of  Savoy,  he  hath 
given  me  particular  relation  of  some  discourse  which  passed 
betwixt  him  and  one  that  was  sent  to  treat  with  him  from 
Leganes  in  his  way  to  Venice.  The  substance  was,  the  Cardinal l 
of  Savoy ,  mediating  a  better  correspondence  betwixt  his 
Majestye  and  the  King  of  Spain,  and  the  uniting  them  in  league 
for  the  restitution  of  the  Prince  Elector  and  the  preservation 

*  This  letter  is  in  Downhale's  hand,  and  by  a  curious  oversight  not  only  has 
he  signed  it  himself  “  Your  honour’s  most  humble  and  most  affectionate 
servant,  Hen.  Downhale,”  but  Lord  Feilding  has  endorsed  it  “  Mr.  Downhall 
to  myself.”  The  letter  (verbatim  the  same)  in  Feilding ’s  own  hand,  actually 
sent  to  Windebank,  is  in  S.  P.  Savoy  under  the  above  date. 
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of  Savoy,  not  without  the  communication  and  consent  of 
the  Cardinall  of  Savoy,  which  Leganes  seemed  to  be  so  much 
taken  with  as  he  earnestly  desired  the  President  to  breake  the 
business  to  me,  and  to  worlce  my  co-operation  with  him  for  the 
effecting  thereof.  What  did  most  displease  me  was  the  feare 
the  person  had,  who  was  employed  in  this  business  from 
Leganes,  least  his  Majesty  should  conclude  his  treatyes  with 
France  before  this  could  be  brought  to  any  ripenes,  that 
concerning  the  Prince  Elector  being  a  busines  of  length  and 
time,  not  from  the  difficulties  which  would  rise  from  Spain  but 
from  Germany,  wherefore  it  was  much  insisted  upon  that  the 
benefit  of  thes  might  not  fall  and  bee  taken  away  by  the  too 
much  precipitation  in  the  other  treaties,  whereby  I  finde  them 
more  carefull  to  game  time  than  ready  to  give  hopes  of  present 
satisfaction.  Howsoever,  thes  treatiss  were  not  fitt  to  be  left 
of,  were  it  only  for  some  secret  intelligence  I  gayne  by  the 
by,  and  the  disposing  of  the  Spaniards  to  a  more  ready 
entertayninge  of  [what]  his  Majestye  shall  interpose  his 
authority  in,  in  Italy,  wherein  Leganes  professeth  a  great 
desire  of  concurring  with  his  ministers  for  the  good  and  quiet 
of  these  princes.” 

I  am  glad  to  find  that  you  concur  with  me  in  the  unfitness 
of  my  stay  here,  which  I  am  every  day  more  confirmed  in  by 
the  ill  proceedings  of  these  ministers.  The  other  night  my 
coachman  was  clapt  up  in  prison  by  the  sbirri,  only  for  being 
without  a  light,  and  I  only  got  him  out  after  great  contestation. 
But  I  do  not  wonder  at  the  insolence  of  the  under  officers 
when  I  am  told  from  a  very  good  hand  that  Count  Philippe  has 
written  to  a  friend  of  his  “  that  if  his  Majestye  did  not  shortly 
remove  me  from  hence,  I  should  receave  in  my  usage  such 
distast,  as  I  should  not  be  able  to  stay  out  till  the  last  ”  and 
certainly,  were  it  not  in  obedience  to  his  Majesty’s  commands, 
I  could  not  thus  long  have  seen  with  patience  the  disrespects 
done  him,  “  as  thes  here  are  glad  by  any  demonstration  to 
assure  the  French  of  the  Dutchesses  undervalewing  any  other 
protection  but  theyres.  ...  It  may  be  doubted  that  this 
comedy,  by  the  violence  and  indiscretion  of  the  actours  may 
be  drawn  out  into  a  tragedy,  wherein  I  have  so  ill  and  dangerous 
a  part  to  play  as  I  heartily  wish,  if  I  may  not  be  thought  fit 
for  the  employment  of  France,  that  I  might  return  to  serve 
his  Majestye  in  thos  quiet  and  calme  seas  at  Venice,  till  a 
more  favorable  winde  shall  carry  me  to  more  active  services.” 
Copy.  3  pp. 

Sir  Arthur  Hopton  to  Lord  Feilding,  at  Turin. 

1638,  Nov.  3-13.  Madrid. — Since  my  coming  to  this  court 
in  July  last,  I  have  had  no  answer  to  any  letter  I  have  written 
to  you,  which  makes  me  conclude  that  the  passages  of  writing 
between  the  court  where  your  lordship  is  and  this  are  wholly 
stopped.  I  am  therefore  sending  this  by  way  of  Venice.  All 
things  here  are  quiet.  They  speak  of  sending  an  extraordinary 
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ambassador  into  England,  and  the  birth  of  a  son  in  France  and 
a  daughter  here  may  give  occasion  of  mutual  embassies. 
We  have  sent  home  the  Duke  of  Modena,  full  of  honour  and 
contentment.  I  pray  you  tell  me  if  you  know  of  any  way  of 
correspondence  between  here  and  Turin.  2  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding. 

1638,  Nov.  27  n.s.  Vienna. — “  Wee  have  our  eyes  here 
only  fixed  on  Brisack  with  such  attention  that  wee  see  and 
hearken  to  nothing  else.  Here  arrived  one  thence  four  dayes 
agoe  sent  from  Rynacker,  the  governor.  He  writes  that  going 
to  serch  the  burgess’  houses  and  beginning  with  one  he  con¬ 
ceived  very  rich,  he  sayd  unto  him,  £  Why  will  you  serch  my 
house  ;  when  you  want  breade,  I  will  maintaine  the  whole 
garison  a  moneth.’  Another  in  like  manner  sayd  to  him, 

‘  Let  me  alone,  when  I  have  no  more  to  give  you  to  eate  I  will 
give  you  my  children.’  This  hath  much  revived  them  and 
they  hope  the  towne  may  hold  forth  yet  some  months.* 
Goch  [Gotz]  is  taken  in  arrest,  and  the  succoring  the  place 
followed  with  more  ardor  than  before.  They  lye  betwene 
[Duke  Bernard  of]  Weimar  and  thoes  places  from  whence  his 
proviant  doth  come,  whereof  he  beginneth  to  suffer.  .  .  . 
If  he  get  no  newe  supplies  it  will  be  a  difficult  question  to  take 
the  towne.  The  fortune  of  Germany  seemeth  to  depend 
thereon,  for  if  itt  be  releeved,  they  will  have  the  countreys 
entire  to  themselves,  and  will  bring  great  forces  against  the 
summer  into  the  feilde.”  Galazzo’s  and  Banier’s  armies  are 
both  suffering  great  extremities.  They  send  forth  parties 
against  each  other,  “  but  neither  will  sett  the  stakes  at  rest.” 
The  Duke  of  Brunswick  makes  some  difficulty  in  giving  up  his 
army  to  them  here,  but  since  Saxe  and  Bavaria  have  give  up 
theirs,  he  will  no  doubt  follow  their  example,  so  that  according 
to  the  treaty  of  Prag,  there  shall  be  no  army  but  the  Imperiall 
in  Germany,  and  those  of  the  Catholick  league  and  all  other 
will  have  an  end. 

“  Prince  Rupert  is  sent  for.  They  will  lodge  him  att  Newstat 
and  use  him  with  all  honour  and  respect,  and  itt  may  be  they 
will  bring  him  to  court  not  long  after.  The  towne  is  full  of  his 
prayses,  they  hope  here  he  may  be  a  meanes  to  do  much  good, 
and  I  do  well  believe  itt,  if  things  bee  not  carried  with  too 
much  violence.”  2  pp.  Seal  of  arms. 

B.  Gerbier  to  Lord  Feilding. 

1638,  Dec.  21-31.  Brussels. — Notwithstanding  Don  Louys 
Spinola’s  expostulations,  some  of  Count  Piccolomini’s  troops 
are  quartered  in  the  land  of  Juliers,  though  with  fair  promises 
of  payment,  “  which  doth  not  quiet  Don  Louys,  on  the  contrary 
makes  him  (with  the  newes  of  the  surrendry  of  Brissac)  speake 
more  big  then  before.  .  .  . 

*  This  report  was,  doubtless,  sent  out  purposely,  but  at  this  date  the 
town  was  suffering  all  the  horrors  of  famine. 
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“  The  losse  of  Brissac  is  much  resented  here,  and  the  resent 
appeares  even  among  ladyes,  who  intended  baalls  to  make 
this  a  merry  Christmas  time.  Theise  have  rased  all  possible 
industrie  to  possesse  the  people  that  Brissac  was  succoured. 
Couriers  fained  come  with  the  newes,  and  letters  confirming 
the  same  from  several!  parts,  though  the  ordinary  from  Spaine 
(come  this  weeke)  assured  here  he  had  seene  fiestas  att  Paris 
for  the  surrendry.  .  .  . 

“  Prince  Thomas  is  much  agitated  with  apprehensions 
touching  the  affaires  of  Italy,  and  many  would  have  him 
repaire  thether  to  take  care  of  his  Patria  and  house,  but  as 
yett  hath  not  sett  his  resolution  on  the  journey.”  3  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1639,  Jan.  1  [n.s.].  Venice.— Has  acquainted  the  Prince 
with  Lord  Feilding’ s  intended  return  to  Venice,  who  expressed 
very  warmly  the  desire  he  had  to  see  his  lordship  again.  The 
ambassador  from  Malta  is  arrived.  2\  pp. 

John  Taylor  to  Lord  Feilding,  at  Turin. 

1639,  Jan.  1  n.s.  Vienna. — Your  lordship  will  have  heard 
of  the  loss  of  Brisach.  It  is  feared,  too,  that  the  French  will  soon 
possess  themselves  of  Burgundy  and  all  the  towns  upon  the 
Rhine.  “  Their  affairs  are  in  a  great  ascendant,  and  if  not 
prevented  in  tyme  and  very  speedily,  they  will  not  only  be 
masters  of  the  German  libertie,  but  controule  all  Christendom. 
They  see  now  here  that  they  have  too  many  enemys  and  that 
they  want  friends.  .  .  .  His  Majestie  is  the  most  considerable 
of  all  unto  them,  and  I  beleive  they  will  strive  to  give  him 
the  satisfaction  they  may,  and  I  wish  he  would  accept  of  some 
reasonable  one.” 

Postscript.  “  The  Prince  Elector  is  at  Hamburg,  and 
lodged  with  Sir  Thomas  Row.  The  English  merchants  there 
have  presented  him  with  a  cupp  of  gold  and  2,000  duckatts. 
Prince  Rupert  hath  bene  sick,  but  is  now  on  his  way  hither.” 
2  pp.  Seal  of  arms. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

.1639,  [Jan.]  15  [n.s.].  Venice. — [Chiefly  in  relation  to 
Venetian  politics.]  The  King  of  Hungary  can  promise  no 
help  to  Venice,  as  he  is  bound  in  honour  to  employ  all  the  next 
spring  for  the  recovery  of  Brisach,  and  preventing  of  Duke 
Bernard’s  further  march  into  his  country.  The  Ambassador 
of  Malta  has  made  his  public  entry  here. 

The  College  have  expressed  their  pleasure  at  your  lordship’s 
return.  “It  is  generally  believed  that  you  are  in  the  town 
already  incognito  ;  the  French  Ambassador  is  much  busied 
to  discover  it.  I  answere  doubtfully  to  all  that  aske 
me,  to  confirm  them  in  the  opinion.  Here  is  a  she  masquera 
very  like  you,  and  that  is  it  which  deceiveth  all  men. 

D  5 
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T  intend  to  bring  her  into  your  lordship’s  palco,*  to  make  their 
errour  the  more  compleate . ”  4|  pp. 

John  Reeve  to  Lord  Feilding. 

1638[-9],  Jan.  18-28.  London. — I  hope  my  proceedings 
will  be  satisfactory  to  your  lordship,  since  “  my  discovery  of 
Mr.  Secretary  Cokes  ill  intentions  towards  you  hath  produced 
by  my  Lord  Marquis  his  power  and  complaints  to  the  King 
so  notable  a  redresse  and  reparation,  in  obtaining  you  newe 
credential  letters  with  the  title  of  Legatum  Extraordinarium, 
which  your  lordship  will  receive  by  this  post  from 
Mr.  Secretary  Windebanke,  without  the  knowledge  of 
Mr.  Secretary  Coke  ;  whom  my  Lord  Marquis  did  so  reproach 
before  the  King  (as  I  am  informed)  as  I  know  not  how 
Mr.  Secretary  will  disgest  itt.”  Weckerlin  tells  me  that  it 
had  been  before  decreed  at  the  Council  table  that  you  should 
have  no  other  title  than  legatum  only.  I  tried  to  get  a  copy 
of  your  credentials  from  him  for  Secretary  Windebanke, 
“  from  whom  all  formes  in  this  nature  are  kept  as  much  as 
can  bee  by  the  sayd  Weckerlin,  to  render  himselfe  the  more 
necessary,”  but  could  not  do  it  without  giving  some  jealousy  ; 
however  Mr.  Read  assures  me  they  will  be  as  advantageously 
written  as  possible,  “  so  great  a  care  and  love  hath 
Mr.  Secretary  Windebanke  of  and  to  your  honor.” 

Mr.  Church  will  tell  you  what  has  been  done  in  your  behalf 
by  your  mother  and  sister  with  my  Lady  Bayning.  “  You 
have  for  rivalls  Mr.  Russell,  whom  his  father  offers  to  estate 
in  4,000Z.  a  yeere  and  get  him  made  an  Earle,  my  Lord  Grandi- 
son,  and  my  Lord  Harbourt,  my  Lord  of  Worster’s  sonne, 
with  many  others  f  ...  but  the  generall  discourse  is  of  my 
Lord  Marquis,  though  he  doth  absolutely  abjure  itt  and  hath 
prof  erred  all  assistance  in  yo  ur  behalfe,  but  hath  not  yett 
performed  anything,  which  augments  that  suspition.  I  did 
hope  long  ere  this  time  to  have  been  with  you  to  have  brought 
you  home  to  have  tryde  your  fortune  amongst  the  rest,”  but 
if  I  cannot  come,  I  shall  do  my  utmost  to  fulfil  your  com¬ 
mands  here.  3J  pp. 

Henry  Hyde  to  Lord  Feilding,  Ambassador  in  Venetia. 

1638[— 9],  Feb.  9.  Zante. — “  Mr.  Talbott  bathe  sincerely 
defended  his  nation’s  right,  and  much  obliged  my  particular. 
But  because  the  Vfenetian]  state  bee  awed  into  greater  esteem 
of  your  lordshipps  personage,  I  renewe  my  suite  for  havinge 
Aquelaes  (our  common  Adversarie)  processed  to  bee  examined 
by  this  Proveditor,”  without  which  we  cannot  prevail  against 
his  malice. 


*  His  box  or  balcony  at  the  theatre. 

t  Lady  Bayning,  widow  of  the  second  Viscount,  was  only  daughter  and 
heir  of  Sir  Rob.  Naunton,  Master  of  the  Court  of  Wards.  Lord  Herbert  was 
the  successful  suitor,  but  he  was  son  of  the  Earl  of  Pembroke, 
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Our  Beasio  Vendagnio  will  inform  you  of  my  sufferings,  and 
send  hither  such  suffrage  as  you  can  procure.  I  pray  you  to 
countenance  him.  f  p. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1639,  March  6  n.s.  Turin.— The  Carnival  recreations  are 
now  going  on  here  “  with  solemn  tiltings  in  the  Court  gardens, 
commedies,  balls  and  other  devises,  allthough  itt  is  not 
difficult  to  perceave  a  cloude  in  the  height  of  theise  jollities  in  the 
faces  of  some,  to  whom  Prince  Tomaso  his  comming  into  Italie 
is  perhaps  the  more  apprehended  as  itt  was  the  lesse  expected. 
Some  heere  (amongst  which  the  Nunce  is  one,  who  hopes  for 
honor  in  his  treaty  of  an  accommodation  betwixt  the  Duchesse 
and  the  brothers)  are  of  opinion  that  hee  will  use  none  but 
faire  and  peaceable  terms,  which  for  my  part  I  see  soe  little 
ground  for  as  I  expect  rather  that  itt  will  bee  of  worse  conse¬ 
quence  to  this  state  than  the  Cardinall  his  brothers  practises 
have  hitherto  beene,  and  that  hee  will  give  the  Duchesse  too 
just  an  occasion  of  putting  some  other  places  into  the  hands 
of  the  French ;  for,  for  his  admission  into  this  state,  I  hold  itt 
a  thing  not  to  bee  thought  of,  and  see  noe  other  way  left 
him  but  violence  and  force.”  2  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1639,  July  15  [n.s.].  Venice. — Hearing  that  the  nobility  here 
were  treating  with  our  merchants  for  the  drawing  of  English 
ships  into  this  service,  I  called  them  together,  and  forbid  them 
to  undertake  any  such  treaty,  “  letting  them  know  how 
prejudiciall  it  would  be  to  his  Majesties  honour  to  be  neglected 
in  a  matter  of  such  consequence,  and  how  dangerous  an 
enterprise  it  would  be  for  them  to  attempt  without  particular 
order  from  his  Majestie,  to  deprive  thereby  his  Majestie  of 
the  honour  of  such  obligations  and  acknowledgments  as 
would  be  due  to  his  favourable  assistance.”  I  shall  to-morrow 
write  to  all  the  English  consuls  in  these  parts,  to  give  the  same 
warning  to  the  masters  of  English  ships  coming  into  their 
ports,  until  we  know  his  Majesty’s  intentions.  I  pray  for 
an  order  how  the  captains  of  ships  may  engage  themselves, 
whether  for  transportation  only  of  men  and  provisions  or  for 
warlike  service,  and  whether  for  offensive  or  defensive  only  ; 
“  and  in  such  case  whether  they  may  carry  theire  owne  flag, 
because  I  know  not  what  inconveniences  may  befall  our 
marchants  in  Turky  thereby.”  8  pp. 

Henry  Robinson  to  Lord  Feilding. 

1639,  Aug.  19.  London. — Has  a  great  desire  to  know 
whether  the  sight  of  his  pictures  gave  his  lordship  satisfaction. 
Was  ten  years  collecting  them  and  believes  that  Mr.  Pettie, 
Mr.  Jerome  Lanyer  and  Mr.  Frizell  will  affirm  they  are  no 
bad  collection.  Lord  Malt  ravers  also  has  seen  them,  which 
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he  only  mentions  because  he  thinks  his  lordship  examined  them 
but  hurriedly. 

Prays  that  if  his  lordship  establishes  an  agent  at  Florence, 
he  may  have  the  place.  Understands  likewise  that  the  Queen 
has  bought  Wimberton  [Wimbledon]  house  and  park,  and 
conceives  that  his  lordship  may  prefer  a  servant  of  his  own 
to  be  keeper  of  them.  For  either  of  these  places  he  would 
gladly  give  his  lordship  his  pictures,  and  even  if  neither  of  them  is 
to  be  obtained,  the  pictures  are  his  upon  his  own  terms.  2  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1639,  Oct.  28  n.s.  Turin. — The  truce  between  the  city  and 
the  citadel  has  ended.  Yesterday  the  French  appeared  before 
Chieri,  and  this  night  Prince  Thomas,  with  some  of  this 
garrison  are  gone  to  the  help  of  the  places  which  rendered  to 
the  French,  “and  opens  them  a  passage  towards  Casall  if 
they  have  pulse  enough  to  undertake  that  enterprise.”  Prince 
Thomas  remains  yet  at  the  Erimo,  expecting  the  Marquis 
Leganes  to  help  him  to  besiege  the  French  at  Chieri,  if  they 
stay  ;  but  the  people  murmur  at  his  absence,  “  in  whose  valor 
and  vigilancy  they  wholy  place  the  security  of  Turin,  which 
they  apprehend  may  bee  sharply  visited  this  night  from  the 
cittadell  ”  unless  he  and  his  forces  return.  \\  p. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1639,  Nov.  4  [n.s.].  Venice. — The  letters  in  Pregadi  give  us 
hopes  of  your  speedy  return,  but  I  hear  nothing  of  it  from  any 
other  hand.  I  could  wish  you  were  nearer,  for  Mr.  Downehall  has 
spent  both  his  money  and  credit,  and  I  am  not  able  to  help  him, 
unless  I  can  procure  more  money  on  your  chain,  which  I  will 
attempt  rather  than  suffer  your  household  to  be  dispersed. 
President  Pellignini  is  at  a  stand  about  your  house,  for  want 
of  some  merchant’s  security. 

Understanding  that  Dr.  Turner’s  son  in  law  was  come  upon 
the  galley  to  Venice,  I  petitioned  the  Prince  for  the  performance 
of  his  promise  to  you  for  the  poor  man’s  release,  and  lest  he 
should  be  shifted  upon  some  other  galley,  as  formerly,  I  desired 
that  he  might  be  put  in  the  school  galley  at  St.  Mark’s,  till 
the  debt  pretended  were  proved  due,  which  I  undertook  should 
be  punctually  discharged.  “  The  Prince  told  me  that  as 
soone  as  the  copy  of  the  ducale  should  be  found,  the  slave  should 
be  sent  me.  ...  In  the  meane  time  the  secretary  assureth  me 
that  he  is  sequestred  by  the  Signori  dell’  armamento,  that  he 
may  noe  more  be  sent  out  in  cur  so”  but  as  yet  we  cannot 
find  the  copy  of  the  ducale,  on  which  bis  release  depends. 
Holograph.  1J  p. 

The  Same  to  the  Same, 

1639,  Dec.  2  [n.s.].  Venice. — “  President  Pellignini  and  his 
sonne  are  both  retired  this  day  into  your  house.  .  .  .  What  the 
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true  ground  of  this  chaunge  in  him  is  I  enquire  not,  but  con¬ 
jecture  that  his  new  wife  is  no  second  cause,  though  he  give  out 
that  Prince  Thomas  hath  called  him,  and  that  he  hath  a 
brother  desperately  sicke  and  the  like. 

“  The  facteur  of  the  Theater  at  St.  Giovanni  et  Paolo  sent 
to  me  to  know  if  I  would  renew  your  lordships  palco,  which 
(because  I  understood  nothing  of  your  lordship’s  resolutions) 
I  would  not  adventure  to  take,  but  (to  prevent  any  other 
ambassador  in  pretending  to  it)  I  sent  word  to  the  Count  de 
Levall  that  he  might,  if  he  pleased  take  it  for  himselfe  till 
your  lordship  should  returne  to  Venice,  which  he  hath 
willingly  done  to  entertaine  his  new  mistress. 

“  The  discourse  which  I  used  to  your  lordship  the  last  weeke 
was  grounded  upon  the  sight  of  the  copy  of  a  letter  of  my 
Lord  of  Canterbury,  which  a  friend  of  mine  sent  to  me.” 
I  pray  you  conceal  this.  Holograph.  1  p. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Fellding. 

1640,  Jan.  13  [n.s.].  Venice. — “  .  .  .  The  Pope  is  very  much 
indisposed,  and  his  chiefest  disease  observed  to  be  melancholy, 
which,  though  grounded  upon  the  continual  revolt  of  Christian 
Princes  from  under  his  obedience,  yet  it  is  thought  to  be  in¬ 
creased  by  a  prophesie  presented  to  Cardinal  Barbarini,  that  in 
the  year  1640,  Rome  shall  be  without  a  Pope,  Savoy  without  a 
Duke,  Bavaria  without  an  Elector,  and  Constantinople 
without  an  Ottaman. 

“It  is  not  improbable  that  this  prognosticke  may  find 
creditt  enough  at  Rome  (where  superstition  hath  soe  much 
force)  to  hasten  the  promotion  of  Cardinalls,  whereof  Mr.  Con 
will  not  (in  likelihood)  participate,  being  given  of  by  his 
doctors,  and  having  already  received  extreme  unction.  The 
Grand  Signor  may  easily  verify  his  part  of  the  prophesy,  by 
reason  of  his  suddaine  and  severe  chaunge  of  diet,  for  having 
not  long  since  fallen  in  to  a  dangerous  surfett  by  excess  of  wine, 
he  hath  made  a  solemne  vow  never  to  drinke  more,  and  hath 
caused  all  his  vessells  of  that  use  to  be  broken.” 

I  have  given  the  Prince  thanks  hi  your  lordship’s  name  for 
the  releasement  of  Dr.  Turner’s  son.  2  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Fellding. 

1640,  Jan.  18  n.s.  Turin.— The  Nuncio  is  again  proposing 
the  depositing  of  the  citadel  of  Turin  for  a  year  in  the  custody 
of  the  Swiss.  The  Marquis  Leganez  says  he  has  no  power  to 
conclude  this,  but  will  consult  the  King  his  master.  Both 
city  and  citadel  seem  weary  of  the  fruitless  expence  of  their 
cannon  and  fireworks,  and  appear  to  use  them  now  only  to 
publish  that  there  is  no  peace  ;  and  I  believe  there  is  a  tacit 
truce  for  the  bomboli,  which  have  not  by  many  degrees  answered 
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the  expectations  roused  by  them.  They  produce  strange 
effects  in  the  houses  where  they  break  aright,  yet  I  hear  not 
of  three  persons  killed  by  them,  which  in  so  crowded  a  city, 
“  seemes  to  have  in  it  more  then  of  heedlesse  fortune  or 
humaine  providence.”  2J  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1640,  Feb.  29  n.s.  Turin. — “  The  French  here  have  lost 
noe  parcell  of  the  extraordinarie  fairenesse  of  this  season, 
their  cavalrie  having  ranged  all  the  country  without  any 
opposition.”  They  are  now  gathering  in  their  harvest  in 
all  the  villages  between  Turin,  Asti  and  the  Millanese,  inter¬ 
rupting  coaches  and  couriers  and  intercepting  the  provisions 
for  this  place  ;  whilst  these  soldiers  repose  securely  in  their 
garrisons,  where  (besides  the  contributions  which  they  extort 
from  their  hosts)  “  they  participate  largely  of  the  substance 
and  goods  of  those  who,  abandoning  the  weaker  places  for  fear 
of  the  French,  doe  but  escape  from  one  ennemy  to  another.” 
Stores  of  hay  and  straw  have  been  brought  in  here,  and  orders 
published  which  argue  the  apprehension  of  a  siege.  3  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1640,  April  27  [n.s.].  Venice. — “.  .  .  The  Venetian  ambassador 
hath  sent  hither,  in  this  weekes  letters,  a  prognosticke  of  the 
dissagreement  betwixt  his  Majestie  and  the  Parliament  House, 
which  he  buildeth  upon  the  power  which  the  Puritans  have 
already  shewed  in  swaying  the  common  votes  in  the  election  of 
knights  and  burgesses,  and  withall  he  addeth  that  not  any  who 
accompanyed  the  King  into  Scotland  are  made  choice  of  for 
theire  delegates. 

“  Sir  William  Hamilton  is  returned  to  the  court  of  Rome 
in  long  robes,  which  argueth  that  he  standeth  in  competition 
with  Mr.  Montacute,  from  whom  he  hath  already  gained  the 
voice  of  the  people. 

Sir  Sackvill  Crow  and  Contarini  (the  Venetian  baylif  at 
Constantinople)  are  fallen  into  very  fowle  termes  with  one 
another.  I  am  ignorant  of  the  occasion  (unless  it  be  the 
interception  of  letters)  but  Sir  Sackvill  intendetli  to  complaine 
of  him  to  the  Prince,  and  is  very  inquisitive  after  your  lord¬ 
ship’s  returne  to  Venice.  ...”  1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1640,  May  5  [n.s.].  Venice. — “  ...  It  is  reported  that  the 
Republic  hath  sent  a  secretary  to  Parma,  to  invite  the  Dutchess 
to  the  Ascension,  and  that  they  will  make  choice  of  twelve  of 
theire  chiefest  ladies  to  accompany  her,  who  for  that  time  shall 
not  be  subject  to  the  lawes  which  restraine  excess  in  apparrell, 
but  shall  have  liberty  to  appeare  in  theire  greatest  bravery.  ...” 

Monsieur  du  Pay's  servant  having  received  some  affront  from  • 
the  shirr  i,  after  he  told  them  that  he  belonged  to  your  house, 
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I  complained  to  the  Capi  del  consiglio  di  X,  “  who  answered 
me  that  they  would  give  them  due  correction  for  theire 
insolence,  and  charge  them  hereafter  that  if  they  met  any 
stranger,  they  should  first  enquire  if  he  were  of  your  family 
before  they  meddled  with  him  ;  which  I  could  not  choose  but 
understand  to  be  spoken  in  derision,  because  your  servants 
have  noe  livery  to  be  known  by.”  3  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1640,  Sept.  29  n.s.  Turin. — Sends  an  account  of  the  last 
part  of  the  siege. — -The  Count  de  Harcourt  has  courteously 
invited  him  to  remain  as  long  as  he  shall  think  fit.  Prays  for 
his  lordship’s  directions,  which  he  will  promptly  obey,  never 
having  found  himself  in  better  health  than  since  the  beginning 
of  the  siege. 

Enclosing  :  A  narrative  of  the  siege  of  Turin  from  Sept.  7. 

“  The  last  trial  ”  agreed  upon  between  Prince  Thomas 
and  the  Marquis  Leganes  was  on  Sept  14.  The  resolu¬ 
tion  of  the  besieged  carried  them  successfully  into  the 
enemies  forts  and  upon  their  bridge,  which  they  kept 
for  a  competent  time,  expecting  the  Marquis  to  come 
to  their  support,  which  he  might  certainly  have  done, 
“  but  the  glorious  issue  of  this  long  enterprize  was 
reserved  a  prize  to  the  valour  and  vigilancy  of  the 
Count  de  Harcourt  who  arrived  immediately  where 
there  was  greatest  neede  of  his  presence.”  When  day 
dawned,  the  Marquis  not  having  appeared  to  aid  those  of 
the  town,  “these  brave  actors  were  forced  to  quit  the 
stage.”  The  enemy’s  cannon  played  upon  “  whole 
naked  squadrons  ”  without  interruption,  and  the 
Prince,  perceiving  no  signs  of  the  Marquis,  without  whose 
aid  all  that  he  had  done  was  in  vain,  commanded  to 
sound  the  retreat,  which  was  executed  fairly  and  without 
disorder.  That  evening  the  French  sent  a  trumpet  into 
the  town,  and  the  next  day  the  yielding  up  of  the  city 
was  agreed  upon.  Two  points  were  long  debated  ; 
the  manner  of  the  rendition  (which  Prince  Thomas 
desired  should  be  directly  to  the  Duchess)  and  the 
security  of  the  inhabitants  ;  it  being  finally  agreed  that 
the  city  should  be  put  into  the  Count  de  Harcourt’s 
hands  for  rendition  to  the  Duchess,  and  the  Count 
promising,  in  her  absence,  faithfully  to  respect  all  the 
rights  and  privileges  of  the  city  and  the  citizens. 

On  the  24th  the  Prince  marched  out  with  all  the 
ceremony  and  honour  that  could  be  desired,  “  in  the 
midst  of  his  guards  of  horse,  marching  leasurely  with 
their  swords  drawne,  trumpetts  sounding  cheerefully 
before  him.  At  the  first  outward  barrier  was  the 
Vicount  de  Turene,  betwixt  whom  and  the  Prince 
their  passed  courteouse  salutations,  as  afterwards 
betwixt  his  Highnesse  and  the  Count  de  Harcourt 
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neare  to  the  Baston  Verde.”  The  way  was  guarded 
by  French  foot  soldiers,  “  behind  whom,  in  a  faire 
plaine,  was  the  rest  of  the  army  in  battaglia.”  After 
the  Prince  went  the  Infante,  his  sisters,  with  divers 
ladies  and  gentlewomen  of  the  town.  “  Three  nights 
and  as  many  dayes,  since  the  entrance  of  the  French, 
are  passed  with  lesse  trouble  and  confusion  then  the 
inhabitants  expected  ;  the  apprehension  of  the  contrary 
having  driven  away  greate  multitudes,  especially  of  the 
better  sort.”  Sept.  27  n.s.  1640. 

This  night,  Signor  Mazzerini  is  arrived  from  France, 
whose  coming  is  thought  to  be  for  an  accommodation 
betwixt  the  Duchess  and  these  Princes.  3J  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1640,  Nov.  16  [n.s.].  Venice.— Those  of  the  Monte  in  Padua 
(where  your  chain  lies  engaged)  give  me  notice  that  if  I  do  not 
redeem  it  within  the  allotted  time  they  shall  sell  it.  Your 
lordship  will  have  time  to  redeem  it  if  you  send  a  supply  upon 
sight  of  this,  but  if  the  least  delay  is  used,  I  cannot  prevent 
their  proceedings.  There  are  many  expences  which  fall  on 
me  in  your  service  which  I  cannot  defray  ;  I  pray  you  to 
consider  me  and  your  own  honour  here,  which  1  am  not  other¬ 
wise  able  to  support.  The  patron  of  your  palco  (at  St.  Luca) 
has  seized  it,  and  will  not  deliver  it  up  till  he  be  paid  the  two 
last  years  rent.  I  have  told  him  you  are  upon  departure,  and 
that  he  shall  suddenly  be  satisfied,  but  in  the  meantime  it  will 
be  a  dishonour  to  you  if  he  dispose  of  it  to  any  other.  He 
exclaims  publicly  of  the  wrong  done  to  him,  and  will  hearken 
to  no  reason  but  money.  The  same  man  has  disposed  of  the 
French  palco  to  the  resident  of  Florence,  without  giving  any 
notice  thereof  to  the  French  King’s  secretary,  “  which  he 
understanding,  entered  the  palco  the  two  first  nights  of  action, 
with  a  full  company  well  armed,  and  keepeth  ever  since 
possession  of  it.  I  hear  the  College  hath  examined  the  matter, 
and  given  it  to  the  secretary. 

Postscript. — “Mr.  Tho.  Sommerset  (sonne  to  the  Earl  of 
Worcester)  is  gone  to  Rome,  and  he  is  voiced  to  be  the  man 
that  shall  be  promoted,  since  others  of  our  nation  doe  shew  to 
modest  an  ambition  of  the  dignity.”  Holograph.  2  pp. 

P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1641,  Jan.  15  n.s.  La  Torre. — “  There  is  a  persecution 
raysing  against  the  inhabitants  of  this  valley  of  our  religion 
which  may  perhaps  grow  into  som  greate  disorder.”  I  cannot 
return  to  Turin  until  I  have  the  necessary  letters,  so  that  I 
must  partake  of  the  fortune  of  these  people,  and  will  endeavour 
so  to  govern  myself  that  I  may  not  be  ashamed  to  give  an 
account  before  any  tribunal  whatsoever.  1  \  p. 
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P.  Morton  to  Lord  Feilding. 

1641,  Feb.  8  n.s.  La  Torre. — Piedmont,  it’s  doubted,  will 
still  prove  the  seat  of  war,  “  Signor  Mazzerini,  since  his  return 
from  Nizza,  having  given  noe  apparent  signes  of  satisfaction 
in  his  negotiation  there  with  the  Princes  of  Savoy,”  and  the 
reported  removal  of  the  Marquis  Leganez  from  the  govern¬ 
ment  of  the  State  of  Milan  giving  occasion  to  believe  that  the 
Spaniards  have  regained  Prince  Thomas.  “  The  return  of 
the  Ducliesse  into  Savoy  is  likewise  spoken  of,  though  I  cannot 
beleive  that  she  has  any  apprehension  of  the  re-asseiging  of 
Turin  so  long  as  the  French  continue  masters  of  Carmagnola 
and  Civas.  The  persecution  which  I  have  formerly  mentioned 
against  those  of  the  religion  in  theise  vallej^s  is  begunn,  and 
allready  the  inhabitants  of  Bibiana,  Finile  and  Lucerne  have 
abandoned  their  houses  and  possessions.” 

The  friars  here  report  that  Signor  Filippis  (for  whose  free¬ 
dom  from  the  inquisition  at  Turin  your  lordship  interceded 
with  the  Duchess,  and  who  was  carried  to  Rome)  has  been 
burnt,  but  we  have  some  reason  to  believe  the  contrary. 
I  venture  to  refresh  your  memory  of  him,  if  peradventure  you 
may  find  any  means  in  England  for  his  liberty,  “  which  perhaps 
the  inquest  which  I  heare  is  made  amongst  those  that  are 
affected  to  Rome  may  make  some  offer  of.”  2|  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1641,  June  1  n.s.  La  Torre. — My  sense  of  your  lordship’s 
loss  is  beyond  expression*  ;  I  hope  I  shall  not  offend  if, 
amongst  the  sad  rights  and  rites  of  nature,  I  propose  something 
of  business  which  may  suffer  by  delay. 

Hearing  that  the  Spanish  ambassador  in  England  “  hath 
made  offer  of  six  that  are  in  the  Inquisition  in  forraine  partes 
for  the  liberty  of  one  who  is  in  the  hands  of  his  Majesties  justice, 
I  will  crave  leave  to  putt  your  lordship  in  mind  of  that  poor 
man,  Signor  Filippis,”  for  whom  you  interested  yourself  at 
Turin.  He  has  now  been  carried  to  Rome,  but  even  there,  if 
he  may  be  included  in  the  six,  I  doubt  not  but  that  your  pious 
intentions  may  be  fulfilled. 

Since  the  raising  of  the  siege  of  Jurea  the  armies  have  lain 
quiet.  The  French  are  quartered  on  the  Po,  above  Turin,  and 
speak  of  great  supplies  out  of  France,  which  it  is  supposed 
Signor  Mazzerini  is  gone  to  solicit.  2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1641,  July  12  n.s.  La  Torre. — -Complains  that  for  two  years 
and  three  months  he  has  received  nothing  for  his  maintenance 
in  his  employment,  and  in  all  this  time  has  received  only  one 
letter  from  his  lordship.  Was  engaged  by  his  lordship,  and 
“  with  reference  only  to  his  Majesty’s  service  ”  ;  therefore  it 

*  Lord  Feilding’s  second  wife,  Barbara  Lamb,  died  in  March,  1641. 
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cannot  be  expected  that  his  own  fortune,  that  is  his  father’s 
purse,  should  maintain  him,  although  it  has  assisted  him  not 
sparingly.  Prays  his  lordship  to  have  consideration  of  him  and 
of  his  creditors  (amongst  whom  are  many  widows  and  orphans), 
and  by  his  compassion,  enhance  the  pleasures  which  he  enjoys 
in  the  sunshine  of  his  Majesty’s  presence.  3  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1641,  Aug.  9  [n.s.].  Venice. — According  to  your  order,  “  I 
have  given  the  Prince  notice  of  the  arrest  of  his  ambassador’s 
English  chaplaine,  with  an  assurance  in  your  lordship’s  name 
that  all  moderation  will  be  used  towards  him,  and  that  theyre 
ambassador  shall  not  have  reason  to  complaine  of  his  Majesties 
proceedings  herein.  The  Prince  told  me  he  had  not  any  light 
of  the  business  from  the  ambassador  .  .  .  but  he  hoped  that 
his  ambassador  having  lived  four  yeares  in  the  country  would 
have  learned  soe  to  understand  himself  that  he  might  not  call 
any  publique  affront  upon  his  person,  not  doubting  of  his 
Majesties  favours  and  your  lordship’s  good  offices  in  this 
particular.  ...”  2  pp. 

Thomas  Raymond  to  Viscount  Feilding. 

1641,  Oct.  22.  Paris.— When  I  divers  times  came  to  receive 
your  honour’s  commands  before  leaving  England,  my  ill  fate 
kept  me  from  finding  you  at  home  or  at  leisure.  My  infinite 
obligations  to  your  lordship  oblige  me  to  give  you  an  account 
of  my  present  charge,  as  to  one  who  has  been  pleased  to  stand 
cautionary  for  me  (a  favour  I  shall  never  enough  acknowledge). 
“  It  will  be  a  perpetuall  honour  unto  me  to  have  had  the 
conduct  of  soe  noble  and  hopefull  a  cavalier  as  my  Lord 
Mordaunt,  who  (to  speake  without  flatterie  or  ends)  is  of  a 
sublim’d  and  brave  sperrit,  and  endued  with  many  excellent 
naturall  parts.  Hee  is  nowe  in  his  horsemanshipp,  matlie- 
maticks  and  dancing.  I  could  have  wish’d  he  had  a  little 
looked  over  againe  the  foundation  of  learning  (phisicks)  but 
his  disposition  and  abler  friends  hath  counselled  him  other¬ 
wise.”  I  shall  not  cease  to  give  him  the  best  counsel  I  can,  and 
hope  never  to  deserve  ill  of  him  or  his  friends.  “  I  have  taken 
myselfe  out  of  the  number  of  the  gazettiers,  the  better  to  applie 
myselfe  to  my  private  studies.”  2  pp. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1641,  Dec.  27  [n.s.].  Venice. — The  Venetian  ambassador  [in 
England]  has  so  represented  his  grievances  to  this  State  in  the 
particular  of  his  letters*  that  the  Senate  proposed  to  recall  him, 

*  See  letter  from  Sir  E.  Nicholas,  dated  Nov.  18:—  “The  Venetian 
ambassador  and  the  Duke  of  Florence's  agent  are  so  much  displeased  with 
having  their  letters  broken  open  by  the  I'arliainent  that  they  have  made 
their  several  protests.”  Cal.  S.P.  Dorn.,  1641-3,  p.  168. 
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but  Signor  Bertuccio  Valier  (one  of  their  principal  men)  opposed 
it,  alleging  that  as  the  affront  was  by  a  particular  person,  and 
the  reparation  “  by  the  body  of  the  States  assembled  ”  they 
ought  not  to  be  aggrieved.  Hereupon  I  thought  to  have 
renewed  my  former  discourse  in  the  College,  and  to  have 
pressed  the  Prince  to  accept  the  satisfaction  made,  but  under¬ 
standing  that  Contarini  (who  is  to  succeed  Giustinian)  has 
received  part  of  this  journey  money,  I  waited  to  know  by  this 
week’s  letters  whether  the  ambassador  continued  in  his  dis¬ 
contents  or  no,  “  and  now  finding  his  cloudes  are  turned  into 
bonfires,  I  shall  wholly  desist  from  renewing  that  unhappy 
discourse.”  1  p. 

Sir  Gilbert  Talbot  to  Lord  Feilding. 

1642,  June  20  [n.s.].  Venice. — The  Duke  of  Parma  has  enter¬ 
tained  Sir  John  Douglas  for  Mareschall  of  the  camp,  and 
pressed  him  to  make  all  speed  to  him.  Sir  John  applied  to 
this  Senate  for  leave,  but  has  gone  without  waiting  for  the 
answer.  “  His  intention  is  to  pass  the  time  with  the  Duke  of 
Parma  till  matters  are  better  settled  in  England,  and  the  Palatin 
cause  be  taken  in  hand,  whereunto  here  are  other  able  officers 
of  the  religion  which  stand  very  well  affected,  and  would  quitt 
theyre  employments  here  to  serve  the  Prince  Elector,  as  they 
have  often  told  me,  and  desired  me  to  acquaint  soe  much  into 
England  in  theyre  behalfs.”  2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1642[-3],*  Jan.  16.  Venice. — I  long  since  advertised  your 
lordship  that  for  the  necessities  of  your  family  f  I  was  enforced 
to  impawn  your  pictures  in  August  last  for  400  crowns,  with 
condition  that  unless  redeemed  within  six  months,  the  merchant 
might  have  power  to  make  sale.  “  Time  runneth  apace  .  .  .  ; 
your  debts  are  greate  and  clamorous,  your  family  unclad  and 
penniless,  we  are  commanded  out  of  this  house  nor  know  I  how 
to  pay  the  rent  or  find  creditt  for  a  new.”  I  cannot  touch  a 
penny  from  the  King  or  my  friends  in  England,  and  am  forced, 
as  a  last  shift  to  impawn  your  diamond  chain  yet  deeper  for 
200  crowns  (making  in  all  800),  the  gentleman  having  liberty 
(unless  the  whole  be  redeemed  in  three  months)  to  make  it 
his  own  upon  paying  the  rest  of  the  price.  For  my  own  part, 
if  present  order  be  not  taken,  I  shall  be  enforced  to  quit  the 

*  Endorsed  “The  duplicat  of  my  letter  of  the  9th  of  Jan.,  1643.’’ 
There  is  a  brief  extract  from  this  letter  in  Report  VI,  but  put  to  the  year 
1643-4. 

f  i.e.  the  ambassador's  household.  For  an  account  of  Lord  Feilding's  ar¬ 
rears  see  Cal.  S.P.  Dom.,  1641-3,  p.  377,  where,  however,  in  error,  he  is  called 
“  Edward,”  by  the  editor.  The  document  is  calendared  much  too  early,  as 
the  account  goes  down  to  Jan.  1648-9.  “The  late  king”  (whose  name  does 
not  appear  in  the  document  itself)  is  not  James  but  Charles.  Its  probable 
date  is  the  end  of  1660  or  beginning  of  1661.  See  Cal.  S.P.  Dom.,  1660  -61, 
p.  479. 
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service,  “  and  betake  myself  to  some  army  for  45.  a  week.” 
I  have  several  times  fully  stated  my  wants  to  Mr.  Secretary 
but  find  no  redress,  and  now  pray  you  to  consider  my  condition 
and  to  be  assured  “  I  should  not  have  misplaced  your  pictures 
or  chaine  without  order,  if  his  Majestys  honour  were  not  so 
farre  engaged.”  1  p. 

Capt.  Wyllington  and  others  to  Basil,  Earl  op  Denbigh 
and  the  rest  of  the  Coventry  Committee. 

1643[-4],  March  8.  Tamworth. — A  friend  from  Lichfield 
brings  us  intelligence  that  this  day  we  shall  be  fiercely 
assaulted  by  1,500  foot  and  500  horse,  and  that  four  pieces  of 
ordnance  are  advanced  upon  their  carriages  towards  us,  and 
that  their  rendezvous  is  upon  Hoppas  Hill,  where  we  now 
discover  divers  troops  of  horse  and  great  companies  of  foot. 
They  are  making  up  Hoppas  Bridge,  which  may  be  for  the 
passage  of  their  carriages  and  foot.  Our  scouts  and  theirs 
have  fired  one  against  another.  Signed,  Waldyne  Wyllington, 
Thomas  Hunt,  Richard  Harvey.  \  p. 

Waldyne  Wyllington,  Governor  of  Tamworth  to  the  Earl 
of  Denbigh,  Lieut.  General  of  co.  Warwick  &c. 

[1644,  April] — One  Lieut.  Col.  Moore  came  yesterday  to 
Tamworth  with  a  party  of  horse,  and  after  them  came  several 
complaints  by  poor  country  men  (who  pay  weekly  tax  to  me) 
that  he  had  taken  their  horses  from  them  by  force,  without 
leaving  others  in  their  stead.  I  sent  to  Lieut.  Col.  Moore 
requesting  him  to  come  speak  with  me,  but  he  answered  the 
officer  that  I  might  come  to  him,  for  he  was  a  governor  as  well 
as  I  ;  and  said  further  to  the  officer  that  if  he  spake  another 
word  he  would  cut  off  his  head.  Upon  this  affront,  I  sent  a 
party  of  musketeers,  who  brought  him  to  me.  He  justified 
taking  the  horses,  but  I  restored  them  to  their  owners.  I  hear 
that  since  they  left  Tamworth,  however,  he  lias  taken  others 
out  of  my  assignations,  and  I  much  doubt  that  in  their  return 
towards  Stafford  they  will  continue  the  practice. 

I  have  intelligence  from  Ashbie  that  on  Friday  night  last, 
at  a  town  in  Leicestershire  called  Breedon  on  the  Hill,  Derby 
and  Leicester  forces  fell  upon  700  horse  and  foot  (or  as  some  say 
300)  marching  northward  from  Oxford  (  I  have  forgotten  the 
name  of  their  commander,  but  I  named  him  in  a  letter  to 
Sir  Richard  Skeffington).  The  Derby  and  Leicester  forces 
pursued  them,  “hacking  all  the  way”  for  three  miles,  to  within 
carbine  shot  of  Ashbie,  and  slew  seven  or  eight,  wounded  many, 
and  took  sixty  prisoners  (of  whom  Sir  John  Digby  is  said  to  be 
one)  and  about  a  hundred  horses.  1  p. 

The  Earl  of  Denbigh  to  Lieut. -Col.  Moore. 

1644,  April  16.  Coventry. —I  am  informed  of  differences 
between  you  and  the  Committee  of  Shropshire  which  trouble 
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me  much.  It  will  advantage  you  every  way  to  hold  a  fair 
correspondence  with  them,  paying  them  the  respect  due  to 
persons  entrusted  by  the  Parliament,  and  who  being  in  their 
own  country  deserve  to  be  preferred  before  strangers  in 
managing  its  affairs. 

I  am  now  preparing  to  advance  with  all  speed  into  those 
parts,  to  fulfil  the  Parliament’s  commands,  who  look  upon 
Wemme  as  a  place  of  great  consequence  and  desire  it  may  be 
kept.  I  doubt  not  but  you  will  perforate  your  part,  for  your  own 
credit  and  mine,  who  shall  take  care  to  see  your  pains  rewarded, 
as  soon  as  I  can  settle  that  town  and  the  forces  there  in  a  greater 
command  over  the  country. 

[The  first  paragraph  is  substituted,  in  Lord  Denbigh’s  hand, 
for  that  in  the  draft,  which  is  expressed  in  much  stronger  terms, 
stating  that  Moore  was  made  governor  of  Wem  because  the  town 
was  in  danger  of  a  siege  and  near  a  potent  enemy,  but  not  that 
he  might  divest  the  gentlemen  of  the  County  Committee  of 
their  authority  ;  wherefore  he  must  consult  Mr.  Clive  and 
Mr.  Hunt  upon  all  occasions,  and  try  to  gain  the  commanders 
and  their  soldiers  to  join  in  the  preservation  of  that  place, 
remembering  “  that  gentlemen  and  others  who  voluntarily 
ingage  themselves  for  preservation  of  their  owne  countrey,  are 
not  acquainted  with  the  rough  usage  that  mercenary  soldiers 
must  be  subject  unto.”]  Draft.  1  p. 

The  Earl  op  Denbigh  to  Major  Fraser. 

1044,  April  19.  Coventry. — Is  content  that  the  town  of 
Fenicumpton  [Fenny  Compton]  “  which  lieth  so  near  Ban¬ 
bury  ”*  shall  be  discharged  of  bringing  in  any  horses,  upon 
payment  of  12/.  to  the  bailiff  of  Warwick.  Copy.  J  P- 

Cart.  Richard  Turton  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1644,  April  24. — Is  not  insensible  of  the  incessant  pains  taken 
by  his  honour  in  settling  the  distractions  of  “  these  associated 
counties.”  and  thinks  himself  happy  to  have  so  noble  a  person 
to  appeal  to.  He  has  had  130  men  under  him  for  twelve 
months  in  constant  pay,  but  cannot  possibly  keep  them 
together  unless  he  continues  the  same,  which  he  cannot  do,  in 
regard  he  is  deprived  of  his  assignations. 

Prays  that  some  payments  may  be  assigned  him  and  also 
horses,  with  saddles  and  pistols  to  recruit  his  men  to  a  full 
troop.  If  summoned  to  wait  on  his  lordship,  other  "  late 
captains  ”  would  come  in  with  full  troops,  while  he,  who  has 
“  never  appeared  in  the  county  upon  service  but  with  a  far 
greater  number  ”  would  not  be  able  to  do  so.  I  p. 

County  Committee  for  Shropshire  to  Col.  Mytton. 

1644,  April  30.  [Wem.]— When  you  left  us,  we  hoped  you 

would  have  returned  with  a  considerable  strength  to  our 


*  i.e.,  to  tho  King’s  garrison. 
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relief  before  now.  We  can  fetch  no  provisions,  “  the  enemie 
lyinge  soe  neare  us  round  about  and  plunderinge  everye  day 
allmost  to  the  very  walles  of  our  towne.”  We  fear  our  late 
governor,  since  he  went  from  us,  has  possessed  you  and  the 
Earl  of  Denbigh  that  our  condition  is  far  better  than  it  is. 
“  Tonge  Castle  is  now  lost,  and  noe  place  now  left  for  our  active 
enemie  to  fall  upon  in  these  parts  but  onlye  this,  whither  they 
are  most  strongly  importuned  to  come  with  all  speed  possible, 
the  Prince  beinge  returned  to  Ludlowe,  as  we  are  credibly 
informed.  The  enemie  is  sensible  of  our  present  want  of  money 
and  provision,  and  are  well  assured  (and  that  upon  good 
grounds)  that  we  are  not  able  to  subsist  above  seven  days  at 
the  most,  theire  beinge  not  two  days  provision  of  flesh  nor  one 
weeks  provision  of  cheese.  Our  souldyers  doe  see  us  soe  much 
neglected  doe  runn  away  daylie,  and  those  that  stay  will  passe 
upon  noe  duty  unlesse  they  be  punctuallye  paid  to  a  day.  .  .  .” 

Yesterday  a  hundred  Irish  rebels  came  to  Salop,  and  a  great 
number  more  landed  with  them  and  are  daily  expected  out  of 
Wales.  There  is  a  new  press  of  ten  out  of  every  allotment, 
and  6,000?.  a  month  required  from  this  county  for  their  main¬ 
tenance.  There  is  no  hope  of  their  removing  hence,  but  rather 
it  is  expected  that  the  King  will  draw  down  into  these  parts. 
“  We  desire  you  not  to  trouble  yourselves  with  the  thoughts  of 
a  governor  of  the  place,  theire  beinge  noe  expectacion  but 
that  the  Prince  will  place  one  here  before  ten  days  be  ended. 
.  .  .  We  hope  you  will  do  us  that  right  to  vindicate  our  honor 
to  the  world  in  case  we  perish  or  escape,  and  what  blood  shall 
here  be  lost,  we  doubt  not  but  it  wilbe  required  of  those  which 
have  neglected  us  soe  long.” 

We  much  wonder  the  General  has  not  sent  into  Lancashire 
and  Cheshire  to  make  ready  the  forces  ordered  by  the  Council  of 
State  to  join  him  from  those  parts  ;  it  makes  us  almost  despair 
of  relief  in  time,  for  so  great  a  body  cannot  be  got  together  so 
quickly  as  our  necessity  requires. 

“  If  noe  releife  can  come,  you  shall  doe  us  a  speciall  favour 
to  send  us  speedye  notice,  whereby  the  sheddinge  of  much 
blood  may  be  prevented.  If  we  may  expect  any,  we  desire 
to  know  how  soone,  that  we  may  stand  it  out  unto  the  last  yf 
our  men  will  stande  firme  to  us.  Sir,  next  under  God  our 
lives  are  in  your  hands.”  Signed,  Rob.  Clive,  Tho.  Hunt. 
Copy.  1  p.  Endorsed,  “  A  copy  off  a  letter  sent  from  the 
Committee  off  Wem  to  Collonell  Mytton.” 

Lord  Conway  to  Lord  [Denbigh?]. 

1644,  May  28.  London. — “  ...  I  did  meete  with  more 
difficulties  heere  then  I  did  expect,  for  I  did  not  thinke  to  have 
fownd  any  other  then  those  which  the  nature  of  my  cause  would 
have  brought  forth.  ...  I  have  now  liberty  to  goe  into  all 
places  but  the  Parliament  howse,  and  to  spend  as  mutch  money 
as  I  can  borrow  ;  for  the  rest  1  hope  I  shall  doe  well  enough. 
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I  have  companions,  and  I  shall  fare  as  well  as  they.  T  beleave 
you  will  doe  well  to  continue  your  friendship  where  you  have 
begun,  and  not  onely  with  him,  but  with  all  that  side.  I  send 
you  a  cyphar,  but  it  is  not  soe  perfect  as  it  should  have  bin,  if 
I  had  had  more  time.”  1  p. 

Sir  John  Meldrttm  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1044,  June  25.  Namptwitch. — “  If  Prince  Rupert  had  a 
thousand  barrells  of  powder,  ther  is  an  unavoydable  neces- 
sitie  that  it  must  passe  throw  Lancashire,  wlier  he  shall  find 
a  very  hard  passage,  if  it  be  not  passed  this  day.  I  am  glad 
of  your  noble  resolutions  in  this  service,  wherein  I  am  confident 
your  lordship  may  draw  more  honor  upon  your  selfe  then  in 
any  other  occasion  whatsoever,  and  ther  is  nothinge  can  be 
be  more  advantagiouse  .  .  .  then  celeritie  in  the  quick  march 
of  the  souldiours,  lest  we  com  to  late.”  Signed,  £  p. 

Petition  of  Henry  Finch  of  Dudley  to  the  Earl  of  Denbigh, 
General  of  the  forces  for  this  and  the  adjoining  counties. 

[1644  ?] — Petitioner,  being  an  ironmonger,  has  hitherto 
vented  his  commodities  in  other  parts,  travelling  in  the 
associated  counties  of  Norfolk,  Suffolk  and  the  like.  Upon 
his  late  journey  he  carried  such  wares  as  are  useful  for  the 
Parliament  forces,  as  bits,  stirrups,  spurs  and  other  necessaries, 
which  if  he  were  molested  in  his  travels  they  would  be  destitute 
of  ;  but  upon  his  return,  bringing  bags  of  hops  and  a  barrel  of 
soap,  he  was  stayed  at  Birmingham  by  Col.  Foxe,  who  will  not 
let  him  proceed  without  his  lordship’s  warrant.  He  is  a 
man  well  affected  to  the  Parliament,  and  constantly  employs 
a  hundred  men  at  work,  so  that  if  he  may  not  pass  with  his 
commodities  it  will  be  a  general  loss  to  the  whole  country. 
He  therefore  prays  for  a  free  pass  into  the  associated  counties 
and  to  London.  1  p. 

Julian,  Lady  Campden  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1645,  May  25.  Brooke. — Is  prosecuted  with  much  violence 
and  spleen  by  the  Lord  Grey,  “  who,  upon  bare  fancies  of  his 
owne  suggestion,  would  prove  my  Lord  deceased*  a  delinquent.” 
In  her  absence  and  paucity  of  friends,  prays  his  lordship  to 
own  her  cause  so  far  as  it  is  just.  |  p.  Seal  of  arms. 

W.  Aylesbury  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1646,  May  11-21. — We  have  this  day  begun  our  journey,  so 
you  may  the  better  compute  how  long  it  will  be  before  my 
lordsf  can  wait  upon  you  in  London.  My  unhappy  infirmity 

*  Sir  Edward  Noel,  second  Viscount  Campden,  who  died  in  the  King’s 
garrison  at  Oxford  in  March,  1643. 

t  The  young  Duke  of  Buckingham  and  his  brother  Francis.  Will  Aylesbury, 
brother-in-law  of  Sir  Edward  Hyde,  was  travelling  with  them  as  their 
governor. 
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makes  them  move  the  more  slowly,  and  I  confess  I  have  a  great 
desire  to  see  them  safe  at  home,  but  if  haste  be  necessary  for  their 
business,  they  shall  come  with  all  the  speed  they  may  and 
I  will  follow  after  ;  yet  I  conceive  it  may  be  prejudicial  to  their 
health  at  this  season  to  ride  so  long  a  journey  post. 

I  am  confident  their  friends  at  London  will  be  so  just  as, 
before  they  go  out  of  France,  to  see  me  cleared  of  the  engage¬ 
ments  that  lie  upon  me  for  them.  In  this  I  know  I  shall  need 
your  lordship’s  favour.  My  next  will  be  from  Venice.  1  p. 

W.  Aylesbury  to  the  Earl  of  Denbigh. 

[1646  ?]  June  16.  Venice. — My  lord  Duke  has  written 
to  your  lordship  concerning  Mr.  Sainthill  of  Livorne,  to  whom 
his  obligations  are  so  great  that  I  do  not  believe  that  my  two 
lords  could  advance  towards  England  without  his  help,  seeing 
that  your  messenger  has  not  come,  or  remitted  me  either 
money  or  credit.  He  is  also  a  very  worthy  person  and  well 
thought  of  by  the  merchants  there.  I  pray  you  therefore  to 
second  what  his  Grace  has  written  to  my  lords  of  Northumber¬ 
land  and  Pembroke,  and  to  Sir  Robert  Pye.  1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

[1646  ?]  July  21- Aug.  1.  Geneva. — My  lords  on  Saturday 
last  arrived  at  Geneva,  and  this  morning  go  for  Lyons, 
where  they  must  stay  till  they  have  more  money.  I  am  sure 
you  will  not  let  them  lie  there  longer  than  is  necessary,  “nor  yet 
to  be  detained  at  Paris,  especially  now  the  Prince  is  there.* 
I  speake  it  in  confidence  to  your  lordship  that  I  feare  nothing 
more  then  that  ”  ;  and  therefore  pray  you  and  all  their  friends 
to  hasten  their  return  home.  1  p. 

Elizabeth  Rooper  to  Lady  [Denbigh]. 

1647,  Jan.  23. — I  have  to  thank  your  ladyship  for  the 
braun,  the  fine  ring  (by  Captain  Lidiate)  and  now  your  letter, 
than  which  nothing  can  be  more  welcome.  “  We  are  in  the 
country,  as  many  as  care  for  anything  but  themselves,  very 
sorrowfull  for  the  distance  betwixt  his  Majesty  and  the  Parlia¬ 
ment  ;  it  portents  ruin  I  feare  to  the  whole  ;  the  Lord  in  his 
mercy  think  upon  us  for  good. 

“  We  heere  of  profisies  and  visions  that  Mr.  Saltmarsh  shoulde 
see  and  reveale  before  his  death  ;  wee  supose  hee  might  bee 
under  some  distemper  in  his  brayne  by  mellincoly,  for  that 
humor  abounds  this  winter  in  many  places.  Heere  is  two 
mayds  within  a  litle  of  us  :  your  tenant  Smith’s  daughter  of 
Brockt  is  under  a  mighty  sullen  saddness,  but  there  is  a  yonge 
mayd  of  Binly,  a  parson’s  daughter  shee  was,  that  is  thought 
to  be  possessed.  I  have  not  seene  her  but  there  is  very  strange 

*  The  Prince  of  Wales  went  from  Jersey  to  France  at  the  end  of  June, 
1646.  See  Cal.  Clarendon  S.P.,  i,  323. 
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storyes  of  her.  And  now  I  am  talking  of  melencoly,  I  must 
tell  your  ladyship  that  old  Duck  and  Nan  Wayte  (though 
you  have  the  losse)  must  be  comforted,  for  they  lievyly  bewale 
the  losse  of  two  of  your  Moscow  ducks,  a  turky  cock  and  two 
turky  henns.  .  .  .  The  ducks  they  had  thought  a  fox  or  some  of 
Mr.  Langham’s  hounds  had  gott,  but  since  the  turkys  are  gone, 
they  beleeve  they  are  taken  by  hands,  because  the  turkyes 
sitt  out  of  the  others  reatch.  ...” 

Capt.  Burton  lately  saw  your  sister,  my  Lady  Grey,  in  good 
health  and  great  with  child,  but  very  desirous  to  be  at  London. 
Your  little  boy,  Mr.  Bagott,  is  exceeding  well,  a  brave  boy 
as  ever  I  saw  of  his  age  ;  his  mother  sent  word  she  would  come 
see  him  as  soon  as  Christmas  was  past,  but  she  is  not  yet 
come.  I  am  extreme  glad  you  and  my  lord  mean  to  be  in  the 
country  before  it  be  long.  My  husband  is  coming  to  London 
next  week  ;  he  sends  his  humble  service  with  mine  to  your 
ladyship  and  my  lord.  I  humbly  thank  you  for  remembering 
my  poor  children.  3  pp. 

The  Earl  op  Denbigh’s  Assessment. 

1650,  Aug.  2. — Certificate  that  Basil  Earl  of  Denbigh  is 
assessed  by  the  High  Constable  of  Knightly  Hundred,  co. 
Warwick,  for  the  Militia,  for  his  demesnes  in  Monks  Kirby 
parish,  5  horses  and  10  foot,  being  his  proportional  share  of 
500  horse  and  1,200  foot  to  be  levied  in  the  said  county.  Signed, 
Jo.  Smith.  \  p. 

The  Earl  op  Northampton  to  the  Earl  op  Denbigh. 

1662,  Nov.  11.  Castle  Ashby. — Being  required  to  inform 
himself  of  the  value  of  all  estates  of  peers  in  county  Warwick 
(in  order  to  their  assessment  by  the  Militia  Commissioners) 
he  desires  rather  to  receive  from  his  lordship  an  information 
of  the  yearly  value  of  his  estate,  than  to  learn  it  by  inquiry 
from  others.  Signed.  1  p.  Seal  of  arms. 

Addressed  to  “  the  Earle  of  Denby  at  Newnham.” 

Sam  Hane  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1663,  June  15.  Staple  Inn. — I  have  shown  the  enclosed 
book  to  a  knowing  person,  who  gave  me  a  modest  approbation, 
and  thought  I  might  venture  to  present  it,  even  though  it  come 
short  of  some  men’s  works.  “  Upon  the  account  of  a  second 
challenge  betweene  my  Lord  of  Bridgwater  and  my  Lord 
Middlesex,  my  Lord  of  Bridgwater  is  committed  to  the  Black 
Rodd  (where  his  Countesse  comeinge  to  see  him  fell  in  travell, 
and  as  soone  as  delivered,  both  her  and  her  child  dyed),  and  my 
Lord  Middlesex  committed  to  the  Tower.  Itts  reported  itt 
was  on  the  score  of  a  young  lady  in  my  Lord  Middlesex 
custody,  which  he  designed  for  a  relacion  of  his,  but  my  Lord 
of  Bridgwater  prevented  it.” 

No  further  news  of  the  Parliament  adjourning.  1  p.  Seal 
of  arms.  [Fesse  with  3  escallops  between  3  fleurs  de  lys.] 

D  o 


82 


II.  LETTERS  AND  PAPERS  OF  THE  BARON  DE 

DYCKVELT. 

The  Earl  of  Arlington  to  [Monsieur  Boreel]. 

1672,  June  20.  Whitehall. — Requesting  passes  for  two 
agents  going  to  France,  and  also  for  the  Duke  of  Buckingham 
and  himself,  and  Mr.  Williamson,  appointed  secretary  to 
their  embassy. 

Postscript. — Le  roy  agree  le  depart  de  Monsieur  Wede,*  ainsy 
je  luy  envoyeray  mon  carosse  pour  le  mener  coucher  chez  moy 
demain  au  soir,  s’il  luy  plait.  French.  Copy.  1  p.  [See 
Cal.  S.P.  Dom.  under  same  date.] 

EMILIE  DE  HESSEf  to  M.  de  Dyckvelt. 

1684,  June  18  [n.s.].  Vitre. — Praying  him  to  protect  and 
assist  her  daughter,  the  Countess  d’Altembourg,  whom  the 
unhappy  state  of  affairs  has  obliged  to  retire  with  her  son 
into  the  land  of  Boovert  near  Utrecht.  Is  writing  to  the 
States  General  on  their  behalf,  and  as  Dyckvelt  is  a  member 
of  that  illustrious  body  she  begs  him  to  use  his  influence  in 
their  favour.  Holograph.  French.  H  p. 

The  Same  to  the  Same. 

[1685  or  1686.] — Thanking  him  for  the  kind  interest  which, 
as  she  hears  from  M.  de  Chevriere  Montauban,  he  has  shown 
as  regards  obtaining  permission  from  the  States  General  to 
remove  her  furniture  from  their  provinces  ;  and  recommending 
to  his  protection  the  said  M.  Chevriere  Montauban  who  is 
a  gentleman  of  a  very  good  house  and  great  merit  ;  was  for 
three  years  with  her  nephew  the  late  Elector  Palatine,  and 
since  then  with  her  sister  f  the  Electress  [dowager]  as  gentleman 
of  the  chamber.  Holograph.  French.  1  \  p. 

James  II.  to  [the  Earl  of  Feversham]. 

1688,  Dec.  10.  Whitehall. — Copy  of  the  letter  in  which 
the  King  announces  his  intention  to  quit  England.  (Printed 
in  the  Life  of  James  II  and  in  Ivennet’s  History  of  the  reign 
of  James  II.)  This  copy  agrees  verbatim  with  that  given 
by  Kennet,  but  has  the  following  postscript  : — 

“  I  must  add  this  ;  that  as  I  have  always  found  you  loyal], 
so  you  have  found  me  a  kind  master,  as  so  you  shall  still  find 
me  to  be.” 

Overleaf  :  Translation  of  the  above  letter  into  Dutch. 

M.  Bielke  to  [M.  de  Dyckvelt], 

1689,  Nov.  30.  Stetin. — Expressing  his  pleasure  upon 
Dyckvelt’s  return  to  Holland,  and  recommending  his  cousin, 

*  Everard  de  Weede,  Baron  de  Dyckvelt,  by  which  latter  name  he  is 
generally  known. 

t  Daughter  of  William,  5th  Landgrave  of  Hesse  Cassol. 

t  The  sister  was  Charlotte  (widow  of  Charles  Lewis,  Elector  Palatine),  who 
died  in  March,  1G80;  the  nephew,  Charles,  died  in  May,  1685, 
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who  is  in  command  of  his  (the  writer’s)  regiment  in  the  service 
of  the  States  General.  3  pp. 

Prince  de  Barbancon  to  [the  Marquis  de  Gastanaga?]. 

1690,  Dec.  29.  Namur. — Those  who  say  there  are  but  two 
or  three  pieces  of  cannon  here,  can  certainly  never  have  been 
here,  for  there  are  more  than  fifty,  in  the  castle  and  in  the 
town.  The  commissary  has  been  busy  demolishing  Sampson  ; 
it  has  been  very  difficult  to  get  into  the  old  towers,  where 
the  cement  is  harder  than  stone,  however,  it  is  done  at  last, 
and  the  mines  are  ready  to  be  charged,  for  which  I  only  await 
your  Excellency’s  orders.  I  pray  you  send  them  quickly, 
for  we  must  not  let  the  French  occupy  this  post  before  it  is 
completely  destroj'ed.  French.  1|  p.  Endorsed  by 
DycJcvelt. 

[John  Blancard]*  to  the  Baron  de  Dykevelt. 

[1691,]  Jan.  10-20.— “Jai  hezite  plusieurs  fois,  Monsieur, 
si  je  devois  vous  ecrire  sur  line  petite  affaire  mais  delicate, 
parce  qu’elle  interesse  un  seigneur  et  une  dame  de  votre 
conoissance,  et  que  vous  et  le  Lordf  qui  est  depuis  peu  auprez 
de  vous,  aymez  extremement.  C’est  parce  qu’il  est  aupres 
de  vous  que  je  me  determine  a  vous  faire  cette  relation,  car 
vous  jugerez,  l’un  et  l’autre,  incomparablement  mieux  que 
moy,  si  la  chose  merite  que  ce  Lord  en  parle  a  son  retour. 
Je  n’ay  jamais  oze  ecrire  ceci  a  4  [the  King]  quoy  qu’  autrefois 
il  agreat  que  je  lui  fisse  part  de  tout  ce  qui  venoit  a  ma  conois¬ 
sance.  Vous  aurez  besoin  d’un  petit  ecrit  separe  de  celui-cy 
pour  entendre  l’affaire.  Je  vous  l’envoye.  C’est  toute  la 
precaution  que  j’ai  pu  prendre,  avec  celle  de  notre  chiffre 
pour  empecher  que  les  curieux,  s’ils  voyoient  cette  lettre, 
ne  pussent  conoitre  les  noms  de  ce  seigneur  et  de  cette  dame. 

“  Une  dame  qui  ne  veut  pas  etre  nominee,  et  qui  a  pris 
des  precautions  avec  moy,  m’a  dit  en  grande  confidence  que 
comm’il  ne  paroit  plus  que  my  Lord  4  [the  King]  ayme  autant 
Madame  sa  femme  qu’il  faisoit  autrefois,  qu’elle  aussi  de 
son  cote  ne  se  soucie  plus  de  luy  temoigner  cette  grand  inclina¬ 
tion  qu’elle  a  toujours  eu  pour  luy,  et  qu’elle  commence  a 
perdre  (je  suis  persuade  que  cela  est  faux).  Qu’elle  disoit, 
il  n’y  a  pas  longtemps,  que  quand  on  se  marie  si  jeune,  et  a 
quinze  ans,  qu’on  ne  s9ait  ce  qu’on  fait ;  et  qu’avant  que  l’on 
en  ayt  trente,  on  se  lasse  l’un  de  l’autre.  Qu’on  a  recueilly 
de  ce  discours  et  de  quelques  autres,  aplicables  a  elle,  qu’elle 
n’est  pas  contente,  d’autant  plus  que  non  seulement  my  Lord 
son  mary  la  raille  quelquefois  sur  son  embonpoint,  mais 
aussi  parce  qu’il  luy  manque  de  fidelite  conjugable  ;  qu’il 
couche  de  temps  en  temps  pendant  quelques  heures  avec 

*  For  the  identification  of  this  writer,  see  Introduction. 

f  Probably  Portland,  who  left  London  with  the  king  some  days  before 
this,  although  their  crossing  was  delayed  by  storms. 
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Mad[emoiselle  Villiers]  et  qu’on  la  croit  grosse ;  qu’elle  a 
beaucoup  d’argent,  qui  lui  est  donne  par  38  [Portland  ?], 
que  quelques  personnes  jouent  souvent  avec  elle,  qu’ils  luy 
gagnent  beaucoup,  et  luy  tirent  adroitement  le  vers  du  nez 
croyant  qu’elle  s§ait  bien  des  choses.  Mais  voicy  ce  qui  est  de 
plus  important  Monsieur,  et  qui  est  la  principale  cause  qui 
m’oblige  a  vous  entretenir,  vous  deux.  C’est  qu’on  dit  a 
l’oreille  parmy  quelques  speculatifs  curieux  et  envieux  que 
36  [Shrewsbury  ?]  est  amoureux  de  5  [the  Queen],  sans  qu’elle 
le  sgache,  et  qu’il  fonde  son  amour  sur  quelque  chose  de  plus 
important  que  l’amour,  et  qui  me  fait  trembler  en  ozant 
1’ exprimer  ;  c’est  en  deux  mots  sur  la  mort  de  my  lord  4 
[the  King],  parce  qu’une  fameuze  [blank]*  nominee  [blank] 
a  dit  a  36  [Shrewsbury?]  il  ya  longtemps,  en  luy  predizant 
l’avenir,  qu’il  [blank],  f 

“  Luy  et  ses  amis  ont  tou jours  traite  cela  d’absurdite 
(en  effect  cela  est  fort  absurde)  n’y  ayant  jamais  eu  nulle 
aparence  que  cela  peut  arriver,  mais  qu’  a  present  ils  voyent 
que  si  my  Lord  4  venoit  a  mourir  (Dieu  l’en  preserve)  il  n’y  a 
point  de  [blank]  qui  puisse  mieux  pretendre  [ blank ]. 

“  Que  cette  dame  de  son  cote,  ne  se  doutant  nullement  de 
son  amour,  car  c’est  la  vertu  meme,  et  ne  S9achant  rien  de 
la  prediction  (qui  est  une  plaisanterie  de  pure  folie)  l’envoye 
chercher  assez  souvent  pour  jouer,  et  luy  fait  plusieurs 
honnetetez,  qui  le  persuadent  de  la  prediction,  et  qui  sont 
remarquees  par  certaines  gens,  qui  en  sont  prevenus.  Que 
my  Lord  4  temoigne  d’etre  fort  content  de  36  [Shrewsbury?]. 
Qu’il  contribue  a  le  bien  mettre  aupres  de  5,  et  qu’il  dit  a 
Madame  sa  femme,  en  riant,  qu’elle  fait  tant  jouer  et  [blank] 
qu’elle  le  gatoit.  Que  dans  cette  pensee  de  [blank]  il  ne  veut 
point  [blank]  quoy  qu’on  le  recherche.  Que  memes  il  com¬ 
mence  a  ne  plus  aymer  ny  frequenter  de  femmes,  ny  de  filles, 
luy  qui  en  a  tant  ayme  ;  qu’il  est  reveur  &c.  ElleJ  m’a  prie 
de  l’observer  lors  qu’il  est  [blank]  et  que  je  reconoitray  son 
amour.  Je  l’ay  assuree  fortement  qu’elle  se  trompoit,  et 
que  je  scavois  que  36  [Shrewsbury  ?]  depuis  la  [blank]  aymoit 
ailleurs,  et  je  n’ay  rien  oublie  pour  luy  oter  de  l’esprit  cette 
imagination  d’amour,  mais  elle  a  toujours  soutenu  son  party 
et  moy  le  mien.  Je  l’ay  meme  assuree  que  my  Lady  5  aymoit 
autant  son  mary  que  jamais  et  qu’il  ne  luy  etoit  pas  infidelle, 
quelque  fragilite  qu’ayt  l’homme,  temoin  le  sien,  luy  ay  je 
dit.  Qu’on  ne  parle  plus  de  cette  demoiselle,  dont  on  a  parle 
autrefois  a  tout  hazard  ;  que  je  s§ay  de  science  certaine  que 
my  Lord  4  ayme  fort  Madame  sa  femme,  qui  est  assurement 
plus  aymable,  a  tout  bien  prendre,  que  toute  autre  femme  ou 

*  The  “  petit  eorit  separe  ”  by  which  these  blanks  would  be  filled  up,  is 
wanting. 

f  Probably  the  same  fortune-teller  to  whom  Mrs.  Lundee  alludes  in  a  letter 
to  Shrewsbury  (printed  by  Cox  in  his  Shrewsbury  Correspondence,  p.  22)  ; 
“  What  the  fortune-teller  said  of  you  runs  in  iny  mind  :  1  You  were  one 

that,  would  often  stand  in  your  own  light.’  ” 

J  The  lady  informer. 
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fille  que  nous  conoissions.  Outre  que  si  elle  a  une  vertu  et  une 
piete  a  toute  epreuve,  my  lord  son  mary  craint  aussi  le  bon 
Dieu,  et  ne  voudroit  pas,  a  present,  commettre  un  peche 
qui  pouroit  traverser  le  bonheur  de  sa  vie  &c. 

“  Elle  rioit  assez  de  ces  choses,  qu’elle  ne  goute  pas,  jusques 
a  me  dire  que  les  marys  n’ayment  guere  leurs  femmes,  quelques 
belles  qu’elles  soient,  et  qu’ils  sont  acoutume  de  s’attacher 
ailleurs.  Je  n’ay  jamais  encor  pu  luy  oter  de  l’esprit  que  36 
[Shrewsbury  ?]  fut  assez  credule  et  assez  mal  habiiie  pour 
aj outer  foy  a  la  prediction  ridicule,  et  je  l’ay  exhorte  de  n’en 
plus  parler  a  personne,  car  cela  luy  feroit  tort  a  luy,  et  on  se 
moqueroit  d’elle  &c. 

“  Je  suis  bien  fache  Monsieur,  qu’il  y  ayt  dans  cette  lettre 
tant  de  chiffre,  qui  vous  donnera  bien  de  la  peine.  II  y  a 
unze  petites  lignes  que  j’ay  marquees  par  numero,  le  mieux 
que  j’ay  pu.  Je  prevoy  que  vous  et  38  [Portland?]  vous 
moquerez  de  cet  entretien  qu’on  m’a  fait  en  confidence,  comme 
je  m’en  suis  fort  moque,  exterieurement,  en  raisonnant  avec 
cette  dame,  mais  il  est  de  mon  devoir  de  vous  en  rendre  compte 
a  tous  deux,  et  de  vous  demander  si  je  dois  encore  parler  sur 
ce  sujet  avec  cette  dame,  qui  me  dit  souvent  de  vous  faire  ses 
complimens,  et  qui  m’a  deffendu  bien  expressement  de  dire 
qu’elle  m’ayt  fait  la  relation  cy  dessus.”  4  pp. 

The  Marquis  de  Gastanaga  to  William  III. 

1691,  March  22  [n.s.].  Brussels. — “  Sire,  je  viens  de  recevoir 
la  lettre  que  vostre  Majeste  m’a  fait  l’honneur  de  m’escrire  de 
Loo  le  20'ne,  et  j’ay  veu  avec  beaucoup  de  consolation  que 
vostre  Majeste  est  tousjours  dans  la  resolution  d’employer 
toutes  ses  forces  pour  le  secour  de  Mons  ;  et  en  effect,  l’occasion 
est  si  importante,  et  les  suittes  d’une  telle  consequence,  que 
j’ay  este  tousjours  persuade  que  vostre  Majeste  voudroit  faire 
les  derniers  efforts.  J’espere  Sire,  que  nous  jouirons  clu  bon 
succes  que  meritent  les  bonnes  intentions  de  vostre  Majeste, 
car  asseurement  quoy  que  l’affaire  est  bien  difficile,  elle  n’est 
pourtant  pas  impossible,  et  je  suis  bien  informe  que  les  ennemis 
ne  tiennent  pas  le  succes  de  leur  entreprise  pour  certain,  et 
que  mesme  ils  jugent,  que  s’ils  n’emportent  pas  la  place  en 
peu  de  temps,  ou  avant  que  le  secour  arrive,  il  leur  sera  mal 
ayse  d’y  reussir.  Tout  ce  que  je  puis  supplier  a  vostre  Majeste 
est,  de  faire  presser  la  marche  de  troupes  avec  la  derniere 
diligence,  n’en  estant  jusques  a  present  arrive  aucune  icy  ni 
a  Louvain,  et  il  est  seure  que  les  ennemis  presseront  la  place 
avec  une  violence  inoiiye.  Pour  ce  qui  me  regarde,  j’ay 
donne  tels  ordres  pour  les  dispositions  de  vivres,  fourages  et 
voitures,  que  j’espere  que  vostre  Majeste  trouvera  a 
son  arrivee,  qu’il  ne  manquera  rien.  J’envoye  a  vostre 
Majeste  un  memoire  de  l’estat  auquel  estoint  hier  les  affaires 
du  siege,  et  je  suis  avec  le  dernier  respect.”  &c.  Signed. 

2  pp. 
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[J.  Blancard  to  the  Baron  db  Dyckvelt.] 

1691,  July  5-15. — “  Le  pauvre  gouverneur*  reraercie  bien 
fort  23  [Dyckvelt]  cl’avoir  encore  parle  a  4  [the  King]  sur  son 
sujet.  La  reponce  qu’il  a  fait,  quoy  qu’incertaine,  l’oblige 
a  se  tenir  prest  de  partir,  a  ce  qu’il  m’a  dit,  au  premier  ordre 
qu’il  recevra. 

“  Puis  que  ce  gouverneur  sans  gouvernement  vous  com¬ 
munique  toutes  ses  pensees  par  moil  moyen,  agreez  que  je 
vous  entretienne  d’une  qu’il  a  depuis  longtemps  dans  l’esprit, 
et  dont  vous  lirez  a  loisir  le  plan  que  voici  en  chiffre. 

“  Ne  pourriez  vous  pas  imaginer,  dit-il,  un  expedient  ou 
un  pretexte  plausible  pour  le  faire  alter  en  France |  sans  compter 
pour  rien  sa  vie  ?  II  luy  semble  que  s’il  y  estoit,  il  apprendroit 
le  veritable  etat  des  choses  qu’on  ignore  :  quelles  sont  ses  forces 
par  mer  et  par  terre,  ses  finances  assurees,  ses  ressources,  ses 
esperances  etrangeres,  l’inclination  generalle  de  la  noblesse,  du 
clerge,  des  parlements  et  du  peuple  ;  quel  est  le  degre  de  leur 
mizere  et  de  leur  desespoir,  et  generalement  tout  ce  qui  pouroit 
servir  a  4  [the  King]  et  a  ses  aWiez,  afin  que  la  campagne 
prochaine,  on  puisse  prendre  les  meilleures  mezures  &c. 

“  Apres  que  ce  Gouverneur  a  en  bien  reve  a  l'expedient,  il 
luy  semble,  et  a  moy  aussi,  que  faute  de  meilleur,  on  pouroit 
luy  donner  deux  lignes  en  general  de  creance  de  la  propre 
main  de  5  [the  Queen]  pour  6  [James  II]  sans  que  le  nom 
de  ce  roy  parut  en  aucune  maniere.  Il  y  auroit  seulement 
a  peu  prez  cecy 

“  Je  vous  prie  d’ajouter  joy  a  ce  que  un  tel  homme  vous  dira 
de  ma  part.  Je  vous  Venvoye  exprez  a  Vinscue  de  toute  sorte 
de  personne.  Il  s§ait  parfaitement  mes  intentions  a  vostre 
egard.  &c.” 

“  Un  discours  si  vague  se  peut  expliquer  et  apliquer  a  qui 
que  ce  soit  aussi  bien  qu’  a  6.  Il  conoit  bien  le  gouverneur, 
et  il  conoit  bien  aussi  la  main  de  5,  sa  fille.  Et  cela  suffit. 

“  D’abord,  le  gouverneur  en  arivant  a  la  maison  de  ce  roy 
prieroit  le  Marquis  d’Albiville  de  luy  faire  parler  en  secret  a  6, 
a  qui  il  diroit  avant  toutes  choses  d’obtenir  une  surete  pour 
sa  persone  qui  seroit  sans  cela  pendue  (ce  ne  seroit  pas  une 
grande  perte  pour  personne  que  pour  sa  fille).  Il  ne  faut  pas 
douter  que  6  n’obtint  facilement  de  39  [Louis  XIV]  cette 
surete,  et  la  liberte  d’ecrire  a  Vamy  froid,  qui  ne  sgait  encor 
rien  de  cecy.  On  luy  manderoit  certaines  choses,  et  l’on  auroit 
d’autres  voyes  caches  pour  ecrire  en  attendant  le  retour  qu’on 
eloigneroit  autant  qu’il  seroit  possible,  afin  d'avoir  le  temps 
de  s’instruire,  et  de  faire  quelque  course  en  provinces,  ou  l’on 
a  beaucoup  d’habitudes. 


*  Probably  Sir  Edmund  Andros,  formerly  governor  of  the  American 
Colonies.  See  letter  praying  Nottingham’s  influence  for  him  with  the  King, 
Feb.  13,  1691  (Cal.  S.P.  Dom.,  under  date). 

t  The  words  in  italics  are  in  cipher,  but  the  decipher  is  on  a  separate  sheet, 
found  amongst  the  papors. 
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“  Si  nonobstant  toutes  les  precautions,  le  gouverneur  etoit 
mis  en  prizon,  on  ne  sgauroit  jamais  faire  un  mechant  usage 
du  petit  billet  de  5,  sans  subscription  ni  soubscrition  ni  datte, 
et  si  Ton  vouloit  faire  de  V eclat  d’un  tel  billet,  5  pourroit  dire, 
ou  d’autres  pour  die,  que  le  gouverneur  I'a  trahie,  qu’elle 
n 'ecrivoit  pas  au  roy  son  pere  mais  a  une  autre  personne.  Elle 
pouroit  etre  bien,  et  tres-bien  assuree,  et  4  aussi,  que  le 
gouverneur  leur  seroit  fidelle.  II  m’a  proteste  cent  fois  sur 
son  salut,  qui  luy  est  plus  cher  que  toutes  les  choses  du  monde 
que  ni  la  question  extraordinaire  ni  les  promesses  ne  luy  feroient 
jamais  dire  que  5  Va  envoye  a  6.  II  est  si  rezolu  a  la  mort 
et  a  quelque  chose  de  pis,  qui  est  une  rigoureuze  prizon,  que 
je  compte  certainement  sur  cela,  et  vous  y  pouvez  compter, 
et  en  faire  le  fonclement  d’u ne  tel  voyage. 

“  Pour  ce  qui  est  des  choses  que  le  gouverneur  auroit  a  dire 
a  6,  pour  Vamuzer,  comm’il  le  fut  sur  mon  employ  de  rezident, 
dont  il  n’est  pas  encore  eclaircy,  l’on  peut  imaginer  plusieurs 
affaires,  et  c’est  ce  qui  requiert  matiere  de  conversation,  et  les 
instructions  de  23  [Dyckvelt],  de  38  [Portland?],  et  non  de  4 
ni  de  5.  II  faut  leur  epargner  les  detours  parce  que  si  6  et  39 
prenoient  le  ridicule  party  de  faire  eclater  cette  affaire,  4  et  5 
pourroient  dire  qu’ils  n’ont  jamais  rien  dit  au  gouverneur  pour 
6,  et  que  ce  gouverneur  est  un  traitre  qui,  apres  avoir  recu 
des  bienfaits,  il  les  a  trompez  pour  des  raisons  a  eux  inconues. 

“Mais  il  y  a  a  esperer  que  cela  n’arriveroit  pas,  et  qu’au 
contraire  l’on  tireroit  quelque  utilite.  Cest  a  23  a  mediter 
un  peu  sur  cette  ouverture,  s’il  luy  plait,  et  si  elle  est  de  son 
gout.”  5  pp. 

S.  de  Paz*  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1691,  July  17.  Westminster. — No  doubt  your  Excellency 
has  already  heard  the  news  in  regard  to  my  patron,  Lord 
Dartmouth  ;  but  he  has  desired  me  to  tell  you  all  the  circum¬ 
stances.  Last  Sunday,  a  serjeant  at  arms  arrested  him  at 
his  country  house, f  thirty  miles  from  London,  and  brought  him 
up  for  examination  upon  certain  informations  of  high  treason 
preferred  against  him.  On  Tuesday  he  was  examined  by  the 
Cabinet  Council  J  and  acquitted  himself  so  well  that,  although 
not  released,  he  is  merely  a  prisoner  in  his  own  house  until 
the  King’s  pleasure  is  known.  He  believes  that  the  accusa¬ 
tion  against  him  is  founded  upon  the  confession  of  Lord 
Preston  ;  he  is  charged  with  having  betrayed  the  weak  places 
near  Portsmouth,  and  with  having  received  a  commission 
from  Queen  Marie.  He  protests  before  God  that  for  eighteen 
months  he  has  not  seen  Lord  Preston  (although  he  is  related  to 
him)  excepting  a  day  or  two  before  his  intended  journey  to 
France,  and  that  they  talked  only  of  passing  affairs,  blaming 

*  Lord  Dartmouth’s  secretary. 

f  The  Holt,  in  Hampshire.  The  serjeant  was  Philip  Ryley. 

j  Dartmouth’s  own  account  of  his  examination  is  in  the  Report  on  the 
Earl  of  Dartmouth's  MSS.,  i,  285  et  seq. 
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the  government  for  not  guarding  better  against  danger  from 
France  on  that  coast,  a  thing  which  has  been  said  by  a  thousand 
other  persons.  Although  my  lord  has  nothing  to  fear  for 
his  life  or  his  honour,  yet  valuing  greatly  your  friendship,  he 
earnestly  desires  the  continuance  of  your  good  opinion,  and 
assures  you  upon  his  honour  that  he  is  entirely  innocent  of 
the  crimes  laid  to  his  charge  by  his  enemies,  of  whom  the 
Jacobite  party  are  not  the  least,  they  fearing  lest  he  should 
enter  the  service  of  the  fleet,  and  bring  maritime  affairs  into 
a  better  state  than  they  are  at  present.  Others  are  they 
who  are  now  in  possession  of  his  employments,  and  lastly 
his  old  antagonist,  who  having  long  sued  for  his  place  as 
Master  of  the  Ordnance,  imagines  that  the  King  is  keeping 
it  to  give  to  Lord  Dartmouth  when  he  shall  call  him  into  his 
service.  My  lord  assures  you  that  he  has  comported  himself 
in  accordance  with  his  promise  to  you,  and  believes  he  has 
a  particular  claim  to  his  Majesty’s  protection,  with  whom 
he  prays  you  to  use  all  good  offices  on  his  behalf.  What  vexes 
him  most  is  that  this  has  happened  just  when  he  was  about 
to  submit  to  his  Majesty  a  project  concerning  the  fleet,  for 
the  next  campaign.  He  has  been  visited  by  all  his  friends, 
and  the  best  friends  of  the  King — including  the  Lord  Mayor 
of  London — have  offered  to  be  his  sureties. 

Postscript. — My  lord  has  to-day  returned  to  his  country 
house,  there  to  await  the  King’s  answer.  French.  3  pp. 

[John  Blancard  to  the  Baron  de  Dyckvelt.] 

1691,  July  31-Aug  10.  A  Londres.* — “  Depuis  trois  jours 
que  j’ay  eu  l’honneur  de  repondre,  Monsieur,  a  votre  lettre 
du  30,  je  l’ay  releve  plusieurs  fois  pour  mieux  remarquer  les 
temoignages  de  bonte  que  vous  m’y  donnez,  et  celle  de  4 
[the  King].  Je  voudrois  assurement  luy  en  pouvoir  temoigner 
ma  reconoissance  par  quelque  service  utile.  The  gouverneur 
[Sir  Edmund  Andros?]  est  dans  le  meme  sentiment.  Puisque 
que  vous  n’aprouvez  pas  la  proposition  qu’il  vous  a  fait,  a 
cause  des  explications  desavantageuses  que  la  critique  ne 
manqueroit  pas  de  faire,  ne  pouriez  vous  pas  imaginer  quelque 
autre  expedient  ou  5  [the  Queen]  ni  6  [James  II]  n’entreroient 
pas  ?  On  ne  les  a  nomme  qu’a  cause  que  par  ce  moyen  on 
tromperoit  39  [the  French  King]  ,  et  on  exigeroit  de  6  qu’il 
le  priat  de  ne  point  parler  du  billet  de  question  de  5.  Ce 
seroit  la  premiere  condition  qu’on  demanderoit  a  6,  qui  seroit 
ravy  en  ce  temps  de  decadence  de  39  que  5  lui  offrit  une 
honnete  subsistence.  II  n’y  a  point  d’aparence  qu’il  s’en 
choqueroit,  n’y  qu’il  fit  punir  le  gouverneur  ....  39  et  41 

[the  French  ambassador  ?]  (qui  pourait  etre  consulte  touchant 
le  gouverneur,  de  qui  il  est  fort  connu)  ne  pouroient  conclure 
autre  chose  de  son  voyage  sinon  que  la  reyne  a  eu  pitie  du 

*  The  original  of  this  is  in  the  bound  book  of  letters,  calendared  in 
Report  VII,  but  this  letter  was  omitted  in  the  Calendar. 
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roy  Jaques,  et  que  sa  tendresse  l’a  porte  de  luy  faire  des  offres 
en  cas  qu’un  nouveau  malheur  le  met  en  etat  de  les  accepter 
&c.  De  quelque  generosite  que  le  roy  de  France  se  pique,  il 
ne  seroit  peutetre  pas  fache  d’etre  decharge  du  roy  Jaques 
et  de  sa  compagnie.  Et  33  [France  ?]  en  seroit  bien  aise. 

“  Voicy  une  autre  affaire  secrette  que  le  chevalier  qui  vous 
a  tant  envoye  de  memoires  par  mon  entremise  sur  les  affaires 
de  33  m’a  dit  hyer  en  confidence.  C’est  qu’un  marchand 
luy  a  fait  voir,  a  cause  de  son  employ,  un  passeport 
de  37  [Nottingham]  pour  embarquer  icy  des  marchandizes, 
et  les  porter  tout  droit  en  France  au  Havre  de  Grace,  proche 
Rouen.  Cela  a  ete  negocie  sous  le  nom  d’un  marchand  Danois, 
qui  charge  a  Londres  dans  un  temps  de  guerre,  et  que  cela 
est  deffendu  aux  marchands  Anglois,  comm’etant  une  espece 
de  trahison.  On  ne  doute  pas  que  quelque  domestique  de  37 
[Nottingham]  ne  luy  ay  arrache  ou  surpris  un  tel  passeport 
pour  profiter  d’environs  300  guinees  que  le  marchand  dit 
avoir  donne  pour  l’obtenir.  .  .  .  Je  vous  suplie,  Monsieur, 
de  faire  en  sorte  si  vous  parlez  de  cecy,  que  ce  chevalier  ne 
soit  jamais  nomme  qu  ’au  roy  et  a  38  [Portland  ?]  a  qui  je  n’en 
ecrit  rien,  puisque  c’est  la  meme  chose  que  si  je  luy  ecrivois 
lors  que  je  vous  ecris.  .  .  [Ce  chevalier]  a  de  tres  fortes  raisons 
de  se  menager  avec  37  [Nottingham]  qui  n’est  pas  si  coupable 
que  ceux  qui  luy  surprenent  ces  graces  deff endues.” 

[M.  de  Mozeae  to  M.  de  Herlay.] 

[1692,  March  3.] — Ventures  to  write  on  a  matter  which 
may  be  considered  beyond  his  powers,  but  is  emboldened 
by  his  lordship’s  love  for  the  public  good,  and  by  the  fact 
that  the  subject  was  mentioned  to  him  by  one  so  well  known 
as  M.  de  Dyckvelt,  who  did  him  the  honour  to  visit  him 
before  his  return  to  the  Low  Countries.  Their  conversation 
then  fell  upon  the  question  of  the  duration  of  the  war,  and 
Dyckvelt  remarked  that  it  would  be  well  if  some  one  could 
privately  ascertain  whether  France  would  seriously  listen  to 
an  accommodation  and  on  what  conditions  ;  adding  that  he 
had  friends  and  relations  in  France,  and  amongst  the  latter  a 
person  of  distinguished  merit,  who  would,  he  believed,  manage 
the  affair  better  than  anyone  else.  The  idea,  he  said,  was 
entirely  his  own,  and  he  had  mentioned  it  to  no  one.  On 
this  footing  the  writer  is  charged  to  pray  his  lordship  to  speak 
to  the  King  or  one  of  his  ministers,  and  to  send  an  answer, 
in  which  he  is  not  to  mention  Dyckvelt’s  name.  French. 
51  pp. 


M.  de  Herlay  to  [M.  Mozeae  ?]. 

1692,  March  17  [n.s.]. — Must  acknowledge  that  his  corres¬ 
pondent’s  letter  of  the  3rd  instant  has  much  embarrassed  him, 
making  him  fear  that  (not  being  connected  with  these  sort 
of  affairs)  he  could  not  do  what  was  wished  without  being 
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suspected  of  correspondence  with  foreign  countries,  which 
is  in  some  sort  criminal  in  those  not  authorised.  However, 
consideration  for  the  public  good,  and  the  reputation  of  the 
person  making  the  suggestion  has  emboldened  him  to  impart 
the  matter  to  M.  de  Croissy,  who  promised  to  speak  of  it  to 
the  King.  The  next  day  de  Croissy  told  him  that  the  King 
had  much  esteem  for  the  person  in  question,  and  would 
willingly  negotiate  by  his  channel  ;  that  his  Majesty  “  ne 
faisoit  la  guerre  que  pour  parvenir  a  une  paix  equitable  et 
solide,”  and  that  if  the  friend  would  explain  the  means  to 
be  adopted,  the  matter  might  be  entered  upon  further.  French. 
Copy.  1J  p. 

Endorsed:  “Monsieur  du  Herlay.  Particuliere  correspon¬ 
dence  rakende  de  Vredehandelinge.” 

[M.  de  Mozeatj  to  M.  du  Herlay.] 

[1692,  April  28.] — Has  communicated  to  the  person  he 
knows  of  his  letter  of  the  17th  ult.  He  was  pleased  with  the 
passage  ‘  that  they  onely  made  war  in  order  to  arrive  at  a 
just  and  firm  peace  5  but  said  that  the  matter  must  be  put 
rather  more  explicitly  before  he  could  speak  of  it ;  that  is  to  say, 
on  some  such  footing  as  was  proposed  by  the  Swedes  at  Ratisbon 
some  months  ago.  Then  an  interview  might  be  arranged, 
and  when  he  was  at  Brussels  or  with  the  army,  it  might  be 
possible  to  send  a  confidential  person,  under  pretext  of  some 
affair  to  be  arranged  with  the  Spaniards,  who  could  speak  with 
him  without  arousing  suspicion.  French.  Draft,  corrected 
by  Dyclcvelt.  3  pp. 

M.  de  Mozeau  to  [M.  de  Dyckvelt  ?]. 

1692,  May  23. — Sends  the  reply  to  the  second  letter  which 
his  correspondent  had  desired  him  to  write.  Has  nothing 
to  add,  except  that  he  will  always  be  ready  to  execute  his 
orders.  French.  \  p. 

Enclosing : 

[M.  du  Herlay  to  M.  de  Mozeau.] 

[1692,  May.] — Has  received  his  letter  of  April  28. 
Obeyed  orders  in  writing  only  generally  concerning 
the  peace.  The  King  is  still  of  the  same  mind,  but 
says  that  as  to  conditions,  it  is  for  the  other  to  suggest 
them,  as  it  was  from  him  that  the  first  propositions 
came.  As  regards  overtures  from  Sweden,  the  King 
does  not  know  of  them.  He  desires  peace  on  fair 
conditions,  but  is  far  from  wishing  or  needing  to  listen 
to  it  on  any  others.  As  to  the  proposed  conference  at 
Brussels,  the  place  would  not  suit,  and  the  friend  must 
suggest  one  to  which  he  could  come.  He  should  have 
all  assurance  of  safety  and  his  secret  should  be  carefully 
guarded.  2  pp. 

Headed  “  Copie  de  la  response  a  la  lettre  &c.” 
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George  Frederic,  Prince  de  Waldeck*  to  M.  de 

Dykeeld. 

1692,  Nov.  8-18.  Arolsse. — “  L’amitie  que  nous  avons  si 
sincerement  conservee  entre  nous,  pendant  le  terns  que  j’ay 
eu  l’honneur  de  servir  l’Estat,  ne  me  permet  pas  que  je  quitte 
ce  monde  avant  que  de  vous  en  avoir  remercie,  et  tesmoigne 
me  reconnaissance.  ...  Je  prie  l’Eternel,  qui  vous  veuille 
rendre  en  abondance  ce  dont  au  bout  de  compte,  je  vous 
demeure  redevable.  Adieu,  done,  mon  cher  amy  ;  vivez 
tousjours  content,  accomply  d’honneur  et  des  prosperities. 
Protegez  les  miens,  et  croyez  que  je  cesseray  plustost  de  vivre 
que  d’estre  vostre  tres  humble  serviteur.”  Signed ,  in  a  very 
tremulous  hand,  G.  Frederic,  P.  de  Waldeck.  2  pp. 

Endorsed  by  Dyckvelt  as  written  on  the  eve  of  the  Prince’s 
death. 

[Max.  Emanuel,  Elector  op  Bavaria]-]  to  William  III. 

1693,  [Jan.]  5  [n.s.].  Nieuport.— “  II  y  a  longtemps  que 
je  ne  me  suis  donne  l’honneur  d’ecrire  a  votre  Majeste,  ayant 
toujours  este  dans  l’attente  de  choses  qui  en  valussent  la 
peine.  A  cette  heure  il  n’y  en  a  que  trop.”  N’ayant  que  des 
esperances  de  remises  d’Espagne,  j’ai  mis  mes  pierreries 
en  gage  pour  payer  les  troupes,  et  quoique  par  le  dernier 
courier  j’ai  recu  125,000  ecus,  e’etait  avec  ordre  de  les  employer 
pour  les  fourrages  des  troupes  de  Brandenbourg.  J’avais 
envoye  le  Marquis  de  Bedmar  avec  une  somme  d’argent  pour 
travailler  a  cette  place  ici,  et  dans  le  meme  temps  j’eus  avis 
que  les  ennemis  marchaient  a  Huy.  A  mon  retour  a  Bruxelles, 
j’eus  nouvelle  qu’  ils  avaient  investi  Furnes  et  qu’ils  paraissaient 
a  la  veue  de  Nieuport  ;  ce  qui  m’obligea  a  faire  mouvoir 
les  troupes  de  Flandres,  et  m’avancer  moi-meme  jusques  ici, 
pour  etre  “  plus  a  portee  de  juger  et  m’opposer  aux  desseins 
des  ennemis,  qui  sont,  a  ce  que  je  croy,  d’attaquer  Furnes, 
et  de  nous  empescher  de  la  secourir,”  Par  leurs  dispositions,]; 
. .  .  et  par  une  inondation  qui  vient  vers  la  ville,  ils  ont 
retreci  extremement  le  terrain  par  ou  l’on  peut  aller  a  eux. 
Leur  ligne  ne  parait  pas  fort  garnie,  mais  ils  mettent  leurs 
troupes  a  couvert,  et  l’on  voit  derriere  eux  de  grandes  fumees 
ou  leur  troupes  sont  cantonnees.  Votre  Majeste  jugera  mieux 
que  personne  “  du  chagrin  que  j  ’ay  si  l’on  a  trouve  des  difficultez 
insurmontables  de  pouvoir  secourir  cette  place.  C’est  le 
sentiment  de  tous  les  generaux,  auquels  les  fortes  raisons 

*  The  last  of  the  branch  of  Waldeck-Wildungen.  He  entered  the 
service  of  the  States  General  in  1(165,  was  Lieut. -General  of  their 
forces  and  Governor  of  Utrecht.  He  was  afterwards  in  the  service  of  the 
Emperor,  who  created  him  a  Grand  Master  of  the  Order  of  St.  John  of 
Jerusalem,  and  a  prince  of  the  Empire.  He  died,  as  stated  above,  on 
Nov.  9-19,  1692. 

t  See  letter  of  Duke  of  Wiirtemberg  to  the  King.  (Gal.  S.P.  Dom.  under 
date  Jan.  6,  1693.)  The  Duke  of  Bavaria  was  now  Governor -General  of  the 
Spanish  Netherlands. 

f  Described  at  considerable  length. 
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qu’ils  ont  dit,  et  que  je  trouve  moy  mcsme,  m’ont  fait  conformer. 
.  .  .  .  Voyant  touttes  ces  difficultes,  j’ay  cru  devoir  songer 
a  la  conservation  de  la  garnison  qui  y  est  comme  votre  Majeste 
pourra  voir  par  la  copie  de  la  lettre  que  j’ay  ecrit  au  Comte 
de  Hornes.  Sur  les  advis  que  j’ay  eu  ce  matin  que  le  corps  de 
Villars  devoit  se  renforcer  pour  investir  Dixmude,  j’ai  tenu 
conseil  de  guerre,  ou  tous  les  generaux  ont  este  d’advis  unanime- 
ment  de  l’abandonner,  sur  le  rapport  du  Comte  de  Thian 
et  de  l’ingenieur  Tobias,  qui  asseurent  que  la  garnison  seroit 
perdue  si  elle  estoit  attacquee.  J’avoue  a  vostre  Majeste 
que  c’est  un  grand  chagrin  pour  moy  de  ne  pouvoir  soutenir 
ces  deux  postes,  mais  aussy  il  fttut  que  j’advoue  qu’ils  ont 

sauve  Nieuport  en  nous  donnant  temps  d’y  arriver . Je 

viens  d’avoir  encore  un  advis  que  les  ennemis  sont  forts,  et 
attendant  la  maison  du  roy,  que  l’on  m’ecrit  devoir  estre 
arrivee  a  Ypres.  Ils  patissent  et  soufrent  extremement,  car 
il  a  fait  des  vents  et  pluyes  tres  grandes.  Je  prie  vostre 
Majeste  de  croire  que  je  feray  tout  ce  que  je  pourray  au  monde 
pour  le  service  de  la  cause,  et  pour  me  faire  tou jours  plus 
connoitre,  de  vostre  Majeste,  tres  humble  et  vray  serviteur 
et  cousin.”  [No  signature.] 

Postscript. — “  De  8  heures  du  matin  ce  6  de  Janvier.  La 
mousquettcrie  a  tire  toutte  la  nuit  a  Furnes,  et  ce  matin 
les  batteries  des  ennemis  tirent.  Ainsy  la  place  est  attacquee.” 

Copy.  '  3 1  pp. 

Enclosing : 


Extract  from  letter  to  the  Count  de  Horne. 

“  Par  les  postes  que  les  ennemis  ont  pris,  je  vois 
toutte  apparence  que  Furnes  sera  assiege.  Nos  trouppes 
arrivent,  et  s’il  est  possible,  nous  tascherons  de  vous 
secourir  ....  mais  vous  S9aurez  prendre  vos  mesures 
pour  ne  pas  attendre  la  derniere  extremite,  ce  que  je 
me  trouve  oblige  de  vous  dire  positivement,  puisque 
la  conservation  do  vostre  garnison  est  de  plus  grande 
importance  que  celle  de  la  place  mesme.”  I  p. 


Count  de  Horne  to  Monsieur  de  Dyckvelt. 

1693,  Feb.  10  [n.s.].  The  Hague. — Stating  that  the  loss 
of  Fume  was  due  to  the  lack  of  water  on  its  north  side,  the 
governor  of  Nieuport  never  having  given  them  enough  to 
prevent  the  disaster.  The  said  governor  is  trying  to  persuade 
men  of  the  contrary,  and  produces  a  letter  written  to  him  by 
Horne,  but  this  letter  was  only  on  the  subject  of  the  fosses 
and  not  at  all  on  that  of  the  inundations  which  alone  formed 
the  security  of  the  town,  and  for  lack  of  which  it  was  lost. 
Has  sent  his  Electoral  Highness  a  memoir  which  clearly 
proves  this.  French.  Holograph.  1  p. 
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Jean  Adolf  [Duke  of  Holstein-Ploen]*  to  the  Baron  de 

Weede,  Seigneur  de  Dyckvelt,  Rately,  &c,  Envoye 
Extraordinaire  des  Provinces  Unies  a  Bruxelles. 

1694,  Jan.  31  [n.s.].  Malines. — “  J’arrivay  hier  icy;  mon 
beau  pere  m’a  voulu  accompagner.  Je  crains  Bruxelle  a 
cause  des  bals  et  masquerades  .  .  .  .  Je  ne  puis  assez  me 
louer  de  la  Haye,  ou  j’ay  receu  touttes  les  civilitez  possible, 
et  ay  mesme  reuissy  dans  ce  que  j’ay  demandez  pour  le  public 
assez  bien  .  .  .  1  \  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1694,  Feb.  3  [n.s.].  Malines.— Praying  Dyckvelt  to  come 
over  to  see  him,  as  he  is  anxious  about  the  affair  of  Liege, 
and  wishes  to  consult  him  thereupon.  Will  send  an  escort 
to  meet  him.  French.  Torn.  1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1694,  Feb.  17  [n.s.].  Malines. — The  Comte  d’Athlone 

and  the  Duke  of  Wirtemberg  think  it  necessary  to  have  a 
conference  with  M.  le  Conseillier  Pensionaire  “  pour  regler 
beaucoup  de  choses,”  and  propose  Breda  as  the  place  of 
meeting.  French.  Torn.  2|  pp. 

Also  : 

Three  other  letters  from  the  same,  dated  Feb.  23  and  28 
(the  date  of  the  third  torn  off),  on  the  subject  of  the  same 
conference,  but  too  much  mutilated  to  be  intelligible. 

M.  de  Callieres  to  M.  de  Dyckvelt. 

1694,  July  31  [n.s.].- — On  the  subject  of  a  proposed  conference 
between  deputies  of  the  King  of  France  and  of  the  States 
General,  to  treat  of  a  general  peace.  Dyckvelt  has  objected 
to  the  French  proposal — that  the  meeting  should  take  place 
either  in  one  of  the  towns  of  France  or  in  one  belonging  to  the 
States  General — on  the  ground  that  it  would  not  be  possible 
to  maintain  the  necessary  secrecy,  and  has  desired  that  the 
conference  should  be  in  Brabant  or  Spanish  Flanders.  He 
has  further  said  that  it  could  only  be  a  preliminary  conference, 
the  affair  not  being  yet  ripe  enough  to  be  settled. 

To  this  Callieres  replies  that  he  sees  no  advantage  in  a 
Spanish  town,  but  on  the  contrary,  thinks  that  the  French 
deputies  would  be  more  noticed  there,  and  possibly  exposed 
to  insults  ;  therefore  the  King  holds  to  his  former  views. 
And  as  to  the  scope  of  the  conference,  he  considers  that  the 
preliminaries  have  already  been  sufficiently  discussed,  and 
that  the  object  now  must  be  to  conclude  a  peace,  for  which 
purpose  the  States’  deputies  must  bring  full  powers,  so  that 
the  public  meeting  which  will  follow  will  only  be  for  form’s 

*  Governor  of  Maestricht  and  Marshal-General  of  the  armies  of  the 
States  General.  His  father-in-law  was  the  Duke  of  Brunswick-Wolfenbuttel, 
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sake,  and  for  the  signing  of  the  treaty.  Is  convinced  that 
Dyckvelt  will  endeavour  to  persuade  the  other  side  to  agree, 
in  order  to  secure  the  repose  so  necessary  to  Christendom. 
May  God  bless  his  efforts.  Signed.  French.  6|  pp. 

Jean  III,  King  of  Poland,  to  the  Baron  de 
Dyckfelt. 

1694,  Nov.  11.  Varsovie. — Thanking  him  for  his  good 
offices  in  the  business  of  the  marriage  of  the  Princess  his 
daughter  to  the  Elector  of  Bavaria.  Signed.  Jean  Roy. 
French.  I  p. 

Addressed,  “  A  Monsieur  le  Baron  de  Dickfeld,  Seigneur 
de  Weede,  Dickfeld  et  Radels,  seigneur  Foncier  de  la  Ville 
Odewater,  President  des  Estats  de  la  province  d’Utrecht, 
Depute  aux  Estats  Generaux  et  envoye  extraordinaire  des 
dits  Estats  Generaux.” 

M.  Emanuel,  Elector  of  Bavaria,  to  M.  de 
Dyckvelt. 

1695,  Dec.  9.  Brussels. — Hears  that  Kaunitz  is  complaining 
on  all  hands  that  the  Emperor  has  cause  to  be  ill-satisfied  with 
his  proceedings.  Thinks  that  on  his  side  he  has  small  reason 
to  be  grateful  to  the  Emperor,  considering  the  services  he  has 
rendered  him,  and  especially  complains  of  the  Emperor’s 
proceedings  in  relation  to  Spain.  Must  be  enlightened 
as  to  his  intentions  before  he  can  take  measures  in  the 
future.  Cannot  see  that  the  articles  he  has  given  in  reply 
to  Kaunitz  are  so  exorbitant  as  the  Count  says.  The  only 
stumbling  block  is  the  county  of  Neuburg.  Now,  during 
the  siege  of  Vienna  in  1683,  the  Emperor  offered  the  Bishop  of 
Augsburg  (who  was  a  baron  of  Freiburg)  the  Marquisate  of 
Bourgau  for  400,000  florins,  so  it  is  evident  that  alienation 
is  possible,  although  they  now  say  it  is  not,  and  most  certainly 
two  counties  of  Neuburg  do  not  equal  in  value  the  Marquisate 
of  Bourgau. 

Since  then,  I  have  sacrificed  in  the  war  of  Hungary  thirty- 
six  thousand  subjects  and  twenty-two  millions  of  money.  You 
will  see  plainly  how  much  aid  I  shall  need  if  they  fail  me  on 
that  side.  I  hope  they  will  not  abandon  a  prince  who  has 
sacrificed  himself  for  the  common  cause  and  is  resolved  to 
live  and  die  for  it.  French.  5J  pp. 


Joseph  Clement,  Elector  of  Cologne,  to  the 
Baron  de  Dyckvelt. 

1696,  March  11  [n.s.].  Liege. — Recommending  the  Comte 
de  St.  Maurice,  his  Master  of  the  Horse  and  brigadier  of  his 
army,  and  praying  Dyckvelt  to  assist  him.  Signed.  French. 
\  p.  Seal  of  arms. 
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The  Baron  de  Heeckeren  to  the  Baron  de 

Dyckvelt.* 

1696,  July  27.  Stockholm. — Votre  lettre  m’a  donne  une 
double  joye,  parce  j’y  vois  que  vous  ne  m’avez  pas  oublie, 
et  que  le  roi  est  satisfait  de  ma  conduite.  Je  vous  assure 
que  je  fais  “  tout  ce  que  je  puis,  et  qu’un  honest  homme  doit 
faire,  mais  nous  avons  a  faire  icy  a  des  si  estranges  gens,  pleins 
d’intrigues  et  de  fourberie,  qu’il  ne  faut  pas  estre  surpris 
que  mes  dernieres  lettres  contredisent  tres  souvent  ce  que 
Ies  premieres  avoient  avancez  quelque  fois.  Pour  le  present, 
pourtant,  le  roy  de  Suede  est  dans  la  meilleure  disposition 
que  je  ne  l’ay  pas  vu  si  longtemps  que  je  suis  icy,  et  il  a  dit, 
il  y  a  deux  ou  trois  jours,  en  presence  de  quelques  uns  de  ses 
senateurs,  parmi  les  quels  estoient  quelques  uns  du  parti 
contraire,  qu’il  ne  souffriroit  point,  a  l’esgard  de  la  France, 
qu’elle  pretendit  de  faire  aucun  changement  dans  les  traittes 
de  paix  de  Westphalie  et  de  Nimeghen,  et  qu’il  n’y  admettroit 
point  d’equivalent,  mais  qui  valloit  que  le  Conte  d’Avaux 
disoit  oui  ou  non  la  dessus,  et  lui  verse  vin  clair ;  faute 
de  quoi,  il  seroit  oblige  de  satisfaire  ses  engagements  avec 
ses  allies.  C’est  tout  ce,  Monsieur,  que  nous  pourrions  esperer 
si  cela  fut  ainsi  execute,  mais  que  voulez  vous  que  je  vous 
dise,  quoy  que  je  m’en  flatte,  je  ne  vous  promets  pourtant 
rien.”  J’ai  fait  dire  au  roy  qu’il  ne  faut  pas  que  la  Suede  se 
flatte  qu’on  leur  confiera  la  mediation  devant  qu’elle  nous  aura 
procuree  une  declaration  positive  et  sans  detours  de  la  France. 

“  Le  Conte  de  Chinsky  [Kinski]  escrit  dans  le  mesme  sens 
et  substance  au  Conte  de  Starhembergh,  aussi  bien  que  le 
Conte  de  Caunitz,  que  ce  soit  son  sentiment.  C’est  pourquoy 
je  crois,  Monsieur,  qu’il  faut  dire  tout  net  a  Lillieroodt  que  les 
dernieres  reponces  du  roy  son  maistre  du  29  May-8  Juni, 
sont  entierement  satisfactoires,  a  l’esgard  de  l’obligation  de 
la  Suede  mesme  .  .  .  mais  que  tout  cela  n’est  rien  si  longtemps 

que  la  France  ne  le  dit  pas  de  mesme . Veritablement 

ces  gens  icy  temoignent  avoir  trop  d’envie  pour  avoir  la 
mediation,  pour  la  leur  donner  devant  qu’ils  auront  entiere¬ 
ment  satisfaits  a  ce  a  quoy  nos  alliances  les  obligent  et  les 
engagent.” 

Le  Conte  d’Oxenstiern  m’a  dit  que  sur  sa  representation 
au  Conte  d’Avaux  que  le  roi  de  Suede  “  n’entendoit  pas  que 
le  roi  de  France  pouroit  demander  qu’on  faisoit  du  changement 
dans  les  deux  susdites  paix,  non  plus  qu’on  proposeroit  des 
equivalents  pour  Strasburgli  et  Luxenbourgh — que  d’Avaux 
avoit  dit  la  dessus  que  ce  qu’il  avoit  avance  icy  sur  ce  sujet  estoit 
par  ordre,  et  la  sincere  intention  du  roy  son  maistre  pour 
mettre  touts  ses  interests  entre  les  mains  du  roy  de  Suede, 
pandant  que  les  Alliez  ne  faisoit  rien  pour  luy  .  .  .  qu’il 
esperoit  pourtant  que  l’intention  de  la  Suede  n’estoit  point 

*  A  very  lengthy  document,  much  of  which,  however,  concerns  only  the 
politics  of  Holland,  and  is  therefore  omitted.  Heeckeren  was  minister 
plenipotentiary  from  the  States  General  to  Sweden. 


96 


de  vouloir  contraindre  la  France  de  ne  pouvoir  pas  faire  ses 
demandes  et  propositions  a  une  negotiation  de  paix  generale, 
aussi  bien  que  les  Alliez,  a  qui  la  Suede,  par  sa  dite  declaration, 
laissoit  un  champ  libre  pour  cela.  Je  repondis  au  Conte 
Oxenstiern  que  pour  ce  point  (que  les  Alliez  ne  faisoient  pas 
paroistre  aucune  consideration  pour  la  Suede)  .  .  .  le  roy 
mesme  par  ses  declarations  susdites  recognoisoit  un  jus 
quisitum  que  nous  avions  sur  luy,  en  vertu  de  nos  alliances, 
et  quand  cela  seroit  satisfait,  qu’alors  on  verroit  qui  auroit 
plus  de  consideration  et  de  deferance  pour  la  personne  de 
sa  Majeste  Suedoise,  les  Alliez  -ou  la  France  :  que  nous  sestim- 
ions  la  Suede  comme  effectivement  engagee  dans  nostre  partie, 
jusques  a  ce  qu’elle  nous  auroit  procuree  l’entier  retablissement 
des  deux  susdites  paix  de  la  France  (soit  par  ses  bons  offices, 
soit  par  le  secour  des  troupes  que  la  Suede  nous  doit  fournir 
en  vertu  de  nos  traittes) :  que  pour  le  second  point— que 
l’ambassadeur  avoit  dit  que  le  roy  son  maistre  se  conformeroit 
indubitablement  a  la  declaration  que  la  Suede  nous  a  donne 
du  29  Mai  et  8  June — je  disois  au  Conte  Oxenstiern  (qui  me 
paroit  entierement  persuade  de  la  sincere  intention  d’Avaux) 
que  si  cela  estoit,  je  me  tromperois  fort  agreablement  ;  je  le 
priois  de  vouloir  faire  seulement  reflection  aux  dernieres  paroles 
du  Conte  d’Avaux,  qui  renversoit  totalement  (parce  qu’il 
demandoit  et  se  reservoit  de  faire  des  demandes  et  des 
propositions,  aussi  bien  que  les  Alliez)  tout  ce  qu’il  avoit 
avance  du  commencement  pour  se  conformer  avec  la  declara¬ 
tion  de  la  Suede,  et  que  je  l’assurois  ...  si  on  souhaitoit  de 
sortir  promptement  de  cet  affaire,  et  de  jouir  de  la  mediation 
pour  entrer  ensuite  dans  la  mediation  d’une  paix  generale, 
qu’il  falloit  pousser  avec  vigeur  le  Conte  d’Avaux  icy,  et  la 
Cour  de  France  en  mesme  temps  par  le  ministre  de  Suede  qui 
y  reside  ordinairement,  pour  se  declarer  dans  un  certain  temps 
et  terme,  de  la  maniere  que  la  Suede  mesme  y  trouve  sa  seurete, 
pour  n’estre  pas  exposee  a  un  disavu,  aussi  bien  que  les  Hauts 
Alliez,  puis  qu’il  y  ailoit  de  leur  tout  d’estre  bien  sur  leur  garde 
pour  n’estre  pas  surpris,  la  France  ne  cherchant  qu’un’ 
assemblee  generale  et  congres,  pour  y  avoir  l’occasion  de  faire 
des  intrigues  et  mettre  de  la  jalousie  et  de  la  division 
et  mesme  debaucher  quelques  uns  des  Alliez,  si  cela  seroit 
possible,  pourquoy  je  ne  pouvois  pas  me  dispencer  de  luy  dire 
(au  Conte  Oxenstiern)  pour  mon  sentiment  particular,  que 
j’estois  persuedc  que  l’Empereur  aussi  bien  que  S.  M.  le  roy 
de  la  Grande  Bretagne  et  les  Estats  Generaux  ne  consenteroient 
jamais  dans  aucune  negotiation  avec  la  France  devant  qu’ils 
fussent  bien  seurs  du  fondement  que  la  Suede  estoit  obligee 
de  leur  faire  avoir.  Sur  quoy  le  bon  Seigneur  me  repliqua 
que  vostre  secrete  negotiation,  Monsieur,  avec  Callieres 
temoignoit  le  contraire,  sur  quoy  j’estois  Hoc,  et  n’avoit 
point  de  replique,  n’estant  pas  informe  de  rien  que  par  les 
bruits  de  gazettes,  et  que  les  ministres  des  Alliez  en  ont  faits 
du  commencement . 
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“Si  ce  ne  seroit  pas  alors  de  nostre  interest  de  profiter  de 
cette  occasion,  et  leur  tenir  une  partie  de  ce  que  M.  Robinson 
et  moy  leur  avons  faits  esperer  de  la  part  du  roy  et  de  l’Estat, 
autant  plus  que  nous  obtenons  ce  que  nous  demandons  et  a 
quel  prix  nous  avons  mis  ces  gratifications  ;  c’est  a  dire  les 
deux  pais  sans  reserve  et  exception  pour  fondement  de  la 
negotiation  ou  le  secour.  .  .  .  °520  est  tin  homme  d’importance 
pour  nous,  tres  honest  homme  autant  qu’il  m’est  cognu, 
lequel  je  n’ay  jamais  vu  marque  dans  nos  anecdotes,  et  il 
est  certain  qu’il  sera  employe  dans  la  mediation,  si  ce  n’est 
pas  comm’  Ambassadeur,  ce  sera  au  moins  conseiller  de 
l’ambassade,  qui  aura  la  confience  du  Conte  Oxenstiern,  estant 
aussi  le  plus  capable  qui  j’ay  vu  icy  en  Suede  dans  les  affaires, 
et  je  puis  bien  dire  l’unique.  Je  vous  dis  cecy  pour  vous 
faire  voir  combien  qu’il  est  necessaire  qu’on  le  menage  bien, 
ce  qui  s’est  fait  par  Robinson,  de  qui  il  est  grand  ami,  de  sorte 
que  je  n’y  suis  pas  entre  que  pour  luy  faire  un  compliment  en 
general,  pour  luy  faire  comprendre  que  ce  que  Robinson 
avoit  fait  estoit  avec  ma  communication.  Au  sujet  de  nostre 
nouveau  canal  .  .  .  j’ay  donne  toutes  les  informations 
necessaires  a  M.  Robinson  pour  dire  au  roy,  a  vous  et 
a  Monsieur  Heinsius,  l’importance  de  cet  affaire  ...” 

Je  ne  me  suis  pas  engage  pour  aucune  gratification,  mais  il 
sera  necessaire  d’employer  deux  ou  trois  mille  ecus  a  ces 
messieurs  que  s’emploient  aupres  de  ceux  du  canal,  pour  les 
rendre  plus  zeles  de  nous  servir.  J’ai  deja  donne  entre  cinq 
et  six  cents  ecus  des  petits  presents,  en  vin  et  autres  choses. 
Je  vous  dis  ces  bagatelles  afin  que  vous  pourriez  assurer  le 
roy  et  le  pensionnaire  conseiller  “  que  je  ne  pretend  rien 
gagner  la  dessus,  ni  fees,  comm’  on  fait  en  Angleterre,  ou  tout 
le  monde  vole  impuniment,  ni  quoy  que  ce  soit  au  monde, 
jusques  a  un  sol,”  mais  je  ne  vous  veux  pas  cacher,  qu’en  cas 
que  cette  bonne  affaire  reussisait  a  la  satisfaction  de  notre 
grand  roi,  qu’alors  je  ne  refuserais  pas  si  sa  Majesteme  voudrait 
faire  la  grace  de  payer  les  dettes  que  j’ai  fait  depuis  huit  ans, 
et  qui  augmenteront  toujours  ici.  J’ai  eu  tant  de  marques 
de  votre  amitie,  que  j’espere  que  vous  me  pardonnerez  encore 
cette  fois  la  liberte  que  j’en  prends  de  vous  entretenir  avec 
ces  bagatelles.  46|  pp. 

[Ernest  Augustus]  Duke  of  Brunswick  Luneburg 
to  M.  de  Dyckvelt. 

[1696.] — “  Monsieur,  on  me  donne  avis  que  S.M.  B[ritannique], 
suivant  la  priere  que  je  luy  en  avois  faite,  vous  avoit  charge 
d’appuyer  de  sa  part  a  la  cour  de  Baviere  la  negotiation  de 
Monsieur  le  Comte  de  Cauniz  de  laquelle  depend  mon 
introduction  dans  le  college  Electoral.  Cette  nouvelle  me 
fait  d’autant  plus  de  plaisir  que,  persuade  aussi  fortement 
que  je  le  suis  de  l’affection  que  vous  aves  pour  moy  par  touttes 
les  preuves  que  vous  m’en  aves  donnees,  J’ose  esperer  que 
les  puissans  offices  de  S.M.  B[ritannique]  entre  vos  mains 


termineront  heureusement  cette  affaire.  Je  vous  la  recom- 
mande  encore  le  plus  fortement  qu’il  m’est  possible,  dans 
l’asseurance  que  vostre  credit,  joint  a  l’inclination  que  vous 
aves  de  m’obliger,  sera  fort  avantageux  a  mes  interests. 
J’auray  une  reconnoissance  entiere  des  soins  que  vous  voudres 
bien  y  prendre,  et  dans  touttes  les  occasions  je  me  feray  un 
plaisir  de  vous  marquer  toutte  l’estime  et  la  consideration 
avec  laquelle  je  suis,  Monsieur,  Vostre  tres  affectione  pour  vous 
rendre  service,  l’Electeur  Due  de  Br.  Lun.”  2  pp.  The  last 
few  words  in  the  Duke's  own  hand.  Year  date  given  in 
endorsement . 


— — — -  to  the  Baron  de  Dyckvelt. 

[1696  ?] — Assuring  him  that  the  ministers  at  Copenhagen, 
Guldenleu,  Reventlau,  Plesse  and  Jessen  speak  of  him  always 
with  great  esteem  as  one  of  the  first  ministers  of  Europe, 
and  stating  that  on  the  previous  day  Chief  Secretary  Jessen 
had  told  him  that  the  King  had  long  wished  to  see  Dyckvelt 
at  Copenhagen,  and  thought  that  the  present  negotiation 
might  furnish  a  pretext.  Jessen  had  therefore  suggested 
that  the  articles  might  be  settled  at  the  Hague  and  that 
Dyckvelt  might  then  bring  them  to  Copenhagen  and  sign  them 
there.  He  was  particularly  desirous  that  a  man  of  Dyckvelt’s 
abilities  should  become  personally  acquainted  with  the 
Danish  ministers,  and  thus  learn  that  they  are  not  what  they 
are  represented  to  be  by  their  ill-wishers.  Moreover  the 
King  was  anxious  to  have  the  opportunity,  not  only  of  making 
Dyckvelt  a  substantial  present  but  of  conferring  on  him  the 
order  of  the  Elephant,  as  he  had  done  upon  the  late  Monsieur 
d’Amerongen. 

Monsieur  de  Faleseau,  the  envoy  from  Brandenbourg,  with 
whom  the  writer  lives  on  very  intimate  terms,  desires  his  very 
humble  services  to  his  Excellency,  of  whom  he  always  speaks 
as  the  first  minister  of  the  day.  French.  End  of  letter 
wanting.  4  pp. 

Jean  Adolf  [Duke  of  Holstein -Ploen],  to  the 
Baron  de  Dyckvelt. 

1697,  Oct.  24,  o.s.  Ploen.- — Je  puis  assurer  votre  Excellence 
“  que  je  n’ay  pas  songez  a  quitter  touttes  mes  charges,  aussy 
peu  qu’a  demander  au  Roy  la  conservation  de  mes  trois 
regimens  ;  je  me  suis,  de  tous  ce  qui  me  tousche,  remis  a  son 
bon  plaisir.  Si  je  perdois  touttes  mes  charges,  on  en  feroit 
des  feux  de  joye  a  Dennemarc,  puis  que  j’ay  estez  en  quelque 
fagon  cause  de  la  rupture  du  troisieme  party  dans  l’Empire, 
dont  on  vouloit  estre  le  chef.  En  fin,  comme  j’ay  deja  dit, 
je  m’en  remets  a  la  bonne  volontez  du  roy  .  .  .”  Holo¬ 
graph.  2  pp. 
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Ferdinand  Guillaume,  Due  de  Wirttemberg,  to 
his  Excellency  [M.  de  Dyckvelt]. 

1698,  April  2.  Copenhagen. — Regrets  that  the  unforeseen 
arrival  of  M.  Bosen  at  this  Court  (to  negotiate  some  troops 
for  the  King,  his  master,)  has  detained  him  so  long  that  he 
cannot  visit  Dyckvelt  before  he  goes  to  Poland,  where  his 
British  Majesty  has  permitted  him  to  make  the  campaign.* 
Prays  that  Dyckvelt  will  assure  the  States  General  of  his 
entire  zeal  and  attachment  to  their  interests  ;  that  he  is  going 
on  this  campaign  with  the  sole  purpose  of  making  himself 
more  capable  of  serving  them  in  the  future,  and  that  in  case 
of  the  least  alarm  he  will  hasten  to  return  to  his  post. 
Holograph.  French.  3  pp. 

Fr.  Baek  to  [M.  de  Dyckvelt  ?]. 

1699,  June  2  [n.s.].  The  Hague. — Has  had  M.  d’Arssen 
arrested  in  the  Pays  de  Cuick  ;  his  brother-in-law,  M.  de 
Nerisse  being  surety  for  him.  Begs  that  their  High  Mighti¬ 
nesses  [the  States  General]  will  order  the  execution  of  the 
sentence  of  the  year  1637  which  they  were  pleased  to  grant 
him,  and  hopes  by  this  means  to  obtain  satisfaction  ;  yet 
M.  d’Arssen  and  his  surety  are  very  obstinate  and  bring 
forward  exceptions,  so  that  he  must  pray  for  his  Excellency’s 
protection  against  all  sorts  of  attempts,  and  that  he  will 
forestall  them  with  the  Duke  of  Bavaria  and  the  ministers  of 
the  King.  French.  3  pp. 

M.  Emanuel,  Duke  of  Bavaria,  to  M.  de  Dyckvelt. 

1699,  Dec.  6  [n.s.].  Brussels. — “  J’ay  este  sensiblement 
touche,  Monsieur,  d’aprendre  que  Messires  les  Estats  Generaux 
ont  trouve  bon  de  faire  cesser  vostre  commission  en  cette  court, 
puisque  je  suis  prive  par  la  de  la  satisfaction  de  vous  voir 
icy,  qui  (par  l’estime  et  amitie  parfaite  que  j’ay  pour  vostre 
personne)  est  tres  grande  ;  mais  je  vous  conjure  d’estre  persuade 
qu’en  quelle  endroit  vous  puissiez  estre,  rien  ne  pourra 
diminuer  ma  sincere  amitie.  Continuez  moy  la  vostre,  et 
procurez  moy  tousjours  celles  de  Messires  les  Estats  Generaux, 
ce  que  de  mon  coste  je  tacheray  tousjours  de  cultiver  avec 
tous  les  soins  imaginables.  Vous  vous  souviendrez,  Monsieur, 
de  ce  que  vous  m’avez  dit  lors  qu’il  estoit  question  de  faire 
aprocher  les  trouppes  de  Messires  les  Estats  Generaux  de  cette 
ville  pour  pouvoir  soutenir  la  justice  en  cas  de  besoin.  Ce 
cas  la  pouvoit  se  presenter  en  peu  de  jours,  .  .  .  et  j’espere 
qu’ils  voudront  tousjours  donner  les  mesmes  assistances 
pour  le  bien  et  avantage  des  interez  de  S.M.  Chatolique.”  Je 
vous  prie  de  procurer  les  ordres  necessaires  aux  troupes  qui 
sont  en  ce  pais,  et  cela  sans  aucun  delai,  car  “  entre  nous, 

*  Gf.  Luttrell  iv.  366,  under  date  April  9.  “The  3,000  Danes  coming 
from  Hungary  are  ordered  for  Poland,  and  to  be  commanded  by  the  Duke 
of  Wirtembergh,  who  is  to  be  Field-Marshal  General  there.’' 
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on  est  resoulu  de  mettre  les  gens  en  question  a  la  raison,  et 
cela  vers  le  15  or  16  de  ce  mois,  aynsi  il  n’y  a  pas  de  temp 
a  perdre.”  Holograph.  3£  pp. 

Albertine,  P[rincesse]  de  W[aldeck]  to  [M.  de 
Dyckvelt], 

1702,  April  18.  Cobourg. — “  Jepuibiencomprendrecombien 
vous  doit  estre  sensible  la  mort  de  nostre  grand  Roy,  dont 
toute  l’unniver  est  consterne,  comment  es  que  vous  ne  le 
serrai  davantage,  ayent  este  atache  si  particulierement  aux 
interet  de  la  republique  pour  laquelle  ce  grand  Hero  ce  srai 
[?  se  serait]  sacrifie  plustost  que  de  la  laisser  sucomber,  et 
de  plus,  ayent  tousjour  este  dans  une  estime  si  distingue 
aupre  de  cest  illustre  Prinse.  Pour  moy,  qui  n’a  pas  eu  la 
bonheur  de  frequenter  le  Roy  aussi  familieremen  que  vous, 
outre  que  bien  souven  nous  avon  cru  qu’il  negligea  la  famille 
de  son  zele  serviteur,  je  pui  dire  cependen  que  j’en  suis  tant 
atendri  que  je  ne  pui  songe  a  la  perte  fatale  de  ce  gran  monarque 
sans  donner  de  pleur  a  sa  memoire.”  3  pp. 

Comte  d’Avatjx  to  his  Excellency  [Baron  de  Dyckvelt  ?]. 

[1702  ?]. — I  am  very  sorry  that  M.  de  Nieuport  has  not 
written  to  me,  or  addressed  himself  to  you,  instead  of  letting 
himself  be  amused  by  the  promises  of  the  Spanish  envoy, 
which  have  lost  him  three  months  of  time  and  me  a  great 
deal  of  money.  Without  your  Excellency’s  help  I  should 
not  even  now  have  got  out  of  it.  I  now  anxiously  await 
the  decision  of  the  States  General  upon  my  destiny.  It 
would  be  very  trying  for  me,  at  this  season,  to  undertake  a 
sea  voyage,  and  I  hope  I  shall  be  spared  it,  in  which  matter 
I  pray  for  your  good  offices.  French.  3  pp. 


III.— LETTERS  TO  THE  BARON  DE  DYCKVELT  FROM 
COUNT  TIRIMONT,  written  at  Brussels. 


1688,  Nov.  7. — Praying  Dyckvelt  to  forward  a  letter  from 
the  Marquis  [de  Gastaiiaga],  Governor  General,  to  his  Highness 
[the  Prince  of  Orange]  and  enclosing  an  extract  from  a  letter 
“  de  notre  ministre  a  Paris  ”  showing  the  views  of  that  Court 
upon  the  success  of  the  fleet. 
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Postscript. — “  J’ay  resente  extremement  les  ineommoditez 
et  le  resourdement  que  son  Altesse  a  deub  souffrir  par  les 
terns  contrairs  ;  je  suis  pourtant  de  sentiment  que  cela  n’aura 
fait  aucun  prejudice  au  principal  de  l’affaire,  et  qu’au  contrair 
les  esprits  de  pardela  s’animeront  plus  par  l’opposition  qui 
se  rencontre  a  ce  qu’ils  souhaitent.”  Holograph  *  French. 
1|  PP- 

Enclosing  : 

The  Extract  alluded  to  above. 

“  Paris,  Nov.  2,  1688. — On  est  fort  irrite  contre  ceux  de 
Treve  pour  ce  qu’ils  ont  admis  des  troupes  Imperiales 
dans  leurs  places  et  autres  de  cette  evesche  ;  on  parle 
de  les  bombarder,  enfin  on  veut  que  tout  le  monde 
flechisse.  II  n’y  a  que  la  flotte  d’Hollande  que  l’on 
dit  avoir  mis  a  la  voile  le  15,ne  du  passe,  qui  fait 
ombrage  a  cette  cour,  qui  craint  que,  si  Monsieur  le 
prince  d’Orange  reussit  dans  ces  desseins,  ou  qu’il  se 
mettrat  la  couronne  cl’Angleterre  sur  la  teste,  ou  pour 
le  moins  qu’il  obligerat  sa  Majeste  Brittanique  a  faire 
conjoinctement  la  guerre  a  la  France,  pour  l’obliger  a 
observer  les  traittes  de  paix  et  de  treve.  Je  scay  que 
des  personnes  du  ministere  ont  fait  ce  raisonnement.” 

1  p. 

1689,  March  4. — [Concerning  the  continuance  of  the 
negotiations  at  Vienna  (although  the  lack  of  the  envoys  of 
Poland’s  commission  has  produced  a  protest  from  the  envoys 
of  Turkey)  ;  the  large  demands  of  the  Emperor,  and  the  illness 
of  the  Duke  of  Bavaria,  who  has  the  small-pox.] 

“  L’on  mande  de  Coblens  par  lettres  du  27,  que  l’ony  tenoitle 
siege  pour  asseure  ;  que  le  General  de  bataille  Wallis  y  estoit 
arrive  pour  commander,  et  que  sept  regimens  Impcriaux 
estoient  commandez  vers  Francfort,  pardessus  ceux  que  l’on 
y  avoit  de  cidevant  envoie.  Mais  que  le  general  Monclar 
descendoit  pour  sieger  ladite  place  de  Coblens  avec  une  armee 
de  30,000  hommes,  et  que  pendant  ce  siege  le  Dauphin  feroit 
teste  vers  le  haut  Rhin  avec  une  autre  fort  nombreuse,  et  le 
due  d’ Orleans  vers  le  Rhin  Inferieur. 

“  Nous  avons  eu  ce  jourdhui  confirmation  de  Paris  que  le 
roi  Jacques  II.  estoit  parti  asseurement  pour  Brest,  affin 
de  passer  en  Irlande.  L’on  ne  peut  avoir  plus  de  joye  des 
bons  succez  des  affaires  de  Londres  que  nous  en  avons  par 
ici.”  2  pp. f 

1689,  March  18. — [On  the  success  which  the  troops  of  the 
States  General  and  of  Brandenburg  have  had  over  the  French, 
who  will  now  be  obliged  to  retire  “  plus  haut  vers  le  Rhin,” 

*  Unless  otherwise  stated,  the  letters  are  only  signed  by  Tiriraont.  They 
are  all  dated  New  Style. 

j  The  nest  letter,  dated  March  8,  is  printed  in  Report  VII,  p.  229. 
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leaving  the  provinces  of  Gueldres  and  Oberyssel  in  safety, 
and  perhaps  also  freeing  the  archbishopric  of  Cologne.] 

“  Quant  aux  affaires  d’icy,  c’est  tousjours  la  mesme  chose. 
L’on  ne  parle  que  des  grandes  dispositions  qui  se  font  dans 
les  villes  de  France,  mais  il  n’y  a  encor  aucune  declaration. 
Les  lettres  que  nous  avons  eu  de  Paris  sont  que  le  roy  Jacques 
estoit  embarque  a  Brest,  et  que  d’Avaux  estoit  parti  en  poste 
pour  Taller  joindre.  .  .  . 

“  De  Vienne  .  .  .  que  les  ambassadeurs  Turcs  ayant 
voulu  discontinuer  les  conferences  jusques  a  ce  que  le  pouvoir 
des  Polonois  seroit  arrive,  Ton  leur  a  fait  connoitre  que  Ton 
ne  vouloit  point  ce  delay,  et  ayant  lesdits  Turcs  replique  qu’ils 
abandonneroient  plustot  la  negotiation  et  retourneroient  a 
Constantinople  que  de  traiter  sans  que  tous  les  Alliez  y 
entrevinssent  avec  pouvoir  suffisant,  Ton  leur  a  demande 
leur  menace  par  escrit,  mais  au  lieu  de  la  donner,  ils  baillerent 
le  lendemain  un  memoire  par  lequel  Ton  a  veu  qu’ils 
vouloient  la  paix  a  toute  condition,  de  sorte  que  Ton  ne  doute 
plus  qu’elle  sera  conclue  en  peu  de  jours.”  2  pp. 

*  Postscript. — Son  Excellence  at  une  passion  extreme 
d’avoir  quelque  Infanterie  Angloise  dans  ce  pays ;  c’est 
pourquoy  elle  m’a  charge  de  vous  dire  que  si  vous  jugez  que 
cela  se  puisse  sans  embarasser  les  affaires  de  S.M.  Britannique, 
elle  vous  seroit  fort  obligee,  s’il  vous  plaisoit  d’en  obtenir 
cette  grace.  Tirimont.”  \  p. 

Enclosing  : 

Intelligence  from  Cologne. 

Giving  two  different  accounts  of  a  fight  near  Herder- 
bosch,  between  the  troops  of  Brandenburg  and  those 
of  France  under  General  Sourdy,  the  Marquis  de  Castre 
and  General  Barillac,  who  had  come  out  from  Neus 
to  recover  some  carts  of  provisions  and  money  for 
Rheinberg,  captured  by  the  Brandenburgers.  The 
French  were  defeated,  most  of  Barillac’s  men  killed  on 
the  spot,  and  the  flying  enemy  pursued  to  Neus  [Nuys]. 
General  Sourdy  escaped  in  the  dress  of  a  peasant  and 
is  now  at  Bonn.  The  Brandenburgers  have  occupied 
Neus,  Zonz,  Berkem  and  Sibourg. 

Provision  of  bread  and  beer  for  15,000  men  is 
being  made  at  Cologne.  Two  hundred  dragoons  have 
crossed  the  river  to  join  the  peasants  of  the  country 
of  Berg,  who  have  taken  up  arms  and  hold  all  the 
passages.  The  army  of  the  Allies  is  ascending  the 
Rhine,  and  it  is  believed  they  mean  to  besiege  Rhein¬ 
berg,  Keyserswert  or  Bonn.  French.  4  pp. 

1689,  March  25. — “  .  .  .  L’on  nous  avise  de  Rome  que  le 
Colonel  Porter  y  estoit  arrive  comme  envoye  du  roy  Jacques, 

*  It  is  uncertain  to  which  of  the  letters  this  postscript  belongs.  The  water¬ 
mark  is  the  same  as  on  the  above  letter  and  also  on  that  of  March  25, 
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et  que  clans  l’audience  qu’il  eut  de  sa  Saintete,  il  avoit  par- 
ticulierement  represente  l’estat  auquel  leclit  roy  se  trouvoit 
reduit,  et  que  le  seul  moyen  de  le  restablir  estoit  de  faire  la 
paix  entre  les  princes  Catholiques,  mais  sans  s’estenclre  sur 
ce  point,  il  passa  d’abord  a  parler  des  sujets  de  plaintes  que 
le  roy  tres  chretien  avoit  contre  sa  Saintete,  mais  le  Saint  Pere 
luy  respondit  avec  tant  de  force  et  de  solidite,  luy  clisant  les 
plaintes  qu’il  avoit  au  contraire  contre  le  roy  tres  chretien, 
que  Porter  demeura  convaincu,  et  cela  fit  connoistre  qu’il 
estoit  plustost  envoye  du  roy  tres  chretien  que  du  roy  Jacques, 
et  que  ses  Instructions  avoient  este  formees  par  les  ministres 
de  ce  premier.” 

Le  Prince  de  Waldeck  a  consenti  de  nous  clonner  deux 
regiments  pour  mettre  dans  cette  ville,  et  le  Conte  de  Horne 
mettra  400  hommes  a  Damme.  Et  comme  il  n’a  rien  accorde 
pour  Bruges,  son  Excellence  y  envoyera  un  force  espagnol 
de  mil  hommes,  avec  d’autres  corps  de  dragons.  Il  a  resolu 
de  se  mettre  en  campagne,  et  de  se  placer  a  Hasselt,  sur  le 
pays  de  Liege,  au  moyen  de  quoi  il  empechera  les  courses  des 
frangois  dans  le  pays  des  Etats  Generaux,  “  jusques  a  ce 
que  les  Allies  puissent  faire  diversion,  et  que  sa  Majeste 
Britannique  puisse  avoir  dispose  ce  qui  se  pourra  attendre  du 
coste  d’Angleterre.  Elle  n’ignore  rien  de  tout  ce  qui  est  le 
plus  convenable  pour  le  bien  commun,  et  particulierement 
l’avantage  qu’il  y  auroit,  si  ce  royaume  la  declaroit  la  guerre 
a  la  France,  parce  que  cette  seule  declaration  quitteroit 
absolument  l’indifference  qu’il  peut  encore  rester  dans  l’esprit 
de  quelques  Puissances,  et  l’Angleterre  ne  risqueroit  rien, 
parce  qu’elle  ne  peut  estre  attaquee.  Mais  je  vous  prie  d’estre 
persuade  .  .  .  que  nous  considerons  assez,  qu’il  faut  bien 
du  temps  et  de  la  fagon  pour  l’establissement  d’un  gouverne- 
ment  nouveau,  et  qu’il  n’y  avoit  que  ce  Prince  seul  qui  pouvoit 
mettre  a  chef  une  affaire  si  difficile  et  si  grande.  L’on  a  este 
fort  aise  de  scavoir  icy  que  la  flotte  du  nort  estoit  arrivee  en 
Hollande  pour  l’avantage  et  le  soulagement  que  cela  donnera 
au  peuple.  .  .  . 

“  L’on  nous  advertit  de  Paris  du  18,  que  les  affaires  de  ce 
royaume-la  sont  plus  embrouillees  qu’il  ne  paroist  ;  qu’on 
oblige  les  villages  a  fournir  un  plus  grand  nombre  de  indices 
qu’ils  n’ont  este  taxez  cy  devant,  et  que  l’on  demandoit  de 
F argent  a  toutes  les  villes  ;  que  depuis  quelques  jours  l’on 
n’approchoit  plus  si  facilement  le  roy  tres  chretien  que  cy 
devant,  et  que  les  etrangers  qui  alloient  le  voir  manger, 
estoient  observez  de  fort  pres.  Et  par  lettres  du  21,  l’on 
avise  que  le  roy  Jacques  estoit  a  six  lieues  de  Brest,  ou  il 
avoit  jette  l’ancre  sans  que  l’on  en  sceust  la  raison,  mais  que 
l’on  en  estoit  fort  chagrin  a  Versailles,  comme  aussy  de  l’eschec 
qu’at  eu  le  Chevalier  Sourdy  pres  de  Nuys  ;  que  pourtant 
ils  continuoient  leurs  dispositions  partout,  mais  toutes  les 
operations  jusques  a  present  se  reduisent  en  marches  et  contre 
marches.  .  ,  , 
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“  L’on  a  publie  en  France  un  nouveau  placcart  tres 
rigoureux  contre  les  Nouveaux  Convertis,  par  lequel  ils 
avouent  qu’il  s’en  fait  des  jointes  et  assemblees  tres  con¬ 
siderables  dans  le  royaume,  et  les  deffendent  sous  peine  de 
mort  ceux  qui  s’y  seront  trouvez.”  5  pp. 

1689,  March  29. — “  II  s’est  offert  peu  de  choses  depuis 
le  dernier  courrier,  neanmoins,  je  ne  veux  pas  laisser  de  vous 
escrire,  pour  ne  pas  manquer  a  ce  que  sa  Majeste  Britannique 
a  ordonne,  de  luy  mander  tout  ce  qui  se  passeroit. 

“  L’on  nous  mande  de  Paris  du  26,  que  l’on  n’avoit  pas 
encor  eu  avis  que  le  roy  Jacques  seroit  debarque  en  Irlande  ; 
que  l’on  ne  parloit  plus  de  la  sortie  en  campagne  de  Monsieur 
le  Dauphin,  et  que  l’on  en  doutait ;  que  les  gardes  du  corps, 
les  gens  d’armes  et  les  chevaux  legers  avoient  ordre  de 
marcher  incessament  vers  le  Rhin,  parce  que  1’on  craignoit 
pour  Bone  ;  que  les  gens  d’armes  et  gardes  du  corps  qui 
estoient  sur  les  costes  avoient  aussy  ordre  d’y  marcher  ;  qu’il 
n’y  auroit  que  les  mousquetaires  et  six  gardes  de  corps  de 
chaque  compagnie  qui  resteroient  a  Versailles  pour  faire  la 
garde.  .  . 

Postscript,  in  Tirimont’s  own  hand. — “  Nous  sommes  icy 
fort  aises  de  la  resolution  de  six  cent  mil  livres  sterlinx  pour 
votre  desinteressement.”  2  pp. 

[1689,  March  ?]* — Intelligence.  Les  dernieres  nouvelles  sont 
“  que  le  Comte  d’Avaux  estoit  revenu  a  Paris  de  Brest,  sans 
que  l’on  sceut  la  raison  de  ce  retour  inopine,  et  que  l’on 
publioit  que  c’estoit  pour  avoir  quelques  nouvelles  instructions, 
mais  l’on  croit  que  c’est  a  cause  que  le  roy  Jacques  II  avoit 
trouve  audit  Brest  beaucoup  moins  de  tout  ce  que  l’on  luy 
avoit  fait  esperer,  et  que  cela  pourroit  avoir  occasione  quelque 
resentiment.  L’on  at  incepte  la  lettre,  dont  la  copie  vat  icy 
joincte.  .  .  .”  [News  concerning  the  Turks  and  the  treaty 
of  peace  &c.] 

On  mande  aussi,  que  l’on  etait  informe  a  la  diette  a  Ratisbon, 
“  que  my  lord  Skelton  y  devoit  aller,  et  vers  les  princes 
d’Allemagne,  de  la  part  du  roy  Jacques,  et  que  l’on  estoit 
desja  bien  prevenu  de  ce  que  l’on  le  devoit  regarder  comme 
un  ministre  de  France. 

“  On  escrit  de  Berlin  que  l’Electeur  de  Brandenbourg  s’est 
declare  de  sortir  en  campagne  .  .  .  et  que  l’evesque  de 
Munster  s’estoit  declare  absolument  pour  l’Empereur,  sans 
vouloir  s’engager  avec  d’autre. 

“  Les  dispositions  de  munitions  et  de  provisions  ne  peu  vent 
pas  estre  plus  grandes  dans  toutes  les  villes  frontieres  qu’elles 
sont,  et  les  mouvemens  des  trouppes  sont  continuels,  de  sorte 
que  l’on  apporte  icy  chaque  jour  des  nouvelles  que  plusieurs 
places  doivent  estre  siegees.”  Namur  et  Mons  sont  bien 
fournis  de  trouppes,  et  Ton  a  fait  mettre  l’inondation  de  mer 


*  Iu  the  same  handwriting  as  the  enclosures  in  Tirimont’s  letters. 
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a  Neuport ;  le  plus  qu’il  y  a  a  craindre  est  pour  Bruges  et 
Gand.  Si  les  troupes  Anglais  pouvaient  debarquer  vers 
la  Flandre  Hollandoise,  ce  seroit  le  mieux  pour  le  bien  commun. 
4  pp. 


1689,  April  5. — .  .  Les  regiments  de  Noyelles  et  de 
Stirum  sont  entrez  en  cette  ville,  et  nous  avons  eu  avis  que 
les  troupes  envoyees  d’Angleterre  estoient  arrivees  a  Rotter¬ 
dam,  avec  quoy  ce  que  nous  avons  parde§a  des  troupes  de 
Messieurs  les  Estats  Generaux  sera  bien  remplace.  .  .  .  L’on 
ne  peut  aprendre  avec  certitude  si  le  Cardinal  de  Furstemberg 
est  sorty  de  Bonne  .  .  .  cependant  l’on  advertit  que  les  frangois 
continuent  de  ruiner  tous  les  environs  de  Mayence,  Bonne 
et  Montroyal,  afin  de  quiter  la  subsistence  aux  armees  qui 
voudroient  les  attaquer.  L’on  mande  de  Paris  que  l’on  n’y 
parloit  plus  de  faire  la  guerre  ofensivement  comme  auparavant, 
mais  de  se  tenir  sur  la  defensive  ;  que  le  Sieur  Gerardin, 
ambassadeur  de  France  a  Constantinople,  etoit  mort  .  .  . 
et  que  l’on  envoyoit  a  sa  place  le  Comte  de  Crecy  ;  que  la 
marche  des  troupes  vers  le  Rhin  continuoit,  mais  que  l’on 
avoit  apris  qu’une  partie  marchoit  vers  le  Languedoc  et  la 
Navarre,  et  que  le  sentiment  estoit  que  c’estoit  pour  s’asseurer 
des  religionaires.  .  : 

Postscript ,  in  Tirimont’s  own  hand. — “  J’ay  cru  vous  debvoir 
adviser  en  secret  que  nous  sommes  informe  avec  certitude 
que  sa  M[ajeste]  I[mperiale]  a  resolu  de  ne  pas  admettre 
l’ambassadeur  du  roy  Jacques,  Schelton,  et  qu’il  lui  doibt 
faire  scavoir  qu’il  n’a  pas  besoing  de  venir,  parce  qu’il  ne 
sera  pas  admis.  Cela  se  prend  sur  F  union  en  laquelle  ledit 
roy  est  avec  celui  de  France,  qui  est  en  guerre  contre 
sadit  M[ajeste]  I[mperiale]  et  l’empire ;  ce  pas  la  servant 
d’exemple.”  3  pp. 

[1689,  April,  early  in*.] — Par  resolution  du  chaptre 
approuvee  par  l’Eveque,  Liege  est  resolu  de  se  declarer  pour 
l’Empereur  ;  “  ils  se  sont  asseure  de  la  personne  du  ministre  de 
France,  Ratabon  [sic],  jusques  ace  que  le  Comte  de  Groesbeque, 
qui  est  a  Paris,  soit  revenu  en  seurete,  et  ont  fait  arrester 
toutes  les  municions  et  marchandises  que  les  fran<jois  avoient 
dans  la  ville.”  On  mande  de  Vienne  que  les  ambassadeurs 
Turcqs  se  voulaient  retirer,  mais  notre  ambassadeur  n’ecrit 
rien  la  dessus.  L’on  a  enfin  eu  avis  assure  que  le  Cardinal 
de  Furstemberg  etait  sorti  de  Bonne,  et  qu’il  va  a  Paris, 
d’ou  il  ira  dans  une  de  ses  Abbayes  en  France. 

“  Certains  emissairs  ont  icy  voulu  distribuer  un  imprime 
fort  seditieux  contre  le  gouvernement  moderne  d’Angleterre. 
Son  Excellence  a  aussitost  fait  chercher  tous  les  exemplairs, 

*  See  Luttrell,  i,  518  :  “  Letters  from  Flanders  say  that  the  States  of  Liege 
had  declared  for  the  Empire  against  France,  and  had  secured  the  French 
resident  there  .  .  .  and  that  the  Cardinal  of  Furstembergh  was  retired 

from  Bonne.” 
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et  on  les  a  supprime.  Un  officier  passant  de  la  Haye  a  Paris 
pour  prendre  service  soubs  le  roy  Jacques,  sa  dit  Excellence 
l’a  fait  arrester,  parce  que  l’on  l’avoit  adverti  qu’il  portoit 
quantite  de  lettres.”  Le  corps  d’armee  se  forme  aux  environs 
de  Beringhe  et  Hasselt.  Le  Prince  de  Waldeck  est  encore  a 
Culembourg.  Holograph.  2  pp. 

1689,  April  19. — “  Depuis  la  declaration  que  le  Prince  de 
Liege  a  fait  contre  la  France,  en  se  joignant  a  l’Empire,  il 
y  avoit  eu  apparance  d’une  affaire  importante  et  fort 
avantageuse  a  la  cause  commune,  si  on  l’avoit  pu  maintenir. 
Ledit  Prince,  a  la  participation  de  M.  le  comte  de  Flodrop, 
avoit  envoy e  occuper  Huy  par  800  homines  de  ses  troupes, 
auxquels  s’estoit  joint  pareil  nombre  de  celles  de  Messieurs 
les  Estats  Generaux.  Le  comte  de  Gournay,  avec  4000 
hommes  des  troupes  de  France,  estoit  venu  pour  les  en  faire 
retirer,  sans  avoir  pu  l’executer.  Le  Mareschal  d’Humieres 
(lequel  citost  l’advis  de  la  declaration  des  Liegeois,  estoit 
party  a  dessein  de  se  rendre  au  mesme  lieu)  s’estoit  trouve 
trompe  dans  son  esperance,  faute  de  reussite  de  l’entreprise 
du  comte  de  Gournay,  et  se  trouvoit  fort  embarasse  de  voir 
ses  mesures  rompues,  considerant  l’importance  de  ce  poste, 
lequel,  au  moyen  du  pont  sur  la  Meuse  nous  donnoit  l’entree 
au  pays  de  Luxembourg  ;  au  lieu  que  les  franyois  l’occupant, 
ils  auront  l’entree  libre  dans  tout  le  Brabant  et  frontieres 
de  la  Hollande,  que  d’ailleurs  il  couvroit  Liege  ;  mais  nous 
venons  de  recevoir  avis  de  Namur  que  vos  troupes  l’abandon- 
noient,  ne  laissant  que  quelques  milices  du  pays  pour  le  garder, 
et  comme  le  Mareschal  d’Humieres  etoit  marche  hier  vers 
Dinant  .  .  .  nous  attendons  a  tout  moment  qu’ils  se  seront 
emparez  derechef  de  ce  poste,  lequel  causera  bien  des 
meschantes  suites,  et  mettra  le  peuple  de  Liege  au  desespoir, 
de  se  voir  abandonne  quattre  jours  apres  sa  declaration. 
L’on  est  pourtant  persuade  par  icy  que  M.  le  Prince  de 
Waldeck  et  autres  Generaux  de  Messieurs  les  Estats  auront 
pris  cette  resolution  pour  des  bonnes  raisons.  .  .  . 

“  L’on  escrit  de  Paris  qu’il  y  estoit  arrive  deux  courriers 
de  Rome,  dont  l’un  avoit  apporte  que  le  Cardinal  d’Estre 
ayant  redouble  ses  instances  avec  le  Colonel  Porter,  pour 
que  le  Pape  voulust  secourir  le  roy  Jacques,  sa  Saintete 
auroit  respondu  que  la  grosse  depence  que  le  procede  de  la 
cour  de  France  l’obligeoit  de  faire  pour  la  seurete  de  l’Estat 
ecclesiastique,  le  mettoit  hors  de  l'estat  de  pouvoir  assister 
ledit  roy  ;  et  que  l’on  n’avoit  jamais  veu  la  cour  si  chagrine 
qu’a  present.  ...” 

Postscript. — Il  vient  d’arriver  un  courrier  avec  avis  de  ce 
que  le  Comte  de  Berio  estoit  revenu  a  Huy  avec  ses  troupes, 
ce  qui  esloignera  la  guerre  de  la  Hollande.  4  pp. 

1689,  April  22. — Par  lettres  reyues  du  Marquis  de 
Bourgomayne  nous  apprenons  que  le  traite  avec  le  Ture 
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demeuroit  toujours  suspendu,  a  cause  que  les  envoyez  Turcs 
demeurent  fermes  dans  leurs  propositions,  et  que  les  preten¬ 
sions  des  Venetiens  et  Polonois  estoient  si  exhorbitantes 
qu’ils  ne  pouvoient  les  accepter. 

“  Nous  attendons  a  tout  moment  de  scavoir  que  les 
Francois  ayent  fait  des  actes  d’hostilite,  et  nous  ferons  demain 
emaner  un  contre-declaration  de  guerre.  Cependant,  son 
Excellence  a  fait  partir  hier  le  force  Espagnol  de  M.  Manrique 
fort  de  800  hommes,  pour  renforcer  la  garnison  de  Charleroy, 
ayant  juge  que  c’estoit  la  place  la  plus  exposee  a  cause  du 
voisinage  du  Mareschal  d’Humieres  a  Philipville.  1J  pp. 

1689,  April  29. — Les  envoyes  de  la  Porte  ont  declare  qu’ils 
estoient  prests  de  conclure  un  traite,  “  mais  sans  ceder  un 
pied  de  terre,  ni  se  departir  d’aucun  point  plus  que  ce  qu’ils 
avoient  offert,  de  sorte  que  l’on  tient  l’affaire  desesperee, 
neantmoins  l’on  croit  qu’il  y  ayt  un  secret  particulier  a  cette 
fermete,  . .  .  veu  que  l’on  y  avoit  avis  assure  qu’en  Asie  il  y  avoit 
des  grandes  rebellions,  [et]  que  l’on  craynoit  un  soulevement 
a  Constantinople  si  la  Paix  ne  se  concluoit  pas.  .  .  .” 

On  ecrit  aussi  de  Vienne  que  l’on  avoit  arrete  la  resolution 
que  le  Due  de  Lorraine  viendra  au  Rhin,  aussi  bien  que 
l’Electeur  de  Baviere  ;  que  l’envoye  de  Munster  a  convenu 
que  son  maitre  donnerait  huit  mil  hommes,  qui  seraient 
joints  aux  troupes  de  Brandenbourg,  que  la  Diete  de  Pologne 
avait  ete  rompue  avec  confusion,  et  que  l’on  croyait  que 
e’etait  par  les  artifices  des  fran§ais.  L’on  ecrit  de  Rome 
que  l’ambassadeur  de  France  continue  toujours  ses  menaces, 
mais  que  le  Pape  demeure  ferine,  “  si  avant  que  l’ambassadeur 
ayant  voulu  faire  ses  Pasques  par  les  mains  du  pasteur  de  sa 
paroisse,  celuy  cy  s’en  estoit  excuse  comme  le  tenant  tousjours 
dans  l’excommunication.  Sa  Saintete  n’avoit  aussy  voulu 
accorder  aucun  secours  au  Colonel  Porter  pour  le  roy  Jacques, 
nonobstant  toutes  les  instances  qu’il  avoit  pu  faire.  II 
devoit  avoir  son  audience  le  lendemain,  et  l’on  croioit  que 
ce  seroit  celle  de  conge.  L’on  nous  dit  aussy  que  l’on  avoit 
este  allarme  en  cette  cour  la  de  differentes  nouvelles  qu’on 
leur  avoit  escrit  d’Angleterre,  mais  qu’ils  avoient  este  mis 
hors  d ’inquietude  par  des  avis  plus  veritables  que  nous  leurs 
avions  donne  d’icy.” 

Les  troupes  de  Messieurs  les  Estats  sont  toujours  a  Tongres, 
St.  Tron  et  aux  environs.  Le  Prince  de  Waldeck  ayant 
demande  passage  par  le  pays  du  roy  [d’Espagne]  pour 
l’artillerie  &c.,  son  Excellence  le  lui  a  accorde  ;  “  et  ayant 
aussy  ecrit  tant  au  regard  des  dispositions  de  la  campagne 
que  pour  s9avoir  le  fond  qu’il  pouvoit  faire  sur  la  cavaillerie 
du  roy,  son  Excellence  luy  a  fait  la  response  dont  la  copie  est  icy 
jointe,  et  elle  espere  que  sa  Majeste  Britanique  ne  desapprouvera 
pas  les  propositions  y  contenues,”  et  qu’elle  fera  faire  ecrire  tant 
a  les  Estats  qu’audit  prince,  en  cette  conformite.  3|  pp. 


Enclosing  : 

Copy  of  letter  from  the  Marquis  de  Gastanaga  to  the 
Prince  of  Waldeck. — Thanks  him  for  ordering  troops 
to  Bruges,  and  hopes  that  neither  this  nor  the  succour 
he  has  sent  to  Brussels  and  Namur  will  prevent  his 
taking  the  field,  seeing  that  altogether  these  only 
amount  to  5,000  men,  not  a  large  detachment  for  an 
army  of  40,000.  Has  5,000  cavalry  in  good  condition 
and  means  to  put  4,000  in  Charleroy,  Mons,  Ath  and 
Audenarde,  to  hold  back  the  enemy  and  to  cover 
Flanders  and  Brabant,  keeping  the  other  thousand  in 
Brussels.  Has  written  to  ask  the  Count  de  Hornes 
to  come  and  confer  with  him,  but  meanwhile  believes, 
that  the  best  plan  would  be  to  form  two  corps,  one  to 
hold  the  country  and  the  other  to  carry  on  operations. 
As  the  Marechal  d’Humieres  is  to-morrow  to  be  at 
Maubeuge,  where  he  will  assemble  a  corps  of  25,000  men, 
there  is  no  time  to  lose.  Will  give  orders  for  the  passage 
of  the  artillery  &c.  Brussels,  27th  April,  1689. 
French.  3J  pp. 

1689,  May  4. — [A  long  account  of  the  arrangements  made 
between  the  Marquis  (de  Gastanaga)  and  Count  Horne,  in 
relation  to  military  affairs.] 

“  Nous  vous  sommes  fort  oblige,  Monsieur,  des  bons  offices 
qu’il  vous  a  plu  nous  rendre  vers  sa  Majeste  B[ritannique] 
depuis  votre  sejour  pardela,  et  son  Excellence  a  bien  reconnu 
que  les  trouppes  entrees  a  Namur  et  en  cette  ville,  de  mesme 
que  celles  qui  doivent  entrer  a  Bruges,  en  sont  des  effects. 
Nous  ne  sgavons  pas  encore  que  ces  dernieres  y  soient  arrivees, 
mais  nous  avons  apris  qu’elles  ne  surpasseront  pas  les  900 
hommes.  Nous  devons  estre  fort  contents  de  ce  qu’il  plait 
a  Messieurs  les  Estats  de  nous  accorder,  et  nous  n’ avons  pas 
droits  de  leur  demander  davantage ;  mais  son  Excellence 
seroit  aise  qu’ils  fussent  une  fois  dans  la  persuasion  qu’il  leur 
est  plus  util  d’avoir  leur  trouppes  dans  nos  places  que  dans 
les  leurs,  veu  que  celles-cy  ne  peuvent  estre  attaquees  avant 
que  les  nostres  soient  perdues.  .  .  . 

“  Nous  avons  eu  avis  que  les  frantjois  faisoient  un  grand 
armament  a  Brest,  et  qu’ils  y  devoient  embarquer  des  trouppes 
pour  l’lrlande.  Mais  je  crois  que  tout  cela  ne  sera  pas  en 
estat  de  resister  aux  forces  qu’ils  auront  en  teste.  L’on  a  eu 
beaucoup  de  joie  parde§a  de  scavoir  que  le  Parlement 
d’Angleterre  avoit  donne  au  roy  une  requisition  pour  declarer 
la  guerre  a  la  France,  comme  aussi  d’apprendre  que  le  reste 
des  8,000  hommes  que  ce  royaume-la  devoit  donner  a  Messieurs 
les  Estats  estoit  embarque  pour  venir  en  Holande.  J’espere 
que  Dieu  benira  le  succes  des  desseins  de  tous  les  Alliez,  veu 
qu’ils  n’ont  autre  but  que  leur  defense  et  la  retablissement 
du  repos  publique.”  4|  pp* 


*  The  next  letter,  dated  May  6,  is  printed  in  Report  VII,  p.  229. 
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1689,  May  17. — Stating  that  the  Marquis  de  Bedmar  has 
returned  from  the  Prince  de  Waldeck  and  that  his  Excellency 
[Gastanaga]  is  well  satisfied  with  his  negotiation.  An  express 
from  the  Prince  of  Nassau  has  confirmed  the  surrender  of 
Rheinberck  to  the  Chapter  of  Cologne.  The  governor  and 
all  the  garrison  have  taken  the  oath,  and  have  received  a 
garrison  of  the  Allies.  The  siege  of  Keyserswert  is  to  be 
pushed  on.  The  French  are  not  yet  formed,  but  they  have 
“  quantite  de  monde  ”  at  Philipville,  Beaumont  and  elsewhere. 
French.  1|  pp. 

1689,  May  18. — [Giving  an  account  of  the  arrangements 
made  between  the  Prince  of  Waldeck  and  the  Marquis  de 
Gastanaga  ;  the  disposition  of  troops  &c.] 

Par  lettres  de  Rome,  l’on  nous  mande  que  le  Cardinal  d’Estree 
ayant  par  deux  fois  demanda  audience,  “  il  luy  fut  respondu 
que  le  Pape  ne  la  luy  pouvoit  donner,  mais  qu’il  pouvoit 
s’addresser  au  Cardinal  Cibo,  qui  donneroit  part  a  sa  Saintete 
de  ce  qu’il  luy  diroit  ;  ce  qu’il  fit  le  24,  luy  disant  que  le  roy 
tres  chrestien  voyant  l’irrision  et  indecence  avec  laquelle  le 
Pape  avoit  tenu  son  ambassadeur  18  mois,  et  qu’il  se  declaroit 
tous  les  jours  en  faveur  de  ses  ennemis,  il  avoit  resolu  de 
rapeller  Lavardin,  adjoustant  au  mesme  temps  que  quoy  que 
le  roy  le  laissoit  [i.e.  d’Estree]  pour  quelque  temps  a  Rome, 
c’etoit  sans  aucun  autre  caractere  que  celuy  de  cardinal, 
et  avec  ordre  de  ne  parler  d’aucune  affaire  de  France  ;  ce 
que  le  Cardinal  Cibo  ayant  rapporte  a  sa  Saintete  du  rappel 
de  Lavardin,  elle  repondit  seulement  qu’il  s’en  allast  a  la 
garde  de  Dieu  ;  de  sorte  que  ledit  ambassadeur  estoit  party 
de  Rome  .  .  .  dont  l’on  etoit  reste  avec  beaucoup  de  joie  et 
de  satisfaction. 

“  Le  Marquis  d’Albeville*  ayant  demancle  passeport  a  son 
Excellence  pour  aller  en  France,  elle  le  luy  avoit  accorde, 
mais  en  sorte  que  ce  n’estoit  que  pour  entrer  et  sortir  de  ce 
pays.  Il  s’est  formalise  de  cette  limitation,  et  n’a  pu 
s’empescher  d’en  tesmoigner  du  ressentiment  a  Don  Manuel 
Colonna,  faisant  instance  pour  en  avoir  un  autre,  qui  luy 
donna  la  faculte  de  sejourner  quelque  temps  icy,  mais  son 
Excellence,  qui  scait  les  suittes  de  pared  sejour,  le  refuse 
absolument.”  5  pp. 

1689,  May  27. — “.  .  .  Il  y  a  trois  jours  qu’il  courre 
icy  un  bruit  de  ce  que  les  flottes  ont  este  aux  mains,  et  que 
l’on  fait  croire  a  Paris  que  le  succes  a  este  avantageux  pour 
eux  .  .  .  mais  l’on  ne  peut  pas  attribuer  beaucoup  de  foy  a 
ce  qui  concerne  le  combat,  veu  que  si  les  framjois  avoient 
eu  la  victoire,  ils  en  feroient  plus  de  bruit. 

*  Sir  Ignatius  White,  Bart.,  Baron  de  Vicko  in  Holland,  was  created  in 
1677,  by  the  Emperor  Leopold,  Marquis  d’Albevillo  in  the  Holy  Roman  ► 
Empire.  He  was  sent  to  the  Hague  as  ambassador  for  James  II  in  1686. 
In  1689  he  joined  James  in  Ireland. 
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“  Nous  avons  este  fort  aises  cle  scavoir  la  conclusion  du 
traitte  que  l’on  a  fait  a  Vienne.  Nous  ne  doutons  pas  que 
vous  n’en  ayez  desja  la  nouvelle  cle  Monsieur  Hop,  et  .  .  .  qu’ 
en  plein  conseil  d’Estat  l’on  a  resolu  unanimement  la  response 
deS.M.  I[mperiale]  a  la  lettre  de  S.  M.  B[ritannique],  et  je  crois 
que  la  mesme  chose  arrivera  bientost  d’Espagne.  L’armee  de 
France  est  enfin  entree  en  campagne.  ...  Le  bruit  le  plus 
commun  est  qu’ils  en  veuillent  a  Charleroy,  ou  il  y  at  une 
assez  bonne  garnison,  mais  l’on  ne  le  S9ait  pas  avec  certitude  : 
.  .  .  il  y  a  mesme  un  avis  secret  de  Paris  d’une  personne  de 
suposition  et  digne  de  foy  que  le  dessein  est  sur  Bruxelles. 
Cependant,  nous  n’avons  pas  encor  les  troupes  que  Monsieur 
le  Prince  de  Waldeck  est  convenu  de  nous  donner.  Il  est 
encore  a  Maestrick,  assez  incommode  ;  toutes  ses  troupes 
logees  par  forme  de  quartier  d’hiver  dans  les  petites  villes  en 
plat  pays  de  Liege,  et  le  train  d’artillerie  assez  peu  en  estat. 
Vous  pouvez  croire  si  nous  pouvons  estre  fort  en  repos,  voyant 
deux  corps  d’armee  en  estat  d’agir,  sans  que  nous  en  ayons 
aucun  a  mettre  en  campagne,  et  que  celuy  de  Messieurs  les 
Estats,  sur  lequel  nous  avons  fait  fond,  est  encore  si  esloigne 
et  si  peu  en  estat  d’agir  ;  son  Excellence  at  envoye  M.  dc]  Fay 
vers  M.  le  Prince  de  Waldeck.  .  .  .  Il  semble  que  s’il  passoit 
seulement  la  Meuse  vers  Dinant,  ou  qu’il  marchast  vers  Namur, 
il  obligeroit  les  ennemis  a  rentrer  entre  Sambre  et  Meuse, 
ou  qu’au  moins,  sans  s’exposer,  il  pourroit  leur  empescher 
d’entrer  vers  icy  ;  enfin,  de  telle  maniere  que  ce  soit,  son  armee 
estant  formee  et  avancee,  serviroit  de  beaucoup,  soit  a  rompre 
le  dessein  des  ennemis  ou  autrement.  Son  Excellence  m’a 
encharge  de  vous  dire,  Monsieur  tout  ce  detail,  afin  qu’il  vous 
plaise  d’en  informer  S.  M.  B[ritannique],  et  qu’il  luy  plaise 
d’envoyer  les  ordres  qu’elle  jugera  convenables.  .  .  . 

“  Keyserswert  n’est  pas  encor  ataquee,  l’on  travaille  a 
deux  ponts  sur  le  Rhin  pour  presser  le  siege.  L’on  mancle 
de  Rome  du  8  que  le  Pape  est  tousjours  fort  content  de  la 
retraite  de  Lavardin,  et  qu’il  est  resolu  de  defendre  jusques 
a  la  derniere  extremite  Civita  Vieja.”  4  pp. 

1689,  May  3 1 . — L’armee  du  Mareschal  d’Humieres  est  marchee 
hier  au  Pieton.  Le  Mareschal  est  loge  au  chateau  de 
Tresignies,  et  1  on  ne  parle  pas  qu’ils  en  doivent  deloger  de 
quelques  jours.  Selon  le  rapport  de  diverses  personnes  qui 
ont  vu  le  camp,  leur  force  ne  passe  pas  de  vingt  mil  homines. 
Nos  partis  de  Mons  et  de  Charleroy  les  incommodent  autant 
qu'ils  peuvent.  Le  camp  commande  par  le  Lieut.  General 
Calvo  est  marche  vers  le  Pont  d’Espieres,  et  1’on  croit  que 
9’a  este  sur  le  bruit  que  le  Prince  de  Vaudemont  estoit  marche 
vers  la  pour  occuper  le  poste,  “  de  sorte  qu’ils  se  sont  esloignez 
du  canal  de  Bruges  que  l’on  croioit  qu’ils  vouloient  passer, 
et  mesmes  ledit  Calvo  a  renvoye  ses  pontons  a  Menin.  Le 
Prince  de  Vaudemont  est  encor  a  Ninove,  ou  il  est  a  la  main 
pour  Audenarde,  pour  Gand,  et  pour  icy.”  Du  Fay  est  revenu 


Ill 


du  Prince  de  Waldeck  ;  “  il  a  raporte  que  les  troupes  sont  en 
tres  bon  estat,  .  .  .  qu’il  ypeut  avoir  20,000  hommes,  et  que  ledit 
Prince  avoit  resolu  de  marcher  aujourdhui,  avec  quoy  nous 
esperons  de  faire  une  bonne  deffensive  jusques  a  ce  que  la 
fortune  permette  de  faire  autre  chose.  Son  Excellence  est 
demeure  fort  content  de  la  resolution  de  M.  le  Prince  de 
Waldeck. 

“  L’affaire  du  nort  embarasse  beaucoup,  car  nous  voyons 
que  tous  les  Princes  du  bas  Rhin  tiennent  leurs  operations  en 
suspense  jusques  a  voir  le  succes  de  l’adjustement  ou  de  la 
rupture,  personne  ne  voulant  que  son  voisin  s’agrandisse  trop, 
ou  se  serve  de  cette  occasion  pour  en  tirer  des  avantages. 
Je  ne  crois  pas  que  la  difficult*}  consistera  a  reduire  le  roy  de 
Dannemarck,  veu  qu’il  ne  peut  resister  a  tant  de  forces,  mais 
a  faire  induire  le  roy  de  Suede  a  se  contenir  apres  qu’il  a  fait 
tant  de  preparatifs  de  guerre.  Je  crois  que  le  meilleur 
expedient  seroit  de  remettre  simplement  le  Due  de  Holstein 
dans  son  Duche  de  Sleswick,  et  que  l’on  laissa  la  ville  de 
Hambourg  dans  son  independance.  .  .  .  Nous  sommes 
persuadez  que  l’authorite  de  S.M.  B[ritannique]  donnera  le 
plus  grand  poid  a  cette  affaire.”  3  pp. 

1689,  June  7. — Les  affaires  de  pardega  ne  sont  pas 
changees.  Le  Mareschal  d’Humieres  est  encore  dans  son  camp 
duPieton,  “  sans  autre  operation  que  de  faire  des  detachements 
de  cavalerie  pour  courre  le  pays,  et  establir  des  contributions.” 
Ils  ont  fait  un  pour  bruler  a  Hougarde  et  4  ou  5  villages  aupres 
de  Tirlemont,  et  ont  envoye  un  autre  vers  la  Chatelenie  d’Ath. 
Une  personne  de  confiance  assure  que  l’armee  est  de  22,000 
hommes,  la  plus  part  cavalerie,  et  qu’elle  marchera  apres 
demain  pour  aller  camper  a  Brugelet,  sur  la  petite  riviere 
qui  va  a  l’Abbaye  de  Cambron,  peutetre  pour  se  joindre  au 
corps  de  Calvo,  qui  est  aupres  du  retranchement  qu'ils  ont 
fait  dans  la  Chatelenie  de  Courtray,  entre  l’Escaut  et  la  Lisse, 
et  entreprendre  quelque  siege.  “  II  semble  qu’il  y  a  sujet 
d’en  avoir  quelque  crainte,  veu  que  nous  n’avons  pas  d’armee 
en  campagne  pour  l’empescher,  et  que  Monsieur  le  Prince 
de  Waldeck  est  encor  tousjours  dans  le  pays  de  Liege.  .  .  . 
L’on  ne  le  presse  plus  a  faire  des  mouvements  ou  dispositions 
autres  que  celles  qui  sont  de  sa  propre  approbation,  se  con- 
tentant  au  contraire  de  remettre  le  tout  a  sa  conduite  et 
experience.”  Le  siege  de  Keyserswert  n’est  pas  encore 
commence ;  il  semble  qu’on  attend  l’arrivee  de  l’Electeur 
de  Brandenbourg.  Son  Altesse  de  Loraine  forme  son  camp 
entre  Francfort  et  Mayence,  et  a  pris  Cassel.  L’on  a  declare 
le  manage  du  roy  a  Madrid  avec  la  princesse  Marianne  de 
Nieubourg  ;  l’on  avait  donne  ordre  a  l’envoye  du  roy  Jacques  de 
se  retirer,  et  avait  declare  la  guerre  a  la  France.  4  pp. 

1689,  June  10.- — Depuis  ma  derniere,  les  fran§ois  nous  ont 
donne  une  alarme,  Le  Mareschal  d’Humieres  vint  la  nuit 
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du  mardi  a  mercredi  a  Nivelles,  d’ou  il  retourna  le  meme 
jour  a  son  quartier,  laissant  1,800  d’infanterie  et  500  de 
cavallerie  dans  ladite  ville.  Au  meme  temps  il  avait  envoye 
un  autre  detachement  vers  ici,  lesquels  s’arreterent  au  village 
de  Gaesbeck,  ou  ils  ont  brule  le  chateau  en  partie,  avec  d’autres 
maisons,  dont  le  feu  s’est  vu  de  cette  ville.  Aujourdhuil’on  dit 
que  le  Marechal  etait  revenu  a  Nivelles  ce  matin  avec  quantite 
de  charettes  et  qu’il  y  faisait  charger  les  grains  qu’il  y  avait, 
dans  le  lieu.  Le  Lieut.  Gen.  Calvo  a  passe  au  voisinage  de 
Courtray  et  s’y  est  campe.  L’on  croit  ici  que  si  le  Prince  de 
Waldeck  s’avangait  entre  Naniur  et  Charleroy,  ou  autre  lieu 
entre  le  Brabant  et  l’armee  du  Marechal  (avec  quoi  Liege 
serait  aussi  couvert)  il  tiendrait  en  bride  ledit  Marechal  sans 
courir  de  risque,  et  qu’en  meme  temps  son  Excellence  pour- 
rait  faire  tete  a  Calvo  et  garder  les  rivieres  de  Flandres. 
“  Tout  cela  a  este  represente  audit  Prince  .  .  .  mais  jusques 
a  present  l’on  n’a  pas  veu  que  cela  ayt  fait  aucun  effect, 
nonobstant  que  cette  disposition  n’empeschoit  pas  qu’il  eut 
garde  la  Meuse  et  observe  le  Rhin,  et  y  pu  passer  tous jours 
plustost  que  l’ennemy.  .  .  .  Vous  pourrez  voir  par  la  lettre 
icy  jointe  en  copie  ce  qu’il  a  respondu  a  son  Excellence.  Apres 
cela  l’on  a  cru  que  toutes  les  instances  que  l’on  pourroit  faire 
seroient  inutiles  ;  c’est  pourquoy  son  Excellence  a  cru  qu’il 
n’y  avoit  pas  d’autre  moyen  que  de  prier  Messieurs  les  Estats 
Generaux  d’envoyer  icy  un  ou  deux  deputez  pour  estre 
presents  a  tout  ce  qui  se  passera,  et  correspondre  avec  plus 
d’efficace  tant  avec  ledit  prince  qu’avec  les  deputez  qui  seront 
aupres  de  luy.”  On  ne  fait  aucune  plainte  dudit  prince, 
mais  fonde  la  requisition  “  sur  le  dessein  que  l’on  at  icy  d’agir 
sincerement  et  de  bon  accord  en  tout  ce  qui  pourroit  concerner 
la  cause  commune.  Cependant,  comme  l’on  avise  a  tout 
moment  que  les  ennemis  veuillent  venir  brusler  jusques  aux 
fauxbourgs  de  cette  ville,  ainsy  qu’il  leur  est  facile,  n’ayant 
rien  a  craindre  .  .  .  son  Excellence  a  cru  ne  pouvoir  excuser  de 
faire  venir  a  ce  voisinage  M.  le  Prince  de  Vaudemont  avec  la 
cavallerie  qui  estoit  sous  ses  ordres  en  Flandre.” 

Le  Due  de  Loraine,  l’Electeur  de  Saxe  et  autres  princes 
ont  pris  les  lieux  fortifies  aux  environs  de  Mayence,  mais  les 
frangais  “  ont  enfin  reduit  en  cendre  Worms  et  Spire,  avec 
des  cruautez  inouies.”  pp. 

Enclosing  : 

(1)  Copy  of  letter  from  Frederick,  Prince  de  Waldeck,  to 
the  Marquis  de  Gastahaga. 

“  Monsieur,  comme  il  n’est  pas  possible  de  penetrer 
les  desseins  des  ennemis  par  les  advis  des  personnes 
qui  entendent  discovrir  sans  scavoir  les  ordres  du  roy, 
je  n’en  puis  pas  bien  juger,  mais  votre  Excellence 
sgait  mes  intentions  et  ordres,  selon  les  quels  je  me  suis 
gou verne  jusqu’  icy.  Je  souhaitterois  estre  en  estat 
de  satisfaire  a  ce  qu’on  desire  de  moy  de  touts  costez. 
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“  Ce  qu’on  m’escrit  de  Liege  va  icy  joint.”  Quartier 
d’Esmael,  June  9,  1689.  1  p. 

(2)  Extract  of  a  letter  from  M.  de  Zabel  to  the  Prince  of 

Waldeck. 

Stating  that  the  French  party  in  Liege,  on  hearing 
of  his  Highness’s  intended  movements,  are  full  of  joy, 
and  say  loudly  that  it  will  make  easy  their  access  to 
the  town  of  Liege,  seeing  that  the  Dutch  army,  by 
going  to  the  Low  Countries,  leaves  open  the  passage  of 
the  high  road  to  the  French,  to  execute  M.  de  Louvois’ 
designs  against  “  ces  chiens  de  Liegeois.”  The  treasurer 
Mean  has  informed  the  writer  that  “ceux  du  mauvais 
party  des  patriots  Liegeois  sont  plus  a  craindre  que 
les  franijois  mesmes.”  Maestricht,  June  8,  1689.  1  p. 

1689,  June  14. — Le  Prince  de  Waldeck  a  encharge  Lieut. 
Gen.  d’Huby  de  dire  a  son  Excellence  “  les  raisons  qui 
l’obligeoient  a  agir  comme  il  faisoit,  qui  consistoient  dans  la 
relacion  qu’il  avoit  avecq  le  plan  general  de  l’empire,  et  de 
passer  vers  la  pour  y  concourrir  de  sa  personne,  et  l’espoir 
dans  lequel  il  estoit  de  mettre  les  choses  en  estat  de  pouvoir 
agir  pardega.”  Son  Excellence  en  est  clemeure  tout-a-fait 
satisfait.  On  mande  d’Espagne  que  le  Comte  de  Mansfeldt, 
Embassadeur  de  l’Empereur  a  Madrid,  est  encharge  de  la 
conduitte  de  la  nouvelle  reine,  et  qu’il  a  prit  son  chemin  par 
Angleterre,  pour  requerir  sa  Majeste  de  vouloir  assurer  le 
voyage  de  cette  princesse  par  ses  vaisseaux.  Le  Marquis  de 
Castel  Moncayo  est  aussi  sorti  de  Madrid  pour  passer  en 
Angleterre.  2|  pp. 

Enclosing  : 

Copy  of  part  of  a  letter  from  the  Marquis  de  Gastanaga 
to  the  Prince  of  Waldeck,  expressing  his  satisfaction 
with  what  M.  d’Huby  has  said  to  him  on  the  Prince’s 
behalf.  Brussels,  June  14,  1689.  2  pp. 

1689,  June  21. — “  Les  ennemis  sont  tousjours  dans 
le  mesme  camp  du  Pieton,  et  leurs  troupes  continuent 
a  deserter  en  assez  grand  nombre,  lequel  augmenteroit  s’il 
y  avoit  une  armee  voisine,  l’on  a  mesme  envoye  un  billet  a 
son  Excellence  sans  nom,  par  lequel  il  est  dit  qu’ils 
sont  trois  regiments  qui  n’attenclent  que  1’ occasion  de  se 
pouvoir  retirer.  Son  Excellence  a  fait  emaner  un  placcart 
pour  les  asseurer  du  bon  traitement,  et  de  deux  escus 
a  chacun.  Monsieur  le  Prince  de  Waldeck,  qui  est  party 
le  15  pour  Keyserswert,  est  attendu  pour  vendredy  de  retour 
a  l’armee  d’Hollande,  apres  quoy  il  semble  qu’il  se  fera 
quelque  mouvement.  Il  n’y  a  rien  aussy  des  armees  de 
l’Empire,  horsmis  que  le  siege  de  Keyserswert  doit  avoir 
este  commence  hier.  .  .  . 

“  Je  vous  ay  mande  comme  l’Empereur  n’avoit  pas  voulu 
recevoir  Mr.  Skelton.  Je  vous  diray  a  present  qu’ayant  par 
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adresse  sceu  obtenir  un  passeport  du  Comte  de  la  Torre, 
ministre  de  l’Empereur  a  Venize,  il  est  passe  par  Inspruck, 
ou  il  a  este  receu  sous  l’appuy  du  dit  passeport  en  absence  de 
Mr.  le  Due  de  Loraine,  et  qu’estant  passe  a  Munick  Mr.  le 
Due  de  Baviere  ne  l’a  pas  voulu  recevoir,  et  sa  Majeste 
Imperiale  a  fort  desaprouve  le  passeport  de  son  ministre,  et 
envoye  ordre  a  Venize  (vers  ou  le  dit  Skelton  est  retourne) 
de  luy  faire  deffendre  l’entree  dans  ses  estats.  L’on  nous 
asseure  que  raccommodement  de  Dannemark  est  conclu. 
Je  vous  prie  de  vous  souvenir  qu’il  est  indispensable  de  tacher 
d’engager  des  troupes  du  roy  cl.e  Suede,  de  crainte  que  l’on 
luy  propose  de  l’occupation  ailleurs.  .  .  .  Son  Excellence 
souhaite  extremement  de  scavoir  si  vous  resterez  encor  long- 
temps  pardela,  parce  qu’il  luy  semble  que  votre  presence 
seroit  si  utile  pardeya.”  2  pp. 

1689,  July  19. — “  Nous  avons  este  fort  ayses  de  scavoir 
pardela  que  les  despesches  d’Espagne  estoient  enfin  arrivees 
pour  faire  les  compliments  a  S.  M.  Britannique  dans  les  formes.  ” 
Son  Excellence  a  ete  liier  au  camp  du  Prince  de  Waldeck  ; 
l’armee  est  en  fort  bon  etat,  et  plus  nombreuse  de  beaucoup 
que  celle  du  Marechal  d’Humieres.  Il  n’a  rien  appris  de 
positif,  seulement  que  le  Prince  marcherait  demain  a  Timeon, 
a  une  heure  de  la  Sambre,  “  sans  s’etre  declare  ce  qu’il  feroit 
en  apres,  se  remettant  tousjours  a  ce  qu’il  convenoit  attendre 
le  succes  de  Bonne,  et  les  desseins  que  formeroit  en  apres  son 
Altesse  Electorale  de  Brandenbourg.  Et  comme  l’on  n’a 
pas  encor  eu  nouvelle  que  l’on  ayt  commence  a  bombarder  la 
place,  il  est  a  craindre  que  cela  yra  encore  a[ssez]  longue. 
.  .  .  L’Empereur  resolve  de  partir  le  27  de  ce  mois  pour 
Neubourg.  Leroy  d’Hongrie  fera  la  ceremonie  des  espousailles 
au  nom  du  roy  [d’Espagne],  et  citost  que  les  dispositions  seront 
faites  pour  le  voyage  de  la  reyne,  elle  ne  tardera  de  partir.” 

2  pp. 

1689,  July  29. — “  Nous  avons  eu  avis  que  son  Altesse 
Electorale  de  Brandenbourg  avoit  commence  dez  samedy 
dernier  a  faire  bombarder  Bonne,  et  que  la  ville  avoit  este 
recluite  en  cendres,  et  la  muraille  du  coste  du  Rhin  reduite 
en  poudre  par  l’artillerie,  et  que  l’on  continuoit  encore  de 
faire  ce  grand  feu  le  26,  et  que  l’on  faisoit  estat  de  le  continuer 
jusques  a  demain.  Les  magazins  de  foin  et  de  grain  ont  este 
consomme  et  les  bourgeois  et  la  garnison  retirez  dans  des 
caves  et  les  fortifications  exterieures.  Les  lettres  de  Cologne 
portent  que  l’on  croioit  que  la  garnison  se  devroit  rendre,  mais 
l’on  escrit  [du]  camp  que  l’on  avoit  resolu  de  laisser  neuf 
[mil]  hommes  pour  tenir  la  place  blocquee,  et  que  [M.] 
l’Electeur  devoit  marcher  vers  la  Meuse.  .  .  .  Je  ne  scay 
pourtant  comme  cela  pourra  s’accorder  avec  l’accord  de  cent 
mil  escus  qu’a  fait  la  ville  de  Cologne,  qui  n’aura  pas  donne 
cette  somme,  ne  fut  [ce]  pour  avoir  le  Rhin  libre,” 
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Le  Mareschal  d’Humieres  n’a  marche  que  d’une  lieue  depuis 
le  dernier  courier,  etant  a  present  aux  villages  des  Estinnes 
et  Bray.  Ils  ont  fait  fourager  et  piller  tous  les  environs,  et 
bruler  trois  maisons  sur  la  montagne  vers  Havre  [Havray], 
L’on  mande  que  leur  intention  est  de  ruiner  tous  les  grains  et 
fourages  pour  oter  la  subsistance  aux  troupes  que  l’on  y 
voudrait  mettre  pendant  I'liiver. 

“  M.  le  Lieut.  Gen.  Aylva  vint  icy  avant  hier  pour  l’establisse- 
ment  des  liospitaux  pour  les  malades  et  blessez  de  leur  armee, 
et  pour  les  affaires  de  la  monnoye  &c.  ...”  5  pp.  Torn. 

1089,  Aug.  9. — Nous  sommes  en  quel  que  inquietude  pour  le 
manquement  de  nouvelles  d’Angleterre  ;  il  court  un  bruit 
qu’il  seroit  passe  quelque  trouble  que  des  esprits  inquiets 
auroient  occasionne,  quoi  que  sans  effet.  Les  affaires  de 
parde<ja  sont  toujours  en  meme  disposition,  et  je  ne  sais  ce  qui 
arrivera,  seulement  que  son  Excellence  fait  etat  de  partir 
dans  peu  de  jours.  Nous  sommes  toujours  dans  l’incertitude 
de  ce  que  l’Electeur  de  Brandenbourg  fera,  ne  sachant  pas  s’il 
marchera  plus  endega  ou  s’il  s’arretera  a  Bonne  pour  former 
un  siege  ;  ce  qui  cause  que  le  Prince  de  Waldeck  demeure 
aussi  en  suspense  sur  les  operations  ;  “  de  sorte  que  le  temps 
se  passe,  et  que  l’hyver  vient,  sans  que  nous  ayons  avance  un 
pied  de  terre  pour  nous  y  loger,  ni  nous  ouvrir  un  chemin  de 
pouvoir  entrer  dans  le  pays  ennemy.” 

Son  Excellence  a  hier  conclu  un  traite  avec  le  Due  d’Hannovre 
pour  cinq  mil  hommes  d’infanterie  et  trois  mil  de  cavallerie, 
pour  servir  pardeca  le  reste  de  cette  campagne  et  pendant 
l’hiver  prochain.  4  pp. 

1689,  Aug.  12. — “  J’ay  eu  beaucoup  de  satisfaction  de  voir 
que  vous  estiez  restably  de  votre  indisposition,  .  .  .  car  il  n’est 
pas  temps  a  present  d’estre  malade,  que  les  affaires  sont  a  la 
crise,  et  que  l’on  a  besoin  de  ses  forces  dans  tous  les  endroits 
pour  faire  le  premier  pas  contre  la  France,  qui  resiste  avec 
les  derniers  efforts. 

“  Je  crois  que  vous  aurez  veu  par  ma  lettre  du  9,  que  son 
Excellence  a  traite  pour  les  huit  mil  hommes  cl’Hannover, 
de  sorte  qu’il  seroit  difficile  a  present  de  faire  un  autre  traite 
avec  la  Suede,  mais  ce  qui  se  peut,  est  d’escrire  par  le  premier 
courier  a  Madrid,  afin  que  l’on  veuille  donner  les  secours  pour 
pouvoir  entrer  en  negotiation  avec  ladite  couronne.” 

Le  Prince  de  Waldeck  etant  venu  vers  Nivelle,  il  fut  resolu 
dans  une  conference  avec  son  Excellence  qu’il  marcherait 
vers  la  Sambre  ;  et  nous  croyons  qu’il  passera  cette  riviere 
la  demain  aupres  de  Fontaine  l’Evesque.  Nous  croyons 
que  cette  contremarche  aura  fort  surpris  le  Marechal 
d’Humieres,  et  nous  attenclons  de  savoir  demain  s’il  marchera 
vers  Maubeuge,  ou  s’il  fera  un  detachement  vers  Calvo  et 
demeurera  avec  un  corps  pour  couvrir  les  villes  qu’ils  ont 
dans  ce  quartier  la,  ou  passera  avec  son  corps  entier  vers  ledit 
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Calvo.  Cependant,  son  Excellence  a  ses  troupes  toutes 
disposees  pour  partir.  L’Electeur  de  Brandenbourg  a  enfin 
resolu  de  faire  le  siege  de  Bonne,  et  declare  que,  ledit  siege 
acheve,  il  marchera  pour  agir  de  concert  avec  le  Prince  de 
Waldeck.  Le  siege  de  Mayence  va  toujours  lentement,  les 
batteries  ne  devant  avoir  ete  achevees  que  le  9  de  ce  mois. 
4  pp. 


IV.— LETTERS  to  ISABELLA,  COUNTESS  OF  DENBIGH, 
from  MARIE,  LADY  BOLINGBROKE. 

[1735,]  Nov.  29.  Chantelou. — Ce  sont  les  meilleurs  moments 
pour  moi  que  ceux  ou  je  re9ois  de  vos  lettres,  et  ou  j’ai  le  plaisir 
de  vous  ecrire. 

“  Je  souhaitterois  pour  recompense  a  mon  gros  cochon 
de  Conte  du  Luc,  qu’il  put  vous  faire  lui  meme  les  honneurs 
de  sa  maison,*  car  il  seroit  charm  e  de  vous,  mais  je  voudrais 
avoir  ma  part  de  ce  plaisir.  Nostre  archevesquef  n’i  gasteroit 
rien,  car  il  est  aussy  aimable  que  respectable.”  Mr.  de 
Bolingbroke  est  depuis  quinze  jours  a  Paris  ;  il  conte  estre  de 
retour  ici  a  la  fin  de  la  semaine.  Chavigny  est  aussi  encore  a 
Paris  ;  apparament  il  ne  partira  pour  l’Angleterre  que  lors  que 
le  courier  qui  a  porte  en  Espagne  la  nouvelle  de  l’armistice 
sera  de  retour.  “  On  dit  a  Paris  que  le  roy  d’Espagne  a  repondu 
pour  la  premiere  fois  en  espagnol  a  l’ambassadeur  de  France, 
qu’il  savoit  desja  ce  qu’il  venoit  de  luy  dire.  D'autres  disent 
que  ce  prince  veut  de  nouveau  abdiquer,  enfin  .  .  .  on  ne 
S9ait  pas  trop  ce  qu’on  dit.  Tout  le  monde  est  persuade  que 
la  paix  s’est  traittee  sans  vos  ministres  ;  on  ajoute  qu’elle 
sera  conclu  sans  congres.”  La  France,  “  qui  n’a  d’autre 
interest  que  le  bien  du  roy  et  de  l’estat,  a  grande  raison  de 
finir  la  guerre.  Tout  instrument,  ma  chere  contesse,  devient 
bon  entre  les  mains  d’un  bon  ouvrier  ;  c’est  ce  qui  fera  que 
vos  amis  &c.  [sfc],  Le  Maitre  Jaque  de  l’Europef  restera  toujours 
dans  celles  ou  il  est  un  petit  brouillon,  mais  cela  meme  suffit 
a  son  frere.  Vos  troupes  se  battent  contre  des  armes  d’or  ; 
si  elles  n’estoient  que  d’acier  il  y  auroit  esperance  ;  et  vous 
aves  plus  de  chefs  (car  cfiacun  veut  l’estre)  que  de  soldats. 
Cela  fait  une  armee  peu  diciplinee.  Je  souhaitte  que  mes 
profetties  soient  fausses,  mais  je  doutte  que  vous  voyes  des 
changemens  que  par  le  chapitre  des  accidens  qu’on  ne  peut 
prevoir. 

“  On  ne  parle  plus  d’une  princesse  de  Gale,  ainsy  la  Clainton 
pourra  sans  embaras  garder  son  importance.  Votre  Capitaine 
[the  King]  est  arrive  chez  luy  d’asses  mauvaise  humeur  de 
n’avoir  ose  y  mener  sa  belle  qui  le  rendoit  de  bonne.  Le 
pauvre  Charle  [Wyndham]  a  este  asses  malade  depuis  son  retour 

*  See  the  Count’s  letters,  Section  VI,  below. 
t  Archbishop  of  Paris,  brother  of  the  Comte  du  Luc, 
j  Horace  Walpole,  brother  of  Sir  Robert, 
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a  Paris  d’une  chute  de  cheval  qu’il  avoit  faitte  icy,  et  qu’il 
nous  avoit  cache  avec  grand  soin.  Madame  la  princesse  de 
Conty,  avec  laquelle  je  luy  ay  fait  faire  connoissance  cet  este 
a  entrepris  sa  cure  avec  une  eau  qui  en  effet  est  admirable 
pour  les  coups  de  teste.  .  .  .  Je  resteray  icy  tout  l’hiver ;  il  y  a 
bien  des  terns  dans  la  vie,  ma  chere  contesse,  ou  on  se  trouve 
heureuse  quand  on  n’est  qu’ennuyee.  Vous  n’aures  point 
Madame  de  Hetman  a  Aix,  et  vous  vous  en  passeres  bien. 
Son  mary  et  elle  sont  retournes  en  Angleterre.  II  y  a  longtems 
que  tous  les  Richemons  et  leur  suitte  sont  de  retour  chez  eux. 
Je  n’ay  point  entendu  dire  que  le  clue  d’Amilton  fut  en  France  ; 
on  est  trop  heureux  d’avoir  a  50  ans  des  amours  naissans  qui 
se  puisse  cacher  dans  les  rides,  mais  il  faut  en  effet  les  cacher 
au  publique,  quelques  legitismes  qu’ils  puissent  estre.  Je  crois 
le  mary  plus  amoureux  de  la  bourse  que  de  la  personne.  .  .  . 

Je  conte  que  Madame  vostre  soeur  sera  bientost  a  Londre. 
Chetwin  s’y  en  retourne  de  Paris  cette  semaine.  Que  diste  vous 
de  la  duchesse  de  Bukingham,*  qui  s’est  etablie  a  Versaille 
dans  l’apartement  de  la  Marechale  de  Berwick.  Elle  y  soufle 
certainnement  l’ennuy.  4  pp. 

[1736,]  Oct.  S.  Regenne.j — J’ai  trouve  en  mon  chemin  un 
amy  de  Mr.  Alexandre,  “  et  qui  m’a  promis  de  le  soliciter 
vivement  pour  Mr.  de  Paule  pour  cette  croix  de  St.  Louis  ; 
et  comme  cette  homme  est  luy-meme  dans  les  bureaux,  sa 
solicitation  pourra  avoir  plus  d’effet  que  celle  de  tous  les 
grands  seigneurs,  car  nous  avons  un  proverbe  qu’un  barbier 
rase  l’autre.”  Il  faut  m’envoyer  une  copie  du  memoire  qu’il 
a  envoye  a  Mr.  Alexandre  pour  mon  petit  amy.  “  Je  souhaite 
que  vous  ayes  une  plus  belle  automne  que  nous  ne  l’avons 
dans  ces  pays-cy,  ou  on  receuillira  autant  d’eau  que  de  vin.” 

Si  vous  voulez  ecrire  en  votre  pays,  “  Mr.  du  Noquet,  qui 
est  charge  de  la  correspondence  de  Mr.  de  Cambise,  me  mande 
qu’il  aura  souvent  des  ocations  de  couriers. 

“Le  petit  conte  de  Berkeley  est  arrive,  mais  je  n’en  ay 
point  entendu  parler.  Peutestre  a  t’il  ecrit  a  Mr.  de 
Bolingbroke.  On  dit  qu’il  a  pris  une  maison  a  Paris  pour 
un  an,  et  qu’il  va  a  Aubigny  chasser  ;  je  doutte  qu’il  puisse 
prendre  goust  a  la  bonne  compagnie.  .  .  .  On  dit  toujours 
le  roy  un  peu  amoureux  ;  sy  cela  est,  les  choses  se  treinent 
avec  beaucoup  de  bienseance,  mais  le  courtisant  attentif 
croit  estre  clairvoyant.  La  reine  est  boude  contre  la  dame, 
et  le  rnontre  ;  ce  que  je  scay  de  plus  est  que  Mr.  le  C[ardinal 
Fleury]  rajeune  et  se  porte  a  merveille.”  3  pp. 

[1736,]  Oct.  25.  Sens. — Charles  Windham,  qui  est  parti  de 
chez  moi,  et  qui  doit  etre  a  present  dans  son  isle,  me  dit  que 
vous  etiez  allee  faire  quelques  visites  en  Provence,  mais  en 

*  Catherine,  Dowager  Duchess,  natural  daughter  of  James  II. 

t  This  and  the  following  letters  up  to  (and  including)  that  of  June,  1738, 
are  directed  to  Lady  Denbigh  at  St.  Foi,  near  Lyon,  or  sometimes  merely  to 
Lyon  to  be  forwarded. 
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partant  d’Argeville  j’ai  regue  votre  lettre  de  Lion,  qui  m’a 
fait  un  extreme  plaisir,  car  il  me  semble  que  vous  etes  contente 
de  votre  nouvelle  habitation  ;  je  vous  y  souhaite  toutte  la 
tranquillite  et  tout  le  bonheur  possible.  Mr.  de  Chavigny 
est  parti  de  chez  moi  avee  le  Marechal  de  Coigny  et  M.  et 
Madame  de  Matignon.  “  Ce  premier  come  vous  sgaves  ne 
retourne  point  en  Angleterre  ;  son  successeur  n’est  pas  encore 
nomme.  Mr.  de  Bolingbroke  est  alle  pour  quinze  jours  ou 
trois  semaines  prendre  les  eaux  de  Bourbon.  Broksham, 
qui  les  connoit,  l’a  assure  qu’elles  estoient  de  la  meme  qualite 
que  celles  de  vos  bains,  dont  il  s’estoit  tres  bien  trouve.  Je 
conte  passer  ce  terns  icy  avec  mon  Abesse,  qui  voudroit  bien 
avoir  l’honneur  de  vous  connoistre.  .  .  .  Brother  Will 
[Chetwynd]  a  passe  quelque  terns  avec  nous,  aussy  bien  que 
mylord  Berkeley.  D’a  present  ils  sont  retournes  ensemble 
en  Angleterre.  Ce  dernier  dit  qu’il  veut  revenir  en  France 
a  la  fin  du  mois  de  Novembre.  Ses  tuteurs,  qui  sont  le  Due 
de  Richemont,  mylord  Willminton  et  Brudnel,  l’ont  presse  de 
retourner,  disant  qu’il  falloit  qu’il  reportat  la  jartierre  de 
son  pere,  mais  je  croy  que  la  vraye  raison  est  l’envie  qu’ils  ont 
de  le  vendre  a  la  cour.  Je  luy  ay  fort  conseille  de  ne  se  pas 
laisser  livrer  par  autrui,  et  d’attendre  qu’il  soit  asses  au  fait 
du  monde  pour  faire  au  moins  son  marche  luy  meme,  sy  tant 
est  qu’il  eut  envie  d’en  faire.  Il  assure  qu’il  ne  veut  prendre 
aucun  engagement,  et  que  come  il  sera  majeur  au  mois  de 
fevrier,*  il  conte  que  ses  tuteurs  ne  pourront  l’empescher  de 
revenir.  Son  pere  avoit  beaucoup  craint  pour  luy  le  manage 
dont  vous  me  paries  ;  le  petit  gargon  m’en  paroist  tres  eloigne 
a  present,  mais  on  ne  pent  encore  juger  d’aucun  des  partis 
qu’il  prendra.  Charle  Windham  dit  qu’il  ne  se  souvient 
pas  de  ce  discours  de  Marie  Brown  dont  vous  me  paries. 
Mande  le  moy  done,  je  vous  supplie  ;  tout  ce  qui  vient  d’elle 
me  diverty  ;  on  dit  que  son  mary  menera  sa  belle  avec  luy  ; 
cela  pourra  faire  quelques  scenes,  mais  l’argent  viendra  a  bout 
de  tout.  .  .  .  On  dit  que  le  chevalier  de  Windham  et  Madame 
vostre  soeur  content  de  rester  jusqu’au  mois  de  fevrier  a  Orchar  ; 
cela  est  bien  long.  .  .  .  La  chere  mylady  St.  Jean  est  morte  ; 
e’est  ce  qu’elle  a  fait  je  croy  de  mieux  depuis  qu’elle  estoit 
au  monde.  On  dit  que  son  mary  et  ses  enfans  n’en  ont  pas 
este  plus  afliges  que  moj^.  Nostre  pauvre  grosse  Fanfan  est 
en  Warwickshire  ;  elle  me  fait  pitie  ;  que  tout  cela  est  sot. 
Il  y  a  eu  des  scenes  charmantes  a  Spa  ;  les  actrices  estoient 
la  duchesse  de  Bukingham,  qui,  en  reine  de  Taffillet,  fit  un 
invitation  generale  a  tout  ce  qui  estoit  a  ces  eaux  de  touttes 
nations  et  de  tous  estats  pour  une  feste  et  un  soupe  manifique 
qu’elle  y  donne,  marchant  dans  la  rue  de  ches  elle  jusqu’a 
la  salle  du  festin,  acompagnee  des  tambours  et  des  trompettes, 
le  tout  a  finy  par  une  insolence  des  musiciens  liegeois,  qui 
ne  se  trouvant  pas  asses  recompenses,  firent  arester  le  carosse 


*  Born  in  February,  1715-16. 
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de  cette  heroine  a  son  depart.  Mr.  de  Pultenay  prit  party 
pour  elle,  et  en  bonne  harangue  de  boutique  dit  des  injures 
anx  peuple  au  milieu  de  la  rue.  .  .  . 

“  On  parle  du  mariage  de  Madlle.  de  Levesson  dans  les 
gazettes  avec  le  Due  de  Bedfort*  ;  j’en  serais  bien  aise.  Par 
raport  a  mylord  Gorre  on  dit  que  e’est  un  chose  admirable 
que  la  douceur  et  la  tendresse  de  Madame  Arolde  [Harold]  et 
de  luy.”  5  pp. 

[1736,]  Nov.  20.  Argeville. — “  Je  me  sens  plus  heureuse, 
ma  chere  contesse,  de  penser  que  vous  vous  trouves  commode- 
ment  placee,  et  que  vous  este  plus  tranquille.”  Mr.  Perichou 
me  mande  qu’il  sera  trop  heureux  s’il  vous  est  bon  a  quelque 
chose;  “Mr.  le  due  de  Villeroy  doit  lui  ecrire,  ou  luy  avoit 
ecrit,  pour  lui  demander  tous  ses  bons  offices  en  cas  que  vous  en 
ayes  besoin.  J’ai  peu  d’opinion  de  la  vigueur  et  encore 
moms  de  la  suitte  de  nos  amis  d’outre  mer.  Ils  ont  perdu  les 
ocations  quand  elles  se  sont  presentes  ;  je  ne  doutte  pas  de 
leur  pique  personelles  contre  les  freres,  mais  quand  on  ne  met 
que  de  la  pique  dans  les  affaires,  on  ne  fait  pas  grand’chose. 
.  .  .  Je  suis  faschee  de  l’avanture  qui  arive  au  pauvre  Vaine  ; 
je  lui  avoit  dit  que  l’homme  qui  estoit  aupres  de  son  pere  estoit 
un  fripon.  II  aura  de  la  peine  a  faire  casser  le  mariage,  ce 
pere  n’ayant  point  este  interdit  au  paravant.  On  dit  tous 
les  jours  que  touttes  les  puissances  sont  d’acord,  mais  on  ne 
dit  point  encore  quand  la  paix  sera  ou  publiee  ou  notifiee.  On 
ne  parle  plus  de  la  reforme.  Si  vous  voules  m’envoyer  un 
memoire  ou  placet  pour  le  capitaine  auquel  vous  vous  interesses, 
je  feray  en  sorte,  par  quelqu’un  de  mes  amis,  de  le  faire  donner 
a  Mr.  d’Angervilliers  ;  e’est  a  lui  a  qui  il  faut  d’abord  s’addresser 
ches  le  departement  de  la  guerre.  .  .  . 

“  Si  vous  alles  a  quelque  heure  a  Lion,  je  vous  serois  bien 
obligee  de  me  choisir  dix  aulnes  de  quelque  satin  ;  .  .  .  je  le 
voudrois  sans  or  ni  argent,  le  moins  begare  de  couleurs  que 
faire  ce  pourroit,  un  fond  noir  ou  brun  ou  gris,  enfin  tel  qu’il 
convient  a  mon  age  et  a  ma  figure.  Je  songe  a  me  vetir  et  point 
a  me  parer,  aincy  je  ne  me  soucie  point  du  tout  de  la  nouvaute 
de  l’etoffe.  .  .  .  Mais  ne  vous  donne  pas  la  peine  d’aller  a 
Lion  expres,  et  pour  peu  que  cela  vous  cause  le  moindre  petit 
embaras.  .  .  . 

C’est  Mr.  le  conte  de  Cambise,  un  provenyal,  qui  va  embas- 
sadeur  en  Angleterre  ;  on  ne  dit  pas  encore  ou  ira  Mr.  de 
Cha vigny,  qui  a  presque  tou jours  este  malade  depuis  son 
retour.  II  est  un  peu  mieux,  et  conte  de  venir  passer  les 
festes  de  Noel  avec  nous  ;  ce  ne  sera  pas  sans  boire  vostre 
sante.” 

Postscript. — “  .  .  .  Ilest  vrai  que  la  femme  de  Knight  est  port- 
mal[le],  et  que  dites  vous  de  Clermont,  qui  s’est  fait  receuvoir 


*  The  Duke  of  Bedford  married  Lady  Gertrude  Leveson  in  April,  1737, 
and  Lord  Gower  married  Lady  Harold  at  the  end  of  1736. 
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a  la  societe  royale,  presente  par  le  Due  de  Richemont.  Je  puis 
vous  assurer  que  leur  sience  et  leur  capacite  sont  egales.”  pp. 

[1736,]  Dec.  11.  Argeville. — “.  .  .  Je  vous  clis  tres  vray 
en  vous  assurant  que  j’aimerois  mieux  estre  dans  vostre 
voisinage  que  dans  celuy  de  Paris  et  de  Fontainnebleau.  .  .  . 
Je  me  trouve  meme  icy  un  peu  trop  exposee  aux  chuttes  de 
monde,  et  on  n’a  pas  toujour  celuy  qu’on  voudroit  avoir.  .  .  . 
J’ay  charge  mon  immanquable  Marquis  de  Matignon,  qui 
estoit  icy  quand  j’ay  receu  vostre  memoire  de  Mr.  de  Paule, 
d’en  parler  a  son  retour  a  Versatile,  a  qui  il  convient,  pour  faire 
reussir  son  affaire.” 

Le  conte  d’Essex  a  ete  deux  mois  a  Paris  “  et  n’est  point 
venu  nous  voir.  Je  trouve  qu’il  a  tres  bien  fait ;  ce  sera  un 
des  principaux  merites  qu’il  portera  avec  luy  aupres  de  Marie 
B.  Vostre  roy  revient  a  la  fin  de  ce  mois  en  Angleterre  ;  on 
ne  scait  encore  s’il  menera  sa  dame,  aupres  de  la  quelle  Horace 
se  rend  tres  complaisant ;  fait  beaucoup  de  plattes  plaisanteries 
et  rit  a  gorge  deployee,  a  ce  que  m’a  conte  un  home  qui  arive 
depuis  peu  d’Hanovre.  On  clit  que  ce  sera  le  due  de  Devon¬ 
shire  qui  ira  en  Irlande  et  que  le  Dorset  aura  sa  place  ;*  je 
doutte  que  nostre  cher  Essex  voye  si  tost  ses  objets  d’ambition 
remplis.  II  va  loger  ches  le  due  de  Bedfort. 

“  La  destination  de  nostre  amy  Chavigny  n’est  pas  encore 
decidee.  Je  doutte  qu’il  puisse  aller  en  Bourgogne,  s’il  est 
destine  pour  la  Dannemarque  come  je  le  crains.  .  .  .  Le 
mariage  de  Madame  de  Cantillon  est  declare  il  a  y  deux  mois  ; 
il  avoit  este  fait  tres  secrettement  en  Angleterre  ;  Mr.  de 
Chavigny  meme  l’ignoroit.  .  .  .  Elle  est  acouchee  d’une  fille 
et  elle  est  partie  pour  l’Angleterre,  s’apellant  Madame  de 
Bulkeley,  en  quoi  je  croy  avec  ses  amis  qu’elle  a  mal  fait, 
parce  que  ce  changement  d’estat  peut  l’embarasser  dans  les 
affaires  qu’elle  a  a  finir  en  ce  pays  la,  et  ce  qu’il  y  a  encore  de 
plus  fou  est  que  son  mary  a  voulu,  malgre  l’avis  de  tout  le 
monde,  la  suivre,  ainsy  je  le  crois  a  Londre  a  present.  Le  due 
de  Kinston  y  est  retourne  et  Madame  la  Touche  est  partie  un 
beau  matin  pour  l’y  suivre.  Son  mary  procede  contre  elle 
et  contre  luy,  ce  qui  n’importera  guerre  a  l’amant,  mais  on 
dit  qu’il  se  seroit  bien  passe  de  cette  preuve  de  passion,  parce 
que  la  sienne  est  presque  epuisee. 

“  Je  ne  scay  sur  quoy  on  craint  la  guerre  de  vos  costes,  car 
de  ceux  cy  on  regarde  la  paix  come  tres  seurement  faite,  et 
on  assure  que  les  Espagnols  vont  evaquer  ITtalie.  .  .  .  Charle 
Windham  est  enfin  retourne,  ay  ant  eu  bien  de  la  peine  a  se 
separer  de  sa  petite  comedienne,  qui  est  tres  gentille.  Nous 
avons  icy  Mr  de  Leveson,  fils  de  mylord  Gore,  qui  conte 
retourner  en  Angleterre  ce  printems  ;  nous  avons  aussy  le 
bonhome  Knight  et  sa  femme  ;f  je  croy  qu’ils  resteront  icy 
sept  ou  huit  jours.” 

*  Of  Lord  Steward  of  the  Household. 

|  Father-  and  mother-in-law  of  Henrietta  St.  John. 
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Ce  13.  II  y  a  deux  jours  que  j’ai  commence  ma  lettre,  ayant 
toujours  ete  interrompue.  Jai  recu  une  de  mon  amy 
Matignon ;  voici  l’article  qui  vous  regarde.  “  Le  Due  de 
Villerov  a  ecrit  a  Mr.  Perichou  come  vous  l’en  avies  prie,  dans 
les  termes  les  plus  fort,  sur  tout  ce  qui  peut  regarder  et  faire 
plaisir  a  M.  et  Madame  de  Denbigth  ;  vous  pouves  le  mander 
a  cette  femme  charmante,  qui  m’a  gagne  le  coeur,  et  vous  me 
feres  plaisir  d’i  ajouter  mes  respects.  Je  veux  estre  son  agent 
pour  la  croix  de  St.  Louis,  qu’elle  desire  de  procurer  a  son 
protege.  Mr.  Alexandre  a  repondu  quand  il  a  lu  le  memoire 
qu’il  luy  paroist  juste  qu’on  accorcle  cette  grace  a  Mr.  de 
Paule,  qui  a  tous  les  services  convenables  pour  l’obtenir  ; 
qu’il  n’est  pas  encore  question  a  present  de  faire  des  chevaliers 
de  St.  Louis  ;  qu’on  en  medite  une  promotion  pour  tous  les 
cors  quand  la  paix  sera  declare,  et  qu’alors  il  ne  doutte  pas  que 
Mr.  de  Paule  ne  soit  en  droit  d’i  avoir  part.  J’auray  attention 
d’i  l’en  faire  souvenir,  et  j’y  mettray  beaucoup  d’empressement 
par  raport  a  Madame  de  Denbigth. 

“  Et  moy,  ma  chere  contesse,  je  seray  attentive  a  vous  faire 
scavoir  ce  qui  se  passera.  Mr.  de  Bolingbroke  est  extreme- 
ment  reconnoissant  de  vos  bontes  pour  luy  et  de  celles  de 
mylord.  Vous  n  ’aves  assurement  l’un  et  l’autre,  n’i  n’aures 
jamais,  d’amis  qui  vous  soient  plus  tendrement  attaches  que 
nous.  Pardonne  ma  longue  et  stupide  epitre  ...  les  vostres 
sont  charmantes  ;  je  croy  vous  voir  et  vous  entendre.  Vostre 
Pensionaire  des  Estats  est  mort,  et  un  autre  home  consider¬ 
able  dans  vostre  gouvernement  holandois.  Horace  [Walpole] 
est  a  la  Haye,  car  comme  le  Maitre  Jaque  de  l’Europe,  il  est 
premier  ministre  a  Hanovre,  et  ambassadeur  ailleurs.  Tout 
cela  vaut  des  apointemens,  et  par  consequant  lui  convient. 
Le  Capitaine  [George  II]  doit  estre  le  10  ou  le  12  de  vostre 
stil  ches  luy.  .  .  . 

“  Madame  la  duchesse  la  jeune  est  toujours  tres  mal  ;  on  ne 
conte  plus  qu’elle  en  puisse  revenir.  Elle  estoit  aimable  et 
aimee  de  tout  le  monde,  je  croy  que  e’est  un  simtome  mortel 
pour  une  princesse.  Vous  scaves  le  manage  du  roy  de 
Sardaigne  avec  celle  de  Lorainne  l’aisnee.” 

Je  vous  dois  une  robe  de  droquet  et  une  de  satin.  J’ai 
fait  venir  une  de  ces  petites  etoffes  de  Turin,  dont  on  porte 
beaucoup  a  Paris,  “  mais  elles  sont  tres  vilaines  parce  qu’elles 
ne  sont  presque  que  de  fleuret ;  s’y  on  pouvoit  en  avoir  comme 
les  echantillons  que  je  vous  renvoye,  j’en  serois  fort  aise.  .  .  . 
Que  je  sache  au  nom  de  dieu  ce  que  vous  aures  debourse  pour 
moy !”  9  pp. 

[1736,]  Dec.  25. — Pour  assurer  les  esperances  de  nostre 
protege  Mr.  de  Paule,  il  faut  qu’il  ecrive  a  Mr.  Alexandre  pour 
le  remercier  de  sa  bonne  volonte  sur  la  memoire,  et  le  prier  de 
l’effectuer. 

“  Je  croy  qu’il  est  sur  que  nostre  amy  Mr.  de  Chavigny  ira 
en  Dannemark  ;  j’en  suis  tres  faschee  ;  je  crains  ce  pays  la 
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pour  sa  sante.  .  .  .  On  dit  toujours  que  le  roy  Stanislas  doit 
partir  incessament  pour  Luneville,  et  que  Madame  de  Lorraine 
ira  demeurer  a  Comercy.  Le  Capitaine  doit  estre  dies  vous 
a  present.  Je  croy  que  la  scene  cet  hiver  ressemblera  la  a 
celle  de  l’annee  passee,  sy  elle  n’est  encore  plus  platte.” 
2J  pp. 

[1737,]  Feb.  15. — “  .  .  .  Vostre  Rolant  est  arive  chez  luy 
sain  et  sauve,  dieu  sgay  combien  ce  voyage  fournira  a  ses 
conversations  et  a  son  histoire,  qu’il  dictera  aparament  luy 
meme.  On  m’a  mande  la  meme  chose  qu’a  vous.  Pultenay 
dit  qu’il  n’ira  que  peu  ou  point  au  parlement,  mais  s^ait-il  ce 
qu’il  fera  ou  voudra  faire  d’un  quar  d’heure  a  l’autre.  De 
pareils  chefs  de  party  ne  sont  propre  qu’a  les  ruiner.  .  .  .  C’est 
une  chose  etrange  que  des  gens  qui  ont  bien  de  l’esprit  et  des 
talens  ne  puissent  soutenir  ni  le  loisir  ni  la  suitte  et  Implication 
qu’il  faut  donner  aux  occupations  ;  je  crains  que  ce  ne  soit  le 
cas  de  nostre  amy.  Vous  verres  tous  ces  meilleurs  degouttes 
et  quitter  la  partie  quand  il  ne  leur  faloit  qu’un  peu  de  courage, 
d’esprit  et  de  concert  entre  eux  pour  la  finir  a  leur  honneur. 
.  .  .  Quand  a  nous,  il  n’est  pas  vraysemblable  que  nous  y 
ayons  jamais  aucun  interest ;  vostre  amy  icy  ne  cherche  et 
ne  desire  qu’une  retraitte  tranquille.  .  .  . 

“  Il  s’est  tenu  beaucoup  de  discours  sur  nostre  garde  des 
sceaux.  .  .  .  C’est  un  estrange  pays  que  les  cours,  heureux 
qui  en  peut  vivre  loing.  .  .  .  Il  semble  que  vos  Anglois 
et  les  Espagnols  ne  sont  pas  trop  contant  les  uns  des  autres, 
mais  je  croix  que  tout  restera  en  paix  pour  le  moment  present. 
Peut  estre  en  jugai-je  mal,  mais  vos  ministres,  les  maitres 
tranquils  ches  eux,  trouveront  que  cela  leur  suffit.”  3  pp. 

[1737,]  Feb.  27. — “  .  .  .  Monsieur  le  garde  des  sceaux  a 
eu  ordre  de  les  remettre,  on  les  a  donnes  au  chancelier.  La 
charge  de  secrettaire  d’estat  des  affaires  etrangeres  a  este 
donnee  a  Mr.  Amelot  de  Chaillou.*  .  .  .  Il  ne  paroit  pas  que 
vous  couries  le  risque  de  voir  dans  vostre  isle  de  pareils  change- 
mens  dans  vostre  ministeres,  quoy  que  le  bruit  soit  que 
plusieurs  de  vos  meilleurs  feront  leur  acomodement  avec 
vostre  cour,  mais  ils  ont  sy  bien  recule  quand  ils  pouvoient 
se  soutenir  que  je  cro}r  qu’elle  se  moquera  d’eux.  Churchil 
ne  quitte  plus  Pultenay,  ce  qui  fait  dire  qu’on  le  fera  pair  ; 
et  moy,  je  dit  qu’il  ne  s’agit  peutetre  que  de  quelques  centaines 
de  pieces  qu’il  fera  gagner  a  Madame.  Je  ne  doutte  pas 
que  la  harangue,  et  encore  plus  l’adresse,  ne  vous  ayent  fort 
edifies.  Le  Capitaine  a  este  malade,  et  Test  encore.  Voila 
tout  ce  que  j’ay  apris.  .  .  .  J’attend  ce  soir  vostre  admirateur, 
le  Marquis  de  Matignon,  qui  vient  passer  les  jours  gras  dans 
nostre  solitude  ;  nous  boirons  a  vostre  sante  et  a  celle  de 
milord.”  2  pp. 

*  .Jean  Jacques  Amelot  de  Chaillou,  made  Secretaire  des  Affaires  Etrangeres 
in  February,  1737. 
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[1737,]  March  8.  Sens. — Notre  ami  Charle  me  mande  que 
sa  soeur  [Miss  Wyndham]  a  la  petite  verole.  “  Vous  juges 
bien  quelle  est  l’affliction  de  toute  cette  famille.  ...  Je  suis 
venue  passer  icy  quelques  jours  avec  mon  abbesse  ;  Mr.  de 
Bolingbroke  doit  me  venir  joindre  apres  demain.  II  est 
extremement  aflige  et  inquiet  pour  son  amy.  Je  ne  vois 
pas  plus  clair  que  vous  dans  les  projets  de  vos  messieurs.  Le 
bruit  des  caffes  de  Londre  est  qu’il  y  a  des  propositions 
d’accommodement  avec  la  cour,  mais  .  .  .  je  suis  portee 
a  croire  que  s’ils  ont  propose  un  accommodement,  ce  n’est 
que  pour  les  tenir  dans  l’inaction,  et  se  mettre  par  la  plus  a 
leur  aise.  Si  cela  a  este  leur  but,  ils  y  sont  parvenus,  car 
chacun  paroist  ne  songer  plus  qu’a  tirir  son  epingle  du  jeu 
et  a  abandonner  la  partie  dans  le  terns  ou  elle  paroissoit  preste 
a  estre  gaynee.  .  .  .  Je  souhaite  que  vos  deux  beaufreres 
soient  sur  la  scene  en  bonne  posture,  parce  que  j’espererois  que 
cela  vous  seroit  utile.  .  .  . 

“Pouves  vous  me  demander  sy  nous  serions  bien  aise  de 
vous  recevoir  dans  notre  hermitage  ?  .  .  .  Mr.  de  Bolingbroke 
a  raison  d’estre  offence  aussy  bien  que  moy  de  la  question. 
Oui,  assurement  nous  serons  charmes  de  vous  avoir  et 
mylord.  .  .  . 

“  Je  ne  suis  pas  etonnee  de  la  reforme  que  P.  [?  the  Prince] 
a  fait  dans  son  domestique.  11  n’espere  aparament  plus 
d’acomodement ;  pour  luy,  il  se  dedomagera  des  graces  de  la 
cour  par  mettre  en  poche  tout  son  revenu,  mais  le  premier 
retranchement  qu’il  devoit  faire  estoit  celui  de  sa  chere  maitresse. 
Dieu  les  benisse.  .  .  .  L’exile  est  tranquil  a  sa  maison  de 
campagne  ;  je  crois  que  les  choses  en  demeureront  la.  On 
avoit  dit  dans  Paris  les  memes  choses  que  l’on  vous  a  dit, 
mais  cela  n’estoit  pas  fonde ;  il  est  vray  que  vostre 
embassadeur  a  joue  un  role  tres  indecent  dans  tout  cela,  et 
je  ne  croy  pas  que  d’autre  gens  de  vostre  connoissance  s’y 
soient  endormis,  mais  laissons  le  monde  pour  ce  qu’il  est  ; 
vous  et  moy  le  connoissons  asses  pour  le  mepriser.  ...”  4  pp. 

[1737,]  May  15.  Argeville. — J’ay  receu,  ma  chere  con- 
tesse  une  robe  charmante  a  mon  gre  et  telle  que  je  la 
voulois  ;  je  vous  en  remercie  de  tout  mon  coeur.  .  .  .  Le 
Marquis  de  Matignon  a  passe  icy  trois  jours  avec  Madame 
sa  femme  en  allant  aux  eaux  de  Bourbon  pour  des  rheumatismes ; 
il  m’a  prie  de  vous  dire  beaucoup  de  choses  de  sa  part.” 
Chavigny  m’ecrit  qu’il  attend  de  Calais  un  telescope  pour 
vous  que  l’Abbe  Le  Maire  luy  a  aporte.  Madile.  Windham 
m’ecrit  qu’elle  est  a  la  campagne  a  Hamtoncour.  Elle  se  porte 
bien,  et  on  m’assure  qu’elle  n’est  point  du  tout  marquee.  Votre 
soeur  et  le  chevalier  estoient  en  bonne  sante.  “  On  disoit  l’affaire 
du  prince  accommodee,  moyennant  50  mille  livres  sterling 
que  luy  donnent  ses  parens.*  .  .  .  Mr.  de  Bolingbroke  est 
alle  conduire  nos  amis  jusqu’a  Montargis.”  2  pp. 

*  This  was  a  mistake.  The  attempt  of  the  Prince,  in  this  spring,  to  get 
his  allowance  doubled  failed. 


124 


[1737,]  July  20.  Samedi.->— J’avais  hier  lc  coeur  si  serre, 
qu’a  peine  pouvais-je  vous  parler,  mais  c’est  bien  pis  aujourdhui, 
que  je  ne  puis  plus  avoir  le  plaisir  de  vous  voir  ;  “  que  les 
quitteries  sont  insupportables  ;  .  .  .  j’ay  envie  tout  le  jour 
ma  fille,  et  me  suis  cent  fois  repentie  de  ne  vous  avoir  pas 
acompagne.  .  .  . 

“  Par  la  mort  du  grand  due  [de  Toscane]  le  roy  epargne 
4  millions  5  mil  livres,  ce  qui,  je  croy,  consolera  un  peu  le 
Cardinal  de  l’arivee  de  Madame  derniere.  .  .  .  On  m’a  ce  matin 
offert  pour  vous  un  petit  hermitage,  grand  come  la  main,  sur  le 
bord  de  la  riviere,  d’ou  nous  pourrions  aller  a  pied  les  uns  ches 
les  autres  ;  .  .  .  sous  pretexte  de  rendre  visite  a  la  maitresse 
de  la  maison,  que  je  vois  quelque  fois,  je  la  visiteray  de  la  cave 
au  grenier.  .  .  .  Je  veux  me  consoler  par  des  chasteaux  en 
Espagne  sy  je  ne  puis  faire  mieux.” 

Cette  lettre  sera  aussi  tot  que  vous  a  Lyon.  3 \  pp. 

[1737,]  Aug.  3,  Saturday.  Montargis. — “  Vostre  voyage 
m’a  extremement  inquiettee  par  la  crainte  que  vous  n’ayes 
este  fort  incommodee  de  la  grand  chaleur.  II  n’y  a  qu’une 
aniie  comme  vous,  et  ou  en  trouve  t’on,  qui  veuille  hazarder 
autant  de  fatique  et  un  aussy  long  voyage  ;  j’en  conserveray 
toutte  ma  vie  la  plus  tendre  reconnaissance.  .  .  .  Je  vins 
icy  il  y  a  eu  hier  huit  jours  ;  j’y  tombay  malade  le  lendemain 
et  j’y  ay  reste  jusqua  avant  hier  dans  mon  lit.  .  .  .  J’espere 
que  m’en  voila  quitte  pour  quelquefois,  car  il  faut  payer  de 
terns  en  terns  le  tribut  a  l’age  et  a  la  misere  humaine.  Le 
campement  de  M.  de  Bolingbroke  sera  asses  comodement 
etably  pour  son  quartier  de  chasse,  qu’il  conte  commencer 
a  la  fin  de  ce  mois ;  j’vray  etablir  le  mien  de  paresse  et  de 
tranquillite  avec  ma  pauvre  none,  qui  me  paroist  avoir  este 
charmee  de  rhonneur  que  vous  luy  aves  fait.  .  .  .  Madlle.  de 
Matignon  me  rnande  que  Monsieur  son  pere  avoit  eu  une 
indigestion  sans  l’avoir  meritee,  .  .  .  mais  que  son  medecin 
assurait  que  ce  ne  seroit  rien.  Je  n’ay  pas  asses  de  confiance 
dans  ces  messieurs  pour  que  leurs  oracles  me  rassurent  tout 
a  fait.  J’ai  vu  un  Craftsman  et  un  autre  papier  de  vostre 
chere  isle  qui  m’ont  paru  tres  forts,  et  qui  montre  combien 
ceux  qui  la  gouverne  y  sont  aimes  et  respectes  ;  ce  qui  ne 
nous  est  pas  nouveau.  Le  premier  est  a  propos  de  l’ordre 
donne  pour  qu’on  ne  represente  point  de  pieces  de  theatres 
sans  l’approbation  du  grand  chambellan,  et  l’autre  sur  un 
discour  que  Robert  [Walpole]  a  tenu  par  raport  aux  officiers 
de  l’armee.  Sy  vous  ne  les  aves  point  eu,  mande  qu’on  vous 
les  envoye.  .  .  .  M.  de  Bolingbroke  vous  assure  tous  de  son 
attachement  et  de  son  respect.  Il  a  este  aussy  un  peu  incom¬ 
mode  icy.  Je  crois  que  ce  sont  ces  terns  d’orage  qui  derange 
la  sante  de  tout  le  monde.”  3  pp. 

[1737,]  Aug.  7.  Mercredi. — “  Je  suis  effra}ree,  ma  chere 
contesse,  du  recit  que  vous  me  faiste  des  orages  qui  vous  aves 
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essuyes  dans  vostre  voyage  ;  .  .  .  on  ne  vois  et  on  n’entend 
parler  que  d’orages,  et  tous  ces  cantons  cy  en  sont  desoles.  .  .  . 

“  Le  Cardinal  de  Bissy*  laisse  de  bons  morceaux  a  donner. 
L’abbaye  de  St.  Germain,  afermee  150  mille  livres  de  rente, 
un  evesche  et  une  autre  abbaye  de  35  mille  livres.  Qu’on 
a  de  mal  a  servir  sainte  eglise  !  On  pretend  qu’on  prendra 
pendant  quelques  annees  le  revenu  de  la  premiere  pour  1’hostel 
dieu  de  Paris,  qui  vient  d’estre  en  partie  brule,  et  ou  beaucoup 
de  gens  ont  pery  miserablement.  Le  roy  ne  viendra  que  le 
16  Septembre  a  Fontainebleau.  Vostre  Horace  [Walpole]  est 
reparty  de  Paris ;  je  n’ay  rien  ouy  dire  de  ses  faits  et 
gestes.  ...”  4  pp. 

[1737,  Aug.  16.] — “  .  .  .  My  lord  Scarboroug  s’est  casse 
une  epaule  en  versant  dans  son  carosse  ;  on  dit  qu’il  est  a 
craindre  qu’il  n’en  puisse  revenir.  Churchil,  qui  estoit  avec 
luy  ne  s’est  fait  aucun  mal.” 

“Aug.  16.  ...  Je  reQois  vos  deux  lettres  en  mesme  terns, 

du  11  et  du  12,  avec  celle  pour  mylord  Winclielsey,  qui  partira 
demain,  sous  l’envelope  of  M.  du  Noquet,  qui  la  luy  fera  tenir 
avec  soin.  On  ne  peut  estre  plus  reconnoissante  que  je  le  suis 
de  ce  qu’il  vous  mande  sur  nostre  sujet ;  sy  tous  les  amis  luy 
ressembloient,  nous  aurions  este  mieux  et  plus  promptement 
servis  ;  je  suis  persuadee  que  ce  sera  a  ses  bons  offices  que  je 
devray  la  tranquillite  de  ma  vie,  et  j’aime  mieux  la  luy  devoir 
qu’a  personne.  .  .  . 

“  Je  suis  honteuse  que  vous  vous  occupies  de  mes  commis¬ 
sions  dans  un  temps  ou  vous  este  incommodes  ;  je  ne  vous  en 
donneray  jamais  qu’a  condition  que  vous  n’i  songeres  que 
lors  que  vos  affaires  ou  vostre  amusement  vous  conduirons 
a  Lion.  .  .  .  Quand  a  nos  petites  milanoises  .  .  .  je  voudrais 
tout  partager  avec  vous,  mais  les  couleurs  qui  ne  me  con- 
viennent  plus,  vous  conviendront  encore  longtemps.  Je  croy 
que  sy  on  pouvoit  l’avoir  en  violet  et  blanc  il  seroit  asses 
joly,  et  que  je  puis  encore  hazarder  cet  ajustement  ce 
printems.  .  .  . 

Aug.  17. — “  Je  souhaitte  a  Mr.  Charle  Filding  toutte  sorte 
de  bonheur,|  mais  il  est  rare  que  le  mariage  soit  un  chemin 
sur  pour  y  arriver,  sur  tout  a  quelqu’on  qui  est  acoutume  a 
vivre  libre  et  pour  luy.  Il  me  semble  que  Madame  de 
Chesterfield  devroit  estre  plus  blessee  d’un  amour  platonique 
que  de  tout  autre  ;  il  n’est  permi  d’estre  jalouse  que  des 
preferances  de  sentiment.  6  pp. 

[1737,  Aug.]  ce  24.  Argeville. — “  .  .  .  Mr.  de  Windam 
m’avoit  mande  que  Deliny  achestoit  une  terre  du  due  de 


*  Henri  de  Thiard,  Cardinal  de  Bissy  and  Bishop  de  Meaux,  died  July  26, 
1737.  He  held  the  abbeys  of  Noaille  and  Trois  Fontaines  as  well  as 
St.  Germain. 

t  Married,  Aug.  26,  1737,  Anne,  Lady  Bridges,  daughter  of  Sir  Thos. 
Palmer,  bart, 
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Bedfort  en  Hamshire,  peut  estre  en  estoit  t’il  mal  informe. 

.  .  .  On  me  mande  de  ce  pay  que  Sutton*  le  brigadier  est 
mort,  belle  ame  devant  dieu  ;  que  la  cour  est  fort  seule  et 
asses  en  bouderie  a  Hamton  cour  et,  come  a  vous,  que  Lord 
Schesterfield  des  sept  jours  de  la  semaine  a  des  affaires  pour 
six  a  la  ville,  ce  qui  ne  plaist  ni  a  la  tante  ni  a  la  niece  ;  mais 
en  recompense,  Berkeley  et  vostre  amie  [Lady  Suffolk]  sont 
come  deux  tourterelles  se  caressant  a  Marble  Hill.  Les 
nouvelles  de  nostre  cour  se  preparent  a  estre  plus  gaillards. 
Le  roy  paroist  un  peu  amoureux  ;  on  conte  que  cela  se 
manifestera  encore  plus  incessament,  et  on  m’ecrit  que  tout 
le  monde  commence  a  s’empresser  aupres  de  celle  qu’on 
croit  la  favorite.  Sa  Majeste  viendra  a  Fontainnebleau  le 
1 6  Septembre.  Elle  a  donne  a  Mr.  le  Conte  de  Clermont  l’abbaye 
de  St.  Germain,  qui  vaut  155  mil  livres  de  rente  et  une  belle 
maison  dans  Paris.  ...  II  est  arive  a  Versaille  le  second  tosme 
de  Tartuffe,  un  Mr.  Fantin,  cure  de  la  seconde  paroisse,  devot 
personnage  que  Madame  la  duchesse  de  Vilars  et  Madame 
d’Armagnac  avoient  donne  pour  confesseur  a  Mr.  le  due 
cl’ Orleans,  et  qui  estoit  un  des  leurs.  Estant  charge  de 
l’execution  d’un  testament,  se  trouvant  a  la  position  du  celle 
ouvrit  une  casette  pour  en  tirer  le  testament,  et  prit  furtive- 
ment  un  rouleau  de  50  louis.  Un  valet  du  mort  qui  l’avoit 
vu,  l’en  convinquit  devant  les  juges  de  Versaille,  .  .  .  et  il 
fut  convaincu.  II  a  disparu,  car  de  ces  gens  de  comunaute  on 
ne  fait  jamais  justice.  C’est  un  pere  de  St.  Lazare;  vous 
juges  bien  de  l’affliction  de  touttes  nos  devottes  mistiques, 
et  des  plaisanteries  des  courtesans. 

“  Mon  amy  le  grand  Turc  est  asses  mal  traitte,  car  la  Czarine 
et  l’Empereur  luy  ont  desja  pris  plusieurs  places.  On  pretend 
que  la  France  est  convenue  avec  eux  jusqu'ou  ils  pouseront 
leurs  conquestes,  mais  l’apetit  vient  en  mangeant.  .  .  . 

“  M.  de  Bolingbroke  ira  [en  Septembre]  s’etablir  dans  la 
forest  of  Montargis  .  .  .  il  est  party  ce  matin  pour  aller  a  la 
profession  cl’une  jeune  dominiquainne  et  en  doit  revenir  dans 
trois  ou  quartre  jours.  ...”  4  pp. 

[1737,]  Sept.  5.  Argeville. — “  Le  due  de  Villeroy  m’a 
envoye  la  reponse  que  luy  fait  Mr.  Perichou,  qui  se  plaint 
que  vous  ne  faiste  pas  asses  d’usage  de  sa  bonne  volonte, 
et  paroist  avoir  un  grand  desir  de  contribuer  a  l'education 
de  monsieur  vostre  fils.  .  .  . 

“  Garde  vous  bien  des  rliumes.  Tout  le  monde  a  Paris 
en  est  acable,  et  depuis  un  mois  nous  n’avons  presque  pas 
eu  de  jours  qu’on  ne  se  soit  aproche  du  feu  avec  plaisir.  Sy 
c’est  la  comette  qui  nous  aporte  pareille  saison,  elle  ne  scay 
pas  son  metier  ;  que  ne  contenoit  elle  aux  grands  de  la  terre 
sans  gaster  nos  vignes  ?  J’aurois  este  ravie  de  voir  Mr.  Liddle 
et  Mr.  Stanope,  mais  vray  semblablement  je  seray  a  Sens  lors 


*  Lieut.-Gen.  Richard  Sutton. 
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qu’ils  passeront  a  Fontainnebleau.  Nous  partons  dimanche 
8e  ;  Mr.  de  Bolingbroke  prend  par  la  sa  route,  et  ira  ensuitte 
s’enfoncer  dans  la  forest  de  Montargis,  ou  il  conte  de  beaucoup 
chasser.  .  .  .  Nos  Matignons  partent  dimanche  pour  la 
Normandie,  et  ne  viendront  a  Fontainnebleau  que  lors  que 
la  reine  y  viendra.  Ce  terns  est  encore  incertain  ;  il  est  sur 
que  le  roy  n’y  vient  que  le  18.  .  .  .  La  place  de  dame  du 
palais  de  Madame  la  duchesse  de  Bethune,  qui  est  morte, 
a  este  donnee  a  Madame  d’Ancenis,  sa  belle  fille,  et  l’evesche 
de  Meaux  qu’avoit  le  Cardinal  de  Bissy  a  l’Abbe  de  Fontenille. 
Mr.  le  Conte  de  Toulouze  n’est  pas  bien,  et  s’il  ne  peut  venir 
a  Fontainnebleau,  come  sa  maison  est  un  amusement  pour  le 
roy,  cela  rendra  peut-estre  le  voyage  plus  court.  .  .  .  Le  due 
de  Dorsette,  sa  femme,  my  lady  Bety  Germaine,  my  lord 
Verre  et  sa  femme  doivent  estre  a  Paris,  et  iront  vray 
semblablement  a  Fontainnebleau.  Cest  nostre  amy  Essex 
qui  a  porte  un  asses  desagreable  message  au  Prince  de  Galle 
apres  son  depart  cl’Amtoncourt ;  ce  dernier  a  fait  touttes 
les  soumissions  possible  a  Mr.  son  pere,  qui  les  a  recus  tres 
brutallement.  On  a  signifie  a  Madame  d’Ancaster  que  sa 
pension  est  suprimee  ;  elle  est  tres  assidue  aupres  de  la 
princesse.  On  dit  que  la  cour  de  ces  derniers  a  Londre  est 
beaucoup  plus  grosse  que  celle  du  Capitaine.  Juges  de  sa 
bonne  humeur.”  2f  pp. 

[1737,]  Sept.  15.  Sens. —  “  .  .  .  Le  roy  vient  a 
Fontainnebleau  le  23.  Il  couche  a  Villeroy.  Mr.  le 
dauphin  y  vient  le  26,  mais  on  ne  scay  pas  encore  quand  la 
reine  y  viendra,  ni  meme  sy  elle  fera  le  voyage.  .  .  .  Il  ny 
a  aucunes  nouvelles  sy  ce  n’est  que  de  tous  les  costes  les 
Allemans  sont  tres  mal  ruines  par  nostre  saint  pere  le  Turc, 
dont  je  suis  tres  humble  servante.  ...  La  nouvelle  que 
vostre  roy  avoit  donne  de  son  chapeau  dans  le  nes  du  due 
de  Richemon  a  couru  tout  Paris,  mais  je  ne  bay  pas  cru,  non 
que  la  chose  ne  fut  possible,  mais  parce  qu’on  ne  vous  en 
mandoit  rien.  .  .  .  La  nouvelle  y  couroit  aussi  que  la  reine 
d’Angleterre  estoit  morte,  mais  que  la  chose  aprofondie,  ce 
n’est  que  la  femme  de  Robert  Walpole.  La  meprise  est 
pardonnable,  car  sy  ce  n’est  la  reine  qui  est  morte,  e’est  du 
moins  la  femme  du  roy.  J’ay  receu  une  lettre  de  Bety 
[Wyndham]  qui  me  mande  que  son  pere  et  my  ladi  Blandfort* 
vont  a  Londre  pour  congedier  les  ouvriers  de  leur  nouvelle 
maison  et  la  faire  meubler  ;  qu’ensuitte  ils  retourneront  a 
Orchar[d]  jusqu’a  la  fin  de  novembre. 

“  Mr.  et  Madame  de  Cambise  estoient  encore  le  4me-  a  Calais, 
ou  ils  attendoient  aparament  encore  quelques  nouveaux 
ordres  de  cette  cour  cy.  Vostre  ami  Horace  n’i  a  pas  mieux 
reussy  dans  son  dernier  voyage  qu’il  a  fait  en  Hollande  ; 
e’est  ce  dont  je  puis  vous  assurer.  Tout  Paris  est  charme 

*  Lady  Blandford  (Lady  Denbigh’s  sister)  had  married  Sir  William  Wyndham. 
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du  succes  des  Turcs  ;  il  paroist  que  nous  n’aimons  pas  mieux 
les  Allemans  que  vous  autres. 

“  Farinelly,  qui  a  fait  en  Espagne  un  voyage  comme  un 
autre  David,  pour  calmer  ou  charmer  les  inquietudes  du  roy 
et  ses  vapeurs,  y  a  sy  bien  reussy  que  ce  prince  le  retient  aupres 
de  luy,  lui  donne  quatre  mille  livres  par  mois,  loge,  nourri, 
equipage,  entretenu  et  force  presens  ;  mais  il  ne  veut  pas 
qu’il  sorte  un  moment  d’aupres  de  luy,  ni  qu’il  prenne  Fair. 
Farinelly  a  remercie  messieurs  les  Anglois,  qui  n’en  sont 
point  contans  [contents].  .  .  . 

“  Nous  avons  icy  un  jeune  mylord  Care  [Ker],  fils  du  Marquis 
de  Lothian  et  neveu  du  due  d’Argille,  qui  me  paroist  un  asses 
bon  gargon.”  5  pp. 

[1738,]  Jan.  16. — “  .  .  .  Sy  les  echos  d’Argeville  s’enten- 
doient  a  Sainte  Foy,  vous  auries  tous  ces  jours  cy  entendu 
souvent  boire  a  vostre  sante.”  Le  Marquis  de  Matignon 
est  retourne  ce  matin  a  Paris  ;  Madame  de  Moras  et  Madame 
la  cluchesse  de  Nevers,  qui  estoit  dame  d’honneur  a  Madame 
d’Orlean  sont  mortes.  “  On  parle  du  mariage  d’une  de  nos 
princesses  avec  le  Prince  de  Sulzcebac,  qui  doit  un  jour  estre 
Electeur  palatin  ;  la  princesse  de  Saxe  ou  fille  ainee  du  roy 
de  Pologne  epouse  Don  Carlos,  roy  des  deux  Ciciles,  mais  on 
craint  qu’il  ne  vive  a  l’epsie  [?  elepsie]  ;  sjr  sa  pretendue 
ressemble  a  son  pere  elle  a  de  la  chair  pour  deux.  Le  roy  a 
este  enrhume,  il  luy  reste  une  toux  qui  le  retient  dans  sa 
chambre  .  .  .  il  est  surprenant  qu’a  28  ans  il  deperisse, 
tant  qu’on  voye,  de  maladie  marquee.  Je  ne  scaurois  estre 
etonnee  des  diferens  stils  que  vous  trouves  dans  les  lettres 
qu’on  vous  ecrit  de  ches  vous  ;  les  idees  de  vos  meilleurs 
s’elevent  et  s’abaisse  come  les  flots  de  la  mer  au  moindre 
vent,  et  je  crains  que  leur  conduitte  n’i  reponde  toujours. 

“  Il  se  peut  bien  que  dans  quelques  momens  de  noirceur 
et  de  bile,  nostre  amy  [Bolingbroke]  ait  mande  qu’il  se 
trouvait  trop  pres  du  monde,  mais  il  ne  me  paroist  pas  qu’il 
ait  forme  aucun  dessein  de  s’en  eloigner  ;  il  est  resolu  d’aller 
luy  meme  finir  cet  affaire  une  bonne  foy  pour  touttes,  sans 
quoy  il  est  presque  impossible  de  le  finir,  et  moy,  j’ay  toujours 
en  veue  que  nous  puissions,  vous  et  nous,  nous  raprocher.  .  .  . 

“  Je  suis  faschee  pour  nostre  chere  Bety  [Miss  Wyndham] 
que  la  gentillesse  soit  diminuee,  et  beaucoup  qu’elle  n’ait 
pas  epouse  vostre  beau-frere,  qu’a  sa  place  et  a  celle  de  ses 
parens  j’aurois  prefere  a  tout  autre.  Je  ne  doutte  point  qu’il 
n’epouse  la  belle-soeur  de  Charle,*  s’il  en  est  amoureux.  .  .  . 
Je  ne  scay  aucune  nouvelles  de  Mr.  St.  John,]*  sy  ce  n’est 
qu’on  le  rencontre  toujours  par  les  rues  dans  son  carosse, 
Il  s’est  brouille  avec  son  gendre,  le  petit  Knight  ;  il  croit 

*  Lord  Wincliilsea’s  first  wife,  Lady  Frances  Feilding,  died  in  1734.  In 
Jan.,  1737-8,  he  married  Mary,  daughter  and  co-heir  of  Sir  Thos.  Palmer. 
Charles  Feilding  had  married  her  sister  Anne,  Lady  Bridges,  in  Aug.,  1737. 

t  Lord  St.  John,  Bolingbroke’s  father.  Henrietta  St.  John  married  Robert 
Knight  in  1727,  and  was  separated  from  him  in  1736. 
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exister,  et  cela  suffit.  Dieu  le  sauvera  quand  il  luy  plaira  ; 
personne  sur  la  terre  n’en  sera  fasche,  et  le  ciel  n’y  gagnera 
guerre.”  4  pp. 

[1738,  March?] — “  .  .  .  Enfin  il  faut  bien  que  cette  decision 
tant  attendue  arrive.  Mr.  de  Bolingbroke  est  aussy  impatien 
que  moy  d’estre  fixe.  Tout  ce  qui  nous  revient  de  vostre 
pays  ne  le  luy  fait  pas  regretter  : — la  mort  de  la  reine,  soutiens 
des  ministres,  la  brouillerie  du  prince,  qui  donnoit  beau  jeu 
a  ceux  qui  leur  sont  oposes,  tout  cela  et  cent  mille  autres 
circonstances,  sy  elles  se  presentoient  a  nos  amis,  ne  leurs 
donneroient  ni  force  ni  vertu  ;  ils  sont  et  seront  subjugues 
et  tendront  volontiers  le  col  au  joug.  .  .  .  L’alarme  a  este 
a  nostre  cour.  Mr.  le  Cardinal  a  este  fort  mal ;  il  luy  reste  un 
degoust  total  et  souvent  des  foiblesses  ;  tout  est  a  craindre 
a  cet  age,  il  est  cependant  mieux. 

“  Je  n’ay  point  encore  eu  de  reponse  de  Mr.  de  Clermon. 
C’est  aparament  parce  qu’il  a  este  fort  ocupe  du  manage  de 
sa  fille,  veuve  aussy  d’un  Mr.  de  Clermon.  Le  vieux  due  de 
Brancas,  ayant  envie  cl’ avoir  dix  mil  ecus  pour  donner  a  une 
de  ses  mignons,  c’est  offert  a  luy  donner  le  titre  de  duchesse 
en  l’epousant,  a  condition  qu’il  resteray  chacun  de  leur  coste. 
Elle  a  lasche  l’argent  ou  Madame  d’Orlean  pour  elle.  Le  roy 
n’avoit  point  voulu  donner  son  agreement  d’abord,  ce  qui 
estoit  necessaire  pour  que  la  femme  de  Mr.  de  Brancas  eut 
ce  rang  ;  enfin  ils  se  sont  maries,  mais  cette  grace  de  la  cour 
est  encore  en  negociation,  et  ocupe  beaucoup  nostre 
Clermon.  .  .  . 

J’attend  demain  Mr.  de  Bolingbroke,  qui  revient  d’Aubigny, 
ou  il  a  este  chasser  avec  Mr.  Berkeley.”  2J  pp. 

[1738,]  March  22. — “  Je  vous  envoye  la  lettre  que  j’ay 
enfin  receu  de  Mr.  le  Marquis  de  Clermon  ;  on  m’a  mande 
cl’ailleurs  qu’il  est  vray  qu’il  n’y  a  point  eu  de  place  vaquante 
dans  les  pages.  .  .  .  Vous  voyes  qu’il  va  en  Angleterre  ; 
je  ne  comprencl  pas  ce  voyage,  a  moins  que  ce  ne  soit  pour 
quelque  chose  qui  regarde  son  amie,  nostre  Madame  Knight, 
qui  est  pretextv  de  la  curiosite  de  voir  le  pays.  .  .  .  Je  voudrais 
bien  qu’a  mon  tour  la  fortune  me  met  aussy  a  portee  de  faire 
ce  que  j’ay  envie  ;  nous  serions  bien  tost  proche  voisins. 
Je  ne  scay  encore  sy  Mr.  de  Bolingbroke  ira  faire  un  tour  dans 
vostre  isle  ;  d’un  coste  cela  seroit  necessaire  pour  ses  affaires, 
mais  il  vou droit  attendre  qu’il  y  eut  au  moins  quelque 
negociation  commancee  sur  cette  vente,*  et  il  ne  se 
presente  point  d’aquireurs,  car  quoy  qu’on  parle  toujours  des 
richesses  de  ce  pays  la,  il  v  a  peu  de  ceux  qui  les  ont  qui 
veulent  achetter,  et  ceux  qui  le  voudrois  ne  sont  pas  en  estat 
de  le  faire.  Il  a  receu  sur  tout  cela  une  grande  lettre  de 
mylord  Winchelsey,  remplie  d’amitie,  sur  les  affaires  general ; 

*  Lord  Bolingbroke  was  at  this  time  desirous  of  selling  his  estate  of 
Dawley,  in  Middlesex. 
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ces  messieurs  disent  toujours  qu’il  n’y  a  rien  de  bon  a  faire  ; 
qu’il  faut  attendre  les  conjonctures,  et  ces  conjonctures  se 
presente  tous  les  jours  sans  qu’ils  en  veuillent  profiter. 
Je  ne  parle  pas  de  vostre  beau-frere,*  car  il  me  paroist  plus 
franc  du  colier  et  plus  prest  a  agir  que  personne,  mais  entre 
nous,  je  crois  que  quelque  sueur  de  negociation  de  la  part  de 
Robert  [Walpole]  cause  le  flegme  de  gens  de  nos  amis.  Ce 
n’est  qu’une  idee  dans  laquelle  je  puis  me  tromper.  .  .  . 

“  La  convalessence  de  Mr.  le  Cardinal  va  encore  tres 
lentement ;  le  roy  va  tous  les  jours  passer  une  heure  ch6s 
luy.  .  .  2\  pp. 

[1738  ?]  May  15,  Friday. f — “  .  .  .  Je  feray  mettre  au  coche 
de  la  diligence  deux  ou  trois  pieces  de  theatre  ;  je  crois  que 
celle  de  Maximin  vous  plaira.  Pour  la  comedie  du  poete  fou, 
elle  n’a  ni  rime  ni  raison,  mais  elle  m’a  fait  rire,  et  l’histoire 
d’avoir  quitte  ses  charges  pour  faire  des  vers  est  en  effet 
veritable.  J’y  joint  aussy  la  harangue  de  Mr.  de  la  Trimouille 
a  l’academie,  qui  est  assy  platte,  mais  vous  y  trouveres  celle 
de  Mr.  de  St.  Aulaire,  qui  avoit  96  ans  passes  quancl  il  l’a  fait  et 
prononcee.  Il  est  defficile  a  trente  d’avoir  une  imagination 
plus  gentille  et  plus  fleurie.  Je  vous  enverray  d’autres  vers 
de  luy.  Le  bon  home  qui  en  a,  a  present,  pres  de  97,  est  pres 
d’aller  faire  un  voyage  dans  ses  terres  en  Limousin,  ou  il 
conte  de  beaucoup  chasser.  Je  vous  souhaite,  et  a  nostre 
cher  noireaux  le  meme  desir  a  pareil  age. 

“  Je  ne  puis  croire  cpie  les  Espagnols  vous  declarent  la 
guerre,  et  je  suis  persuadee,  malgre  les  clameurs  de  toute  vostre 
nation,  que  vostre  cour  ne  la  leur  declarera  pas.  On  amusera 
le  peuple  ches  vous  par  des  armemens  qui  aurons  ordre  de 
ne  rien  faire  ;  vostre  mutamore  tremble  devant  tout  le  monde, 
et  les  ministres  meurt  de  peur  du  dehors,  car  pour  du  dedans 
ils  sgavent  coment  le  gagner.  Le  due  de  Malboroug  est  un 
vray  guerrier  pour  son  maistre.  .  .  .  Mr.  de  Monmorin  est 
a  Fontainnebleau.  Je  luy  ecrivis  par  Mr.  de  Bolingbroke 
qui  y  alloit  a  la  chasse  la  jour  meme  que  je  recus  vostre 
lettre.  .  .  . 

“  Je  souliaitte  que  le  goust  de  my  Lord  Brook  subsiste, 
car  on  dit  que  nostre  amie  Bety  [Wyndham]  est  fort  changee. 
Je  regretteray  toujour  pour  elle  my  Lord  Winchelsey,  son 
bonheur  et  touttes  les  convenances  pour  sa  famille  cy 
trouvoient,  mais  qui  scay  sy  ce  que  vous  et  moy  trouverions 
convenances  leur  en  a  paru.  Quand  vous  ecrires  a  ce  dernier, 
je  vous  prie  de  luy  faire  mille  complimens  pour  moy.  Mr.  de 
Bolingbroke  l’honnore  tres  sincerement ;  il  vous  assure  et 
mylord  de  son  respect  et  de  son  tendre  attachement.  Ses 
affaires  ne  sont  pas  plus  avancees  que  le  premier  jour.  Il 


*  Lord  Winohilsea.  See  note  on  p.  128,  above. 

f  May  15  n.a.  did  not  fall  on  Friday  until  1780,  but  the  internal  evidence 
is  all  in  favour  of  this  letter  being  written  in  1738, 
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attend  ces  jours  cy  des  lettres  de  Corry  qui  determineront  son 
voyage  en  ce  pays  ;  s’il  est  necessaire,  come  je  le  croy  qu’il 
en  aille  faire  un,  alors  je  pourray  vous  faire  part  des  projects 
que  nous  ferons  pour  vous  et  pour  nous. 

“  La  duchesse  de  Norfolk  a  quitte  Dawley  il  y  a  un  an; 
je  ne  s§ay  pourquoy  elle  y  a  retourne,  aparament  pour  une 
promenade.  J’ay  une  joie  sensible  que  vous  soyes  contante 
de  monsieur  vostre  fils,  que  j’embrasse  come  le  mien.  .  .  . 

“  Le  roy  ira  a  Compeigne  le  15  juillet  pour  un  mois  ;  la 
sante  de  Mr.  le  C[ardinal]  est  toujour  chancelante  ;  il  est  vray 
que  le  due  de  Vileroy  a  este  oblige  de  changer  ses  partages, 
parce  que  les  tuteurs  de  Mr.  d’Alincour  pretendoient  qu’il 
estoit  lesse  dans  le  sien,  mais  je  ne  comprend  pas  qu’il  ait 
cede  Neuvile,  qui  est  la  terre  de  leur  nom,  a  Mr.  de  Boufflers. 
Il  faut  qu’il  soit  entre  un  peu  de  pique  en  cela. 

Postscript. — Quand  vous  aures  lu  ces  fariboles  je  vous  prie 
d’en  faire  un  paquet,  et  de  faire  prier  Mr.  le  Marquis  de 
Chaumon,  .  .  .  de  vouloir  bien  le  faire  tenir  a  Madame  la 
baronne  de  Trosche,  que  est  une  de  ses  amies  et  des  miennes  a 
Chambery.” 

[1738,]  June  7.  Argeville. — J’ai  ete  passer  les  fetes 
avec  mon  abesse,  ou  j’ai  eu  un  acces  de  goutte  a  la  main,  et 
je  revins  ici  le  bras  en  echarpe.  “  La  douleur  ne  dura  que 
trois  jours,  je  voudrois  bien  que  mon  cher  confrere  Noireaux 
en  fut  quitte  a  asses  bon  marche.  .  .  .  “  Nous  n’avons  point 
veu  cette  nouvelle  piece  de  Pope,  elle  a  este  envoyee  et  perdue, 
mais  je  l’ay  demandee.  Vos  gazettes  de  Londre  sont  tres 
bonnes  et  m’amusent.  On  m’a  mande  que  Robert  [Walpole] 
fait  tou jours  mine  de  vouloir  se  retirer,  et  moy  je  persiste  a 
croire  que  e’est  une  ruse  pour  tenir  en  suspend  et  se  faire 
menager  par  les  deux  parties  des  opposans,  aussi  y  reussit  il, 
il  les  dupera  tous,  se  moquera  d’eux  et  aura  raison.  Vous 
verres  tous  ces  preparatifs  de  guerre  et  d’armement  finir 
par  des  negociations  ;  ils  amusent  le  publique  par  debiter  que  la 
sante  de  la  reine  d’Espagne  est  fort  attaquee,  contes  que 
vos  Capitaine  ni  ses  ministres  ne  feroient  pas  la  guerre  a  la 
republique  de  San  Martino,  qui  n’est  qu’un  vilage,  si  elle  se 
declaroit  contre  eux ;  ce  qu’il  y  a  de  certain,  ou  du  moins  qui 
me  le  paroist,  est  que  la  France,  qui  fait  une  tres  bonne  figure, 
restera  tranquille.  Vostre  hanovrienne  amusera  la  scene 
quelques  momens  et  pour  de  l’argent  R[obert]  en  fera  ce 
qu’il  voudra,  et  par  consequent  de  son  aman.  11  n’y  a  point 
de  nouvelles  ici.  .  .  . 

“  Il  est  arrive  une  avanture  comique  a  un  bon  Cordelier 
qui  preschoit  devant  le  roy  le  jour  de  la  Pentecoste  a  Versaille  ; 
ayant  pour  se  fortifier  pris  un  peu  trop  de  vin  avant  son 
sermon,  les  hoquets  luy  couperent  la  parole,  et  il  finit  par 
rendre  son  dine  sur  l’assemblee  et  sur  les  dames  qui  se 
trouverent  au  dessous  de  sa  chaise ;  peut  estre  estois-ce 
maladie,  mais  la  scene  n’a  pas  moins  diverty  ceux  qui  en  ont 
este  temoins.  ,  .  . 
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“  M.  de  Bolingbroke  .  .  .  conte  d’aller  rencontrer  Corry 
a  Calais  ou  de  passer  dans  vostre  chere  isle,  s’il  est 
necessaire  a  la  fin  de  ce  mois.  Le  pere  eternel,  my  lord 
St.  Jean,  a  este  en  effet  tres  mal,  mais  il  se  fait  toujours  promener 
dans  les  rues,  cependant  ses  jambes  sont  fort  enflees.  S’il 
doit  aller  dormir  avec  ses  peres,  il  nous  seroit  asses  commode 
que  ce  fut  a  present.  Je  vous  adore,  ma  chere  contesse,  car 
en  effet  vous  este  adorable.”  4  pp. 

[1738,]  June  18. — Je  ne  s£ais  pardonner  a  mon  etoile  que 
nous  sommes  dans  la  meme  pays,  et  je  n’ai  pu  aller  vous  voir. 
Je  ne  m’en  console  qu’en  pensant  que  votre  sejour  et  celui 
de  notre  cher  Noireaux  dans  ce  pays  a  ete  utile  a  mylord 
Feilding,  “  et  je  me  flatte  toujours  que  nous  ne  serons  pas 
encore  longtems  separes.  Ceste  meme  etoile  fait  que  Mr.  de 
Bolingbroke  n’a  encore  pu  rien  termine  pour  se  fixer  luy 
meme.  Il  me  paroist  plus  degoute  que  jamais  de  vostre 
chere  isle,  et  il  conte  d’i  aller  a  la  fin  de  ce  mois,  a  moins  que 
Corry  n’ait  pu  fixer  quelque  chose  et  le  vienne  trouver  a  Calais, 
car  il  voudrait  bien  eviter  le  voyage  entier  quand  il  se  sera 
arrange  de  ce  coste  la.  Il  prendra,  a  ce  que  j’espere,  un  point 
fixe,  et  je  n’en  prendray  point  pour  moy  que  je  ne  vous  en 
propose  quelqu’un  dans  le  meme  voisinage  s’il  m’est  possible  ; 
je  me  fais  en  attendant  accommoder  une  petite  chambre 
ches  ma  none  ou  je  conte  passer  une  partie  de  mon  este.  .  .  . 

“  Vous  aves  un  prince,  qu’on  dit  que  s’appellera  le  due  de 
Cornouaille  ;  et  vostre  sultane  favorite  doit  estre  arrivee.* 
Elle  aura  raison  de  faire  sa  cour  a  Madame  Robert ;  elle 
fera  sa  charge,  qui  est  d’avoir  de  l’argent,  mais,  ma  chere 
contesse,  vos  patriottes  de  l’oposition  font  bien  mal.  Les 
leurs  ont  dit  que  1’Empereur  nous  cede  Luxembourg  et  qu’il 
sera  rase  ;  il  est  certain  que  la  France  ne  peut  mieux  employer 
son  argent,  les  finances  du  roy  sont  dans  un  tres  bon  estat 
et  je  vous  ay  mande  ce  que  je  pensois  sur  le  cliangement 
arrive  dans  les  postes,  qui  est  d’en  augmenter  la  ferme.  Le 
publique  a  Paris  come  a  Lion,  a  mesle  dans  tout  cela  du 
chauvebn,  mais  je  croy  qu’i]  faut  toujours  rebattre  de  ce 
qu’il  dit.  .  .  .  Le  roy  va  a  Compiegne  les  premiers  jours 
d’Aoust  passer  un  mois ;  ...  on  dit  la  reine  grosse ; 
Mr.  le  Cardinal  se  porte  mieux  que  jamais,  dont  bien  prend 
a  la  France,  car  tout  est  en  paix  et  en  tranquillite,  et  l’argent 
circule.  Vous  deves  avoir  a  present  les  comedies.  Il  y  a 
un  livre  de  Voltaire  ou  il  pretend  avoir  mis  a  la  portee  de 
tout  le  monde  la  filosophie  de  Newton  ;  je  ne  vous  l’envoye 
point  pareeque  ce  dessein  n’i  est  pas  remply,  et  que  je  croy 
que  vous  ne  pretendries  pas  plus  que  moy  ni  luy  meme  y 
entendroit.  Il  a  seulement  cousu  ensemble  et  mis  en  framjois 
quelques  cayers  [i.e.  cahiers]  que  Pemberton  et  d’autres 
luy  ont  fournis.”  3J  pp. 


*  Pi'ince  George  was  born  on  June  4  o.s.,  1738.  Lady  Walmoden  arrived 
in  England  abont  the  same  time, 
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[1741,]  July  19.* — “  .  .  .  On  ne  parle  icy  que  de  30  mille 
homes  que  nous  envoyons  en  Baviere,  et  qu’on  dit  qui  doivent 
partir  les  premiers  jours  d’Aoust,  aparament  pour  soutenir 
les  negociations  de  Mr.  de  Belle-isle,  qui  n’a  este  que  huit 
jours  a  la  cour,  et  qui  retourne  a  Francfort.  Tous  nos  gueriers, 
jeunes  et  vieux,  demande  avec  ardeur  d’estre  de  cette 
armee.  Les  trois  quars  et  demis  n’ont  pas  un  sou  dans  leur 
poche,  mais  qu’importe.  Je  suis  aussy  brave  qu’eux,  car 
cela  ne  me  fait  pas  plus  de  peur  que  m’en  feroit  vostre 
Capitaine  a  la  teste  d’une  armee.  Je  souhaitte  la  paix  et  le 
repos  du  genre  humain,  et  je  crois  que  tous  nos  heros  la  desire, 
meme  le  roy  de  Pruse.  En  attendant  je  bois  icy  a  vostre  sante 
avec  vostre  evesque  de  Jersay.  .  .  .  J’ay  aussy  mon  encien 
amy  le  petit  bishope,  qui  a  permission  de  passer  quinze  jours 
avec  moy.  Je  puis  travailler  a  la  paix  de  l’eglise,  car  ces 
deux,  quoy  que  d’avis  contraire,  ont  este  ravis  de  se  rencontre, 
mais  je  crains  que  nous  ne  traittions  point  du  tout  les  points 
de  theologie.  .  .  . 

“Nous  avons  eu  icy  deux  relations  de  la  levee  du  siege  de 
Cartagenne  tres  differentes  dans  leurs  circonstances  ;  je  ne 
s§ay  la  quelle  est  la  veritable.  Nous  aurons  deux  armees  ; 
l’une  d’observation  sur  la  Meuse,  de  25  mille  homes,  com- 
mandee  par  Mr.  de  Maillebois,  l’autre,  qui  marchera,  dit-on,  en 
Baviere,  de  30  mille,  commandee  par  Mr  de  Belle-isle,  tout  cela 
doit  s’assembler  dans  le  mois  d’Aoust. 

“  La  duchesse  de  Boukingham  est  a  Paris,  ou  elle  est 
arrivee  en  reine  de  Tafilette,  par  le  nombre  de  son  train, 
carosses  et  suivantes.  Madlle.  Pitt  me  mande  qu’elle  passera 
icy  en  allant  a  Dijon,  mais  je  voudrois  sur  tout  y  voir  mylord 
Chesterfiel,  pour  parler  de  vous  avec  luy.” 

Mon  hermite  a  eu  la  fievre,  mais  il  se  porte  bien  a  present, 
et  les  eaux  de  Wals  ont  emporte  la  bile  et  l’humeur  de  jaunisse. 
H  VP- 

1742,  Feb.  25.  [Argeville.] — “  II  faut  que  ma  main  soit 
aussi  estropiee  qu’elle  l’est,  ma  chere  Comtesse,  pour  ne  vous 
pas  remercier  moy  meme  de  votre  lettre  du  4  fevrier ; 
je  compte  qu’elle  me  permettra  de  vous  ecrire  des  que  la 
gelee  sera  passee.  En  attendant  .  .  .  pourvu  que  vous  et 
Noireau  vous  porties  bien,  et  que  vous  soyez  contans,  je  le 
seres  aussy.  .  .  . 

“  Je  souhaitte  tout  succes  aux  bons  dogues.  J’ay  passe  deux 
jours  avec  votre  nonne  ;  elle  vous  adore,  ainsi  que  je  fais.  .  .  . 
Si  je  puis  vous  voir  encore  une  fois  en  ma  vie,  je  diray  adieu 
au  monde  sans  regret.  L’hermite  vous  assure  qu’il  en  feroit 
volontiers  le  tour  d’un  pole  a  l’autre  pour  vous  rendre  ses 
services.  .  .  .  Embrassez  pour  nous  l’abbe  des  deux  cotes, 
car  je  crois  que  vous  feres  tres  volontiers  cette  commission. 
1  p.  Not  in  her  own  handwriting. 

*  From  this  date  the  letters  are  addressed  to  Lady  Denbigh  in  Hanover 
Square. 
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[1742,]  July  1,  dimanche. — L’hermite  m’ecrit  du  21me 
qu’il  devoit  s’embarquer  le  28,  mais  je  n’ay  pas  eu  de  ses 
nouvelles  depuis  ce  terns.  .  .  .  J’ay  icy  depuis  quelques  jours 
Madlle.  Pitt ;  elle  gagne  a  estre  connue  car  elle  est  de  tres 
bonne  compagnie.  .  .  .  Je  suis  fasche  du  pauvre  Hamon,* 
il  avoit  de  1’ esprit  et  sa  mere  doit  estre  tres  affligee.  .  .  . 
Beaucoup  de  gens  du  monde  sont  morts  a  Paris  de  meaux 
de  poitrine  ;  le  pauvre  marechal  de  Nangis  vient  de  mourir, 
nous  avons  eu  aussy  bien  des  morts  et  des  malades  en  Boheme. 
II  paroist  que  l’accomodement  du  roy  de  Prusse  avec  vostre 
cousine  n’est  pas  doutteuse ;  on  ne  dit  point  encore  les 
articles  de  leur  traitte.f  Je  ne  syay  pas  s’il  a  bien  ou  mal 
fait  pour  ses  interests,  mais  au  moins  faut  il  qu’il  brule  son 
Antimachiavel,  et  ce  ne  sera  pas  grande  perte.  .  .  .  On  ne  parle 
pas  plus  en  ce  pays  cy  de  Don  Filippe,  qui  est  toujour  a  Antibe, 
que  dies  vous  de  la  guerre  d’Espagne.  .  .  . 

“  Comment  Madame  de  Blandfort  n’achete  elle  pas  quelque 
maison  de  campagne  ?  On  dit  beaucoup  de  bien  du  jeune 
O’Brien,  dont  je  suis  tres  aise,  mais  je  voudrois  bien  scavoir 
l’aimable  Bety  mariee  a  son  gre  ;  n’y  a  t’il  sur  cela  point 
d’esperances  ou  de  projets  ?  ”  3  pp.  [This,  and  two  or  three 

of  the  following  letters,  have  a  black  seal.  Lord  Bolingbroke’ s 
father  had  died  in  the  April  of  this  year.'] 

[1742,]  Aug.  4. — “  Vostre  lettre  du  15,  ma  chere  Contesse, 
m’a  tire  d’inquietude.  Je  craignois  que  le  petit  ressentiment 
que  vous  avies  eu  de  vostre  rhumatisme  n’eust  eu  des  suittes. 
L’hermite  en  a  un  sur  la  cuisse  et  la  jambe  que  je  crois  un 
reste  de  l’liumeur  de  la  fievre,  et  qui  l’a  fait  cruellement 
souffrir  depuis  trois  jours.  Cela  a  trouble  le  plaisir  d’avoir 
icy  vos  amis  et  les  nostres,  les  parens  de  vostre  aman  et  le 
vicaire  .  .  .  qui  me  chargent  de  vous  dire  mille  choses  tendre 
de  leur  part  et  de  faire  leurs  complimens  a  Noireau.  Tout 
ce  que  vous  me  diste  de  Mr.  Pester  me  fait  fort  regretter  que 
nous  n’ayons  pas  eu  l’lionneur  et  le  plaisir  de  le  voir  en  France 
dans  le  cours  de  ses  voyages,  et  avant  qu’il  s’etablit  en 
Angleterre.  .  .  . 

“  Je  ne  suis  ocupee  que  du  projet  de  vous  voir  le  printems 
prochain,  et  s’il  est  necessaire  d’aller  sur  la  coste  vous  ren- 
contrer,  pendant  que  Thermite  passeroit  l’eau  pour  donner 
ordres  a  ses  affaires,  mon  chasteau  en  Espagne  est  que  vous 
engageries  Mr.  Pester  a  venir  avec  vous,  car  je  meurs  d’envie 
de  connaitre  quelqu’un  qui  vous  aime,  et  que  Noireau  et  vous 
airnes.  .  .  . 

“  Je  ne  croy  pas  qu’il  se  passe  rien  en  Boheme.  Il  arrive 
tous  les  jours  des  couriers  a  nostre  cour  de  ce  pays  la  dont 
on  ne  dit  rien,  mais  qui  font  esperer  qu’il  est  question  de 
quelque  negociation  de  paix.  Dieu  veuille  nous  l’envoyer, 

*  James  Hammond,  M.P.  for  Truro,  author  of  Love's  Elegies. 

t  Treaty  of  Breslau,  June,  1742.  “Votre  cousine”  is  the  Queen  of 
Hungary. 
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car  elle  devient  tous  les  jours  plus  desirable.  Vous  avez  done  un 
Conte  de  Bath.*  Vous  et  moy  aurions  desire  qu’il  l’eust 
este  il  y  a  plusieurs  annees  ;  ce  seroit  grand  domage  sy  Madame 
sa  femme  ne  pouvoit  jouir  de  ce  grand  a vantage  longtems. 
2  pp.  End  wanting. 

[1742,]  Aug.  18  n.s. — “Nous  avons  icy  nos  amis  et  les 
vostre  depuis  trois  semaines  ;  je  suis  ravie  de  les  avoir,  mais 
rien  ne  scauroit  m’empescher  de  sentir  presque  a  tous  les 
quards  d’heure  de  ma  vie  que  vous  me  manques.  Je  partage 
vos  inquietudes  pour  Monsieur  vostre  neveu  ;  on  n’en  a  pas 
moins  icy  pour  ceux  qui  sont  en  ce  pays  la.  Remettons  nous 
sur  tout  cela  a  la  providence  ;  il  n’y  a  qu’elle  seule  qui  puisse 
desmesler  la  fusee,  qui  pourroit  bien  s’embrouiller  plus  que 
jamais  sy  le  ciel  n’i  met  la  main. 

“  .  .  .  L’hermite  souffre  beaucoup  depuis  pres  d’un  mois 
d’un  rumatisme  violent  sur  toutte  la  cuisse.  .  .  .  Nous  avons 
un  terns  bon  pour  les  biens  de  la  terre,  mais  mauvais  pour  les 
santes  ;  en  meme  terns  un  soleil  brulant  et  un  vent  de  nort 
aussy  froid  qu’en  hiver,  aussy  ma  maison  est  elle  une  espece 
d’hospital.  .  .  .  Ma  fille  est  mieux,  mais  encore  bien  loing 
d’une  parfaite  guerison.  .  .  1  \pp. 

[1742,]  Aug.  30. — “  .  .  .  Nous  somes  bien  faches  de  l’estat 
de  my  Lord  Goore.  Les  Gazettes  anoncent  le  depart  du  roy 
d’Angleterre  pour  la  Flandre,  mais  ...  la  chose  peut  n’estre 
pas  encore  bien  sure.  M.  le  Marechal  de  Noaille  y  va 
commander  nos  troupes  ;  on  vient  de  faire  le  Cardinal  Tensin 
et  M.  d’Argen§on  ministres  d’estat ;  e’est  a  dire  qu’ils  ont 
entre  au  conseil.  .  .  . 

“  Qu’est  ce  que  e’est  que  l’estampe  qu’on  a  fait  de  Pope ; 
je  n’imagine  pas  qu’il  puisse  trouver  la  plaisanterie  bonne, 
non  plus  que  la  nouvelle  contesses  (sic)  celles  qu’on  dit  qui 
courent  a  Londre  sur  leur  sujet  ;  mais  en  fait  cl’honneur, 
come  on  fait  d’un  le  pluriel,  ne  doit  il  pas  s’emporter  sur  le 
singulier  avec  elle  ?  .  .  .  Sy  Mr.  de  Grenville  vient  icy,f 
nous  ferons  nostre  possible  pour  lui  faire  consulter  sur  sa 
sante,  et  pour  luy  marquer  que  nous  y  prenons,  avec  tous  les 
honestes  gens,  tout  l’interest  possible.  Je  vous  remercie  de 
celui  que  vous  voules  bien  prendre  a  ce  pauvre  Mr.  Brinsden, 
qui  sera  bien  heureux  d’en  estre  quitte  pour  estre  boiteaux.” 

2  pp. 

1742,  Sept.  18. — “  .  .  .  Mr.  de  Greenville  a  passe  icy  quattre 
ou  cinq  jours  ;  il  se  trouvoit  mieux  que  lors  qu’il  est  party 
de  Londre,  et  je  suis  persuadee  que  l’air  et  le  voyage  luy  feront 
du  bien.  ...  Je  crois  que  ce  n’est  pas  une  consomption 
que  le  mal  de  M.  de  Greenville,  mais  plus  tost  une  humeur 

*  William  Pulteney  was  created  Earl  of  Bath  in  July,  1742. 

t  George  Grenville  visited  the  Bolingbrokes  at  Argeville  in  1742.  Sea 
Grenville  Papers,  i.  7,  8. 
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scorbutique  ;  en  effet  il  a  peu  toise  pendant  son  sejour  icy. 
En  ce  cas  un  climat  moins  humide  et  plus  chaut  luy  fera  du 
bien.  Je  vous  rend  ce  conte  parce  que  je  scay  combien  vous 
vous  (sic)  par  raport  a  luy  meme,  qui  le  merite  assurement, 
et  par  l’interest  que  my  Lord  Cobham  y  prend.  .  .  Dites 
luy,  je  vous  prie,  que  les  gens  du  metier  que  nous  avons  consulty 
disent  qu’il  est  absolument  necessaire  que  Mr.  son  neveu 
passe  rhiver  dans  nos  provinces  meridionales.  .  .  .  mais 
il  a  grande  envie  de  retourner  a  Londre  au  mois  de 
Novembre,  et  en  ce  cas  il  seroit  a  craindre  qu’il  n’at  fait  un 
voyage  inutil  pour  sa  sante.  Madlle.  Pitt  est  encore  icy. 
Je  vous  assure  que  c’est  une  fille  tres  aimable  par  son 
esprit  et  par  sa  politesse.  .  .  .  On  luy  a  conseille  de  quitter 
Monpellier,  ou  elle  a  passe  l’hiver,  a  cause  de  ses  meaux  de  teste 
et  de  la  delicatesse  de  sa  poitrine  ;  je  ne  croy  pas  qu’elle 
soit  en  estat  de  retourner  cet  hiver  a  Londre,  et  tous  mes 
amis  qui  ont  fait  connoissance  avec  elle  luy  conseille  de 
preferer  Paris  a  une  ville  de  province  ;  n’ayant  que  deux 
domestiques,  elle  y  sera  moins  cherement  et  en  meilleure 
compagnie.  .  .  .  On  luy  a  trouve  un  petit  apartement  qui 
est  a  la  porte  de  l’liotel  de  Matignon.  .  .  . 

“  La  place  de  dame  d’atour  de  Madame  de  Mazarine  a  este 
donne  a  Madame  la  duchesse  de  Vilars,  fille  du  due  de  Xoaille. 
Nous  esperons  que  le  siege  de  Prague  sera  leve  incessament 
s’il  ne  Test.  .  .  .  Il  faut  croire  que  cela  finira  la  campagne  ; 
je  ne  croy  pas  qu’il  y  ait  rien  en  Flandre  cette  annee,  et  rhiver 
donnera  le  terns  de  negocier.  Je  croy  la  paix  bonne  pour 
tout  le  monde,  et  je  la  souhaitte  ;  ce  que  je  souhaitterois 
souvrainnement  seroit  ma  chere  contesse  de  me  promener 
avec  vous  dans  vos  prairies  et  de  boire  avec  Xoireaux  de  la 
bonne  vieille  biere.  .  .  .  L’hermite  monta  a  cheval  hier 
pour  la  premiere  fois,  j’espere  que  son  rhumatisme  est  tout  a 
fait  a  bout.  ...”  3  pp. 

[1742,]  Oct.  7. — “  .  .  .  Les  particulars  sont  en  ce  pays 
cy  fort  inquiets,  car  on  attend  a  toiit  moment  la  nouvelle  d’une 
bataille  entre  l’armee  de  Mr.  de  Maillebois  et  celle  du  prince 
Charle  de  Lorainne.  On  dit  que  vous  attendes  cet  evenement 
pour  declarer  une  guerre  generale.  Ce  sont  les  raisonnemens 
des  politiques  de  Paris,  car  a  Argeville  on  ne  politique  point. 
.  .  .  Madlle.  de  Pitt  est  allee  a  Paris,  etablir  son  petit  domicile. 

.  .  .”  2  pp. 

1742,  Oct.  19.  Argeville. — “  .  .  .  Les  Gazettes  ne  sont 
remplis  que  du  depart  du  roy  d’Angleterre  ;  il  faut  esperer 
qu’on  n’aura  pas  hazarde  sa  Majeste  par  les  terns  qu’il  fait 
a  passer  la  mer,  et  la  saison  est  bien  avance  pour  des  conquetes 
en  Elandres.  M.  de  Maillebois  doit  avoir  joint  a  present 
M.  de  Broglio  ;  ce  premier  etoit  le  8me  Octobre  a  Egra,  d’ou  la 
communication  a  Prague  etoit  libre.  .  .  .  Mr.  O’Brienne  est 
arrive  icy  ;  .  .  .  il  reste  avec  nous  jusqu’a  la  fin  de  ce  mois, 
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et  alors  Thermite  compte  de  le  mener  a  Paris,  pour  l’etablir 
a  l'academie  de  Dugas  qui  est  la  meilleur.”  Le  pauvre  Mr.  de 
Grenville  a  ete  obligez  de  rester  a  Lyon  malade  ;  il  est  retombe 
a  Avignon,  d’ou  il  ecrit  qu’estant  rnieux  il  allait  continuer  sa 
route.  Madlle.  Pitt,  dont  la  sante  est  toujours  foible,  se  trouve 
fort  bien  en  son  petit  etablissement  a  Paris.  3  pp. 

[1743,]  Feb.  7.  Argeville. — “  .  .  .  Je  suis  revenu  ches 
moy  tout  au  plus  viste,  acablee  d’un  rhume  affreux,  crainte 
de  tomber  malade  hors  de  ma  maison.  .  .  .  Paris  est 
insuportable  a  n’i  estre  qu’en  passant  ;  on  y  redevient  a  la 
mode  quand  on  n’i  vient  que  tous  les  sept  ans  come  j’ay  fait, 
et  on  est  acable  de  visites  et  de  devoirs  qu’on  ne  peut  remplir. 
Vous  aures  aparament  sceu  que  le  roy  a  declare  qu’il  n’auroit 
point  de  principal  ministre ;  qu’il  travailleroit  avec  les 
secrettaires  d’estat,  chacun  leur  jour.  Sa  Majeste  a  fait  huit 
chevaliers  de  l’ordre,  dont  le  fils  du  marechal  de  Coigni  est  un. 
Le  C[ardinal]  de  Fleury*  n’a  pas  laisse  50  mille  ecus  pour 
toutte  succession,  y  compris  le  vaiselle  d’argent,  voila  un 
bel  example  de  desinteressement  !  Le  roy  a  voulu  donner  les 
deux  abbayes  a  ses  neveux,  qui  en  avoient  clesja  et  qui  les 
ont  refuses,  disant  que  celles  qu’ils  avoient  desja  leur  sunsoient. 
La  declaration  du  roy  de  Prusse  aux  Etats  Generaux  me 
fait  esperer  que  la  paix  viendra  par  lui ;  je  la  souhaite  pour 
le  bonlieur  du  genre  humain,  et  pour  nos  gens  qui  sont  en 
Baviere,  exposes  a  bien  des  maladies  et  des  fatigues.” 
H  PP- 

[1743,]  Aug.  2. — “  .  .  .  Les  medecins,  les  amis  de  vostre 
hermite  et  moy,  l’avont  enfin  determine  a  aller  a  Aix  pour 
son  rhumatisme,  qui  ne  luy  cause  pas  des  douleurs  vives 
come  Tannee  passee,  mais  qui  luy  entreprend  presque  tout  le 
cors,  et  que  je  craindrois  qu’il  ne  l’estropiat  tout  a  fait  s’il 
ne  faisoit  pas  un  remide  efficase  avant  l’hiver.  Peut  etre  que 
ces  eaux  feront  quelque  bien  a  mon  bras  qui  me  fait  souffrir 
et  qui  est  estropie,  mais  pour  lequel  je  ne  ferois  pas 
un  pas,  car  les  voyages  me  coutent  beaucoup  a  present. 
J’yray  a  petites  journee  ;  Madlle.  Pitt  me  fait  esperer  qu’elle 
viendra  avec  moy,  ce  qui  me  sera  d’une  grande  resource. 
Nous  partirons  le  12rae  de  ce  mois.  lj  pp. 

[1743,]  Sept.  4.  Aix  la  Chapelle. — “  .  .  .  Il  y  a  huit  jours 
que  nous  somes  icy.  Je  me  trouve  asses  bien  des  eaux,  que 
je  prend  clepuis  trois  jours.  Mylord  n’en  est  pas  aussy  contant, 
mais  j’espere  qu’il  le  sera  davantage  des  douches  qui  sont  son 
principal  objet  pour  sa  siatique.  .  .  .  On  nous  avoit  fait 
peur  de  tous  les  rois  et  de  tous  les  princes  dont  on  disoit  que 
cette  ville  estoit  remplie,  mais,  Dieu  mercy,  nous  n’y  en  avons 
point  trouve.  Le  prince  Guillaume  de  Hesse  est  alle  a  Spa 


*  Died  Jan.  29,  1743. 
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et  doit  revenir  icy,  mais  come  je  n’ay  point  l’honneur  de  le 
connoistre,  et  que  nous  ne  cherchons  pas  le  monde,  cela  ne 
nous  fera  rien.  ...  II  se  trouve  dans  cette  ville  des 
ambassadeurs  ou  envoyes  de  presque  tous  les  princes,  ce 
qui  fait  que  les  gazettes  pretendent  qu’ils  traittent  entre  eux 
de  quelques  negociations.  Je  le  souhaitte,  mais  j’ay  peur 
que  ce  ne  soit  le  hazard  qui  les  a  rassembly.  Je  n’y  ay  vu 
ni  connois  aucun  anglois  ni  angloise.  Vous  y  aves  aussy 
un  ministre,  qui  est  M.  de  Villers,  mais  je  ne  le  SQay  que  par 
ouy  dire.  ...”  2  pp. 

[1743,* * * §]  Dec.  27. — “  .  .  .  Le  Marechal  de  Coigni  a  un  troisieme 
petit  fils ;  on  dit  que  Mr.  de  Richelieu  aura  la  place  de  premier 
gentilhome  de  la  chambre  qui  vaquit  par  la  mort  du  petit 
Mortemar.  Madame  la  duchesse  de  Chartre  est  charmante, 
son  mary  en  est  amoureux ;  ...  la  princesse  de  Conty 
est  au  comble  de  ses  souhaits,  et  notre  cour  est  fort  brillante, 
mais  je  prefererais  un  petit  cottage  avec  vous  a  toutes  les 
cours  du  monde.”  3  pp. 

[1744, f]  March  28,  Argeville. — “  .  .  .  Je  ne  puis  vous 
repondre  sur  ma  destinee  ;  je  ne  scay  encore  ou  elle  me 
conduira,  mais  je  rejoindray  Thermite  avec  plaisir  par  tout 
ou  il  luy  conviendra  de  vivre,  et  je  voudrois,  ma  chere 
contesse  que  ce  fut  a  portee  de  vous.  Le  manifeste  pour  la 
declaration  de  la  guerre  avec  l’Angleterre  est  imprime  et 
publie ;  je  ne  doute  pas  que  vous  ne  l’ayes  a  present. 

2  pp. 


[1744,]  July  3  n.s.  London.  J — “  Enfin,  ma  chere  contesse, 
je  suis  arrivee  dans  le  pays  que  vous  habites.  .  .  .  Mon 
brother,  ches  le  quel  je  suis  descendue,§  et  qui  me  donne 
l’hospitalite  pour  quelques  jours,  nT assure  que  vostre  sante 
est  bonne.  (Test  pour  moy  le  principal.  Je  conte  me  retirer 
incessament  dans  ma  taniere  a  Batersea,  et  y  vivre  en  veritable 
hermite,  ce  qui  convient  a  mon  age,  a  mon  goust  et  a  ma 
sante  et  a  mon  ignorance  sur  la  langue  du  pays.  J’attendray 
avec  impatience  le  mois  d’Octobre,  qui  vous  ramenera  en 
ville.  .  .  .  D’icy  la  je  vais  m’ocuper  de  mon  campement, 
car  mylord  et  mo}7  ne  songeons  qu’a  nous  camper  jusqu’a 
ce  que  l’orage  soit  passe.  Je  souhaite,  pour  le  bonheur  du 
genre  humain  qu’il  soit  court.  .  .  .”  1|  pp. 

Postscript. — “  On  dit  icy  que  M.  le  Due  de  Chartre  a  este 
blesse.” 


*  The  Due  de  Chartres  (afterwards  Duke  of  Orleans)  was  married  in  1743. 

t  War  was  declared  by  France  on  March  15,  1744,  n.s. 

j  This  and  the  following  letters  are  directed  to  Lady  Denbigh  at  Newnham 
[Padox], 

§  i.e.  Will  Chetwynd.  Cf.  Lady  Townshend’s  letter  of  June  22,  1744, 
Section  VI.,  below.  Also,  Bolingbroke  to  Lord  Marchmont,  Marchmont 
Papers,  ii,  337. 
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[1744,]  July  15  [n.s.].  Battersea. — “  Enfin  me  voila,  ma  cliere 
contesse,  etablie  tant  bien  que  mal  dans  mon  vieux  manoir  ; 
s’il  estoit  aupres  du  vostre,  tout  m’y  paroistroit  bon.”  J’ai 
vu  M.  de  Pester  le  plus  souvent  que  j’ai  pu  dans  le  peu  de 
jours  que  j’ai  ete  a  Londre,  et  “j’ai  vu  son  petit  palais,  qui 
est  charmant,  mais  je  ne  veux  voir  la  votre  que  lors  que  vous 
y  seres,  et  ne  faire  de  voyage  a  la  ville  que  pour  vous.  .  .  . 

“  Je  suis  inquiettee  pour  mon  Marechal  de  Coigny,  sur  ce 
qu’on  assure  que  Mr.  le  Prince  Charle  a  passe  le  Rhin.*  Je 
souhaitte  le  succes  et  la  prosperity  de  tout  pays  que  j’habite, 
mais  cela  ne  me  detache  pas  du  personel.  Montmorin  et 
son  fils  sont  dans  cette  armee.  Mr.  de  Chartre  n’a  point 
este  blesse,  car  a  Londre  come  a  Paris,  on  debite  de  fausses 
nouvelles.  1£  pp.  [ The  post-mark  is  July  5,  showing  that  Lady 
Bolingbroke  was  still  dating  new  style.] 

[1744,]  Aug.  10  [v.s.]  Battersea. — L’hermite  vous  fait  ses 
complimens.  “  Je  ne  suis  pas  contante  de  sa  sante,  il  a 
souvent  des  meaux  d’estomac  quoy  qu’il  vive  tres  sobrement. 
Je  me  porte  mieux  qu’a  moy  n’apartient,  mais  je  suis  encore 
dans  le  delabrement,  et  je  me  trouve  de  ce  voyage  cy  tombee 
des  nues  ;  tous  les  petit  amis  que  j’avois  autrefois  et  qui 
entendoit  ma  langue  sont  morts  ou  ne  sont  plus  dans  le  pays  ; 
mes  domestiques  y  sont  nouveaux  et  vingt  bagatelles  font 
l’importunite  de  la  vie,  sans  conter  qu’on  a  pas  ou  se  reprendre 
sur  les  choses  plus  essencielles.  .  .  . 

“  Je  ne  scay  rien  de  positif  de  l’armee  de  Mr.  de  Locovitz, 
mais  il  n’y  a  pas  d’aparence  que  vostre  cousine  soit  en  estat 
de  la  secourir.  Le  roy  de  Pruse  fait  marcher  deux  cors 
d’armees  ;  on  dit  qu’un  ira  en  Boheme  et  l’autre  en  Moravie, 
ce  qui  empesche  aussy  que  les  troupes  qui  estoient  en  Baviere 
puisse  venir  joindre  M.  le  prince  Charle,  parce  qu’elle  en  a 
besoin  pour  deffendre  son  pays.  .  .  .  Les  troupes  que  le 
roy  de  France  mene  a  l’armee  d’Allemagne  doivent  estre 
arives.  Il  estoit  le  7  a  Mets.  ou  il  a  este  un  peu  incomode, 
mais  cela  n’a  pas  eu  de  suitte.  On  attend  a  tout  moment 
des  nouvelles  de  l’armee  des  allies,  en  Flandre,  qui  est  beaucoup 
plus  considerable  que  celle  des  frangois,  et  on  est  etonne 
qu’elle  n’ait  encore  rien  fait.  Nostre  amy  M.  Stair  n’est 
pas  party  pour  l’Ecosse  ;  le  publique  voudroit  qu’on  lui  fit 
prendre  un  autre  chemin.”  3  pp. 

[1744,]  Aug.  18  v.s. — “  Je  ne  vous  ay  point  envoye  ma 
chere  contesse  le  manifeste  du  roy  de  Prusse,  parce  qu’il 
est  dans  les  papiers  publiques  ;  c’est  la  nouvelle  qui  attire 
1’ attention  de  tout  le  monde.  .  .  .  Voici  ce  que  j’ay  apris  de 
nouveau.  Mr.  le  Prince  Charle  a  marche  le  15  n.s.  vers  les 
ponts,  pour  repasser  le  Rhin,  il  avoit  evacue  Saverne  que 


*  Prince  Charles  had  outwitted  de  Coigny  and  had  crossed  the  Rhine  near 
Philipsburg  on  the  night  of  June  20-30. 
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Mr.  d’Harcour  a  occupe  aussy  tost.  Le  roy  cle  France  a  este 
a  l’extremite  a  Mets,  ou  il  a  regeu  tous  ses  sacramens  ;  il  a 
fait  venir  la  reine,  luy  a  parle  avec  beaucoup  d’attendrisse- 
ment,  luy  disant  qu’il  estoit  bien  fasche  des  peines  et  des 
chagrins  qu’il  lui  a  causee.  Madame  de  Chasteauroux  a  este 
renvoyee  ct  Madame  de  Lauragais  sa  soeur,  et  on  leur  a  oste 
les  charges  qu’on  leur  avoit  donnes  dans  la  maison  de  la 
future  dauphine.  Cecy  fera  vraysemblablement  plusieurs 
autres  changemens  a  cette  cour.  C’est  Mr.  de  Soison  qui  a 
administre  les  sacramens  au  roy,  come  son  premier  aumosnier, 
et  qui  luy  a  parle  en  digne  evesque  et  en  tres  honeste  homme. 
Ce  prince  estoit  sans  fievre,  et  tous  les  accidens  estoient  cesses 
le  20ne  n.s.  C’estoit  une  fievre  maligne.  Mr.  de  Noaille 
est  arrive  le  12,  avec  le  renfort  de  Flandre,  et  marchoit  le  16 
avec  Mr.  de  Sekindorf,  mais  il  est  a  croire  qu’ils  n’auront  pu 
attaquer  Mr.  le  Prince  Charle,  qui  avoit  un  jour  de  marche 
avant  eux.  Mr  le  Marechal  de  Coigni  marchoit  de  son 
coste.”  1|  pp. 

[1744,]  Sept.  2  v.s. — Dans  ma  derniere,  je  vous  ai  mandee  que 
le  roy  de  France  etait  hors  de  tout  danger.  “  Le  Prince 
Charle  a  repasse  le  Rhin  ;  on  parle  ches  nous  de  faire  le  siege 
de  Fribourg,  et  on  croit  que  le  Marechal  de  Coigny  en  sera 
charge.  Mr.  de  Sekindorf,  joint  aux  6,000  hessois,  aux  palatins, 
et  aux  regimens  allemans  a  la  paye  de  France,  marche  du 
coste  de  la  Baviere  ;  on  pretend  que  son  armee  sera  de  plus 
de  35,000  homes.  Pour  peu  que  le  roy  de  Prusse  ait  de 
succes,  la  face  des  affaires  en  Allemagne  changera  totalement ; 
pourveu  que  cela  nous  procure  la  paix,  tout  ira  bien.  .  .  . 

“  Je  ne  scay  point  encore  sy  je  pourray  determiner  nostre 
hermite  a  aller  aux  Bains,  quoy  que  je  sois  persuadee  qu’ils 
lui  feroit  beaucoup  de  bien.  Madame  vostre  sceur  a  este  a 
Stow.  .  .  .  Le  prince  de  Conty  a  pris  le  chateau  de  Demon  ; 
on  croy  qu’il  va  faire  le  siege  de  Conis,  qui  est  dans  la  pleine 
de  Piemond.  .  .  .  Je  ne  serois  pas  etonne  sy  le  roy  de 
Sardaigne  fesoit  son  accommodement ;  laissons  tout  a  la 
providence,  pourvu  que  vous  et  les  vostres  soyent  contant 
et  en  bonne  sante  ;  je  desireray  peu  de  choses  au  de  la.” 

2  pp. 

[1744,]  Sept.  13,  v.s.,  Thursday. — “  .  .  .  Le  Prince  Charle 
a  repasse  le  Rhin  fort  tranquillement,  et  ce  qu’il  y  a  eu  entre 
luy  et  M.  de  Sekindorff  ne  vaut  pas  de  part  ni  l’autre  la  peine 
d’en  parler.  Le  publique  en  France  ne  me  paroist  pas  contant 
que  cela  ait  este  sy  paisible,  malgre  le  proverbe  qu’il  faut 
faire  pont  d’or  a  son  ennemy.  Nostre  amy  le  marechal  de 
Coigny  n’estoit  charge  de  rien  dans  cette  ocation.  On  dit 
qu’il  va  faire  le  siege  de  Fribourg,  qui  doit  estre  commence 
a  present.  .  .  . 

“  Le  roy  de  Prusse  est  l'objet  de  l’attention,  et  sy  vostre 
cousine  [the  Queen  of  Hungary]  ne  peut  arester  ses  progres 
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d’abord,  il  luy  sera  difficile  cle  le  faire  dans  la  suitte.  Le  roy 
de  France  vouloit  aller  en  Alsace,  mais  je  croy  que  tout  ce 
qui  l'environne  aura  obtenu  de  lui  de  retourner  a  Versaille. 
On  contoit  qu’il  y  seroit  a  la  fin  de  Septembre.  Les  dames 
renvoyees  n’y  retourneront  point.  Madame  de  Chateauroux 
cherchoit  une  maison  a  louer  a  Paris  ;  elle  reste  bien  dans  ses 
affaires,  et  je  croy  que  cela  est  pour  elle  le  principal.  Madame 
vostre  soeur  a  dine  icy  il  y  a  trois  jours  ;  elle  a  du  s’en 
repentir,  car  je  luy  fis  la  plus  mauvaise  chere  du  monde. 
Je  n’ay  pour  toutte  fricasseuse  que  la  Du  Pont,  qui  a  oublie 
le  peu  qu’elle  syavoit  ;  mais  je  m’en  tiens  au  roty,  au  bouilly 
et  a  la  soupe  ;  c’est  asses  pour  vostre  hermite  et  pour  moy. 
.  .  .  De  tout  le  reste,  il  ne  m’enchaud,  come  disoient  nos  bons 
gaulois  .  .  .  des  chaises  pour  s’alloire  et  des  matelas  pour 
se  coucher  ;  le  papier  a  4  sous,  la  toille  a  22,  fait  le  comble 
de  ma  magnifisence.  .  .  . 

“  Vostre  hermite  vous  assure  et  mylorcl  de  son  respect 
ainsy  que  Madlle.  Pitt.  Son  frere  [William  Pitt]  est  allee 
aux  eaux,  pour  se  mieux  porter  cet  hiver.”  1J  pp. 

[1744?]  Sept.  20. — “Vous  aures  fait,  ma  chere  contesse, 
amande  honorable  a  Mr.  Pester,  puisque  malgre  les  mouches 
et  les  cousins  qu’il  aura  trouve  en  chemin,  il  doit  estre  arrive 
ches  vous.  Mon  clieu,  que  je  lui  porte  envie.  .  .  . 

“  La  nouvelle  des  troupes  donnes  a  Mr.  de  Saxe  me  paroist 
jusqu’a  present  une  imagination  de  vos  Gazettiers.  On  me 
mande  de  France  qu’il  devoit  y  revenir  passer  deux  mois, 
mais  que  cela  est  change,  et  qu'il  a  ordre  qu’il  doit  rester  sur 
la  frontiere  ;  ...  on  ajoute  qu’on  ne  parle  plus  de  la  rendition 
des  places,  et  qu’on  tient  cle  mauvais  propos  sur  la  paix  ; 
il  faut  esperer  qu’ils  ne  sont  pas  fondes,  et  que  vos  grands 
ministres  les  leveront  bien  aisement.  D’ailleurs  je  n’entencl 
rien  dire  de  la  ville  ni  de  son  monde,  et  pourveu  que  je  saclie, 
ma  chere  contesse,  que  vous  et  les  vostres  vous  portes  bien, 
je  seray  contante  d’oublier  et  d’estre  oubliee  de  presque  tout 
le  reste  en  ce  pays.  .  .  . 

“  Sy  vous  aimes  les  petits  citrons  verts  confits,  je  vous 
en  enverroi^  Caylus  m’en  a  envoye  de  la  Martinique.” 

2  pp. 

[1744,  Sept.]  28  v.s.  Battersea. — “  .  .  .  J’ay  este  malade 
et  tres  mausade  de  cors  et  d’esprit  depuis  trois  semaines  ; 
je  me  porte  mieux,  mais  l’imbecilite  me  reste  et  me  restera, 
car  a  mon  age  ce  mal  est  sans  remede  ;  mais  cela  est  asses 
bon  pour  vegetter,  qui  est  a  peu  pres  ce  que  je  feray  le  reste 
de  ma  vie.  Il  me  paroist  que  vostre  armee  a  aussy  vegette 
en  Flandre.  Le  siege  de  Cosny  va  son  train,  ainsy  que  celuy 
de  Fribourg  qui  pourront  estre  longs,  l’un  et  l’autre  ;  car  on 
dit  que  ces  places  sont  fortes  et  bien  munies.  .  .  . 

“  J’espere  que  nous  ne  serons  point  obliges  cl’aller  a  Bath  ; 
Thermite  se  porte  beaucoup  mieux  que  lors  qu’il  a  eu  l’honneur 
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de  vous  voir,  .  .  .  plus  nous  nous  renfermons  dans  nos 
vieilles  murailles  ruinees,  et  plus  il  me  paroist  tranquil.  Nous 
nous  retranchons  contre  les  fumees  de  Londre,  et  nous 
souhaittons  la  paix  et  le  bonheur  de  nos  amis,  le  vostre  sur 
tout  me  tient  plus  a  coeur  que  je  ne  puis  vous  le  dire.  Nous 
nous  apercevons  a  la  porte  de  la  ville  de  la  dificulte  d’estre 
payes.  II  est  aise  de  juger  qu’elle  doit  estre  dans  les  provinces  ; 
sy  la  pauvrete  des  peuples  n’est  pas  bonne  pour  ce  monde 
cy,  on  dit  qu’elle  est  bonne  pour  l’autre  ;  ainsy  le  tant  mieux 
trouvera  toujours  sa  place  avec  des  esprits  bien  faits. 
D’ailleurs  vous  aures  des  hullans,  des  hanakes,  de  Russes 
et  meme  des  Tartars,  que  peut  on  desirer  de  plus  ? 

“  Mes  amis  de  France  qui  sont  les  vostres  sont  en  bonne 
sante.  .  .  .  Le  roy  doit  passer  quelques  jours  a  Paris  pour 
marquer  sa  reconnaissance  a  cette  ville,  qui  a  rnontre,  a  ce 
qu’on  me  mande,  une  afliction  de  sa  maladie  et  une  joie  de 
sa  guerison  sans  borne  et  sans  exemple. 

“  J’envoye  a  Mr.  Pester  des  livres  pour  vous  les  faire  tenir  ; 
je  souhaitte  qu’ils  vous  amusent  quelques  soirees.  Nous 
passons  les  nostres  avec  Astree,*  que  mylord  nous  lit  avec 
grande  edification,  et  que  Madlle.  Pitt  et  moy  ecoutons  de 
meme.”  2  pp. 

[1744,]  Nov.  2  v.s.  Battersea. — “  .  .  .  De  mon  coste 
je  ne  finis  point  ces  miserables  reparations  ;  ce  qu’on  racomode 
d’un  coste  dans  nostre  vieux  manoir  tombe  de  l’autre,  et  les 
ouvriers  ne  finissent  point,  quoy  que  nous  ne  fassions  que  ce 
qui  est  absolument  necessaire  pour  estre  a  l’abry  de  la  pluye. 
On  n’a  parle  pendant  quinze  jours  que  du  testament  de 
Madame  de  Malboroug  ;  elle  est  partie  hier  pour  Blenem, 
son  dernier  giste.  Elle  laisse  a  Mr.  Spencer  27,000/.  sterling 
de  rente,  et  outre  cela  pour  94,000/.  de  legs.  Vangeons  nous 
de  la  fortune  par  la  mepriser,  et  par  en  medire  come  dit 
Montagne  de  la  grandeur.  Le  siege  de  Cosny  est  leve  ;  je 
crois  Fribourg  pris  ;  il  est  sur  que  Maillebois  va  hiverner 
avec  25,000  homes  du  coste  d’Hanovre,  et  que  Mr.  de  Belleisle 
retourne  aupres  de  l’empereur,  ou  il  sera  aparament  pour 
la  politique  et  pour  la  guerre,  et  peut  etre  pour  y  faire  autant 
de  sotises  qu’il  en  a  desja  fait.  La  scene  n’est  bonne  a  voir 
d’aucun  coste.  ...”  1J  pp. 

[1744,]  Nov.  24  v.s.  Battersea. — Nous  sommes  ici 
renfermes  dans  notre  solitude,  “  que  je  prefererois  au  plus 
beau  grand  monde  (s’il  y  en  a  un)  sy  je  la  partageoit  avec 
vous.  L’hermite  se  porte  bien.  .  .  .  Il  y  a  eu  des  tracasseries 
dans  nostre  cour  de  France.  Mr.  de  Chatillon,  que  vous 
trouvies  un  gouverneur  de  canton,  est  exile  dans  ses  terres  ;f 
j’aurois  cru  qu’il  n’auroit  couru  ce  risque  que  lors  qu’on 

*  A  pastoral  romance  by  Honore  d’UrfA 

t  In  consequence,  it  was  declared,  of  his  taking  the  dauphin  to  Metz, 
when  the  King  was  ill  there,  without  orders. 
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auroit  bani  les  ennuyeux  de  la  societe  ;  mais  ce  dont  je  suis 
bien  faschee  est  que  Mr.  de  Baleroy,  beaufrere  de  nostre 
marquis,  a  eu  ordre  aussy  d’aller  dans  les  siennes.  C’est  un 
galant  home,  et  qui  avoit  trop  de  merite  pour  le  metier  qu’il 
fesoit.  .  .  .  On  dit  que  vostre  cour  n’est  pas  plus  exemte  de 
tracasseries  que  la  nostre  ;  que  tout  le  monde  parle  d’un 
changement  dans  le  ministere ;  come  etrangere  et  recluse, 
j’3’gnore  sy  cela  est  fonde,  et  ne  m’y  interesse  point,  a  moins 
que  des  changemens  vous  fussent  utils  et  agreables,  et  con- 
tribuassent  a  la  paix  et  au  repos  du  genre  humain.  Sans  ces 
deux  articles,  j’aime  autant  le  jeu  de  vos  chats.”  2  pp. 

[1745  ?]  April  30.  [Battersea.] — .  .  Je  jouis  du  beau  terns 
encore  plus  par  raport  a  vous  qu’a  moy  meme,  qui  ne  sors 
guerre  de  ma  taniere  en  aucun  saison,  et  que  rien  n’invite  de 
sortir.  .  .  .  Mon  camarade  et  moy  voudrions  bien  estre  a 
portee  de  juger  de  vos  projets,  et  je  vous  assure  avec  verite 
que  nous  prefererions  une  cabane  dans  vostre  voisinage  meme 
dans  les  boues  de  Warickshire  a  celuy  de  la  Tamise  et  de 
Londre,  dont  nous  nous  trouvons  beaucoup  trop  pres  pour 
que  les  points  de  veue  ne  blessent  souvent  la  nostre  ;  non 
que  je  ne  loue  et  admire  les  fa9ons  de  penser  d’un  chaqu’un 
hors  les  vostres  et  celles  de  Noireaux,  qui  sont  sy  hor  de  mode 
qu’elles  peuvent  passer  pour  estre  du  terns  d’Adam.  Je 
souhaitte  que  monsieur  votre  fils  pense  et  agiste  moins  a 
l’antique  que  vous  ;  apres  tout,  il  ne  faut  pas  a  son  age,  porter 
des  turbans  en  Engleterre  ni  des  chapeaux  a  Constantinople. 
Pour  nous  autres  vieilles  bonne  gens,  nous  nous  somes  ocupes 
l’annee  passee  a  boucher  nos  fenestres  contre  le  vent.  Nous 
ferons  la  meme  chose  de  nos  portes,  quoy  que  ce  soit  une 
precaution  asses  superflue,  car  j’espere  qu’il  n’i  aura  plus 
personne  qui  vienne  y  frapper.  .  .  . 

“  Nous  avons  ainsy  que  vous  remercie  le  ciel  de  tous  les 
heureux  succes.  II  ne  sera  plus  question  que  de  ceux  de 
Flanclre,  dont  aparament  nous  entendrons  bien  tost  parler, 
car  les  armees  des  deux  costes  y  sont  assembles.  .  . 

H  vv- 

[1745,]  July  24  v.s.  Battersea.— J’ai  ete  presque  toujours 
malade  depuis  votre  depart,  ce  qui  m’a  obligee  de  me  faire 
saigner,  dont  je  me  trouve  a  present  assez  bien.  Je  souhaite 
que  vos  voyages  vous  amusent ;  a  Stow  vous  auriez  les 
nouvelles  aussi  tot  que  nous.  “  On  croy  que  les  frangois 
vont  assieger  Ostende,  ils  se  sont  saisis  de  Placendal  et  de 
Bruges,  qui  en  sont  fort  pres.  II  paroist  que  malgre  cela 
ils  ne  veulent  pas  rompre  avec  vos  compatriottes,  ni,  je  croy, 
ceux  cy  avec  eux,  dans  une  guerre  declaree,  ce  qui  est  sage 
pour  les  uns  et  les  autres.  Mr.  le  Prince  de  Conty  a  repasse  le 
Rhin,  mais  il  se  tient  dans  l’electorat  de  Mayence.  On  parle 
en  France  d’envoyer  un  gros  corps  de  troupes  sur  la  Moselle, 
qui  pourroit  inquieter  les  electorats  de  Treve  et  de  Cologne,” 
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On  mande  de  Paris  que  les  armees  de  Mr.  de  Gaye  et  de  Don 
Filipe  sont  jointes,  et  qu’ils  allaient  attacquer  Tortonne  ou 
Alessandrie  [in  Piedmont],  “  et  que  sy  le  roy  de  Sardaigne 
veut  s’y  oposer  il  y  aura  une  bataille.  Mr.  de  Maillebois  est 
dans  le  Montferat  ;  cel  a,  joint  a  la  declaration  des  Genois 
pour  les  Espagnols,  met  le  roy  de  Sardaigne  dans  une  facheuse 
situation.  On  dit  qu’il  y  a  un  cors  de  son  armee  qui  a  este 
coupe  et  qui  aura  peine  a  le  rejoindre.  Vous  lui  aves  fait 
un  funeste  present  en  luy  donnant  Final.  Le  Marechal  de 
Belleisle  est  relasche  et  doit  partir  dans  la  semaine  prochaine, 
non  en  vertu  du  cartel,  ou  on  ne  pretend  pas  qu’il  ait  droit, 
mais  de  la  pure  bonne  volonte  de  sa  Majeste  Britannique, 
sans  echange  et  sans  rancour,  sous  la  condition  que  le  roy  de 
France  voudra  bien  ensuitte  executer  le  cartel  pour  les 
prisoniers  anglois  et  hanoveriens. 

J’ay  vue  icy  Madame  votre  soeur  et  Madlle.  de  Windham, 
qui  se  porte  a  merveille.  Je  ne  s§ai  rien  de  la  ville,  ou  je 
crois  qu’il  n’y  a  plus  presque  personne.  “  Je  voudrois  bien 
partir  aussy,  mais  ce  seroit  pour  vous  aller  voir  ou  pour 
retourner  a  mes  dieux  penates,  car  j  ’imagine  que  ceux  que  le 
vieux  St.  John  nous  a  laisses  icy  ne  peuvent  nous  estre  jamais 
bienfaisans,  et  que  ce  ne  sont  que  des  larres  et  des  lutins.  .  .  . 

“  On  dit  que  Madame  de  Chasteauroux  est  suceedee  par 
une  jolie  femme  de  Paris  qu’on  a  fait  Marquise  de  Pompadou, 
terre  que  sa  Majeste  a  achetee  de  Madame  de  Courcillon. 
Le  mary  est  un  home  qui  restera  aparament  dans  son  etage.” 
2f  pp. 

[1745,  August.]  Mercredi. — “  .  .  .  Je  me  trouve  beaucoup 
mieux  depuis  deux  jours,  et  je  sens  que  j’aurois  pu  soutenir 
ce  matin  le  voyage  de  Calais,  sy  j’avois  pu  partir  avec  Messieurs 
de  Belle  Isle.  On  rend  an  Marechal  tous  les  honneurs  de  la 
guerre  d’icy  a  son  embarquement,  pour  lequel  on  luy  donne 
un  hiak  du  roy.  Je  pense,  a  vous  parler  vray,  qu’on  auroit 
mieux  fait  d’abreger  tout  compliment,  et  de  lerenvoyer  dabord, 
ou  mesme  de  ne  le  point  faire  venir  en  Angleterre.  II  y  a, 
ma  chere  contesse,  bien  des  choses  qui  sont  dans  un  plus  beau 
jour  de  loing  que  de  pres.  J’aj^  dit  adieu  a  ces  messieurs  qui 
se  louent  infiniment  des  politesses  qu’ils  ont  regues  icy  de 
beaucoup  de  gens. 

“  On  croit  que  la  campagne  en  Flandre  se  terminera  par 
les  sieges  d’Ostende  et  de  Dendermonde  que  les  francois 
ont  entrepris  a  la  foy ;  par  une  lettre  que  j  ay  receu  de  leur 
armee,  il  me  paroist  qu’ils  y  estoient  tous  tres  gaillards  ; 
a  la  vostre,  on  ne  le  sera  pas  moins,  je  croy,  de  revenir  ches 
elle.  On  parle  de  son  retour,  et  on  clit  qu’elle  s’embarquera 
a  Flising.  C’est  le  bruit  de  la  ville  ;  pour  moy  je  conte  que  tout 
ira  bien  sy  vos  sages  compatriottes  font  faire  la  paix.”  2  pp. 

[1745,]  Oct.  13. — Je  ne  S9ai  rien  a  vous  mander.  “  Je  ne  sors 
point,  et  nous  nous  tenons,  mon  camarade  et  moy,  de  plus  en 


145 


plus  hors  du  monde,  ce  qui  n’est  pas  dificile  a  gens  qui  n’y 
sont  bons  a  rien,  et  qui  n’en  desirent  rien.  .  .  . 

“  Les  Espagnols  sont  maitres  du  Milanois  ;  Mr.  de  Maillebois 
a  eu  quelques  avantages  sur  une  partie  de  l’armee  du  roy  de 
Sardaigne,  ce  qui  peut  le  forcer  a  faire  son  accomodement. 
Mylord  Dumlendrik  [Drumlanrig]  estoit  fort  mal  a  Alexandrie, 
dont  on  l’a  transports ;  il  estoit  presque  sans  esperance. 
II  m’a  paru  en  France  un  tres  honeste  et  bon  gar^on.  Le 
bruit  de  la  ville  est  que  les  rebelles  marchent  en  Angleterre, 
mais  il  paroist  qu’on  n’est  sure  ni  de  leur  raarche  ni  de  leurs 
nombres  ;  mais  come  les  troupes  et  Mr.  Vade  qui  est  parti 
marchent  aussy,  il  faut  esperer  que  nous  n’aurons  pas  le 
malheur  de  voir  la  guerre  dans  ce  royaume,  ou  du  moins 
que  tout  tournera  heureusement  pour  le  gouvernement. 
Madlle.  Pitt  est  partie  pour  les  eaux  de  Bath.  Sa  sante  a 
grand  besoin  d’estre  retablie.  Son  frere,  quoy  que  mieux 
que  l’annee  passee,  ne  me  paroist  pas  fort  bien  non  plus.  .  . 

H  VV- 

[1745,]  Oct.  24. — Les  nouvelles  se  contredisent  du  jour  au 
lendemain.  “  Il  me  paroist  qu’on  n’est  informe  au  juste  ni 
du  nombre  ni  de  la  marche  des  rebelles,  mais  ce  qu’il  y  a  de 
sur  est  qu’une  guerre  civile  est  le  plus  grand  des  malheurs  ; 
dieu  nous  en  preserve  !  On  commence  a  craindre  qu’il  n’y 
en  ait  une  ouverte  entre  vostre  patrie  el  la  mienne,  que  je 
reniray  si  elle  augmente  les  troubles  au  lieu  de  les  pacifier.  .  .  . 

“  Que  n’ai-je  la  bagette  de  quelque  vieille  fee,  a  qui  je  ne 
ressemble  pas  mal  par  la  decrepitude  ;  vous  me  verries  ariver 
a  Newnham,  pour  repandre  sur  vous  et  sur  les  vostres  tout 
le  bonheur  que  vous  merites.  .  .  .  Madlle.  Pitt  est  a  Bath, 
dont  elle  ne  se  loue  pas  encore.  Je  n’ay  pas  trouve  son  frere 
aussy  bien  qu’on  me  l’avoit  dit.  Nous  avons  este  un  peu 
en  peine  pour  nostre  amy  Drummond,  qui  a  este  oblige 
cl’arester  ses  payemens,  quoy  que  riche  et  tres  honeste  home. 
Il  y  a  eu  une  manigence  indigne  sur  tout  cela,  mais  il  a  fait 
voir  son  ordre  et  ses  affaires  a  tous  ceux  qui  y  sont  interesses, 
et  tous  sont  contans  de  luy.  Mylord  Wesmorland  en  a  use 
a  son  egard  come  le  plus  galant  home  du  monde.”  3  pp. 

[1745,]  Oct.  29. — “  Je  void  par  les  papiers  publiques  que 
mylord  Feilding  a  fait  une  compagnie.  J’en  suis  bien  aise, 
parce  que  cela  luy  donnera  un  rang  de  commission  et  une 
occupation,  qui  est  le  principal.  Vostre  lettre  du  21  m’oste 
l’esperance  de  vous  voir  aussy  tost  que  je  l’avois  espere. 
Les  raisons  qui  different  vostre  depart  commancent  a  se  faire 
sentir  dans  touttes  les  provinces,  et  les  denrees  encherissent 
de  jours  en  jours  dans  ces  quartiers,  ce  qui  fait  un  contradiction 
tres  incommode  pour  ceux  qui  sont  obliges  de  vivre.  .  .  . 
Par  raport  a  M.  Drummond,  personne  n’i  perdra,  mais  ce  nous 
est  un  derangement  de  quelques  mois.  Il  y  a  eu,  dans  ce  qui 
le  regarde,  une  iniquite  dont  personne  n’auroit  pu  se  mettre 
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a  l’abry,  mais  tous  les  interesses  a  ses  affaires  lui  rende  la 
justice  qu'il  s’est  conduit  avec  sagesse  et  probite.  Combien  de 
hauts  liupes  dans  ce  bas  monde  peuvent  esperer  qu’on  en 
dise  autant.”  Les  nouvelles  publiques  se  contredisent  du 
matin  au  soir  ;  pour  celles  de  la  ville,  je  les  ignore.  1  p. 

[1745,]  Nov.  24  [n.s.]*— D  me  semble  qu’on  clevrait  avoir 
quelques  nouvelles  positives,  “  mais  elles  sont  toujour  sy  confuse 
qu’on  croiroit  que  le  theatre  en  fut  a  la  Chine  ;  on  ne  sgay 
rien  avec  certitude,  ni  de  la  marche  des  rebelles  ny  de  leur 
nombre.  Ce  qu’on  dit  estre  vray  est  qu’on  fait  revenir  touttes 
vos  troupes  de  Flandre,  et  que  celles  qu’on  a  leves  icy  vont 
marcher.  Cela  ocupera  mylord  Fielding,  et  j’espere  que  le 
risque  ne  sera  pas  egal  a  sa  bonne  volonte.  Si  vous  jouisses 
a  Newnham  de  la  lumiere  du  jour,  vous  faiste  bien  d’i  rester 
tranquils  ;  depuis  quinze  jours  il  n’en  fait  pas  dans  ces  cantons 
a  midy,  et  nous  somes  dans  tous  les  sens  envelopes  de 
brouillards.  .  .  . 

“  Je  croy  que  vostre  cousine  sera  mecontante  quand  ses 
affaires  viendront  a  estre  discutee,  quoy  que  charite  bien 
ordonnee  doit  commencer  par  soy  meme.  Aves  vous  vu  le 
Dayly  Poste  du  9me  Novembre,  vous  y  aures  trouve  la 
description  des  festes  d’lrlande.  Je  soup^onne  qu’elle  est 
de  vostre  amy  Bristo.” — J’ai  entendu  dire  que  Mr.  and 
mylady  Tenet  [Thanet J  vont  se  separer,  et  que  Madame  Orford 
et  son  mari  se  separent  aussi,  sans  proces.  2  pp. 

[1745,]  Dec.  10.  March. — “  Vostre  lettre  m’a  affligee,  ma 
chere  contesse  ;  je  ne  crains  rien  tant  pour  vous  que  cette 
spleen,  la  gayete  et  l’egalite  de  vostre  humeur  y  est  sy  oposee 
que  c’est  veritablement  maladie.  .  .  .  J’espere  que  vous 
aves  este  moins  allarmee  dans  vostre  province,  quoy  que 
plus  proche  des  ennemis,  qu’on  ne  l’a  este  vendredy  passe  a 
Londre,  ou  on  croyoit  les  voir  en  24  heures.  Nous  n’avons 
apris  cette  allarme  qu’hier ;  vous  jugeres  par  la  combien 
nous  somes  loing  du  monde,  quoy  qu’a  la  porte  de  la  capitalle. 
Noireau  (que  j’embrasse)  auroit  este  fasche  de  voir  tomber 
l’orage  sur  le  Conte  de  St.  Germain  ;  il  a  este  areste  sur  une 
lettre  anonime,  mais  relasche.  Cette  piece  luy  aura  aparament 
este  sucitee  par  quelque  violon  par  jalousie  de  metier. f  On 
n’a  rien  trouve  dans  ses  papiers,  a  ce  qu’on  dit,  mais  on  a  vu 
par  cette  recherche  qu’il  a  plusieurs  diamens,  ce  qui  est  bon 
partout.  Je  ne  l’ay  jamais  entendu  qu’une  fois,  mais  je  lui 
souhaitte  du  bien  pour  le  plaisir  qu’il  m’a  fait,  puisqu’  il  n’est 
pas  coupable.  .  .  . 

“  Nous  avons  beau  dire  que  nous  ne  nous  etonnons  de  rien  ; 
le  monde  nous  montre  encore  des  choses  que  nous  n’avions 


*  The  postmark  shows  that  this  letter,  unlike  the  others  of  this  period,  is 
dated  new  style. 

|  See  Letters  of  Horace  Walpole  [ed.  Paget  Toynbee],  ii,  161. 
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pas  preveues,  et  au  milieu  clu  tragique  le  plus  interessant 
mesle  toujour  un  peu  de  comique.”  2  pp. 

[1745,]  Dec.  31. — “  .  .  .  Je  plains  beaucoup  vostre  dauphin 
s’il  est  en  marche  par  le  terns  qu’il  fait,  mais  come  on  m’ assure 
que  les  rebelles  sont  retires  en  Ecosse,  j’espere  que  la  campagne 
va  finir  de  ce  coste  la.  Sy  la  paix  d’Alemagne  peut  s’etendre 
a  tout  le  reste  de  l’Europe,  le  ciel  en  soit  loue,  mais  je  ne  m’en 
flatte  pas  encore.  J’ay  vu  Mr.  Mailmay  ;  nous  avons  parle 
de  ce  petit  lingo  qui  est  sa  parente  ;  elle  dit  qu’elle  a  16 
poursuivans,  mais  qu’elle  ne  veut  pas  encore  se  decider.  .  .  . 
Sur  les  nouvelles,  je  n’entend  rien  dire  qui  ne  se  contrarie  le 
lendemain ;  quand  au  choses  du  dehors,  et  pour  celles  du  dedans, 
je  ne  suis  pas  asses  clairevoyante  pour  y  rien  comprendre  ; 
tout  est  en  individus,  et  il  n’y  en  a  peutestre  pas  qui  soient 
unis.  Je  ne  fais  cas  a  present  que  du  roy  de  Prusse  ;  il  avoit 
un  but,  il  l’a  suivi  et  s’y  tient  apres  trois  batailles  gagnee  sans 
augmenter  ses  pretentions,  mais  a  tire  un  bon  million  sterling 
de  la  Saxe  avec  toutte  la  politesse  possible.” 

Mon  hermite  et  moi  “  nous  nous  tenons  dost  et  couvert  au 
coin  de  nostre  feu,  ainsy  qui  convient  a  des  gens  du  bon  vieux 
terns.”  2  pp. 

[1746,]  Feb.  22. — J’espere  que  vous  aurez  bientot  de 
nouvelles  de  votre  neveu  ;  “  puisque  la  garnison  de  Bruxelle 
est  prisonniere  de  guerre,*  il  n’aura  vraysemblement  plus 
de  hazards  a  courir.  Je  ne  puis  pas  m’imaginer  que  vos  sages 
compatriottes  ne  se  tire  bientost  de  tout  ceci  sy  les  Francois 
restent  maitre  de  Bruxelle.”  Si  votre  neveu  sera  a  Valen¬ 
ciennes,  j’ai  un  ami  qui  y  commande,  et  qui  lui  en  ferait  les 
honneurs. 

“Il  y  a  eu  des  places  donnees.  .  .  .  Mr.  Pitt  en  a  une. 
Je  n’ay  pas  vu  mademoiselle  sa  soeur  depuis  pres  d’un  mois 
qu’elle  est  a  Londre,  .  .  .  le  mauvais  terns  nous  separe  de  tout 
comerce  ;  il  est  vray  que  nous  n’en  regrettons  guere.  .  .  .  Mon 
hermite  se  tient  chaudement  dans  son  antre  sans  avoir  le 
moindre  desir  de  l’ouvrir  ou  d’en  sortir.”  1|  pp. 

[1746,]  March  10,  lundi, — “  Je  me  trouve  de  plus  en  plus 
en  ce  pays  cy  comme  je  serois  au  Japon ;  j’en  suis  tres  con- 
tante,  pourveu  que  cela  ne  s’etende  pas  j usque  aux  choses 
qui  ont  report  a  vous.  .  .  .  Aves  vous  des  lettres  de  Monsieur 
vostre  fils  ;  voicy  un  terns  bien  rude  pour  faire  la  guerre, 
mais  j’espere  que  son  regiment  n’aura  pas  passe  Newcastle.” 
Quant  a  ces  armees,  “  on  parle  tous  les  jours  differament  de 
leurs  forces,  tant  amis  qu’ennemis  ;  quelque  fois  ces  derniers 
n’ont  pas  deux  mille  homes,  quelque  fois  on  leur  en  donne 
dix  ;  tout  est  obscurite  pour  nous  autres  spectateurs,  il  faut 
croire  que  tout  est  lumiere  pour  ceux  qui  dirigent  les  acteurs. 

.  .  .  Les  bruit  de  paix  estoient  fort  repandus  en  France  au 
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comancement  de  ce  mois,  dieu  veuille  qu’ils  soient  fondes 
sur  autre  chose  que  sur  le  desir  publique.  Vostre  vicaire, 
qui  me  les  mande  .  .  .  me  prie  de  vous  assurer  de  son  attache- 
ment  et  de  son  respect.  Le  pauvre  gar§on  est  dans  une  tres  jolie 
maison,  jouissant  tranquillement  de  40  mille  livres  de  rente, 
attendant  ce  que  la  providence  luy  enverra,  et  disant  avec 
cette  petite  sante  que  vous  lui  connoisses,  qu’on  a  de  mal 
a  servir  sainte  eglise.  .  .  . 

“  Tout  le  reste,  on  peu  se  servir  tres  a  propos  de  la  phrase 
des  almanacs — terns  variable  et  qui  varira.  ...”  2  pp. 

[1746,]  March  22. — “  .  .  .  Je  suis  presque  parvenue  a  cette 
beatitude  chinoise  qui  consiste  dans  l’inaction  d’ame  et  de 
cors  [corps].  ...  II  n’y  a  encore  rien  de  publique  de  la 
negociation  de  Mr.  de  Wassenar,  mais  comme  je  ne  croy  pas 
un  mot  des  papiers  que  je  lis,  je  me  persuade  toujours  que  vos 
sages  compatriottes  se  tireront  de  cette  galere.  .  .  .  Je  joye 
du  plaisir  de  ceux  qui  sont  dans  le  partere,  et  encore  plus  de 
nostre  solitude  ;  je  ne  seray  tentee  d’ouvrir  porte  ni  fenestre 
que  quand  je  me  trouveray  a  portee  de  respirer  avec  vous.  .  .  .” 

2\  pp. 

[1746,]  April  7  v.s.,  Lundi. — “  .  .  .  Vostre  hermite  se  porte 
asses  bien  ;  lui  et  moy  desirons  plus  que  jamais  d’estres 
veritablement  hermite  dans  cette  terre  qui  devient  chaque 
jour  plus  etrangere  pour  nous  ;  et  vous  croyes  bien  qu ’inutils 
au  moncle,  il  nous  oublira,  dont  je  luy  seray  tres  obligee. 
Je  ne  vois  rien  ni  d’agreable  dans  le  frivole,  ni  de  beau  dans 
l’essenciel  ;  j’aimerois  asses  a  admirer  quelqu’un  ou  quelque 
chose,  mais  je  ne  trouve  rien  qui  m’inspire  ce  sentiment. 

“On  dit  que  ce  sera  mercrecly  que  les  projets  de  guerre  pour 
la  campagne  comenceront  a  paroistre ;  je  souhaite  qu’ils 
puissent  tous  succeder.  On  parle  de  paix  a  Paris  parceque 
le  publique  la  desire,  et  on  espere  que  la  Marechal  de  Noaille, 
qui  doit  estre  arive  a  present  en  Espagne,  y  conduira  cette 
cour  du  moins  par  raport  a  ITtalie.  Dieu  le  veuille.  Vous 
este  mieux  informee  de  ce  qui  regarde  l’Ecosse  qu’on  ne  l’est 
dans  ces  cantons  cy.  .  .  .  On  ne  scait  encore  rien  du  party 
que  prendront  vos  compatriottes.  My  lord  Shesterfield  revient 
a  la  fin  de  ce  mois  ;  il  a  fort  reussy  d’ou  il  vient  icy.  Tout  le 
monde  est  bien  ensemble  ;  nul  s’aime  et  peut-estre  ne  s’estime, 
ni  n’a  de  confiance  les  uns  dans  les  autres,  mais  sy  on  ne  s’uni 
pour  le  bien  publique  on  s’unira  au  moins  pour  le  particulier. 

.  .  .  Je  ne  sors  point  de  ma  taniere  et  je  ferois  volontiers  voeu 
de  closture,  a  moins  qu’il  ne  fut  question  de  vous  voir. 
J’imbrace  nostre  prince  noir  et  je  luy  souhaitte  tout  bonheur. 
Mon  hermite  luy  en  souhaitte  autant.  2\  pp. 

[1746,]  June  2. — J’ai  eu  une  fluxion  sur  le  visage  et  dans 
la  tete,  “  et  aussi  tot  que  j’en  ay  este  quitte,  Mr.  de  Bolingbroke 
a  este  saisy  d’un  rhume  sy  violent  avec  de  la  fievre  qu’il  estoit 


a  craindre  que  cela  ne  tournat  en  vraye  fluxion  de  poitrine. 
II  est  mieux  depuis  hier,  ainsy  j’espere  que  cette  maladie  n’aura 
pas  de  suittes,  quoy  qu’il  soit  encore  fort  abatu.  On  n’entend 
parier  que  de  ces  sortes  de  maladies  dans  Lonclre  et  aux 
environs.  Madame  vostre  soeur  est  etablie  a  la  campagne  ; 
elle  m’a  fait  l’honneur  de  venir  icy  avant  hier ;  elle  est  en 
bonne  sante,  mais  je  trouve  Madlle.  de  Windam  une  peu 
maigrie  et  changee,  peutestre  n’est  [ce]  que  la  fatigue  de 
son  voyage  ches  son  grandpere  [the  Duke  of  Somerset].” 

Mon  brother,  Thermite  et  moi  buvons  les  samedis  et  les 
dimanches  a  vos  santes,  “  en  vous  souhaittant,  et  aux  vostres, 
tout  le  bonheur  que  vous  meriteries  et  que  vous  trouveries  sy  la 
vertu  estoit  plus  de  mode,  .  .  .  mais  il  me  semble  qu’elle  perd 
credit  de  jours  en  jours,  et  qu’il  n’i  en  a  point  qu’on  ne  trouve 
a  deconter,  les  masques  tombent  et  ne  laissent  que  d’asses 
vilaines  nudites  ;  a  cela  il  ne  reste  qu’a  fermer  les  yeux  et  a  se 
renfermer  dans  sa  coquille,  c’est  ce  que  nous  faisons  icy  de  plus 
en  plus.  Les  bruits  de  la  ville  ne  sont  que  de  paix  ;  .  .  .  je  suis 
persuadee  qu’on  la  desire  en  France,  et  les  choses  ne  peuvent 
pas  estre  dans  cette  saison  cy  longtems  indecises.” 

J’espere  que  le  regiment  de  votre  fils  sera  conserve,  “  et  ce 
que  je  desirerois  sur  toutte  chose  seroit  quelque  bonne  heritiere 
qui  n’ust  point  sorty  de  sa  province.  Mylord  Strange  epouse  la 
cadette  des  Smits,*  l’aisnee  est  marieepar  son  clioix  sans  l’aveu 
de  sa  mere  au  fils  de  mylord  Barimore. 

.  .  .  On  ne  parle  point  d’envoyer  de  troupes  en  Flandre, 
mais  tout  peu  changer  d’un  moment  a  l’autre.”  2J  pp. 

[1746,]  June  14.  Battersea. — “  .  .  .  L’hermite  a  toujours 
ce  rhume,  quoy  qu’il  tousse  rnoins  ;  sa  voix  est  encore  eteinte  ; 
il  s’en  console  par  le  peu  d’envie  qu’il  a  de  parier,  et  sy  a  cela 
se  joignoit  meme  la  surdite,  il  ny  perderoit  pas  grand  chose  ; 
pour  moy  qui  n’entend  pas  le  quard  des  conversations,  je 
trouve  que  j’entend  encore  trop.  .  .  . 

“  Je  ne  suis  plus  etonnee  de  rien,  pas  meme  de  ce  qu’il  paroist 
icy  qu’on  veut  la  continuation  de  la  guerre,  quand  la  France, 
dit  on,  offre  de  rendre  les  pays  bas  et  d’i  etablir  une  neutrality 
perpetuelle,  garantie  par  elle,  le  roy  de  Prusse,  et  les  puissances 
maritimes.  Je  ne  vous  garenty  pas  la  verite  de  tout  cecy, 
mais  ce  sont  les  discours  de  vos  importans,  dont  le  nombre 
augmente  chaque  jour  a  mesure  que  leur  concert  diminue.  .  .  . 
Vous  este  ma  chere  contesse  tendrement  aimee  et  respectee 
dans  l’hermitage.  Je  voudrois  qu’il  fut  pres  de  vous  et  loing 
de  Londre  ;  nous  n’avons  icy  ni  les  plaisirs  de  la  campagne 
ni  ceux  de  la  ville  que  nous  n’envions  pas,  mais  nous  en  some 
trop  proche  pour  n’en  pas  entendre  les  ecos.”  3J  pp. 

[1746,]  July  11.—“  ....  L’homme  auquel  vous  nous 
avies  charges  de  parier  vint  diner  icy  il  y  a  deux  jours.  Il 

*  James,  Lord  Stanley,  commonly  called  Lord  Strange,  married,  March 
17,  1746-7,  Lucy,  younger  daughter  and  co-heir  of  Hugh  Smith,  of  Weald 
Hall,  Essex.  The  elder  daughter,  Dorothy,  married  John  Barry. 
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trouve  come  Thermite  et  moy  faisons  que  vous  aves  raison  de 
desirer  que  Monsieur  vostre  fils  continue  dans  le  service  .  .  . 
et  il  nous  a  promis  d’en  parler  avec  Mr.  le  Due  de  Bedfort 
.  .  .  mais  en  verite  je  croy  que  dans  les  plus  petites  choses 
On  ne  scay  comment,  n’i  par  ou,  s’y  prendre  ;  personne  ne 
me  paroist  asses  lie  pour  avoir  le  moindre  credit  les  uns  sur 
les  autres,  et  ils  en  ont  encore  moins  avec  leur  maitre,  et  les 
offices  reciproques  me  paroissent  en  ce  pays  cy  banis  de  la 
societe.  Chacun  tire  de  son  coste,  et  ne  songe  qu’a  luy  meme, 
Je  ne  dis  pas  cela  par  raport  a  Thome  auquel  nous  avons  parle 
car  il  m’a  paru  s’interesser  de  bonne  foy  a  ce  qui  vous  regarde. 
J’ai  vu  aussy  icy  Mylady  Goore,  que  m’a  assuree  qu’elle  et 
son  mary  soliciteront  le  due  de  Bedfort.  .  .  . 

“  Le  roy  de  France  estoit  encore  le  10"  a  Versaille,  avec 
impatience  de  retourner  a  l’armee.  Mr.  Guisse  devoit  arriver 
ce  jour  la  et  M.  de  Vassenar  promettoit  qu’on  seroit  contant 
de  ce  qu’il  aporteroit.  Dieu  le  veuille  !  On  a  en  ce  pays  cy 
l’humeur  tres  gueriere,  vous  et  moy  l’avons  pacifique.  .  .  .” 

1|  pp. 

[1746,]  July  27. — “  Je  n’ay  pu  consulter  ni  le  maitre  de  la 
maison  ni  aucune  autre  sur  ce  que  Ton  a  demande  a  mylord 
quand  a  ce  certificat  de  sa  sante.  Le  premier  estoit  alle  a 
une  campagne  d’un  de  ses  amis  avec  mon  brother,  qui  est  en 
tout  ma  resource ;  .  .  .  pendant  leur  absence  je  n’ay  vu 
ame  qui  vive.  Ils  me  dirent  hier  qu’ils  ignorois  les  formes 
d’a  present ;  comme  tous  messieurs  du  conseil  vont  estre 
rassembly  en  ville  peutetre  pourray-je  aprendre  sy  on  aura 
parle  sur  l’affaire  de  monsieur  vostre  fils,  ce  dont  je  ne  vous 
repond  pas,  car  les  plus  petites  choses  sont  traittees  d’affaires 
importantes  et  difficiles,  et  je  croy  que  quand  aux  grands, 
on  s’en  remet  a  la  providence,  mais  on  m’a  dit  que  sur  tout 
ce  qui  regardoit  les  emplois  de  guerre,  Mr.  Fox,  qui  doit  estre 
un  bon  auteur,  avoit  dit  a  un  de  ses  amis,  qu’il  faloit  prendre 
la  voice  de  monsieur  le  due  de  Cumberlant.  Il  ariva  hier  a 
Londre,  ou  touttes  les  demonstrations  que  les  cloches,  les 
illuminations  et  les  peterades  peuvent  donner  de  la  joie 
publique  ont  este  employes.  On  dit  qu’il  doit  partir  incessa- 
ment  pour  la  Flandre  ;*  il  ne  reste  qu’a  luy  souhaitter  de 
nouveaux  lauriers. 

“  On  dit  que  les  deux  armees  sont  fort  pres  Tune  de  l’autre  ; 
sy  le  roy  de  France  est  party  pour  la  sienne  ce  ne  peut  estre 
que  d’aujourdhui,  apres  la  mort  de  Madame  la  dauphine, 
arrivee  le  24,  troisieme  jour  de  sa  couche.  11  estoit  alle  a 
Choisy  avec  la  reine  et  ses  enfans  pour  dix  jours.  Je  ne  puis 
m’empescher  d’esperer  que  la  mort  du  roy  d’Espagne  pourra 
faciliter  la  paix  d’ltalie,  et  qu’il  se  pourroit  bien  faire  un 
double  mariage  dans  la  maison  de  France  et  celle  du  roy  de 
Sardaigne ;  on  sera  presse  de  marier  lc  dauphin,  et  sy  la 


* 


See  Horace  Walpole's  Letters)  ii,  222. 
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paix  comance  de  quelque  coste,  il  faut  esperer  que  malgre 
l’humeur  guerriere  qui  vous  possede  icy  elle  deviendra  a  la 
fin  generale. 

“  Voila,  ma  chere  contesse,  toutte  ma  politique,  mais  il  vaut 
mieux  causer  avec  vous  des  choses  d’outremer  que  de  celles 
qui  sont  sous  vos  yeux.  Toute  les  dames  s’empressent  a 
avoir  des  tiquets  pour  le  spectacle  de  lundi  ;*  elles  doivent  y 
aller  sans  paniers,  pour  y  tenir  moins  de  place.  .  .  .  Le  recit 
de  la  nouvelle  du  jour  et  des  circonstances  fournissent  de 
repetitions  tres  ennuyeuse  ;  ce  qui  nous  en  met  un  peu  a  l’abri 
est  que,  dieu  mercy,  nostre  solitude  devient  de  jour  en  jours 
moins  interompue,  nous  somes  dans  le  cas  de  dire  a  quelque 
chose,  malheur  est  bon  ;  nostre  inutilite  nous  debarasse  de 
ceux  qui  nous  seroient  inutils,  meme  pour  l’amusement  le 
plus  frivole.”  2\  pp. 

[1746,]  Aug.  12.— Mon  hermite  “est  a  la  fin  d’un  second 
rhume  qui  l’a  presque  autant  tourmente  que  le  precedent, 
et  pour  lequel  il  a  este  oblige  de  se  faire  encore  seigner.  On  ne 
•  peut  respirer  Fair  dans  ces  cantons  cy  cette  annee  sans  attraper 
quelques  fluxions.  Je  suis  tres  fachee  que  la  maladie  des 
bestiaux  ait  gagnes  les  vostres  .  .  .  mais  ne  reste  pas  dans 
un  lieu  ou  Fair  et  la  nouriture  peut  estre  mauvaise  ;  c’est 
trop  tout  a  la  fois  de  ne  trover  nulle  bonne  pasture  pour  l’esprit, 
le  coeur  ni  le  cors  ;  cette  derniere  au  moins  ce  peut  trouver 
a  Londre.  .  .  .  Je  seray  encore  plus  aise  de  vous  scavoir  a  Stow, 
ou  vous  aures  une  disipation  agreable,  tant  par  les  beautes 
du  lieu  que  par  les  graces  de  l’esprit  du  maitre  de  la  maison.f 
Pour  moy,  qui  ne  sort  point  du  tout  de  ma  chaumiere,  j’y 
serois  asses  tranquille  sy  l’imagination  n’estoit  point  noircie 
par  les  idees  tragiques  qui  nous  viennent  de  la  ville.  On 
dit  .  .  .  que  ce  Murray];  a  implique  beaucoup  de  gens  dans  ses 
depositions.  On  parle  toujour  de  paix  sur  le  continent  et 
de  guerre  dans  vostre  isle  ;  je  croy  qu’il  n’y  a  rien  encore 
sur  quoy  on  puisse  former  un  jugement.  J’ay  receu  des 
nouvelles  de  nostre  amy  Chavigny  ;  il  partoit  pour  retourner 
a  Lisbonne,  et  devoit  aller  droit  a  Madrith.  .  .  . 

“  Je  joint  icy  le  remede  que  feu  M.  de  Savoye  employa 
dans  son  pays  lors  de  la  maladie  des  bestiaux,  qui  ravageoit  son 
pays,  le  Dauphine  et  les  Bourgognes,  et  qu’il  envoya  avec  un 
medecin  au  roy  malgre  la  guerre.  Ce  remede  reussit  ches  luy 
et  en  France  ;  je  voudrois  qu’il  pu  reussir  ches  vous.”  2J  pp. 

[1746,]  Aug.  26  v.s. — “  ...  La  ville  est  sy  deserte  qu’elle 
ne  fournit  aucunes  nouvelles.  On  conte  que  le  roy  arrivera 
demain  ou  mercredi  au  plus  tost.  Dans  les  dernieres  lettres 
que  j’ay  receu  de  l’armee  de  France  en  Flandres,  le  roy  devoit 
en  partir  le  premier  de  Septembre  lour  stile,  et  ils  regardoient 


*  The  trial  of  the  Jacobite  lords — -Kilmarnock,  Cromartie  and  Balmerino, 
f  Lord  Cobham.  f  Cj.  p.  102. 
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leur  campagne  come  finie  ;  .  .  .  personne  n’y  doutoit  que 
le  paix  ne  se  fasse  cet  hiver.  Dieu  le  veuille,  et  benisse  vos 
compatriottes  s’ils  y  contribuent  come  je  le  croy.  On  ne 
parle  plus  du  fils  du  Pretendant  ;  il  paroit  qu’on  ignore  s’il 
est  dans  les  montagnes  d’Ecosse  ou  non.  Je  suis  parfaittement 
hermite  icy  et  j’en  suis  tres  aise  ;  ne  pouvant  pas  y  estre  avec 
vous,  ma  chere  contesse,  je  n’y  desire  personne  de  plus.  .  .  . 
Mes  tres  humbles  complimens  a  vos  seigneurs.  Le  mien  est 
alle  passer  deux  ou  trois  jours  a  la  campagne  d’un  de  ses  amis, 
nome  Mr.  Dolife,  qu’on  dit  qui  est  un  tres  joly  lieu.  ...” 
If  VV- 

[1746,]  Oct.  4  v.s.,  Samedi. — “  .  .  .  Vous  seres  etonnee 
de  ce  que  Thermite  et  moy  sommes  sortis  de  nostre  tanierre  ; 
nous  avons  este  passer  quelques  jours  a  Cornnburry,  qui  est 
un  lieu  tres  agreable,  ou  le  maitre  de  la  maison,*  sachant  com- 
bien  nous  sommes  des  annimaux  sauvages,  a  bien  voulu  n’avoir 
pendant  ce  terns  que  nous,  M.  Murray,  son  amy  et  le  nostre, 
et  nostre  brother  nous  y  est  venu  joindre,  et  est  retourne 
dans  sa  province.  .  .  .  Madlle.  Pitt  nous  a  acompagnee 
dans  nostre  voyage,  et  de  la  a  pris  son  chemin  pour  Bath, 
ou  elle  aura  trouve  Madame  de  Suffolk  et  le  pauvre  Mr.  de 
Berkeley,  qui  en  effet  a  este  fort  mal,  et  dont  je  croy  l’estat 
fort  dangereux.  II  se  trouve  heureux  dans  ce  moncle,  et 
auroit  raison  d’estre  fasche  cl’en  sortir.  .  .  . 

“  Je  suis  aussy  indignee  que  vous  des  conditions  qu’on 
veut  mettre  a  de  bons  offices,  mais  si  vous  m’en  croyes,  vous 
laires  la  jeunesse  faire  son  chemin  par  ou  elle  pourra.  Les 
modes  sont  changes  pour  eux  et  changerons  de  plus  en  plus  ; 
il  faut  qu’ils  s’habillent  come  les  autres  ;  quitte  a  nous  a  garder 
nostre  vieille  coiffure,  et  a  estre  regardes  commes  des  gens  du 
terns  d’Adam. 

“  On  regarde  en  France  la  campagne  finie  par  la  rendition 
de  Namur,  et  on  conte  que  les  guerriers  reviendront  a 
Fontainnebleau,  ou  le  roy  est  a  present,  du  moms  la  plus  part. 
C’est  a  messieurs  de  Breda  a  nous  fournir  des  nouvelles  ; 
j’ay  peine  a  croire  que  leurs  expeditions  soient  sy  pronte. 
Mon  hermite  vous  presente  et  a  mylord  ses  tendres  respects. 
Nous  esperons  estre  bien  renfermes  tout  cet  hiver ;  nous 
ne  travaillons  que  contre  les  vents  coulis,  contre  ceux  qui 
nous  viennent  de  la  ville  encore  plus,  et  pour  empescher  que 
nostre  vieille  grange  ne  nous  tombe  sur  le  cors.  .  .  . 

“  Mon  abesse  me  prie  de  vous  assurer  de  son  respectueux 
attachement.  Sa  niece,  Madlle.  de  Monmorin,  se  fait  religeuse 
dans  son  convent,  dont  elles  me  paroissent  toutte  deux 
transportee  de  joie.  Les  routes  du  bonheur  sont  differentes  ; 
il  n’importe  de  quel  genre  il  est,  pourvu  qu’on  l’atrape.  Je 
vous  souhaite,  ma  chere  contesse,  tout  celuy  que  vous  merites. 
.  .  .  Mes  tendres  complimens  a  notre  prince  noir,  dont  le 
cceur  est  sy  blanc  et  sy  droit.”  3  pp. 


*  Lord.  Clarendon. 
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[1746,]  Oct.  14,  Tuesday.— Quant  a  ce  que  vous  desirez 
pour  votre  fils,  “  Thermite  et  moy  somes  aussy  indignes 
Tun  que  l’autre  des  dificultes  que  vous  aves  trouves  dans 
T'objet  du  service.  Ni  luy  ni  moy  ne  verrons  guerre  aueuns  de 
messieurs  les  importans  ;  nous  ne  pouvons  leur  estre  bons  a 
rien,  par  consequant  [ils]  nous  oubliront,  dont  nous  serons 
tres  contens ;  mais  sy  par  hazard  j’en  rencontrois,  je  me 
ferois  un  plaisir  de  placer  ce  que  vous  me  mandes.  Je  viens 
d’escrire  en  France  pour  qu’on  demande  la  prolongation  du 
conge  de  monsieur  vostre  neveu  .  .  .  j’ay  mande  qu’on  luy 
envoyat  ce  conge  a  Utrecht  en  droiture,  car  sy  le  sien  expire  les 
premiers  jours  de  Novembre,  il  n’y  a  pas  de  terns  a  perdre.  Les 
gazettes  d’Hollande  ne  clisent  aucun  detail  que  celuy  qui 
est  dans  les  vostres  sur  Taction  du  llme.  .  .  .  Ainsy  j ’ignore 
sy  j’ai  perdu  quelqu’un  de  ma  connoissance  hors  le  pauvre 
Mr.  de  Fenelon,*  que  vos  nouvelles  disent  tue,  et  qui  nous 
avoit  pris  en  grande  amitie  a  Aix  la  Chapelle.  On  convient 
que  vous  aves  perdu  beaucoup  plus  de  monde  que  vous  ennemis, 
mais  cela  s’apelle  une  tres  glorieuse  retraitte.  L’expedition 
des  costes  de  Bretagne  y  a  fait  une  courte  peur  et  peu  de  mal, 
hors  a  un  ou  deux  malheureux  vilages  qu’on  a  brules,  mais 
tout  ce  que  je  vois  et  qui  me  fasche  est  que  l’aigreur  paroist 
augmenter  entre  les  deux  nations.  II  faut  esperer  aux 
miracles  qui  se  feront  peut  estre  a  Breda  ;  et  que  je  souhaitte 
plus  que  je  ne  l’espere.  .  .  . 

“  Comme  je  n’ay  rien  a  faire  que  des  chateaux  en  Espagne, 
je  commence  tou jours  par  vous  y  etablir.  .  .  .  My  lord  Goore 
a  eu  un  attaque  qui  l’a  laisse  douze  heures  sans  parole  et  le 
visage  tout  tourne.  Au  lieu  d’aller  a  Bathe,  il  vient  a  Londre, 
parce  qu’on  dit  dans  la  famille  que  ce  n’est  que  la  goutte. 
Je  le  souhaitte.  Il  a  eu  une  meme  attaque  il  y  a  trois 
mois  un  peu  moins  violente,  qu’on  a  cache.  Le  pauvre 
Mr.  Berkeley  n’est  pas  bien  ;  j’en  suis  en  peine.”  2J  pp. 

[1747,]  Feb.  6. — “  .  .  .  On  vous  aura  peutetre  mande  que 
le  Miracle  [Pitt]  a  deploye  son  eloquence  a  faire  des  magnifiques 
complimens  aux  cendres  de  Walpol,  sur  quoy  Horace  luy  a 
oste  son  chapeau  pour  le  remercier  en  pasmant  [i.e.  pamant] 
de  rire  ;  et  pour  combler  son  discours,  il  est  tombe  sur  ce 
que  la  grande  guerre  avoit  este  prolongee  par  l'avidite  d’une 
famille  a  s’enricher.  0  terns,  6  moeurs  !  C’est  tout  ce  qu’on 
peut  repondre.”  1  p. 

[1747  ?]  Aug.  19. — On  m’a  dit  que  vous  arriveriez  le  19  en 
ville.  J’ai  envoye  ce  matin  chez  vous  “  pour  savoir  sy  je  vous 
trouveras  vendredy  dans  la  matinee,  car  comme  Mr.  de  Boling- 
broke  sera  seul,  et  ne  se  porte  pas  bien,  je  ne  pourois  pas  accepter 
la  soupe  que  Mr.  de  Pestere  a  la  bonte  de  m’offrir.  Vous 

*  Gabriel  Jacques  de  Salignac,  Marquis  de  la  Motlie-Fenelcm,  killed  at 
Roucoux,  where  the  allies  were  defeated  by  Marshal  Saxe,  Oct.  1-11,  1746. 
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juges  bien  que  je  ne  pouroit  pas  me  resoudre  a  partire  sail 
vous  aller  embrasse.  .  .  .  Nous  contons  partire,  lundi  matin, 
ainsy  je  vous  supplie  de  vouloir  bien  m’attendre  chez  vous 
vendredy  dans  la  matinee  et  de  me  donner  une  ou  deux  heures 
de  votre  temps  ;  c’est  celuy  de  ma  vie  que  je  puis  me 
promettre  de  passer  le  plus  agreablement.  Signed,  M.  C. 
Bolingbroke.  In  her  secretary's  hand.  1  p. 

[1747,]  Aug.  31.  Bath. — Je  souhaite  “  que  vous  fassie  le 
voyage  de  Warick  sous  de  meilleurs  hospices  que  nous  n’avons 
fait  le  nostre,  outre  la  chaleur  et  la  poussiere  dont  nous  avons 
este  acables,  nous  n’avons  pu  ariver  que  le  quatrieme  jour. 
Vostre  pauvre  hermite  a  beaucoup  souffert  de  sa  siatique 
pendant  tout  le  chemin,  et  les  douleurs  se  sont  encore  redoubles 
depuis  son  arive  ;  heureusement  il  n’a  pas  eu  un  moment  de 
fievre,  mais  je  Grains  que  ce  mal  ne  soit  long.  II  lui  cause  une 
impatience  extreme  ;  je  n’en  suis  pas  etonnee,  mais  vous 
jugeres  combien  tout  cela  me  met  mal  a  mon  aise  dans  un  pays 
ou  je  ne  trouve  personne  qui  m’entende  pour  les  choses 
necessaires.  Je  le  trouverois  encore  plus  desagreable  s’il  y 
avoit  plus  de  monde,  et  ce  qu’on  apelle  compagnie  ;  je  n’en 
desire  aucune  quand  je  ne  puis  estre  avec  vous,  et  je  n’en  vie 
que  les  hiboux  qui  vivent  seuls  dans  les  creux  de  leurs 
arbres.  .  .  . 

“  On  me  mandoit  de  nostre  armee  qu’on  y  parloit  tou jours 
de  paix  ;  on  en  parlera  peutetre  longtems  avant  qu’elle 
vienne  jusqu’a  nous  ;  je  la  verrois  avec  grand  plaisir  sy  elle 
nous  reunissoit,  vous  et  moy,  dans  un  doux  climat  ou  nos 
coeurs  seroient  plus  a  leur  aise.  .  .  .”  1|  pp. 

Addressed  to  Lady  Denbigh  “  at  Mr.  Pester’s  house  in  Hanover 
Square.” 

[1747,  Sept.]  24  v.s.  Bath. — “  .  .  .  Vostre  hermite  avec 
bien  de  la  peine  et  de  la  douleur  avoit  commence  a  prendre 
des  douches.  La  premiere  avoit  paru  luy  faire  du  bien,  mais 
les  ayant  continues,  elles  Font  jette  dans  des  souffrances 
insuportables,  et  Font  mis  lior  d’estat  de  faire  aucun  mouve- 
ment,  de  facon  qu’il  y  a  trois  semaines  qu’il  est  dans  son  lit 
sans  soulagement.  .  .  .  Ce  qui  me  rassure  un  peu  est  qu’il 
n’a  pas  eu  le  moindre  ressentiment  de  fievre.  Pour  moy 
je  prend  quelques  verres  d’eau  dans  ma  chambre,  et  ne  m’en 
trouve  ni  bien  ni  mal.  Je  n’ai  ni  sorty  ni  vu  ame  qui  vive 
depuis  que  je  suis  icy  et  de  cela  je  m’en  trouve  fort  bien.  Un 
home  de  ma  connoissance  m’ecrit  de  vostre  pays  qu’on  y  est 
dans  la  plus  grande  consternation.  Je  souhaitte  qu’elle 
n’aille  pas  jusqu'aux  gens  auquels  vous  vous  interesses.  .  .  . 
II  ne  me  paroist  pas  qu’on  craigne  que  les  Piedmontois  et  les 
Autrichiens  puissent  penetrer  du  coste  du  Dauphine  ;  c’est 
Mr.  Wentvort  qui  a  exige  qu'ils  marchassent  de  ce  coste, 
ou  ils  out  a  craindre  les  neiges  et  la  manque  de  subsistances. 
Mr.  de  Lovendal  a  este  fait  Marechal  de  Prance.  Mes  parens 
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se  sont  tires  heureusement  et  en  bonne  sante  du  siege.*  .  . 

2  pp.  Addressed  to  Newnham. 

[1747,]  October.  Bath. — “  .  .  .  Mon  hermite  est  tres  recon- 
noissant  de  yos  bontes.  .  .  .  Un  remede  topique  lui  a  oste  les 
douleurs  ;  il  estoit  terns  et  pour  luy  et  pour  moy,  car  de  voir 
cruellement  souffrir  est  presque  egale  a  souffrir  soy-meme, 
surtout  avec  une  sante  aussy  foible  jointe  a  l’inquietude  ou 
j’estois  pour  ma  pauvre  abesse,  qui  a  este  a  l’extremite  d’une 
fievre  maligne.” 

Mon  degout  pour  le  monde  augmente  chaque  jour,  “  et  a 
proportion  le  desir  que  j’aurois  que  ma  solitude  fut  a  portee 
de  la  vostre.  Tous  mes  chasteaux  en  Espagne  commance 
par  vous  ;  mon  cceur  seroit  a  son  aise,  et  c’est  la  seule  partie 
de  moy  meme  qui  me  reste.  .  .  . 

“  Je  ne  scay  rien  de  l’embassade  de  Mr.  de  Grenville  [to 
Berlin]  que  par  vos  papiers.  Je  la  souhaitte  sy  elle  fait  le  bien 
publique,  et  de  plus  parce  que  j’immagine  qu’elle  pourroit  estre 
suivie  de  quelque  nouveau  spectacle  pour  nous  autres  gens  de 
parterre.  .  .  . 

“Je  suis  logee  icy  dans  la  rue  Pierrepoint,  entre  les  deux 
parades  ;  je  n’ay  l’air  ni  de  l’une  ni  de  l’autre  ;  un  bruit 
extreme  de  la  rue,  et  touttes  les  nuits  l’assemblee  de  tous  les 
tournebroches  qui  aboye  sans  discontinuation.  Un  home 
que  nous  avions  envoye  icy  expres  nous  a  choisy  cette 
charmante  maison,  mylord  estoit  si  malade  que  nous  y  somes 
restes,  a  present  qu’il  est  mieux  ce  n’est  plus  la  peine  d’en 
changer  s’il  conte  de  partir  come  il  le  croit  a  la  fin  de  ce  mois 
cy.  Il  ne  trouve  pas  encore  que  les  eaux  retablissent  son 
estomac,  qui  est  leur  principale  propriety  a  ce  qu’on  assure. 
J’ay  voulu  les  essayer,  elles  m’ont  fait  mal  par  m’avoir 
excessivement  echaufee.  On  dit  que  la  ville  est  fort  remplie ; 
je  ne  void  ni  n’y  verres  personne,  surtout  cles  dames.  Je  suis 
trop  vieilles  pour  faire  des  connoissance  ;  je  ne  porte  point 
de  panier  et  je  ne  parle  point  la  langue.  J’ay  vu  un  moment 
ches  moy  Mr.  Jaque  Stanhope,  qui  m’a  demande  de  vos 
nouvelles  sur  le  meme  ton  qu’il  auroit  fait  autrefois.  Depuis 
cette  visite  il  a  toujour  eu  la  goute,  mais  des  qu’il  sera  guery 
je  veux  avoir  une  conversation  sur  ce  qui  vous  regarde,  car 
je  suis  persuadee  que  sur  un  certain  chapitre  on  a  beaucoup 
exagere,  et  de  dessein.  Bon  jour,  ma  chere  contesse  ;  vous 
este  trop  heureuse  que  ma  main  me  refuse  le  service,  sans 
cela  je  ne  pourrois  finir  quand  j’ay  le  plaisir  de  vous  ecrire. 
.  .  .  J’embrasse  Noireaux  .et  le  dauphin  que  je  prie  de  me 
donner  une  riche  dauphine  a  quelque  prix  que  ce  soit.” 

2  pp. 

[1747,]  Oct.  24.  Bath. — “  .  .  .  Les  eaux  ont  liny  par 
donner  la  fievre  a  vostre  hermite,  mais  come  apres  une  seignee 


*  Of  Bergen  op  Zoom,  taken  on  Sept.  G-16,  1747. 
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l’acces  cFhier  a  este  moins  violent  que  les  autres,  j’espere 
qu’elle  ne  reviendra  pas  aujourdhuy.  ...  II  est  extremement 
abbatu,  ce  qui  nous  empeschera  de  partir  pour  regagner  nostre 
vieux  manoir  avant  le  troisieme  du  mois  prochain.  .  .  . 

“  On  me  mande  de  France  que  les  bruits  de  paix  se  fortifient, 
et  le  cry  pour  la  guerre  est,  a  ce  qu’on  dit,  plus  haut  que  jamais 
parmy  une  partie  de  vos  ministres,  et  de  tous  ceux  qui  visent 
a  le  devenir.  Je  voudrois  les  voir  tous  a  la  testes  des  Tartares, 
des  Russes  et  des  Lapons,  jusqu’a  ce  qu’ils  eussent  conquis 
la  France,  tant  je  suis  bonne  Engloise.  ...  1|  pp. 

[1747,]  Nov.  10.  Battersea. — “  .  .  .  Nous  avons  este 
obliges  de  mettre  cinq  jours  a  nous  rendre  de  Bath  icy,  par 
Fabattement  et  les  douleurs  que  sentois  encore  vostre  hermite. 
Je  le  trouve  beaucoup  mieux  depuis  trois  jours  qu’il  se  repose  ”  ; 
il  me  charge  de  vous  assurer  des  voeux  qu’il  fait  pour  votre 
bonheur  et  pour  eelui  de  vos  deux  lords.  “  Ce  uy  du  publique 
viendra  quand  il  plaira  a  la  providence  ;  je  renferme  mes 
souhaits  a  un  tres  petit  nombre  d’amis,  dont  malheurement  (sic) 
on  voit  diminuer  le  circle  tous  les  jours.  .  .  . 

“  On  attend  par  le  premier  bon  vent  le  due  de  Cumberlant  ; 
il  faut  esperer  que  tous  les  biens  nous  viendront  a  la  fois,  car 
on  dit  que  vos  importans  sont  devenus  plus  pacifique.” 
lj  pp. 

[1747,]  Nov.  23,  Monday. — “  .  .  .  Depuis  vostre  depart, 
j’ay  fait  ce  que  dit  l’Ecriture,  j’ay  mis  un  cadenas  a  mes  levres, 
et  tout  ce  que  je  void  ou  entens  en  met  a  mon  coeur.  On  ne 
parle  que  de  grands  preparatifs  de  guerre  en  ce  pays  cy,  dans 
le  mien  on  ne  parle  que  de  paix  ;  je  n’ay  foy  ni  a  Fun  ni  a 
l’autre.  On  dit  que  vous  aures  trente  mille  Russes,  cinq 
mille  Tartares,  Calmouk,  Cosaques  etc.  ;  qui  pourra  vous 
resister  ?  En  attendant,  il  est  arive  un  gouverneur  pour 
vos  jeunes  princes  de  la  basse  Saxe,  et  qui  sans  doute  est  un 
home  d’un  grand  merite,  puis  qu’on  1’a  fait  venir  de  sy 
loing.” 

Miss  Windham  ne  se  trouve  pas  bien  ;  “  d’ailleurs  le  monde 
va  come  il  alloit.  Je  n’ay  vu  qu’un  moment  nostre  jadis 
Monsieur  FAbbe  ;  il  m’a  paru  tout  maigre,  et  toutte  en  douceur. 
Mon  pauvre  hermite,  toujours  eclope,  vous  assure,  et  mylord, 
de  son  respect  ;  chaque  semaine  dans  ces  brouillars-cy  nous 
donne  dix  ans  de  plus,  et  chaque  visite  augmente  nostre 
sauvagerie,  hors  celles  de  mon  brother.  .  .  .  Quand  vos 
parens  auront  fini  leur  clxasse,  je  voudrois  bien  qu’ils  pussent 
aider  a  vostre  dauphin  a  reprendre  la  sienne  avec  succes.” 

2  pp. 

[1747?]  Dec.  7.  Battersea. — Mon  fidele  marquis  [de 
Matignan]  me  mande  “  que  la  France  a  fait  pour  la  paix  des 
propositions  fort  raisonables,  et  qu’elles  sont  refusees  de  ce 
coste  cy.  Vous  juges  bien  que  ce  sont  de  mauvais  propos  ; 
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il  paroist  qu’on  craint  que  les  frangois  n’entreprenne  quelque 
chose  contre  vostre  patrie  cet  hiver  ;  je  n’en  croy  rien,  ils 
auront  asses  de  peine  a  se  deffendre  contre  les  Russes  et  les 
Tartares,  Calmouks,  et  contre  tous  vos  millions  qui  sont  de 
sy  sures  machines  de  guerre.  L’union  et  le  concert  parmy 
vos  gouverneurs  est  tell  que  vous  l’aves  laissee,  et  tout  le 
reste  va  du  bonet,  a  ce  que  j’entend  dire  par  le  peu  de  creatures 
humaines  que  je  void.  Le  mauvais  terns  augmente  nostre 
solitude,  et  cela  meme  me  le  fait  trouver  asses  beau. 

“Vous  aures  des  hachons  d’artichoux  dans  le  terns  qu’il 
faudra  les  planter,  et  sy  j’ay  dans  le  mois  do  fevrier  come  je 
l’espere,  de  la  graine  de  Bettrave  et  de  cardons  de  Tours, 
je  la  partageray  avec  vous ;  que  ne  pui-je,  ma  chere  contesse, 
partager  de  meme  le  peu  de  vie  qui  me  reste  !  Je  jointe  icy 
la  recette  du  medecin  d’Aix  la  Chapelle.  .  .  .  Les  docteurs 
Lee  et  Schaw,  au  quel  mylord  a  montre  cette  recette,  luy  out 
conseille  d’en  faire  un  asses  frequant  usage,  et  en  effet  depuis 
qu’il  en  prend  .  .  .  il  trouve  son  estomac  beaucoup  mieux, 
ce  que  n’avoient  pas  fait  les  eaux,  et  n’a  plus  ce  que  j’apelle 
des  horreurs,  mais  il  souffre  toujours  un  peu  de  la  siatique.” 

2  pp. 

[1748,]  Jan.  7. — “  .  .  .  Depuis  pres  d’un  mois,  je  n’ay  pas 
eu  un  moment  de  repos,  tourmente  par  des  douleurs  de  rhins 
et  de  coste,  qui  m’ont  clonne  la  fievre.  Je  me  trouve  mieux 
depuis  trois  ou  quattres  jours,  que  j’ay  ratrape  un  peu  de  someil.” 
L’hermite  marche  mal,  mais  son  estomac  est  beaucoup  mieux. 
“  C’est  bien  a  la  lettre  que  nous  somes  deux  hermites,  car  hors 
mon  brother,  qui  a  passe  huit  ou  dix  jours  a  estre  mon  garde 
malacle,  lc  mauvais  terns  nous  a  separe  du  genre  humain.”  Si  la 
gelee  a  gagne  vostre  patrie,  nous  pourrons  etre  encore  longtemps 
sans  regevoir  de  nouvelles.  “  Les  politiques  disent  que  cela 
pourrait  faciliter  quelque  expedition  des  frangois  sur  la  Zelancle, 
mais  de  tout  cela  ils  se  repentiront  bien  dans  la  suitte,  le 
Stadoucler  a  la  teste  de  son  armee  et  les  Russes  a  la  queux. 
On  pretant  [be.  pretend]  en  France  desirer  le  paix,  et  pour  v 
parvenir  d’avoir  fait  des  prepositions  fort  raisonnables,  et 
que  comrne  elles  n’ont  pas  este  ecoutees,  le  roy  se  prepare  a 
entrer  de  tres  bonne  heure  en  campagne.  La  discorde  jadis 
dans  le  camp  d’Agramant  a  fixe,  dit  on,  sa  demeure  dans  vostre 
ministere ;  on  pretend  que  le  dernier  entre*  est  pres  d’en 
sortir,  si  n’estoit  pas  la  peine  de  troquer  avec  son  cousin, 
mais  de  tout  cela  il  n’y  a  peutestre  pas  un  mot  de  vray.  .  .  .” 

2£  pp. 

1748,  Jan.  16  v.s. — “  Pourveu  que  vous  vous  portiez  bien, 
ma  chere  contesse,  je  me  porteray  bien  aussy.  .  .  .  J’auray 
grande  impatience  de  voir  Madame  de  Primrose  pour  parler 
de  vous  avec  elle.  J’ay  cent  mille  questions  a  lui  faire,  car 


*  Lord  Chesterfield,  who  resigned  early  in  February. 
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je  veux  pouvoir  me  representer  vostre  maison,  vos  amusemens 
et  tout  ce  qui  vous  rcgarde,  pour  pouvoir  dans  mes  chasteaux 
en  Espagne  me  transporter  dans  vostre  chambre  a  Newnham. 
.  .  .  On  dit  que  Madame  de  Suffolk  la  jeune  epouse  un  Mr.  Pitt 
qui  n’est  pas  l’important ;  je  ne  puis  m’empescher  de  regretter 
qu’on  ne  se  soit  pas  mieux  pris  avec  cette  veuve.  Les  papiers 
d’bier  marioient  nostre  abbe*  avec  une  fille  riche  de  la  citee ; 
je  ne  sgay  sy  cela  est  fonde,  car  nous  l’avions  vu  la  veille, 
et  il  ne  nous  en  a  rien  dit.  II  a  este  malade,  mais  il  me  paroist 
guery  de  touttes  fagons.  Ce  qu’on  vous  mande  de  C.  P.f 
est  fort  repandu  ;  nous  ne  1’avons  pas  vu  clepuis  nostre  retour. 
Il  a  este  malade,  le  terns  a  este  mauvais  ;  joignes  a  cela  nostre 
inutilite,  voila  des  raisons  de  reste  pour  perdre  de  veue  en  ce 
pays  cy  ses  amis.  La  retraitte  ne  sera  point  forcee,  et  par 
consequent  je  ne  croy  pa.s  qu’elle  se  face.  Je  m’imagine 
qu’on  ne  sera  jamais  d’accord,  mais  qu’on  poussera  le  terns  avec 
l’epaule,  et  que  tout  ira  a  l’ordinaire,  et  cela  n’est  il  pas  fort  bien  ? 
Disons  ‘  tant  mieux  ’  a  tout,  ma  chere  contesse,  c’est  ma  phrase 
favorite  a  present.  .  .  . 

“  Ma  lettre  a  ete  interompue,  pendant  lequel  terns  ma  main 
a  ete  gelee  .  .  .  je  prends  done  celle  de  mon  secretaire 
Francis  pour  l’achever.  Le  mariage  de  mylord  Anson  est, 
dit-on,  arrete  avec  la  fille  du  chancelier,  et  on  parle  a  la  cour 
du  promt  depart  de  Mr.  le  due  de  Cumberland  pour  votre 
patrie.”  Mon  brother  entre  dans  ma  chambre,  et  me  dit 
que  Madame  Firbras  doie  etre  arrivee  a  Londres,  et  qu’il 
y  ira  chercher  de  vos  nouvelles.  L’hermite  se  porte  mieux, 
mais  il  marche  plus  mal  qu’il  ne  faisait  jadis.  2  pp. 

[1748,  Jan.  ?]  Battersea. — J’ai  regu  votre  lettre  du  23me, 
que  vous  avies  oubliee  de  cachetter.  “  C’est  autant  de  peine 
epargnes  a  messieurs  de  la  poste,  auxquels  je  rend  pourtant 
la  justice  que  vos  lettres  m’arivent  sans  paroistre  avoir  este 
ouvertes.  Vous  me  dites  de  bonnes  nouvelles  de  vostre  sante, 
ce  sont  les  plus  interessantes  pour  moy.  La  mienne  est  asses 
bonne  pour  ce  que  j’en  ay  affaires  ;  un  jour  bien,  un  jour  mal, 
mais  a  mon  age  et  dans  un  climat  ou  tout  me  repugne,  je  ne 
dois  pas  m’attendre  a  mieux.”  Votre  liermite  ne  peut  presque 
marcher,  et  souffre  toujours  de  son  rheumatisme.  Il  a  fait 
ecrire  a  Clarabut  pour  scavoir  s’il  a  du  vin  blanc  de  France 
et  de  bonne  eau  de  vie  ;  mandez  nous  si  vous  en  voulez  avoir. 
S’il  n’a  point  de  bon  vin,  Mr.  Landau  pourrait  en  gouter  chez 
le  maitre  d’hotel  de  Madame  d’ Acuna,  qu’il  connait ;  il  le 
vent  36  shillings  la  douzaine  de  bouteilles. 

“  On  dit  que  le  mariage  de  mylord  Marchemont  se  fait  la 
semaine  prochaine.J  Nous  l’avons  vu  il  y  a  trois  jours,  il  ne 
nous  en  a  rien  dit,  ainsy  nous  ne  luy  en  avons  point  parle. 

*  Apparently  Lord  Marchmont.  See  next  letter. 

f  Lord  Sandwich,  commissioner  plenipotentiary  to  Aix-la-Chapelle. 

|  Lord  Marchmont  married  his  second  wife,  Eliz.  Crompton,  daughter  of 
a  London  merchant,  on  Jan.  30,  1747-8. 
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La  demoiselle  est  tres  jolie  et  aura,  dit-on,  4,000  pieces  a  present 
et  6,000  apres  la  mort  d’un  oncle.  Le  miracle  [Pitt]  est  de 
retour,  mais  les  eaux  n’en  ont  point  fait  sur  luy,”  car  ii  se 
plaint  encore  des  memes  douleurs  qu’il  avoit  il  y  a  trois  ans. 
“  Sa  soeur  n’est  pas  encore  revenue  ;  je  lie  doutte  pas  qu’il 
ne  trouve  que  son  grand  merite  est  peu  recompense,  apres 
l’avoir  tout  sacrifie  de  sy  bonne  grace. 

“  Les  bruits  de  la  paix  s’estoient  releves  a  Paris,  mais  je 
ne  void  pas  que  personne  s’achemine  encore  pour  Aix  la  Chapelle. 
Je  suis  aussy  persuadee  que  c’est  de  bonne  foy  qu’on  desire 
la  paix  en  Prance  que  je  le  suis  qu’on  ne  s’afamera  pas.  Le 
bled  n’est  point  clier  dans  le  cceur  du  royaume,  ce  n’est  que 
pour  la  Provence  et  le  coste  d’ltalie  qu’on  cherche  a  en  acheter, 
parce  que  la  coste  de  Barbarie  et  meme  la  Cecile,  d’ou  on  en 
tire  ordinairement  pour  ces  pays  la,  ont  manque  en  partie  cette 
annee  ;  mais  les  magazins  en  Flandre  et  sur  la  Moselle  et  en 
Alsace  sont  remplis.” 

Ci-jointe  est  une  lettre  de  Madame  de  Nantiac,  et  j’ai  mille 
compliments  a  vous  faire  du  chevalier  d’Aidie,  et  aussi  bien 
des  assurances  d’attachement  a  vous  et  a  mylorcl  de  la  part  de 
l’Abbe  de  Breteuil.  “  II  dit  qu’il  ne  se  consoleroit  pas  sy 
vous  oublies  vostre  vicaire.  II  peut  dire  aussy  qu’on  a  de 
mal  a  servir  sainte  Eglise.  Le  petit  drole  jouit  de  40,000  livres 
de  rente  au  moins,  et  d’une  vie  douce  a  Paris.  .  .  .  C.  P.* 
est  toujour  dans  la  meme  situation.  Je  croy  qu’il  tiendra 
bon,  tant  qu’il  pourra  qui  esse  qni  quitte  ;  les  cocardes,  quoy 
que  la  sienne,  ne  soit  pas  asses  bien  nouee  pour  bien  lier  a 
son  chapeau.  Je  croy  qu’il  ne  s’endettera  pas.” 

Postscript. — L’addresse  de  Claribut  est  Capt.  John  Clarabutt, 
in  Blacks  fields  near  George  Stairs,  Southwark.  3  pp. 

[1748,]  Feb.  24. — Nous  sommes  ici  environnes  de  quatre 
pieds  de  neige.  “  Votre  liermite  est  retombe  dans  les  violentes 
douleurs  de  siatique  et  de  rhumatisme,  qui  ne  luy  laisse  aucun 
mouvement  fibre,  et  ne  peut  qu’avec  l’aide  de  deux  personnes 
se  retourner  dans  son  lit ;  heureusement  il  n’a  point  de  fievre.” 
Pour  moi,  depuis  trois  jours  je  me  porte  mieux,  et  j’espere  que 
mon  tribut  a  la  saison  est  paye.  “  Au  lieu  que  Salomon  dit 
que  tout  est  vanite  sous  le  soleil,  je  dis  que  tout  ce  que  je  void 
me  paroist  miserable  ;  je  ne  vois  que  des  entrees,  des  sorties, 
des  marches,  fait  pour  l’un  et  pour  l’autre,  et  le  tout  asses 
plat.  Ne  croyes  vous  pas  que  l’esprit  tout  seul  est  un  meuble 
asses  inutile.  .  .  . 

“  Nostre  plenipotantiere  de  France,  qui  va  a  Aix  la  Chapelle, 
et  qui  est  mon  amy,  me  fait  dire  qu’il  conte  de  sy  rendre 
incessament.  Cela  ne  me  fait  pourtant  pas  esperer  qu’on 
ne  fasse  pas  la  campagne,  quoy  qu’on  souhaitte  la  paix 
veritablement  ches  nous,  et  qu’on  ne  soit  pas  prest  a  y  mourir 


*  Lord  Sandwich.  See  note,  p.  158,  above. 
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de  faim  comme  le  dise  vos  papiers,  car  on  me  mande  de  Paris 
et  de  la  province  que  le  plus  beau  pain  n’y  coute  que  deux 
sous  la  livre.  ...”  2  pp. 

1748,  March  8.  Battersea. — “  .  .  .  Mon  malade  est  bien 
touche  de  toutes  vos  bontes.  II  a  fait  inutilement  tous  les 
remedes  qui  luy  ont  ete  prescrit ;  je  crois  que  ce  n’est  que  du 
terns  et  de  la  patience  qu’on  peut  esperer  du  soulagement, 
c’est  a  dire  que  l’humeur  s’espuise.  D’elle  meme  il  souffre 
moin  depuis  deux  jour,  mais  il  n’a  pas  encore  de  mouvemens 
libre.  De  voir  toujour  souffrire  quelqu’un  a  qui  on  s’interesse, 
joint  a  la  mauvaise  saison,  et  a  ne  point  sortir  d’une  chambre 
fort  cliaude,  m’a  donne  des  palpitations  et  une  spline  insur- 
portable,  et  qui  ne  peut  etre  disipee  que  par  le  plaisir  de  recevoir 
de  vos  nouvelles.  .  .  . 

“  Je  crois  notre  plenipotantiare  a  Aix  la  Chapelle,  et  peut 
etre  les  votres  a  present,  mais  cela  ne  me  donne  pas  plus 
d’esperance  cl’une  prochaine  paix.  En  attendant,  chacun 
trouve  pour  soy  meme  l’armee  bien  campee,  et  tout  le  monde, 
a  ce  que  1’on  dit,  est  si  contant  ici  que  c’est  une  benediction. 
Le  C.  P.  [Lord  Sandwich]  est  charme,  dit-il,  de  son  loisir  ; 
votre  cousin  dit  qu’il  est  d’autant  plus  charme  de  son  employe, 
qu’il  n’i  a  rien  a  faire.  Son  beau  pere  sera  aparament  charme 
du  mariage  de  son  fils.  Vous  et  moy  prennons  grande  part 
a  leur  contantement,  ainsi  qu’ils  en  prenderoient  aux  notres. 
Mon  abesse  ...  a  beaucoup  do  joie  de  ce  que  sa  niece  [Madlle. 
Montmorin]  prend  la  partie  de  passer  sa  vie  avec  elle  dans  le 
convent ;  c’est  un  sejour  qui  peut  avoir  ses  douceurs  pour 
ceux  qui  y  ont  vocation,  mais  je  vous  avoue  que  je  n’en  satires 
soutenir  1’ide  pour  notre  pauvre  petite  amie,  a  qui  ce  genre 
de  vie  ne  convien  point.  Elle  a  ete  pendant  quelques  jours 
dans  le  monde  cet  Invert,  mais  je  crains  que  cela  ne  produise 
pas  grande  chose  pour  sa  fortune.  Je  doute  de  la  generosite 
de  ses  parents,  et  cela  me  pique  contre  eux.  .  .  . 

“  Plus  je  suis  detachee  de  tout  ce  qui  m’environne  et  plus 
je  me  sens  attachee  a  vous,  ma  chere  contesse,  et  a  trois  ou 
quatre  amis  que  j’ai  laisses  dans  ma  patrie  ;  pour  tout  le  rest, 
le  Japon  ou  le  lieu  ou  je  vis,  me  seroit  egaux.”  3  pp.  In  her 
secretary's  hand. 

[1748,]  March  12,  Samedi. — “  Vostre  hermite  est  toujours 
a  peu  pres  dans  le  meme  estat,  sans  pouvoir  se  tenir  debout 
ni  marcher,  mais  il  souffre  moins,  ce  qui  me  fait  esperer  que 
sy  nous  revoyons  de  beaux  jours  il  guerira.  .  .  .  Il  est  arive 
un  accident  bien  tragique  au  pauvre  conte  de  Coigny,  qui 
a  este  tue  dans  sa  chaise  de  poste  qui  s’est  renversee  sur  le 
chemin  de  Versatile  a  Paris  ;*  son  pere  le  Marechal  et  sa  mere 
me  font  grand  pitie.  .  .  .  Voila  par  ou  se  termine  le  bonheur 
de  cette  famille  qui  s’estoit  sy  longtems  soutenu.  Cela  me  fait 


*  The  young  Count  was  killed  on  the  road  to  Versailles  on  March  4,  1748  ; 
but  it  was  generally  supposed  that  it  was  in  a  duel  with  the  Prince  de  Dombes. 
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esperer  que  ni  vous  ni  moy  n’avons  point  de  grands  malheurs 
a  craindre,  car  cette  chicane  de  fortune  ne  nous  a  jamais 
favorise  de  ses  traitres  dons.  ...”  1  p. 

[1748,]  April. — Je  serois  ravie  que  M.  de  Pester  put  passer 
l’ete  avec  vous,  “  et  je  croy  qu’il  feroit  tres  bien  de  se  tirer 
d’un  metier  ou  il  ne  paroist  pas  pour  le  moment  present  qu’il 
y  ait  ou  fortune  a  faire  ou  honneur  a  gagner.  On  dit  que  ses 
compatriottes  conviennent  qu’ils  ne  sont  point  en  estat  de 
fournir  ni  les  troupes  ni  les  subsides  sur  les  quelles  on  avoit 
conte  ;  heureusement  ils  ont  des  allies  nobles  et  magnifiques 
qui  y  suplieront,  ainsy  qu’aux  recreus  de  vostre  cousine,  dont 
il  n’y  a  pas  encore  une  seule  d’  arivee.  On  croy  que  les  franyois 
ont  investy  Maestrickt*  ;  pour  moy,  je  m’imagine  qu’ils  feront 
le  siege  de  Luxembourg.  On  me  mande  que  le  roy  ne  partira 
que  vers  le  10me  ou  le  12me  de  May,  leur  stile.  .  .  .” 
L’hermite  souffre  moins,  “  mais  il  n’a  pas  encore  l’usage  de  ses 
jambes.  .  .  .  La  personne  avec  laquelle  vous  craignes  une 
petite  guerre  aura  le  sang  adouci,  car  l’importante  affaire  de 
Buckaingham,  qui  a  beaucoup  plus  ocupe  icy  le  public  que 
la  paix  ou  la  guerre,  est  terminee  comme  le  souhaittoient 
ses  amis.  On  m’a  dit  qu’elle  ne  se  porte  pas  bien,  et  a  asses 
mauvais  visage.  Il  y  a  plus  de  dix-huit  mois  que  nous  n’avons 
pas  entendu  parler  de  son  cadet.  Chaque  jour  fait  perdre 
de  veue  en  ce  pays  ou  d’anciennes  connoisances  ou  de  faux 
amis,  et  de  tout  cela  vos  deux  vieux  hermites  disent  au  coin 
de  leur  feu  <!  tant  mieux  ”  et  rient  sous  cap  du  pen  qu’ils  voyent 
et  qu’ils  entendent  ;  que  ne  puis-je,  ma  chere  contesse,  en 
rire  avec  vous !  .  .  . 

“  Je  ne  forme  plus  d’idees  ni  d’esperances  sur  la  paix  ; 
le  hazard  la  donnera  peut-estre ;  ce  qui  la  donneroit  plus 
surement,  ce  seroit  qu’elle  devint  necessaire  a  l’interest  des 
factions  ches  vous,  car  je  suis  sure  que  c’est  de  bonne  foy 
que  vos  ennemis  s’y  preteront  et  sy  seroient  pretes,  il  y  a  trois 
ans.  Je  ne  scaurois  m’empescher  de  croire  qu’elle  ne  viendra 
que  par  vos  compatriottes.”  4  pp. 

[1748,]  May  19. — “  .  .  .  M.  de  B[olingbroke]  souffre 
tou jours,  a  peine  peut  il  marcher  d’une  chambre  a  l’autre  ; 
a  tout  cela  se  joint  les  soirs  ces  horreurs  que  nostre  Prince  Noir 
a  sy  longtems  sentis  ;  il  y  a  trois  semaines  qu’il  prend  de 
l’eau  de  tars,  sans  s’en  trouver  mieux ;  je  crois  qu’a  la  fin 
nous  suivrons  vostre  conseil,  et  consulterons  Mr.  Ward.  Je 
n’ay  guerre  plus  de  bien  a  vous  dire  de  ma  miserable 
sante.  .  .  . 

“  On  ne  m’a  encore  rien  mande  de  particulier  sur  les 
preliminaires.  Les  armees  doivent  rester  cantonnees  jusqu’a 


*  Invested  by  the  French  on  April  3,  1748. 
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ce  [que]  les  negociations  soient  conclus  a  Aix  la  Chapelle. 
Vostre  P[remier]  M[inistre]  dit  que  ce  sont  les  vigoureuses 
mesures  qu’il  a  pris  qui  ont  mis  les  f[ran£ois]  a  la  raison. 
On  dit  qu’il  est  fort  embarasse  entre  le  desir  de  ne  pas  perdre 
son  maitre  de  veue,  et  la  crainte  de  passer  la  mer,*  ce  qui 
finira,  a  ce  qu’on  croit,  par  rester;  sans  lui  que  deviendroit 
ce  royaume  ?  ...”  2  pp. 

[1748,]  June  4. — “  He  bien,  ma  chere  contesse,  je  vous 
obeis  ;  je  vous  ecris  pour  mon  plaisir,  sans  avoir  rien  a  vous 
mander  d’un  monde  dont  je  ne  s§ay  pas  grand  chose  et  que 
je  ne  void  que  de  trop  pres.  J’aimerois  mieux  voir  vos  arbres, 
et  vous  attendre  au  retour  de  vos  promenades.  La  Reine 
Blanche  est  venue  icy  avec  sa  fille,]'  que  j’ay  trouvee  extreme- 
ment  changee  ;  elle  paroist  avoir  aqui  vingt  annees  depuis  que 
vous  ne  Taves  veue.  Elies  m’ont  dit  la  meme  chose  qu’elles 
vous  ont  mande  sur  leur  voyage  des  eaux  ;  on  ne  peut  mieux 
faire  que  cl’y  aller  en  compagnie  qui  plaise,  c’est  le  moyen 
de  les  rendre  eficasses  et  d’i  voir  des  visages  contans.  On 
m’a  dit  que  le  fils  devoit  aller  en  Irlande.  .  .  . 

“  On  conte  que  le  congres  s’ouvrira  des  que  Mr.  de  St.  Severin 
sera  de  retour  de  Versaille  a  Aix  la  Chapelle,  et  qu’il  y  raportera 
la  solution  des  dificultes  de  1’  Espagne,  mais  la  nouvelle  la 
plus  importante  est  que  vostre  premier  ministre  [Newcastle] 
a  ranime  tout  son  courage  pour  se  determiner  a  confier  aux 
flots  de  la  mer  line  teste  sy  chere  a  l’estat,  et  qu’il  part,  mardi 
ou  mercredi.  Madame  sa  femme  la  passera  aussy  quelques 
jours  apres,  soit  pour  faire  les  honeurs  de  sa  maison  aux 
Allemans,  ou  pour  aller  a  quelques  eaux,  ce  dont  il  n’importe 
a  vous  ni  a  moy.  Je  ne  l’aurois  jamais  cru,  mais  hors  la 
tranquillite  des  gens  auxquelles  je  m’interesse,  le  paix  ne 
me  fait  a  present  aucun  plaisir,  car  je  ne  prevoid  pas  qu’elle 
change  rien  a  vostre  destinee  n’i  a  la  mienne  ;  et  ce  pays  cy 
nous  aprend  de  reste,  qu’on  ne  doit  penser  qu’a  lu}^  meme, 
et  vous  este  un  autre  moy  meme.  Je  suis  bien  faschee  que 
nostre  Noireaux  soit  toujour  persecute  de  ses  vapeurs  ;  je 
vous  ay  mande  que  nostre  hermite  l’estoit  aussy,  depuis  que 
ses  doulcurs  sont  moins  violentes  et  moins  continue.  .  .  . 

“  Quand  a  la  ponpone,J  j’ay  des  torts  avec  elle  que  je  ne 
me  soucie  pas  de  reparer.  Je  luy  dois  deux  visites  depuis 
six  mois,  mais  j’ay  renonce  a  tous  devoirs  du  monde,  et  je 
ne  sors  point  cle  ma  grange.  Son  frere,  qui  nous  marque 
beaucoup  de  suitte  dans  l’amitie,  conte  d’aller  dans  les  provinces 
meridionales  de  France  passer  quelque  terns  pour  sa  sante, 
qui  est  bien  foible.  .  .  .”  2J  pp. 

[1748,]  June  16. — Le  beau  temps  ne  retablit  Thermite 
autant  que  j’aurais  espere.  “  II  a  beaucoup  de  peine  a  marcher, 

*  See  Walpole’s  letter  of  June  7  :  “  The  Duke  of  New  castle  .  .  .  talks  of 

going  this  wTeek  .  .  .  he  has  not  above  three  days  left  to  fall  dangerously  ill.” 

t  Lady  Blandford  and  Miss  Wyndham,  “  Le  fils  ”  is  Percy  [ Wyndham] 
O’Brion,  J  Cf.  p.  192, 
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et  souvent  ses  jambes  tres  enfles.  Ni  luy  ny  moy  ne  sortons 
point  de  nostre  antre,  ou  nous  passons  nos  journees  a  lire 
tout  ce  qui  peut  nous  amuser.  .  .  .  Le  Voyage  de  M.  Anson 
est  imprime,  peut  estre  l’aures  vous  vu  ;  il  doit  estre  plus 
interessant  pour  des  marins  que  pour  nous  autres  femes  qui 
n’entendent  pas  leur  termes,  il  y  a  beaucoup  d’exactitude. 

“  Par  les  gazettes  meme  de  vostre  patrie,  il  paroist  que  les 
esprits  n’y  sont  pas  tranquils,  et  je  n’en  suis  pas  etonnee. 
Pour  icy  tout  va  bien.  Vos  regents  sont  contans  [i.e.  contents] 
et  jouissent  de  leur  loisir,  chaqu’un  a  leurs  campagne.  Le 
P[rince]  de  G[alles]  s’e[st]  diverty  de  son  coste  a  aller  en  petite 
compagnie  diner  a  des  helehoasse  [?  alehouses]  d’un  coste  et  de 
1’ autre  de  la  riviere ;  il  y  en  a  une  dans  le  bout  de  ce  vilage 
cy  qu’il  lionora  de  sa  presence  la  semaine  passee.  Vousvoyes 
que  le  publique  ne  me  fournit  rien  a  vous  mander  qui  en  vaille 
la  peine.  .  .  .  Le  petit  Gace*  va  avoir  le  regiment  du  roy 
cavalerie,  dont  ses  parans  sont  tres  contans,  quoy  qu’il  leur  en 
coute  cent  mil  francs.  Sy  nostre  Prince  Noir  n’avoit  pas  le 
nombre  de  ses  chapelins  remplis,  je  luy  serois  bien  oblige 
de  m’en  accorder  une  place.”  3  pp. 

1748,  June  30.—“  .  .  .  On  m’assura  hier  que  le  roy  de 
Suede  est  mort.  Je  ne  puis  pas  m’oter  de  la  tete  que  vous  ne 
voyes  d’un  cote  la  paix  faite,  et  de  l’autre  bien  des  mouve- 
ments  dans  l’Allemagne  et  dans  le  nord.”  J’ai  ete  a  Londres 
il  y  a  trois  jours  pour  voir  Madame  de  Primrose,  mais  elle 
etait  dans  son  lit,  assez  malade.  “  Beaucoup  de  gens  s’interesse 
au  malheur  de  mylady  Mary  Cooke,  que  sa  mauvaise  sante  ne 
met  pas  a  l’abri  des  persecutions  de  son  mari  et  de  son  beau 
pere.  Il  y  a  eu  eutre  le  premier  et  Mr.  Balanden  un  procede 
et,  dit  on,  un  combat,  qui  ne  fait  pas  honneur  a  Mr.  Cooke, 
mais  il  ni  a  point  eu  de  sang  repandu,  et  Antoeus  a  fait,  selon 
ce  qu’on  m’a  dit,  un  assez  sot  personnage.  Je  vous  cite 
Antoeus,  parce  que  je  conte  que  vous  avez  eu  d’ailleur  les 
vers  dont  je  vous  ai  paries.  .  .  .  Votre  termite  me  paroit 
un  peu  mieux.  ...”  2\  pp.  In  her  secretary's  hand. 

[1748,]  July  12,  Tuesday. — Mr.  de  Pesters  “m’a  fait 
le  plaisir  de  venir  passer  hier  la  journee  avec  nous  .  .  .  il 
y  a  bien  longtems  que  je  n’ai  passee  une  journee  si  a  mon  gre  ; 
nous  ne  parlames  que  de  vous  et  des  vostres.  Vostre  hermite 
bue  a  votre  sante  non  sen  [i.e.  sans]  eloge,  non  sen  regrets. 
Sa  sante  est  tou jours  fort  chancelante.”  W ritten  by  her  secretary, 
but  signed  M.  C.  Bolingbroke.  2  pp. 

[1748,]  July  19,  Mardi. — J’ai  vu  Madame  de  Primerose, 
qui  vous  prie  de  bien  recevoir  Mr.  Landfort,  qui  lui  a  donne 
sa  parole  d’etre  dans  les  interets  de  votre  fils.  Elle  est  partie 
pour  une  campagne  de  ses  amis  avec  sa  mere.  Je  l’avais  ete 


*  See  p.  232  below. 
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voir  deux  jours  auparavant  a  Londre,  uniquement  pour  avoir 
le  plaisir  de  parler  de  vous,  le  seule  motif  que  me  puisse  faire 
sortir  de  ma  vieille  grange.  L’hermite  “  pousse  cette  indifer- 
ence  aussy  loing  qu’elle  peut  aller  ;  il  trouve  que  vu  la  situation 
des  choses,  rien  ne  merite  quand  a  present,  qu’on  en  sorte. 
La  ville,  qui  est  deserte,  ne  fournit  rien  a  vous  mander.  Le 
Prince  de  Galle  a  fait  Mr.  Breton  gentilhome  de  sa  chambre ; 
j’en  suis  bien  aise,  c’est  un  bon  gar9on  qui  depuis  longtems 
courroit  cette  grace. 

“  On  dit  toujour  que  les  conferences  a  Aix  la  Chapelle  finiront 
dans  le  mois  prochain,  mais  j’ai  peine  a  le  croire.  .  .  .  Les 
lettres  d’Hanover  ne  parle  que  de  la  faveur  et  du  fracas  qui 
fait  le  Due  de  Newcastle  ;  on  vient  de  tous  costes  voir  sa 
vaiselle,  comme  ches  nous  le  tresor  de  St.  Denis.  Sa  femme  est 
partie  avec  un  docteur  en  teologie,  un  docteur  en  medecine, 
un  chirurgien  et  un  apoticaire,  suitte  tres  convenable  pour 
faire  les  honneurs  d’un  table  manifique.  .  .  .  Oserai-je  vous 
faire  entrer  dans  un  detail  de  mon  vilain  petit  menage  ?  Nous 
ne  pouvons  trouver  dans  ces  cantons  une  bonne  servante  de 
basse  cour,  qui  sache  engraisser  de  la  volaille  ni  rien  faire  de 
bien  dans  ce  genre,  outre  qu’elles  sont  touttes  yvrognesses 
ou  friponnes.  Est  on  plus  heureux  dans  vos  provinces,  et 
vos  gens  pourroient  ils  m’en  trouver  une,  sage  et  entendue  ; 
j’en  serois  bien  obligee  a  mon  ami  Rotembourg.  .  .  .  Nous 
somes  occupes  a  boucher  les  trous  de  nostre  vieille  habitation, 
pour  la  rendre  moins  froid  cet  hiver.  ...”  2\  pp. 

[1748,]  Aug.  6,  Samecly. — “  Je  vis  hier  madame  vostre  sceur, 
ma  chere  contesse,  qui  me  dit  que  vous  avies  fait  une  chutte 
de  cheval,  qui  auroit  pu  estre  fort  dangereuse.  Quoy  qu’elle 
m’ait  assure  que  vous  ne  vous  este  pas  fait  de  mal,  je  seray 
tres  inquiette  jusqu’a  ce  que  j’aye  apris  que  cette  chute  n’aura 
eu  aucune  suitte.  .  .  . 

“  Ce  monde  cy  de  vient  plus  vilain  de  jour  en  jours,  ou  pour 
mieux  dire  plus  ridicule  ;  les  gens  qui  ne  le  quittoient  point 
l’evite[nt]  et  personne  ne  garde  les  uns  avec  les  autres  les 
moindres  bienseances.  Vostre  ancien  amy  G(owr)*  ne  donne 
plus  signe  de  vie  ou  C(hesterfild)*  ;  ainsy  du  reste. 

“  On  dit  toujours  que  la  paix  va  estre  parachevee  ce  mois 
cy,  mais  moy,  je  croy  que  les  tracasseries  qui  s’y  rencontre 
dureront  tout  l’hiver.  Vos  Russes  ont  eu  ordres  de  vostre 
cour  de  retourner  sur  leurs  pas,  mais  vostre  cousine 
(Q.  Hongery*)  ne  veut  pas  qu’elles  repasse[nt]  sur  ses  terres, 
et  vous  croyes  bien  que  le  roy  de  Prusse  n’a  pas  envie  non  plus 
qu’ils  passent  sur  les  siennes.  .  .  . 

“  On  m’a  dit  que  le  second  fils  du  chancelier  doit  epouser 
cette  Madlle.  Niclasf  sy  riche,  et  que  cela  est  menage  avec 
un  atorny  qui  en  est  le  gardien.  .  .  . 

*  Inserted  in  another  hand. 

t  Probably  means  Miss  J4icoll  or  Nicholls.  See  Walpole's  Letters,  i,  xl; 
iii,  42 n, 
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“  Mon  hermite,  qui  vous  jure  un  respect  et  un  attachement 
veritable  est  un  peu  mieux,  mais  il  a  bien  de  peine  a  se  tirer 
de  l’acablement  pour  peu  que  le  vent  d’est  refroidisse  le  terns.- 
Pour  moy,  je  ne  souffre  plus,  et  c’est  asses.  Nous  avons  des 
ouvriers  de  tous  costes  uniquement  pour  boucher  les  trous 
de  nostre  vieille  demeure,  qu’on  assure  qu’on  peut,  pour  la 
rendre  plus  chaud,  car  d’ailleurs  nous  ne  voudrions  pas  y 
faire  un  sol  de  depense.  .  .  .  Madlie.  de  Windam  est  ch.es  son 
grandpere  [the  Duke  of  Somerset],  qui  ne  peut  ni  vivre  ni 
mourir.  J’ay  envie  de  voir  son  testament.”  3  pp. 

[1748,  October?] — .  .  Je  ne  puis  vous  rendre  raison  de 
tout  ce  qu’on  fait  dans  mon  pays,  dont  rien  ne  m’edifie. 
Le  Marechal  de  Saxe  est  Alleman,  il  a  change  aparament 
nostre  estiquet  frangois,  et  ne  connoit  aparament  de  galanterie 
pour  les  dames  que  le  bruit  du  canon.  On  ne  le  tiroit  jamais 
dans  nos  villes  que  pour  la  reine  ou  les  princes  du  sang,  mais 
partout  tout  est  nouveau. 

“  On  anonce  toujour  la  fin  d’un  traitte  definitif,  ou  on  etablira 
qu’il  y  en  aura  un  second  difinitif  sur  les  pretentions  de  touttes 
les  parties  interessees,  et  ainsy  de  definitions  en  definitions 
cela  pourra  aller  jusqu’a  une  nouvelle  guerre  ;  mais  le  due 
de  Richmond]  qui  doit  aller  embassadeur  en  France  mettra 
ordre  a  tout.  .  .  . 

“  Mon  hermite  vous  presente  son  attachement  et  son  respect ; 
il  ne  souffre  pas  beaucoup  a  present,  mais  ses  jambes  ne 
reviennent  point,  et  le  degout  de  tout  le  gagne.  Vous  n’en 
seres  pas  surprise  ;  pour  moy  je  ne  desire  que  d' est  re  plus 
renfermee  que  jamais  dans  ma  taniere.  .  .  . 

“  J’ay  vu  Madame  vostre  soeur  ches  elle  il  y  a  quelque  terns  ; 
je  la  crois  ennuyee  de  la  longeur  de  la  maladie  du  Somercet ; 
la  soeur  et  les  deux  freres  sont  toujour  ches  luy,*  attendant 
une  decition,  mais  que  dires  vous  de  mylord  Herve,  qui  a  pris 
ce  terns  pour  se  proposer  pour  une  des  filles  du  due,  et  qui 
s’est  introduit  sous  pretexte  de  demander  a  voir  la  maison, 
dont  apres  plusieurs  circonstances  ridicules  de  sa  part  on  l’a 
fait  prier  de  sortir  ;  en  verite  ce  qu’on  void  de  plus  ordinaires 
sont  les  folies.  ...”  3  pp. 

1748,  Nov.  8. — La  derniere  Gazette  “nous  a  apporte  le 
traite  definitif  dela  tres  chretienne  paix,  que  le  roy  tres  chretien 
vous  a  donne.  Je  ne  doute  pas  que  cela  ne  merite  le  ciel  a 
luy  et  a  tous  ses  ministres,  ainsy  soit-elle  ;  vous  et  moy,  ma 
chere  contesse,  qui  n’avons  que  le  plaisir  du  spectacle,  nous 
receverons  avec  fermete  d’ame  tout  ceux  qui  nous  viendront, 
soit  du  nord,  soit  du  sud,  et  nous  nous  interessons  fort  peu 
au  sort  de  Madame  La  Larienne.  On  n’est  point  encore 
instruite  si  il  vous  viendra  de  nouvelles  beautes  de  la  basse 
Saxe.  .  .  . 


*  Miss  Wyndham  and  her  brothers.  Sec  next  page. 
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“  Nous  sommes  presque  dans  une  solitude  parfaitte,  et 
j’ay  ecarte  totallement  ce  voisinage  dont  yous  me  paries, 
dumoins  quant  au  feminin  .  .  .  L’ambassadeur  de  France 
n’est  point  encore  nomine.  Je  crois  vous  avoir  mande  que 
Mr.  le  due  de  Richemond  ira  en  ce  pays  la,  et  Mr.  d’Albermarle 
a  Vienne.  .  .  .”  2>\  pp.  In  her  secretary's  hand. 

[1748,]  Dec.  22  v.s. — Madame  votre  soeur  m’a  fait  l’honneur 
de  me  venir  voir.  Je  suis  indignee  aussi  bien  qu’elle  “  du 
leg  qui  regarde  sa  fille.  II  est  vrai  que  je  contois  plus  sur  la 
vanite  du  grandpere*  que  sur  son  bon  coeur.  II  pouroit  bien 
estre  qu’il  eut  entendu  parler  du  projet  de  ce  mariage  que 
nous  soupyonnons,  et  que  cela  eut  blesse  cette  meme  vanite  ; 
quoy  qu’il  en  soit,  je  m’imagine  comme  vous  qu’il  se  fera, 
d’autant  plus  que  le  frere  aine  m’a  dit,  il  y  a  plus  de  six  mois 
que  sa  soeur  luy  en  avoit  parle.  Si  je  pouvois  estre  etonnee 
cle  quelque  chose,  ce  seroit  de  cette  lettre  que  vous  en  aves 
re§u,  mais  rien  ne  me  surprend  plus  en  ce  pays  sur  l’article 
des  mauvaix  precedes  et  des  manques  de  bien  seance,  car  au 
vrai,  et  sans  esprit  chagrin,  on  en  trouve  plus  presque  nulle 
part.  Croiries  vous  que  depuis  deux  ans,  quelque  malade 
qu’est  ete  votre  hermite,  ny  luy  ny  moy  n’avons  pas  retju 
un  signe  de  vie  de  Mr.  O’Brien  ;  cela  seroit  inouie  dans  tout 
autres  pays.  .  .  .  Votre  hermite  vous  mande  qu’il  etoit 
dans  la  chambre  basse  lors  que  l’act  du  parlement  dont  vous 
me  paries  fut  porte  ;  qu’il  y  passa  sans  debat  et  sans  divisions. 
II  se  souvient  meme  fort  bien  de  quelques  circonstances  qui 
ne  furent  pas  meme  traite  fort  serieusement  quoi  que  la  chose 
en  merita  bien  la  peine,  et  qui  seroient  trop  longue  a  vous 
mander.  II  ne  peut  pas  vous  indiquer  ou  vous  pouriez  trouver 
les  preuves  de  ce  fait,  mais  il  pretend  qu’il  souvient  parfaitement 
du  mesage  qu’envoyat  le  roy  Guillaume.  .  .  . 

“  Mr.  Vilers  [Vilhers]  a  la  place  de  l’amiraute,  et  on  croit 
qu’il  sera  envoye  en  Prusse  ;  la  succession  de  son  predecesseurf 
monte,  a  ce  qu’on  dit,  a  60  mille  livres  sterling ;  ses  clettes  en 
absordront  une  partie  et  ‘  Wath  ’  pourrait  bien  en  absorder 
une  autre.  La  cronique  scandaleuse  dit  que  la  VioletteJ  est 
accouchee,  ce  qui  fait  faire  beaucoup  de  mauvaises  plaisenteries. 
On  me  mande  de  France  qu’on  commengoit  a  esperer  que  la 
dauphine  etoit  grosse.  .  .  .  L’infante  de  Don  Philipe  a  du  arriver 
liier  a  Villeroy,  ou  son  pere  est  alle  au  devant  d’elle  ;  on  dit 
que  la  reine  d’Espagne  ne  vent  pas  qu’elle  reste  plus  d’un  mois 
en  France.  Mandez  moy,  je  vous  prie,  des  nouvelles  de  vos 
vaches,  qui  m’interessent  plus  que  celle  du  publique.”  3|  pp. 
In  her  secretary's  hand. 

*  The  Duke  of  Somerset’s  daughter  Katherine  was  Sir  William  YVyndham’s 
first  wife.  Miss  Wyndham  was  engaged  to  George  Grenville.  Mr.  O’Brien 
was  her  second  brother,  who  took  that  name  on  inheriting  the  estates  of 
his  uncle,  Henry  Earl  of  Thomond.  1  le  was  afterwards  created  Earl  of 
Thomond.  Her  eldest  brother,  Sir  Charles  Wyndham,  on  the  death  of  the 
seventh  Duke  of  Somerset,  inherited  from  him  the  Earldom  of  Egremont. 

|  John  Stanhope.  J  A  dancer.  She  married  Garrick  in  June,  1749. 
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[1748,  end  of  ?] — “  .  .  .  Je  n’ay  pas  grand  bien  de  vous 
dire  de  moy  meme.  La  spleen,  qui  me  gagne,  rend  la 
vieillesse  et  la  mauvaise  sante  moins  supportable.  .  .  .  Je  n’ay 
point  lu  la  brochure  dont  vous  me  paries,  mais  on  m’a  dit  ce 
qu’elle  contenoit ;  c’estoit  aparament  pour  faire  des  Catoliques 
que  5  a  travaille  (et  pour  estre  devot,  on  n’en  est  pas  moins 
homme,  a  ce  que  dit  Tartufe).  C’est  une  Madame  du  Bocage 
qui  a  ecrit  les  Lettres  Peru vienne  et  une  traduction  de  Milton. 
Je  liray  Mr.  Ralphe  puis  que  vous  en  este  contante  ;  vostre 
hermite  dit  qu’il  a  veu  quelque  papier  de  luy  qui  lui  ont  paru 
bien  ecrit.  II  vous  assure  de  son  tendre  respect.  Ses  jambes 
sont  faibles,  mais  il  no  souffre  pas.  On  dit  que  le  due  de 
Richemont  ira  en  France,  et  M.  Albermal  a  Vienne.  On  ne 
parle  point  encore  de  celuy  que  les  francois  vous  enverront. 
Les  particuliers  en  ce  pays  la  sont  content  d’avoir  la  paix  ; 
ils  ont  raison,  mais  on  pourroit  demander  a  ceux  qui  gouverne 
icy,  pour  quoy  ne  l’aves  vous  pas  acceptee  il  y  a  trois  ans,  et 
a  eux,  pourquoy  apres  tant  de  delay  pourquoy  n’i  aves  vous 
rien  gagne.  L’amour  embellit  les  plaisirs  a  Fontainebleau  ; 
je  ne  scay  s’il  embelira  vostre  cour.  Il  ne  nous  importe  guerre, 
mais  ce  qui  m’importe  beaucoup  est  cette  indigestion  dont 
vous  vous  plaignes.  .  .  .  Ma  main  etoit  si  lasse  que  j’ay  ete 
oblige  de  finir  ma  lettre  par  celle  de  ma  petite  secretaire.” 

2  pp. 

[1749,]  Feb.  28. — “  .  .  .  On  dit  que  ce  sera  Mr.  d’Albermal 
qui  ira  embassadeur  en  France,  car  vous  ne  voules  pas  vous 
de  partir  de  vostre ;  quand  a  moy,  sur  le  duche,  quoy  que  Mr.  de 
Mirpoix  vale  mieux  que  la  plus  part  de  nos  dues,  et  peutestre 
qu’une  partie  des  vostres,  il  faut  que  cette  nomination  ne  soit 
pas  encore  declaree,  car  on  n’en  parle  point  a  la  ville,  quoy 
que  je  la  croye  vraye.  Je  suis  bien  aise  que  la  Chinoise*  soit 
contante  ;  il  faut  esperer  qu’elle  le  sera  toujours.  Le  grand 
merite  est  la  baze  de  cette  union,  mais  vous  scaves  que  le 
merite  en  ce  pays  cy  change  comme  le  vent.”  L’hermite, 
dont  les  jambes  ne  reprennent  point  de  forces,  “  s’amuse 
de  l’education  de  son  neveu,f  malgre  les  troubles  que  cela 
cause  a  la  consience  de  M.  Luxboroug.  Nous  s§aurons 
incessament  sy  celle  de  vostre  ancien  ami  sera  devenue  aussy 
delicate,  car  Mr.  Fornesse,  qui  en  honeste  home  s’interesse 
pour  le  jeune  home,  veut  faire  regler  la  chose  en  chancellerie.  .  .  . 

“  Le  C.  P.  n’est  je  croy  contant  ni  de  sa  sante  ni  de  sa  situation. 
11  s’est  repris  a  Withe  pour  son  amusement ;  il  y  a  long  terns 
que  je  ne  hay  vu,  mais  hors  vous  je  puis  avec  grande  aisance 
me  passer  de  toutte  visites  ou  societe  s’il  en  est  dans  ce  pays.” 

2  pp. 


*  Miss  Wyndham. 

f  Frederick,  son  of  Lord  Bolingbroke’s  brother  John  (second  Viscount 
St.  John)  and  of  Anne,  daughter  of  Sir  Robert  Furneso,  bart.,  succeeded 
Ins  father  as  third  Viscount  St.  John  in  December,  1748.  Robert  Knight, 
Lord  Luxborough,  was  the  husband  of  Bolingbroko’s  sister  Henrietta. 
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1749,  Oct.  12,  jeudi.  Battersea. — Moy  et  votre  her  mite 
avons  ete  fort  souffrants  ;  notre  maison  est  un  veritable  hospital. 
Je  suis  sur  que  vous  et  votre  hote  aurez  regrette  Mr.  Watking 
William,  et  que  la  mort  de  mylord  Cobham  ne  vous  ait  affiigee. 
“  La  perte  d’amis  et  meme  de  societe  sont  bien  difficile  a 
rempla9er  dans  ce  pays  ci.  Je  vous  ay  mande  comment  etoit 
etablie  les  titres  de  Mr.  Charles  Wyndham  et  de  Mr.  Smithson 
apres  la  mort  de  monsieur  le  due  de  Somerset.  .  .  .  Le  paix 
paroit  n’avoir  rien  regie  pour  le  repos  de  l’Europe,  mais  que 
nous  importe,  ma  chere  contesse,  a  vous  et  a  moy,  pour  vu 
que  vous  soyez  en  parfaite  sante  et  que  je  souffre  un  peu  moins. 
Je  conte  que  Madame  de  Primerose  vous  aura  envoyee  les 
livres  ;  il  y  a  huit  tomes  de  M.  de  Sully  et  un  de  M.  Courayer.” 

2  pp. 

1749,  Nov.  14.  Battersea. — “  .  .  .  Nous  avons  pris  quelques 
arangements,  votre  hermite  et  moy,  pour  nous  debarasser  de 
tous  details  que  je  ne  puis  vous  expliquer  aujourd’huy,  car  je 
suis  trop  faible.  Nous  contions,  il  y  a  quinze  jours,  nous 
aller  etablir  a  Londres  ;  notre  maison  y  est  toute  preste,  mais 
j’ay  ete  si  malade  depuis  ce  terns  la  que  je  ne  syay  quand  je 
pourez  m’y  transporter.  .  .  .  Votre  hermite  etoit  mieux, 
mais  ma  maladie  Fa  rejette  dans  toutes  ses  vapeurs,  et  l’inquie- 
tude  que  nous  avons,  l’un  pour  l’autre,  augmente  nos  maux.” 
2  pp.  In  her  secretary's  handwriting . 

1749,  Dec.  12,  Tuesday.  Soho  Square. — Ma  sante  est 
tou jours  fort  mauvaise  ;  je  suis  dans  une  faiblesse  extreme,  je 
ne  puis  ratraper  ni  appetit  ni  sommeil,  et  j’ai  presque  toutes 
les  nuits  un  peu  de  fievre  ;  mais  la  votre  m’occupe  davantage, 
car  il  me  semble  que  vous  en  avez  plus  besoin  que  moi.  Madame 
votre  soeur  a  eu  la  bonte  de  me  venir  voir,  “  mais  je  n’ay 
entendu  ny  de  pres  ny  de  loing  de  Madame  de  Grenville  ;  ce  que 
je  vous  en  dit  n’est  pas  que  je  regrette  aucune  attention  ;  je 
suis  aussy  aise  d’etre  oubliez  de  ce  monde  cy  que  je  l’oublie 
de  bon  cceur.  On  [n’J  a  ete  icy  occupe  que  de  l’election  de 
Winsminster  qui  aparament  paroist  plus  importante  que 
toute  celle  de  l’estat.  Je  ne  S9ay  pas  ma  chere  contesse  si 
vous  penseries  coniine  moy  si  vous  voyez  les  choses  de  pres, 
mais  tout  icy  me  paroist  tomber  dans  le  bas  comique. 
L’hermite,  qui  pense  de  meme  que  moy,  vous  assure  de  son 
respect.  Brother  Will,  qui  entre  dans  ma  chambre, 
m’empesche  de  vous  ecrire  plus  au  long.”  1|  pp.  In  her 
secretary's  hand. 

1760,  Feb.  15. — Que  je  S9ay  bon  gre  a  notre  cousin,  mylord 
Litchfeld,  j’en  souhaitte  de  tout  mon  coeur  le  succes.  L’hermite 
avait  0011911  une  tres  bonne  opinion  de  lui  lorsqu'il  le  vit  en 
France  ;  ils  se  sont  cherches  l’un  et  Fautre  depuis  que  nous 
sommes  ici,  mais  ne  se  sont  point  rencontres.  Hermite  a  ete  ce 
matin  chercher  my  lord  Fielding ;  “  il  est  tres  sensible  a  ce  que 
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vous  me  dites  par  raport  a  mylord  W.  M.  pour  lequel  il  a  une 
parfaitte  estime  ;  .  .  .  il  seroit  charms  ds  Taller  chercher,  mais 
l’estat  ou  je  suis  le  rend  fort  sedentaire  chez  luy,  ainsy  que  sa 
sante,  qui  n’est  pas  trop  bonne.  J’ay  dit  a  mylady  Primrose 
le  desir  que  j’aurais  eu  si  je  m’etais  mieux  porte  de  faire 
connoissance  avec  mylady  W.  M.,  mais  je  suis  hors  d’etat 
de  voir  personne.  .  .  . 

“  Au  sujet  de  vostre  cousin  le  Due  de  B[edford],  on  dit  que 
la  discorde  commence  a  se  mettre  dans  le  camp  des  nouvea ux 
allies.”*  2\  pp.  In  her  secretary's  hand. 

[Undated.] — “  Au  hazard  que  vous  etNoireaux  vousmoquies 
de  moy  et  de  mon  remede  de  bonne  femme,  sur  Texperience 
d’un  homme  qui  est  gouteaux  depuis  sa  grande  jumelle,  et 
que  j’aime  et  connois  fort,  qui  est  ches  le  Marquis  de  Matignon, 
qui  en  pratiquant  cette  sottise  a  marche  et  a  este  trois  ans 
et  plus  sans  attaque,  je  prie  mylord  touttes  les  fois  qu’il 
se  fera  couper  les  oncles  des  mains  ou  des  pieds,  de  les  faire 
mettre  dans  une  bouteille  d’eau  qu’on  laira  (sic)  toujours  dans 
la  chambre  ou  il  couche  sans  changer  cette  eau,  et  y  remettant 
toujours  ces  rognures  d’oncles.  Je  vous  permets  de  vous 
moquer  de  moy,  je  m’en  moque  moy  meme,  mais  cela  ne 
coute  rien  et  ne  peut  faire  de  mal.  Vous  en  rires,  et  vous 
aures  raison.”  J  p. . 


V.— LETTERS  TO  ISABELLA  COUNTESS  OF  DENBIGH 
FROM  J.  DE  PESTERS. 

1742,  Sept.  4. — “  Vous  aurez  vu,  Madame,  par  mes  deux 
lignes  de  l’autre  jour  le  petit  voiage  que  j’ay  fait  a  Comb. 
Puisque  vous  ne  voulez  pas  deviner  ce  que  je  prens  pour 
etre  le  principe  de  tant  de  politesse,  il  faut  vous  l’expliquer. 
Percy  va  voiager  comme  vous  savez,  et  il  n’a  point  d’argent. 
Votre  soeur  m’a  fait  sur  cela  quelques  ouvertures ;  il  s’agira 
peutetre  de  luy  en  preter,  et  son  frere  donneroit  des  suretes  ; 
vous  n’etes  plus  surprise  a  present.  Pendant  mon  sejour 
chez  Lady  B[landford]  il  a  beaucoup  ete  question  de  vous, 
et  je  dois  luy  rendre  cette  justice  qu’elle  m’a  paru  penser 
sur  votre  compte  et  sur  celuy  de  tout  ce  qui  vous  appartient, 
comme  une  bonne  soeur  doit  penser.  Nous  avons  ete  voir 
my  Lady  Seabright  qui  a  une  petite  maison  de  chat  pres  de 
Hamptoncourt ;  une  autrefois  nous  avons  dine  chez  Lady 
Suffolk,  et  au  bout  de  tout  cela  je  suis  bien  aise  de  me  retrouver 
a  Londres,  d’ou  je  ne  partiray  que  pour  vous  aller  joindre 
a  Stow,  mandez  moy  quand  vous  comptes  d’y  etre. 

“  Venons  aux  nouvelles.  My  lord  Stairs  doit  etre  parti, 
on  dit  qu’on  a  paru  content  de  ce  qu’il  est  venu  dire,  et  qu’en 
consequence  Pere  et  fils,  oui  Pere  et  fils,  partiront  lundy 
pour  Flandres ;  pour  moy  j’en  doute  encore  quoique  cela 


*  i.e.  the  two  Secretaries,  Newcastle  and  Bedford. 
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se  debite  dans  les  bon  lieux.  II  me  semble  que  les  arrange- 
mens  avec  le  Due  d’A[rgyle]  ne  sont  pas  encore  bien  faits, 
mais  on  dit  que  votre  amy  qui  a  ete  autrefois  chez  nous  aura 
la  place  qu’il  vouloit  ;  a  la  bonne  lieure  pourvu  que  cela  vous 
vaille  quelque  chose  ou  a  votre  fils.”  2|  pp. 

1742,  Sept.  14. — “  .  .  .  Je  sors  d’avec  la  Vicomtesse  [Lady 
Townshend]  ;  elle  retourne  ce  soir  a  sa  campagne,  et  m’a 
dit  comme  cliose  tres  certaine  que  le  Pere  partiroit,  mais 
que  son  equipage  ne  pouvoit  etre  pret  que  vers  la  fin 
du  mois,  on  a  suppute  la  depense,  et  elle  montera  a  pres  de 
cent  mille  pieces,  cependant  il  n’y  a  pas  le  premier  sol  dans 
la  caisse  du  vieux  baudel  a  licol  bleu  [Orford]  ;  comment  feront 
ils  done  ?  C’est  leur  affaire,  il  me  semble  qu’on  ne  parle 
plus  taut  de  cette  place  pour  votre  ami,  je  serois  fache,  mais 
tres  fache,  que  cela  n’eut  point  lieu.  Lord  Orf[ord]  a  ete 
chez  my  Lord  Lovel,  et  chez  le  Due  de  Devonshire  en  dernier 
lieu.  .  .  .  On  assure  que  le  roy  partira  bientot,  je  n’ay  pas 
oui  parler  de  beaucoup  de  volontaires,  ni  que  le  Due  d’A — e 
[Argyle]  ou  Lord  C-h-m.  [Cobham]  dussent  etre  du  voiage.  .  .  . 

“  Le  Prince  Charles  est  alle  au  devant  de  Mr.  de  Maillebois 
avec  la  plus  grande  partie  de  son  armee,  mais  on  ne  salt  pas 
bien  si  le  siege  de  Prague  est  leve  ou  si,  comme  d’autres  le 
pretendent,  le  Prince  Charles  a  laisse  douze  ou  quinze  mille 
hommes  devant  la  place  avec  ordre  de  changer  le  siege  en 
blocus.  En  attendant  les  Hollandois  poussent  le  terns  avec 
l’epaule  ;  mon  avis  est  qu’ils  ne  se  remueront  que  dans  la 
derniere  extremite,  encore  faudra  t’il  regler  un  tarif  de 
commerce  avec  ce  pays  cy,  on  ne  sauroit  les  blamer  de  prendre 
leurs  avantages.”  3  pp. 

1742,  Sept.  30. — “  .  .  .  On  est  dans  l’expectation  de  ce 
qui  se  doit  conclure  a  la  Haye  ;  si  nous  n’y  reussissons  pas  ce 
ne  sera  pas  faute  d’agens.  Un  envoie,  un  general  et  un 
Secretaire  d’Etat  doivent  operer  quelque-chose  ou  je  n’y 
connois  rien.  En  attendant  le  Roy  part  d’un  jour  a  l’autre, 
et  pourtant  il  n’a  point  bouge  de  Kinsington  ;  ce  qu’il  y  a 
de  certain  c’est  que  tous  les  arrangemens  sont  faits,  les  relais 
disposez  sur  la  route  et  le  bagage  einbarque,  le  terns  nous 
instruira  du  reste,  et  si  c’est  Dunquerque  ou  la  Lorraine  que 
nous  allons  prendre.  Ce  que  je  sais  c’est  que  la  saison  est 
bien  avancee,  et  que  depuis  deux  jours  il  pleut  a  verse,  du 
moins  icy;  s’il  en  a  fait  autant  chez  vous,  vous  ne  devez  point 
etre  a  votre  aise  dans  la  baraque  ;  pour  Dieu  quittes  la 
province  et  rapproches  vous  d’icy,  vous  ne  sauriez  croire 
combien  votre  absence  m’ennuie  et  me  pese.  .  .  .  Je  suppose 
que  Mile.  Wyndham  vous  ecrit  et  qu’elle  vous  aura  mande 
comme  quoy  son  frere  est  parti,  et  la  fantaisie  du  vieux  Due 
[Somerset]  qui  vouloit  qu’il  eut  un  passeport,  avec  l’autre 
fantaisie  de  my  Lord  Winchilsea  qui  I’a  mene  prendre  conge 
a  Kinsington,  enfin  si  les  Espagnols  ne  l’ont  pas  pris,  il  est 
a  present  dans  un  lieu  ou  vous  voudriez  bien  etre. 
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“  La  Stuarta*  m’amena  l’autre  matin  les  deux  Comtesses 
de  Strafford  ;  la  Douariere  et  moy,  nous  nous  times  de  si 
beaux  complirnens  que  j’ay  pense  en  prendre  le  lait  d’anesse, 
tant  ils  m’avoient  epuise.  Le  mariage  d’Argile  [i.e.  of  his 
daughter]  n’avance  point  ;  je  ne  sais  pourquoy,  j ’imagine  qu’il 
s’agit  d’une  pairie  pour  Milord  Dalkeyth. 

“  On  dit  que  Hambury  Williams  et  sa  femme  se  separent, 
et  que  certaine  dame  que  nous  connoissons  fort  entre  pour 
beaucoup  dans  ce  grabuge,  je  le  croirois  assez. 

“  Je  ne  sais  rien  d’Allemagne,  et  je  suis  fort  en  peine  de 

notre  gallon  [N.  de  Pesters]  ;  est  t’il  reste  devant  Prague,  ou 

a  t’il  suivi  le  Prince  Charles  ?  Ce  dernier  paroit  vouloir  attaquer 
Mr.  de  Maillebois,  mais  il  est  malaise  d’obliger  les  gens  a  se 
battre  malgre  eux.  La  Duchesse  de  Richemond  s’en  va  en 
Hollande,  en  verite  je  ne  sais  plus  que  vous  dire  hors  mes 
respects  et  complirnens  a  toute  votre  casa.”  2J  pp. 

1742,  Oct.  7. — “  .  .  .  J’ay  peine  a  croire  que  notre  gargon 
soit  reste  devant  Prague,  mais  le  risque  de  l’autre  cote  n’est 
peutetre  pas  moins  grand.  .  .  .  Vous  aurez  done  la 

bonte  de  faire  mes  excuses  a  Lord  Cob[ham].  Lord 

C-f-d  [Chesterfield]  et  Pope  sont  avec  luy  ;  peut-etre  les  y 
trouverez  vous  encore.  Si  cela  est,  vous  trouverez  beaucoup 
d’esprit  et  une  bonne  dose  de  satire. 

“  Votre  beau-frere  Otway  a  passe  chez  moy.  .  .  .  On 
commence  a  croire  que  le  roy  ne  partira  point,  en  attendant 
Lord  Carteret  est  Dieu  sait  ou.  II’  s’est  mis  en  mer  au  meme 
terns  que  le  paquetbot,  qui  l’a  perdu  de  vue  durant  l’orage  ; 
on  le  croit  jette  sur  quel  que  cote,  peutetre  submerge,  noie. 
Vederemo. 

“  Mylord  Essex  est  fort  mal,  ce  sont  des  inquietudes  de 
corps  et  d’esprit.  .  .  .  Lady  Tow[nshend]  est  pour  tout 
de  bon  en  ville.  La  Duchesse  de  Norfolk  est  fort  incom- 
modee  et  le  petit  Lord  Villers  est  mort  d’une  fievre  pourpree. 
Cette  lettre  est  une  sotte  petite  bete,  et  ressemble  assez  au 
far  ding  post”  1 \  pp. 

1742,  Oct.  12. — “  ...  II  semble  qu’on  croit  la  bas  [in 
Holland]  que  notre  roy  ira  en  Flandres ;  icy  il  n’en  est  plus 
question.  Ses  bagages  et  equipages  sont  revenus,  et  a  moins 
d’un  evenement  bien  etrange,  il  ne  quittera  point  son  lie. 
Vous  aurez  appris  le  retour  du  L.  C[ar]t[ere]t,  qui  n’as  pas 
eu  dans  son  voiage  tout  le  succes  possible,  e’est  du  moins 
mon  idee.  .  .  .  Mr.  Otway  m’a  dit  que  vous  vous  portiez 
bien.  .  .  .  Conservez  cette  bonne  sante  et  ramenez  la  au 
plustot  en  ville  ;  il  commence  a  y  avoir  du  monde.  Ceux 
qui  veulent  aller  a  la  naissance  sont  dans  le  tracas  des  etoffes 
et  des  broderies.  Je  voudrois  bien  que  vous,  mylord  et  votre 
dauphin  fussiez  a  la  peine  de  briller  a  cette  naissance.  .  .  . 

*  Probably  Lady  Lichfield  is  meant.  Her  husband  was  the  son  of  Lady 
Caroline  Fitzroy,  illegitimate  daughter  of  Charles  II. 
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“  Avez  vous  envie  de  boire  du  vin  du  Cap,  Madame  la 
Comtesse  ?  Oui  ?  II  faut  done  s’il  vous  plait,  demander  a 
Mr.  Furness  la  permission  de  luy  en  faire  addresser  ;  desque 
cette  permission  sera  venue,  le  vin  partira.”  1|  pp. 

1743,  Aug.  2. — Vous  aurez  su,  Madame,  par  les  gens  de 
mylord  Cobham,  mon  arrivee  a  Stony  Strafford.  .  .  .  L’idee 
de  Stow  m’a  fort  agreablement  occupe  pendant  mon  voiage, 
qui  s’est  tres  bien  passe  malgre  la  pluie.  La  chaise  de  poste 
n’est  pas  une  excellente  voiture,  mais  beaucoup  moins  mauvaise 
que  je  me  l’imaginois.  Elle  va  fort  vite,  et  avec  un  peu  de 
raffinement,  ou  pourroit  la  rendre  commode.  .  .  .  Ce  matin, 
j’ay  ete  voir  0.  [Lady  Townshend]*  N.  [Winnington]  etoit 
avec  elle  ;  ils  revenoient  de  boire  les  eaux  pour  la  premiere 
fois,  et  les  eaux  les  avoient  si  bien  secouez  qu’ils  en  etoient 
tout  sots.  .  .  .  On  ne  sait  rien  de  E.  [the  King]  ni  de  J. 
[the  Duke  of  Cumberland]  mais  on  dit  qu’il  a  quelque  dessin  de 
passer  1’eau  et  de  poursuivre  les  troupes  de  H.  [France].  .  .  . 

“  Vous  aurez  appris  la  mort  de  Lady  Mary  Osborne,  mais 
peut  etre  ne  savez  vous  pas  que  son  mary  en  est  extremement 
afflige.  .  .  .  O.  m’assure  que  le  bruit  qui  s’etoit  repandu 
touchant  la  bonne  amie  de  D.  se  confirme.  II  est  certain 
qu’elle  va  a  Bath,  et  qu’elle  cherche  une  maison  de  campagne 
pres  de  la  ville,  et  loin  du  chateau  de  D.  Si  ce  n’est  pas  la 
une  disgrace,  cela  ressemble  du  moins  tres  fort  a  un  declin 
de  faveur.  Au  fond,  e’est  une  chose  dont  vous  et  moy  ne 
nous  soucions  gueres. 

“  On  ne  dit  point  qui  doit  accompagner  la  princesse  Louise  ; 
on  sait  seulement  que  ce  ne  sera  pas  Lady  Albemarle,  qui 
va  a  Bath,  ou  Mr.  Coke  est  actuellement,  escorte  de  mylady 
Brown.  C’est  dommage  qu’il  soit  son  neveu,  il  me  semble 
que  cela  diminue  le  merite  de  son  action.”  3  pp. 

1743,  Aug.  8. — “  Par  le  dernier  expres  on  a  seulement  appris 
que  E.  [the  King]  avec  J.  [the  Duke]  etoit  aupres  de  Mayence, 
et  que  le  General  de  W.  [Prince  Charles?]  etoit  avec  ses  gens  a 
cinquante  mille  plus  loin.  Ils  devoient  depuis  ce  terns  la  avoir 
passe  la  riviere,  car  on  ne  croit  pas  que  le  G.  de  H.  [France]  s’y 
oppose.  .  .  .  Enfin  il  semble  qu’on  s’achemene  a  faire  P[eace] 
tout  de  bon,  et  s’il  faut  absoluinent  en  venir  la,  je  souhaitte  que 
E.  [the  King]  prenne  les  avis  de  C.  [Stair]  qui  jusqu’a  present 
n’ont  point  ete  suivis.  La  belle  fille  de  C.  [Stair]f  m’a  dit 
qu’il  etoit  fort  mecontent,  et  qu’il  avoit  voulu  demettre  son  epee  a 
E.  [the  King]  qui  n’avoit  pas  voulu  la  prendre.  On  parle 
d’envoier  le  Due  [Cumberland]  qui  est  toujours  boiteux,  a  Aix 
la  Chapelle  ;  ce  n’est  pas  qu’il  ne  doive  probablement  toujours 
boiter,  mais  on  croit  que  les  bains  le  fortifieront.  .  .  . 

*  The  key  to  some  of  t  hese  names  is  afforded  by  Pesters’  letter  of  Sept.  1 
below,  which  plainly  refers  to  the  appointments  upon  Lord  Wilmington’s 
death.  The  flirtation  between  Lady  Townshend  and  Winnington  was 
notorious.  Horace  W alpole  calls  him  her  cicisbeo. 

t  i.e.  his  step-daughter,  Margaret  Primrose. 
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“  0.  [Lady  Townshend]  est  fort  affligee  de  la  mort  de  mylord 
Harvey,  c’est  a  dire  quand  elle  y  pense,  niais  comme  cela 
n’arrive  pas  toujours,  elle  a  des  niomens  ou  elle  rit  et  cause  a 
son  ordinaire.  N.  [Winnington]* * * §  et  la  Divine  vont  tous  les 
matins  avec  elle  aux  eaux,  et  Dr.  Shaw  brochant  sur  le  tout.” 
2|  PP- 

1743,  Aug.  16. — “  .  .  .  On  croit  qu’il  y  a  eu  une  action 
ou  quelque  chose  d’approchant  entre  les  franyois  et  le  Prince 
C[harles].  J’ay  passe  chez  0.  Elle  n’y  etoit  pas  .  .  .  mais 
je  crois  qu’elle  ne  sait  rien  parcequ’elle  me  l’auroit  fait  savoir. 
Je  suis  bien  fache  de  ne  pouvoir  vous  donner  la  vielle  comtesse 
[Wilmington]|  remplacee.  On  parle  toujours  de  F.  [Pelham]| 
d’autres  de  A.f  ;  je  n’ay  point  opinion  que  ce  soit  ce  dernier, 
mais  j’ay  vu  des  gens  qui  le  croient.  Si  vous  me  demandez 
pourquoi,  je  vous  diray  que  c’est  apparament  parcequ’ils 
le  souhaittent ;  pour  de  G.  [Bathjf  il  n’en  est  pas  question.  .  .  . 

“  La  ville  est  si  vuide,  qu’il  ne  se  passe  rien.  II  y  a  pourtant 
du  whist  tous  les  soirs,  entre  un  nombre  de  caillettes  que 
l’oisivite  ou  l’avarice  rassemble,  et  que  je  ne  me  soucie  point 
de  frequenter.  ...”  2J  pp. 

1743, §  Aug.  20. — “  .  .  .  Les  deux  armees  doivent  a  cette 
heure  avoir  passe  le  Rhin,  c’est  a  dire  qu’elles  sont  en  pays 
ennemi.  .  .  .  E.  [the  King]  a  ete  extremement  incommode 
des  hemorroides,  mais  il  est  mieux.  On  cloute  qu’il  revienne 
pour  sa  fete,  parcequ’apres  la  campagne  il  faudra  bien  qu’il 
tate  un  peu  de  .  .  .  [Hanover  ?]  ce  lieu  si  cher  pour  luy 
et  pour  nous.  J’etois  hier  au  soir  chez  Lady  Gower.  Il  y 
avoit  son  beau  frere,  Will,  et  quatre  Stanhops,  savoir  Lady 
Gertrude,  Charles,  Lady  Chesterfield  et  son  mary,  qui  me 
paroit  etre  assez  bien.  Il  nous  a  conte  Cheltenham,  et  comme 
on  y  passoit  le  terns,  mais  vous  aurez  su  tout  cela  par  les 
Grenvilles.  .  .  .  Lady  Suffolk  et  sa  sequelle  sont  de  retour 
de  chez  les  Nugents.  ...  0.  [Lady  Townshend]  m’a  conte 
que  mylord  Harvey  laissoit  son  fils  heritier  et  executeur ; 
Lady  Harvey  doit  vivre  avec  le  vieux  Bristol  ;  au  reste,  c’est 
N.  [Winnington]  qui  par  l’ordre  du  pere  dirige  le  jeune 
Lord  Harvey,  c’est  le  mettre  en  bonnes  mains,  que  vous  en 
semble  t’il  ? 

“  Le  topique  banal  des  caillettes  est  le  retour  de  mylord 
Euston  parmi  les  vivans.  Il  a  danse  a  Tunbridge  avec  Lady 
Mary  Tufton ;  les  uns  blament  Lady  Thanet,  les  autres 
l’approuvent,  et  moy  je  ne  m’en  soucie  point  du  tout,  ni  vous 
non  plus,  je  crois.”  2  pp. 

1743,  Aug.  23. — “  .  .  .  On  ne  sait  rien  de  dehors,  vous 
aurez  la  bonte  de  vous  contenter  du  dedans.  11  s’est  tenu, 

*  See  note  on  p.  172  above.  f  See  letter  of  Sept.  1,  bolow. 

t  Apparently  a  friend  of  the  writer  (see  letter  of  Oct,  22,  below),  perhapa 

Cobham. 

§  Dated  1742  in  error, 
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et  peutetre  se  tient  il  encore  nn  grand  conseil,  dont  j ’ignore 
le  sujet,  mais  je  n’ignore  pas  le  mariage  de  Lady  Betty 
Cavendish  avec  Mr.  Ponsonby,  que  je  vous  apprens  si  vous 
ne  le  savez  pas  deja.  Item,  my  Lord  Euston  epouse,  dit  on, 
Lady  Sophia  Farmor,  mais  c’est  un  bruit  de  ville  que  je  ne 
vous  garentis  point;  item,  Mr.  Capel  Hambury  prend  pour 
femme  Mile.  Tracy  que  nous  avons  vue  cet  hiver,  avec  des 
yeux  bien  differens  des  siens  sans  doute.  Ce  Hambury  a 
sept,  c’est  a  dire  cinq,  mille  pieces  de  rente.  Je  voudrois 
que  la  Hobard  eut  eu  cette  aubeine  ?  ” 

“  Ma  bibliotheque  et  mon  appartement  haut  avancent 
a  vue  d’oeil,  et  seront  dans  trois  semaines  en  etat  d’etre 
meubles.  Vous  saurez,  par  parenthese,  que  ma  maison  ne 
me  fait  point  oublier  la  votre  qui  sera  prete  a  terns.”  2  pp. 


1743,  Sept.  1. — “  .  .  .  Vous  savez  que  F.  [Pelham]  a  eu 
la  place  de  la  vielle  Comtesse.*  B.  [Carteret]  qui  est  fameux 
pour  ecrire,  luy  [a]  mande  qu’il  avoit  fait  son  possible  pour  [que] 
G.  [Bath]  eut  cette  place,  que  luy  F.  [Pelham]  n’en  devoit 
pas  etre  etonne,  sachant  leur  liaisons,  mais  que  puisque  E. 
[the  King]  a  voulu  en  disposer  en  sa  faveur  il  l’en  felicite, 
et  qu’il  est  son  tres  humble  serviteur.f  .  .  .  Pour  G.  [Bath], 
il  fait  comme  le  Renard,  il  est  charme  de  n’etre  pas  choisi, 
et  n’auroit  jamais  fait  la  moindre  demarche  s’il  n’y  eut  pas 
ete  force  par  l’importunite  de  ses  amis  ;  il  faut  avoir  grande 
provision  de  foi  pour  en  ajouter  a  de  pareils  propos. 

“  Vous  savez  combien  O.  [Lady  Townshend]  aimoit  Lord 
Harvey,  peu  s’en  faut  qu’a  present  elle  ne  le  haisse.  Il  laisse 
son  fils  vis  a  vis  de  rien  par  le  douaire  qu’il  faudra  paier  a  sa 
femme,  et  les  legs  qu’il  fait  a  ses  enfans  cadets  ;  tout  cela 
monte  a  50,000  pieces,  nous  aurons  une  auction. 

“  Je  dinay  avant  hier  chez  la  Reine  Blanche.  Elle  et 
sa  fille  paroissent  se  plaire  dans  leur  trou,  qui  me  deplait. 
L’Abbe  [Marchmont]  y  vint  ;  il  y  est  souvent,  a  ce  que  je 
concois,  ce  n’est  pas  le  moyen  d’avancer  sa  guerison.  La 
Hobard  dina  avec  nous  ;  elle  est  seule  a  Marble  Hill,  la 
Comtesse  et  son  maryj  sont  allez  voir  Lady  Betty  Germain 
et  cela  gaillardement  dans  une  chaise  de  poste. 

“  Votre  beau-frere  a  gagne  onze  cent  guinees  a  Rolipolv 
et  il  en  a  reperdu  neuf  cent  au  Whist,  reste  a  deux  cent  de 
profit  ;  jespere  qu’il  aura  le  bon  sens  de  les  conserver.  .  .  .” 

Postscript. — “  Je  ne  vous  dis  point  le  mariage  de  Lord  Goring 
[Gowranl.  Madlle.  Wyndham  se  l’est  reserve  avec  quelques 
autres  nouvelles.”  2  pp. 


*  Meaning  the  First  Lordship  of  the  Treasury,  vacant  by  Wilmington’s 
death. 

f  This  letter  is  in  Cox’s  Memoirs  of  the  Pelham  Administration  ;  I.  85. 
j  The  Countess  of  Suffolk  and  Mr.  Berkeley.  “  La  Hobard  ”  is  probably 
Lady  Suffolk’s  niece,  Lady  Dorothy  Hobart,  daughter  of  John,  Earl  of 
Buckinghamshire. 
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1743,  Sept.  6. — “  .  .  .  Nous  n’avons  point  de  nouvelles 
fraiches  d’Allemagne,  mais  l’opinion  commune  est  qu’il  doit 
y  avoir  une  action,  si  bien  que  meres,  filles,  soeurs,  femmes 
et  maitresses  sont  en  grande  perplexite,  et  moy  meme  je 
suis  en  peine  de  notre  Claas,  si  le  Prince  C[harles]  s’y  trouve. 
.  .  .  La  Reine  Blanche  vint  hier  en  ville  et  dina  avec 
Mr.  Levisson  chez  moy.  Sa  fille  etoit  chez  son  grandpere 
[the  Duke  of  Somerset],  qu’elle  a  trouve  bien  vieux  et  bien 
dechu  et  ne  parlant  que  par  monosillabes.  Elies  retournerent 
a  leur  trou  vers  les  six  heures,  aii  hazard  d’etre  attaquees 
par  les  voleurs  dont  leur  voisinage  fourmille. 

“  Voicy  les  changemens  qui  se  feront,  dit-on,  l’hiver  qui 
vient.  F.  [Pelham]  aura  la  place  de  Nell  [Sandys],*  avec 
celle  qu’on  vient  de  lujr  dornier,  et  Nell  n’aura  rien,  ou  peutetre 
une  pairie.  N.  [Winnington]  aura  la  charge  de  F.  [paymaster- 
general]  et  on  fermera  la  bouche  a  quelqu’un  avec  celle  qui  N. 
laissera  vacante  [Treasurer  at  War].  Je  ne  repons  pas  que  cet 
arrangement  soit  bien  sur,  mais  je  vous  mande  ce  qu’on 
debite.  .  .  . 

“  My  lord  Uxbridge  laisse  cent  mille  pieces  au  chevalier 
Irby ;  il  pourra  se  marier.  Je  souhaitterois  une  pareille 
succession  a  gens  que  je  vous  laisse  a  deviner.  ...”  2  pp. 

1743,  Sept.  13. — “  Enfin  le  Prince  C[harles]  a  passe  le  Rhin 
et  C.  [Stair]  est  arrive  ou  arrivera  incessament  icy ;  nous 
verrons  ce  que  notre  J.  [the  Duke  of  Cumberland]  pourra 
faire  avec  l’aide  du  premier.  En  attendant,  je  n’ay  pas 
grande  opinion  de  nos  affaires.  On  dit  que  la  discorde  triomphe 
la  bas  ;  ce  n’est  pas  le  moien  de  reussir.  E.  [the  King] 
arrivera  icy  a  ce  qu’on  croit,  vers  la  fin  du  mois  qui  vient. 
.  .  .  B.  [Carteret]  et  F.  [Pelham]  ne  feront  a  mon  avis 
jamais  aucun  marche  ensemble.  .  .  .  Mr.  Feilding  et  ses 
soeurs  sont  a  la  campagne  ;  .  .  .  voila  Madame  de  Winchelsea 
bien  seule  ;  il  n’y  a  pas  grand  mal  a  cela.  J’ay  passe  tantot  chez 
O.  [Lady  Townshend],  qui  estoit  alle  se  promener.  Elle  a 
je  ne  suis  quel  vieux  oncle  qui  se  meurt.  Cette  dame  a  juge 
a  propos  de  donner  a  mylord  Harvey  la  part  clans  son  amitie 
que  son  pere  laissoit  vacante.  il  est  presque  toujours  chez 
elle  avec  N.  [Winnington]  et  la  Divine.  Je  ne  sais  si  tout  cela 
est  du  gout  de  mylord  Bristol.”  1^  pp. 

1743,  Oct.  13. — “  .  .  .  Lady  Bridget  [Otway]  vous  com- 
plimante.  Elle  a  envoie  sa  fille  ainee  a  Maidstone.  Son 
mary  attend  a  tous  momens  des  orclres  pour  aller  au  clevant 
du  roy,  qui,  dit-on,  sera  icy  au  commencement  de  Novembre. 
La  princesse  [Louisa]  doit  partir  Samedy,  mais  je  ne  repons  pas 
pourtant  que  cela  arrive.  .  .  . 

“  Je  vous  demande  pardon,  Madame  la  Comtesse,  mais 
il  me  paroit  que  F.  [Pelham]  est  le  contraire  d’une  pouille 


*  i.e.  the  Chancellorship  of  the  Exchequer,  from  which  Sandys  retired, 
being  made  Lord  Sandys  of  Ombersley  and  given  a  place  in  the  Household. 
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mouillee,  et  que  meme  il  presume  trop.  II  a  fait  son  calcul, 
et  se  croit  assez  fort  sans  aggreger  personne.  N.  [Winnington] 
a  calcule  de  son  cote,  et  croit  que  F.  [Pelham]  a  besoin 
d’auxiliaires,  et  voudroit  qu’on  prit  notre  vieux  voisin  et 
ses  neveux.  .  .  .  C.  [Stair]  n’est  point  encore  arrive,  mais 
on  l’attend  a  tout  moment,  et  le  due  de  Marlborough  aussi. 
On  dit  que  ce  dernier  est  tres  mal  satisfait,  et  qu’il  ne  s’en 
cache  pas  ;  il  se  repent  peut  etre  d’avoir  pris  les  almanachs 
de  B.  [Carteret].  A.  [Cobham?]  pourroit  bien  s’en  repentir 
aussi.  .  .  . 

“  Je  compte  que  vous  savez  le  testament  du  Due  d’Argile, 
qui  laisse  dix  mille  pieces  a  chacune  de  ses  filles,  et  le  reste 
a  sa  femme.  Voila  mylord  Ylay  grand  seigneur.  La  mort 
du  due  pourroit  bien  influer  sur  les  Ecossois.  Lord  Pembroke 
a  ete  pris  d’une  paralisie  ;  il  est  alle  a  Bath.  S’il  meurt, 
voila  une  bonne  place  vacante.  .  .  .”  2\  pp. 

1743,  Oct.  22. — “  S’il  plait  a  Dieu  et  au  rheumatisme, 
voicy  Madame  une  des  dernieres  que  je  vous  ecrirayen  Warwick¬ 
shire.  .  .  . 

“  Les  nouvelles  languissent,  et  languiront  apparament 
jusqu’au  retour  du  Heros  ;  alors  le  charme  se  rompra,  les 
seigneurs,  les  chevaliers  et  autres  qui  sont  a  cette  heure 
endormis,  s’eveilleront,  et  feront  de  grandes,  ou  peutetre  de 
petites  actions. 

“  La  Princesse  est  decampee  avec  sa  suite.  Elle  apportera 
deux  belles  paires  de  lunettes  a  votre  neveu.  .  .  .  Il  me 
mande  que  son  frere  est  en  chemin  pour  joindre  les  Hollandois 
dans  leur  quartiers.  .  .  . 

“  Savez  vous  que  le  nouveau  due  d’Argile  avoue  deux  fils  ? 
Voila  le  Campbell  bien  loin  du  titre.  ...  La  douariere  n’a 
pas  vue  mourir  son  mary,  et  on  vint  a  cinq  heures  du  matin 
faire  lever  Lady  Suffolk  qui  fut  obligee  de  traverser  la  riviere 
pour  aller  porter  cette  nouvelle.  Voila  ce  qu’on  gagne  a 
avoir  un  bon  coeur.  .  .  .  Nous  ferons,  si  vous  voulez,  un 
cours  de  mechancete  cet  hiver ;  nous  deviendrons  mal-honnetes 
gens,  mais  aussi  nous  aurons  le  vent  en  poupe.  A  propos  de 
mechancete,  A.  [Cobham?]  m’a  conte  que  pendant  l’absence 
de  la  favorite  a  D.  votre  cousine  avoit  ete  en  quelque  sorte 
a  la  mode  dans  ce  pays  la,  et  qu’elle  avoit  fait  tant  de 
rapports,  de  dits  et  de  redits,  qu’elle  avoit  pense  tout  brouiller, 
mais  D.  et  sa  femme  ont  decouvert  qu’elle  mentoit  souvent, 
et  ses  actions  sont  fort  baissees. 

“  Pardon  Madame,  je  vous  tiens  des  propos  de  caillette, 
mais  que  voulez  vous  ?  On  m’en  a  tenu,  je  vous  les  rens.  .  .  .” 
2J  PP- 

1744,  May  8. — “  Je  fus  bien  attrappe  samedy  au  soir 
quand  promcnant  mes  yeux  par  la  chambre,  je  ne  vous  vis 
plus.  Je  demanday  a  la  Reine  Blanche,  qui  m’avait  prie  a 
souper,  ce  que  vous  etiez  devenue.  Elle  me  repondit 
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qu’aiant  quelque  affaire,  vous  n’aviez  pas  voulu  rester,  et  tout 
a  coup  il  me  deplait  d’etre  la.  Je  fais  mes  excuses,  je  dis 
que  j’ay  a  vous  parler,  je  me  fais  porter  chez  vous  ;  vous 
n’etes  pas  rentree  .  .  .  Je  lie  voulois  point  prendre  conge 
de  vous,  je  hais  les  adieux,  mais  j’aurois  voulu  vous  voir  encore 
un  peu  avant  votre  depart.  .  .  .  Pour  des  nouvelles,  je 
n’en  sais  point.  Voila  les  Gazettes.  Adieu,  Madame  la 
Comtesse.  Mes  respects  au  Prince  Noir  et  a  son  fils. 
Warwickshire  et  Hanover  Square  sont  a  une  grande  distance 
l’un  de  l’autre.  Je  le  sens,  nous  sommes  bien  eloignes,”  mais 
de  loin  comme  de  pres  je  suis  et  seray  toujours  le  plus  attache, 
le  plus  sincere  et  le  plus  humble  des  votres.  1J  p. 


1744,  May  15. — “  .  .  .  Je  suis  en  faveur  chez  la  Heine 
Blanche,  on  m’invite  presque  tous  les  jours.  On  veut  me 
mettre  des  parties  de  campagne,  mais  je  n’en  fais  qu’a  ma 
tete.  J’eus  pourtant  l’honnetete  de  luy  donner  a  diner 
dimanche  passe.  La  fete  etoit  proprement  pour  Lady 
Gertrude  [Hotham  ?],  qui  avoit  souhaitte  de  voir  ma  maison.  .  .  . 

“  On  parle  par  cy  par  la  de  changemens  dans  un  certain 
pays  que  vous  ne  frequentez  point,  et  que  les  deux  freres* 
irresolus  et  timides,  pourroient  etre  congediez,  et  se  trouver 
a  terre  entre  deux  selles.  Us  le  meritent.  Le  roy  et  sa  cour 
sont  a  Kensington  ;  bien  des  gens  croient  que  sa  Majeste 
fera  un  petit  tour  en  Flandre  ;  je  n’en  sais  rien. 

“  On  vous  aura  sans  doute  mande  le  mariage  de  Lady 
Caroline  Lenox,  avec  ses  clependances  et  circonstances.  On 
en  raisonne  diversement,  et  je  conclus  que  quand  on  a  des 
filles,  il  faut  prendre  garde  quelles  gens  vient  chez  soy.  Je 
vis  l’autre  jour  Lady  T[ownshend].  Elle  etoit  de  mauvaise 
humeur,  mais  elle  ne  laissa  pas  de  s’informer  beaucoup  de 
vous.  Lord  Cobham  est  toujours  en  Kent,  les  Grenvilles 
sont  partis  pour  Portsmouth,  et  Lady  Suffolk  pour  Marble 
Hill.”  21  pp. 


1744,  May  22. — “  .  .  .  Je  ne  sais  point  de  nouvelles 
publiques.  Lady  T[ownshend]  vous  en  dira  peut  etre.  Cette 
dame  donna  l’autre  jour  une  petite  musique  pour  regaler 
le  beau  Cleon  [Lord  Stair],  dont  j’ignore  la  destinee.  Ce  que 
je  sais  tres  bien  c’est  qu’il  est  plus  creep  mouss  que  jamais, 
et  plus  propre  pour  un  concert  que  pour  une  batterie  de  canon. 
Cette  Lady  T.  est  dans  le  gout  d’amuser  les  antiquailles.  Elle 
s’avisa,  l’autre  jour,  de  mener  voir  ma  maison  a  ce  vieux 
borgne  de  Rich,  pour  une  fois  passe,  mais  de  peur  qu’elle 
n’en  fasse  metier  marchandise,  je  suis  resolu  de  porter  ma 
clef  dans  ma  poche.  Je  ne  veux  point  que  mes  appartemens 
servent  de  recreation  aux  comeres  et  aux  vieux  roquentins. 


*  The  Pelhams, 
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“  Lord  Cobham  est  parti  depuis  dimanche  ;  il  est  actuelle- 
ment  a  Stow,  levant  la  jambe  au  coin  du  feu,  et  pestant  contre 
le  terns.  Ne  vous  semble  t’il  pas  le  voir  et  l’entendre,  et  puis 
sa  femme  de  l’autre  cote,  qui  pour  le  consoler  luy  dit  qu’elle 
l’avoit  bien  prevu,  My  lord,  that's  the  consequence  of  hurrying 
yourself  away ,  car  la  grognon  est  partie  comme  les  chiens 
qu’on  fouette,  elle  avoit  en  tete  de  se  promener  a 
Vauxhall.  Desque  Lord  Cobham  est  hors  de  ville,  vous 
comprenez  Madame,  qu’on  n’y  sauroit  rester.  Aussi  la  Reine 
Blanche  plie  bagage  demain.  Aujourdhuy  je  luy  donne  le 
repas  d’adieu;  il  y  aura  ma  voisine  la  Douariere,*  Lidel,  et 
Jacq  Stanhope  ;  il  y  aura  du  rouget  pour  accomplir  la  fete, 
c’est  un  de  leur  plats  favoris,  mais  elles  ne  l’ont  pas  souvent  ; 
il  a  ete  incertain  si  je  pourrois  trouver  ce  poisson,  mais  nous 
l’aurons,  a  la  grande  satisfaction  de  leur  gourmandise.  .  .  . 
Il  y  a  une  grande  negociation  sur  la  clef  du  Parc  de  Richmond, 
ou  l’on  emploie  un  certain  homme,  et  il  me  prend  envie  a 
moy  de  m’ecrier  : — 

‘  Ah,  je  sais  trop  la  clef  que  tu  voudrois  tenir.’ 

En  voila  bien  assez  sur  cet  article  ;  il  est  obscur,  mais  vous 
etes  clair-voiante  et  comprenante.  .  .  . 

“  De  Claas,  point  de  nouvelles.  .  .  .  Il  me  semble  qu’il 
aurait  pu  nous  ecrire  depuis  Geneve.  .  .  . 

“  Voulez  vous  savoir  ce  que  fait  Madame  Nugent  ?  Elle 
courtise  Lady  Carteret.  Elle  etoit  hier,  je  veux  dire  dimanche, 
avec  elle  a  la  cour,  aussi  son  air  de  prosperity  et  de  satisfaction 
etoit  une  chose  a  voir.  Je  suis  curieux  de  savoir  les  effets  de 
cette  liaison.  Vraiment,  j’oubliois  de  vous  dire  (ce  que  vous 
verrez  pourtant  dans  le  Daily  Advertiser),  c’est  que  les  voleurs 
ont  force  la  serrure  a  Lady  Chariot  [Edwin]  (ces  voleurs  la  sont 
plus  habiles  que  Numpsf  qui  en  est  pour  ses  pieces,  car  ils  ont 
emporte  ses  habits,  ses  culottes,  ses  epees,  ses  boucles,  et  le 
harnois  de  son  cheval.  Cette  triste  avanture  est  arrivee  la 
nuit  de  samedy  a  dimanche,  queKate[Edwin]la  conta  chez  Ladv 
Blandford. 

“  Les  Westmorelands  vont  a  Tumbridge,  et  Lady  Litchfield 
aussi.  Elle  prend  une  maison  entiere  pour  elle,  ou  je  pourrois 
venir  si  elle  ne  craignoit  les  caquets,  dont  cependant  elle  ne 
s’en  soucie  gueres.  Son  fils  est  flambe  ;  on  pretend  qu’elle 
luy  a  dit  qu’elle  n’approuvoit  pas  ce  choix,  J  et  qu’il  a  replique, 
Madame,  une  per sonne  qui  y  est  plus  interressee  que  vous 
V approuve,  et  cela  suffit.  Le  premier  discours  est  sot,  l’autre 
est  malhonnete,  et  le  tout  est  peutetre  faux.”  4  pp. 

1744,  May  29. — “  Le  printems  a  apparament  attendu 
l’arrivee  de  la  Reine  Blanche  a  la  campagne  pour  paroitre 
avec  eclat.  Depuis  qu’elle  y  est,  il  fait  le  plus  beau  terns 


*  Lady  Lichfield. 

t  Her  husband.  See  Walpole's  Letters,  i.  164. 
|  Dinah,  daughter  of  Sir  Thomas  Frankland. 
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du  monde  ;  mais  corame,  en  ce  monde,  il  n’est  point  de  plaisir 
pur,  la  clef  du  pare  de  Richemonde  qu’elle  n’a  pu  encore 
obtenir,  derange  extremement  ses  promenades,  et  si  on  no 
la  luy  accorde  pas  bientot,  ou  du  moins  une  permission  d’aller 
et  de  venir,  elle  est  determine  a  quitter  Sheen  pour  se  rendre 
chez  Lord  Cobham,  ou  elle  attendra  quo  les  daines  aient  cessez 
d’etre  amoureux.  .  .  1|  pp. 

1744,  June  2.— Je  laisse  a  Mdlle.  Wyndham.  “le  plaisir  de 
vous  mander  les  refus  qu’elles  ont  essuie,  et  les  desagreables 
circonstances  dont  il  etoit  accompagne  .  .  .  My  Lord  Denbigh 
en  rira  de  bon  cocur  et  jurera  son  Dieu  qu’il  en  est  bien  aise. 
Lad}^  Thanet  en  feroit  autant,  si  e’etoit  la  mode  de  femmes 
de  jurer  ...  Si  comme  cette  bonne  femme,  elles  avoient 
allume  une  petite  chandelle  au  diable,  elles  auroient  garde  la 
clef  des  champs,  et  ne  seroient  pas  dans  lour  trou  de  maison 
comme  des  oiseaux  en  cage. 

“Madame  Grenville  me  vint  prendre  hier  dejeuner  chez 
Lady  Suffolk,  qui  nous  accompagna  a  diner  chez  la  Reino 
Blanche,  d’ou  nous  fumes  a  Ranelagh.  .  .  .  Ce  soir  nous 
allons  a  l’opera,  de  la  ils  voudront  peut  etre  aller  a  Vauxhall, 
mais  ils  iront  certainement  sans  moy.  .  .  . 

“  Pope  est  enfin  mort  tout  de  bon.  Il  a  fait  quclques  legs, 
et  laisse  la  Blunt  heritiere  du  resto.  Le  chevalier  Stanhope 
aura  sa  maison.  En  accepterons  nous  l’augure  ?  .  .  . 

“  Je  reviens  de  l’Opera,  ou  je  n’ay  rien  appris  que  lc  mariage 
de  Mr.  Mackensey  avec  La  Barberiny.”  pp. 

1744,  June  19. — “Pardon,  Madame  la  Contesse,  de  nc  vous 
avoir  pas  ecrit  plus  regulierement  ;  .  .  .  je  croiois  vous  voir 
arriver  tous  les  jours,  car  il  ne  me  passe  point  dans  l’esprit  que 
Lady  Bo[lingbroke]  puisse  etre  icy  tout  l'ete  sans  que  vous  la 
verriez.  Elle  est  peutetre  a  Batthersea  au  moment  que  je 
vous  parle.  .  .  .  Vous  a-t-on  mande  la  belle  danse  a 
Ranelagh  ?  Et  comme  quoy  le  Grand  personnage  et  le 
beau  Cleon  [Stair]  y  furent  jusqu’a  quatre  heures  du  matin  ; 
le  dernier  en  a  ete  malade.  C’est  bien  fait. 

“  Savez  vous  Madame,  que  je  suis  en  proces  avec  les 
directeurs  de  l’opera  ?  Ils  nous  ont  fait  assignor  tous  tant 
que  nous  sommes  ;  c’est  a  dire  les  Chesterfields,  les  Bedfords 
et  d’autres  ;  nous  voulons  tenir  bon,  je  ne  sais  si  nous  en  serons 
bons  marchands.”  \\  pp. 

1744,  June  23. — “  Je  veux  vous  parler  de  votre  amie  ;  elle 
est  icy,  votre  sceur  et  Madlle.  W[yndham]  vinrent  la  voir 
hier  et  dinerent  avec  elle.  Il  y  avait  le  Basha  [Lord 
Bolingbroke],  Brother  Will  [Mr.  Chctwynd]  et  l’Abbe  [March- 
mont].  J ’allay  faire  ma  visite  a  Tissue  du  diner.  Madame  de  B. 
me  recut  avec  toute  la  politesse  imaginable,  jusques  la  c’est 
une  fran9oise  du  grand  monde,  mais  je  crus  demelcr  dans 
ses  fa9ons  quelque  chose  de  particulier  pour  moy,  et  dc  cela 
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je  vous  en  ay  l’obligation.  .  .  .  Votre  amie  a  bonne  mine, 
bon  sens  et  bon  esprit  ;  quelle  difference  de  cette  femme  a 
tant  d’autres  !  Celles  qui  etoient  la  me  donnoient  (sauf  le 
respect)  un  beau  sujet  de  comparaison.  .  .  .  Pour  se 
dedommager  de  la  mauvaise  figure  qu’elles  venoient  de  faire, 
elles  furent  chez  Lady  Charlotte  [Edwin],  ou  elles  rentrerent 
dans  leur  etat  naturel  a  force  de  faire  les  commeres.  Cette 
Charlotte  va  dans  quelques  jours  a  Bristow;  votre  amie  est 
allee  aujourdhuy  a  Batthersea.  .  .  .  Le  Capitaine  [the  King] 
veut  partir,  et  se  fait  tenir  a  quatre  ;  on  trouvera  pourtant, 
a  ce  qu’on  croit,  les  moiens  de  le  retenir.  Lad}^  T[ownshend] 
a  achete  la  maison  du  Holderness,  et  elle  s’en  repent.” 

Postscript.— “  Lord  Goring  [Gowran]  epouse  dans  quelques 
jours.  Savez  vous  ce  detail  ?  II  me  semble  qu’il  vous  doit 
un  pot  de  vin.” 

1744,  June  30. — .  .  .  Vous  verrez  par  les  papiers  les 
grandes  nouvelles  qu’on  regut  hier.  Si  elles  sont  litteralement 
vraies  Mr.  de  Coigny  doit  etre  mal  a  son  aise.  II  faudroit 
pour  mettre  la  chose  a  profit  que  les  hollandois  hatassent 
la  marche  de  leur  troupes,  ils  ne  sont  pas  autrement  expeditifs. 
Apres  beaucoup  d’irresolutions,  il  avoit  ete  decide  que  le 
roy  ne  partiroit  point,  mais  je  ne  repons  pas  que  cela  ne 
change. 

“  Votre  amie  part-it  hier,*  du  moins  elle  y  comptoit.  Je 
la  trouve  a  plaindre.  Elle  sera  desagreablement  la  ;  les  travers 
du  Bacha  me  passent  et  m’excedent.  Je  congois  que  l’amour 
n’est  pas  eternel,  mais  enfin  il  depend  de  nous  d’avoir  de 
l’honnetete  et  de  la  reconnoissance. 

“Vous  a-t-on  mande  la  noce  Fitzwilliams,  et  comme  quoy 
le  nouvel  epoux  se  rendit  malade  a  force  de  petite  biere  et 
de  glaces  ?  Rien  n’est  plus  magnifique  que  les  habits,  les 
pierreries  et  les  equipages  qu’on  a  fait  a  cette  occasion.  Nous 
allons  icy  de  noce  en  noce.  Lord  Goram  epouse  ce  soir.  .  .  . 
Lady  Charlotte  Edwin,  qui  est  partie  pour  Bristol,  m’a  chargez 
de  feliciter  mylord  Denbigh  sur  son  agilite.  Elle  veut  danser 
avec  luy  l’hiver  qui  vient.  ...”  2  pp. 

1744,  July  2. | — “  J’arrive  de  Ranelagh,  ma  bonne  comtesse  ; 
c’est  aujourdhuy  l’endroit  a  la  mode  ;  tout  le  monde  s’y  rend 
par  air,  peut  etre  aussi  par  oisivite,  mais  enfin  on  y  trouve  ce 
qui  reste  du  monde  a  Londres.  Ce  monde  tourne  et  vire 
dans  cette  ruche  a  miel,  dont  le  bruit  fait  qu’on  ne  se  parle 
gueres,  ou  que  du  moins  on  a  de  la  peine  a  s’entendre,  et  puis 
chacun  s’en  retourne  chez  soy,  apres  d’etre  ennuie  en  cadence 
aux  sons  des  instrumens.  Je  quitte  avec  plaisir  ce  beau 
reduit  pour  m’entretenir  agreablement  avec  vous  et  vous 
accuser  la  reception  de  la  votre  du  30  Juin.  .  .  .  J’ai  trouve 

*  i.e.  Lady  Bolingbroke  went  to  Battersea  after  spending  some  days  in 
London. 

f  Dated  June  2  in  error. 
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a  Ranelagh,  parmi  beaucoup  d’autre  monde,  les  Chesterfields, 
les  Stanhopes,  Lady  Susan  Coke,  et  Lady  Townshend.  Ces 
deux  dernieres  sont  comme  les  deux  doigts  de  la  main.  Tout 
le  monde  a  fort  demande  de  vos  nouvelles.  .  .  . 

“  Lord  Goram  epousa  samedi ;  on  dit  qu’en  se  couchant, 
il  oublia  d’oter  ses  culottes.  J’envoie  mes  respects  avec 
cette  sottise  a  mylord.  .  .  .  Voila  moil  artichaut,  ma  tranche 
de  jambon  et  ma  blanquette  qui  entrent.  Je  m’en  vais  les 
manger  et  boire  un  coup  a  votre  sante.”  2  pp. 

1744,  July  17. — “  .  .  .  Une  heure  ou  deux  apres  votre 
depart,  je  me  renclis  chez  la  Reine  Blanche.  Je  la  trouvay 
seule,  nonchalament  assise  sur  son  sopha,  et  lisant,  toute  d’un 
air  de  princesse  clelaissee.  Aussi  l’etoit  elle  ;  les  gens  de 
Marble  Hill,  a  qui  il  etoit  arrive  je  ne  sais  quelle  compagnie, 
luy  avoient  fait  faux  bon  [?  bond],  si  bien  que  nous  dinames 
en  triolet,  savoir  la  Marquise,  Lady  Seebrigt  et  moy.  Comme 
nous  buvions  du  caffe  nous  entendimes  une  chaise  s’arreter 
a  la  porte  ;  c’etoit  Lady  Ann  et  la  belle  francoise.  Tandis 
qu’elles  montoient,  on  parut  fache  de  leur  visite  ;  quand  elles 
furent  dans  la  chambre  on  en  parut  bien  aise.  C’est  le  train 
du  monde  et  de  la  Societe.”  1J  pp. 

1744,  July  21. — “  Nous  sommes  surpris,  Madame  de 
Bo[lingbroke]  et  moy,  de  n’avoir  pas  de  vos  nouvelles.  .  .  . 
Vous  comprenez  que  j’ay  vu  votre  amie,  j ’allay  liier  diner 
avec  elle,  son  mari  etoit  alle  je  ne  sais  ou,  il  n’y  avoit  que 
Madlle.  Pit.  Nous  causames  fort,  et  vous  fites  plus  cl’une 
fois  le  sujet  de  la  conversation.  Votre  amie  est  occupee 
a  faire  boucher  ses  trous  et  a  recrepir  du  mieux  qu’elle  peut 
son  vieux  cabas  de  chateau.  Madlle.  Pit  me  paroit  une  fille 
tres  sensee,  je  la  crois  meme  tres  penetrante,  et  qu’elle 
decouvrira  sans  peine  le  ressort  qui  fait  agir  certaines  persomies 
de  notre  connoisance.  .  .  . 

“  Le  Roi  de  F[rance]  et  sa  maison  sont  en  ehemin  pour 
joindre  l’armee  de  Mr.  de  Coign}7,  mais  comme  il  faut  du 
temps  pour  arriver,  il  pourra  se  passer  bien  des  choses  entre 
cy  et  ce  terns  la. 

“  Je  dinay  l’autre  jour  chez  ma  voisine*  ;  je  la  meneray 
dans  une  heure  d’icy  en  chaise  a  Sheen.  J’aimerois  bien 
autant  que  ce  fut  sa  fille  ;  elle  est  fort  jolie.  .  .  .  Ce  n’est 
pas  que  je  la  croie  si  enfant  que  sa  bonne  mere  le  debite,  mais 
je  pourrois  luy  apprendre  bien  des  choses.  C’est  une  comedie 
d’entendre  Madame  de  L[ichfield]  parler  de  sa  fille,  mais 
cela  ne  seroit  pas  bon  a  lire,  faute  du  ton.  Elle  et  sa  famille 
partent  demain  pour  Oxfordshire,  ce  voiage  m’a  tout  Fair 
d’etre  son  dernier  dans  ce  pais  la.”  2  pp. 

1744,  July  26. — “  .  .  .  Vous  savez  que  nous  devions 
aller  a  Sheen,  Lady  L[iclifield]  et  moy  ;  nous  y  fumes,  en 


*  Lady  Lichfield.  See  Miss  Wyndham’s  letter  of  this  date,  p.  252  below. 
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effet.  .  .  .  Nous  avons  ete  a  Marble  Hill.  Lady  Suffolk 
m’a  paru  assez  bien.  Elle  se  loue  du  Tar  water.  Si  cette 
eau  racommodoit  le  teint,  je  conseillerois  a  Madlle.  Hobard 
d’en  boire  ;  cette  beaute  n’est  gueres  belle  :  au  lieu  du  feu 
de  ses  yeux,  il  faut  dire  le  feu  de  ses  joues,  qui  sont  presque 
a  Lady  Holderness.  A  propos  de  Holderness,  le  Comte  et 
la  Comtesse  de  ce  nom  partent  mardi  prochain.  Lady 
T[ownshend]  aura  sa  maison  vuide.  Elle  est  brouillee  avec 
le  sommeil  depuis  huit  ou  dix  jours,  et  cette  privation  de 
sommeil  provient  de  ce  que  son  second  fils  a  change  son  fievre 
contre  le  haut  mal.*  .  .  .  On  l’a  envoie  a  Scarborough  ; 
cependant  la  bonne  dame,  qui  croit  aimer  beaucoup  ce  fils, 
a  pris  cet  air  dolent  qu’elle  avoit  un  jour  que  nous  dinions 
chez  elle.  .  .  . 

“  II  court  un  bruit  que  les  Hollandois  ont  signe  une  neutrality 
avec  la  France,  ce  qui  seroit  un  furieux  lamouflet  tant  pour 
luy  que  pour  votre  cousine  [the  Queen  of  Hungary]. 
Qu’importe  auboutducompte  ?  Tout  est  pour  le  mieux.”  ljpp. 

1744,  Aug.  14. — “  .  .  .  Lady  Bridget  [Otway]  avoit  perdu 
le  memoire  que  vous  vouliez  qu’on  donnat  a  la  poule  mouillee 
[?  Pelham.  See  p.  175],  mais  come  son  mary  savoit  duquel 
il  etoit  question,  il  en  a  bade  un  autre,  que  je  remettray 
de  votre  part  a  lady  Townshend.  .  .  . 

“  Nous  n’avons  point  de  lettres  de  Hollande,  ni  du  Pandour, 
mais  j’ay  paye  ces  jours  passes  une  lettre  de  change  a  son 
ordre,  c’est  du  moins  signe  de  vie.  La  resolution  du  roy  de 
Prusse  rend  les  gens  d’un  certain  pays  tres  capots,  mais  ils 
font  bonne  contenance,  et  se  flattent  que  les  affaires  sur  le 
Rhin  et  la  mort  du  roy  de  Prance  qu’on  debite,  les  dedom- 
magera.  A  propos  de  mort,  Mrs.  Hambury  n’est  defunte 
que  sur  les  papiers.  Elle  se  porte  bien.  Votre  sceur  et  Lady 
Charlotte  [Edwin]  dinent  avec  moy  demain.  Tout  ce  qui 
s’est  dit  et  fait  sera  discute  de  part  et  d’autre  ;  on  troquera 
la  chronique  de  Bristow  contre  celle  de  Sheen.” 

Postscript.— 1  Le  Beau  Cleon  [Stair]  part  apres  demain  pour 
son  Ecosse  ;  bon  voiage  !  ”  2  pp. 

1744,  Aug.  27. — “  .  .  .  On  fait  sonner  fort  haut  cette 
petite  reussite  du  Lock  .  .  .  qui  ne  me  paroit  rien  ;  c’est 
peut  etre  parce  que  je  suis  bien  bete,  et  a  propos  de  ma  betise, 
j’avois  promis  vaguement  a  votre  cousin  f  que  je  pourrois 
bien  aller  a  Melfort  Hall,  et  il  vient  de  m’ecrire  une  semonce 
tres  honnete.  Je  ne  sais  pas  comment  faire,  car  je  n’y  veux 
pas  aller  .  .  .  je  luy  manderay  que  je  suis  entre  les  mains 
des  chirugiens,  quoique  je  me  porte  comme  le  pont  neuf.  .  .  . 
La  Reine  Blanche  est  a  Stow  ;  Lady  Charlotte  a  Enfield  et 
Lady  T[ownshend]  a  une  demie  campagne.  Elle  couche  a 
Brumpton  et  traule  les  rues  de  Londres  le  reste  du  iour.” 
X2  PP- 


*  i.e,  the  “falling  sickness.” 


t  Sir  Cordell  Firebrace. 
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1744,  Sept.  11. — “II  me  fache  que  le  Pandour  ne  recoive 
pas  nos  lettres,*  et  encore  plus  de  ce  qu’il  reste  ou  il  est.  II 
a  autant  de  peine  a  rejoindre  ses  dieux  domestiques  que  j’en 
ay,  moy,  a  m’en  separer.  Je  me  rejouis  de  ce  que  vous  [vous] 
etes  un  peu  amusee  chez  Gmiummium  [Lord  Cobham?]. 
L’addition  des  Coke  etoit  tres  bonne.  Je  conseille  a 
mylord  .  .  .  d’aller  en  Derbishire  ;  le  mouvement  luy  fera  du 
bien.  C’est  d’etre  toujours  vis  a  vis  de  Mr.  et  Madame 
Grundy  qui  luy  donne  le  rliume  et  le  rhumatisme. 

“  Je  ne  vous  plains  gueres  de  n’avoir  pas  eu  Madlle. 
Edwin.  Les  devots  n’amusent  point.  Quelqu’un, 
en  parlant  d’un  devot  de  nouvelle  fabrique,  disoit,  cet 
homme  est  insupportable  depuis  qu’il  croit  en  Dieu.  On 
pourroit  appliquer  cela  a  Kate.  Sa  belle-soeur  est  encore  a 
la  campagne.  .  .  . 

“  J’ay  oui  parler  de  ce  manage  O’Brien  et  Gower  par  desus 
les  maisons,  mais  je  n’en  crois  rien,  non  plus  que  du  succes 
des  vues  qu’on  a  sur  le  rouget.  II  doit  etre  ou  aller  la  bas 
chez  cette  fine  mouche  qui  se  moque  bien  des  arraignees,  et 
saura  bien  detruire  en  automne  les  filets  tendus  en  ete. 

“Je  ne  pense  pas  que  Percy  [O’Brien]  ait  ete  a  Stow. 
Tout  ce  que  je  sais,  c’est  que  quand  elles  sont  parties,  il  etoit 
chez  le  Chevalier  (bonne  ecole)  ;  je  le  crois  a  present  chez 
les  Bedford. 

“  En  depit  du  Bacha  [Lord  Bolingbroke],  je  veux  aller 
voir  votre  digne  amie  le  premier  beau  jour.  On  dit  que  ses 
deux  petits  neveux  et  Le  Richelieu  avoient  forme  une  sorte 
de  triumvirat  par  le  moyen  de  ces  femmes  qui  sont  a  present 
disgraciees,  et  que  cela  jette  une  nuance  noire  sur  la  faveur 
du  Marechal.  Je  ne  sais  si  tout  cela  est  bien  vray  ?  J’en 
serois  fache  par  l’interet  que  Madame  de  Bo[lingbroke]  y 
peut  prendre,  car  ces  gens-la  pouvoient  servir  son  petit  fils. 

“  Winn[ington]  va  a  Bath.  Lady  To[wnshend]  (car  ces 
deux  noms  viennent  ensemble)  est  fort  occupee  de  sa  maison. 

.  .  .  Je  luy  demanderay  cette  histoire  de  Mrs.  Hamilton 
que  j ’ignore  ;  j ’imagine  que  c’est  un  quiproquo  d’amour. 

“Le  fils  de  Lord  Dumfries  est  mort.  Lady  To[wnshend] 
s’imagine  qu’elle  en  est  fort  affligee.  .  .  .  Le  pere  noiera  son 
chagrin  dans  du  champagne  ;  on  [croit]  les  gens  de  mylord 
Stair  en  avoient  trop  fait  boire  a  ce  petit  ga^on.”  3  pp. 

1744,  Sept.  21. — “  Enfin,  Madame,  j’ai  vu  votre  amie.  .  .  . 
Le  terns,  qui  depuis  hier  est  change,  m’a  permis  de  me  mettre 
dans  un  bateau  sur  l’eau,  je  bay  traversee,  cette  eau,  et  jesuis 
venu  aboutir  au  peron  du  chateau.  Je  traverse  la  terrasse, 
j’enfile  la  porte,  je  vais  de  cliambre  en  chambre  sans  rencontrer 
une  ame.  .  .  .  Je  descens,  je  gagne  le  jardin,  qui  croiez  vous 
que  je  rencontre  ?  Votre  soeur  et  sa  fille  !  £  Eh  bon  jour 

madame,’  ‘Et  bon  jour  monsieur,’  puis  des  reproches  obligeans, 
des  excuses,  des  civilites  vraies  ou  fausses.  Nous  nous 

*  See  N.  de  Pesters’  letter  of  June  4,  p.  247  below. 
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promenons,  le  Bacha  arrive,  il  dit  que  sa  femme  et  Madlle.  Pit 
le  suivent.  Elies  se  font  attendre,  et  viennent  enfin  ;  on  nous 
prie  a  diner,  on  nous  presse  meme  ;  nous  refusons,  votre  soeur 
gagne  sa  chaise  et  moy  mon  batteau.  Nous  y  avons  laisse 
l’Abbe  [Marchmont].  Votre  amie  trouve  moien  de  me  dire  a 
l’oreille,  4  mon  Dieu  que  cecy  me  fache,  mais  donnez  moy  done 
un  jour  entier.’  Je  luy  ai  promis,  et  je  luy  tiendray  parole. 
Elle  a  bon  visage,  cependant  elle  souffre,  a  ce  qu’elle  dit,  de 
terns  a  autre.  .  .  .  Voila  madame,  un  detail  bien  circon- 
stancie  ;  il  est  si  long,  qu’il  traine  le  detail,  il  faudroit  luy 
faire  porter  la  queue  ;  j’ai  envie  que  ce  soit  Mr.  O’Brien  qui 
fasse  cet  office.”  2  pp. 

1744,  Oct.  4. — “  .  .  .  J’allay  diner  l’autre  jour  avec  votre 
amie.  .  .  .  Je  ne  sais  sur  quelle  bonne  herbe  le  seigneur  du 
chateau  avoit  marchee,  mais  il  me  combla  d’honnetetez,  et 
ces  honnetetez  avoient  l’air  sincere,  ou  du  moins  le  plus  beau 
fard  du  monde.  Madame  de  Bo[lingbroke]  etoit  entre  bien 
mal.  Elle  avoit  ete  la  veille  mener  sa  compagne  a  Marble 
Hill,  et  cette  corvee  l’avait  un  peu  [fatigues].  Lord  Marchemont, 
son  frere,  et  Mr.  O’Brien  dinerent  avec  nous.  .  .  .  Ce  dernier 
m’a  confirme  la  mort  de  mylord  Beauchamp,  que  la  petite 
verole  a  enleve  en  quatre  jours  a  Rome,  ou  il  etoit.  C’est 
un  terrible  coup  for  Lord  et  Lady  Herford,  et  une  grande 
acquisition  pour  les  Smithsons.  Le  jeune  Levisson  vient 
d’etre  choisi  pour  je  ne  sais  quelle  ville  en  Shropshire.  .  .  . 

“  Je  vous  envoieray  Acajou  et  Zeophile  avec  un  autre 
roman,  lundy  qui  vient.  Bristow  doit  vous  avoir  rernis  David 
Simple.  Je  ne  vois  pas  que  les  actions  de  Lord  Bath  aient 
hausse  ;  je  compte  pourtant  qu’il  sera  venu  a  bout  de  faire 

dire  Mr.  Anwsone - contez  moy  done  votre  chateau,  je  suis 

stupide  ;  je  ne  le  devine  point.  .  .  . 

“  Mr.  O’Brien  a  trouve  Lord  Marchemont  avec  moy,  qui 
sans  faire  semblant  de  rien,  a  fait  un  sermon  sur  la  facilite 
avec  laquelle  les  jeunes  gens  se  laissent  seduire,  sur  leur  peu 
d’application,  et  sur  les  inconveniens  qui  en  resultant.  .  .  . 
Je  souhaite  que  le  sieur  en  profite,  cela  vous  auroit  plu.” 

21  pp. 

1744,  Oct.  16. — “  Vous  n’avez  done  rien  a  me  dire,  madame? 
Vous  ne  voulez  pas  me  parler  ?  Ce  silence  me  fache,  et  votre 
absence  m’assomme.  Je  suis  mange  de  vapeurs,  et  je  n’ay 
pas  le  courage  de  rien  faire  pour  les  dissiper  ;  il  me  manque 
quelque  chose,  et  ce  quelque  chose  c’est  votre  retour  en  ville. 
Hatez  le  done,  par  charite.  ...  Si  ces  pluies  continuent,  vous 
ne  vous  tirerez  jamais  cles  mauvais  chemins,  et  nous  serons 
reduits,  vous  a  passer  l’hiver  en  Warwickshire,  et  moy  a  me 
pendre.  ...”  2  pp. 

1744,  Oct.  23. — On  the  death  of  the  Duchess  of  Marlborough. 
Printed  in  Report  VII,  Appendix,  p.  231. 
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1744,  Nov.  0. — La  Reine  Blanche  et  sa  fille  arrivent  et  dinent 
aujourdhuy  [chez]  nous,  madame  ;  les  Cooks  en  doivent  etre, 
et  le  reste  de  la  clique  sur  le  soir.  Je  seray  fort  aise  de  voir 
tout  cela,  mais  je  le  serois  bien  davantage  si  quelqu’evenement 
imprevu  vous  amenoit  a  leur  place  ou  du  moins  avec  eux  .  .  . 
vous  qui  etes  la  reine  de  la  societe  et  la  mienne  ;  mais  depechez 
vous  done  d’arriver,  vous  manquez  grandement  a  tout  le 
monde,  et  plus  grandement  encore  a  moy,  si  vous  aviez  ete 
icy  par  exemple,  vous  m’auriez  peutetre  empeche  de  reflechir 
et  de  voir  comme  dans  un  miroir  tout  ce  qui  se  passera  chez 
moy  depuis  quatre  heures  jusqu’a  onze,  je  le  sais  par  cceur. 
Lord  Ches[terfield]  dira  des  epigrames,  sa  bonne  femme  et 
votre  soeur  ne  diront  presque  rien,  ma  voisine  [Lady  Lichfield  ?] 
debitera  des  sottises  auquelles  Mr.  Cook  et  Southcote 
repondront  par  des  quolibets  que  Lady  Jane  [Coke]  relevera 
avec  son  bon  sens  et  son  air  de  prude,  tandis  quo  dans  un 
coin  de  la  chambre,  Lady  Charlotte  [Edwin]  et  sa  bonne 
amie  [Lady  Townshend  ?]  se  regaleront  d’un  petit  tete  a 
tete  scandaleux  ;  le  the,  les  cartes,  les  bougies,  et  moy, 
nous  ferons  les  honneurs. 

“  La  ceremonie  faite,  chacun  ira  coucher,  comme  a  l’enterement 
du  Luc  de  Guise,  ou  si  vous  aimez  mieux  une  comparaison 
moderne,  comme  aux  funerailles  de  la  Duchesse  de  Marlborough, 
car  je  suppose  que  ceux  qui  y  assistoient  se  sont  couchez.  Vous 
a-t’on  rnande  qu’outre  les  vingt  mille  livres  sterling  cette 
Duchesse  avoit  encore  laisse  a  Lord  Chesterfield  ses  plus  belles 
pierreries  ?  Je  compte  qu’il  les  donnera  a  sa  femme,  ce  sera 
a  la  verite  jetter  de  l’eau  dans  la  mer,  d’autres  ne  s’en  soucie- 
roient  gueres  a  sa  place,  mais  pour  elle,  elle  en  voudroit  avoir 
autant  que  la  Madonne  de  Lorette. 

“  La  siege  de  Cony  est  leve  tres  certainement,  et  on  voudroit 
persuader  au  publie  que  les  choses  vont  bien  en  Boheme, 
ce  que  je  ne  vois  pas  si  clairement  ;  il  me  paroit  que  les  nouvelles 
favorables  qu’on  debite  sur  ce  sujet  ont  plus  d’etalage  que 
de  realite.  Quand  on  n’a  point  de  diamons  fins,  on  porte  des 
pierres  du  Temple  ;  les  connoisseurs  n’y  sont  pas  trompez, 
mais  les  ignorans  le  sont  et  ils  composent  le  plus  grand  nombre. 
Le  Due  d’A[remburg]  et  le  Marechal  W[ade]  arrivent  d’outre 
mer  tres  mecontens  Fun  de  l’autre  :  s’ils  veulent  parler,  nous 
entendrons  de  belles  choses,  et  a  moins  que  certain  quidam 
[the  Duke  of  Cumberland]  ne  leur  ferme  la  bouche,  il  sera  mal 
a  son  aise. 

“  Votre  Dauphin  a  ete  deux  jours  en  ville  avec  le  jeune 
Levisson,  qui  venoit  voir  sa  belle,  le  manage  se  fait  enfin. 
J’av  trouve  Lord  Feilding  beaucoup  mieux  que  quand  il 
quitta  la  ville.  Son  appetit  est  tout  au  mieux,  il  est  parti 
hier  avec  Mr.  O’Brien  pour  retourner  a  Wooburn.  Adieu  ma 
comtesse,  voila  mes  gens  qui  arrivent.”  3  'p'p. 

1744,  Nov.  24. — Est  ce  que  vous  ne  m’ecrivez  pas  pareeque 
“  je  ne  vous  ay  pas  mande  la  chute  prochaine  d’un  certain 


personnage  ?*  Je  l’aurois  fait  si  jusqu’a  present  (c’est  a 
dire  jusqu’  au  commencement  de  cette  semaine)  la  chose  ne 
m’avoit  pas  paru  equivoque,  et  que  je  haisles  bruits  prematures. 
Enfin  c’est  unc  affaire  faite,  et  son  predecesseur  prendra  sa 
place  en  attendant  qu’on  puisse  s’arranger.  Je  ne  sais  si 
cela  sera  si  aise.  Si  j’avois  cru  votre  presence  utile  a  vos 
affaires  je  vous  aurois  mande  de  venir,  mais  jo  n’ay  pas  compris 
qu’il  fut  besoin  de  vous  tracasser,  ni  la  goute  de  mylord,  que 
j ’assure  de  mes  respects,  j’entens  luy  et  non  sa  goute.  .  .  . 
J’ay  l’approbation  de  votre  cousin  G.f  et  c’est  avoir  celle  de 
l’homme  le  plus  estimable  d’Anglcterre.”  1|  pp. 

1744,  Nov.  29. — “  .  .  .  Comme  je  n’ay  pas  le  don  [  de 
devincr,  je  ne  puis  pas  decider  si  le  changement  arrive  fera 
quelque  effet,  d’autant  plus  qu’il  n’y  a  rien  de  fixe.  II  s’agit 
d’arranger  qui  entrera  dans  le  Cabinet,  et  avant  que  cela 
soit  determine,  je  doute  qu’on  puisse  rien  faire  d’important. 
En  attendant,  il  a  ete  resolu  de  faire  maison  nette  dans 
l’Am[irau]te,  mais  on  ignore  comment  on  les  remplacera, 
du  moins  tout  est  incertain.  Les  uns  mettent  Lord  Gower 
a  la  place  de  votre  beau-frere  [Lord  Winchilsea],  d’autres 
disent  qu’on  fera  simplement  une  commission  d’Amiraux, 
et  le  Due  a  leur  tete.  Nous  verrons.  Enfin,  on  veut  envoier 
un  homme  de  poids  en  Hollande  pour  demander  une 
reponse  decisive,  et  cet  homme-la  sera,  je  crois,  Lord 
C[hesterfiel]d,  savoir  si  apres  cela  on  luy  donnera  cette 
lieutenance  que  vous  savez  qu’il  ambitionne ;  c’est  une 
question.;];  11  y  a  mille  gens,  creatures  de  la  poulle  mouillee 
[Pelham]  qui  aboient  apres  ce  poste  ;  je  voudrois  bien  en  voir 
un  bon  a  qui  vous  savez,  et,  n’en  deplaise  a  votre  philosophie,  je 
le  souhaitte  fort.  Bien  d’autres  disent  comme  moy  ;  vous 
n’etes  pas  oublies,  et  on  sait  ce  que  vous  meritez. 

“  Mr.  Pelham  aura  le  Jewel  office  pour  son  gendre  ;  bien 
des  gens  y  pensoient  pour  qui  vous  savez  ;  enfin  il  y  a  d’autres 
choses  aussi  bonnes. 

“  Vous  avez  lu  la  harangue ;  voicy  l’addresse,  admirez 
en  la  bonne  grace,  cela  ne  fait  pas  un  pli.  Mais  rnalgre  tout 
cela,  un  certain  homme  regrette  ce  qu’il  vient  de  perdre,  que 
luy  faut-il  done  ?  Devinez.  Vous  m’ennuiez  la  bas  ?  Aiez 
la  bonte  de  montez  en  carrosse,  mylord  et  madame,  et  de 
venir  recevoir  icy  mes  embrassemens  sinceres  et  respecteux.” 

2  pp. 

1745,  Aug.  27. — Lord  C[obham],  qui  est  en  ville  depuis 
hier,  m’a  dit,  madame,  que  Jemmy  Grenville  est  actuellement 
avec  vous,  c’est  un  bonheur  que  je  luy  envie,  .  .  .  mais  rien 

*  Lord  Granville  resigned  on  Saturday,  Nov.  24,  when  the  seals  wero  given 
back  to  Lord  Harrington. 

t  Possibly  Hath.  ('j.  p.  174.  There  was  an  old  alliance  between  the 
families. 

J  Chesterfield  was  made  Lord  lieutenant  of  Ireland,  but  was  sent  on  tho 
mission  to  the  Hague  before  taking  up  his  post. 
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no  m’empechera  do  vous  aller  voir  cotte  automne,  il  n’est 
bouo  ni  mauvais  chomin  qui  in’en  puisse  ompecher.  Lord 
C[obham]  veut  quo  je  passe  par  clioz  luy,  et  il  mo  lc  demande 
d’un  si  bon  ton  ot  d’un  air  si  cordial,  quo  je  crois  quo  j’y 
passoray  deux  ou  trois  jours,  en  allant  chez  vous.  La  signora 
[Lady  Gobham]  cst  arrive©  avoc  son  opoux  ;  olio  m’a  paru 
plus  maussade,  plus  grondeuse  ot  plus  absurdo  que  jamais. 
Kilo  ost  fort  intrigu6e,  ou  du  moins  paroit  l’otre,  d’uno  colique 
dont  Henriot|  Speed  |  cst  attaquee  depuis  quclqucs  jours,  enfin  ils 
dineront  vendredy  chez  moy  avoc  la  Reinc  Blanche.  Que  me 
vencz  vous  conter,  Madame  la  Comtcsse,  de  ma  disgrace  a  la 
cour  de  Sheen,  j’y  suis  comme  une  peinture  ;  dies  sont  venues 
oxpres  en  ville  pour  s’informcr  de  ma  sante  (et  aussi  pour 
quelques  commissions,  car  il  ne  faut  pas  que  je  fasse  trop  le 
glorioux)  mais  tant  y  a  qu’elles  m’ont  fort  caresse,  elles 
vouloient  memo  mo  menor  coucher  avec  elles,  parceque  l’air 
de  la  campagne  me  feroit  du  bien.  .  .  . 

“  Le  seigneur  O’Brien  apres  avoir  bien  danse  sur  la  mcr  est 
revenu  d’lrlande  gros  et  gras,  fort  content  de  sa  fortune, 
et  de  sa  personno  aussi,  si  je  ne  me  trompe.  Je  salue  tres 
liumblement  my  lord  et  le  plains  de  ses  incommodites  ;  est 
ce  la  goute  ou  l’autre  chose  qui  le  fait  jurer  ?  On  attend  lo 
roy  cette  semaino.  Lord  C[obhamj  et  sa  moitie  vous  font 
millo  amities.”  2  pp. 

1745,  Sept.  3. — The  son  of  the  Pretender  is  in  Scotland, 
and  advancing  to  meet  General  Cope.  A  battle  expected, 
1|  pp.  Printed  in  Report  VII,  Appendix,  p.  231. 

1745,  Sept.  24. — On  the  defeat  of  General  Cope  [at  Preston 
Pans  |,  and  the  alarm  felt  in  England.  It  is  hoped  that  “  le 
beau  Cleon  ”  and  his  master  will  no  longer  make  light  of  the 
matter.  [This  first  part  of  the  letter  is  printed  in  Report  VII, 
ut  supra.] 

“  On  dit  que  le  Due  de  B[cdfor]d  a  demande  la  permission 
de  lever  un  regiment ;  je  ne  sais  s’il  l’a  obtenue,  et  memo  jo 
ne  vous  donno  pas  cette  nouvclle  pour  sure.  Ce  qu’il  y  a  do 
certain  e’est  qu’il  a  la  lieutenanco  de  sa  province,  apres  tout 
ce  qu’on  avoit  dit.  Madame,  avez  vous  ete  quelquefois  a 
l’opera,  et  en  avez  vous  rcmarqu6  les  decorations  ?  Elles 
sont  belles,  mais  e’est  a  une  certain©  distance  ;  mais  guardez 
vous  bien  d’aller  derriere  les  coulisses,  vous  decouvririez  le 
barbouillage.  A  V  application,  signora.  .  .  .” 

Lady  Townshend  “  est  toujours  la  meme ;  se  plaignant 
un  moment  et  badinant  l’autre.  ...  On  lui  contoit  comme 
ces  soldats  de  Cope  fuioient  :  ‘  Ah  mon  Dieu,  e’est  tout  ce 
que  la  chain bro  des  S[eigneurjs  auroit  pu  faire.’  .  .  .  Lord 
Stair  eut  hier  un  etourdissement  en  jouant  au  whist ; 
Madame  T.  etoit  son  partner.  Elle  fait  de  cela  une  histoiro 
longue  de  six  aunes,  qui  ne  vaut  pas  six  sols  ;  enfin  cela  n’a 
point  eu  de  suite.  .  .  , 


188 


“  Paris  [the  King?]  devoit  partir  ce  matin  pour  je  ne  scais 
laquelle  de  ses  maisons,  mais  les  nouvelles  d’Ecosse  auront 
pu  luy  faire  remettre  son  voiage.  II  me  semble  qu’il  meprisoit 
assez  toutes  ces  affaires.  .  .  .  Lord  Cobham  a  ete  un  peu 
incommode,  mais  il  est  mieux.  On  me  disoit  l’autre  jour 
qu’il  avoit  offert  ses  services  si  on  les  avoit  pour  agreables  ; 
si  non  qu’il  demandoit  a  retourner  chez  lui.  .  .  . 

“  Vous  ay-je  fait  part  d’un  trait  de  pruderie  de  la  langoureuse 
[Miss  Pitt]  qui  est  chez  votre  amie?  Je  ne  crois  pas.  La 
derniere  fois  que  j’ay  ete  dans  ce  pays  la,  ellc  etoit  arrivee 
un  moment  avant  moy  dans  le  carrosse  de  la  maison  ;  je  dis 
que  si  je  l’avois  su,  je  serois  venu  avec  elle  :  ‘  On  en  auroit 
peut  etre  parle,’  repondit  elle  en  souriant.  ‘  Parle,’  dit 
Madame  de  B[olingbroke],  ‘  il  est  vray  qu’en  ce  pays  cy  on 
est  etrange,  mais  au  fond  quand  on  vous  verroit  avec  Monsieur 
et  unc  femme  de  chambre  en  tiers  dans  un  carrosse.  ou  seroit 
le  mal?’  ‘Pour  accommoder  monsieur’  (repliqua  la  Pincee) 

‘  j'aurois  pu  le  faire  ;  mais  je  crois  que  ceia  ne  se  fait  gueres 
en  aucun  pays.’  N’admirez  vous  pas  cette  begeulle,  cette 
haridelle,  avec  son  visage  de  parchemine,  et  par  ou  la  medisance 
y  pourroit  elle  mordre,  a  moins  de  se  saisir  des  coutures  de 
la  petite  verole  de  son  visage?  ...”  4  pp. 

1745,  Oct.  17. — “  .  .  .  Je  n’a}^  point  vu  votre  Dauphin 
depuis  qu’il  est  capitaine  decide,  j’espere  que  cela  luy  sera 
utile,  je  ne  sais  si  c’est  luy  qui  m’a  renvoie  ina  chaise,  mais 
elle  est  arrivee  avec  une  glace  cassee  et  tres  delabree  d’ailleurs. 
Nous  n’avons  nulle  nouvelle  d’Ecosse  que  celles  que  vous 
verrez  dans  les  papiers.  Je  ne  vous  dis  rien  de  la  harangue  ; 
vous  la  verrez.  Le  Habeas  Corpus  est  suspendu  et  1’addresse 
a  passe  sans  contradiction,  hors  que  le  chevalier  Dasliwood, 
seconde  du  chevalier  Philips,  y  a  voulu  mettre  je  ne  sais  quelle 
queue,  mais  comme  ils  etoient  seuls  contre  les  autres,  cela 
n’a  pas  eu  lieu. 

“  La  ville  sera  bientot  repeuplee,  mais  pas  pour  moy  a  moins 
que  vous  n’y  veniez.”  2  pp. 

1745,  Oct.  24. — “  ...  Si  la  capitainerie  dc  votre  Dauphin 
luy  peut  etre  utile,  j’en  suis  bien  aise,  mais  il  pourroit  bien 
empecher  sa  canaille  de  vous  manger  en  vie  ;  je  dirois  de  cela 
comme  on  dit  quelquefois  des  enfans,  que  ceux  qui  les  ont 
fait  les  nourrissent.  Vous  voulez  done  savoir  les  terrans 
et  aboutissans  de  la  queue  a  mon  voisin  [Sir  Francis  Dasliwood  ], 
e’etoit,  si  je  suis  bien  instruit,  certains  articles  touchant  les 
juges  a  paix  qu’il  proposoit  de  joindre  a  l’addresse  ;  mais  cela 
n’a  pas  eu  lieu,  et  l’addresse  passa  sans  queue.  Puisque 
j’en  suis  sur  ce  chevalier  je  veux  en  finir,  et  vous  dire  qu’il 
se  marie,  a  une  my  Lady  Elias,*  elle  est  un  peu  devote  et 
memo  agee,  mais  quarante  mille  pieces  d’argent  comptant, 

*  Widow  of  Sir  Richard  Ellis.  Horace  Walpole  calls  her  “  a  poor  forlorn 
Presbyterian  prude.” — Letters,  ii.  180. 
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et  5,000/.  de  rente  font  passer  par  desns  bien  des  choses.  .Te  ne 
sais  ce  que  e’est  d’ailleurs  que  cette  femme,  il  me  semble 
qu’elle  est  quelque  chose  a  Lord  Hobard,  enfin  il  y  a  du  Hobard 
dans  son  histoire. 

“  Voiey  cc  qui  se  passa  bier  dans  la  chambre  ;  Mr.  Pitt 
proposa  une  addresse  pour  prier  Sa  Majeste  de  faire  revenir 
incessament  ses  troupes  de  Flandres.  Mr.  P[elha]m  dit  non. 
L’autre  repliqua  que  si,  plusieurs  gens  parlerent,  le  debat 
dura  jusqu’a  huit  heures,  on  en  vint  a  une  division,  et  les 
Pel[ham]s  l’emporterent  de  douze  voix,  e’est  a  dire  de  148 
contre  136  ;  commentez  la  desus. 

“  Mon  Dieu,  madame,  que  vous  etes  provinciale,  avec  vos 
Danois  !  propos  de  gazette,  cela  ne  se  debite  point  dans  les 
bons  lieux,  ni  k  la  cour,  ou  vous  jugez  bien  qu’on  n’y  pense 
pas,  je  sais  bien  qu’on  peut  vous  l’avoir  mande  d’un  certain 
endroit  la,  ou  vous  aimez  assez  a  etre,  parcequ’un  jour  en 
lisant  cela  sur  les  papiers  on  s’y  mit  en  colere,  e’est  le  lieu 
ou  la  Haridelle  [Miss  Pitt]  residoit ;  il  y  a  une  petite 
guerre  entre  elle  et  le  Comte  de  M.  ou  Mr.  d’Obrien 
prend  le  parti  de  la  Haridelle,  a  entendre  ce  jeune 
homme,  le  M.  est  un  cheval  de  carrosse.  Je  pensois  en 
moy  meme,  si  ton  pere  etoit  en  vie  il  te  romproit  les  bras. 

“  Les  Sheenoises  sont  en  ville  depuis  hier,  je  leur  ay  donne 
un  diner  et  un  assemblee  ;  tout  le  monde  est  revenu  hors 
vous,  il  faut  esperer  que  votre  tour  viendra.  .  .  . 

“  Les  nouvelles  d’Ecosse  sont  si  incertaines  que  je  ne  vous 
en  dirav  rien,  tout  ce  que  je  sais  e’est  que  nous  avons  icy 
un  air  de  guerre,  d’inquiettude,  et  de  geuserie,  du  moins  a 
venir,  que  l’on  ne  sauroit  bien  exprimer  ;  on  ne  sauroit 
s’empocher  de  prendre  part  a  toutes  ces  calamitez,  mais 
chaque  chose  dans  la  vie  a  son  periode,  et  The  ivretch  of  the 
day  may  be  happy  to-morrow.  Ne  vous  livrez  point  a  l’humeur 
noire,  ma  Comtesse  ;  il  n’est  pas  besoin  que  je  vous  dise  que 
cela  ne  guerit  de  rien,  vous  le  savez  assez.”  3  pp. 

1745,  Nov.  5. — “  .  .  .  Les  terns  et  les  trois  quarts  des 
gens  sont  trop  maussades  pour  m’inspirer  la  belle  humeur.  .  .  . 
Quand  on  ne  trouve  dans  son  chemin  que  des  gens  allarmez 
et  tristes,  cela  se  communique  du  plus  ou  moins. 

“  Je  ne  sais  pas  trop  que  dire  sur  la  guerre  entre  la  F[rance] 
et  la  Hol[lande].  Cette  derniere  fera  assurement  son  possible 
pour  l’eviter,  par  beaucoup  de  raisons  elle  le  doit,  mais  je 
ne  vois  pas  que  1’autre  en  ait  pour  la  menager  beaucoup.  .  .  . 

“  Votre  fils,  qui  a  ete  quelques  jours  icy,  est  retourne  a 
son  quartier,  plein  d’ardeur  martialle  et  d’un  noble  desir 
d’aller  en  Ecosse  ;  il  a  vu  le  frere  a  Gmumnum*  qui  luy  a  donne 
de  fort  belle  eau  benite  ;  je  souhaitte  de  toute  mon  ame  qu’elle 
se  trouve  en  bon  bouillon. 


*  If  Gmumnum  is  Cobham,  the  brother  is  his  sister  Hester’s  husband, 
Richard  Grenville, 
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“  Ha  ha,  ]\Ir.  Jean*  batit  une  maison.  hy  is  wecg,  ou  il  y  a 
du  singulier  la  dedans,  il  a  apparament  trouve  des  briques, 
des  pierres  et  de  la  charpente  de  rencontre,  et  construit  son 
hotel  par  la  raison  que  le  bon  marche  fait  tout  prendre.  Je 
dine  avec  votre  soeur  de  la  chez  les  Cokes,  vous  [torn]  comme 
Lady  Jane  laissa  son  epoux  par  les  chemins  a  Ethrop,  et 
vint  en  ville  seule  comme  une  delaissee.  O  amour ! 
O  pruderie  !  que  de  couleuvres  vous  faites  avaller. 

“  Mon  Dieu  il  est  quatre  heures,  je  feray  attendre  la 
compagnie.  L’argent  est  toujours  bon  a  prendre  et  si  my 
Lord  que  j’embrasse  et  respecte  veut  me  faire  tenir  le  mien 
je  luy  seray  oblige.”  2\  pp. 

1745,  Dec.  5. — “  .  .  .  Vous  me  verriez  a  l’avenir  plus 
exact  que  la  pendule  la  mieux  reglee  ;  c’est  a  dire  que  je  vous 
ecriray  toutes  les  semaines.”  Je  ne  dis  pas  tous  les  jours 
de  courier,  “  je  laisse  cela  a  Madlle.  de  W[yndham],  Elle 
triomphe  par  la  plume  ;  elle  a  une  volubilite  de  plume  comme 
d’autres  en  ont  de  langue.  Et  moy,  madame,  j’ay  une 
volubilite  de  cceur  pour  vous  et  pour  tout  ce  qui  vous 
touche. 

“  Nous  attendons  a  tout  moment  la  nouvelle  d’une  bataille. 
Notre  voisin  [Sir  F.  Dashwood  ?]  m’envoie  dire  qu’il  n’y 
a  rien  de  particulier,  c’est  a  dire  que  probablement  il  y  a  eu 
une  action,  dont,  si  je  suis  bien  oriente,  vous  saurez  le  detail 
avant  ou  aussi  tot  que  nous.  Dieu  conserve  votre  fils.  .  .  .” 
4  VP- 

1745[-6,  Jan.]  23.— Giving  an  account  of  the  action  between 
the  King’s  troops,  under  General  Haivlev,  and  the  rebels, t 
in  which  the  former  were  defeated,  and  the  second  line  (the 
same  troops  which  Cope  had  at  Preston  Pans)  fled  without 
drawing  their  swords.  The  Duke  [of  Cumberland]  is  to  start 
at  once  for  Scotland.  Great  consternation  in  London,  where 
it  is  not  known  whether  cowardice  or  treason  was  the  cause. 
Hawley  has  retreated  to  Edinburgh.  1|  pp.  The  letter  is 
dated  “  ce  23 rd  de  Van  1745,”  and  the  postmark  is  “23  ja.” 
Printed  in  Report  VII,  p.  231,  hid  dated,  in  error ,  23  [S'eph], 
1745. 

1745[-6],  Feb.  8. — “  .  .  .  On  vous  aura  sans  doute 
mande  le  bon  effet  que  l’arrivee  du  Due  a  fait  en  Ecosse,  et 
la  mauvaise  situation  du  Brabant.  Si  Brusselles  alloit  etre 
pris  avec  ses  quinze  generaux,  ce  seroit  une  mauvaise  affaire. 
Je  suis  en  peine  de  cet  evenement  a  cause  de  bien  des  raisons 
et  de  Claas  qui  s’y  trouve  ;  cela  me  fait  attendre  de  ses  nouvelles 
avec  inquietude  et  impatience.  .  .  . 

“  Ce  qui  se  passe  icy  dans  la  vie  particuliere  est  au  desous 
de  vous  etre  conte,  et  l’autre  est  au  desus  de  mes  lumieres 
et  de  celles  de  bien  d’autres.  .  .  .”  1|  pp. 

*  Perhaps  John  Stanhope. 

t  te.  the  Battle  of  Falkirk,  fought  on  Jan.  17,  1745-6. 
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1745-6,  Feb.  20.—“  .  .  .  Je  n’ay  rien  a  ajouter  a  ce  que 
la  Chinoise  vous  a  mande  sur  la  comedie  qui  s’est  jouee  dans 
le  pays  que  vous  savez.  Le  Lord  Berkley  of  Stratton  est 
decampe  de  sa  place,  le  Torrington  en  a  pris  posesion,  ce 
dernier  est  remplace  par  Mr.  Pitt.  Le  bon  homrne  Archibald 
[Lord  Archibald  Hamilton]  a  le  gouvernement  de  l’hopital 
de  Grenewhich,  et  Lord  Barrington  luy  succede  dans  l’Amiraute, 
enfin  Jemmy  Grenville  est  dans  le  Borcl  of  Trade ;  tout  cela 
a  baise  la  main  du  roy  ce  matin.  J’ay  vu  ce  matin  1’aine 
Grenville  et  sa  femme,  qui  m’ont  l’air  embarrasse,  je  ne  sais 
pourquoy.  Ils  m’ont  fort  demande  de  vos  nouvelles  et  vous 
font  beaucoup  d’amitiez. 

“  La  Chinoise,  je  veux  dire  la  jeune,  est  fort  contente.  Je  suis 
bien  trompe  si  elle  n’espere  quelque  chose  pour  l’un  ou  l’autre 
de  ses  freres  ;  quand  a  la  Marquise  je  ne  sais  si  elle  est  si 
satisfaite,  et  si  elle  ne  temoigne  pas  a  certaines  gens  combien 
elle  les  meprise,  c’est  vanite  ou  foiblesse.  Elle  m’a  dit  en 
confidence  qu’elle  partiroit  pour  la  campagne  le  plustot  possible, 
mais  qu’elle  n’en  vouloit  rien  dire  a  l’autre.  Cette  autre  a 
furieusement  la  fantaisie  du  Sweetman  [?  George  Grenville], 
peut  etre  plus  qu’elle  ne  le  sait  elle  meme  ;  ce  ne  sera  pas 
la  premiere  personne  d’esprit  que  se  sera  trouvee  la  dupe 
de  son  cceur,  cecy  entre  nous. 

“  On  ne  m’a  point  parle  de  la  pension,  et  je  n’en  suis  pas 
surpris,  on  me  connoit,  et  malgre  ma  douceur  naturelle,  on 
sait  bien  que  je  ne  serois  pas  demeure  sans  reponse.  Notre 
voisin  me  paroit  toujours  vous  vouloir  du  bien  ;  ce  qui  paroit 
quelquefois  un  travers,  part  souvent  d’un  bon  coeur,  et  s’il 
ne  vous  1’est  pas,  je  suis  persuade  que  c’est  impuissance.  Les 
Westm[orlan]d  me  parlent  toujours  de  vous,  vraiement  ils 
vous  rendent  et  avec  justice  l’eloge  que  vous  faites  d’eux. 
Brusselles  est  pris,  et  tout  ce  qui  etoit  dedans  fait  prisonniers 
de  guerre.  Je  suppose  que  Claas  est  du  nombre  ;  et  j’en  suis 
en  peine,  il  a  ete  sur  les  nouvelles  pour  avoir  deffendu  avec 
honneur  ce  fort  de  Monterey. 

“  On  dit  que  le  Roy  de  Prusse  veut  se  faire  Stadhouder  de 
Hollande,  je  crois  que  nous  aurons  une  paix,  elle  sera  comme 
vous  pouvez  juger.”  2\  pp. 

1746,  June  17. — “  .  .  .  Je  suppose  que  la  Chinoise  vous 
mande  toutes  les  nouvelles,  et  que  vous  savez  par  elle  le  Prince 
de  Hesse,  les  troupes  qu’on  veut,  et  qu’on  ne  veut  pas  envoier 
en  Flandres  ;  la  lettre  du  d’Argenson  au  Van  Hoey,  et  celle 
de  celuy  cy  au  Due  de  N[ewcast]le,  avec  la  reponse  du  dit 
due,  et  puis  les  negociations  pour  la  paix,  et  comme  quoy  on 
parle  de  donner  la  Flandre  a  Don  Philippe.  J’en  croirois  bien 
quelque  chose  de  ce  dernier  article,  mais  je  ne  sais  si  cette 
Chinoise  vous  a  mande  un  certain  attachement,  dont  je  vous 
ay  parle  il  v  a  quelque  terns,  peut  etre  l’ignore  t’elle  elle  meme, 
peut  etre  ne  subsiste  t’il  pas,  mais  enfin  beaucoup  de  gens 
croient  l’avoir  remarque,  tout  le  monde  s’en  parle  a  l’oreille, 
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et,  vray  ou  faux,  c’est  le  secret  de  la  comedie,  son  gout  n’est 
pas  mauvais  mais  a  quoy  cela  la  menera  t’il. 

“  Ces  Chinoises  vont  je  pense  lundy  prochain  a  Stow.  Le 
maitre  de  ce  chateau  vous  aime  et  vous  honore  comme  de 
raison,  et  s’il  ne  vous  est  pas  utile,  ni  a  votre  dauphin,  ce 
n’est  pas  manque  d’avoir  parle  ;  je  sais  cela  par  gens  qui  ne 
se  soucient  pas  de  le  prover.  Ce  marechal  est  tou jours  fort  epris 
de  la  belle  Fanny,  qui  par  parenthese  m’a  prie  de  vous  faire 
et  a  my  Lord  mille  complimens,  je  ne  me  serois  pas  soucie 
de  vous  les  envoier,  mais  c’est  que  le  ton  m’en  a  plu. 

Parlons  un  peu  de  votre  Dauphin  ;  ce  regiment  sera  casse. 
II  a  ecrit  a  Lord  Cobham  pour  le  consulter  sur  le  dessein 
qu’il  a  d’aller  comme  volontaire  en  Flandres,  si  tant  est 
qu’on  y  aille,  ce  que  ce  dernier  ne  paroit  pas  approuver,  ni 
moy  non  plus.  .  .  .”  3f  pp. 

1746,  July  1. — Regretting  that,  owing  to  indisposition,  it 
is  impossible  to  fulfil  the  charming  project  of  escorting  her 
to  Stow.  Fears  that  “  les  Chinoises  ”  will  never  forgive  him, 
as  they  were  counting  upon  meeting  her  there.  2  pp. 

1746,  Aug.  5. — On  the  probable  fate  of  the  Lords  Balmerino, 
Kilmarnock  and  Cromartie,  and  the  discoveries  of  Murray. 
3  pp.  Printed  in  Report  VII,  p.  231. 

1746,  Aug.  14. — “  .  .  .  On  a  nomme  a  tort  et  a  travers 
mille  gens  qu’on  disoit  etre  accusez  par  le  Murray.*  II  n’y 
a  que  Lord  Thraquair  qui  porte  un  nom  et  qui  est  a  ce  qu’on 
m’assure  a  la  Tour  ;  de  vous  dire  ceux  qu’on  doit  arreter, 
je  serois  bien  embarrasse.  On  a  parle  du  Watkin  W[illia]ms, 
j’ay  peine  a  le  croire,  pourquoy  se  seroit  il  mis  la  ? 

“  La  Ponponne  n’est  point  aux  eaux  avec  le  frere  de  la 
Haridelle  ;f  a  moins  que  ce  ne  fut  depuis  deux  jours.  Je  ne 
sais  comment  le  frere  est  dans  ce  pays  la  ;  il  ne  fut  pas  parle 
de  luy  la  derniere  fois  que  j’y  etois.  .  .  . 

“  On  parle  d’une  action  en  Flandre,  c’est  a  dire  une  action 
a  venir ;  je  ne  saurois  le  croire,  .  .  .  cependant  Lord 
Sandwhieh  est  party  et  Mr.  de  Puisieux  aussi ;  huit  jours  nous 
rendront  plus  savans. 

“  Il  me  tarcle  de  vous  voir  pour  vous  parler  de  mille  choses, 
je  suis  fache  contre  le  public,  sa  politique  et  son  peu  d’humanite 
me  deplaisent.”  2  pp>. 

[1747,  September.] — “  .  .  .  Vous  savez  la  prise  de 
Bergenopzoom,  mais  vous  n’etes  pas  a  portee  d’entendre  tous 
les  discours  que  cette  prise  occasione  icy,  et  vous  n’y  perdez 
gueres  ;  c’est  surprise,  inadvertance,  imbecilite,  trahison. 
Il  me  semble  de  ce  chirugien  qui,  au  lieu  de  remettre  une  jambe 
cassee,  s’amuse  a  chercher  par  quelle  raison  elle  l’est.  Le 

*  John  Murray  of  Broughton,  secretary  to  Prince  Charles  during  the 
campaign,  turned  King’s  evidence  after  he  was  captured, 
f  Miss  Pitt.  See  letter  of  Sept.  24,  1745,  above. 
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malade  luy  dit  :  Eh  monsieur,  je  ne  vous  demande  pas  la 
cause  du  mal,  mais  le  remede.  A  I’applicatione,  Signora. 

“  Au  reste,  on  a  (reverence  parlor)  le  feu  au  derniere  dans 
un  pais  que  vous  connoissez  bien  quoique  depuis  longtemps 
vous  ne  le  frequentiez  plus.  ‘  Mais  les  consequences  de  tout 
cecy  peuvent  etre  horribles,’  dit  on  ;  ‘  il  nous  viendra  compagnie 
peutetre,  et  nous  ne  sonnnes  pas  en  etat  de  la  recevoir  ;  nous 
avons  prete  nos  gens  a  nos  amis,  et  il  ne  sera  pas  si  facile 
d’en  trouver  d’autres  ou  de  les  fairc  revenir.’  ‘  Voila  ce  que 
c’est,’  dit  un  autre,  ‘  d’avoir  renvoio  vos  valets  de  campagne  ; 
il  faudra  les  reprendre.’  ‘  Cette  reforme  n’a  jamais  ete  de 
mon  gout,’  ajoute  un  troisieme  ;  ‘  Vous  avez  raison,’  dit  un 
quatrieme,  ‘  ces  gens  la,  a  la  verite,  n’etoient  pas  de  bons 
ciomestiques,  mais  on  eut  pu  les  faponner.’  Vous  voiez  bien 
ce  que  je  veux  dire  ;  vous  etes  penetrante,  quoique  je  ne  sois 
pas  clair. 

“  Je  n’ay  point  de  lettres  de  notre  pays  natal,  mais  je  sais 
de  bonne  part  qu’on  y  est  consterne,  et  qu’il  y  a  une  grande 
fermentation  parmy  le  peuple.  Ce  n’est  pas  que  ce  peuple 
en  veuillo  a  ceux  qui  sont  les  maitres  aujourdhui,  mais  a  ceux 
qui  1’etoient  autrefois,  et  comme  icy,  par  cette  peur  dont  je 
parlois,  les  mouches  deviennent  des  elephans.  On  dit  qu’il 
y  a  eu  des  soulevemens  dans  toutes  les  villes,  et  moy  je  dis 
et  je  sais  qu’il  n’y  a  eu  qu’une  maison  de  barbier  et  une  de 
tailleurs  (qui  avoient  parle  mal  a  propos)  de  pillees.  On  a 
mis  la  garnison  sous  les  armes  et  tout  est  appaise  pour  un 
terns.”  2  pp. 

1747,  Oct.  6. — Je  fais  mes  compliments  a  mylord,  au 
Dauphin,  aux  Fierdebras  [Firebraces  j  et  a  Lady  Prim[rose], 
“  Je  vous  trouve  toutes  deux  charmantes  de  vous  plaindre 
parceque  vous  vous  habillez,  babillez  et  deshabillez  ;  nos  heros 
n’ont  fait  autre  chose  tout  cet  ete,  tout  le  reste  quand  ils 
s’en  sont  mclez  s’est  tournee  a  leur  dam  ;  il  est  vray  qu’ils 
ont  eu  do  plus  que  vous  la  foire  et  la  fievre,  est  ce  que  vous 
leur  envieriez  ? 

“  Il  ne  me  paroit  pas  que  le  P[ellia]m  songe  a  quitter  la 
partie.  Ce  que  vous  avez  vu  dans  les  nouvelles  sur  cette 
ambassade  du  Gr[envill]e  est  une  plaisanterie  de  l’autre 
clique  fondee  apparament  sur  quelque  projet  dont  le  G[rcnville] 
avoit  parle.  A  l’egard  de  la  paix  je  ne  sais  qu’en  dire.  Les 
Ffran^ais]  ne  me  paroissent  pas  disposez  a  en  rester  ou  ils 
sont,  et  je  ne  vois  que  la  resource  de  faire  entendre  raison  au 
Roy  de  P[russe],  mais  il  s’agit  pour  cet  effet  de  trouver  des 
gens  qui  en  eussent  eux  memes.  .  .  . 

“  Le  Due,  qui  doit  etre  actuellement  a  la  Haye,  et  la 
pluspart  des  officiers,  seront  icy  dans  la  quinzaine  ;  on  dit 
que  nous  aurons  l’annee  qui  vient  deux  cent  cinquante  mi  lie 
homines  en  Flandres.  Si  on  n’en  trouve  pas  en  chair  et  en 
os,  je  suppose  qu’on  les  fera  de  carton  comme  dans  la  Roman 
Comique,  et  cela  est  bien  egal  pour  la  representation.  Je 
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n’ay  pas  vu  les  Chinoises  depuis  huit  ou  dix  jours,  je  savois 
quelques  nouvelles  particulieres  mais  je  les  ay  oubliees.  Je 
me  souviens  pourtant  que  le  Due  de  Bridgwater  epouse  Lady 
Dy  Capel,  cela  promet  une  belle  progeniture,  imbecilite  actuelle, 
folie  en  perspective,  et  beaucoup  d’argent. 

“  Lord  Kildaire  a  loue  furtivement  la  maison  de  la 
Duchesse  de  Manchester  a  Dublin,  sur  quoy  ils  se  sont  chantez  ; 
c’est  une  histoire  de  caillette  dont  je  ne  me  soucie  point.” 
H  VV- 

1747,  Nov.  8. — “  .  .  .  Que  vous  diray-je  de  ce  pays  cy  ? 
II  est  tel  que  vous  l’avez  laisse,  chacun  suivant  sa  dilferente 
vocation,  est  occupe  cles  affaires  parlementaires,  de  celles 
du  cabinet,  des  assemblies  du  jeu,  de  Fopera,  de  la  comedie, 
de  l’ivrognerie  meme  ;  et  tous  ces  gens  la  croiant  s’occuper 
ou  s’amuser  s’ennuient  au  fond,  et  moy  je  ne  suis  pas  mal 
ennuie  d’eux.  II  me  tarde  d’aller  voir  des  visages  qui  ne 
soient  pas  Anglois  ;  il  faudroit  pour  cela  une  paix,  a  laquelle 
je  ne  vois  nul  acheminant,  malgre  le  congres  dont  on  nous 
amuse  ;  et  si  la  gelee  se  fixe  une  fois  en  Hollande,  je  crains 
tout  pour  ce  pays-la.  Je  vis  hier  le  Chetwin  qui  me  donna 
des  nouvelles  de  vos  amis  de  Batthersea  ;  il  dit  qu’ils  sont 
passablement  bien,  ils  sont-seuls.  La  Haridelle  [Miss  Pitt.] 
est  allee  a  Bath.” 

1747,  Dec.  15. — “  Vous  ne  sauriez  trop  faire  de  moy  comme 
des  choux  de  votre  jardin,  disoit  Madame  de  Sevigne  a  sa 
fille.  Je  vous  en  dis  autant,  madame,  donnez  moy  toutes 
vos  commissions  ;  je  les  feray  toujours  avec  plaisir.  .  .  . 

“  Quand  au  congres,  je  ne  sais  pas  meme  s’il  aura  lieu, 
et  si  tant  est  qu’on  s’assemble,  je  ne  crois  pas  qu’il  aboutisse 
a  rien,  et  cela  parceque  nous  sommes  trop  foibles  pour  resister 
avec  vigeur,  et  trop  peu  raisonnables  pour  coder  de  bonne 
grace.  Je  crains  bien  que  nos  compatriottes  ne  paient  cher 
leur  imprudence  ;  enfin  il  faut  voir  faire,  le  plus  philosophique- 
ment  qu’on  pent,  ce  qu’on  ne  saurait  empecher. 

“  J’ignore  le  nom,  les  qualitez,  les  titres  et  le  caractere 
de  cet  homme  venu  de  Saxe,  mais  je  m’en  informeray  et  vous 
en  feray  part.  Vous  faites  plus  d’honneur  a  mon  nez  qu’il 
ne  merite  ;  je  n’avois  point  flaire  cet  amour  du  frere  a  la 
Chinoise,  et  avec  le  respect  que  je  vous  dois,  je  doute  encore 
un  petit  de  son  existence.  Le  temperament  du  cavalier  est 
trop  delicat  pour  un  amour  des  sens,  et  son  coeur  Test  trop 
peu  pour  en  sentir  un  platonique.  .  .  . 

“  Bob  Lee  a  declare  son  mariage  avec  une  demoiselle 
d’ Oxfordshire,  dont  j’ay  oublie  le  nom.”  2\  pp. 

1747,  Dec.  20. — “  Vous  aurcz  vu  par  celle  que  je  vous  ecrivis 
l’autre  ordinaire,  la  situation  ou  les  choses  en  sont,  a  l’egard 
de  l’heredite  du  S[omerse]t.  La  T[ownshend]  dit  que  ce  n’est 
pas  la  peine  de  s’en  inquietter,  qu’avant  que  cette  petite 
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fille  sera  on  etat  (le  succcder  le  pays  sera  gobe,  et  qu'il  faudra 
la  mettre  en  pension  a  la  campagno  pour  trois  shillings  six 
sols  par  semaine.  Je  no  sais  rion  de  positif  touchant  la  paix, 
je  vcux  dire  la  generalle,  car  il  s’cn  ncgocie  icy  unc  particuliere 
entre  le  Pore  et  le  fils  ;  le  D[uc]  de  Newcastle]  a  eu  dos 
conferences  avee  le  dernier,  et  je  crois  quo  tout  cola  pourroit 
bicn  produiro  quelque  fagotage.  11  m’est  avis  que  le  P[olha]m 
ne  se  sen  taut  pas  les  reins  assoz  forts,  a  voulu  achotter  dos 
auxiliares,  et  qu’il  a  fait  offrir  un  subside,  si  I’autro  vouloit 
luy  donner  ses  troupes ;  et  je  no  serois  nullement  surpris,  si  cet 
autre,  quiest  toujours  Mr.  d’ Argent  Court,  topoit  a  la  proposition. 
Voila  ma  conjecturo,  vous  en  tireroz  vos  consequences. 

“  d’ay  vu  assoz  souvent  Lady  Betty  Germain  qui  me  demande 
toujours  bicn  cordiallement  do  vos  nouvelles  ;  ne  manquez 
pas  je  vous  prie  de  diro  4  my  Lord,  quo  je  gagnay  dimanche 
vingt  guinees  a  Mad.  de  Bedford,  qui  en  auroit  bien  jur6 
si  elle  eut  os6,  mais  la  vanit6  l’emporta,  et  si  olio  jura  co  fut 
a  basse  note  ;  jo  vis  pourtant  bien  qu’elle  enrageoit,  et  jo 
ne  m’en  souciay  gucres.  .  .  .”  2£  pp. 

1747-8,  Jan.  5. — “  .  .  .  Amusez  vous  a  former  l’esprit 
de  votre  petit  protogb.  Cette  occupation  n’est  pas  doplaisante 
quand  on  rencontre  un  sujet  docile.  Je  lo  fMicite  sur  sa  bonne 
fortune  et  lo  remorcie  de  son  souvenir,  et  je  no  manquoray 
pas  de  parlor  pour  luy  do  votre  part  a  Gmum  Gmun,  qui  mo 
demande  toujours  de  vos  nouvelles  avec  empressement.  .  .  . 
Les  Cobhams  sont  do  retour,  luy  fort  bien,  elle  grognonnissime. 
8a  vielle  chambriero  s’ost  brulee  .  .  .  uno  femme  do  charge 
s’est  marine  ;  ajoutez  a  tout  cola  le  fond  d’acrete  qu’olle  a 
dans  l’esprit,  et  vous  conviondrez  qu’elle  est  j olio  a  frequenter, 
Heureusement  elle  est  en  gout  do  retraitte,  ot  personne  n’en 
est  fache.  On  est  toujours  fort  cntot.6  do  la  petite  Coke  chez 
les  Chinoises.  do  no  vois  pas  bien  ce  qu’ellos  so  proposent, 
car  enfin  on  no  sauroit  la  demarior.*  L’argont  (pie  son  mary 
a  perdu  a  fait  bcaucoup  parlor.  Son  pore  a  luy  est  outre, 
la  Duchcsso  enragee,  la  petite  personne  tres  piqu6e  do  co 
que  son  mary  l’a  plants  la.  Tout  cola  occasionno  millo 
clabauderies  quo  los  vieux  auroient  ovit6  s’ils  avoiont  finance 
tout  de  suite  et  il  faudra  bien  qu’ils  en  viennent  la  a  la  fin. 
Lady  Jane  et  son  mary  sont  au  desespoir  a  los  entendre. 

“  11  est  du  trois  malles  de  Hollande,  on  n’a  quo  dos  nouvelles 
vagues  de  co  pays  la,  mais  on  general  ids  sont  mal  a  lour  aisc, 
et  craignent  quelque  coup  de  main. 

“  On  dit  quo  Lord  Marchemont  songe  a  Lady  Georgina 
Spencer  ;  je  ne  m’en  soucio  guores,  mais  jo  mo  soucie  beaucoup 
do  vous  et  de  votre  compagnie.”  2£  pp. 

1747-8,  Jan.  16. — “  .  .  .  On  commence  a  parlor,  et 
memo  assoz  positivement,  do  fairo  lo  procos  a  my  Lord 

*  Lady  Mary  Campbell,  daughter  of  the  Dowager  Duchess  of  Argyll, 
married  Edward,  Viscount  Coke,  in  1747.  For  his  conduot  see  11.  Walpole’s 
letter  written  at  this  time.  Letters,  vol,  ii.  299. 
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Traquhair  ;  on  dit  que  le  Mackdonald  a  donne  de  fortes  preuves 
contre  luy,  et  contre  d’autres  encore  qu’on  ne  nomme  pas  ; 
tout  cela  occasionnera  un  renouvellement  de  discours  et  de 
scenes  desagreables.  N’en  parlons  pas,  mais  parlons  du 
mariage  de  my  Lord  Marchemont  qui  est  tombe  subitement 
amoureux  d’une  Miss  Crompton,  filled’un  marchand  de  toile.* 
C’est  a  la  comedie  qu’il  a  fait  cette  connoissance,  il  y  a  peut 
etre  de  cela  trois  semaines,  et  dans  peu  de  jours  il  l’6pouse, 
et  dans  peu  de  mois  il  pourra  bien  s’en  repentir.  Son  action 
surprend  ceux  qui  ne  le  connoissent  pas,  et  nullement  ceux 
qui  le  connoissent.  Je  suis  curieux  d’entendre  les  Chinoises 
raisonner  la  desus ;  la  petite,  qui  est  enrhumee,  vous  en  dira 
apparament  son  avis,  en  s’applaudissant  de  l’avoir  refus6. 
A  propos  de  refus,  les  mauvaises  langues  disent  que  le  George 
[Grenville]  est  las  de  tout  ce  train  et  voudroit  rompre  s’il 
pouvoit  avec  decence.  Je  n’en  crois  rien,  mais  ces  bruits 
sont  tou jours  desagreables. 

“  Nos  voisins  de  Westmoreland  arriveront,  je  crois  demain, 
est  ce  que  vous  n’etes  plus  en  correspondance  ?  Je  seray 
bien  aise  de  les  voir  revenir,  car  je  compte  bien  que  nous 
nous  rassemblerons  quelque  fois,  mais  helas  ce  ne  sera  pas 
comme  l’annee  passee. 

“  Je  vous  prie  de  faire  mes  tres  humbles  complimens  a  my 
Lord  sans  oublier  le  Dauphin  et  le  petit  mann.  J’ay 
inutilement  cherche  Gmum  Gmum,  mais  je  trouveray  moien  de 
l’attrapper.”  2|  pp. 

1747—8,  Feb.  28. — “  Dans  une  lieure  d’icy,  madame,  il 
doit  se  rassembler  une  compagnie  de  gens  qui  ne  vous  aiment 
point  du  tout  ;  ce  sont  les  Westmorlands,  les  Fierdebras,  et 
la  Prim  [rose],  ainsi  en  attendant  que  je  dise  et  que  j’entende 
dire  du  mal  de  nous,  je  vais  parler  a  vous  du  plaisir  que  j’auray 
de  voir  chez  moy  les  meines  personnes  avec  qui  vous  etiez 
le  plus  liee  l’annee  passee.  .  .  . 

“  J’ay  passe  chez  Lady  Frankland,  qui  est  en  ville.  Je  ne 
l’ay  point  trouvee,  j’y  retourneray,  pour  qu’elle  me  dise  un 
peu  ce  qu’elle  sait  de  cette  begeule.  Je  crois  son  mariage  avec 
Pit  tout  a  fait  faux  ;  notre  voisine  est  de  cet  avis  et  dit  que 
ce  n’est  pas  le  sacrement  mais  l’autrement  qu’elle  aime.  Nous 
avons  parle,  cette  comtesse  et  moy,  de  la  petite  heritaire  de 
Kent  ;  elle  est,  ou  doit  venir,  en  ville,  mais  elle  sera  avec  gens 
inconnus  et  qui  ne  voient  personne.  Si  vous  voulez,  Lady 
Westmorland]  parlera  a  ses  tuteurs.  .  .  .  Je  n’ay  pu  trouver 
ce  Barbor,  mais  je  le  verray  dans  un  jour  ou  deux.  .  .  . 

“  Je  ne  pense  pas  que  le  Comte  Philippe  tire  son  epingle 
du  jeu  si  tot ;  ce  n’est  pas  que  les  choses  n’aillent  a  sa  tete, 
il  s’en  faut  bien  ;  mais  je  crois  qu’il  reste  la  par  pique.  Il  ne 
veut,  pas  que  certaines  gens  puissent  se  vanter  de  l’avoir  fait 
decamper.  .  .  . 

“  On  dit  que  le  Litleton  epouse  Miss  Rich.”  3  pp. 


*  See  p.  158  above, 
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[1748,  about  Feb.?] — “  .  .  .  J’ay  vu  les  Chinoises  .  .  .  et  j’ay 
satisfait  a  leur  questions  cle  mon  micux,  mais  comme  la 
Duchesso  de  Norfolk  etoit  presente,  nous  n’avons  pu  avoir 
beaucoup  de  conversation.  Je  dinay  avec  les  Chinoises  chez 
la  Suffolk,  qui  se  recommende  et  vous  complimente;  j’ay 
aussi  des  complimens  pour  vous  des  Townshends  et  de  la 
Prim  [rose].  .  .  .  File  ne  me  paroit  pas  tant  retive,  et  je  crois 
que  sauf  le  respect  qu’on  doit  aux  Knights  of  the  shire,  nous 
l’emporterions  hautement  sur  eux.  Je  vous  felicite  d’etre 
defaite  de  ce  tracas.  .  .  .  Jc  ne  negligeray  point  votre  affair 
avec  Barbor.  .  .  .  On  dit  que  l’on  amenera  de  H[anove]r 
une  nouvelle  favorite  ;  c’est  de  quoy  je  ne  me  soucie  gueres.” 

H  vv- 

1748,  Oct.  4. — “  Me  voicy  de  retour  dans  la  capitalle, 
madame  .  .  .  tres  penetre  de  l’agreable  et  cordialle  reception 
que  vous  et  my  lord  m’avez  fait.  .  .  .  Aujourdhui  j’ay  ete 
rendre  votre  paquet  a  Madame  de  B[olingbroke]..  L’ordre 
du  tableau  auroit  peutetre  demande  que  j’eusse  commence 
par  les  Chinoises,  mais  1  ’inclination  l’a  emporte  sur  le  ceremonial ; 
et  j’ay  dine  avec  votre  amie  et  son  seigneur  et  maitre.  .  .  . 
Je  les  a}r  promenez  dans  vos  appartemens,  dans  vos  pres, 
sur  les  bords  de  votre  canal.  .  .  .  Je  ne  la  trouve  pas  si  bien 
qu’on  pourroit  le  souhaitter,  ni  le  patron  non  plus  ;  il  est 
pesant.  .  .  .  On  m’a  dit  a  B[atters]ea  que  votre  soeur  et 
sa  fille  etoient  fraiches  et  dodues,  et  se  portoient  comme  le 
pont  neuf.  ...”  2  pp. 


VI.— LETTERS  to  WILLIAM,  EARL,  and  ISABELLA, 
COUNTESS  of  DENBIGH,  various. 

Princesse  d ’Anhalt  Berenborg,  nee  Comtesse  de  Weede,  to 
her  cousin,  Madlle.  Isabelle  de  Jong,  at  Utrecht. 

1718,  Oct.  4.  The  Hague. — “Mademoiselle  et  chere 
cousine,  1’interest  particullier  que  j’ai  tousjours  pris  en  cet 
qui  vous  regarde,  me  fait  avoir  bien  du  plaisir  en  aprenant 
votre  mariage  avec  une  personne  de  qualite  et  merites.  Je 
vous  en  felicite  de  tout  mon  coeur,  de  mesme  que  M.  votre 
futur  epoux,  et  espere  que  le  bon  dieu  vous  conservera  longues 
annee  ensemble  en  vous  faisant  jouir  de  tout  les  prosperities 
imaginables.  Conservcz  moi,  je  vous  prie,  la  continuation 
de  vostre  amitie,  et  faites  bien  mes  compliments  a  M.  Denbigh, 
M.  votre  pere,  Madame  votre  belle  mere  et  toute  la  famille.” 
1  p.  /Seals  with  double  shields  of  arms  under  coronet . 
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[Henrietta  .Janssen  to  the  Countess  of  Denbigh.] 

[Before  Oct.  1731,]  Monday.  Wimbledon. — “You  cannot 
imagine  how  happy  I  am  with  the  thoughts  of  having  you 
in  town  soon,  and  tho’  I  hear  no  talk  of  our  going  yet  I  am 
withing  reach  so  that  I  can  allways  see  you  once  a  week  ;  but 
however  I  am  sorry  for  the  occasion  since  both  you  and  I 
shall  be  deprived  of  Messieurs  De  Jongs,  who  for  the  short 
acquaintance  I  have  with  them  have  a  great  value  for,  and 
shall  really  be  very  sorry  to  loose  them  out  of  our  country. 

.  .  .  I  could  wish  all  our  English  men  farther,  since  none 
of  them  had  brains  enough  to  detain  them  here  ;  it  is  a  sign 
of  their  want  of  judgment.” 

I  am  sorry  to  see  you  are  still  in  the  spleen.  I  had  hoped 
that  with  your  health  you  would  recover  your  wonted  cheerful¬ 
ness.  “  The  trifling  rediculous  things  that  one  meets  continualy 
every  where,  and  much  more  perhaps  at  publick  meetings  in 
the  country,  rather  diverts  me  then  otherwise,  and  makes  me 
like  the  philosopher  that  laughed  at  mankind  always.  Since 
Mr.  Glin  thought  it  worth  his  while  to  entertain  you  upon 
my  account  [I]  long  to  know  what  he  says  ;  methinks  he  is  a 
strange,  odd,  comical  man. 

“  Two  of  my  lord’s  sisters  are  in  our  neighbourhood  at 
Lady  Diana’s  and  I  hear  a  piece  of  news  that  I  believe  you 
will  be  pleased  at  ;  I  wish  it  may  be  true  !  That  is  that  the 
good  woman  has  taken  it  into  her  head  to  make  a  match 
between  Lady  Dy  and  her  grandson.  It  is  she  and  Lady  Mary 
that  is  there.*  I  wish  I  had  any  newse  to  write,  but  am  so 
busy  that  have  not  time  to  see  any  body,  for  have  not  bin  out 
since  I  began.  I  durst  say  you  laugh  at  me  for  being  of  so 
projecting  a  taste,  but  between  you  and  I,  I  only  do  it  to 
please  my  father,  he  having  a  mind  to  have  his  old  materials 
used,  and  he  having  so  much  business  about  his  odious  affair 
that  he  has  not  time  to  do  it  himself,  and  as  he  is  exceeding 
good  to  me  I  should  be  a  beast  if  I  did  not  do  every  thing  that 
lays  in  my  power  that  he  likes.  ...”  [ Signature  torn  off.] 

Postscript. — “  Want  to  know  if  Craven  and  you  are  good 
friends,  because  you  say  you  have  not  seen  her  this  two 
months.”  3  pp. 

The  Earl  of  Winchilsea  and  Nottingham  to  his  sister  [in¬ 
law,  the  Countess  of  Denbigh]. 

1734,  Sept.  18.  Wentworth  House. — Would  have  been 
very  glad  if  he  could  have  served  her  with  his  brother,  but 
believes  that  he  has  already  left  the  Hague  and  is  probably 
by  this  time  in  England.  They  have  been  detained  at  Lord 
Strafford’s  in  consequence  of  Lady  Winchilsea’s  illness.  1  \  p. 
Seal  with  crest  and  coronet. 

*  Lady  Mary  Feilding  married  in  1729;  Lady  Diana  in  Oct.,  1731.  This 
letter  was  certainly  written  before  the  latter  date,  and  probably  before  the 
former  one.  Sir  Theodoro  Janssen’s  “odious  affair  ”  was  that  of  the 
South  Sea  Company,  of  which  he  had  been  a  director. 
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Comte  dtj  Luc  to  the  Countess  oe  Denbigh. 

1735,  Nov.  5.  Paris. — “  Je  suis  trop  glorieux,  divinite  que 
j  ’adore,  de  ce  qu’avec  ma  chaumiere  proven9alle  vous  avez 
pu  faire  un  petit  plaisir  a  Madame  la  Comtesse  D’Enbigh. 
S’il  est  vray  qu’elle  et  Milord  ne  cherchent  que  le  bon  air,  je 
les  deffie  d’  en  trouver  un  meilleur  pour  la  saison  ou  nous 
entrons  ;  et  s’ils  vouloient  bonne  compagnie,  je  dirois  que 
c’est  se  blouzer  que  de  la  chercher  en  Provence,  ou  il  n’y  a 
que  des  Proven9aux.  Prenez  un  ton  imperatif,  Madame  la 
Comtesse,  et  dites  que  vous  voulez  qu’on  mette  tout  par 
ecuellers  au  Luc ;  mon  frere*  qui  comme  moy  a  grande  envie 
de  voir  M.  de  Boulinbrogk,  dit  que  Madame  D’Enbigh  n’a 
pas  choisy  le  plus  bel  appartement.  II  l’attribue  a  la  grace, 
car  la  dame  couchant  dans  son  lit  prendra  un  grand  goust  pour 
mour  [moeur  ?]  de  Rome,  moyennant  quoy,  elle  ira  chanter  au 
lutrin  ches  mes  moines.  Autrefois  votre  deffunt  mary  (sic), 
avec  toute  sa  sequelle  marine,  venoit  braire  au  temple  du 
Luc,  qu’on  m’a  raze  inhumainement.  Je  S9ay  ce  qu’il  m’en 
couste,  car  ma  terre  est  diminuee  des  trois  quarts  ;  je  S9ay 
aussy  que  l’eglise  anglicane  et  celle  de  Geneve  ne  se  ressemblent 
qu’en  tant  qu’elles  n’aiment  pas  le  pape  ;  en  quoy  ils  ont  tort 
car  c’est  un  bon  homme,  tout  ainsy  comme  notre  amie  Nonant, 
qui  n’a  pu  rester  seulle  a  Grigny.  Je  ne  l’ay  pas  encore  veue, 
car  la  devotion  m’avoit  grippe,  je  ne  vous  diray  pas  pour 
quoy ;  quelque  sot  vous  parleroit  de  tout  ce  qu’on  debite 
clans  nos  caffes.  Mon  pauvre  Cognv  n’y  est  pas  autrement 
bien  traitte,  mais  le  feu  de  paille  n’est  pas  de  duree.  .  .  .  Votre 
amy  fricaut  est  a  Savigny  toujours  en  colere  car  personne 
ne  paye  ;  plus  de  bien  que  de  vie  ;  allons  au  Luc,  menons 
y  Milord,  le  beau  soleil  est  preferable  aux  roupies.  Signed. 
4  pp. 


The  Same  to  the  Same. 

1735,  Dec.  6.  Paris. — “  Gardez  vous  bien,  Madame,  de  me 
recrire  une  autre  lettre  comme  celle  a  laquelle  j’ay  l’honneur  de 
repondre  ;  la  teste  m’en  tourneroit.  .  .  .  Mais  n’en  deplaise 
Myledy,  au  galoubet,  je  ne  suis  pas  autrement  content  de  ce 
que  vous  croyez  beaucoup  faire  en  fixant  votre  depart  du 
Luc  apres  Noel.  Si  raisons  d’etat  vous  necessitent  d’aban- 
donner  ma  chaumiere,  force  me  sera  de  prendre  patience, 
.  .  .  .  je  vous  plains  d’estre  en  Provence  avec  des  Proven9aux, 
mais  si  vous  Madame,  et  notre  respectable  Mylord,  vous  y 
portiez  bien,  il  faut  vous  souvenir  qu’il  n’y  a  point  de  roses 
sans  epines.  Notre  pauvre  Comtesse  de  Bolingbroke  a  ses 
galoubets  ;  nous  avons  vu  icy  M.  de  Bolingbroke,  qui  n’a  pas 
bu  un  verre  d’eau  ches  l’archeveque  de  Paris,  qui  le  regarde 
comme  un  franc  heretique,  au  lieu  qu’il  canonise  les  gens  qui 
preferent  au  Luc  son  lit  a  tout  autre . ”  3|-  pp. 


*  The  Archbishop  of  Paris. 
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Comte  du  Luc  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1730,  Jan.  5.  Conflans. — Votre  lettre  “  m’est  venue  chercher 
icy,  ou  je  me  suis  renferme  pour  eviter  la  ceremonie  de  Versailles 
et  les  fatigantes  visites  de  la  ville.  .  .  .  Dites  moy  a  la 
francquette,  Madame,  quels  charmes  peut  avoir  pour  vous 
et  pour  Milord  la  ville  d’Aix  ?  Est  ce  le  monde  qui  l’habite  ? 
En  ce  cas,  j’ose  vous  dire  qu’il  ne  faut  pas  disputer  des  gousts, 
car,  a  vous  dire  vray,  je  n’  ay  jamais  pu  m’apprivoiser  aux 
alleures  de  cette  belle  ville,  Marseille  et  Le  Luc  ont  tou jours 
eu  la  preference.  .  .  .  Usez  done  de  la  chaumiere  et  de  ses 
dependances  ;  couppes,  rognes,  tailles,  sans  quoy  je  m’en 
prendray  a  notre  respectable  arnie  [Lady  Bolingbroke]  qui  n’est 
pas  mieux  campee  que  vous  a  Chantelou.”  Je  reponds  d’avance 
que  mon  frere  “  sera  charme  du  goust  que  vous  marques  avoir 
pour  la  maison  ou  il  est  ne.  .  .  .  Je  n’ay  rien  a  dire  sur  les 
usages  de  Londres  au  sujet  des  jeunes  gens  ;  j  ay  un  petit  ills 
qu’on  tache  de  surveiller,  mais  moy,  qui  ay  passe  par  la,  je  crois 
Madame,  qu’on  tire  plus  de  quatre  fois  sa  poudre  aux  moineaux.” 
Signed .  3J  pp. 

M.  [le  Chevalier  Theodore]  de  Cha vigny  to  the  Same. 

1736,  March  15  n.s.  London. — “  Pour  etre  separe  de  vous, 
je  ne  me  separe  point  de  ce  qui  vous  touche  ou  vous  interesse. 
Je  ne  veux  d’autre  temoin  que  M.  le  chevalier  Windham. 
Apres  avoir  bien  delibere  sur  toutes  les  raisons  que  vous  aves 
de  changer  de  terre  et  de  demeure,  la  ville  de  Dijon  vous 
conviendroit  mieux  qu’aucune  autre  ;  vous  y  trouveres  plus 
de  ressources  et  plus  de  facilites  pour  la  bonne  societe  et  pour 
l’education  de  M.  votre  fils.  Je  ne  vous  dissimulerai  pas 
que  j’aurois  un  grand  interest  a  ce  choix  ;  je  pourrois  me 
flatter  de  vous  y  rejoindre  ou  plustost  ou  plus  tard;  vous  series 
au  milieu  de  mes  amis  et  de  mes  bons  compatriots,  et  j’oserois 
repondre  qu’il  n’y  a  rien  qu’ils  ne  fassent  pour  vous  plaire. 
.  .  .  j’ose  vous  suplier  d’y  penser.  ...”  2  pp. 

Comte  du  Luc  to  [the  Same]. 

1736,  March  17.  Paris. — “  ...  Si  notre  amie,  Madame  de 
Bolingbroke,  etoit  avec  vous  au  Luc,  je  suis  persuade  que  le 
bosquet  et  les  fontaines  luy  parroitroient  charmantes,  mais 
a  tout  dire,  je  doute  que  vous  pussies  persuader  a  M.  de 
Bolingbroke  que  vous  n’aves  pas  des  cloches  pendues  a  vos 
oreilles,  et  des  montagnes  qu’il  faut  estre  chevre  pour  les 
grimper.  Vos  charmes,  Madame,  soit  dit  sans  vous  deplaire, 
ne  les  applaniroient  pas,  et  sur  le  tout,  les  Provengaux  seroient 
Provengaux,  au  lieu  que  vous  en  faites  des  bergers  du  fleuve 
Lignon.  .  .  . 

“  Nous  sommes  toujours  persuades  d’une  paix  que  nous 
ne  connoissons  pourtant  pas  ;  ceux  qu’on  appelle  Puissances 
maritimes  asseurent  qu’elle  est  generalement  utile  et  glorieuse. 
S’ils  disent  vray,  la  porte  du  temple  de  Janus  va  estre  fermee 
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a  chaux  et  a  ciment,  et  nous  nous  aimerons  si  tendrement 
les  uns  et  les  autres  qu’il  n’y  aura  plus  de  tien  et  de  mien. 
Le  croyez  vous,  Madame  ?  Pour  moy  il  s’en  faut  bien  que 
ma  foy  ne  soit  du  poids  du  grain  de  chenevy,  et  je  veux,  a 
l’example  de  Thomas,  toucher  avant  croire.  ...”  Signed , 

H  vv- 

Earl  of  Winchilsea  and  Nottingham  to  the  Same. 

1736,  April  12. — “  ...  As  to  writing  as  I  ought  to  do,  I 
come  to  it  as  awkwardly  almost  as  Charles  Feilding,  and 
I  do  not  use  you  worse  in  this  respect  then  I  do  my  own  affairs  ; 
for  in  them  I  very  seldom  write  but  when  it  is  almost  if  not 
quite  too  late,  and  very  often  suffer  by  it.  ...  I  am  quite 
wearied  out  of  taking  pains  in  looking  after  an  estate  and 
improving  of  it  for  other  people,  that  will  give  themselves 
no  trouble  about  it,  and  in  which  I  grow  every  day  to  have 
less  and  less  satisfaction.  If  it  does  but  pay  everybody 
whilst  I  live,  and  I  can  but  once  settle  what  the  debt  was 
when  my  father  dyed,  I  am  now  very  little  solicitous  whether 
it  is  paid  or  no,  or  whether  it  remains  upon  the  estate  ;  for 
what  I  have  in  my  power  will  be  much  more  then  will  be 
necessary  to  make  a  provision  for  my  dear  little  girl,  enough 
perhaps  to  make  her  a  very  great  lady,  and  also  perhaps 
very  unhappy  ;  for  I  never  see  that  happiness  is  necessarily 
attached  to  great  rank  in  the  world,  nor  to  great  estates. 
Nor  has  any  man  that  ever  I  yet  saw  or  knew  any  worldly 
happiness  in  point  of  circumstances  and  money  .  .  .  ,  but 
just  in  that  proportion  that  he  has  common  sense  and  conduct, 
which  is  as  seldom  met  with  in  people  of  great  parts  as  it  is 
in  people  of  very  mean  parts  ;  and  all  the  great  estates  among 
the  nobility  almost  that  I  know  of,  cannot  afford  more  ready 
money  to  the  owners  then  other  people  have  out  of  much 
smaller  estates  with  care  and  prudence.  And  that  ought 
to  be  a  satisfaction  to  my  lord  and  your  ladyship,  who  by 
taking  proper  measures  and  acting  prudently,  will,  I  hope, 
make  your  affairs  much  easier  then  a  Duke  of  Newcastle],  a 
Duke  of  M[arlborough]  or  a  Lord  B[urlington],  who,  besides 
his  own  debts  and  difficulties  has  the  incumbrance  of  a  wife, 
my  niece,  the  wickedest  mischievous  jade  upon  earth.*  I 
can  easily  pardon  the  lady  her  coqueting  and  her  intriguing, 
for  that  has  been  a  very  antient  and  almost  a  Catholick 
practice  in  all  ages  and  all  countryes,  but  lying  and  making 
mischief,  abusing  everybody,  imposing  upon  her  husband 
and  exposing  him  only  to  shew  her  own  power  and  that  she 
can  do  it,  does  deserve  some  correction,  some  wholesome 
severity,  such  as  sending  a  lady  down  into  the  country  for 
seven  or  for  seventeen  years  or  for  life  ;  for  as  in  Holland 
the  people  are  sometimes  condemned  for  ninety-nine  years 


*  The  Earl  of  Burlington  married  Dorothy,  daughter  of  the  Marquis  of 
Halifax  and  Lady  Mary  Finch,  half-sister  of  the  writer. 
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to  a  rasp-house  or  a  spinning  house,  now  the  country  to  a 
lady  of  quality  answers  all  punishments  upon  earth,  and 
which  many  here  and  none  more  richly  deserve  then  the 
person  I  am  speaking  of. 

“  I  am  very  sorry  for  your  disappointment  of  your  house  at 
Aix,  but  since  you  have  the  Count  de  Luc’s  chateau  for  a 
year,  you  save  house  rent ;  and  Sir  William  [Wyndham]  told 
me  the  other  day  that  Aix  was  one  of  the  most  expensive 
towns  in  all  the  provinces.” 

I  cannot  advise  you  about  placing  your  son,  as  I  have  never 
been  in  France,  but  being  at  home  with  you  would  not  be  the 
disadvantage  to  him  that  it  might  be  to  some  youths  who  are 
backward  and  sheepish,  as  he  does  not  want  for  spirit.  “  The 
only  danger  of  being  at  home  is  being  with  servants,  which 
they  tell  me  is  Lord  Dursley’s  case  ;  as  to  putting  him  to  any 
of  the  colleges  abroad,  I  cant  answer  how  that  might  turn 
out  for  a  protestant.  This  I  have  frequently  observed,  that 
the  papist  women  bred  in  convents  are  generally  well  and 
sensibly  bred  ;  but  for  the  gentlemen  generally  very  illiterate, 
and,  all  except  those  they  bred  for  priests,  their  heads 
filled  with  foolish  sorts  of  learning,  me  taphy  sicks  and  what 
they  had  better  be  without  than  to  have  it.  .  . 

“  I  beg  you  will  never  imagine  that  any  service  I  can  ever 
do  you  gives  me  any  the  least  trouble  ;  ’tis  always  a  pleasure 
to  me,  and  I  thank  you  for  your  good  wishes  to  me  that  I 
should  be  le  'plus  heureux  des  mortels ;  that  has  been  and  my 
time  is  passed,  and  one  must  not  form  vain  imaginations  to 
oneself  or  for  ones  friends ;  my  pleasures  must  consist  in  seeing 
other  people  happy.” 

Lady  .Betty  and  my  dear  little  child  are  both  well  ;  “  my 
daughter  does  not  grow  worse  as  to  her  shape  .  .  .  yet  I  look 
at  her  every  day  with  longing  eyes  to  perceive  the  amendment 
that  is  so  necessary  for  her  future  health  and  happyness.  I 
dont  think  her  eyes  mend  neither,  and  now  she  begins  to 
chatter  so  fast  that  sometimes  she  repeats  the  same  word 
ten  times,  and  this  looks  like  stuttering.  This  will  not  be 
an  advantage  to  my  child,  though  it  does  not  hurt  Miss 
W[yndha]m,  who  has  so  many  other  good  qualitys  about  her 
to  please  that  make  it  not  minded.  To  be  sure  when  she 
tells  you  she  has  pas  un  seul  amant,  she  must  mean  not  one 
that  she  regards  or  takes  notice  of,  otherwise,  la  confiance 
qu’elle  vous  fait  n’est  pas  tout  a  fait  nette.  This  Sir  H.  Sur  .  .  .  s 
is  a  gentleman  of  Yorkshire,  but  to  be  sure  not  a  thing  to  be 
taken  up  with  in  her  circumstance  and  character  in  life. 
Whenever  anything  is  fixed  for  her,  I  wish  she  may  be  as 
happy  as  her  man  will  be,  if  he  has  common-sense,  worth 
and  honour. 

“  Lady  Blanclford  told  me  your  ladyship  had  a  project 
of  putting  the  remainder  of  your  money  into  the  present  Bridge 
lottery.  1  can  never  come  into  that  thought,  and  1  beg  I 
may  not  be  employed  in  the  execution  of  that  design.  Pray 
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ask  Mr.  Bristow  what  is  the  chance  of  profit  when  16  pound 
per  cent  is  stopt  and  lost.  If  your  ladj-ship  has  a  mind 
to  game,  my  lord  may,  tho’  he  is  unlucky  at  play,  push  it 
at  Faron  or  at  Basset ;  you  have  a  better  chance.  As  farr 
as  one  51.  ticket,  to  be  (as  the  ladys  call  it)  in  the  way  of  fortune, 
I  will  procure  for  you,  and  so  far  Lady  Betty  must  go,  not  that 
she  must  expect  a  prize,  but  she  could  not  be  happy  without 
being  in  every  lottery  that  is  sett  up.  [The  rest  of  the  letter 
is  about  the  business  of  Lord  Denbigh’s  estate.]  6§  pp. 


Comte  du  Luc  to  [the  Countess  of  Denbigh]. 

1736,  April  17.  Paris. — “  J’arrive,  Miledy,  de  ma  vieille 
gentilhommiere  qu’on  nomme  Savigny  ;  ja  tache  de  la  mettre 
sur  le  pied  de  nos  Surannees  coquettes.  J’espere  que  si  j’ay 
l’honneur  de  vous  y  recevoir,  vous  serez  honteuse  d’avoir 
vante  votre  chaumiere  proven9alle ;  cependant,  l’archeveque 
de  Paris,  qui  a  lu  la  lettre  dont  vous  m’avez  honnore  le  8, 
est  charme  de  votre  bon  goust,  car  il  est  prevenu  en  faveur 
du  lieu  de  sa  naissance.  .  .  . 

“  M.  d’Hericourt,  tres  laconique,  me  dit  un  mot  en  passant 
de  vous  et  de  Milord  ;  mais  en  revanche  il  ne  peut  perdre  de 
veue  certaine  entree  et  certain  congres,  qui  vraisemblablement 
sera  le  dernier  de  nos  jours,  car  les  Walpoles  e  altra  simili 
gente  out  trouve  le  secret  de  paciffier  toute  l’Europe,  a  ce 
qu’ils  disent,  en  sort  qu’  a  l’avenir  nous  nous  baiserons  tous 
a  la  godinette.  Cela  n’est-il  pas  beau,  Miledy  ?  N’en  soyez 
cependant  pas  trop  glorieuse  ;  ayons  patience  et  nous  verrons 
qui  rira  le  dernier.  .  .  .  Je’  n’entends  non  plus  parler  de 
Madame  de  Bolingbroke  que  si  elle  n’etoit  pas  au  monde. 
Fut  §e  t’elle  a  Paris,  je  ne  la  verrois  pas  plus  souvent ;  son 
grand  deffaut  ches  moy  est  qu’elle  aime  trop  de  gens ;  je 
veux  bien  qu’on  l’adore,  mais  je  ne  veux  pas  qu’elle  soit  toute 
a  tous.  Conclues,  Madame,  si  Titus  est  jaloux,  Titus  est 
amoureux.  Dieu  vous  preserve  d’avoir  jamais  pour  guide 
un  Carme  ;  le  mien  est  en  fureur  quand  il  m’arrive  de  luy 
confier  que  j’ay  ry  aux  depens  de  mon  prochain.  .  .  .  Je  ne 
finirois  point  si  je  vous  ecrivois  tout  ce  que  j’entends  dire, 
mais  mon  diable  de  Carme  me  permet  seulement  de  vous 
assurer  du  respect,”  etc.,  etc.  Signed.  4  pp. 

The  Same  to  [the  Same]. 

1736,  May  16.  Paris. — “  Il  n’est  pas  seur,  Madame, 
d’entretenir  commerce  par  ecrit  avec  vous  ;  qu’en  seroit  il  si 
c’etoit  bee  a  bee  ?  .  .  .  Je  comprends  que  milord,  que 
j’asseure  de  mon  respect,  et  vous  Madame,  estes  encore  engoues 
de  votre  chaumiere.  Dieu  vous  y  maintienne,  car  malgre 
mes  preventions  pour  Savigny,  je  crois  que  vous  ne  feries 
qu’y  passer,  et  que  l’envie  de  rattrapper  votre  Isle  auroit 
la  preference  sur  tous  les  charmes  de  ma  nouvelle  demeure.  .  ,  , 
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“  Dieu  garde  de  mal  quiconque  sans  envie  possede  son  ame 
en  paix.  Mon  cadet  et  mo}r  serions  parfaitement  content  si 
la  prestaille  vouloit  s’accorder,  mais  c’est  le  diable  ;  on 
poignarde  un  grand  vicaire  sortant  de  l’autel,  et  l’assasin, 
roue  vif  et  brusle,  trouve  des  gens  qui  vont  ramasser  ses  cendres  ! 
Cela  n’est  il  pas  beau,  Miledy  ?  .  .  .  Le  pauvre  due  de  Maine 
est  enfin  mort  hier  d’une  maniere  bien  douloureuse  ;  toutes 
ses  dignitees  etoient  mises  sur  la  teste  de  ses  deux  enfans,  qui 
ont  l’estime  et  l’amitie  generalle.  ...”  Signed.  3J  pp. 

Comte  dtj  Luc  to  [the  Countess  oe  Denbigh], 

1736,  May  29.  Savigny. — La  lettre,  Miledy,  dont  vous 
m’avez  honore,  m’est  venue  chercher  a  mon  Tusculum,  ou 
le  froicl  et  puis  la  pluye  m’ont  tenu  jusqu’a  present  compagnie. 
J’ay  esquive  la  ceremonie  de  Versailles,  et  ce  n’est  pas  tout 
perdre  .... 

Pour  le  grand  vicaire  et  sonassasin,  “tout  le  monde  regrette 
le  premier,  et  le  dernier  n’a  pas  laisse  que  de  trouver  gens  qui 
ont  ramasse  ses  cendres  pour  en  faire  des  reliques  ;  le  fanatisme 
va  pour  l’ordinaire  plus  loin  qu’on  ne  pense,  et  vous  comprenes 
que  la  France  n’est  pas  la  seulle  qui  ait  des  visionnaires. 
Tenes  vous  au  Luc  ;  oublies,  s’il  est  possible,  les  chambres, 
hautes  et  basses  ;  tost  ou  tard  vous  verres  la  verite  prendre 
le  dessus,  et  un  jour  j’iray  a  Londres  baiser  vos  pieds  bien 
plus  volontiers  que  ceux  du  Pape  qui  est  a  Rome.  .  .  .  Vignes 
et  fruits  sont  geles  icy,  mais  nous  ne  laissons  pas  que  de 
vivre.  .  .  .”  Signed.  2J  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1736,  June  26.  Conflans. — Votre  lettre,  miledy,  a  mieux 
opere  que  toutes  les  drogues  qu’on  m’a  donne  depuis  que 
je  suis  dans  cette  campagne,  “  que  vous  trouveriez  bien  plus 
belle  que  la  chaumiere  ou  vous  habites.  On  n’y  sgait 
veritablement  ce  que  c’est  que  galobet ;  la  nature  y  a  pourvu, 
car  rien  n’est  si  desagreable  que  les  danseurs  et  les  danseuses 
de  nos  environs.  En  revanche  on  y  boit  du  vin  qui  feroit 
sauter  les  chevres.  .  .  .  J’ay  par  experience,  Madame, 
eprouve  que  le  rigodon  est  un  remede  contre  la  luxure,  mais 
mon  imbecile  cure  a  des  raisons  pour  deffendre  la  danse  ; 
je  m’imagine  que  notre  respectable  milord  s’en  moeque  et 
c’est  bien  fait.  Vous  me  paries,  Miledy,  de  votre  depart  du 
Luc  en  veiie  d’estre  a  portee  de  mettre  monsieur  votre  fils 
a  l’academie  :  c’est  la  seulle  raison  qui  me  rende  supportable 
votre  abandon  ;  mais  je  vous  conjure,  quand  vous  le  quitteres, 
d’y  mettre  le  feu,  afin  qu’il  en  soit  parle  tout  comme  d’un 
certain  temple,  car — ne  pouvant  y  aller  moy  meme  et  le 
patriarche  de  Paris,  qui  vous  offre  et  a  milord  ses  respects, 
etant  dans  le  meme  cas — qui  diable  vous  remplaceroit  ?  .  .  . 

“  Sgaves  vous  bien,  Madame,  qu’entre  Madame  de  Boling- 
broke  et  moy  il  n’y  a  pas  plus  de  commerce  que  si  nous  ne 
nous  etions  jamais  vus.  Quand  jc  suis  a  Paris  j’apprends 
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quelques  fois  de  ses  nouvelles  par  des  yieilles  radoteuses,  nos 
amies  communes,  ou  par  les  Matignons,  chose  tres  rare  ; 
cependant  je  l’adore  tout,  j’adorois  Madlle.  de  Marselly  et 
Madame  de  Villette.  II  y  a  certainement  du  sortilege  a  tout 
cela.  .  .  vous  seulle  pourriez  m’exhorcizer,  mais  je  vous 
demande  quartier.  ...”  Signed.  4|  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1736,  June  26.  Conflans. — “  .  .  .  Croyes  vous  que  l’affaire 
du  galoby  et  des  vitres  cassees  soit  finie  ?  Pour  moy  je 
pense  qu’elle  ne  fait  que  de  commencer,  car  n’en  deplaise  a 
votre  Excellence,  mon  impertinent  cure  en  portera  la  peine, 
et  si  l’eveque,  qui  est  un  bon  homme,  ne  faisoit  pas  sa  charge, 
je  ferois  la  mienne.  Tous  ceux  qui  m’ont  ecrit  du  Luc  sont 
plus  faches  contre  ce  prestre  que  vous  et  le  Milord ;  pour  moy, 
je  vous  le  repete,  Miledy,  vous  en  entendres  parler.  .  .  .” 
Signed.  4  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1736,  July  24.  Paris. — “  Seroit-il  possible,  Miledjq  que 
Milord  et  vous  eussies  adjoute  foy  aux  impertinences  villageoises  ? 
Je  ne  le  croiray  jamais.  .  .  .  M.  l’eveque  de  Frejus  n’a  pas 
replique  a  ce  que  je  luy  ay  ecrit  ;  je  doute  qu’il  mette  a  proffit 
les  conseils  que  je  luy  ay  donnes,  c’est  son  affaire ;  je  vous  conjure, 
miledy,  de  mepriser  tous  ces  flagorneurs,  et  de  vous  souvenir 
que  j’attribueray  a  bonheur  si  vous  voules  dans  la  suitte 
regarder  tout  ce  que  j’ay  comme  a  vous  appartenant.  A  un 
besoin,  l’archeveque  de  Paris  souscriroit  la  meme  chose.  .  . 
Signed.  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1736,  July  31.  Paris. — “  .  .  .  M.  le  Cardinal  de  Fleury  n’a 
S£u  des  nouvelles  du  galobet  de  la  terrasse  du  Luc  que  par 
le  conte  que  je  luy  en  fis  a  table,  l’assurant  que  milord  et  vous 
en  avies  ry  et  que  le  galobet  alloit  son  train.  Voila  Madame, 
reponse  au  premier  article  de  votre  lettre  du  22.  Le  second 
point  regarde  la  discontinuation  audit  galobet.  Je  voulois 
seulement  qu’il  fut  transferee  hors  de  la  terrasse  a  cause  du 
grand  chaud,  et  qu’on  se  gardat  bien  de  faire  danser  pendant 
les  offices;  qu’au  demeurant  les  prestres  pouvoient  prescher 
s’ils  le  vouloient,  contre  les  danses  en  general ;  vous  scaves, 
Miledy,  qu’on  presche  contre  la  comedie  et  l’opera  ;  les  prescheurs 
ne  laissent  pas  d’y  aller  eux  memes. 

“  Mon  troisieme  point  roulera  sur  l’eveque  diocesain,  que 
j’aime,  mais  dont  l’extreme  foiblesse  m’est  connue;  j’avois 
cru  que  la  reponse  que  je  luy  ay  fait  auroit  opere,  mais  j’ay 
crible  l’eau,  et  le  bon  homme  mourra  dans  l’inaction  comme 
il  a  vecu  :  nous  ne  sommes  pas,  vous  et  moy,  descendans  du 
Chevalier  de  la  Manche  ;  estimons  et  meprisons  qui  de  droit,  et 
laissons  passer  l’eau  sous  les  ponts.  Nous  conviendroit-il 
Madame,  qu’on  fit  mention  de  nous  dans  la  Gazette,  par 
rapport  a  la  dance  a  a  dragone  ?  J’ay  receue  un  certifficat 
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des  plus  honnetes  gens  qui  n’est  pas  a  la  gloire  du  cure  ” ;  des 
autres  ‘‘m’ont  egalement  asseure  que  le  cure  et  son  prestre 
etoient  des  impertinens  ;  j’ay  meme  repondu  qu’on  auroit 
deu  les  chasser  honteusement  des  jardins,  ou  ils  ont  eu  l’audace 
de  se  montrer  devant  milord.  .  .  .  Je  n’ay  garde  de  pousser 
plus  loin  cet  article.  Je  conjure  milord  de  faire  danser  a 
la  terrasse,  a  la  ferruge,  de  ne  pas  oublier  la  dragone,  pourvu 
que  ce  ne  soit  pas  pendant  les  offices.  Le  cure  et  sa  sequelle 
mangera  son  pain  a  la  fumee  du  rost  ;  au  nom  de  Dieu,  soutenes 
votre  premier  caractere,  car  si  vous  vous  faches,  vous  donnes 
quinze  et  bisque  a  ces  pieds  plats.  Je  voudrois  bien  estre 
a  portee  de  notre  chere  amie  Boulingbroke,  peut  estre  riroit 
elle  a  vos  depends,  car,  pour  le  coup,  Miledy,  permettes  moy 
de  vous  le  dire,  votre  colere  contre  ce  prestolet  est  un  tantin 
femelle,  et  cela  prouve  qu’on  a  raison  de  trouver  des  taches 
au  soleil.  .  .  Signed.  6  pp. 

W.  B[ristow]*  to  the  Countess  [op  Denbigh]. 

1736,  Dec.  17.  Florence. — “  .  .  .  Nous  avons  continue  a 
Florence  depuis  dix  semaines,  dont  les  dernieres  six  n’ont 
ete  composees  que  des  jours  nommes  pour  notre  depart.  Enfin 
je  crois  que  ce  depart  est  fixe  pour  etre  a  Rome  avant  la  veille 
de  Noel.  Cette  incertitude  m’a  jusqu’a  present  ete  fort 
prejudiciable  par  rapport  a  la  langue  Italienne ;  il  n’y  a  que 
dix  jours  que  j’ai  eu  un  maitre  et  Dieu  S9ait  le  peu  de  progres 
que  j’avois  d’ailleurs  fait.  Toute  occasion  d’apprendre 
m’avoit  manque  ;  ches  moi  je  suis  avec  les  Francois,  et  d’abord 
que  je  sorts,  je  rencontre  l’Angleterre.  Quel  moyen  de  cette 
maniere  a  devenir  Italien  !  Mais  comptes  que  je  me  mettrai 
a  suivre  votre  conseil  et  si  le  chemin  d’un  maitre  me  manque 
celuy  d’une  maitresse  ne  sera  pas  neglige.  .  .  .  Mes  amis 
en  Angleterre  commencent  a  me  traitter  en  etranger  ...  ils 
m’avoient  cru  d’abord  philosophe,  mais  plus  je  vive,  moins 
je  le  suis.  Je  fais  a  present  comme  les  autres  plus  que  jamais, 
et  ils  le  s§auront  bientot  ;  je  bois,  je  joue  etc.  Je  suis  avec  la 
grande  jeunesse  et  je  fais  avec  eux.  Je  plains  le  pauvre  Peer, 
de  ce  que  le  remede  de  l’un  soit  sa  maladie.  Je  bois,  et  cela 
me  rejouit  :  il  boit,  et  crac  !  la  goute.  N’est  il  pas  encore  sur 
pied  ?  Je  le  luy  souhaitte. 

“  Le  cher  President  travaille  ton  jours  comme  un  chien 
enrage,  il  ne  se  donne  aucun  terns  a  s’amuser.  Vous  saves  qu’il 
devoit  ramasser  les  poetes  proven^aux.  Il  n’y  s’est  borne ;  il 
veut  tout  ce  qu’il  rencontre  touchant  sa  province,  et  depuis 
six  semaines  il  est  tou jours  cloue  ou  a  sa  chaise  a  ecrire  ou 
a  la  Bibliotheque  du  Grand  Due  a  faire  des  recherches.  Vous 
ne  le  connoitres  plus  ;  mais  il  s’est  promis  un  autre  train  de 
vie,  quand  il  se  degagera  de  cette  ville.  C’est  luy  qui  nous 

*  From  certain  small  points  of  internal  evidence  it  seemed  probable  that 
those  letters  signed  “W-B.”  were  written  by  the  “  Billy  Bristow,”  half-brother 
of  the  Duchess  of  Buckingham,  mentioned  more  than  once  by  Horace  Walpole 
in  his  letters ;  and  fortunately  one  of  the  letters  has  a  seal,  which  bears  the 
Bristow  arms  :  erm — on  a  fesse  cottised — 3  crescents. 
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a  arrete  si  long  terns  ici,  ou,  sans  mes  Anglois,  j’aurois  ete  mort 
d’ennuy.  La  maison  du  ministre  est  tout  a  fait  aimable, 
composee  de  gens  de  merite  sans  en  excepter  un  seul.  Mr. 
Fane  luy  meme  s’est  fait  generalement  aime,  et  ce  qui  est 
plus  rare  dans  un  homme  si  jeune,  il  s’est  fait  generalement 
estime.  C’est  le  grand  ami  des  Dues  de  Marlbro’  et  de 
Bedford,  un  homme  sage  et  avec  l’esprit  extremement  juste. 
Lord  Middlesex  a  tou jours  ete  ici,  mais  un  peu  retire  par 
rapport  a  des  engagemens  fort  communs  dans  Florence  et  a 
son  age  ;  je  le  vois  asses  sou  vent  et  je  le  trouve  de  beaucoup 
d’esprit.  Lord  Raymond  avec  ce  gouverneur  que  vous  aimes 
tant,  est  arrive  depuis  un  mois  avec  un  fort  joli  homme,  Lord 
Viscount  Barrington,  Anglois,  qui  a  un  titre  d’lrlancle  donne 
par  le  feu  roy  a  son  pere.  .  .  .  Jamais  l’ltalie  n’a  possede  si 
peu  des  notres,  ce  qui  fait  que  toutes  les  chanteuses  sont 
dans  l’extreme  misere.  .  .  . 

“  Je  vois  dans  nos  gazettes  Angloises  que  le  Due  d’Ormond 
est  sur  le  point  d’epouser  une  jeune  veuve  d’ Avignon  ;  tant 
mieux  pour  luy  et  pour  ses  amis.  II  y  [a]  apparence  qu’il 
deviendra  par-la  son  maitre,  et  que  ses  amis  l’approcheront 
tant  qu’ils  voudront  a  l’avenir.  J’ai  prognostic^  que  la 
Donna  en  devenant  Duchesse  deviendra  Whigg  ;  n’ai-je  pas 
raison  ?  Vous  la  connoisses  ;  et  Duchesse  vaut  bien  mieux 
en  Angleterre  qu’en  Avignon,  pais  de  contrebande  depuis  tout 
terns.  .  .  . 

“  Consoles  vous,  ma  chere  Dame,  dans  le  soleil  du  Lyonnois 
que  vous  vantes  tant  ;  notre  hyver  est  terrible,  jamais  je 
n’ai  senti  tant  de  froid  ;  il  m’a  aussi  oblige  de  commettre  une 
extravagence,  ssavoir  de  doubler  un  habit  d’Ermine.  Cet 
habit  est  beau  mais  couteux  ;  c’est  le  seul  que  je  fais,  cet 
hyver.  Nos  amusemens  sont  fort  bornes  ;  nous  sortons  d’une 
mauvaise  comedie,  pour  entendre  la  prova  (rehearsal)  de 
l’opera  qui  sera  fort  mediocre.  Le  meilleur  de  l’ltalie 
pendant  ce  carnaval  doit  etre  a  Genes.  Je  soupgonne  que 
vous  changeres  votre  sentiment  en  faveur  de  Lucques,  quand 
je  vous  aurai  donne  la  description  du  reste  de  Tltalie.  My 
Lady  Walpole  tient  toujours  ces  quartiers  ;  sa  famille  travaille 
a  la  faire  revenir  en  Angleterre.  .  .  . 

“  Ce  pais  est  fort  aise  pour  les  etrangers  ;  on  y  vit  comme 
l’on  veut.  On  vous  respecte  beaucoup  et  ne  vous  chicanne 
point  du  tout.  C’est  etrange  que  les  habitans  soient  si  peu 
indulgens  les  uns  pour  les  autres,  et  qu’ils  ayent  tant  de 
complaisance  pour  les  Anglois  ;  le  fait  est  pourtant  ainsi  ;  ils 
nous  traittent  comme  les  premiers  des  hommes,  et  ils  se 
traittent  les  uns  les  autres  comme  les  derniers.  Toute  l’ltalie 
se  rassemble  asses  sur  cet  article,  et  c’est  notre  faute  quand 
nous  ne  tirons  pas  les  avantages.  ...”  4  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1737,  Jan.  20.  Rome. — “  .  .  .  Je  suis  charme  que  la  beaute 
de  l’endroit,  ou  vous  etes,  ait  eu  de  quoi  adoucir  les  attentions 
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penibles  que  vous  croyes  necessaires  a  l’education  de  [votre] 
fils  ;  ma  foy,  vous  merites  de  trouver  en  luy  le  galant  homme 
que  vous  souhaittes. 

“  Je  viens  de  passer  le  plus  desagreable  chemin  de  la  terre 
pour  arriver  ici ;  par  la  distance  de  Florence  a  Rome,  l’on 
ne  compte  que  trois  journees  de  voyage  en  poste  ou  nous 
fumes  obliges  de  mettre  huit.  II  est  vray  que  j’arretois  ma 
compagnie  deux  jours  a  Sienne,  pour  vous  en  donner  la 
description  ;  le  reste  du  terns  etant  employe  uniquement  a 
faire  chemin.  Deux  officiers  de  Port  Mahon  qui  s’etoient 
joints  avec  nous,  furent  deux  fois  verses  en  chaise,  mais  sans 
aucun  mal.  A  l’egard  de  Sienne  je  crois  qu’elle  ne  vous 
plairoit  pas,  elle  n’est  ni  jolie  ni  dans  un  beau  pais.  Je  n’ai 
pu  remarquer  qu’un  seul  avantage  qu’on  y  trouveroit,  c’est 
de  bien  apprendre  l’ltalien  ;  l’on  y  parle  mieux  que  par  tout 
ailleurs  et  il  n’y  se  trouve  rien  pour  en  distraire  quelqu’un. 
Le  fils  de  la  Oldfeild,  Churchill  y  est  depuis  16  mois,  faisant 
asses  de  depense,  et  loge  dans  un  mauvais  auberge.  La  ville 
est  triste  et  peu  sociable  ;  comme  presque  toutes  les  villes 
d’ltalie.  Les  Italiens  ne  connoissent  pas  les  plaisirs  de  la 
table,  sans  lesquels  le  moyen  de  faire  connoissance  ?  J’arrive 
dans  la  plus  belle  ville  du  monde,  je  ne  puis  pas  dire  la  plus 
amusante,  si  ce  n’est  pas  pour  le  curieux  et  l’antiquaire,  qui 
y  trouvent  leur  compte  amplement.  Les  soirees  l’on  ne  scait 
que  faire,  l’opera  est  mauvaise,  les  comedies  dont  il  y  cinq 
sont  encore  pires,  et  les  assemblies  d’une  tristesse  assomante, 
si  l’on  ne  fait  pas  le  galant.  J’avoiie  que  j’ai  quitte  Florence 
avec  regret  ;  si  je  ne  m’y  amusois  pas  tant  le  jour,  aumoins 
j’y  passois  agreablement  mes  soirees  ;  je  soupois  presque 
toujours  chez  notre  ministre,  l’homme  le  plus  sense  que  je 
connois  et  qui  encore  avoit  une  famille  de  merite  avec  luy. 
Nous  avons  ete  presente  au  cardinal  ministre,  neveu  du  pape, 
et  apres  demain  nous  allons  nous  prosterner  devant  Sa  Saintete 
elle  meme.  Nous  avions  des  bonnes  recommandations  de 
la  part  de  la  Litterature,  qui  est  beaucoup  protegee  dans  ce 
pais,  et  l’on  nous  recoit  avec  beaucoup  de  politesses.  J’ai 
deja  dit  que  nous  comptons  de  rester  ici  trois  mois,  et  je  vois 
que  nous  aurons  les  mains  toujours  remplis  pendant  tout  ce 
terns.  Rome  est  bien  une  double  ville,  a  parler  proprement, 
en  distinguant  l’ancienne  de  la  moderne,  chacune  a  ses  beautes 
et  dcmande  des  attentions  particuliaires.  Son  air  est  clair 
et  bon,  son  terroir  riche,  et  ses  environs  superbes.  Ajoutes 
a  tout  cela,  la  langue  Italienne  que  je  veux  et  que  je  dois 
cultiver,  et  juges  si  je  ne  quitterai  pas  cette  ville  avec  regret 
au  bout  de  si  peu  de  terns.  .  .  .  Mais  il  faut  qu’un  Anglois 
soit  ou  independant  ou  exile  pour  pouvoir  y  sejourner  long- 
terns  ;  vous  S9aves  mieux  que  moi  ce  qu’en  dira-t-on  dans  le 
Cabinet  a  St.  Jaques.  Mais  je  commence  a  ravauder,  et  je 
reviens  ma  chere  comtesse,  a  votre  lettre.  .  .  . 

“  A  present  parlons  des  peaux  d’Ermine.  Comme  Venise 
est  l’endroit  propre  pour  cette  emplette,  vous  aures  la  bonte 
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de  me  marquer  le  nombre  des  peaux  qu’il  vous  faut,  puisqu’il 
m’est  impossible  de  sea  voir  de  quelle  maniere  la  robe  doit 
etre  garnie.  J’ai  double  un  habit  d’Ermine  (cet  hiver  a 
Florence)  scavoir  le  surtout  seulement,  chaque  peau  avec 
leurs  queues,  chacune  m’a  coute  environ  18  sous  d’Angleterre, 
et  il  y  sont  entrees  58  peaux.  Je  vous  les  apporterai  en 
pieces,  tout  comme  l’on  les  fait  venir  de  la  Tartarie  par  la 
Hongrie  et  la  mer  Hadriatique.  II  y  a  des  gens  qui  pretendent 
que  ces  peaux  que  nous  avons  dans  ce  pais  ne  sont  pas  si  bonnes 
que  celles  qu’on  apporte  de  Moscow  et  de  Petersbourgh,  mais 
ils  jugent  seulement  par  le  prix,  sans  vouloir  s’arreter  a  la 
chose.  Croyes  moi,  nous  avons  bien  examine  le  pour  et  le 
contre  et  je  vous  conseille  de  prendre  celles  de  Venise. 

“  La  commission  de  Mr.  de  Paule  est  faite,  et  je  la  crois 
bien  faite,  m’etant  fie  a  un  grand  jouer  de  violon  de  mes  amis 
a  Florence,  le  veritable  pais  pour  ces  choses.  En  attendant 
que  je  les  luy  envoye  ou  que  je  les  luy  apporte,  faites  luy 
mes  complimens  ;  ses  egards  pour  vous  les  meritent  de  la 
meilleur  faijon. 

“  Vous  me  demandes,  si  je  connoissois  Mr.  de  Cambis. 
J’ai  re9u  des  politesses  de  luy  et  de  sa  femme.  C’est  un 
homme  qui  a  fabrique  sa  propre  fortune  sans  autre  aide  que 
celle  d’une  bonne  naissance  en  comtat  d’ Avignon,  d’une  asses 
belle  figure,  et  d’asses  longues  services  a  la  guerre.  C’est 
celuy  des  fran9ois  que  j’ai  connu  qui  represente  le  mieux  avec 
de  la  dignite  sans  hauteur  et  de  la  politesse  qui  n’incommode 
point.  Outre  cela  c’est  un  esprit  fin  et  delie,  et  je  me  trompe 
s’il  ne  clonne  pas  aux  notres  de  quoi  exercer  leurs  talents. 
Comme  il  y  etoit  cadet  de  sa  maison,  il  ne  trouva  pas  occasion 
de  se  marier  qu’il  y  a  environ  12  ou  13  ans,  et  qu’il  n’eut 
premierement  fonde  sa  fortune  au  commencement  du  minis- 
terat  du  Cardinal,  quand  il  epousa  la  fille  de  Mr.  Groin,  garde 
du  tresor  royal,  qui  luy  apporta  400,000  livres  de  clotte.  Il 
passe  aujourdhuy  pour  un  homme  fort  riche.  Avant  que  de 
se  marier  il  porta  l’ordre  de  Malthe.  .  .  . 

“  Mr.  de  Cambis  a  une  etroite  amitie  avec  Mr.  Hedges, 
quand  ils  furent  tous  les  deux  ambassadeurs  de  leurs  cours 
a  Turin  ;  et  Mr.  de  Cambis  apres  son  retour  de  la  refusa 
d’accepter  l’ambassade  de  Vienne,  parce  qu’elle  luy  avoit 
ete  trop  dispendieuse,  mais  il  y  a  six  ans  de  cela,  et  il  est 
devenu  plus  riche  depuis. 

“  Je  me  suis  informe  du  president  sur  votre  Histoire 
d’Alcidiane  en  fresque  ;  il  faut  qu’elle  soit  tiree  d’un  Roman 
moral  imprime  a  Paris  l’an  1651,  sous  le  titre  La  jevne  Alcidiane, 
par  Gomberville,  de  l’Academie  Fran9ois.  Ce  Gomberville 
etoit  auteur  de  plusieurs  autres  choses  du  meme  gout,  asses 
estime  dans  son  terns,  mais  comme  les  modes  changent  souvent 
et  en  tout  dans  le  pais  ou  vous  est  il  y  [a]  longtems  qu’on 
l’a  oublie,  et  peut-etre  ne  le  trouverat-on  pas  que  dans  la 
bibliotlieque  du  President,  ou  effectivement  nous  le  voyons 
par  son  catalogue  ;  mais  le  moyen  de  vous  le  faire  tenir  ? 

D  14 


210 


Les  Italiens  sont  d’un  gout  tout  contraire,  ils  ne  veulent  lire 
que  des  auteurs  d’il  y  [a]  200  ans.  Je  ne  s^ai  lesquels  des 
deux  ont  raison.  .  .  . 

“  Je  salue  my  lord  et  son  fils ;  le  President,  qui  respire  depuis 
qu’il  a  rompu  a  Florence  avec  ses  anciens  provenijaux,  vous 
fait  mille  amities  a  tous.  J’ai  ecrit  un  longue  lettre  a  votre 
chateau  (sic),  ou  je  l’ai  traitte  en  libertin,  et  il  y  [a]  apparence 
qu’il  vous  en  fera  confidence,  mais  en  partie  seulement,  j’en 
veux  parier.  J’y  luy  propose  de  nous  rencontrer  a  la  descente 
du  Mont  Cenis  vers  la  fin  de  Juin  pour  gagner  ensemble  votre 
paradis  terrestre.  ...”  6  pp.  Seal  of  arms. 

M.  de  Cha vigny  to  [the  Cotjntess  of  Denbigh], 

1737,  Feb.  16.  Paris,  rue  de  Beaune,  fauxbourg  St.  Germain. 
— Ce  n’est  point  negligence  si  j’ay  differe  si  longtemps  de 
repondre  a  votre  lettre ;  “  je  voulais  etre  en  etat  de  vous 
marquer  avec  quelque  precision  si  effectivement  mon  voyage 
en  Bourgogne  auroit  lieu  ou  non,  depuis  que  l’on  m’a  distine 
impitoyablement  pour  le  nord.  Je  ne  m’y  attendoit,  et  ne 
devois  gueres  m’y  attendre  ;  je  me  suis  laisse  conduire  et 
gouverner  par  son  Eminence,  avec  l’entiere  devotion  que  j’ay 
pour  sa  personne,  je  ne  puis  que  me  bien  trouver  de  ma 
resignation.  Ce  n’est  que  depuis  peu  de  jours  qu’il  paroist 
regie  que  je  pourrois  me  rendre  en  Bourgogne  et  en  Franche 
Comte,  pour  prendre  ensuite  ma  route  par  Strasbourg  et  par 
Francfort.  .  .  . 

“  Je  voudrois  connoistre  quelqu’  un  a  Utrecht  a  qui  je  puisse 
m’addresser  avec  confiance  et  surete  pour  me  faire  faire  une 
quantite  de  velours  d’Utrecht  selon  l’echantillon  que 
j’enverrois,  et  l’envoyer  ensuite  a  Copenhagen,  ou  je 
dois  faire  mon  etablissement.  Je  vous  serois  tres  oblige 
de  m’indiquer  un  correspondent.  .  .  .”  3|  pp. 

W.  B[risto\v]  to  [the  Same], 

1737,  March  10.  Rome.— “  ...  II  faut  etre  a  Rome, 
comme  je  suis,  pour  scavoir  que  dans  les  premiers  trois  mois 
que  Ton  y  est,  on  ne  s^auroit.  suffire  a  ses  correspondens  comme 
dans  les  autres  pais.  Je  vais  pourtant  tacher  de  remplir 
tout  ce  papier  bien  ou  mal.  Vous  le  commandes  et  j’obeis, 
quoiqu’il  me  coute  l’explication  d’un  bas-relief  fort  curieux 
que  j’aurois  autrement  entendiie.  Voyes  le  sacrifice  que  je 
vous  fais  et  que  je  ne  ferais  pas  pour  tout  le  monde.  Entre 
mes  recherches  il  faut  que  je  vous  communique  une  decouverte 
qui  vous  fera  peut-etre  plaisir.  Il  faut  scavoir,  que  les  dames 
Romaines,  qui  changoient  leurs  modes  tout  aussi  souvant 
que  les  notres  d’aujourdhuy,  portoient  dans  un  certain  terns 
des  perruques  ou  tetes  de  moutons,  et  que  je  viens  de  verifier 
le  fait  sur  trois  anciennes  statues  de  femme  ou  l’habile  sculpture 
avoit  reppresente  ces  coiffeures  a  lever  tout  comme  au  naturel, 
c’est  a  dire  elles  etoit  fait  a  oter  et  je  les  ai  eu  dans  la  main. 
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Juges  de  ces  amusemens  si  je  suis  dans  l’ambition  comme 
vous  me  crojAs  dans  la  lettre  done  vous  m’honorates  du 
septieme  du  mois  passe.  Si  j’y  aie  ete,  e’etoit  pour  bien  peu 
de  terns  et  voici  comment ;  mais  premierement  je  vous  prie, 
ma  chere  dame,  de  retracter  vos  plaintes  contre  le  secret  que 
je  vous  en  avois  fait  ;  je  conviens  que  vous  aves  droit  d’etre 
instruite  la  premiere  de  tous  mes  desseins  par  la  part  que  vous 
aves  voulu  tou jours  prendre  pour  les  faire  reussir,  mais  a 
cett’  occasion  je  proteste  de  ne  m’etre  communique  qu’a  mon 
frere  Jack  seul,  qui  devoit  mettre  en  mouvement  nos  amis. 

“Le  Resident  de  Venise,  Collonel  Burgess,  venant  de  mourir 
il  y  trois  mois,  quand  j’etois  a  Florence  et  a  portee  d’avoir 
les  premieres  nouvelles,  sans  consulter  personne  pas  meme 
Mr.  Fane,  sgachant  que  le  monde  vous  detourne  souvant  de 
votre  chemin  par  ses  propres  veiies,  je  fis  sur  le  champ  demander 
cette  residence  par  une  seule  lettre  a  mon  frere.  Mes  amis 
quoique  la  pluspart  absens  de  Londres,  firent  d’abord  si  bien 
que  Sir  R[ober]t  me  la  promit.  .  .  .  Je  croyois  alors  d’etre 
bientot  en  etat  de  surprendre  my  Lord  et  vous  par  l’offre 
d’un  sejour  a  Venise  quand  l’envie  vous  prendroit  de  tenter 
le  passage  des  Alpes.  C’etoit  promise  non  pas  comme  les 
Ministres  promettent  ordinairement,  mais  d’une  maniere  a 
ne  pouvoir  presque  douter  du  success,  quand  cette  meme 
etoille  que  vous  aves  pu  remarquer  m’etre  jusqu’ici  peu 
favorable,  s’en  mela  et  renversa  tout  mon  projet  ;  et  l’on  m’a 
ecrit  que  le  Due  de  Newcastle  en  dernier  lieu  persistoit  a 
nommer  un  Pelham  de  ses  proches  parens,  done  il  en  faisoit 
un  point  a  ne  vouloir  pas  etre  detourne.  Voici  toutes  mes 
esperances  evanoui'es  et  a  ce  que  je  crois  sans  ressource.  Celle-ci 
est  la  premiere  chose  que  j ’avois  jamais  demancle  d’aucun 
ministre,  et  je  prevois  qu’elle  donnera  bien  de  la  matiere 
aux  raisonnemens  des  gloseurs,  aussi  je  conviens  que  c’etoit 
hardi,  sans  etre  verse  dans  les  affaires  et  sans  m’etre  deja 
fait  aucunement  utile  au  publique,  de  pretendre  tout  d’un 
coup  a  un  employ  qui  satisfairoit  l’ambition  d’une  infinite 
de  gens  au  dessus  de  moi  en  tout,  mais  voici  une  partie  de 
ma  justification.  J’etois  si  convaincu  d’avoir  manque  beaucoup 
d’occasions  dans  ma  vie  par  une  fausse  discretion,  qu’a  celle-ci 
aumoins  je  ne  voulois  pas  avoir  aucune  reproche  a  me  faire 
sur  ce  point  la.  Vous  voyes,  Madame,  que  j ’avois  une  plus 
haute  idee  que  vous  de  ceux  que  vous  nommes  Pantalons, 
puisque  je  souhaitte  de  vivre  avec  eux.  Croyes  moi,  dans 
ce  monde  il  ne  s’agit  pas  avec  qui  l’on  vit,  mais  comment 
l’on  vit.  N’auroit  ce  pas  ete  un  bel  etablissement  ?  Outre 
quoi  vous  S9aves  comment  notre  cour  paye  ses  agens,  bien  et 
honorablement. 

“  Vous  m’apprenes  la  premiere  nouvelle  que  j’ai  eu  de  la 
proposition  de  Sir  John  Shadwell  ;  l’on  croira  en  Angleterre 
que  nous  avons  ete,  luy  et  moi,  d’intelligence  ensemble  pour 
regir  les  cours  d’ltalie  a  notre  mode,  quoique,  Dieu  merci, 
je  ne  l’aie  pas  encore  vu.  Tout  le  monde  revenant  de  Naples 
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parle  des  agremens  de  sa  fille,  certaine  Miss  Molly,  mais  ni  elle 
ni  sa  soeur  n’ait  encore  trouve  mari.  Voici  qui  est  sur,  et 
Ton  ajoute  que  le  pere  avoit  fait  mettre  dans  les  gazettes 
l’article  du  riche  marchand  pour  engager  un  qui  marquoit 
du  gout  pour  sa  fille,  et  qui  etoit  veritablement  riche  afin 
de  devenir  son  beau  fils. 

“  Nous  voyons  arriver  de  Naples  Sir  William  Ousley  avec 
sa  femme,  qui  passe  dans  ce  pais  pour  une  beaute  achevee.  Le 
mari  doit  avoir  pour  le  moins  20  ans  plus  que  sa  femme,  juges 
de  la  cour  qu’on  fait  a  la  derniere  ;  toute  notre  jeunesse  en 
est  amoureuse.  L’on  m’ecrit  de  Florence  que  Mrs.  Golds¬ 
worthy  et  son  mari  etant  arrives  la  pour  la  carnivalle,  le 
General  Allemand,  qui  commande  en  Toscane  depuis 
l’evacuation  des  Espagnols,  etoit  devenu  fou  de  cette  petite 
femme,  et  qu’il  la  suivoit  par  tout.  II  faut  convenir  que 
c’est  la  gentillesse  meme  que  sa  personne,  avec  la  quelle 
encore  elle  a  beaucoup  d’esprit.  Ce  General  s’appelle 
Wacktendon  si  je  ne  me  trompe.  Et  le  pauvre  Goldsworthy 
est  cl’une  tristesse  achevee.  La  carnivalle  d’ou  nous  sortons 
a  ete  fort  peu  de  chose,  mais  a  Florence  l’on  s’y  est  fort  rejoui. 
My  Lord  Middlesex,  Lords  Barrington  et  Raymond  firent 
une  masque  superbe,  reppresentant  un  General  ou  Consul 
Romain  revenant  d’une  victoire  en  triomphe  a  cheval.  Le 
premier  etoit  le  consul  et  les  deux  autres  les  tribuns  du 
peuple,  suivis  d’un  grand  train  ;  le  tout  reussissoit  fort  bien 
et  a  fait  parler  toute  l’ltalie. 

“  Ici  tout  le  monde  a  ete  masque  pendant  une  dixaine  de 
jours.  Rien  n’a  pu  etre  plus  triste.  L’apres  dine  l’on  rouloit 
en  carosse  sans  se  parler,  seulement  se  saluant  a  grand  coup 
de  dragets,  et  le  soir  l’on  s’assembloit  a  un  Festino  pour  danser 
et  rien  de  plus,  car  a  peine  parle-t-on  a  celle  qu’on  connoit  ; 
aux  autres  l’on  n’ouvre  pas  la  bouche.  Le  lendemain  que 
la  carnivalle  finit  le  Cardinal  Neveu  donna  un  bal  le  plus 
superbe  que  j’aie  jamais  vu;  a  l’exception  des  etrangers  qui  s’y 
trouverent  toute  la  compagnie  etoit  du  plus  choisie.  J’avoiie 
qu’il  n’y  a  que  Romains  qui  scavent  donner  des  bals,  et 
contenter  tant  de  monde  a  la  fois. 

“  Vous  me  demandes  apres  les  maisons  de  campagne  a 
Rome,  et  vous  aves  oublie  que  la  Campagnie  est  malsaine 
plus  que  les  trois  quarts  de  l’annee  ;  mais  en  revanche  Rome 
elle  meme  est  une  Campagne,  puisque  plus  de  la  moitie  n’est 
pas  batie  ;  la  ville  est  remplie  de  villas  qui  sont  charmantes 
et  fort  saines.  Rome,  qui  est  petite  par  ses  batimens,  seroit 
la  plus  grande  ville  du  monde  si  son  enceinte  etoit  toute 
employee.  Je  n’ai  pas  encore  eu  l’occasion  de  m’informer 
des  prix  de  ces  villas,  mais  je  scai  que  l’argent  procure  tout 
ici  de  cette  espece,  Ton  n’est  pas  plus  delicat  sur  cet  article 
qu’en  Angleterre.  Au  reste  croyes  moi,  cette  cour,  qui  est 
contrebande  pour  nous,  seroit  a  vous  fort  incommode,  et  je 
vous  conseillerois  plustot  Naples  pour  votre  residence.  Rome 
est  moins  chere  qu’aucune  grande  ville  que  je  connois,  et 
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peut  etre  celle  ou  l’on  respecte  le  plus  l’etranger.  Les  provisions 
sont  excellentes  et  de  toute  espece  ;  nous  avons  notre  carosse 
et  tenons  notre  menage  dans  un  asses  beau  double  appartement ; 
le  valet  du  president  fait  la  cuisine  et  pas  mal.  Nous  osons 
meme  quelque  fois  donner.a  manger  a  des  amis  un  peu  en 
ceremonie,  et  tout  ceci  ne  nous  coute  pas  quinze  francs  par 
jour  a  chacun.  Nos  matins  sont  toujours  employes  a  voir  ; 
comptes  que  la  viie  ne  se  fatigue  pas  ici,  tout  est  beau,  tout 
est  nouveau,  et  jamais  on  a  du  terns  de  reste.  Les  palais, 
les  tableaux,  les  statues,  les  eglises,  etc.  surpassent  en  beaute 
comme  en  nombre  ceux  de  toutes  les  villes  de  ma  connoissance. 
L’apres  dine  s’employe  aux  visites  et  aux  promenades,  suivant 
le  terns  qu’il  fait.  A  vingt  quatre  heures,  qui  finissent  le 
jour,  nous  nous  assemblons  au  caffe  pour  se  mettre  au  fait 
des  divertissements  qui  se  feront  le  soir,  et  de  la,  les  uns  se 
retirent  ches  eux  et  les  autres  vont  dans  le  monde.  Le  monde 
consistoit  du  terns  du  carnival  en  spectacles  publiques  (car 
alors  le  conversazioni  finissent)  qui  sont  fort  nombreux,  a 
S9avoir  un  opera,  5  comedies  Italiennes,  2  comedies  Latines 
et  plusieurs  marionettes.  A  present  il  consiste  en  con¬ 
versazioni,  qui  repondent  a  nos  assemblies,  ou  en  concerts; 
les  premieres  insupportables  par  leur  tristesse,  les  derniers 
les  meilleurs  peut  etre  dans  le  monde.  Le  jeu  est  defendu 
ici,  c’est  asses  pour  faire  comprendre  le  gene  qu’on  sent  dans 
les  assemblies  ;  la  musique  de  Rome  a  iti  toujours  excellente, 
outre  qu’on  y  donne  des  collations  superbes  et  tout  cela  gratis  ; 
jugis  l’etat  de  l’etranger  qui  l’aime.  J’ai  tout  vu  quoique 
je  suis  souvent  ches  moi  les  soirs.  II  faut  vous  dire  que  le 
Romain  est  fort  poli,  et  que  les  hommes  parlent  tous  un  peu 
frangois. 

Pour  revenir  ou  vous  etes,  je  salue  les  deux  mylords 
et  vous  felicite  tous  sur  votre  contentement.  Vous  me 
verris  en  apparence  sur  le  milieu  de  l’iti  ;  nous  allons  bientot 
a  Naples.  Ah  !  que  sens  des  regrets  quand  je  pense  de  quitter 
Rome  !  Mais  je  reviens,  c’est  mon  chemin  de  retour.  J’ai  icrit 
a  la  Tour  d’Aigues.  La  fille  de  Mme.  St.  Marc  est  fort  bien 
mariie  a  Marseilles. 

“  Le  President  vous  fait  mille  tendres  complimens  a  tous ; 
sa  pauvre  femme  reste  toujours  avec  son  pere.  J’en  porterai 
bien  la  blame.  Si  vous  voyis  le  Comte  de  Linden,  jeune 
Hollandois  fort  sensi  et  fort  aimable,  faites  luy  je  vous  prie 
des  amitiis  pour  l’amour  de  moi.  ...”  6  pp. 

M.  de  Cha vigny  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1737,  March  18.  Paris.--"  Vos  bontis  pour  moy  se 
renouvellent  et  se  multiplient  sans  cesse,  et  je  ne  puis  vous 
offrir  que  les  memes  sentimens  qui,  a  la  veriti,  ne  peuvent 
plus  croitre,  tant  vous  les  aves  remplis.  Je  ne  vous  des- 
simulerai  pas  que  ma  destination  pour  le  nord  ne  m’a  point 
ete  trop  agreable,  si  ce  n’est  dans  le  plaisir  que  j  ay  eu  de 
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sacrifier  tout  aux  vues  de  son  Eminence  et  au  desir  de  luy 
plaire  ;  elle  m’en  a  scu  gre,  et  pour  me  rechauffer  l’esprit,  elle 
avoit  de  son  propre  mouvement  de  mettre  sur  ce  que  Ton 
appelle  icy,  le  pied  des  grands  gouvernemens,  celuy  de  Beaune, 
ma  bonne  patrie  qui  etoit  vacant.  Pour  cet  effet,  elle  y  a 
attache  6000  livres  d’appointemens,  qui  come  les  anciens  seront 
desormais  sur  l’etat  de  guerre.  .  .  .  Ainsy  mon  depart  pour 
le  nord  s’approche,  ce  sera  vray-semblablement  dans  les 
premiers  jours  de  May  ;  je  prendrai  ma  route  par  Argeville, 
puis  pour  la  Bourgogne,  ou  je  sejournerai  quelques  jours, 
soit  a  Dijon,  soit  a  Beaune,  ensuite  par  la  Franche  Comte 
ou  je  rassemblerai  ma  famille,  enfin  par  Strasbourg  pour 
traverser  l’Allemayne  et  gagner  Hambourg.  II  est  done  bien 
important  pour  moy  que  vous  me  metties  exactement  au  fait 
de  vos  projets  pour  y  accorder  les  miens.  Argeville  n’est 
pas  si  eloigne  de  Paris  que  je  ne  puisse  m’y  rendre  au  premier 
coup  de  sifflet.  .  .  . 

“  Les  nouvelles  que  je  recois  de  Londres  commencent  a 
me  rassurer  sur  Madlle.  de  Windham.  .  .  .  Tendrement 
attache  que  je  sois  au  pere,  je  n’ay  ete  et  ne  suis  encore  occupe 
que  de  ce  que  je  sens  pour  une  fille  qui  merite  autant 
d’adorateurs,  de  partisans  et  d’amis  que  Madlle.  de  Windham  ; 
il  me  tarde  bien  que  nous  puissions  nous  faire  des  compliments 
reciproques  sur  son  entiere  convalescence.  J’ay  recommande, 
mais  de  la  bonne  faijon,  M.  de  Paule  a  M.  Alexandre.”  4  pp. 

W.  B[ristow]  to  the  Countess  or  Denbigh,  at  Lyons. 

1737,  March  25.  Rome. — Vos  nouvelles  valent  mieux 
que  celles  de  tous  les  autres  a  Rome.  Je  savais  un  mois 
plutot  que  tout  autre  la  disgrace  du  Garde  des  sceaux, 
evenement  autant  extraordinaire  qu’interressant  a  notre 
Angleterre.  Je  vous  ai  addresse  certain  Docteur  Cunningham, 
Ecossois,  avec  les  cordes  de  violon  pour  Mr.  de  Paule.  Cest 
un  honnete  homme,  assez  favorise  du  Docteur  Meade. 
Nous  partons  demain  pour  Naples,  et  serons  de  retour  au 
bout  de  vingt  jours  ;  nous  nous  arreterons  encore  un  mois 
dans  cette  seule  belle  ville  du  monde,  et  nous  nous  trouverons 
a  la  Pentecote  a  Venise,  d’ou  nous  prendrons  des  essors  pour 
gagner  votre  cher  Lyonnais.  Je  ne  saurais  jamais  quitter 
Rome  sans  regrets  ;  je  n'ai  pas  encore  vu  la  rnoitie  quoique 
toujours  a  la  visiter.  “  A  l’egard  de  Rome  moderne,  nous 
sommes  dans  la  grande  tristesse  depuis  le  Carnival  fini ;  l’on 
n’a  d'autre  amusement  que  la  musique  jusqu’a  Paques  et  vous 
S9aves  comme  cela  me  convient.  Je  ne  vais  gueres  dans 
les  compagnies,  et  je  ne  puis  pas  apprendre  l’ltalien.  Le 
President  en  vrai  frangois  ne  pense  pas  a  l’apprendre  ;  .  .  . 
j’ai  bien  eu  un  maitre  depuis  que  je  suis  a  Rome,  et  j'en  ai 
fort  peu  profite.  .  .  . 

“  Le  cher  President  vous  fait  mille  tendres  complimens 
a  tous ;  il  s’est  fait  ici  un  peu  l’homme  du  monde  et  se 
rejouit.  Lord  Sherrard  Manners  et  Sir  Thomas  Stradling 
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arrivent  ici  ;  ils  viennent  de  Vienne,  et  s’en  louent  fort  de 
Robinson.”  3  pp. 

Comte  du  Luc  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1737,  May  20.  Savigny. — “  La  lettre  dont  vous  m’aves 
honnore,  divinite  que  j ’adore,  depuis  plusieurs  lustres,  m’est 
venue  chercher  dans  ma  triste  chaumiere,  ou  la  compagnie, 
le  mauvais  terns  et  la  mauvaise  chere  me  faisoient  trouver 
mes  jours  plus  longs  que  careme.  J’ay  lu,  je  lis,  et  je  liray 
cette  lettre  qui  me  fait  comprendre  que  je  me  mettois  trop 
tost  au  rang  des  malheureux ;  car  pourvu  que  vous  me 
continues  vos  bontees>  je  suis  asses  fort  pour  resister  contre 
la  fureur  des  Titans . 

“  Je  ne  croyois  pas  que  la  respectable  Comtesse  d’Enbick 
se  ressouvint  encore  de  moy,  qui  suis  encore  triste  de  la 
maniere  insolente  de  certains  Marouffles  a  son  egard ; 
veritablement  milord  et  elle  n’ont  pas  sgu  user  de  leurs  droits  ; 
j’espere  qu’ils  seront  ranges,  eux.  .  .  .  Mgr.  l’lntendant 
fera  claquer  son  foiiet  ;  ce  mois  les  orphelins  et  les  veuves 
resteront  nuds  comme  vers,  au  lieu  que  l’heretique  les  habilloit 
et  nourrisoit  ;  6  la  grande  puissance  de  l’orvietan.  .  .  . 

“  Vous  juges  bien  que  si  je  suivois  mon  goust,  je  vous 
parlerois  cent  ans  du  pourchasseur  des  renards  [Lord 
Denbigh]  que  j ’honnore,  respecte  et  aime  de  tout  mon  coeur  ; 
si  l’envie  lui  prenoit  de  pourchasser  les  ennuyeux,  je  lui 
demande  la  preference.  .  .  .  Signed.  4  pp. 

W.  B[ristow]  to  the  Same. 

1737,  June  10.  Naples. — II  me  paroit  un  siecle  que  je  ne 
reyois  point  de  vos  nouvelles.  Mon  amour  propre  me  porte 
a  croire  que  vous  faites  votre  voyage  vers  les  Boulingbrokes. 
Les  dernieres  nouvelles  qui  vous  regardoient  m’ont  ete  com¬ 
munique  par  un  ami  de  Dr.  Cunningham,  “  qui  s’en  loiioit 
avec  une  reconnaisance  extreme  des  bontes  que  vous  et 
mylord  lui  avoient  montre.  .  .  .  Me  voici  pour  la  seconde 
fois  a  Naples.  La  premiere  n’a  ete  que  pour  satisfaire  ma 
curiosite,  mais  celle-ci  m’a  ete  conseille  pour  ma  sante.  Je 
suis  done  ici  pour  les  bains  de  vapeurs,  qui  passent  pour 
les  meilleurs  du  monde.  On  les  appelle  Stufe,  a  quatre  mille 
de  la  ville.  .  .  .  Sir  John  Shadwell  disapprouve  fort  ces 
bains  ;  vous  ne  manquerez  pas  avec  moi  de  croire  la-dessus 
qu’ils  doivent  etre  excellents.  Cette  belle  famille  ne  pense 
plus  a  quitter  ce  pais.  Elle  a  trouve  le  secret  de  marier  leur 
ainee  au  Consul  Allen,  et  d’entrer  eux  et  tout  leur  equipage 
dans  la  maison  de  leur  beau-fils,  qui  est  le  meilleur  homme 
du  monde,  et  asses  opulent.  II  n’y  a  rien  de  tel  pour  s’en 
defaire  des  filles,  comme  de  les  transporter  dans  une  colonie 
affamee.  Hungry  doggs  will  eat  dirty  puddings,  dit  le 
proverbe.  Si  je  ne  me  trompe,  Sir  John  placera  une  autre 
fille  bientot  encore  mieux.  Vous  aures  sans  doute  entendu 
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parler  de  la  Belle  Consulesse  (c’est  la  femme  de  Goldsworthy 
qu’on  ne  nomme  autremcnt  dans  toutes  ces  contrees).  Elle 
a  la  gloire  de  tenir  aux  filets  le  General  Wacktendonck,  qui 
commande  pour  l’Empereur  dans  la  Toscane.  Le  mari  fait 
le  boudeur,  mais  ne  trouble  pas  beaucoup  les  amans.  II 
faut  bien  pour  cela  qu’un  petit  consul  cede  ses  droits  a  un 
General  Commandant.  .  .  .  Myladj?  Fane  passera  bientot 
par  Lyons.  C’est  une  dame  d’un  excellent  caractere,  quoique 
mourante,  soeur  du  feu  Comte  Stanhope,  comme  vous  sgaves. 
Si  pour  l’amour  de  moi  vous  voudries  luy  rendre  visite  a 
son  auberge,  le  Parc,  elle  seroit  seurement  sensible  a  votre 
bonte  et  vous  m’obligeries  infiniment.  Lady  Jane  Stanhope 
l’accompagne,  pendant  que  sa  fille,  qui  a  un  bon  sens  et 
merite  infini,  reste  a  Florence  avec  son  frere.  Mylord,  vers 
la  fin  de  l’ete,  verra  son  ami  Sir  Thomas  Stradling,  un 
ties  plus  amiables  cavaliers  que  je  connois,  et  avec  qui  j’ai 
fort  vecu  a  Rome.  Je  suis  venu  ici  tout  seul  ;  c’est  a  dire 
sans  le  President,  qui  m’attend  sur  mon  retour  a  Rome,  ou 
il  travaille  sans  cesse  a  la  Vaticane,  de  fagon  que  je  n’ai  pas 
voulu  le  presser  a  faire  ce  voyage,  ou  il  n’y  auroit  rien  a  faire 
pour  luy.  Comptes,  ma  chere  dame,  que  la  vie  d’un  voyageur 
est  celle  qui  fournit  le  plus  d’agremens  ;  l’on  ne  s’y  lasse 
jamais  ;  au  contraire,  plus  l’on  s’y  fait,  plus  l’on  la  goute. 
Il  est  meme  sur  que  je  ne  la  quitterois  jamais,  si  mes  affaires 
ne  me  rappelloient  pas.  .  .  .  Dieu  et  moi  seuls  scavent  quel 
coeur  de  plomb  je  ramenerai  avec  moi  dans  ma  patrie,  ou  il 
faut  changer  tous  ses  amis  et  toutes  ses  anciennes  habitudes, 
pour  nager  dans  des  nouvelles  eaux.  .  .  .  Le  jeune  Newsham, 
qui  est  fort  de  mes  amis,  m’a  fort  recherche  pour  le  conseiller 
a  scavoir  parer  le  manage  de  sa  mere.*  Il  n’a  jamais  voulu 
croire  qu’une  si  bonne  femme,  remplie  de  sentimens  tant 
de  religion  que  de  bienseance  ayt  pu  penser  a  une  telle  folie. 
»  .  .  Helas,  il  ne  connoissoit  pas  le  sexe  !  Eh,  qui  le  connoit  ? 
Non  pas  le  sexe  meme.  .  .  .  Newsham  avoit  mis  tout  en 
mouvement  pour  empecher  ce  manage;  entre  autres  moyens 
le  poete  Mallet,  qui  voyage  en  compagnon  avec  luy  avoit 
songe  a  employer  Pope,  qui  est  asses  des  amis  de  la  mere. 
Juges  du  beau  complot  !  Patty  Blount  deja  engagee  par 
l’amant ;  l’on  me  montra  la  lettre  avec  bien  d’autres.  Mais 
le  manage  s’est  fait,  et  mon  ami  se  trouve  asses  petit  gentil- 
homme.”  4  pp. 

W.  B[ristow]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1737,  June  21.  Naples. — Je  continue  toujours  mon  cours 
des  bains  de  vapeurs.  Les  jours  que  je  ne  les  prends  pas, 
j’emploie  en  curieux  ou  avec  mes  compatriotes.  “  Il  n’y  a 
point  de  ville,  de  climat,  ni  de  terroir  qui  approchent  Naples  en 
beaute.  Je  parle  a  l’egard  du  peu  du  monde  que  j’ai  visite. 
Et  vous  aures  avoir  pu  oui  dire  que  c’etoit  le  souhait  constant 

*  Anna  Graggs,  who  married  1,  John  Newsham;  2,  John  Knight;  3, 
Hubert  N agent. 


217 


de  ces  peuples  qui  possedoient  quasi  tout  le  monde  entier — 
S9avoir  les  Romains — de  pouvoir  finir  leurs  jours  a  Naples. 
C’est  ici  ou  les  jours  sont  toujours  beaux,  ou  la  campagne  est 
tou jours  verte,  toujours  odiferante  [-sic],  et  ou  la  terre  prodigue 
ses  dons  quasi  sans  qu’on  luy  en  demande.  Ajoutes  a  cela 
son  port,  qui  surpasse  tout  ce  qu’on  peut  s’imaginer,  et  qui 
fournit  le  meilleur  poisson  du  monde.  Enfin,  madame, 
comptes  que  voici  1’endroit  pour  vous,  qui  cherches  la  retraite 
et  le  repos.  Meme  quand  vous  auries  envie  de  vous  montrer, 
la  cour  future  ne  peut  pas  manquer  dequoi  vous  amuser. 
Le  roy  va  epouser  au  plutot  ou  la  fille  de  l’empereur  ou  l’autre 
soeur  du  due  de  Lorraine,  et  d’aucune  maniere  la  Cour  sera 
brillante  ;  elle  l’est  meme  deja  asses  pour  les  hommes  ;  levee 
tous  les  matins  et  comedies  deux  fois  la  semaine.  L’on  fait 
batir  actuellement  un  Opera  a  la  Cour,  ou  Ton  ira  gratis. 
Les  provisions  sont  excellentes  et  les  legumes  que  vous  aimes 
tant  surpassent  tout  ce  qu’on  peut  manger,  mais  les  cuisiniers 
sont  a  la  diable,  comme  ils  sont  tous  en  Italie ;  il  faut 
absoluement  avoir  avec  soi  quelque  domestique  qui  Sfait 
faire  la  cuisine.  Je  plains  votre  perte  en  George  ;  e’etoit 
le  meilleur  serviteur  que  j’ai  jamais  connu.”  Si  vous  venez 
en  Italie,  je  vous  conseille  de  dresser  quelque  jeune  cuisinier 
a  votre  main  pour  servir  en  toute  sorte  de  capacite,  et  je 
vous  conseille  un  Proven9al ;  ils  sont  accoutumes  a  la  vie 
dure,  et  les  productions  des  deux  pais  ont  un  grand  rapport. 
“  II  fait  bon  d’etre  dans  les  grandes  villes  par  toute  l’ltalie, 
et  fort  mauvais  de  passer  des  unes  aux  autres.  Les  auberges 
alors  sont  detestables,  quasi  aussi  incommodes  qu’en  Espagne. 
Je  me  souviens  de  vous  avoir  entendu  parler,  d’apres  mylord 
Bolingbroke,  d’un  vallon  enchante  quelque  part  dans  ces 
contrees,  ou  les  cavaliers  etoient  re9us  dans  une  espece  de 
communite,  et  traittes  avec  les  derniers  egards.  Comme  je 
n’ai  jamais  pu  tracer  ce  vallon,  je  vous  prie  de  me  marquer 
ou  l’on  le  trouve.  Etoit-ce  une  fiction,  e’etoit  joliment 
invente.  Etoit-ce  une  verite,  il  vaut  bien  la  peine  de  le 
decouvrir.  .  .  . 

“  Vous  scaves  apparemment  que  mylady  Wallpole  avoit 
fort  goute  cette  ville,  et  un  chanteur  castrato  qui  s’appelle 
Gaferelli,  Neapolitain.  La  dame  est  je  ne  S9ai  ou  a  present ; 
quelqu’un  m’ayant  dit  qu’elle  venoit  de  quitter  sa  retraite 
dans  la  campagne  de  la  petite  republique  de  Lucques.  Le 
chanteur,  qui  est  veritablement  beau,  est  toujours  ici,  mais 
s’est  engage  pour  1’ Angle  terre  l’annee  qui  vient,  a  1,200 
guineas.  Je  l’ai  entendu  plusieurs  fois  ;  sa  voix  n’est  pas 
fort  estimee  dans  sa  ville,  quoi  qu’elle  soit  fort  belle,  mais 
elle  est  petite  et  ne  vaut  que  pour  la  chambre  ;  au  theatre 
l’on  a  de  la  peine  a  l’entendre,  sans  quoi  la  Cour,  qui  cherche 
un  bel  Opera,  ne  le  laisseroit  pas  sortir  du  pais.  Toute  la 
famille  de  Shad  well  fait  deja  la  S9avante  en  musique  ;  vous 
89aves  que  c’est  la  folie  qu’attrapent  les  Angloises  en  Italie. 
Miss  Molly,  qui  passe  pour  jolie  et  qui  chante,  ne  peut  pas 
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manquer  d’etre  admiree  pour  sa  belle  voix,  quoiqu’elle  fait 
du  plus  mediocrement.  C’est  une  coquette  a  l’Angloise. 
Je  la  trouve  meilleure  a  ce  second  voyage,  parce  qu’elle  a 
appris  a  cacher  par  un  muchoir  l’endroit  ou  Ton  s’attendoit 
a  voir  des  tetons  mais  inutilement.  .  .  .  Je  suis  persuade 
que  vous  m’aves  fort  devance  dans  l’ltalien,  ou  je  ne  fais 
point  de  progres.  .  .  .  Le  President  en  s§ait  encore  moins 
que  moi,  ainsi  le  moyen  de  faire  des  progres  !  J’avois  un 
petit  attachement  a  Rome  peu  avant  mon  dernier  depart, 
par  lequel  j’aurois  apris  quelque  chose,  mais  le  voyage  pour  ma 
sante  l’a  coupe  tout  court.  Je  compte  d’etre  de  retour  en  dix 
jours,  non  pas  par  eau  comme  je  suis  venu  ;  car  ma  foy,  j’y 
courrus  grande  risque  d’etre  mene  a  Tunis  par  les  corsairs 
qui  infesterent  les  cotes  alors.”  Nous  resterons  peu  de  jours  a 
Rome  et  prendrons  le  chemin  en  droiture  pour  Venice  par 
Loreto.  Je  fais  mon  calcul  de  vous  saluer  en  Octobre.  “  L’on 
me  dit  que  Lord  Berkeley  fait  a  merveilles,  estime  des  homines 
et  airne  des  femmes.  Voyez  comme  les  choses  tournent  bien 
quelque  fois,  contre  toute  attente.”  4  pp. 

[M.  de  Chateau-renard  to  the  Countess  of  Denbigh.] 

1737,  Aug.  19.  A  Chat[eau-renard], — “  Par  ma  derniere 
lettre,  madame,  vous  me  voyes  pres  d’etouffer  ;  par  celle  cy, 
voila  vostre  chetif  Bacha  gele.”  J’ai  eu  grand  envie  “  de 
vous  aller  faire  ma  cour  a  St.  Foy — ouy  Madame,  foy  d’un 
vray  musulman,  puis  que  vous  m’aves  qualifie  du  titre  de 
bacha,  si  je  n’avais  promis  au  cher  oncle  de  ne  jamais 
m’esloigner  de  luy  plus  loing  d’une  journee  en  poste,  vous 
m’aures  veu  arriver  chez  vous  en  May,  puis  en  Novembre  ; 
mais  il  n’est  pas  permis  de  donner  des  inquietudes  a  un  oncle 
de  82  ans  qui  nous  a  servy  de  pere,  a  qui  nous  avons  l’obliga- 
tion  de  ce  dont  nous  jouissons.  .  .  .  Obtenes  mon  conge  pour 
Octobre  ou  Novembre  ;  puis  vous  verres  si  vostre  bacha 
ne  scait  pas  sautter  les  deux  grands  fosses  qui  nous 
separent.  .  .  . 

“  On  nous  avoit  debite  les  mesmes  nouvelles  de  14  mille 
hommes  passant  en  Italie,  soubs  les  ordres  de  Mr.  de 
Maillebois  ;  je  le  croiray  quant  je  le  verray  soubs  le  ministere. 
De  croire  que  l’Espagne  et  le  due  de  Savoye  joueroient 
volontiers  des  couteaux  s’ils  l’auroient,  je  n’en  doutte  pas, 
mais  la  France  n’est  elle  pas  garante  du  traitte  fait  avec 
l’empereur,  et  obligee  de  prendre  les  armes  ?  Le  roy 
d’Angleterre  n’y  est  il  pour  rien  aussy,  ou  la  Holande  '?  Tout 
est  baril  de  poudre  en  Europe.  Gare  la  bluette  ! 

“  Je  n’avois  pas  creu  que  le  comte  du  Muy  eut  oublie, 
cecy  entre  nous,  qu’il  eut  este  conseiller,  que  ses  enfans  sont 
nes  quant  il  possedoit  ce  grade.  .  .  .  Sachant  combien  M. 
le  Cardinal  est  attentif  a  ne  vouloir  pas  que  fils  de  gens  de 
robe  mangent  avec  le  roy,  il  pretende  par  son  credit  faire 
la  planche,  quoy  qu’homme  de  condition  comme  bien 
d  aulres  qui  ont  este  dans  ce  corps.  Cette  seule  raison 
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rompit  le  manage  de  Madlle.  de  Mailly  avec  le  chevalier 
d’ Albert,  dont  Messieurs  de  Chaune  se  font  honneur  de 
descendre,  parce  qu’il  est  fils  d’un  chevalier  a  moitie,  et  que 
Mr.  le  Cardinal  declara  qu’il  ne  mangeroit  pas  avec  le  roy 
et  qu’elle  n’entreroit  pas  dans  la  carosse  de  la  reyne.  La 
femme,  qui  a  sa  bonne  dose  de  vanite,  doit  estre  bien  affligee. 
Dieu  nous  conserve  Mr.  le  Cardinal  ;  le  royaume  seroit  bientot 
au  pillage  !  .  .  .”  Unsigned  ;  6  pp.  Apparently  in  his  own 
handwriting . 


M.  DE  MaTIGNON  to  THE  SAME. 

1737,  Aug.  20.  Paris. — “  J’aurois  eu  l’honneur,  Madame, 
de  repondre  a  votre  charmante  lettre,  si  ma  chere  maman 
n’avoit  voulu  avoir  la  preference.  .  .  .  Nous  regrettons 
souvent  le  terns  heureux  que  nous  avons  passe  avec  vous  ; 
je  ne  m’en  dedomage  point  ici  ni  meme  a  Versailles,  et  ma 
soeur  encore  moins  dans  son  couvent.  .  .  .  Nous  alons 
domain  passer  quelques  jours  a  une  maison  de  campagne  a 
deux  lieux  d’ici,  d’ou  nous  reviendrons  a  Versailles,  ou  ma 
chere  maman  fera  sa  semaine,  apres  quoi  nous  yrons  pour 
quinze  jours  en  Normandie,  et  nous  reviendrons  ensuitte  a 
Fontainebleau.”  4  pp.  In  a  child’s  hand. 

W.  B[ristow]  to  the  Same. 

1737,  Sept.  4.  Venice. — Vous  vous  plaignez,  ma  chere 

Comtesse,  de  ce  que  je  ne  vous  ecris  point.  Si  j’ai  manque, 
“  c’etoientla  fievreque  j’eus  a  Romeetles  preparatifs  pour  mon 
depart  qui  en  furent  les  causes.  Je  pense  comme  vous, 
la  jolie  chose  que  de  pouvoir  causer  a  deux  cent  lieux  de 
loin  !  Et  je  ne  neglige  aucune  occasion  d’en  profiter.  Vive 
tou jours  la  memoire  de  celuy  qui  inventa  les  postes.  Je 
vois  que  vous  vous  degoutes  des  voyages  par  quatre  jours  de 
.  chaleurs  en  revenant  d’Argeville.  Ma  foy,  je  viens  d’essuyer 
bien  d’autres  plus  violentes,  et  j’avois  de  la  peine  a  les  quitter, 
tant  Rome  avoit  des  charmes  pour  moi.  Encore  fus-je, 
comme  vous,  mis  a  l’epreuve  des  orages  en  faisant  le  voyage 
d’ici,  et  pourtant  je  le  refairois  demain  si  les  commodites 
s’offriraient. 

“Vous  remarques  fort  bien  que  je  n’ai  pas  plus  d’envie  que 
vous  a  retourner  dans  notre  isle.  Rien  n’est  mieux  divine, 
mais  non  pas  par  la  raison  que  vous  assignes.  Je  ne  suis 
pas  gouverne  par  la  fa§on  dont  les  affaires  de  ce  pai's-la  vont 
aujourdhuy,  mais  par  la  fa9on  dont  elles  afferent  du  terns 
passe.  Je  m’embarasse  peu,  si  Sir  Orlando  aille  a  Barbadoes 
ou  non ;  apparemment  on  avoit  envie  de  l’eloigner,  c’est 
leur  affaire.  Si  l’on  avoit  eu  la  meme  envie  a  mon  egard 
et  qu’on  m’eut  voxilu  exiler  ici,  j’aurois  ete  bien  content  et 
leurs  aurois  fort  remercie,  sans  me  mettre  en  peine  du  ‘  qu’en 
dira-t-on.’  Je  s^ai  bien  que  gens  qui  me  connoissent  se 
seroient  moques,  mais  j’en  aurois  ris  a  mon  tour  et  a  meilleur 
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compte  qu’eux.  Je  commence  a  avoir  de  la  charite  a  l’egard 
de  la  conduite  de  nos  ministres,  de  la  maniere  qu’ils  dis- 
tribuent  les  charges.  Je  penche  a  croire  que  les  sujets  man- 
quent  a  les  remplir,  autrement  comment  suivre  la  regie  qu’ils 
observent  ?  Cette  remarque  ne  m’est  pas  trop  favorable, 
car  il  faut  scavoir  qu’il  ne  me  fait  pas  trop  d’honneur  que  mon 
competiteur  ait  eu  la  preference  sur  moi.  Ceci  entre  nous 
et  sans  vanite  de  ma  part.  II  faut  scavoir  que  le  roy  n’a 
pas  tout  le  tort  qu’on  luy  donne  sur  l’affaire  de  la  reception 
du  fils  du  Chevalier  dans  les  differens  endroits  d’ltalie.  Ici 
l’on  a  trop  fait  pour  un  Due  d’Albanie,  titre  et  caractere 
inconnu,  et  trop  peu  fait  pour  un  Prince  de  Galles  heretier 
de  la  Grande  Bretagne.  A  Londres  l’on  a  fait  trop  d’attention 
a  ce  pais-la  et  trop  peu  a  celuy-ci.  Voici  le  fait  en  general. 
II  arrive  a  Genes  en  inconnu,  va  loger  dans  des  chambres 
garnies  prises  par  un  banquier  a  6  sequins  par  jour,  et  reste 
tranquil  2  ou  3  jours  la-dedans.  Le  Senat  s’assemble  a  son 
ordinaire  ;  il  souhaitte  de  le  voir  comme  font  tous  le  voyageurs 
qu’on  laisse  entrer  sans  difficulte,  mais  ceux-ci  entrent  sans 
epee  et  on  leurs  assigne  des  bancs  expres  ;  aux  princes 
souverains  on  permet  l’epee  et  on  leurs  assigne  d’autres  bancs 
plus  honorables.  Luy  aiant  ete  recommande  par  la  famille 
Corsini  a  un  des  16  du  petit  conseil  par  l’entremise  du  frere 

de  my  Lord  - ,  son  gouverneur,  demande  la  permission 

d’etre  re§u  avec  tous  les  honneurs,  et  le  petit  conseil  les  luy 
accorde.  It  va  au  senat,  il  est  re§u  a  la  porte,  on  l’accom- 
pagne  jusqu’aux  bancs  des  princes  et  des  Cardinaux,  l’epee 
a  son  cote. 

“  Voila  la  principale  objection,  qui  a  eu  d’autant  plus  de 
force  de  ce  que  le  Due  de  Baviere  quelques  jours  auparavant, 
ayant  ete  offert  les  grandes  honneurs  du  Senat,  a  voulu  y 
entrer  en  particulier  sans  epee,  etc.,  clisant  qu’il  ne  pouvoit 
pas  pour  bien  des  raisons  se  demettre  de  son  incognito.  Joint 
a  cela,  le  Due  de  Beaufort  il  y  a  peu  d’annees,  demandant 
ces  honneurs,  elles  luy  furent  absolument  refusees.  C’etoit 
done  une  distinction  qu’une  allie  ne  devoit  pas  avoir  donne. 
En  reponse,  des  gens  ici  disent,  que  le  Conseil  ait  ete  surpris. 
Outre  cette  distinction,  luy  allant  voir  leur  arsenel  fut  salue, 
et  l’on  luy  prepara  une  collation  sur  une  galere  qu’il  visita. 
De  l’autre  cote,  il  n’eut  aucunes  autres  honneurs  de  la  part 
de  l’Etat,  loge  a  ses  propres  depens,  point  de  deputation  a 
son  arrivee  ni  pendant  son  sejour,  et  point  de  presens.  Il 
est  vrai  qu’on  luy  donnat  des  bals,  mais  e’etoient  de  la  part 
des  particuliers.  Je  vous  laisse  juger  a  present  ;  cet  Etat 
a  montre  l’envie  de  rajuster  cette  affaire,  et  a  fait  attendre 
leur  ministre  a  Paris  jusqu’  a  ce  qu’on  ait  ecoutez  leur  fa£on 
d’expliquer  la  chose  ;  malheureusement  il  y  avoit  alors  quelques 
tetes  Angloises  asses  chaudes  ici,  qui  n’ont  pas  laisser  [sic]  que 
de  grossir  un  peu  le  raport  qu’ont  d’abord  eu  nos  ministres, 
ce  qui  les  a  fait  aller  aussi  si  vite,  si  je  ne  meArompe.  je 
vous  nommerai  cette  jeunesse  un  autrefois.  A  l’egard  de 
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la  conduite  de  Pambassadeur  de  France,  il  le  visita  et  il  luy 
donna  a  diner  sans  masque  le  jour  de  l’Ascension,  c’est  a  dire, 
le  Due  d’Albanie  sans  masque.  Apres  diner  le  Due  fut  vu 
dans  la  gondole  du  fils  de  l’ambassadeur,  ce  fils  aussi  y  etant. 
L’ambassadeur  a  repondu  sur  cela,  qu’il  ne  l’avoit  pas  invite 
a  diner  mais  que  des  dames  le  luy  avoient  amene  a  l’imprevu, 
et  que  pour  la  gondole  le  Due  avoit  voulu  l’essaye  [sic],  outre 
qu’il  ne  devoit  pas  repondre  pour  ce  que  faisoit  son  fils.  Vous 
scaures  mieux  que  moi,  si  Horace  ait  ete  satisfait  de  cet 
eclaircissement.  Non  obstant  tout  ceci,  Skinner  a  ses  appointe- 
mens  et  viendra  bientot. 

“  Votre  description  de  la  Knight  me  fait  rire,  pendant  que 
la  situation  de  son  fils  me  fait  pitie  *  ;  il  est  permis  de  sacrifier 
peut-etre  sa  personne  et  son  revenu  tant  qu’on  veut  a  ses 
passions,  mais  d’y  mettre  la  fortune  de  ses  enfans  me  paroit 
hors  de  toute  regie.  Ma  foi,  50  mille  livres  sont  trop  a  mettre 
dans  un  mari  quand  l’on  a  un  enfant  de  21  ans.  L’on  dit 
que  ce  mari  est  un  miracle  ;  il  faut  croire  done  que  ces  sortes 
de  miracles  sont  devenus  fort  rares  depuis  qu’ils  coutent 
tant.  Elle  pourroit  bien  etre  trompee  sur  cet  article,  elle 
ne  sera  pas  la  premiere  qui  l’ait  ete  si  Ton  m’ait  bien  informe. 
Mais,  diable,  pourquoi  du  mariage  quand  l’on  vise  a  ces 
miracles,  n’est  ce  pas  mieux  d’aller  par  le  chemin  le  plus 
court  et  changer  souvent  de  plats  ?  .  .  . 

“  Mes  petites  affaires  m’appellent  en  Angleterre  avant  Noel ; 
j’y  resterai  tout  au  plus  deux  mois,  mais  il  faut  que  j’y  suis. 
Venise  est  charmante  pour  le  coup  d’oeil  et  pour  la  curiosite  ; 
a  l’egard  du  reste  je  crois  qu’on  s’ennuyeroit  fort.  Nous  y 
sommes  depuis  trois  jours.  L’on  y  est  mal  loge,  mal  nourri, 
et  sans  societe  excepte  des  gens  de  sa  nation.  Il  n’y  est  point 
de  voyageur,  pas  un  seul,  ils  sont  tous  renfermes  a  Florence. 
Lord  Radnor  est  parti  pour  l’Angleterre,  a  chercher  des  deniers 
pour  une  maitresse  qui,  quoi  que  de  la  lie  du  peuple,  le  meprise 
et  le  maltraitte.  Il  luy  a  cleja  fait  un  present  de  7,000  livres 
sterling.  Je  tacherai  de  voir  my  Lady  Walpole  a  Padofie 
comme  une  des  curiosites  de  mon  voyage  et  pour  vous  en 
rendre  le  portrait.  Chacun  luy  donne  de  l’esprit,  et  les 
grands  esprits  ont  toujours  eu  quelque  chose  du  fou  dans 
leur  composition.  Charles  [Feilding]  se  marie  et  Lord 
Winchelsea  approuve  le  parti,  voila  qui  est  bien,  je  vous 
en  fais  mon  compliment. 

“  A  Florence  un  certain  Fotheringham,  Ecossois,  a  tue 
un  certain  Wright,  Anglois,  homme  de  peu  de  reputation, 
depuis  long  terns  en  Italie  et  depuis  un  an  toujours  avec  Lord 
Middlesex.  C’etoit  fait  avec  un  couteau  de  chasse  et  comme 
je  crains  encore  en  bonne  compagnie.  L’Ecossois  s’est  enfui  ; 
je  n’ai  pas  pu  avoir  le  detail.  Voila  une  mauvaise  affaire 
qui  fera  tort  a  la  nation. 

“  Le  President  vous  fait  mille  complimens,  il  viendra  vous 
voir  et  peut-etre  ira  a  Paris  au  lieu  de  regagner  sa  chere  patrie. 


*  See  p.  216,  above. 


J’embrasse  my  lord  et  son  fils.  Addio,  Addio.”  pp. 
Seal  of  arms. 


J.  Stanhope  to  Lady  Denbigh. 

[1737,  November  ?]. — Concerning  his  attachment  to  a  young 
lady,  which  Lady  Denbigh  has  discovered  during  a  visit  paid 
by  him  to  St.  Foye.*  Fears  that  he  has  no  chance  of  suc¬ 
ceeding  where  his  superiors  have  failed,  but  would  try  any 
means  she  can  suggest.  Lady .  Chesterfield  is  so  good  that 
she  would,  he  is  confident,  do  anything  in  her  power  for  his 
happiness,  but  he  does  not  wish  to  use  this  method.  His 
brother  Chesterfield  is  so  anxious  to  see  him  settled  that  if 
this  attempt  failed,  “  nothing  would  be  more  natural  than 
for  him  to  say  ‘  I  am  glad  to  find  you  in  this  disposition  ; 
since  this  has  failed,  we’ll  find  somebody  else,’  ”  and  so  hurry 
him  on  more  than  he  chooses.  Prays  Lady  Denbigh  to  sound 
the  young  lady,  and  find  out  if  there  is  any  chance  of  her 
listening  to  his  addresses.  4  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1737,  Nov.  24.  Paris. — -So  infinitely  kind  a  letter  as  you 
favoured  me  with  should  not  have  been  left  unanswered, 
but  that  I  have  had  the  most  villainous  cold  that  mortal 
man  ever  acquired.  “  Two  posts  ago  I  was  honoured  with 
the  politest  letter  in  the  world  from  Lady  Bolingbrok,  with 
one  enclosed  for  Monsr.  de  Noquet.  I  am  very  confident  it 
will  be  of  very  great  service  to  me.  I  am  equally  sensible 
’tis  to  your  ladyship  I  owe  it.” 

I  cannot  find  words  to  thank  you  in  regard  to  my  secret. 
As  I  never  had  the  least  hopes  I  can  hardly  say  I  am  disap¬ 
pointed,  and  I  certainly  shall  not  on  this  account  banish 
myself  from  Lady  Blandford’s.  It  will  still  be  the  house  in 
London  the  most  agreeable  to  me,  “and  had  it  not  been  for 
it  (for  what  I  know)  I  should  have  hanged  myself  ;  for  London 
is  not  the  city  in  the  world  that  affords  the  most  places  where 
one  can  be  free  and  easy,  and  at  the  same  time  in  good  com¬ 
pany.” 

My  stay  here  will  be  longer  than  I  intended  as  I  hear  there 
is  not  a  mortal  in  London.  My  people  are  all  gone  to 
Bath  ;  the  Earl  and  Lady  Chesterfield  went  there  last  week 
for  two  months.  Mr.  Wyndham  has  been  ill  of  the  fever  which 
has  reigned  so  much  in  London,  but  is  now  got  well  again 
and  is  going  to  Orchard.  “  Mr.  Nugent  is  gone  into  Ireland 
for  two  months,  and  has  left  his  larger  half  behind  him.  She’s 
inconsolable  upon  the  occasion.  There  was  no  new  cloathes 
at  his  Majesty’s  birthday,  and  nobody  there  but  his  own 
servants,  who  were  ordered  up  from  all  parts  of  England. 
I  hear  Lady  Westmorland  and  Madam  Poultney  are  making 

*  It  would  appear,  from  the  following  letter,  that  the  lady  was  Miss 
Wyndham. 
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prodigious  preparations  in  order  to  appear  most  magnificent 
on  her  Royal  Highness’  birthday,  which  I  think  is  sometime 
this  month.  I  have  received  all  the  letters  that  have  passed 
in  the  Royal  family  in  regard  to  the  quarrell,  to  the  number 
of  I  believe  twenty  ;  they  are  in  print  ;  if  you  signify 

any  curiosity  to  see  them  I’ll  send  them  to  you.  They  have 
a  thousand  ridiculous  reports  here,  how  that  it  was  proposed 
in  Counsel  to  send  the  disgraced  person  to  the  Tower,  and 
many  other  things  equally  unlikely.  Lord  Jersey  has 
resigned  ;  Sir  Luke  [Schaub]  is  here,  whether  in  quallit}^  of 
minister  or  not  I  cannot  say.  I  dined  with  him  at  Lord 
Waldegrave’s  yesterday ;  they  are  just  come  back  from 
Fontainbleau,  as  is  all  the  world  besides,  so  that  Paris  is  at 
present  as  full  as  ever  it  will  be.  Notwithstanding,  at  all 
the  publick  places  one  sees  near  as  many  English  as  French. 
Lord  Strange,  Mr.  Lewison  and  that  sett  arrived  yesterday  ; 
they  left  Parrot  at  Avignon.  .  .  . 

“  My  dear  Countess,  ’tis  very  odd,  when  ever  I  begin  to 
write  to  you  I  can  never  leave  off.  I  am  so  very  tedious,  I 
am  afraid  you’l  forbid  me  to  write  any  more.  Don’t  do 
that,  if  you  do  you  make  me  compleatly  miserable.  ...  If 
I  am  alive,  I  shall  be  here  again  early  in  the  summer  ;  by 
that  time  I  hope  you’l  approach  this  capital.  If  you  wont 
come  here,  you  know  what  will  happen  ;  I  shall  certainly 
come  to  St.  Foi  again. 

“Common  compassion  calls  upon  me  to  release  you. 
Assure  the  peer  of  my  respect  and  love.”  4  pp. 

[Elizabeth  Wyndham]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1737,  Novembre.] — “  C’est  plaisant,  ma  chere  comtesse, 
que  nous  nous  plaignons  toutes  les  deux  l’une  de  1’autre,  et 
cela  sans  raison,”  car  j’ai  recu  par  la  derniere  poste  deux 
de  vos  lettres,  et  je  m’imagine  qu’il  vous  sera  arrive  aussi 
la  meme  chose,  car  nous  n’avons  pas  manque  de  vous  ecrire. 

“  Les  Gazettes  en  ont  menti  sur  le  sujet  des  dames  de  la 
princesse.  Lady  Irwin  n’a  pas  quitte,  de  sorte  qu’on  n’en 
fera  point  de  nouvelles,  et  meme  quand  on  en  ferqit,  nous 
croyons  que  la  belle  soeur  de  Hall  n’en  seroit  pas,  du  moins  on 
ne  la  nomme  pas,  et  Lady  C.  Edwin  est  la  premiere  sur  la 
liste,  et  sur  ce  que  vous  dites  de  Harriot,  tant  que  la  Arch  * : 
sera  celle  qui  gouverne,  il  n’y  a  point  d’apparence  pour  elle  ; 
il  n’y  a  que  les  Ham[iltons]  qui  auront  des  graces.  Harriot 
est  tou jours  furieusement  piquee,  meme  jusqu’  a  dire  que  si 
on  la  lui  offroit,  elle  n’en  voudroit  pas,  mais  nous  croyons 
que  les  raisins  sont  verts.  Elle  ne  nous  a  point  donne  de 
ses  nouvelles  non  plus  que  vous,  mais  si  elle  a  quelque  projet 
c’est  pour  se  marier,  car  pour  l’autre  vous  voyez  que  c’est 
impossible. 

“  Nous  vous  avons  dit  que  le  p[rince]  etoit  etabli  en  ville  ; 
cela  n’est  pas  vrai,  il  est  de  meme  que  nous  oblige  de  rester 


*  Lady  Archibald  Hamilton. 
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encore  quelque  temps  a  la  campagne,  jusqu’a  ce  que  sa 
maison  soit  prete  pour  le  recevoir.  Les  lettres  et  messages 
de  part  et  d’autre  au  sujet  de  la  brouillerie  sont  imprime 
par  les  ordres  du  gouvernement  et  envoye  a  chaque  membre 
du  parlement.  .  .  . 

“  J’ai  devine  d’avance  le  projet  que  vous  avez  fait  pour 
vos  chere  lunettes,  ce  ne  peut  etre  que  de  le  marier  a  la  Fanny 
de  son  ami  ;  il  ne  peut  rien  faire  de  mieux  et  cela  l’unira 
encore  plus  etriotement  a  lui.  Si  j’etois  a  porte  de  votre 
tour  de  bras  j’aurois  certainement  un  soufflet  pour  ceci. 
Croiriez  vous  que  la  bizarrerie  du  mari  de  la  pauvre  Dyzart 
va  jusqu’a  ne  vouloir  pas  faire  baptiser  son  dernier  enfant 
parce  que  c’etoit  une  fille  ;  il  est  pourtant  vrai  qu’il  etoit 
plus  de  deux  mois  a  s’y  resoudre.  M.  Stan[hope]  ne 
vous  a-t-il  pas  beaucoup  parle  de  la  Thanet  ?  C’est  sa 
passion,  il  auroit  pu  vous  faire  pamer  de  rire  en  vous 
contant  les  scenes  qu’il  y  a  eu  quelque  fois  chez  nous.  .  .  . 
Je  suis  charme  de  ce  qu’il  vous  a  dit  de  Perci,  et  je  vous  ai 
une  obligation  tres  particuliere  de  vous  etre  ressouvenue  de 
lui.  On  ne  vous  en  a  dit  que  la  verite  ;  il  est  charmant, 
hors  qu’il  est  toujours  un  [peu]  plus  gros  qu’on  ne  le 
souhaiteroit  ;  mais  j’espere  que  cela  se  convertira  en  hauteur, 
et  pour  son  visage  il  sera  beau  assez,  au  moins  que  la  petite 
verole  ne  lui  joue  aussi  quelque  mauvais  tour.  Oh,  ma  chere 
comtesse,  que  ne  donnerois  je  pas  qu’il  eut  passe  cette  vilaine 
maladie.  Nous  sommes  tres  aise  d’apprendre  que  le  Noireau 
songe  un  peu  a  se  conserver  ;  faites  lui,  s’il  vous  plait,  mes 
complimens,  et  dites  lui  que  s’il  veut  continuer  de 
prendre  son  lait,  je  ne  desespere  pas  de  danser  un  menuet 
avec  lui  a  son  retour  ici.  S’il  passe  par  Paris,  il  ne  feroit 
pas  mal  de  prendre  une  lecon  de  Marseille.  Nous  avons 
ri  aux  larmes  en  lisant  l’endroit  de  votre  lettre  ou  vous  nous 
dites  le  plus  modestement  du  monde  que  vous  avez  plume 
votre  pauvre  ami  au  hazard.  Nous  vous  avons  vue  rougir 
d’ici,  en  recevant  l’argent.  .  .  . 

“  Le  Papa  menace  de  mettre  une  paragraphe  dans  la 
premiere  lettre  pour  juser  qu’il  ne  s’ennuye  point,  mais 
ne  le  croyez  point  ;  vous  avez  raison,  il  est  fait  pour  la 
societe.  Voici  un  article  que  nous  copions  mot  a  mot  de  la 
Gazette  : — ‘  Le  Comte  de  Jersey  a  quitte  sa  charge  aupres 
du  p[rince]  ;  son  Altesse  a  juge  a  propos  de  se  defaire 
de  plusieurs  domestiques  inutiles.’  On  dit  que  Lady  Bell 
Finch  doit  epouser  Lord  Grantham.  Nash  a  loue  l’hotel 
de  Mountague  pour  trois  ans.  3-£  pp.  Seal  of  arms  with 
coronet. 

Note  by  Sir  William  Wyndham.  “  Elies  en  ont  menty,  je 
ne  m’enuye  point.  W.W.” 

Postscript  by  Lady  Blandford. — “  Que  vous  etes  emable, 
voila  trois  lettres  dans  huit  jour.  Bes  dit  que  c’e  trop  ;  elle 
seras  toujour  emable,  quoi  que  Charls  dise.  Je  suis  fachee 
que  vous  me  l’avez  ecrit,  car  elle  a  permission  de  lirre  vos 


225 


lettres,  et  ce  n’est  pas  agreable  d’atendre  dire  qu’on  et  1’ait*  ; 
mais  je  n’ay  jamais  vu  ny  ouis  d’une  personne  qui  ne  regrettoit 
pas  la  beautte  qu’elle  ;  elle  voudroit  bien  que  vous  aviez 
la  meme  tranquillte  a  ce  sujet.  .  .  .  C’est  avec  tout  le 
plaisir  imaginable  que  j’apris  que  vous  etes  contant  de  votre 
fils,  puis  qu’il  depent  de  luy  de  faire  en  parte  le  bonheur  de 
votre  vie ;  je  l’aimera  a  proportion  qu’il  faira  le  votre. 
Embrasse  le  pour  moi,  et  votre  noireau.  Adieu  ma  bien 
aimee.” 

J.  S[tanhope]  to  Lady  Denbigh. 

1737,  Dec.  16.  Paris. — “  As  the  honour  of  your  corres¬ 
pondence  is  the  first  pleasure  I  have  in  life,  tis  quite  impossible 
for  me  not  to  take  the  first  opportunity  of  acknowledging 
the  receipt  of  your  letter.  .  .  . 

“  I  might  I  fancy  as  well  tell  you  Queen  Elizabeth  is  dead 
as  that  Queen  Caroline  is  so  ;  to  be  sure  so  important  an 
event  is  come  to  your  knowledge  long  ago  ;  all  the  English 
here  have  follow’d  the  example  of  Lord  Waldgrave,  have 
taken  the  deepest  mourning  for  her  yesterday,  both  men 
and  women.  The  ambassador  puts  all  bis  servants,  equipage 
and  apartments  in  black.  The  time  of  mourning  is  a  year, 
the  first  six  months  deep.  You  will  believe  me  when  I  tell 
you  I  am  really  sorry  for  her  death,  for  now  the  Lyon  coat 
must  lie  by  a  great  while ;  I  have  never  wore  it.  I  have 
another  apprehension  about  me,  which  is  that,  since  it’s 
necessary  to  mourn  so  very  strictly  out  of  the  kingdom,  when 
I  come  to  London  perhaps  I  may  be  ordered  to  black  my 
face,  who  can  tell. 

“  They  say  she  died  very  heroically  and  at  the  same  time 
with  all  the  resignation  imaginable,  took  leave  of  his  Majesty 
and  all  her  children  except  His  Royal  Highness  with  the 
greatest  firmness  and  resolution  that  can  be  conceived.  We 
bave  divers  reports  in  regard  to  her  behaviour  to  the  Prince 
in  her  last  moments,  but  all  that  can  be  depended  upon  is 
that  she  certainly  did  not  see  him  though  ’tis  sure  he  sent 
often  to  beg  to  see  her;  the  answer  was  that  she  was  not  in 
a  condition  to  see  anybody  at  all,  but  that  if  she  died  she 
had  left  a  paper  for  him  seal’d  up  which  wou’d  certainly  be 
delivered  to  him.  I  don’t  find  that  anybody  pretends  to  know 
the  contents  of  it,  though  I  imagine  it  easy  enough  to  be 
guess’d.  I  mean  ’tis  to  advise  him  to  be  a  good  boy  and 
dutifull  to  his  father.  The  King  and  Royal  familly  are  incon¬ 
solable.  Princess  Caroline  is  so  ill  as  to  be  in  great  danger. 
All  plays  and  operas  are  forbid  for  three  months,  which  will 
make  our  capital  the  most  dismal  of  all  places,  for  which 
reason  I  shall  [stay]  here  the  greatest  part  of  the  winter,  having 
no  affairs  of  my  own  that  call  me  home,  and  a  single  dumb 
vote  is  not  of  consequence  enough  to  the  publick  to  engage 


*  Probably  means — “ d’entendre  dire  qu’on  est  laide.” 
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me  to  leave  a  place  where  I  divert  myself  as  well  as  I  desire 
to  do,  in  order  to  go  to  a  place  where  I  shall  tire  I  am  sure 
prodigiously.  .  .  . 

“  I  must  begg  leave  to  return  my  dear  Countess  a  million 
of  thanks  for  the  answer  you  sent  to  the  Island  upon 
my  subject.  You  may  depend  upon  it  I  will  verifye 
what  you  have  said  for  me,  by  never  pretending  to  any¬ 
thing  more  than  to  remain  in  possession  of  that  share 
of  hers  and  Lady  Blandford’s  friendship  and  good  opinion 
which  you  are  so  kind  as  to  flatter  me  I  enjoy.  .  .  .  Mr. 
Wyndham  writes  me  word  he  is  got  quite  well  again.  I  am 
of  Miss  Wyndham’s  opinion  that  the  receipt  of  a  reprieve 
from  going  to  Orchard  contributed  very  much  to  his  recovery, 
and  I  am  very  apt  to  believe  had  a  permission  for  him  to  come  to 
Paris  for  a  couple  of  months  been  join’d  to  the  reprieve  it  would 
have  most  infallibly  have  prevented  any  return  of  his  illness. 

“  The  Earl  and  Lady  Chesterfield  are  still  at  Bath ;  I  receiv’d 
a  letter  from  him  by  the  last.  He  has  found  infinite  good 
from  the  waters  and  cold  bath,  which  he  makes  use  of  constantly. 
Lord  Barrington  is  here,  likewise  Messrs.  Janssens.  .  .  . 
Mr.  Lewison,  Mr.  Breton  and  Lord  Strange  are  gone  to  make 
a  visit  to  Lord  Bolingbroke  for  a  few  days.  Lord  Berkley  is 
here,  and  infinite  numbers  of  English  of  both  sexes,  and  great 
numbers  winter  here.  Mr.  Walpole  is  sent  for  over  in  very 
great  haste  from  Holland.  ’Tis  reported  here  that  His 
Majesty  has  allready  declared  he  will  allow  pensions  to  all 
the  late  Queen’s  houshold  to  the  value  that  their  employments 
were.  I  leave  you  to  guess  at  the  truth  of  all  this.  I  find 
you  have  read  all  the  letters  that  have  passed  between  the 
Royal  personages  upon  the  occasion  of  the  quarrel.  I  really 
don’t  know  who  are  his  Highness’s  counsellors,  whoever 
they  are  they  seem  to  be  very  pacifick  ones,  1  never  met  with 
more  submission  than  they  contain.  ’Tis  strongly  reported 
and  they  say  with  some  foundation,  that  there  are  20,000  men 
before  Gibraltar  at  this  time.  I  shoud  imagine  this  a  matter 
of  moment  to  our  English  ministry.  .  .  . 

“  When  you  first  from  an  effect  of  your  unbounded  good¬ 
ness  gave  me  leave  to  trouble  you  with  a  letter  now  and  then 
you  did  not  think  I  would  abuse  your  goodness  in  so  enormous 
a  degree  as  to  plague  j’ou  with  real  volumes  of  nonsense.  I 
don’t  know  [how]  it  is  but  when  I  am  with  you  I  can’t  prevail 
upon  myself  to  leave  you,  when  I  address  myself  to  you  by 
way  of  letter  I  can’t  finish.  Common  compassion  pleads  hard 
for  me  to  release  you  now.  If  you  are  really  angry  at  me 
for  writing  so  immense  an  epistle  that  consists  of  nothing 
but  blots,  blunders  and  sad  incoherent  stuff,  I  begg  a  thousand 
pardons.”  7  pp. 

Tiiomassin-Mazaugues  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1737,  Dec.  29.  Aix. — “  Avec  de  l’esprit  et  du  genie  pour 
gouverner  un  royaume  dans  les  temps  les  plus  difficiles,  vous 
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ne  sauriez  venir  a  bout  cle  corriger  un  Frangais,  ni  l’empecher 
de  ramener  tout  a  soy  et  a  ses  usages,  et  d’y  vouloir  assujetir 
l’etranger.  Vous  avez  beau  ne  point  aimer  les  compliments 
de  la  nouvelle  annee,  vous  en  essuyeres  un  de  ma  part ;  je 
feray  des  voeux  pour  votre  sante  et  prosperite  .  .  .  Je 
souhaite  a  milord  un  corps  sain  dans  un  esprit  qui  le  soit 
autant,  exempt  de  chagrin  et  de  goute  .  .  .  et  que  mylord 
Filden  continue  a  repondre  a  vos  soins  pour  son  education, 
et  qu’il  s’eforce  toujours  plus  a  vous  ressembler.  .  .  .  Que 
1’ annee  ne  se  passe  point  sans  qu’  Horace  [Walpole]  epreuve  le 
sort  qui  luy  est  deu.  Je  vous  demande  grace  pour  Robert,  en 
faveur  de  quelques  bonnes  qualites;  renvoyons  le  dans  quelqu’une 
de  vos  Colonies  pour  y  regler  les  finances.  Je  ne  scai  si  la 
mort  de  la  reine  n’amenera  pas  quelque  changement  dans 
le  ministere.  Je  serois  curieux  de  sgavoir  ce  qu’en  pensent 
vos  politiques,  ou  plutost  ce  que  vous  en  pensez  vous  meme. 
Je  fais  plus  de  cas  de  votre  jugement  que  des  idees  quelquefois 
creuses  de  tous  vos  insulaires.  .  .  . 

“  Votre  Bacha  [M.  de  Chateau -renard]  vient  d’etre  fait 
grand  visir  de  l’Empire  de  Provence.  On  assure  que  cet 
honneur  le  touche  peu,  et  qu’il  aurait  mieux  aime  qu’on  l’eut 
laisse  dans  son  petit  bercail,  conduire  ses  brebis.  L’on  a 
perdu  deux  personnes  d’un  age  tres  avance,  le  doyen  de  Suffren 
et  Madame  d’Oppede.  .  .  .  Votre  tres  humble  et  tres 
obeissant  serviteur.”  “  Madlle.  de  Mazaugues  me  charge 
de  vous  assurer  tous  de  ses  respects.”  4  pp. 

[The  Same*]  to  the  Same. 

[1737?] — J’avais  projette  un  voyage  a  Fontainebleau  quand 
la  cour  y  etoit,  mais  le  peu  d’empressement  que  j’ay  pour 
les  grandeurs,  un  gout  naturel  de  parresse,  et  un  certain 
courant  d’occupation  qui  entraine,  ont  arrete  l’execution 
de  mon  projet  jusqu’au  moment  ou  il  n’est  plus  temps  d’y 
penser.  Je  n’ay  d’autre  regret  que  d’avoir  manque  par 
[’occasion  de  faire  connoisance  avec  votre  retraite  deliceuse, 
et  de  vous  y  rendre  mes  devoirs.”  Je  serais  ravi  d’enfcendre 
des  nouvelles  de  la  sante  de  milord,  et  si  le  regime  du  lait 
l’a  delivre  de  sa  goute.  “  Pour  vous,  Madame  qui,  grace 
a  la  bonte  de  votre  temperament  n’aves  pas  de  pareilles 
questions  a  essuyer,  je  ne  vous  demanderay  des  nouvelles 
que  de  vos  occupations.  Voicy  une  circonstance  du  temps 
qui  doit  vous  en  donner,  et  qui  doit  metre  bien  de  gens  en 
mouvement.  Nous  verrons  comment  votre  Atlas  Anglois 
soutiendra  le  choc  des  contestations,  et  s’il  sera  a  la  fin  accable 
du  poids  de  la  boule.  Chaque  tenue  de  Parlement  est  un  etat 
violent  de  crise  pour  lujr ;  a  tant  de  secousses  il  est  dificille 
que  la  machine  ne  s’use  et  que  les  ressorts  ne  s’afoiblissent. 
Votre  guerre  avec  l’Espagne,  sera-t-telle  aussi  serieuse 
qu’elle  le  paroit  par  les  preparatifs  ?  Nous  entrainera  t-elle 


*  In  the  same  handwriting  as  the  preceding. 
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dans  le  tourbillon  ?  Quoique  bien  de  gens  l’assurent,  j’ay 
peine  encore  a  le  croire.  Le  genie  pacificateur  du  Cardinal, 
ou,  si  vous  voules,  des  causes  plus  phisiques,  son  grand 
age,  nous  faira  rester  dans  la  neutrality  ou  la  mediation  tant 
qu’il  se  pourra.  L’empereur  s’est  trop  mal  trouve  de  ses 
deux  dernieres  guerres  pour  vouloir  prendre  le  paroli  dans 
une  troisieme,  ou  il  risqueroit  beaucoup  plus  qu’il  ne  pourroit 
gagner.  La  retraite  de  l’ambassadeur  d’Espagne  montre 
notre  eloignement  pour  les  esprits  vifs  et  ardents,  et  pour  les 
conseils  violents,  et  annonce  que  notre  penchant  conduit 
aux  routes  moderes  et  pacifiques.  Mais  vous  etes  Madame, 
ma  boussole  en  politique  ;  j’ay  besoin  que  vous  me  dirigies, 
sans  quoy  je  craindrois  de  m’egarer.  .  .  . 

“  Nous  avons  une  guerre  bien  serieuse  dans  notre  province 
avec  les  traitans  [farmers  of  the  King’s  revenues]  pour 
un  livre  terrier  qu’on  nous  demande,  qui  va  nous  desoler. 
On  ne  se  contente  pas  de  nos  coeurs,  qui  sont  bien  royalistes  ; 
on  veut  que  toutes  nos  terres  le  soient  aussi  ;  et  qu’elles 
relevent  toutes  du  roy  et  du  domaine,  dans  le  temps  que 
nous  croyons  en  posseder  plusieurs  en  franc  aleu  et  franchise 
et  que  nous  tenions  ce  privilege  des  Romains  meme.  Cette 
affaire,  qu’on  regarde  comrne  capitale,  attirera  votre  Bacha 
[Chateau-renard]  dans  ce  pays,  et  luy  donnera  des  occupations 
plus  serieures  que  celles  que  vous  luy  connoisies.  II  a  ete 
depute  unaniment  de  l’assemblee  de  nos  etats,  et  il  attend 
pour  partir  la  permission  de  la  Cour.  S’il  l’obtient,  nous 
aurons  le  plaisir  de  le  voir  bientost.  ...”  4  pp.  End 

wanting. 

M.  de  Matignon,  Bishop  of  Coutances,  to  the  Countess 

of  Denbigh. 

1737,  Dec.  31.  Coutances. — Offering  his  good  wishes  for 
the  New  Year.  French.  1  p. 

J.  Stanhope  to  the  Same. 

[1738,  March.  Paris.] — “  I  have  as  many  pardons  to  ask 
of  you  for  my  long  silence  as  the  Pope  distributes  in  a  year  of 
oubillee.  ...  I  wish  you  would  return  to  our  Island  again, 
but  if  not,  nothing  but  those  hideous  Alps  shall  hinder  me  from 
the  pleasure  of  seeing  you  once  a  year,  but  if  you  pass  them,  I 
shall  be  very  angry  and  think  you  make  use  of  the  mountains 
as  a  fortification  to  defend  you  from  such  intruders  as 
myself.  .  .  . 

“  Lord  Waldgrave,  who  is  at  present  in  England,  returns 
in  a  fortnight,  adorn’d  with  the  most  illustrious  mark  of  his 
most  gracious  Majesty’s  royal  favour.  ’Tis  strongly  reported 
here  that  a  thorough  reconcilliation  is  quite  concluded  between 
the  loyal  father  and  son,  but  as  I  hear  it  from  nobody  that  is 
likely  to  know  anything  of  the  matter,  I  don’t  honour  the 
report  with  my  belief.  I  saw  a  letter  from  a  Court  member 
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the  other  day,  who  makes  use  of  these  words — ‘  We  have  been 
mett  sometime,  everything  goes  rugg,  exactly  as  we  wish, 
nay  we  are  afraid  the  patriots  will  not  give  us  the  least  diversion 
this  sessions  ’ — by  which  I  suppose  his  Highnesses  question 
does  not  come  on  this  year.  All  the  French  news  I  can  tell  you 
is  that  the  Cardinal  est  un  homme  confisque.  They  give  out 
he’s  better,  but  he’s  exceeding  bad.  .  .  .  The  Faubourg 
St.  Germain  is  vastly  emptied  lately,  Lord  Barrington, 
Strange,  Mr.  Lewison  and  many  more  decamped  last  week. 
Lord  Berkley  is  gone  to  Aubigny,  where  he  expected  to  meet 
Lord  Bolingbroke.  I  hear  he  proposes  staying  there  three 
months.  .  .  .” 

I  leave  here  for  London  on  Sunday  seven-night,  March  16, 
and  beg  that  I  may  be  the  bearer  of  any  parcels  and  letters 
you  have  to  send.  I  shall  be  superlatively  happy  to  receive 
your  commands,  and  also  doubly  acceptable  to  all  your  friends. 

“  I’ll  swear  I  think  you  are  a  witch.  Lord  Win[chilsea]  is 
married  to  Miss  Palmer.  When  first  you  mentioned  it,  I  took 
it  for  a  joke.  I  am  sure  she’s  a  fortunate  woman.”  I  beg 
my  compliments  to  Messrs.  Pesters  when  you  write.  They 
are  two  young  gentlemen  I  honour  and  esteem  very  much  for 
their  personal  merit,  exclusively  of  the  advantage  they  have  of 
being  allied  to  the  Countess  of  Denbigh. 

“  I  am  apt  to  believe  the  greatest  pleasure  I  can  at  present 
do  that  same  Countess  will  be  to  conclude  this  unreasonable 
epistle,  that  is  totally  void  of  sense,  order  or  coherence.  .  .  . 
The  next  I  have  the  honour  to  write  you  will  be  dated  from 
Grosvenor  Square,  from  whence  you  may  expect  a  most 
voluminous  letter,  near  as  bigg  as  my  good  friend  Mrs.  Mary’s 
Common  Prayer  book.  I  must  have  some  days  after  my 
arrivall  to  collect  materials  for  the  work.  You’ll  find  me  like 
all  other  authors  ;  not  all  true  that  I  relate.” 

Postscript. — “  ’Tis  for  my  brother-in-law  that  I  seal  with 
black  wax.  Don’t  suspect  ’tis  for  the  other.”  5  pp. 

Thomassin-Mazaugtjes  to  the  Same. 

1738,  Nov.  13.  Paris. — J’ay  ete  bien  mortifie  d’etre  prive 
du  plaisir  de  vous  re  voir  sur  ma  route  a  Paris,  et  j’ay  eu  bien 
d’autres  malheurs.  Je  vous  en  ferois  un  detail,  “  si  vous 
pouvies  me  comuniquer  ces  agrements  et  ce  badinage  leger 
qu’une  Hollandoise  est  venu  nous  voler,  dont  notre  vanite 
framboise  souffre  un  peu.  .  .  .  Enfin  je  suis  arrive,  bien  ou 
mal,  et  me  voicy  loge  a  V Hotel  de  Boulois,  rue  de  Boulois,  tout 
pret  de  recevoir  vos  ordres  et  executer  vos  commissons  avec 
grand  zele,  surtout  en  fait  des  livres.  .  .  .  J’espere  que  vous 
n’oublieres  point  le  memoire  que  je  vous  laissay,  et  qu’il  me 
reviendra  charge  d’observations  et  d’un  comentaire  qui 
vaudra  mieux  que  le  texte.  .  .  .  Ma  lettre  .  .  .  se  sentira  de 
la  science,  mais  (le  croiries-vous  ? )  cette  science  ne  vous  sera 
pas  tout  a  fait  etrangere.  Elle  a  pour  objet  la  genealogie  de 
la  famille  de  Mylord.  Vous  en  jugeres  par  le  memoire  suivant, 
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qui  m’a  ete  remis  par  M.  de  Chauseault,  l’autheur  des 
Genealogies  Historiques  et  recomande  par  M.  le  Marquis 
d’Aubais.  .  .  .  Vous  nous  obligeres  tous  si  vous  pouves 
procurer  les  eclaircissements  qu’on  demande.  Si  nous  posse- 
dions  le  seigneur  Brist[ow]  il  seroit  bien  propre  pour  cette 
bisogne,  car  je  crains  que  Milord  ne  soit  rnoins  instruit  de  sa 
genealogie  que  mon  autheur  frai^ois.”  4  pp. 

Enclosing  : 

Memorandum  that  the  author  of  the  Genealogies  Historiques 
having  seen  in  Imhoff  the  proofs  given  by  Dugdale 
upon  the  origin  of  the  House  of  Eeilding,  has  put  the 
said  House  in  his  4th  Volume,  following  the  Counts  of 
Habsbourg,  as  a  younger  branch  of  these  Counts, 
established  in  England.  As  he  has  no  knowledge  of  the 
House  except  that  obtained  from  Imhoff,  he  can  only 
give  its  genealogy  up  to  the  year  1680,  and  would  be 
delighted  to  have  this  completed  up  to  the  present 
time,  with  the  alliances,  both  male  and  female, 
the  dates  of  births  and  marriages,  and  some  historical 
facts  ;  together  with  dignities,  offices,  titles  etc.  This 
would  form  a  supplement  to  the  other.  He  would  also 
be  obliged  by  a  notice  of  any  omissions  or  mistakes  in 
Imhoff ’s  Notitia  Procarum  [i.e.  Procerum ]  Anglie.  1J  pp. 

[Lord  Bolingbroke]  to  the  Earl  of  Denbigh,  at  Tavers, 
par  Montereau  faut  Yonne. 

1738,  Nov.  20.  Dawley. — “  I  rejoyce  to  hear  from  your¬ 
self,  my  dear  lord,  that  your  lordship  and  my  lady  are  settled 
in  our  neighbourhood,  and  wish  with  all  my  heart  that  your 
habitation  was  better  than  it  is  ;  but  that  is  not  the  country 
of  good  houses.  Argeville,  for  which  I  pay  more  than  200/. 
sterling  a  year,  is  almost  inhabitable  [sic]  some  part  of  the  year, 
and  inconvenient  all  the  rest.  I  realty  deserve  excuse  if  I 
am  not  so  punctual  in  my  correspondence  as  I  ought  to  be. 
I  meet  with  so  many  unnatural  difficultys  one  on  the  back  of 
another,  and  that  att  every  step  I  make  in  my  proceedings 
towards  the  settlement  of  my  affairs,  that  a  man  must  have  a 
better  head  than  mine  who  would  not  be  perplexed  by  them. 
Your  lordship  will  soon  see  the  gelding  and  mare  which  your 
servant  Hipwell  bought  for  me  for  they  arrive  with  four  more 
this  day  at  Dover.  The  mare  is  a  pretty  beast,  near  strong 
enough,  and  is  come  forward  in  all  her  goings  to  admiration. 
The  horse  is  stronger,  a  very  jolty  hunter,  but  apt  to  bore 
down  his  head  too  low,  and  to  straddle  before  in  his  gallop  ; 
he  is  however  mended  in  both  these  respects  and  they  were  well 
bought.  ...  I  send  over  some  good  and  some  promising 
hounds,  and  if  Monsieur  de  Montmorrin  will  neither  hunt  the 
horses  nor  the  dogs  too  hard,  which  I  insist  upon  with  him, 
for  three  or  four  months,  the  equipage  will  be  very  complete 
and  in  very  good  order. 
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“  I  never  was  more  disgusted  att  polliticks  in  my  life  than 
since  my  being  in  this  country.  Every  man  talks  of  them, 
and  talks  of  nothing  else,  but  I  scarce  meet  with  any  man 
who  talks  sense  about  them.  Abrenuntio,  I  renounce  them  as 
I  do  the  Devil  and  all  his  works.  The  spirit  you  saw  decline 
here  is  now  extinct,  and  that  of  Jacobitism  rises  anew  among 
the  Torys,  and  that  of  the  narrow,  interested  party,  knaves 
and  fools,  among  the  Whigs.  Comfort  yourself,  my  lord,  the 
worst  place  an  Englishman  can  be  in  is  England.  Give  me 
leave  to  embrace  the  Countess  bras  dessus,  bras  dessous.  .  .  . 
Adieu,  my  dear  lord  ;  may  you  enjoy  health  and  whatever 
else  your  heart  can  desire  ;  mine  is  faithfully  devoted  to  you. 
No  signature.  1|  pp.  Seal  of  arms  with  coronet. 

Thomassin-Mazaugues  to  the  Countess  oe  Denbigh. 

1739,  Jan.  1.  Paris. — [Good  wishes  for  the  new  year.] 
J’aurois  voulu  que  vous  eussies  peu  consulter  ce  volume  de 
genealogies  imprimees,  ou  se  trouve  la  votre,  pour  y  voir  si 
l’autheur  ne  se  seroit  point  trompe  en  de  faits  essentiels,  mais 
puis  qu’il  y  auroit  tant  de  peine  a  consulter  les  originaux,  il 
suffira  d’avoir  les  dernieres  alliances  depuis  1680,  qui 
manquent  absolument  et  rien  ne  presse  pour  cela. 

“  Je  souhaite  que  milord  soit  content  de  l’Horace  ;  je  ne 
le  seray  pas  que  je  n’aye  trouve  le  Virgile,  afin  qu’il  aye 
l’assortiment  complet  de  tous  ces  autheurs  classique  du 
Louvre.  Je  ne  quitteray  point  ce  pays  cy  que  je  ne  le  lui 
procure.  Je  le  quitteray  encore  moins  sans  avoir  l’honneur  de 
vous  aller  rendre  mes  devoirs  a  Argeville.  ...  Je  seray 
d’ailleurs  ravi  d’ofrir  mes  respects  a  Madame  de  Bolingbroke. 
Ses  sentences  passeront  a  la  posterite  comme  les  apopthegmes 
des  anciens.  Je  viens  de  prouver  la  verite  de  ce  qu’elle  dit 
qu’a  un  certain  age  on  ne  meurt  que  par  accident.  Je  viens 
de  perdre  par  un  accident  d’apoplexie  une  tante  agee  de 
quatre  vint  huit  ans.  C’est  Madame  de  Dauphin,  mere  de 
M.  d’Albertas.  .  .  . 

“  Ces  Memoires  du  Marechal  de  Boucicault  que  vous  avez 
en  vue,  c’est  une  histoire  de  ce  fameux  guerrier,  ecrite  par  un 
autheur  contemporain  sur  ses  memoires,  et  publiee  par 
Theodore  Godefrey  a  Paris  1620,  in  4to  ;  livre  aise  a  avoir. 

“  J’attribuois  la  cause  du  silence  de  M.  de  Chateau-renard 
a  Mr.  le  Due  de  Villars,  qui  occupe  tous  nos  compartriotes, 
mais  je  viens  d’apprendre  par  son  frere  qui  est  icy  a  retablir 
avec  grande  peine  sa  sante,  qu’il  avoit  egare  votre  adresse. 
Je  dois  etre  bien  oblige  a  notre  amy,  car  malgre  les  dissipa¬ 
tions  de  ses  galanteries,  il  m’a  ecrit  deux  tres  longues  letres, 
et  m’a  envoye  un  memoire  encore  plus  etendu  sur  des 
princesses  de  nos  anciens  comtes  de  Provence  mariees  a  des 
roix  d’Angleterre,  rempli  de  recherches  curieuses  qui  doivent 
bien  luy  avoir  coute  des  soins  et  du  temps.  Sa  galanterie, 
au  reste,  ne  se  borne  pas  dans  son  isle.  Elle  passe  encore 
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jusqu’a  nos  dames  de  Provence,  a  ce  que  j’aprends,  et  je 
presume  que  les  Signore  Romanies  s’en  ressentent  aussi. 
II  n’y  a  plus  moyen  qu’il  se  donne  pour  philosophe.  Nous 
le  connaissons  trop  a  present.  J’aprende  quelquefois  de  vos 
nouvelles  par  Messieurs  de  Pesters,  de  qui  j’ay  recu  bien  de 
politesses.  Vous  avez  la  des  neveux  qui  font,  et  feront  encore 
plus  dans  la  suite,  honneur  a  leur  tante.  C’est  aussi  une 
personne  bien  respectable,  et  bien  digne  de  nos  attentions.  Les 
miennes  luy  sont  entierement  acquises.”  4  pp. 

Marquis  de  Matignon  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1739,  Jan.  5.  Paris. — Offering  her  his  good  wishes  for  the 
New  Year. 

Underwritten  is  a  greeting  from  the  Marquise,  and  the 
following  sentences  in  childish  hands — 

“  Ma  chere  bibi,  je  voudrois  bien  vous  garder  pendant  que 
vous  gardez  votre  vieux  gouteux.  Gace.” 

“  Le  carnaval  ne  m’inpeche  pas  Madame  de  penser  toujours 
a  vous,  et  de  vous  adorer.  De  Matignon.” 

“  Je  vous  sacrifierais  Madame,  toutes  les  religeuses  de 
l’univers.  Soiez  en  persuadez,  et  de  mon  respect.  Brenne.”  I  p. 

ThOMASSIN-MaZAUGUES  to  THE  SAME. 

1739,  May  14.  Paris. — Je  vous  dois  bien  de  remerciments, 
et  sur  votre  lettre,  “  et  sur  les  observations  dont  vous  avez 
enrichi  mon  manuscrit.  C’est  dans  ce  cas  ou  je  puis  dire 
avec  verite  que  la  glosse  vaut  mieux  que  le  texte.  .  .  .  Mais 
quelle  bonte  pour  une  dame  aussi  utilement  occupee  que  vous 
l’etes,  de  vous  etre  donne  la  peine  de  transcrire  deux  fois  ces 
remarques  !  Je  sens  tout  le  prix  de  cette  grace,  aussi  con- 
serveray-je  bien  precieusement  dans  mon  cabinet  ce 
temoignage  de  vos  bontes  pour  moy  et  ces  monuments  de 
votre  main,  comme  on  garde  des  pieces  originelles  des  grands 
homines.  .  . 

“  Je  vous  prie  d’assurer  Madame  de  Bullimbrok  de  mes 
respects  tres  humbles,  et  de  luy  dire  que  nous  n’avons  aucune 
traduction  franyaise  de  Mathieu  Paris.  C’est  un  tres  bon 
historien  pour  son  temps,  qui  dit  des  verites,  quelquefois  un 
peu  trop  cruement,  mais  son  histoire  est  trop  ample  pour 
des  fran9ois,  qui  n’aiment  pas  les  longs  ouvrages.  Vous 
voyez  combien  ils  ont  eu  de  peine  a  s’acoutumer  a  l’histoire 
de  M.  de  Thou,  quelque  excellent  qu’elle  soit. 

“  Si  votre  ministre  n’a  pas  succombe  sous  le  choc  qu’il 
vient  d’essuyer,  il  en  a  ete  du  moins  furieusement  ebranle. 
Ce  depart  precipite  d’un  si  grand  numbre  de  deputes*  marque 
une  furieuse  fermentation  dans  les  esprits  de  la  nation.  Je 
trouve  que  l’on  n’a  pas  mal  represente  dans  la  Stampe 
Satyrique  Valpole  dans  un  mortier,  les  pies  en  Fair,  pret  a 
sauter.  Tost  ou  tard,  l’embleme  pourroit  bien  etre  vray. 


*  The  secession  of  the  Opposition,  March  10,  1739. 
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Le  bruit  a  couru  longtemps  icy  que  Monsieur  vostre  beau- 
frere  [Lord  Winchilsea]  avoit  ete  mis  a  la  Tour.  Vous  en 
aviez  sans  doute  ete  fachee  par  raport  a  luy,  mais  peut  etre 
pour  le  bien  de  la  chose,  il  n’en  eut  ete  que  mieux,  et  le  bombe 
auroit  creve  plus  tost.  .  .  . 

“  Votre  Bacha  attend  deux  de  vos  reponses.  Je  suis  charge 
de  vous  en  faire  ses  plaintes.  II  est  plus  inconsolable  de 
votre  silence  que  si  les  Tar  tares  luy  avoient  enleve  tout  son 
sevrail.  Son  frere  traine  icy  une  miserable  vie  par  une  sante 
delabree,  qui  pourroit  bien  le  conduire  au  tombeau. 

“  Votre  matelot  vous  ofre  ses  respects  les  plus  empresses. 
II  se  dispose  au  retour,  inonde  d’eau  benite  de  cour  et  rien 
de  plus.  Suffren  se  tracasse  icy  toujours  pour  son  affaire, 
qui  n’avance  point. 

“  J’espere  que  la  regime  du  lait  aura  entierement  retabli  la 
sante  de  Mylord.  .  .  .  Je  suis  bien  fache  de  n’avoir  peu  encore 
luy  trouvez  le  Virgile  du  Louvre.  J’en  avois  deterre  un 
a  Dijon,  mais  le  chevalier  Constable,  curieux  Anglois  qui 
court  de  tous  cotes  pour  nous  enlever  des  livres,  m’a  encore 
soufle  celuy-la.  5  pp. 

M.  DE  CHAVIGNY  to  THE  SAME. 

1739,  Oct.  13.  Paris. — “  Vous  ne  pouvies  tenir,  Madame, 
d’une  meilleure  main  ma  destination  pour  le  Portugal ;  je  ne 
pouvois  recevoir  aussy  un  compliment  qui  me  fut  plus  sensible 
qui  celui  que  vous  daignes  me  faire,  avec  Mylord  Denbigh.  .  .  . 
Les  temoignages  que  vous  me  donnes  du  souvenir  pretieux 
de  M.  le  chevalier  Windham  et  de  Madame  la  Marquise  de 
Blandfort  mettent  le  comble  a  ma  satisfaction  ;  il  y  a  plus 
de  trois  semaines  que  j’epie  et  que  j ’attend  une  occasion  sure 
pour  leur  renouveller  mon  cceur.  Macllle.  de  Windham  a  sans 
doute  quelque  petit  pressentiment  de  l’impression  qu’elle  y  a 
faite  dans  les  jolies  choses  qu’elle  me  fait  dire.  Je  me  renclrai 
vendredi  prochain  a  Fontainebleau  ;  vous  croyes  bien  que  je 
n’aurai  rien  de  plus  presse  que  de  vous  faire  ma  cour  dans 
votre  solitude,  ou  celle  de  Madame  de  Bollingbrook,  ce  sera 
vray  semblablement  dans  le  couvent,  de  la  semaine  suivante. 
Il  ne  dependra  pas  de  moy  que  M.  Alexandre  n’effectue 
l’esperance  qu’il  m’a  donnee  autre  fois  pour  M.  de  Paule. 
4  PP- 

The  Earl  of  Winchilsea  to  the  Same. 

1739,  Dec.  10. — I  suppose  Charles  Feilding  has  told  you  of 
his  promotion  to  a  company  in  the  guards,  and  that  Lady 
Betty  has  given  you  an  account  of  Dr.  Cockburne’s  death. 
“  And  I  must  now  tell  you  I  have  had  a  little  disappointment 
in  my  family,  for  my  Lady  Winchelsea  was  brought  to  bed 
last  Friday  of  a  daughter.  She  and  the  child  are  both  very 
well.  ...  I  hope  that  wee  another  time  may  have  better  luck, 
and  in  the  mean  time  the  girl  is  very  well  received  and  not 
treated  ill  for  her  misfortune  of  being  of  the  wrong  sort ;  nor 
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am  I  half  so  much  disappointed  by  having  a  daughter  as  I 
believe  some  of  my  heirs  and  successors  would  have  been  had 
it  been  a  son.”  Charles  Feilding  assures  us  that  there  will 
be  no  danger  of  our  not  having  children  enough  if  her 
ladyship  follows  her  sister’s  example  ;  who  is  again  with  child. 
“As  he  will  soon  have  got  enough  for  a  company  in  the 
Guards,  the  King  ought  to  give  him  a  regiment. 

“We  have  seen  here  the  scheme  of  the  present  French 
lottery.  As  I  advised  you  before  in  the  former  ones  to  be  con¬ 
cerned,  the  French  have  now  raised  the  price  of  their  paper, 
so  that  this  lottery  will  be  as  bad  almost  as  an  English  one, 
and  therefore  not  advisable  to  put  in  many  tickets.  The 
others  had  a  sure  profit  of  above  six  per  cent.,  besides  a  chance 
of  luck.  This  is  four  per  cent,  less,  and  therefore  I  hope  you 
will  not  be  concerned  very  deep. 

“  I  am  very  glad  to  hear  always  a  good  character  of  Lord 
Feilding  and  I  hope  that  he  will  continue  to  answer  my  lord’s 
expectations  and  yours.  To  be  sure  when  a  son  is  grown  up 
to  be  twenty-one,  if  one  does  not  get  him  well  settled,  he  must, 
lett  him  behave  never  so  well,  be  an  expensive  companion,” 
but  I  hope  before  that  time  comes  that  something  may  be 
shaped  out  to  your  satisfaction. 

Lady  Winchilsea  and  Lady  Betty  send  their  compliments, 
“  and  my  daughter  joins  in  the  same,  tho’  she  says  she  does 
not  know  whether  she  has  forgot  you  or  no.”  4  pp. 


Comte  dtj  Luo  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1740,  Jan.  11.  Paris. — “  J’ay  pris,  Miledi  que  j’adore, 
l’armes  de  Mambrin,  apres  avoir  lu  la  lettre  dont  vous  m’aves 
honnore  le  4,  et  si  je  n’avois  ete  Manchot,  Dieu  S9ait  comment 
j’aurois  retire  mes  trouppes  apres  avoir  parle  a  M.  de  Nicolay, 
qui  me  fait  voir  de  mes  propres  yeux  en  pleine  sante  celui 
que  vous  faites  mourir  a  Argeville,  et  que  vous  n’aves  garde 
de  vouloir  qu’on  le  tue  pour  donner  sa  place  au  sieur  Desveneys, 
et  cela  s’appelle,  sauf  correction,  un  coup  d’epee  dans  l’eau  ; 
parlous  d’autres  choses  ! 

“  Notre  Lucoise  [Lady  Denbigh  herself]  que  je  respecte  de 
pied  en  cappe,  m’auroit  fait  plaisir,  et  aux  manants  du  Luc, 
si  en  partant  elle  avoit  mis  le  feu  a  la  chaumiere,  mais  de 
par  tous  les  cliables  a  l’exemple  de  certain  empereur,  elle  a 
laisse  des  successeurs  qui  la  font  regretter  au  point  que 
jusques  a  un  vieux  Turc  on  aime  mieux  mourir  que  d’avoir 
des  Robbins  au  lieu  d’Anglois.  .  .  . 

“  Vous  s§aves  sans  doute  qu’  avant  enterrer  De  Harlay  il 
y  eut  117  opposans  au  scelle.  La  trouppe  est  diablement 
crue,  et  ses  meubles  ne  valient  pas  une  pistolle  ;  veritablement 
il  laisse,  dit-on,  onze  batards  reconnus  et  sa  gourgandine,  qui 
entre  tous  n’ont  pas  la  valeur  d’une  obole.  C’etoit  un 
tres  mauvais  magistrat,  mais  un  bon  diable.  ...”  iSigned. 
3  pp. 
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[Nikolaas  de  Pesters*]  to  his  Aunt,  Lady  Denbigh. 

1742,  Jan.  22. — “  Je  vous  fais  reparation,  ma  tres  chere 
tante,  et  vous  suis  oblige  des  bons  souhaits  que  vous  me 
faites.  .  .  .  Ecrives  moi,  je  vous  prie  des  longues  lettres 
et  detailles  moi  tout  ce  qui  se  passe.  Je  suis  extreme- 
ment  curieux.  Icy  il  y  a  aussi  deux  partis,  l’un  qu’on  dit 
pour  la  France  et  l’autre  pour  L’A[utriche].  Le  premier  a 
le  nom  de  Mugs  et  l’autre  de  Gueux.  La  F[rance]  ne  veut 
pas  que  nous  augmentions  nos  troupes,  et  les  Mugs 
l’empechent,  mais  ce  n’est  pas  cependant  tant  pour  plaire  a 
la  F[rance]  mais  c’est  qu’il  y  a  dans  ce  parti  des  ennemis  du 
P[rince]  qui  disent  s’il  y  a  une  augmentation  il  faut  qu’on 
fasse  une  promotion  et  le  P[rince]  viendroit  General,  et  ils 
s’imaginent,  quoique  sans  raisons,  qu’alors  tout  seroit  perdu  ; 
et  ainsi  plustost  que  de  faire  une  chose  necessaire,  il  feroit 
perir  la  republique.  Les  Gueux  veulent  l’augmention  des 
troupes  et  par  des  bonnes  raisons  ;  premierement,  le  roy  de 
Prusse  a  une  pretention  sur  le  quartier  de  Zutphen  et  la  ville  de 
Nimwege,  et  est  un  voisin  a  qui  on  ne  scauroit  trop  se  her  ; 
d’ailleurs,  il  est  fache  qu’a  un  endroit  nomme  Westervoord 
nous  avons  fait  un  ecluse  et  un  fort  pour  le  garder  ;  il  demande 
que  nous  le  demolissions,  et  veut  nous  empecher  de  faire,  sur 
notre  propre  terrain,  ce  que  nous  voulons.  Il  faut  sgavoir 
qu’avec  cette  ecluse,  si  le  roy  de  P[russe]  nous  attaquoit,  nous 
pourions  inonder  tout  le  pay  de  Cleves.  D’un  autre  cote, 
Monsieur  le  Cardinal  dit  que  nous  avons  asses  de  troupes.  Je 
crois  qu’il  a  raison,  si  nous  voulons  nous  laisser  prendre, 
mais  pas  pour  nous  defendre.  Les  Gueux,  je  crois  gagnerons 
le  desus. 

“  Le  Prince  d’ Orange  est  alle  a  Francfort,  la  Princesse  a 
Cassel ;  on  dit  qu’il  y  va  pour  faire  un  accomodement  avec  le 
Prince  de  Nassau  Siegen.  Moi,  je  crois  que  c’est  qu’il  a  la 
rage  de  depenser  de  l’argent.  Monsr.  Burmarmia  a  ete  icy,  et 
m’a  charge  de  baucoup  de  complimens  pour  vous.  Mon  frere 
est  a  Utrecht,  et  m’ecrit  qu’il  ira  au  mois  de  fevrier  a  Londre. 
.  .  .  Je  vous  felicite  de  tout  mon  coeur  que  votre  dauphin  se 
comporte  bien.  Ne  songes  vous  point  ale  marier.  .  .  .  Jevous 
embrasse,  ma  tres  chere  Mileddi,  et  suis  tout  a  vous.”  4  pp. 

Sherman  Wall  to  Lord  [Denbigh?]. 

[1742,  Jan.  ?] — “  I  take  the  freedom  to  acquaint  your  lordship 
that  this  morning  at  the  Treasury,  the  two  Mr.  Fanes  fell 
open  mouth  upon  me,  and  said  ‘  what,  you’re  to  appear  at  the 
barr  of  the  House  of  Commons  to-morrow  against  Sir  R[obert] 
W[alpole],  pray  what  were  the  contents  of  the  letter  you  gave 
Mr.  Fazakerley  ?  ’  ‘I  realy  never  gave  Mr.  Fazakerley  any 
letter,  nor  has  he  spoke  to  me  to  be  there,’  said  I.  ‘  Pray 
Doctor  ’  said  one  of  them,  ‘  send  a  copy  of  it  to  my  house  this 


*  Called  “  Claas”  and  sometimes  “the  Paudour”  by  his  friends. 


afternoon.*  ‘  You  will  draw  me  into  some  scrape  or  other,* 
I  said  and  so  came  away.  He  called  after  me  out  of  the 
window,  into  the  park.  So  I  came  directly  home,  I  don’t 
know  how  they  came  to  have  any  notice  of  this,  for  I  never 
told  anybody  you  had  sent  for  me,  nor  did  they  mention  so 
to  me,  but  that  Sir  Robert  Walpole  told  Mr.  Fane  that  one 
Wall  an  apothecary  was  to  appear  against  him.  I  thought 
proper  to  let  your  lordship  know  this.”  1  p. 

[Marquis  de  Matignon]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1742,  June  18.  Orly. — Votre  derniere  lettre  “  m’aprend 
l’avanture  du  petit  galant  de  Madame  La  Chapelle.  J’ay  vu 
cette  dame  en  ce  pays  cy,  belle  et  bien  faite,  et  je  suis  etonne 
que  parmy  tant  de  gens  agreables,  elle  ait  choisie  ce  petit 
magot  par  preference  a  toute  votre  belle  jeunesse.  .  .  . 

“  Que  voulez  vous  faire  de  tous  ces  Anglois  que  vous 
envoyez  dans  les  Pays  Bas,  car  je  ne  crois  pas  que  vous  ayiez 
l’intention  de  nous  faire  la  guerre,  surtout  quand  nos  amys 
les  Hollandois  n’en  sont  pas  cl’accorde.  II  seroit  bien  plus  a 
propos  de  terminer  tous  les  differents  de  l’Europe  et  d’etablir 
une  bonne  paix,  pour  nous  reunir  encore  une  fois  a  Argeville, 
ou  nous  vous  regrettons  continuellement.  .  .  .  J’attens  notre 
hermite  a  la  fin  de  ce  mois,  pour  aller  avec  luy  rejoindre  cette 
compagnie.  Je  crois  que  hors  vous  et  un  petit  nombre  d’amys, 
il  ne  regretera  gueres  le  sejour  de  l’isle  enchantee,  et  qu’il  ne 
sera  pas  fache  de  se  retrouver  parmy  nous.  La  Marquisse  vous 
renouvelle  le  plus  tendre  attachement  ;  notre  petit  mary  vous 
est  tou jours  fidel  et  bien  soumis  ;  cette  petite  Idle,  qui  fait  a 
present  des  enfants,  vous  prie  de  luy  conserver  vos  memes 
bontes.  .  .  .  Recevez  aussi  les  compliments  du  Marechal  de 
Cogny,  chez  qui  nous  sommes  actuellement  dans  une  maison 
de  campagnc  charmante,  ou  nous  serions  tous  ravis  de  vous 
posseder.  ...”  3  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Same. 

1742,  July  25.  Camp  at  Konigsaal. — “  Je  viens  de  recevoir 
ma  chere  Mileddi,  vostre  lettre  du  huit  juin,  v.s.  ...  Je  vous 
suis  infiniment  oblige  de  l’interest  que  vous  prenes  en  moi. 
Jusques  icy  il  ne  m’est  arrive  aucun  malheur,  aussi  ne  c’est 
il  rien  passe  de  fort  considerable  ;  tout  ce  que  j’ay  vu  jusqu’a 
present,  c’est  quelque  boulet  de  canon  qu’on  m’a  tire  parce 
que  je  venois  reconnoitre  la  place  de  trop  pret  et  qu’ils 
n’aiment  pas  les  curieux.  Nous  avons  attendu  icy  la  grosse 
artillerie  et  un  corps  de  15,000  hongrois  ;  tout  cela  est  arrive 
depuis  deux  jours  ;  toutes  les  autres  choses  necessaires  pour 
le  siege  sont  pretes,  demain  l’armee  se  mest  en  marche  pour 
le  commencer,  et  demain  nous  aurons,  je  crois,  un  escar- 
mouche  avec  leur  avant  poste  que  nous  devons  chasser  dans 
le  camp  ennimis  et  dans  la  ville.  Les  frangois  sont  encor 
18,000  homines.  S’ils  se  defendant  bien,  je  crois  que  nous 
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serons  trois  semaines  avant  cT avoir  la  place.  Je  crois  aussi 
qu’en  ce  cas  peu  de  leur  armee  echappera.  Cette  armee  icy 
est  forte  de  plus  de  cinquante  milles  homines,  et  en  fort  bon 
etat.  Le  soldat  est  terriblement  anime,  et  quantite  ne  scavent 
ce  que  c’est  que  donner  ou  prendre  du  quartier.  .  .  . 

“  On  m’ecrit  cl’Hollande  que  trente  bataillons  et  50  escadrons 
doivent  se  tenir  pret  a  marcher  ;  je  parierois  malgre  tout  cela, 
qu’ils  ne  feront  rien.  .  .  . 

“  Mes  complimens  a  mon  cousin  ;  je  lui  ay  bien  des  obliga¬ 
tions.  J’assure  les  Milords  de  mes  respects.  .  .  .  Soyes 
assures  que  je  vous  aime  de  tout  mon  coeur.”  1|  pp. 

[Richard  Grenville*]  to  the  Same. 

1742,  Sept.  26.  Wotton. — “  My  dear  Lady  Denbigh  being 
pleased  to  require  an  account  of  our  lives  and  conversations, 
.  .  .  be  it  known  to  her  that  I  took  a  trip  about  a 
month  ago  into  Gloucestershire,  Somersetshire,  Dorsetshire  etc. 
which  had  liked  to  have  ended  in  a  trip  to  the  other  world. 
The  little  woman  was  left  behind,  and  knew  nothing  of  that 
or  any  other  matter  till  the  whole  was  over.  I  am  now  at 
Wotton  much  against  my  will,  plunged  in  a  business  which 
I  hate  as  much  as  I  love  my  dear  lady  Countess.  ‘  9  shillings 
an  acre,  10  shillings  an  acre,  3  loads  of  bushes,  will  do  20  poles 
of  dead-hedging  ’  and  so  forth,  is  my  morning  and  evening  song, 
and  the  only  comfort  amidst  all  my  plagues  is  to  think  that 
I  am  by  this  means  fortifying  my  own  integrity  by  advancing 
my  riches  in  an  honest  way,  if  so  it  be  that  my  integrity,  like 
that  of  many  of  our  acquaintance,  should  ever  stand  in  need 
of  preservatives  and  cordials,  alias  plain  mony. 

“  When  these  great  affairs  are  settled  .  .  .  we  steer  our 
course  to  Woburn  for  about  a  week,  and  then  shall  take  up  our 
quarters  at  Stowe,  unless  tempted  away  from  it  by  you  and  the 
Black  Prince  ;  but  in  order  to  tempt  us  from  it,  you  must 
keep  your  resolution  of  coming  there.  This  at  first  sight 
seems  an  odd  kind  of  compliment,  but  upon  being  explained 
means  no  more  nor  no  less  than  that  when  you  are  tired  of 
Stowe,  we  will  attend  you  to  this  our  paternal  seat,  the  Wotton 
enclosure .... 

“  I  am  very  sorry  that  the  entire  change  of  ministry  in 
England  has  not  yet  begot  confidence  either  at  home  or  abroad, 
but  there  is  such  a  disposition  in  mankind  never  to  be 
satisfyed  that  I  do  not  wonder  insinuations  of  this  kind  should 
escape  you  ;  with  what  a  seeming  satisfaction  do  you  tell  me 
that  melancholy  news  from  Spa  ! 

“  The  great  men  of  this  country,  I  don’t  mean  those  in  the 
country,  begin  as  I  am  informed,  to  think  or  talk  very 
differently  of  the  state  of  affairs  ;  and  therefore  quiet  yourself, 
for  who  knows  but  by  that  time  you  get  to  town,  the  very 
word  opposition  may  be  struck  out  of  the  language.  .  .  . 


*  Not  signed,  but  in  Richard  Grenville’s  handwriting. 
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“  I  shall  want  prodigious^  to  know  the  exact  time  of  your 
going  to  Stowe,  that  I  may  hurry  things  on  so  as  to  lose  as 
little  of  your  company  as  possible.”  4  pp. 

R[obert]  Coke  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1742,  Oct.  2.  Longford. — As  nothing  can  give  him  greater 
pleasure  than  attending  her  ladyship’s  summons,  he  will  come 
up  to  town  at  the  end  of  the  month.  Regrets  that  he  did  not 
know  of  their  being  at  Newnham,  to  have  tempted  them  a 
little  further,  but  hopes  to  see  them  in  the  winter. 

Postscript. — “  Lady  Jane  is  much  yours,  but  is  angry  at 
the  Earl  for  taking  his  pen  so  often  in  hand  and  doing  nothing 
with  it.”  1  p. 

[Richard  Grenville]  to  Lady  Denbigh. 

1742,  Oct.  21.  Woburn  Abbey. — “  I  did  not  answer  my 
dear  lady  Countess’s  letter,  because  I  flattered  myself  we  should 
have  had  the  pleasure  of  seeing  her  in  Buckinghamshire. 
How  much  do  I  hate  Lord  Denbigh’s  gout  for  disappointing  us  I 
...  I  assure  you,  Mrs.  Grenville  and  I  condole  very  much  with 
one  another  upon  it ;  what  partys  we  have  refused,  and  what 
business  I  would  have  put  off  to  have  seen  you,  I  shall  not  now 
enumerate.”  I  yesterday  sent  over  to  Stowe  to  desire  a  plan 
of  your  operations,  hoping  that  when  you  were  tired  of  Stowe 
you  would  come  to  us,  but  with  the  frustrating  of  this  hope 
came  likewise  a  very  bad  account  of  poor  George.  I  hope 
however  that  his  state  is  not  quite  so  desperate  as  they  fear, 
for  we  hear  from  his  travelling  companion  that  he  was  extremely 
mended  at  Avignon,  and  intended  soon  to  set  out  for  Aix. 
“  My  wife  begs,  or  rather  commands  her  Black  Prince  to 
swear  away  the  gout  instantly,  or  at  least  not  to  leave  her 
destitute  of  a  cicisbeo  upon  her  arrival  in  town,  it  being  a 
situation  she  never  was  used  to.”  2  pp. 

A[nne]  Lady  Cobham  to  the  Same. 

[1742,  October?]  Monday  night.  Stowe. — “I  leave  it  to 
your  own  conscience  whether  you  don’t  think  we  have  more 
reason  than  you  to  complain  of  the  unlucky  accident  that  has 
disappointed  us  of  your  company  here  at  this  melancolly  season 
of  the  year,  when  we  had  promised  ourselves  as  much  pleasure 
by  the  fire-side,  with  your  vivacity  and  good  nature,  as  we 
could  have  had  in  the  finest  summers  evening  without  you.” 

Hetty  has  a  letter  from  her  brother*  (who  is  considerably 
better)  asking  whether  you  have  any  acquaintance  at  Aix  to 
whom  you  could  recommend  him.  If  it  is  any  inconvenience 
to  you,  you  need  know  nothing  of  what  I  say,  but  I  am  sure 
you  would  be  glad  to  do  him  this  favour  if  you  can. 


*  George  Grenville.  See  previous  letter. 
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My  lord  and  I  both  make  our  compliments  to  Lord  Denbigh, 
and  my  lord  desires  his  to  Lord  and  Lady  Bollingbroke,  “for 
whom  he  has  the  greatest  esteem  and  veneration,  and  must 
be  very  insensible  of  the  honour  done  him  by  their  remembring 
him  ”  if  he  did  not  take  the  first  opportunity  of  assuring  them 
of  his  sincere  and  humble  service.  2  pp. 

[Nikobaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1743,  January.] — “  J’ay,  ma  tres  chere  Mileddi,  vostre 
lettre  du  28  Dec.  v.s.  Je  vous  suis  oblige  d’avoir  songe  a 
mes  commissions  pour  les  chevaux ;  .  .  .  c’est  pour  faire  la 
campagne,  je  ne  regarde  le  prix.  Pour  les  lunettes  cl’aproche, 
j’en  voudrois  une  lonque,  et  le  telescope,  s’il  coute  huit  ou 
dix  guinees  ;  a  ce  prix  j’en  ay  vu  de  fort  bon.  .  .  .  J’ay 
trouve  quelque  jolis  mouchoirs  des  Indes,  que  je  voudrois 
vous  envoyer  pour  votre  nouvel  an.  .  .  . 

“  J’ay  eu  des  lettres  de  Kieth  que  me  marque  que  mi  lord 
Stairs  venoit  de  recevoir  ses  dernieres  ordres  pour  marcher, 
mais  comme  je  sgai  que  le  roy  de  Pruse  a  fait  declarer  au  roy 
d’Angleterre  que  la  marche  de  ces  troupes  en  Allemagne,  au 
lieu  d’eteindre  le  flambeau  de  la  guerre  ne  feroit  que 
l’allumer  d’avantage,  et  detruire  encor  plus  l’empire,  qu’ainsi 
il  donnoit  a  considerer  a  sa  M.  Britanique,  s’il  ne  vaudroit 
mieux  de  tacher  d’accomoder  ces  differens  par  la  voye  de 
negotiations,  si  ceci  n’est  un  jeu  entre  les  deux  roys,  je  n’en 
sgai  rien  ;  pour  votre  roy,  je  croi  qu’il  ne  souhaite  la  guerre, 
et  qu’il  a  fait  tout  ce  bruit  pour  jetter  du  sable  aux  yeux  du 
peuple,  et  se  faire  donner  des  grosses  subsides,  et  en  mettre 
l’argent  en  poche.  Pour  le  roy  de  Pruse,  je  crois  qu’il  veut 
absolument  point  que  la  reine  d’Hongrie  soit  plus  puissante 
qu’elle  n’est,  et  qu’il  empechera  autant  qu’il  poura  que  cela 
arive.  II  se  peut  aussi  que  le  roy  de  Pruse  ne  veut  la  marche 
des  Anglois,  pour  ne  les  avoir  si  pres  lorsque  il  executera  un 
dessein  qu’on  dit  qu’il  medite  sur  Bergue  et  Juliers,  car 
quoi  qu’il  l’a  garenti,  je  le  crois  sans  honneur  et  sans  foi,  et 
pret  a  tout  entreprendre  ou  il  trouvera  son  interest.  Pour 
notre  R[eine  ?]  je  ne  sgai  ce  qu’elle  fera.  Les  deputes  qu’on  a 
envoie  au  deux  villes  ne  sont  revenu ;  on  est  pourtant  persuade 
qu’ils  n’obtiendront  rien.  Si  les  affaires  ne  changent,  par  ce 
que  je  vous  marque  si  desus,  je  Grains  fort  qu’ils  ne  font  une 
folie  dont  ils  se  inorderont  les  cloigts. 

“  Je  ne  comprend  rien  a  leur  maniere  de  penser.  L'un  jour 
ils  vous  disent  que  la  R[eine  ?]  est  epuisee,  qu’on  ne  sgauroit 
trouver  de  l’argent.  Le  lendemain  ils  veulent  faire  la  guerre. 
Demancle  leurs  pourquoi  ;  ils  n’en  scavent  donner  aucune 
raison,  et  si  encor  ils  en  donnent,  elles  sont  pitoyable.  Il 
est  vrai,  comme  vous  elites,  qu’on  fait  icy  sous  cape  ce  qu'on 
fait  ches  vous  publiquement.  .  .  .  Je  ne  veux  plus  parler  des 
affaires  public  ;  cela  me  met  de  mauvaise  humeur,  et  je  voudrois 
n’en  rien  savoir.  .  .  .  Je  vous  embrasse,  ma  tres  chere  Mileddi 
un  million  de  fois.” 


240 


Postscript. — “  On  clit  qu’en  Rusie  il  y  a  eu  une  nouvelle 
revolution.  .  .  .  On  dit  qu'Egra  n’est  encor  evacue.”  3  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1743,  Jan.  29. — “  Jespere  que  vous  aures  trouve  les  deux 
chevaux  pour  moi.  .  .  .  Je  vois  que  Lord  Essex  est  mort;  un 
de  mes  amis  m’a  demande  si  ce  cheval  entyer  qu’il  avoit  est 
beaux  et  sans  defaut,  son  age,  couleur  et  le  prix  qu’on  en  veut  ; 
vous  me  feres  plaisir  de  me  le  marquer.  .  .  . 

“  Pour  vos  troupes,  qui  jusques  iey  ont  joue  un  ridicule 
personnage  (aussi  bien  que  toutes  vostre  nation)  je  ne  les 
crois  encor  en  marche,  cependant  hier  il  y  avoit  icy  une  lettre 
de  Liege  qui  assuroit  que  les  Hanovriens  estoient  en  mouve- 
ment.  Il  me  surprend  autant  que  vous  qu’il  n’y  a  que  la 
province  d’Hollande  seule  qui  presse  tant  a  vouloir  faire 
marcher  des  troupes,  tandis  qu’elle  devroit  etre  la  derniere 
a  y  consentir  ;  j’en  ay  demande  a  plusieurs  qui  sont  pour  cet 
affaire  une  raison,  mais  jamais  ils  ne  m’en  ont  donne  des  bonnes  ; 
la  meilleure  que  je  scai  pour  eux,  c’est  que  la  tete  leur  doit 
avoir  tourne. 

“  N.  trouveroit  les  gens  tres  change  icy,  car  ceux  qui  autre 
fois  n’auroit  jamais  voulu  manger  la  soupe,  sont  presen tement 
a  bruler  pour  votre  nation.  La  resolution  n’est  encor  passe 
en  Hollande  ;  Dort  et  La  Brielle  les  ont  ton  jours  amuses, 
mais  a  la  fin  je  crois  que  cela-  passera,  a  moins  que  le  roy  de 
Prusse,  qui  certainement  ne  veut  rendre  la  reine  plus  puissante, 
ne  declare  qu’il  veut  qu’on  fasse  la  paix  ;  car  de  vouloir  nous 
engager  dans  une  guerre  contre  la  France,  sans  que  le  roy  de 
Prusse  voudroit  etre  de  la  partie,  on  devoit  etre  enrage,  car 
non  seulement  qu’apres  quelques  annees  de  guerre  nous  n’aurions 
fait  que  de  l’eau  claire,  mais  nous  nous  serions  tellement 
abime  (ce  que  nous  sommes  deja  asses)  que  nous  ne  serions 
plus  en  etat  de  nous  defendre  contre  les  mauvais  desseins  que 
ce  dangereux  voisin  a  contre  nous.  Pour  l’empechement  que 
les  autres  provinces  feront  a  cette  resolution,  elle  sera  de  peu 
de  duree  ;  on  les  voit  ordinarement  faire  beaucoup  de  bruit  de 
commencement,  et  se  rendre  a  la  fin. 

“  On  attend  icy  a  tout  moment  la  nouvelle  de  la  mort  du 
Cardinal.  J’ay  eu  des  lettres  de  la  Boheme  qui  me  marque  que 
Monsieur  de  Belisle  avoit  beaucoup  soufert  dans  sa  marche 
par  la  rigeur  de  la  saison,  mais  qu’il  n’avoit  a  baucoup  pres 
perdu  tant  que  les  Autrichiens  ont  debite,  qui  selon  leur  louable 
coutume  l’avoit  suivi  asses  tard.  On  dit  que  votre  heros 
passera  bientot  la  mer,  pour  se  mettre  a  la  tete  de  son  armee. 
J’ay  opinion  qu’il  sera  bien  commende.  ...”  3|  pp. 

M.  DE  ClIA VIGNY  to  THE  SAME. 

1743,  April  26.  Lisbon. — “  Si  vous  conserves  encore 
Madame  quelque  souvenir  de  vos  anciennes  bontes  pour  moy, 
vous  ne  dedaigneres  pas  la  requete  que  j’ay  a  vous  presenter. 
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.  .  .  Un  vaisseau  marchand  francois,  qui  vient  de  la  Vera  Cruz, 
ayant  ete  poursuivi  par  un  vaisseau  de  guerre  Anglois,  il  a 
cru  trouver  un  azile  assure  dans  un  port  de  Portugal  nomme 
Faro,  et  a  echoue  sur  la  cote  a  peu  de  distance  du  port,  point 
du  tout  le  vaisseau  de  guerre,  qui  etoit  a  ses  troussis,  a  profite 
d’une  maree  qui  lui  a  ete  favorable,  pour  enlever  de  force  le 
batiment  franqois  et  le  conduire  a  Gibraltar. ”  La  prise  est 
contre  toutes  les  regies,  puisque  le  batiment  francois  n’a  point 
ete  frette  pour  le  compte  des  espagnols,  mais  par  des  francois. 
“  Heureusement  pour  eux  est,  le  Comte  de  Winchelsea  preside 
a  1’amiraute  d’Angleterre  ;  ce  sera  sous  sa  direction  et  sous 
son  autorite  qu’elle  jugera  de  la  validite  ou  non  de  la  prise, 
mais  c’est  sur  quoy  je  n’ay  pas  la  presomption  de  reclamer 
votre  intercession  pres  de  le  ministre ;  ce  que  j’oserois 
souhaiter  est  que  le  jugement  fut  differe  en  sorte  que  les 
pauvres  interresses  eussent  le  terns  de  plaider  leur  cause  et 
de  fournir  les  preuves.  .  .  .  Encore  une  fois,  je  n’exige  rien  ni 
de  vous  ni  de  lui  qui  puisse  embarrasser  l’un  par  l’autre,  et 
pour  peu  que  vous  y  apperceussies  le  moindre  inconvenient, 
supprimes  ma  requete  et  la  regardes  comme  non  avenue. 
Mais  je  ne  vous  quitte  pas  a  si  bon  marche  de  l’interest  que 
j’ay  de  m’attirer  de  vos  nouvelles  .  .  .  pour  etre  au  bout  du 
monde  et  separe  de  mes  amis,  mon  coeur  et  mon  esprit  me 
rapprochent  plus  souvent  que  vous  ne  le  croies  peutetre  de 
vos  interets,  ou  plustost  de  ceux  d’une  famille  a  laquelle  vous 
vous  etes  si  dignement  consacree.”  4  pp. 

Richard  Grenville  to  the  Same. 

1743,  June  19.  Wotton. — “  It  is  impossible  for  me  to  defer 
any  longer  telling  my  dear  Lady  Denbigh  how  very  thankfull 
I  am  to  her  for  the  great  compassion  she  has  deigned  to  take 
of  a  poor  country  hay  maker,  half  buried  alive,  who  has  not 
one  friend  left  that  thinks  him  worthy  of  a  tittle  of  news, 
except  yourself.  From  the  pompous  accounts  we  daily  receiv’d 
from  that  oracle  of  truth,  the  Gazette,  of  the  hourly  defeats 
of  Monsr.  de  Broglio,  I  begun  to  flatter  myself  and  my  poor 
ignorant  neighbours  with  the  hopes  of  having  the  whole  land 
tax  taken  off  next  year,  and  consequently  was  upon  the  point 
of  sending  peremptory  orders  to  Duffour  to  fit  up  our  Pall 
Mall  palace  in  the  most  expeditious  and  most  expensive 
manner,  according  to  the  designs  he  has  shewn  you,  and 
which  have  met  with  your  approbation  ;  but  happily  for  me, 
you  have  waked  me  out  of  that  fit  of  extravagance  by  shewing 
me  la  carte  *du  pais,  and  giving  me  many  seasonable  hints. 
I  must  therefore  wait  events  before  I  proceed.” 

We  set  out  for  Derbyshire  next  Saturday.  “  What  other 
marches  and  countermarches  we  shall  make,  what  rivers  we 
shall  pass  and  repass,  what  virgins,  wives  and  widows  we  shall 
ravish,  is  as  yet  uncertain  ;  but  we  promise  ourselves  that  we 
shall  not  be  idle.  Pitt  and  Jemmy  are  of  the  party.  In  this 
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strain  I  was  going  on  at  a  great  rate,  for  it  is  a  favourite  one, 
when  behold,  the  bells  are  summoning  me  to  church.  I  must 
therefore  make  a  full  stop,  change  my  note,  and  only  assure 
your  ladyshipp  very  gravely  that  I  am  etc.” 

Postscript. — “  My  Avife  and  I  beg  leave  to  congratulate  his 
lordship  of  Hapsburg,  Denbigh  and  Desmond  on  the  success 
of  his  cousin  of  H[apsburg].”  2  pp. 

[Robert  Walpole]  Earl  op  Orford  to  Charles 

[Feilding  ?]. 

1743,  June  24.  Houghton. — “  This  place  affords  no  news, 
no  subjects  of  amusement  or  entertainment  to  fine  men. 
Men  of  wit  and  pleasure  about  toAvn  understand  not  the 
language,  nor  taste  the  charms  of  the  inanimate  world.  My 
flatterers  here  all  mutes.  The  oaks,  the  beeches,  the  chest¬ 
nuts  seem  to  contend  which  shall  best  please  the  Lord  of  the 
Manor.  They  cannot  deceive ;  they  will  not  lye.  [I*  in]  sincerity 
admire  them  and  have  as  many  beauties  about  me  as  fill  up 
[man]y*  hours  of  dangling,  and  no  disgrace  attends  me  from 
67  years  of  age.  [Within*]  doors,  we  come  a  little  nearer  to 
real  life,  and  admire  upon  the  most  speaking  canvas  all  the 
airs  and  graces  which  the  proudest  of  the  town  ladies  can 
boast.  With  these  I  am  satisfied,  because  they  gratify  me 
with  all  I  wish  and  all  I  want,  and  expect  nothing  in  return, 
which  I  cannot  give.  If  these,  dear  Charles,  are  any 
temptations,  I  heartily  invite  you  to  come  and  partake  of 
them.  Shifting  the  scene  has  sometimes  its  recommendation, 
and  from  country  fare  you  may  possibly  return  Avith  a  better 
appetite  to  the  more  delicate  entertainment  of  a  refined  life. 

Since  I  Avrote  Avhat  is  above,  we  have  been  surprised  with 
the  good  news  from  abroad; f  too  much  cannot  be  said  upon 
it,  for  it  is  truly  matter  of  infinite  joy,  because  of  infinite 
consequence.  I  am,  dear  Charles,  yours  most  affectionately, 
Orford.”  Copy.  1  p. 

Hester  Grenville];  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1743  ?],  Aug.  18. — “  I  have  been  extremely  mortified,  dear 
Madam,  at  being  hitherto  prevented  from  waiting  upon  your 
ladyship  as  I  proposed.  ...  I  flattered  myself  I  should  have 
set  out  to-day,  but  my  wicked  cold  Avill  not  suffer  my 
unfortunate  nose  to  make  its  appearance  as  yet.  .  .  .  The  first 
minute  I  can  venture  to  shew  my  face,  if  horses  or  chaises 
will  convey  me  to  NeAvnham,  I  will  Avait  upon  your  ladyship. 

“  My  Lord  and  Lady  Westmorland  left  us  on*  Tuesday,  so 
that  at  present  we  have  no  other  company  than  Sir  Luke 
[Schaub]  et  Madame,  and  sure  nobody  can  desire  better.  We 
were  all  extremely  rejoiced  to  hear  my  lord  was  in  a  way  to 

*  The  paper  is  torn  here. 

+  Of  the  battle  of  Dettingen,  fought  June  6-16. 

t  Married  William  Pitt  in  1754. 
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recover  so  soon.  My  sister  desires  her  best  compliments  to 
you  and  the  Black  Prince,  whilst  Tiran  bids  me  assure  his 
belle  Comtesse  than  no  one  can  love  or  honour  her  more. 
H  VP- 

The  Same  to  the  Same. 

1743,  Sept.  15.  Stowe. — “The  little  train  arrived  safe  and 
well  at  Northampton,  .  .  .  but  your  poor  Hetty  was  so  full  of 
regret  for  the  amiable  company  she  had  just  quitted  that  she 
was  of  a  gravity  which  she  is  afraid  has  given  her  fellow 
traveller  great  cause  of  complaint  against  her.  How  was  it 
possible  though,  that  I  shou’d  be  otherwise  after  having  left 
a  place  so  agreeable  to  me,  and  where  your  ladyship  shewed 
me  so  much  goodness.  At  a  quarter  before  four  my  friend  and 
I  parted  to  proceed  on  our  different  roads,  but  not  without 
having  had  a  sort  of  quarrel  first,  for  he  thought  it  necessary 
to  desire  me  not  to  mention  a  certain  affair  to  any  of  my 
friends  where  I  was  going,  which  was  such  an  affront  upon 
my  prudence  that  I  never  shou’d  have  forgiven  it,  if  T  had 
not  reflected  that  ladies  in  general  have  the  character  of  not 
being  too  secret.  .  .  . 

“  My  brother  and  sister  were  excessive  eager  to  know  when 
you  wou’d  come  to  them,  and  as  you  may  imagine  were  not 
a  little  disappointed  when  I  told  them  I  cou’d  give  them  no 
hopes  of  seeing  you  at  all.  .  .  . 

“  Will  your  ladyship  be  so  good  to  make  my  compliments 
to  my  lord  and  Mr.  Janssen,  and  tell  them  I  say  it  is  an  absolute 
sin  to  have  the  gout  this  weather,  and  that  I  hope  neither  of 
them  are  guilty  of  it.  I  have  given  an  account  of  the  beauties 
and  wonders  of  Warwickshire,  and  made  a  surprising  tale 
about  some  painted  glass  in  your  ladyship’s  house,  that  I 
assured  them  was  six  hundred  year  old,  but  they  had  not 
quite  complaisance  enough  to  believe  me  in  that,  for  it  seems 
that  was  before  the  secret  of  making  glass  was  found  out. 
They  forgave  me  tho’,  as  a  .traveller,  who,  they  say,  always 
love  the  marvellous.  I  shou’d  be  extremely  glad  to  know 
how  many  years  I  have  chose  to  add,  to  make  my  story  so 
very  extraordinary,  for  I  am  sure  the  date  was  prodigious  old. 
When  I  am  in  town  I  shall  satisfy  myself.  I  found  nobody 
here  but  Mrs.  Pitt.  Waller  made  a  visit  for  two  days  whilst 
I  was  gone.  The  Schaubs  remain,  nor  I  hear  not  a  word  when 
they  are  to  depart  and  make  us  all  miserable  wretches  for 
the  loss  of  Madame.  .  .  .  Your  most  devoted  Hester  Grenville.” 
3  pp. 

[Elizabeth  Wynhham]  *  to  the  Same. 

1743,  Oct.  24.  Sheene. — “  Votre  champ  vis  a  vis  Teddington, 
ma  tres  chere  Comtesse,  ne  supporte  qu’avec  peine  l’idee  du 
fosse  et  autres  embellissemens  que  vous  vous  amusez  a  faire 

*  Miss  Wyndham’s  letters  are  unsigned,  but  there  are  many  of  her  letters 
(as  Mrs.  George  Grenville)  in  the  Chatham  Tapers,  and  the  writing  is  the  same. 
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au  milieu  de  l’Angleterre  ;  il  se  refuse  meme  a  l’assistance  de 
cette  pluye  douce  qui  a  fait  verdoyer  tout  ce  qui  est  alentour, 
et  n’a  pas  pousse  le  moindre  brin  d’herbe  de  douleur.  Je  crois 
meme  qu’il  pourra  se  resoudre  a  n’en  point  porter  jusqu’a  ce  que 
vous  plantiez  des  arbres  la  au  lieu  de  les  prodiguer  au  fonds  de 
vos  forets  de  Newnham.  J’ai  une  autre  raison  a  vous  alleguer 
d’y  commencer  au  plus  vite,  qui  est  que  la  situation  n’en  sera 
plus  bientot  a  cote  d’une  riviere  ;  car  cette  belle  Tamise 
diminue  a  vue  d’oeuil,  et  tous-  les  regrets  et  les  soupirs  que 
poussent  Lady  Suffolk  n’ont  pas  assez  de  force  pour  l’arreter 
dans  son  cours.  Nous  eumes  bier  assemblee  pour  profiter  de 
la  pleine  lune.  Elle  consistoit  en  Lady  A.  Furnese  (la  belle* 
ne  pouvant  venir).  M.  Southcote  et  le  vieux  Stanhope.  Ce 
dernier  vous  fait  ses  complimens,  et  dit  qu'il  vous  attend  avec 
la  derniere  impatience,  et  cinq  ou  six  contes  qui  seront  de  votre 
gout.  .  .  .  Son  frere  est  revenu  de  Bath,  ou  il  a  laisse  Lord 
Go[wer]  en  bonne  sante,  apres  deux  legeres  attaques  de  la 
goute  a  l’epaule.  Lady  Bath  y  a  perdu  trois  cent  livres 
sterling,  cependant  elle  fait  sa  partie  de  whisk  avec  la  femme 
de  Dear  Bat  et  deux  autres  qui  ne  jouent  que  les  petits  ecus. 
La  belle  a  ete  a  Batersea  rendre  visite  a  Thermite  ;  elle  lui 
trouve  bon  visage,  mais  fort  amaigri  depuis  son  dernier  voyage. 
.  .  .  Je  me  suis  bien  garde  de  lire  ‘Faction  detected’,!  n’ayant 
pas  le  temps  a  perdre  qu’il  y  auroit  fallu  donner,  et  d’autant 
plus  que  j’en  avois  entendu  le  caractere.  La  lettre  est  bonne, 
mais  pour  le  Dunciad,  il  n’est  pas  encore  imprime,  non  plus 
que  la  nouvelle  edition  des  ‘  Caracteres  des  Femmes,’ 
auquelles  il  en  a  ajoute  quelques  autres.”  2|  pp. 

[The  Earl  or  Stair  to  the  Duke  of  Newcastle. ]{ 

1744,  [February], — “  My  lord,  I  have  just  now  seen  a  list 
of  general  officers,  who  they  say  are  appointed  to  command 
if  the  French  should  land  in  this  country.  This  letter  is  to 
put  your  Grace  in  mind  that  I  am  in  this  town.  What¬ 
ever  inclination  I  may  have  to  be  silent,  I  find  myself  at  present 
forc’d  to  say  that  1  have  had  the  good  fortune  to  give  greater 
proofs  of  my  being  faithfully  attached  to  the  interest  of  the 
protestant.  succession  than  an}r  man  now  alive.  I  had  the 
honour  to  be  minister  in  France  just  after  Queen  Anne’s 
death,  where  I  had  the  happiness  to  render  two  very  signal 
pieces  of  service  ;  the  first  upon  which  was  founded  the  raising 
of  eighteen  regiments  ;  the  second  was  the  retarding  the 
Pretender’s  going  into  Scotland  by  giving  an  account  of  the 
very  places  where  it  was  intended  he  should  embark,  by 
which  means  a  couple  of  our  frigates  block’d  up  each  of  the 
harbours  from  which  he  was  to  depart,  so  that  his  going  out 
from  Havre  de  Grace,  from  Dieppe  or  from  Morlaix  was 

*  Probably  her  step-daughter,  Lady  St.  John. 

f  By  Lord  Perceval,  afterwards  Earl  of  Egmont. 

j  Copy  by  J.  de  Pesters.  His  mistakes  in  English  have  been  corrected. 
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prevented.  Since  that  time,  I  can,  without  flattering  myself, 
say  that  my  behaviour  has  been  such  as  to  give  no  room  to 
suspect  that  I  have  at  any  time  favour’d  either  France  or  the 
Pretender ;  nobody  can  imagine  that  what  has  lately  happen’d 
at  the  battle  of  Dettingen  has  effac’d  my  former  merit ;  there¬ 
fore  I  presume  that  I  have  only  been  forgot  at  this  present 
juncture,  when  I  must  say,  if  there  was  any  thing  to  be 
done  against  the  French’s  landing  in  England,  I  know  as  much 
of  what  is  necessary  to  be  done  upon  that  occasion  as  any  of 
the  general  officers  who  are  named  in  the  above  mention’d  list. 

“  I  should  be  ver}^  sorry  to  think  that  there  was  a  proscrip¬ 
tion  against  me,  because  I  am  afraid  such  a  proscription  would 
neither  be  agreable  to  the  army  nor  the  people.  I  am  &c.” 

P.S.- — “What  I  have  said  in  this  letter  means  only  the 
present  occasion,  when  we  seem  to  be  threatened  by  an 
invasion  from  France  ;  upon  other  occasions  I  can  assure 
your  Grace  I  have  no  sort  of  desire  to  meddle  with  public 
matters.”  2  pp.  Copy. 

Endorsed  in  a  different  hand, :  “A  Coppy  of  Lord  Stairs 
letter  to  the  D.  of  Newcastell,  secretairy  of  State,  1744.” 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  April  12.  Paris. — “  Lundi  au  matin  nous  partimes 
avec  un  tres  bon  vent  pour  Calais  ;  le  passage  se  fit  en  trois 
heures  et  demi  .  .  .  J’arriva  le  mercredi  tard  a  Paris,  et  je 
languis  extremement  d’en  etre  sorti,  car  je  n’attend  que  des 
clioses  si  triste  pour  l’avenir  que  j’en  suis  au  desespoir.  Pour 
vous  satisfaire  touchant  l’embarquement,  elle  a  ete  certaine- 
ment  faites  ;  toutes  les  troupes  ont  ete  a  bord  ;  je  l’ay  par 
des  gens  qui  y  ont  ete  eux  mesme.  Pour  la  perte  qu’on  dit 
qu’ils  ont  faites,  cela  est  faux,  il  n’y  a  eu  en  tout  que  douze 
soldats  qui  se  sont  noyes  par  leur  fautes,  estant  trop 
empresses  de  sortir  des  vaisseaux. 

“  Pour  le  fils  du  Pretendent  il  n’a  jamais  ete  a  Dunkerke, 
mais  a  un  chateau  proclie  de  la  ;  tout  se  prepare  icy  pour 
entrer  en  campagne  et  avec  des  forces  si  superieure  a  ceux 
des  allies  qu’a  moins  de  vouloir  s’aveugler,  on  ne  peut  que 
prevoir  leur  destruction.  Le  23  de  ce  rnois  toutes  les  troupes 
doivent  camper.  Le  27,  la  grande  armee,  compose  de  80  milles 
homines  commende  par  Monsieur  de  Noailles  sous  le  roy,  car 
personne  ne  doute  qu'il  ira,  doivent  etre  sur  les  glacis  de 
Valenciennes,  pour  aller  faire  un  siege.  Le  Comte  de  Saxe, 
qui  a  ete  fait  Marechal  de  France,  doit  commender  un  corps 
d’observation  de  trente  milles  homines  pres  de  Dunkerke,  et 
Monsieur  le  Comte  de  Clermont  un  de  25  milles  hommes  sur 
la  Mouselle  ou  la  Meuse  ;  outre  cela  il  a  ete  resolu  dans  le 
conseil  qu’on  iroit  attaquer  l’electorat  d’Hanovre.  Cela  doit 
se  faire  par  l’armee  de  l’empereur,  qui  aura  de  ses  propres 
troupes  25  milles  hommes  effectif,  auquels  doivent  se  joindre 
dix  milles  fran^is,  les  troupes  de  l’electeur  palatin  et  celles 
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du  due  de  Wirtenberg,  ce  qui  fera  une  armee  de  cinquante 
milles  hommes  ;  juges  si  les  troupes  d’Hanovre  viendront  en 
Flandre.  Outre  cela  la  France  aura  en  Alsace  60  milles 
hommes  pour  s’oposer  au  prince  Cliarle,  et  croiries  vous,  ma 
chere  comtesse,  que  malgre  tous  ces  preparatifs,  si  nous  sommes 
sages  et  le  voulons.  nous  autres  Hollandois  pourons  encore 
avoir  la  neutralite  pour  la  Flandre  ;  je  scai  que  cela  est,  mais 
nous  sommes  enrage,  et  nous  serons  extermine.  J’oublie  de  vous 
dire  qu’il  est  plus  qu’aparent  que  le  roy  de  Prusse  donne  un 
corps  de  ses  troupes  a  l’empereur,  dont  un  morceau  de 
l’electorat  sera  la  recompence.” 

Mercredi  au  plus  tard,  je  partirai  d’ici  ;  si  vous  voulez 
m’ecrire  a  Turin  chez  Monsieur  de  Villette,  je  recevrai  vos 
lettres.  Milady  Townshend  m’avait  dit  de  lui  ecrire,  mais  je 
n’ose  hasarder  d’ecrire  en  Anglois.  J’ai  vu  son  fils,  qui  se 
gouverne  fort  bien.  Son  air  et  son  visage  sont  change  a  son 
avantage.  II  ira  a  Bruxelles.  Le  fils  de  la  duchesse  de 
Queens  bury  est  parti  pour  Geneve. 

“  On  vient  de  regler  une  bonne  chose,  qui  est  que  pendant 
toute  la  guerre,  les  paquet  boot  de  Douvre  a  Calais  et  de  Calais 
a  Douvre  iront  librement  avec  les  lettres  et  les  passagers  .  . 

3  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  May  8.  Turin. — Je  partis  de  Geneve  le  29  ;  “  pendant 
trois  jours  j’eus  des  bons  chemins,  mais  les  quatre  derniers, 
et  en  passant  par  le  Grand  St.  Bernard,  je  n’ay  rien  vu  de  si 
abominable.  Ma  chaise,  je  fus  oblige  de  l’abandonner,  un 
cheval  de  mes  voituriers  broncha,  tomba  dans  un  precipice 
et  se  cassa  le  cols,  et  moi,  partie  a  cheval,  a  pieds,  sur  mulcts 
et  anes,  j’arrivois  icy  le  cinq  au  soir  fort  fatigue  et  avec  un 
bon  serment  que  si  a  l’avenir  .  .  .  !  Je  pars  demain  pour  me 
rendre  chez  le  Prince  de  Lobkowitz.  11  doit  se  mettre  en 
mouvement  le  huit  pour  entrer  dans  le  royaume  de  Naples,  a 
moins  qu’il  ne  recoive  contre  ordre  ...  Je  crois  qu’il  feroit  plus 
sagement  de  revenir  vers  la  Lombardie,  car  je  conte  qu’il 
n’a  que  25,000  hommes  ;  les  Napolitains  et  Espagnols  en  sont 
bien  trente,  et  pendant  que  ce  prince  s’occupera  d’une  idee 
chimerique,  que  lui  mesme  n’approuve  pas,  il  court  risque  en 
cas  que  les  Espagnols  percent  vers  la  riviere  de  Genes  (ce 
qui  est  apparent)  de  perdre  toute  la  Lombardie.  Je  crois 
qu’icy  on  aimeroit  aussi  beaucoup  mieux  qu’il  se  desista  de 
l’entreprise  sur  Naples  jusqu’a  l’arriere  saison,  que  le  passage 
des  montagnes  est  impracticable,  et  en  revenant  vers  ces  cotes, 
son  armee  et  celle  du  Roy  pouroit  en  cas  de  besoin  se  joindre, 
et  empecher  le  passage,  ou  s’ils  l'avoient  force,  les  obliger  de 
retrousser  chemin  ;  car  ils  auroieut  une  armee  de  60,000 
hommes.  .  .  .  Vous  aures  apris  l’affaire  de  Vile  Franche  ;  il  est 
certain  que  les  Piemontois  pour  avoir  trop  menage  le  pays  en 
y  laissant  trop  d'arbres  et  des  maisons,  avoit  donne  occasion 
aux  Francis  en  estant  cache  derriere  d’avancer  pandent  la 
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nuit,  et  de  surprendre  le  centre,  ou  le  conte  de  Suze  estoit  a 
ecrire,  et  ou  il  fut  pris,  mais  les  deux  flancs  se  replierent  sur 
les  ennemis  et  les  chasserent  entierement.  Les  Francois  et 
Esp[agnols]  dans  cette  occasion  selon  le  calcul  le  plus  juste, 
ont  perdu  5  a  6  milles  homines,  et  40  officiers,  parmi  lesquels 
il  v  a  un  mestre  de  camp  et  un  brigadier  Espag[nol]  qui  est 
mort  de  sa  blessure,  ont  ete  pris  prisonniers.  Les  Piemontois 
ont  perdu  environs  1800  hommes.  Les  Piemontois  ont  ete 
trente  six  heures  apres  maitre  de  Vilefranche  et  Montalban, 
mais  ne  voulant  plus  y  risquer  du  monde  Font  abandonne, 
ils  ont  brule  les  affuts,  encloue  les  canons  de  fer,  transports  ceux 
de  bronze,  et  les  blesse  et  malade  transportable,  avec  les  autres 
choses  de  quelque  valeur,  apres  ce  sont  retirez  a  Onelli  [Oneglia]. 
On  les  y  attaquera,  y  perdra  du  monde  et  les  forcera;  apres  il 
faudra  voir  comment  cela  ira.  -Je  serois  moi  mesme  alle  a 
Onelli  pour  le  voir  mais  on  me  l’a  absolument  deconseille  ; 
je  me  suis  laisse  persuader,  je  prevois  qu’il  y  aura  encor  asses 
d'occasions  pour  avoir  la  teste  cassee.  Le  R[oi]  de  S[ardinia] 
n'a  plus  de  port  sur  la  Mediterranee,  ses  gale  res  et  votre  llote 
sont  a  Varaggio,  exelente  rade  an  Genois,  lesquels  ne  le 
voyent  pas  de  bon  oeils  et  voudroit  mesme  bien  se  declarer, 
mais  n’osent  encor  de  peur  d’un  bombardement  Anglois,  ce 
qui  est  diftere  n’est  pas  perdu  ;  la  flotte  frangoise  est  a  Toulon 
et  ne  sortira  que  quand  la  flotte  de  Brest  l’aura  joint, 
parcequ’  alors  ils  seront  le  plus  fort  ;  car  surement  depuis 
que  cette  flotte  n’est  plus  dans  le  canal  vous  n’y  penses  plus. 
Je  languis  de  scavoir  comme  my  Lord  Feilding  se  porte, 
j’espere  qu’il  se  sera  tire  d’aflaire.  Donnes  moi  ma  chere 
comtesse  souvent  de  vos  nouvelles,  vous  scaves  combien  tout 
ce  qui  vous  regarde  m'interesse.  Maudes  moi  aussi  tout  ce  qui 
se  passe  dans  votre  isle,  gage  que  le  gros  Monsieur  qui  tenoit 
les  franQois  par  la  bar  be  [Walpole]  malgre  tous  ces  traites  de 
Russia  et  Prussia  se  trouve  bien  embarasse.  ...”  3  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Same. 

1744,  June  4. — “  Au  quartier  general  de  Nemi.” — Voici 
deux  mois  passe  que  je  suis  parti  de  Londre,  et  je  n'ai  recu 
aucune  lettre  ni  de  vous,  ni  de  moil  cousin.  Comme  je  languis 
extremement  d’en  avoir,  je  vous  prie  de  les  envoyer  a  mon 
frere  en  Hollande,  et  il  me  les  enverra. 

“  Comme  tout,  le  monde  a  les  yeux  ouvert  sur  notre  belle 
expedition  de  Naples,  et  que  bien  des  gens  croient  que  nous 
en  sommes  presque  le  maitre,  je  vous  joindres  icy  une  relation 
exacte  de  notre  armee  et  de  sa  cituation,  vous  priant  pourtant 
de  ne  le  laisser  voir  qu’a  gens  qui  pouront  se  taire  ....  Mes 
compbmens  a  mon  cher  cousin  ;  je  suis  au  desespoir  de  n’avoir 
pu  jusqu’  a  present  faire  aucun  butin  pour  meubler  sa  maison.” 
Une  dame  a  Rome  m’a  prie  de  vouloir  faire  venir  pour  sa 
fllle  deux  corps  d’Angleterre  et  m’a  envoye  ce  modele,  aussi 
une  robe  comme  les  demoiselles  portent  en  Angleterre.  Si  cela 
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se  peut.  je  vous  prie  de  le  faire.  “  Vous  alles,  ma  chere 
Mileddi,  rire  de  cette  commission,  et  croire  que  c’est  quelque 
intrigue  ;  je  vous  assure  que  non,  depuis  Paris  je  n’ay  pas 
songe  a  la  bagatelle  et  ne  veut  plus  y  songer.  Le  jeu  ne  vaut 
pas  la  chandelle.” 

Underwritten  . — 

An  account  of  the  proceedings  of  the  army.  During  the 
winter  campaign  they  suffered  much  from  want  of  accommoda¬ 
tion  for  the  troops,  and  of  forage-  for  the  horses,  also  from  the 
long  marches  amongst  the  mountains,  the  result  being  that 
an  army  of  37,000  men  is  now  reduced  to  15,000.  On  the 
1st  of  the  present  month  they  came  in  view  of  the  Spanish 
army,  encamped  in  a  good  fortified  post  before  Viletri,  and 
consisting  apparently  of  about  24,000  men.  They  themselves 
have  camped  upon  the  high  land  of  Nemi,  in  a  plain  between 
two  mountains,  where  only  the  advanced  posts  can  be  seen 
by  the  enemy,  and  where  an  attack  is  almost  impossible. 
There  have  been  some  slight  skirmishes  with  the  enemy,  not 
worth  mentioning.  On  the  3rd  the  Prince  wished  to  attack 
but  the  generals  very  wisely  objected,  and  the  Prince  thereupon 
changed  his  mind,  ‘  mais  on  ne  scauroit  repondre  qu’il 
restera  trois  jours  du  mesme  avis,  et  s’il  attaque,  selon  toutes 
les  apparences,  quoique  les  troupes  sont  plein  de  bonne 
volunte,  nous  serons  battu  ;  et  si  nous  le  sommes  non  seule- 
ment  que  toute  cette  armee  sera  perdue,  mais  on  peut  conter 
que  la  Reine  pert  en  mesme  temps  toute  l’ltalie  ...  Et  si  nous 
gagnions  deja  une  bataille,  pour  peu  qu’on  y  perdroit  du  monde, 
on  ne  seroit  pas  encor  pour  le  present  en  etat  de  marcher  en 
avant.  Si  le  Prince  peut  se  moderer,  nous  pourons  faire 
cette  entreprise  avec  un  peu  plus  de  probability  en  quinze 
jours  d’icy  parcequ’alors  nous  serons  certainement  renforces  de 
huit  milles  homines  .  .  .  et  en  restant  icy,  si  l’inquietude  du 
Prince  le  permet,  les  homines  et  les  chevaux  pouront  un  peu 
se  remettre  ;  il  poura  aussi  pendant  ce  terns  faire  cuir  du  biscuit 
pour  une  douzaine  de  jour,  et  assembler  du  forage,  pour  pouvoir 
se  passer  de  Rome,  dont  nous  tirons  notre  subsistence,  et  que 
depuis  quelque  terns  nous  avons  plustost  paru  defendre  que 
chercher  Naples.  Quand  nous  aurons  ce  que  je  dis,  on  poura 
marcher  a  gauche,  et  tacher  de  penetrer  par  la  dans  le  royaume  ; 
par  ce  mouvement  on  forcera  F armee  ennemie  de  sortir  de  leur 
poste  et  de  venir  dans  la  pleine,  et  alors  si  on  trouve  une  bonne 
occasion  on  poura  les  attaquer,  et  comme  nous  serons  aussi 
fort  qu’eux,  nos  troupes  estant  certainement  meilleure,  on 
peut  se  flatter  de  les  battre.  S’ils  sont  battus,  les  Napolitains 
se  mettront  peut  etre  du  parti  du  plus  fort  ;  jusqu’a  present 
personne  n’y  bouge  ...  La  chaleur  est  jusques  icy,  contre 
l’ordinaire  du  pays,  encor  suportable,  mais  bientost,  si  nous 
avan^ons,  nous  aurons  le  mauvais  air.  Tous  les  officiers  qui 
S9avent  le  metier  sont  de  sentiment  que  notre  entreprise  est 
chimerique  ;  qu’on  auroit,  si  on  vouloit  la  faire,  du  remettre 
jusqu’au  mois  d’Octobre,  la  chaleur  et  le  mauvais  air  estant 
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dans  ce  terns  icy  suffisant  de  faire  perir  toute  l’armee  ;  et  ils 
sont  encor  d’avis  que  pour  reussir  alors,  il  faut  une  flote,  et 
pas  la  flote  seule,  mais  cinq  a  six  milles  homines  de  transport, 
et  que  sans  cela.  on  ne  reussira  jamais.”  pp. 

E.  Lady  Townsiiend  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  June  22. — “  I  cannot  help  feeling  not  a  little  mortified 
to  think  you  bestow  so  many  hours  upon  your  kitchen  garden, 
which  would  flourish  just  as  well  and  as  prosperously  if  it  was 
in  the  hands  of  a  Duke  of  Newcastle,  a  Mr.  Edwin  or  any 
such  distinguished  genius,  when  I  am  entirely  debar’d  from 
the  satisfaction  of  conversing  with  you,  with  this  disagreeable 
reflection  that  even  halfe  the  time  you  fling  away  in  planting 
would  make  me  extremely  happy. 

“  Earl  Fitzwilliams  was  to  have  been  married  last  night  to 
Lady  Ann  Wentworth,  but  he  was  taken  excessively  ill 
that  day  at  three  o’clock  as  he  was  agoing  to  dinner  at 
Lord  Maltons  and  has  continued  so  ever  since,  being  attended 
by  two  physicians  ;  he  has  given  Lady  Ann  je wells  to  the 
value  of  above  six  thousand  pounds  and  they  are  to  go  to 
Kensington  to  be  presented  to  his  Majesty  in  a  new  equipage 
which  is  to  be  made  in  the  Chinese  fashion  being  all  over 
japanned.  The  Installation  of  the  Knights  of  the  Bath  is 
put  off  till  next  October  when  there  is  to  be  ten  installed  a  t 
the  time,  the  King  keeping  the  two  vacant  Ribbons 
undisposed  of  in  order  to  reward  some  heroes  that  may 
distinguish  themselves  in  this  summer’s  campain.  Lady 
Chariot  Edwin  has  been  ill  with  a  spitting  of  blood  but  is 
perfectly  recovered  againe,  and  is  agoing  to  Bristol  to  drink 
the  waters  next  week  attended  by  Mrs.  Martha  Blount  for  a 
female  and  her  husband  Mr.  Edwin  for  a  male  companion  ; 
she  was  to  have  set  out  a  Tuesday  but  Mr.  Edwin  was  seized 
with  a  very  bad  fever  and  sore  throat  which  still  confines 
him  to  his  house. 

“  Lord  Orford  has  got  a  pension  given  him  from  his 
Majesty  of  four  thousand  pound  a  year,  granted  upon  the 
Civil  List,  which  passed  the  Seals  yesterday.  Lady  Thenett 
and  her  family  went  out  of  town  ten  days  ago. 

“Mr.  Bellendine  is  not  in  a  good  state  of  health,  having  a 
complaint  upon  his  lungs  and  a  difficulty  of  breathing.  I 
hear  Lord  Gower’s  youngest  daughter  is  to  be  married  next 
week  to  Lord  Gowering  [Gowran ],  but  this  is  a  piece  of  news  I 
take  it  for  granted  your  Ladyship  is  much  better  informed  of 
than  I  can  possibly  be. 

“  Lord  Essex  is  ill  with  a  fever  but  Sir  Edward  Hulse  does 
not  think  him  in  danger  and  intends  giving  him  the  bark 
to-morrow.  Lady  Essex  is  come  to  town  to  take  care  of  him, 
having  fetched  him  from  Westminster  to  Grosvenor  Square. 
Lord  Hervey  is  come  to  town  from  Lord  Cobham’s  and  is  to 
be  two  days  at  Lady  Suffolkes  at  Marble  Hill,  and  a  Sunday 
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intends  going  with  Lady  Hervey  to  Ickworth  in  Suffolk  to 
pass  the  rest  of  the  summer  with  Lord  Bristol.  I  imagine  you 
have  heard  Lord  and  Lady  Bullingbroke  and  Miss  Pitt  arrived 
in  town  from  France  a  Wednesday  night.  Lady  Bullingbroke 
is  at  Mr.  Chetwynds  house  in  Dover  Street,  and  Miss  Pitt  is 
at  Lady  Suffolkes  in  Savill  Row.  I  dined  at  Lord  Stair’s 
yesterday,  who  told  me  he  was  just  come  from  making  her 
ladyship  a  visit,  and  as  I  thought  it  would  be  agreeable  to 
you  I  inquired  very  particularly  after  her  that  I  might  have  the 
satisfaction  of  informing  you  that  he  assured  me  she  seemed 
in  very  good  health  and  spirits  and  looked  extremely  well, 
which  I  am  happy  in  thinking  will  give  you  a  real  pleasure  to 
hear,  as  I  have  often  been  with  you  when  you  have  expressed 
a  warm  and  sincere  friendship  for  her  .  .  . 

“  Monticelli  and  all  the  singers  and  dancers  of  the  opera 
go  away  next  week,  there  being  no  more  of  these  entertain¬ 
ments  next  winter,  Mr.  Hendell  having  taken  the  House  at 
the  Hay  Market  to  perform  his  Oratorios  in  all  the  next  season. 

“  The  Dutch  troops  are  all  to  embark  a  Thursday  next  for 
Flanders.  The  King  declared  yesterday  morning  at  the 
Drawing  Room  at  Kensington  that  he  was  now  determined  to 
go  abroad. 

“  The  Duke  and  Duchess  of  Leeds,  Lady  Sunderland, 
Lady  Windsor,  Lady  Catherine  Pelham,  and  a  great  many 
more  people  are  a  going  to  Tunbridge.  My  neighbour  the 
Duchess  of  Montrose  and  Lady  Caroline  Fox  are  both  a 
breeding  ;  poor  Mrs.  Boothbey  is  actually  a  dying  of  real 
vexation. 

“  Since  I  wrote  this  I  have  just  heard  that  Lord  Fitzwilliams 
is  better  and  was  married  to-night  .  .  . 

“  Lord  Stairs  has  been  ill  with  an  ague  fit  but  he  seems  to 
be  quite  recovered  againe.  1  have  been  very  much  with  him 
ever  since  he  was  sick,  it  being  a  real  act  of  charity  .  .  .  Lord 
Chesterfield  is  grown  so  excessively  fond  of  Ranelagh  that 
he  goes  every  night  and  declares  that  he  designs  to  live  there 
soon  altogether.  Mr.  Lyttleton  has  been  ill  with  a  fever  and 
Mr.  William  Pitt  with  the  gout,  but  they  are  both  recovered. 

“  The  Duke  is  fallen  desperately  in  love  with  Lady  Ann 
Mountague,  and  it  is  generally  reported  as  well  as  universally 
believed  that  she  has  miscarried  by  him,  her  Ladyship  being 
much  in  Miss  Vain's  stile,  seemingly  very  proud  of  the  honor. 
Lord  Lychfielde  is  gone  to  Scarborough  where  Miss  Franklin 
now  is  with  Sir  Thomas  Franklin  her  father.  .  .  .  Mr.  Hobbart 
goes  abroad  in  ten  days  time,  his  flirtation  seems  to  continue 
very  strong  for  Lady  Mary  Walpole.  Lord  Orford  and  all  his 
family  go  into  Norfolke  for  the  summer  a  Sunday.  .  .  .  Mr.  Win- 
nington  desires  you  will  accept  of  his  compliments.”  12  pp. 

Postscbipt  to  a  missing  letter. 

[1744,  June  or  July.] — “Ayant  fini  ma  lettre,  j’entre  en  ville, 
ou  j’apprens  que  le  roi  d’A[ngleterre]  a  change  d'avis,  et  qu’il 
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ne  passera  pas  en  Flandre  ;  la  raison  je  n’en  scais  rien.  II  y  a 
des  grandes  nouvelles  du  Rhin  ;  on  dit  qu’il  y  a  un  courrier 
arrive  a  la  Haye  portant  que  le  corps  du  General  Nadasti  avoit 
totalement  ruine  l’armee  F[rangois].  Je  ne  scai  si  cela  est 
vray,  mais  le  Prince  Charles  avance  toujours,  et  jette  par 
tout  l’epouvant  ;  on  dit  que  depuis  son  passage  des  compagnies 
entieres  de  l’Empereur  desertent  pour  le  joindre.  II  y  a 
encor  une  nouvelle  certaine,  qui  ne  leur  sera  pas  plus  agreable 
qu’au  Roy  de  Prusse,  scavoir  que  l’imperatrice  des  Russies, 
ayant  decouvert  la  trame  des  F[rangois]  avoit  ordonne  a 
Mr.  de  la  Chetardie  de  se  retirer,  et  raeme  l’avait  fait  escorter 
par  24  homines  hors  de  sa  residence.  Cela  a  beaucoup 
allarmela  cour  de  P[russe],  qui  a  donne  contra  ordre  a  ses  ordres 
[sic],  qui  se  trouvoient  en  marche  pour  la  Silesie.  La  Pologne 
n’est  aussi  nullement  content  de  ses  procedes,  de  fagon  qu’il 
pourra  trouver  asses  d’occupation  ches  lui,  sans  se  meler  des 
affaires  d’autres.  Adieu.”  |  p. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  his  cousin,  Monsieur  de  Pesters, 

Hanover  Square. 

1744,  July  5.  Genzano. — “  .  .  .  Vous  aures  apris  par  mon 
frere  le  petit  ecliec  que  nous  avons  eu.  Depuis  ce  terns  nous 
avons  l'agreable  nouvelle  que  les  Espagnols  et  Frangois  se  sont 
retire  d’Oneglia  pour  tenter  un  autre  passage,  lequel,  si  deja 
il  reussit,  les  occupera  quelques  semaines.  Cela  donnera 
moyen  a  la  Reine,  en  cas  qu’elle  persiste  dans  le  dessein  de 
vouloir  faire  la  conquete  de  Naples,  d’envoyer  des  troupes 
de  Baviere  pour  garder  la  Lombardie  ;  outre  cela,  on  dit  que 
les  Venetiens  tirent  subside  de  l’Angleterre,  pour  avoir  un 
corp  de  troupes  pour  la  defence  de  ce  pays  la.  Je  ne  scai  si 
cela  est,  mais  le  premier  deja  poura  suffire  pour  nous  point 
obliger  de  retrousser  chemin  ;  mais  cela  ne  sufit  pas  pour 
prendre  Naples  ;  il  faut  que  la  Reine  envoye  huit  milles  homines 
sur  des  vaisseaux  en  Calabre,une  flotte  pour  bombarder  Naples. 
Cela  obligeroit  les  ennemis  a  partager  leur  force  ;  alors  nous 
prendrons  Naple,  et  sans  cela,  moi,  je  vous  en  repons  jamais. 
A  moins  qu’un  courier  que  nous  attendons  de  Vienne  n’en 
dispose  autrement,  il  y  a  grande  aparence  que  nous  resterons 
icy  jusques  au  mois  d'Octobre,  ou  nous  soufrons  horriblement 
de  la  chaleur.  Outre  cela,  estant  si  pres  des  ennemis  (qui  nous 
canonent),  nous  avons  des  allarmes  continuelles,  et  a  tout 
Insure  de  jour  et  de  la  nuit  oblige  d’etre  a  cheval  ...”  2  pp. 

The  address  is  endorsed :  “At  Weakhurst,  near  East 
Grinston  [i.e.,  Wakehurst,  near  East  GrinstedJ. 

[Elizabeth  Wyndham]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  July  21.  Sheene. — “  Me  voici  de  retour  a  Sheene, 
ma  tres  chere  Comtesse,  bien  fache  de  ne  vous  plus  trouver 
dans  ces  quartiers,  .  .  .  mais  je  ne  puis  que  vous  louer  de  vous 
etre  rendue  aussi  fidelement  aupres  du  Noireau,  qui  pourra 
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a  l’avenir  sans  s’en  inquieter  vous  laisser  aller  sur  votre  parole. 
J’ai  trouve  mon  grand-pere  [the  Duke  of  Somerset]  affoibli 
depuis  que  je  lie  l’avois  vue,  mais  le  visage  et  l’appetit 
meilleurs  que  l’annee  passe.  II  mange  comrne  quatre  et  dort 
beaucoup  ;  et  moi  je  ne  faisois  ni  l’un  ni  l’autre  pendant  mon 
sejour  a  Petworth,  ou  les  lits  sont  detestables,  et  le  manger 
ne  sent  que  le  thin  et  les  capres.  Cependant,  j’ai  ete  bien 
recompense  de  mon  voiage  par  un  rouleau  de  cinquante,  et 
je  fais  de  mon  mieux  pour  reparer  ce  que  j’ai  perdue  de 
sommeil.  Lady  Litchfield  vient  aujourdhui  avec  Pesters,  diner 
avec  nous.  C’est  trop  hazarder !  M.  Stanhope  a  eu  une  fluxion  sur 
la  joue  dont  les  restes  ne  l’embelhssent  pas  trop.  II  a  cinquante 
projets  pour  le  reste  de  l’ete,  ainsi  il  ne  sera  plus  guerres  dans 
notre  voisinage.  II  nous  dit  que  sa  belle-soeur  |  Lady  Chesterfield] 
a  loue  une  petite  maison  a  Hammersmith  pour  se  desenuyer 
de  l’absence  de  son  epoux.  ...  II  faut  en  verite  bien  aimer  son 
argent  quand  on  s’expose  a  toutes  les  horreurs  des  chambres 
garnies  .  .  .  mais  voila  ce  qui  doit  oter  l’envie  des  richesses 
quand  on  voit  que  ceux  qui  les  possedent  n’en  savent  pas 
jouir.  J’apprends  que  le  jeune  Carteret  a  ete  a  Wooburn,  ou 
il  a  fait  le  diable  a  quartre,  mais  d’une  fagon  si  indecente 
qu’on  ne  pouvoit  m’en  faire  le  detail,  et  que  le  due  en  a  ete 
si  choque  qu’il  fera  entendre  a  son  pere  par  quelqu’un  de  ses 
amis  qu’on  devroit  regarder  apres  lui,  car  il  a  assez  Fair 
d’avoir  la  cervelle  tournee,*  ce  qui  pourroit  fort  bien  etre,  puis 
qu'il  boit  de  Feau-de-vie  depuis  le  matin  jusqu’au  soir.  Je 
viens  de  recevoir  une  lettre  de  Miss  Grenville  pour  nous  citer 
a  Stowe,  et  j’espere  que  Lady  Blandford  obeira  bientot  a  la 
citation.  La  belle  Fanny  [Shirley?]  menace  d’y  aller;  dieu 
veuille  que  ce  ne  soit  pas  pendant  le  sejour  que  nous  y 
ferons.  ...  La  Reine  Blanche  vous  embrasse.  Perci  en  feroit 
autant  s’il  avoit  un  presentiment  que  je  vous  ecris,  car  il  est  a 
Londres.  3  pp. 

E.  Lady  Townshend  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1744,  July  ?]f — “  .  .  .  Mr.  Fox  is  gone  to  make  a  second 
visit  for  some  time  to  Mrs.  Horner,  who  is  at  her  country 
seat  in  Dorsetshire.  I  hear  everything  goes  so  excessively 
ill  by  way  of  politicks  in  general  that  the  politicians  dont 
care  to  mention  anything  aboute  them,  not  even  to  their  most 
intimate  acquaintance,  and  I  am  told  that  the  ministers  who  have 
long  been  so  famous  for  the  noble  art  of  braging  and  puffing  are 
now  so  miserably  reduced  as  not  to  be  able  to  make  use  of  (hie 
encouraging  speech.”  I  have  been  so  tormented  with  my 
nerves  that  I  have  been  incapable  of  doing  anything  but 
talking  of  my  different  sorts  of  miseries  “  to  the  whole  faculty 
of  doctors,  apothecarys  and  surgeons,  to  whom  I  have  given  all 
the  hearing,  but  have  taken  no  sort  of  medicine,  as  I  can 

*  Horace  Walpole  mentions  young  Carteret’s  sudden  attack  of  insanity. 
Letters,  Vol.  II,  47. 

t  See  J.  de  Pesters’  letter  of  July  26,  p.  182  above. 
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partly  account  for  my  illness,  having  been  extremely  uneasy 
for  sometime  aboute  my  second  son  Charles,  who  is  in  a 
very  melancholy  state  of  health  now  at  Scarborghe. 
I  sincerely  rejoyce  with  you  at  the  good  news  you  have  heard 
from  your  nephew,  Mr.  de  Pesters  abroad  ...”  3  pp. 

“  Pandoure  ”  [i.e.  N.  de  Pesters]  to  the  Countess  op 
Denbigh,  Hanover  Square. 

1744,  Aug.  22.  Genzano. — “  .  .  .  Jusques  icy  j’ay  admire  la 
prudence  do  mes  compatriotes,  j’espere  qu’ils  continueront 
de  mesme,  et  qu’ils  se  soucieront  fort  pen  de  plaire  a  vostre 
Isle,  ou  l’on  ne  se  soucie  de  personne. 

“  Pour  la  mauvaise  defence  que  nos  troupes  ont  faites  dans 
les  places,  cela  m’a  fait  de  la  peine.  Je  m’etois  flatte  du 
contraire  ;  pour  le  passage  du  Rhyn,  il  ne  m’a  jamais  paru 
difficile  ;  pour  qu’on  y  fit  quelque  chose  qui  repondit  a  la 
grande  attente  que  bien  des  ignorans  en  avoit,  je  ne  l’ay 
jamais  cru,  et  je  serai  fort  trompe  si  dans  cette  campagne  on 
y  fit  autre  chose  que  prendre  des  grosses  contributions,  piller, 
et  tout  au  plus  prendre  Fort  Louis.  Le  dessein  qu’on  dit  que 
le  Roy  de  Prusse  a,  derangera  bien  des  plans,  et  je  voudrai 
qu’on  ouvrit  les  yeux  sur  les  chimeres  qu’on  pretend,  et  qu’on 
fit  une  paix,  ce  qui  selon  moi  ne  seroit  difficile  .  .  . 

“  Je  ne  vous  ferai  pas  un  long  detail  de  l’affaire  que  nous 
avons  eu  le  11  de  ce  mois  .  .  .  Vous  seres  content  de  moi  car 
je  crois  y  avoir  acquis  de  l’honneur.  Cela  a  ete  une  affaire 
des  plus  sanglante  et  un  carnage  horrible,  et  ne  scaurai  asses 
rendre  grace  a  Dieu  de  m’avoir  sauve  d’un  si  grand  peril  sans 
une  egratignure.  Si  on  avoit  fait  tout  ce  qu’on  auroit  pu  du 
cote  de  l’attaque  de  la  montagne,  il  n’est  pas  douteux  que 
la  guerre  eut  ete  finie,  et  le  Royaume  de  Naples  a  nous  ; 
presentement  j’n’en  ay  plus  ancune  opinion,  parceque  s’il  est 
vrai  du  Roy  de  Prusse,  la  Reine  ne  nous  pourra  envoyer  du 
renfort  de  la  Baviere,  et  outre  cela,  les  Espagnols,  qui 
pouroit  bien  percer  du  cote  du  Piemont,  quoiqu’on  se  flatte 
du  contraire,  nous  obligera  peut  etre  au  lieu  d’embarquer  du 
monde  pour  Naples,  d’en  embarquer  pour  aller  au  secours  du 
Roy  de  Sardaigne.  Pour  moi,  je  conte  de  rester  icy  encor 
deux  mois,  ensuite  de  passer  par  Venise  a  Viene,  ou  je 
m’arreteres  quelque  peu  de  terns.  Si  apres  je  puis  avoir  un 
pasport  pour  passer  en  France,  j’y  ires,  pour  venir  en 
Angleterre  et  avoir  le  plaisir  de  vous  voir.  .  .  .  Votre  tres 
humble  et  tres  obeissant  serviteur,  Pandoure.” 

E.  Lady  Townsiiend  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  Aug.  25. — You  have  been  so  long  silent  “  that  I  begin 
to  be  not  a  little  apprehensive  that  you  took  a  mortal  aversion 
to  me  the  last  time  you  was  in  town,  and  determined  never  to 
think  of  me  again.”  Mr.  Pesters,  however,  “has  made  me  an 
excuse  from  you  which  I  cannot  possibly  allow  to  be  any, 
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especially  to  me,  who  always  spell  very  incorrect  and  was  bred 
up  in  ignorance  ;  but  upon  this  being  declared  to  be  the 
objection  to  my  being  favoured  with  your  correspondence  .  .  . 
I  took  the  liberty  to  go  immediately  to  my  bookseller,  and 
bought  a  dictionary  by  one  Mr.  B.  N.  Defoe,  gentleman,  the 
purchase  being  half  a  crown,  which  present  I  did  and  do  still 
designe  for  your  ladyship  ;  but  upon  inquiry,  I  find  it  will  cost 
two  or  three  shillings  more  to  send  it  down  to  Newnham  than 
the  book  is  worth,  which  I  know  my  favourite,  Mr.  Rockambowl* 
would  absolutely  disapprove  off,  and  I  am  not  ashamed  to 
own  he  is  one  of  the  very  few  men  in  this  degenerate  age  that 
I  desire  to  keep  well  with,  for  all  lie  is  the  aversion  of  that 
fine  lady  Miss  Macartney. 

“  Lord  and  Lady  Pomfrett  and  Lady  Chariot  Fermer  are  at 
Tunbridge,  where  Lady  Carterete  is  gone  for  ten  days  to  make 
them  a  visit,  and  Lord  Carterete  is  to  set  out  this  week  to 
fetch  her  back  from  that  place.  Lady  Catherine  Pelham  and 
Miss  Pelham  are  both  there.  Lord  Lincoln  is  certainly  to  be 
married  to  Miss  Pelham  next  month. 

“  Lord  Stairs  set  out  in  very  good  health  and  spirits  last 
Tuesday  for  Scotland,  with  a  designe  of  staying  but  two  months, 
and  then  he  returns  to  London  againe.  Capt.  Stuerete  and 
Mr.  Young  went  with  him,  and  Mr.  Keith  stays  in  England. 
His  lordship  is  to  be  chose  one  of  the  sixteen  peers,  in  the  room 
of  the  Earl  of  Lauderdale.  Mr.  Fox  has  hired  Mr.  Winning- 
ton’s  house  in  Coundit  Street.  There  is  a  strong  report  in 
town,  which  prevails  very  much,  that  the  Dowager  Lady 
Pembroke  is  agoing  to  be  parted  from  her  husbande 
Mr.  Mordante.  The  young  Dutchess  of  Leeds  is  with  childe. 
Lord  Montrath  is  a  dying,  being  given  over  by  all  his  physicians. 
General  Wade  is  extremely  ill  abroad,  with  a  spiting  of  blood, 
and  not  likely  to  recover.  .  .  .  Mr.  Winning  con  is  in  Essex  a 
shooting  with  Mr.  Marsham,  at  a  house  of  his.  The  Parliament 
will  certainly  meet  in  the  beginning  of  November.’'  7  pp. 

—  Lambert  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1744,]  Sept.  12.  [Paris.] — .  .  Last  night  Sir  John  received 
three  or  four  lines  from  Mr.  Pesters  to  tell  us  he  was  perfectly 
well  ;  which  indeed  was  no  small  pleasure  to  us,  for  we  were 
in  pain  for  him  till  we  saw  his  name  in  the  news  papers.  We 
have  had  nothing  but  rejoycings  for  the  recovery  of  the  King, 
and  last  night  we  had  the  finest  eluminations  that  ever  was 
seen  ;  the  whole  city  was  as  light  at  two  a’clock  in  the  morning 
as  if  it  had  been  the  finest  sunshine,  and  such  joy  in  every 
bodys  face  that  the  discription  of  it  surpass  my  capacity  to 
relate  :  but  this  I  will  say,  that  I  dont  belive  that  there  is 
any  monark  in  Europe  so  beloved  by  his  people  as  the  King 
of  France  is,  its  impossible  to  beleve  unless  you  were  to  [see]  it. 


Lady  Denbigh’s  steward. 
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There  are  severall  pieces  of  poetry  going  forward ;  odes,  songs, 
perhaps  you  may  see  some  by  this  post  ...” 

Postscript. — “  I  am  vastly  obliged  to  your  ladyship  for 
speaking  to  Mr.  Winington,  but  now  I  give  over  all  thoughts 
of  ever  having  anything,  since  he  could  refuse  a  thing  that 
cost  them  nor  the  government  anything  ;  the  father  was  a 
creature  of  Sir  Bob’s.”  2|  pp. 


[Elizabeth  Wyndham]  to  the  Same. 

1744,  Sept.  21.  Sheene. — “  On  dit,  ma  tres  chere  Comtesse, 
que  cette  fameuse  lettre  de  M.  Trevor  est  de  la  composition  du 
Chevalier  Schaub  ;  je  vous  en  avertis,  affin  qu’en  la  relisant 
vous  lui  fassiez  plus  de  justice  que  la  premiere  fois  ;  rnais 
serieusement  .  .  .  j’ai  trouve  sur  moil  chemin  des  personnes 
qui  l'ont  beaucoup  admire,  et  devant  lesquels  j’ai  pris  le  parti 
de  me  taire. 

“  J’apprends  que  nos  generaux  se  chamaillent  depuis  le 
matin  jusqu’au  soir,  et  que  les  troupes  seront  bientot  oblige 
de  se  mettre  en  quartier  d’hiver  par  le  manque  de  fourage  ; 
c’est  je  crois  tout  ce  qui  peuveut  faire  de  meilleur,  et  j’espere 
que  vos  compatriotes  voudront  etendre  leurs  bontes  envers 
nous  jusqu’a  nous  procurer  une  paix,  sans  quoi  nous  irons 
tous  a  l’hopital,  car  on  ecrit  de  toutes  les  provinces  qu’il 
n’y  a  point  d ’argent  et  que  tous  les  fermiers  sont  ruinez.  .  .  . 

“  Je  vous  felicite  sur  les  lauriers  qui  ornent  la  tete  de  votre 
neveu  ;  on  m’a  dit  aussi  que  toutes  les  gazettes  l’ont  celebrez. 
Lord  Bath  est  alle  en  Yorkshire,  pour  faire  elire  M.  Anson  a  la 
place  de  Lord  Montrath  ;  cela  me  semble  tenir  un  peu  de 
ce  que  le  feu  Lord  Strafford  appelloit  populous  fallacity,  pour 
dire  fallacious  popularity,  car  quelqu’un  qui  l’a  vue  m’a  dit 
qu’il  est  a  present  le  plus  zele  patriote  du  siecle,  soutenu  de 
sa  femme  qui  crie  comme  un  aigle  contre  tout  le  ministere. 
Elle  est  trois  jours  de  la  semaine  a  Richmond,  et  a  ete 
dernierement  au  dejeuner  public  sur  Putney  Common  pour  se 
divertir.  Cette  assemblee  est  fort  en  vogue  ;  le  Due  de 
Cumberland  y  a  ete  une  fois  avec  les  Conways,  et  Lady  Car. 
Fitzroy,  qui  etoit  en  habit  de  chasse  et  dansoit  des  contredanses 
avec  Miss  Conway  du  cote  de  l’homme  .  .  .  Le  marriage  de 
Lord  Middlesex  n’est  retarde  que  par  les  avocats  ;  il  se  fera  le 
plutot  qu’il  sera  possible.  Je  n’ai  point  vue  ce  ‘  Broad- 
bottom,’  mais  je  le  fais  chercher  tout  a  l’heure  pour  avoir  le 
plaisir  d’y  voir  briller  Lord  Gower  ;  et  a  propos  je  voudrois 
que  vous  entendiez  Lady  Bolingbroke  au  sujet  de  son  Ills  ; 
elle  en  pense  tout  comme  moi,  et  j’espere  qu’elle  vous  con- 
vertira.  Ce  Bellenden  qui  est  tue  est  le  frere  aine  de  Harry  ; 
ce  dernier  n’a  pas  ete  de  cette  annee  en  Flandres.  Mr.  Pitt 
est  alle  a  Bath.  11  a  depuis  quelque  temps  un  mal  d’estomac 
qu'on  ecrit  etre  de  l’humeur  de  la  goutte,  et  on  espere  que  ces 
eaux  le  determinera.  pp. 
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[Elizabeth  Wyndham]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1744,  Sept.  24.  Sheene. — “  Si  vous  avez  des  peches  a 
Newnham  (qui,  par  parenthese,  ne  meurriront  jamais  pour 
manger  crus),  il  taut  les  rotir  devant  le  feu  comme  on  fait 
des  pommes;  il  n’y  a  rien  de  si  bon.  Essaiez  en,  ma  chere 
Comtesse,  et  mange  les  en  songeant  a  moi.  Voila  ce  vilain 
Lord  Abergavenny  mort  !  J’espere  que  cela  decharge  notre 
ami  Liddel.  Nous  avons  soupgonne,  vous  savez,  quelque  fois, 
qu’il  avoit-  quelque  chose  dans  le  voisinage  qui  l’amusoit. 

Je  le  crois  de  nouveau,  car  il  devoit  aller  cet  ete  chez  Lord 
Cob[ham]  et  a  Ambresbury,  et  il  n’a  ete  dans  aucuns  do  ces 
deux  endroits.  On  m’a  dit  que  le  neveu  de  Lady  Litchfeild 
est  chez  la  Duchesse  de  Nor[folk]  a  la  campagne,  avec  la  petite 
Howard,  ainsi  il  est  apparement  fixe,  malgre  les  efforts  de  sa 
tante,  qui  se  flattoit  bien  de  rompre  ce  marriage,  aussi  bien 
que  celui  de  son  fils,  et  selon  toutes  les  apparences,  elle  aura 
pareil  succes  au  deux.*  Sa  bru  future  est  allee  a  Bath,  et  je 
m’imagine  que  le  petit  comte  ne  tardera  guerres  a  l’y  suivre. 
Vous  a  t’-on  mande  l’Arlequinade  qui  se  joue  a  Paris  ? 
Arlequin  veut  se  faire  soldat,  et  Pierrot,  pour  l’en  detourner, 
lui  predit  la  perte  de  tous  ses  membres,  l’un  apres  l’autre  ; 
et  Arlequin  trouve  tou jours  des  expediens  pour  y  suplier, 
jusqu’a  ce  qu’il  vient  a  avoir  la  tete  emporte  d’un  coup  de 
cannon  ;  son  expedient  alors  est  de  se  faire  general  des  Anglois. 
Le  trait  est  bon.  Je  vous  remercie  mille  fois  de  m’avoir 
fait  lire  le  ‘  Broadbottom  ’  ;  j’en  suis  enchante.  Mon  dieu, 
que  Nugent  y  est  bien  peint  ;  c’est  a  ne  s’y  point  meprendre. 
Mais  n’est  ce  pas  violer  les  droits  de  l’hospitalite  que  de 
Pafficher  ainsi  en  sortant  de  dessous  son  toit,  comme  faisoit 
actuellement  le  comte  (que  je  soup§onne  aussi  bien  que  vous 
d’en  etre  Pauteur),  car  il  venoit  de  passer  quelques  jours 
avec  lui  a  la  campagne.  Le  cousin  nous  a  rendu  visite  dans  , 
sa  nouvelle  chaise  de  poste.  Il  mourroit  de  peur  d’etre  dans 
les  tenebres  ainsi  il  a  fait  la  digestion  d’un  diner  pour  quatre 
personnes  en  courant.  N’attendez  vous  pas  avec  impatience 
le  mois  d’Octobre.  Madame  de  BojJingbroke]  dit  que 
le  voila  arrive,  mais  je  n’en  conviens  pas  non  plus  selon 
notre  stile,  que  par  rapport  au  temps,  car  plus  on  moins,  il 
pleut  ici  tous  les  jours  .  .  .  J’ai  oui  dire  (non  pas  de  bon  lieu) 
que  les  membres  dans  la  minorite  ne  comptoit  point  venir 
cette  annee  au  parlement.  Cela  ne  seroit-il  pas  bien  mal 
juge,  car  n’auront  ils  pas  le  mot  a  dire  au  sujet  de  cette 
campagne  inactive,  qui  tire  tout  notre  argent  comptant  hors 
du  pais,  et  qui  pour  toute  recompense  nous  couvre  de  honte  ? 
J’espere  qu’on  voudra  faire  un  dernier  effort,  ayant  un  si 
beau  champ  a  battre.  3|  pp. 

*  George  Henry  Lee,  who  became  Earl  of  Lichfiold  on  his  father’s  death 
in  1743,  married  Dinah,  daughter  and  heir  of  Sir  Thos.  Frankland,  bart. 

Cf.  p.  178,  above. 
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E.  Lady  Townshend  to  the  Same. 

1744,  Oct.  4. — I  am  here  nursing  my  mother,  who  has  had 
a  horrible  accident,  she  having  fallen  from  the  top  of  her 
stairs  nearly  to  the  bottom  with  her  head  doubled  under  her. 
She  is  hardly  yet  recovered,  but  is  I  hope  out  of  danger. 
Mr.  Winnington  has  gone  to  the  Bath  to  drink  the  waters.  “  I 
hear  Mr.  William  Pitt  is  a  little  better  there  but  has  found  no 
great  benefit  as  yet  from  the  waters. 

“  Lord  Euston  is  gone  off  with  a  young  lady  into  Italy, 
who’s  name  is  Nevill,  of  a  very  ancient  family  in  Lincolnshire, 
with  eleven  thousand  pounds  for  her  fortune,  and  a  celebrated 
beauty  ;  they  fell  in  love  with  one  another  this  season  at  the 
Hot  Wells  at  Bristol,  where  she  agreed  to  run  away  with  him 
when  he  gave  her  notice,  and  accordingly  she  came  to  town 
the  night  before  in  the  Bristol  stage  coach,  and  at  four  o’clock 
she  went  away  in  the  morning  with  his  Lordship.  She  has 
one  brother  who  has  a  good  estate,  and  they  say  is  a  man  of 
honour,  spirit  and  resolution,  who,  as  soon  as  he  heard  of  this 
affair,  went  post  after  them,  declaring  he  would  never  come 
back  to  England  till  he  had  forced  Lord  Euston  either  to  marry 
her  or  to  fight.  Doctor  Asghue,  the  Prince’s  chaplain,  is 
agoing  to  be  married  to  Miss  Lyttleton,  sister  to  Mr.  Lyttleton 
and  a  daughter  of  Sir  Thomas’s.  An  express  is  arrived  from 
Italy  to  Lord  and  Lady  Hertford  with  the  melancholy  news 
of  poor  Lord  Beachams  death,  who  dyed  at  Bologna  the  same 
day  that  was  his  birthday,  and  the  fourth  day  of  that  fatal 
distemper  the  smallpox.”  I  am  looking  out  for  a  tolerably 
clean  lodging,  my  mother’s  house  being  too  small  to  hold  us 
all,  and  mine  at  Whitehall  not  ready,  “  so  that,  all  things 
considered,  such  as  rain,  wind  and  weather,  with  never  a  house 
over  my  head  nor  a  bed  to  sleep  in,  I  am  a  poor,  forlorn 
comfortless  wretch  at  present  ...”  5J  pp. 

Richard  Grenville  to  the  Same. 

1745,  Sept.  10.  Wotton. — “  It  is  most  true  that  we  did 
fully  intend  waiting  upon  dear  Lady  Denbigh  at  our  return 
from  the  North,  but  it  is  as  true  that  many  difficulties  attended 
the  execution  of  that  scheme  .  .  .  Besides,  I  had  business  of  a 
very  unpleasant  kind  which  waited  my  arrival  here  with  great 
impatience,  and  whilst  it  remained  on  my  mind,  I  did  not 
feel  myself  worthy  of  attending  upon  one  whose  spirits  and 
spirit  was  never  known  to  flag  in  the  worst  of  times  ;  who  is  not 
dejected  even  now,  when  so  many  good  women  see  nothing 
but  murders,  desolation  arid  rapes  innumerable  before  their 
eyes,  on  the  unexpected  approach  of  the  young  Pretender.” 
I  hope  you  will  show  your  forgiveness  by  calling  upon  us 
here  on  your  way  to  town,  and  in  all  events,  “  Mrs.  Grenville 
and  I  will,  with  your  leave  and  that  of  the  adorable  Black 
Prince,  most  certainly  visit  the  lawnds,  the  woods,  the  waters 
and  the  nimphs  of  Newnham  next  year.  The  accounts 
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Jemmy  gives  me  of  the  latter,  and  indeed  of  everything  in  that 
part  of  the  world,  are  too  tempting  for  me  not  to  think  I  have 
deferred  this  joy  too  long.  I  repent  of  it,  I  acknowledge  my 
transgressions,  and  my  sin  is  ever  before  me.  In  hopes  of 
forgiveness,  I  do  with  all  possible  respect  and  esteem  kiss  the 
hem  of  your  ladyship’s  garment,  and  leave  it  to  Mrs.  Grenville 
to  kiss  whatever  part  of  my  Lord  they  can  agree  upon  betwixt 
themselves.  As  for  Lord  Feilding,  I  take  no  care  of  him  upon 
this  kissing  subject,  because  I  know  he  is  never  at  a  loss.”  3  pp. 

George  Grenville  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1745,  Oct.  10.  Admiralty  Office. — Assuring  her  that  both 
he  and  Capt.  Smith  have  recommended  Mr.  Feilding  to 
Capt.  Stanhope,  who  has  promised  to  do  his  best  for  him. 

Is  always  very  happy  when  he  receives  her  ladyship’s 
commands.  1  p. 

Miss  H.  Speed  to  the  Same. 

[1745,]  Nov.  5. — I  am  very  sorry  you  have  no  thoughts  of 
coming  to  town,  and  I  am  sure  your  ladyship’s  friends  in 
Hanover  Square  are  equally  so.  “  .  .  .  Lady  Blandford  and 
Miss  Windham  din’d  here  last  fryday.  Miss  Windham  desir’d 
to  know  if  she  sliou’d  get  Mr.  Pesters  to  take  me  with  him  in 
his  post  chaise  when  he  goes  to  Newnham.  If  it  was  not  for 
a  little  scandal  I  should  like  it  prodigiously  .  .  .  When  I  ask 
my  lord  [Cobham]  for  news  for  your  ladyship,  he  bids  me  assure 
you  that  for  these  two  years  last  past  he  has  always  consulted  the 
news-papers  for  foreign  news,  and  he  has  had  hitherto  reason 
to  think  his  intelligence  as  good  as  other  peoples  who  ought 
to  have  expected  better  ;  so  now  he  is  of  opinion  that  they 
contain  all  that  the  ministers  know  of  domestick  affairs.  You 
must  know  that  the  House  of  Commons  did  not  care  to  inquire 
how  wee  came  to  lose  one  of  our  two  kingdoms,  therefore 
most  people  of  this  side  the  Tweed  think  they  ought  to  suspend 
their  curiosity  and  follow  the  same  good  example.  The 
House  of  Commons  was  not  up  last  night  till  near  eleven 
a  clock.  They  have  voted  that  our  friends  shall  have  their 
ranks  ;  the  numbers  for  them  was  155,  against  them  132. 
I  am  told  there  is  a  great  many  old  officers  that  design  to 
petition  the  King  that  they  may  have  rank  no  longer  than 
the  regiments  subsist.  3  pp. 

Countess  of  Westmorland  to  the  Same. 

[1745  ?]  Nov.  8.  Mereworth. — “  I  should  be  very  unhappy 
if  I  imagined  you  would  judge  of  the  value  I  set  upon  your 
letters,  and  the  obliging  expressions  they  contain,  by  the  time 
I  take  to  thank  you  for  them  ;  but  you  know  my  natural 
indolence,  and  I  know  how  good  a  right  you  have  to  be  well 
entertained,  and  how  little  I  am  qualified  to  give  you  your 
due  in  that  respect  .  .  . 
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“  They  say  we  are  to  do  such  mighty  things  next  campaign 
that  nobody  can  grudge  the  13  millions  they  are  to  cost ;  I  am 
sure  I  don’t,  for  I  have  long  thought  the  heavier  we  are  loaded 
the  better.”  My  best  respects  to  Lord  Denbigh  and  to  Lord 
Feilding.  “  I  wish  him  good  success  in  his  pursuit,  but  had 
rather  hear  he  was  in  quest  of  some  more  solid  advantage  and 
satisfaction,  for  I  fancy  he  will  find  very  little  of  either  in 
buffetting  so  strong  a  current  as  he  will  have  to  encounter  .  .  . 
Lady  Lambard  desires  me  to  say  something  very  pretty  from 
her,  but  I  am  so  selfish  that  if  I  could  perform  anything  of  that 
sort,  it  shou’d  certainly  be  on  my  own  account.”  2  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1746,  April  22.  Hanover  Square. — “  This  day  in  the  House 
of  Lords  there  was  a  motion  for  papers,  the  same  as  have  been 
laid  before  the  House  of  Commons  ;  viz.,  Lord  Harrington’s 
letter,  the  Resolutions  of  the  States  General  thereupon,  &c., 
preparatory  to  some  debate  upon  them.  It  is  supposed  the 
battle  will  come  on  next  Friday  sennight.  Whenever  you  come 
to  town,  you  will  have  need  of  a  guide,  for  I  can  assure  you 
the  chart  du  pais  is  quite  changed  since  you  left  us.  1  beg 
leave  to  kiss  the  hem  of  Lady  Denbigh’s  garment.”  1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1746,  April  29.  Hanover  Square. — Is  assured  of  Lord 
Denbigh’s  true  purpose  to  serve  the  public,  but  thinks  it 
would  be  of  no  use  his  coming  up  to  town  at  this  time.  His 
letter  was  only  meant  to  tell  of  the  enterprize  of  their  forlorn 
hope,  for  their  champions,  to  a  man,  are  gone  over  to  the 
enemy.  1  p. 

Miss  H.  Speed  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1746,]  July  18. — Stating  that  Lord  Cobham  is  obliged  to 
go  to  London  “  to  the  trial  of  these  Scotch  lords,”  but  hopes 
to  see  Lady  Denbigh  on  his  return.  His  lordship  thinks 
Lord  Denbigh  may  be  excused,  “  if  he  makes  it  appear  to  them 
his  ill  health  was  his  only  hindrance.”  2£  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

[1746,]  Aug.  3.  Stow. — Lord  Cobham  returned  yesterday 
from  town,  “  and  says  the  sooner  Lord  and  Lady  Denbigh  give 
us  their  company  the  better,  and  the  longer  the  better.  Lord 
Denbigh  is  promised  his  cribedge  or  whist,  and  a  page  to  hold 
his  cards  in  case  of  necessity,  and  Lady  Denbigh  is  promised 
some  young  swans  to  look  after  ;  they  are  just  hatched  and 
must  die  if  you  don’t  take  care  of  them.”  1  p. 

George  Grenville  to  the  Same. 

1746,  Oct.  30.  Admiralty  Office. — Des  que  vous  me  com- 
mandez  quelque  chose,  Madame,  vous  pouvez  compter  sur 


260 


mon  obeissance.  Heureusement  j’ai  le  moien  de  vous  le  prouver 
en  faisant  le  parent  de  votre  ami,  le  Chevalier  Cave,  a  purser 
of  a  man-of-war.  .  .  .  Vous  me  priez,  Madame,  de  servir 
Mr.  Webb  pour  l’amour  de  vous,  et  vous  me  promettez  de 
m’en  remercier  en  ville  vers  le  milieu  de  Novembre.  Souvenez- 
vous  bien  de  votre  promesse,  car  je  ne  veux  pas  vous  en 
dispenser.  En  attendant,  soyez  sure,  quoiqu’en  pourra  vous 
dire  la  Harriett,  que  j’ai  executees  toutes  vos  commissions,  et 
que  je  prends  tant  de  plaisir  a'  vous  obeir  avec  la  derniere 
exactitude  dans  les  ordres  les  plus  difficiles  et  les  plus 
dangei’eux  .  .  .  Adieu  Madame  ;  je  ne  veux  pas  vous  envoyer 
des  faclieuses  nouvelles,  et  je  n’ay  point  de  bonnes.” 

Postscript. — “  I  don’t  know  why  I  have  writ  this  letter  to 
you  in  bad  French,  but  that  ’tis  likely  to  be  our  language  as 
well  as  that  of  the  rest  of  Europe  soon.”  2  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1746,  October.  Scherpe  de  Elce. — “  Je  vous  ecris  celle-cj^ 
pour  vous  prier,  en  cas  que  vous  estes  toujours  liee  avec 
Mileddi  Boling[broke]  de  m’aider  par  les  amis  qu’elle  a  en 
France  a  pouvoir  me  satisfaire.”  Mon  passeport  que  j’ai  de 
la  France  est  expire  en  Novembre,  et  en  cas  que  je  ne  puis 
obtenir  une  prolongation,  on  pourrait  bien  m’y  faire  venir. 
Ces  permissions  dependent  du  Marquis  d’Argenson,  ministre 
de  la  guerre,  et  si  je  pourrai  obtenir  quelques  lettres  de  recom- 
mandation  par  le  canal  de  Mileddi  Bolingbroke,  je  lui  en  aurai 
enfiniment  d’obligation,  et  viendrai  d’abord  a  Londres,  rester 
avec  vous  jusques  a  ce  que  tout  soit  accomode,  et  irai  tres 
volontiers  avec  vous  a  votre  campagne.  “  Depuis  ma 
captivite  je  me  suis  toujours  tenu  a  la  campagne,  et  plus 
j’y  suis,  plus  j’y  m’y  plais.  J’avois  vu  par  les  Gazettes  que 
le  regiment  ou  Lord  Feilding  estoit  avoit  ete  reforme.  Je  lui 
passe  d’aimer  le  service,  parce  qu’il  ne  le  connoit  encore 
beaucoup,  mais  quand  il  en  auroit  vu  davantage,  il  en  seroit 
bientost  degoute,  et  trouveroit  comme  moi  que  c’est  le  metier 
le  plus  ingrat  qu'il  y  a  au  monde.  Pour  moi,  ma  chere  Mileddi, 
j’en  suis  si  las,  que  s’il  y  avoit  deux  personnes  de  moins  dans 
le  monde  (quoique  je  souhaite  qu’ils  vivent  longtems)  je  n’y 
serois  vingt  et  quatre  heures  .  .  . 

“  Faites  bien  mes  complimens,  je  vous  prie,  a  la  petite  femme 
et  son  mary  [the  Grenvilles],  et  Lord  Cobham.  Je  le  revere,  c’est 
le  seul  de  tout  ceux  que  j  ’ay  eu  l’honneur  de  voir  ches  vous  sur 
lequel  je  contois.”  Je  suis  fache  de  la  mortality  de  vos  betes  a 
cornes  ;  chez  nous  cela  diminue  ;  la  beurre  n’est  a  beaucoup 
pres  si  cher  icy  que  chez  vous,  je  pourrai  vous  en  procurer  ; 
mais  dites  moi  quels  sont  les  droits  d’entree  ;  la  dessus  on  peut 
calculer  s’il  vaut  la  peine  de  l’envoyer. 

“  Comme  je  l’ay  prevu,  la  ville  et  citadelle  de  Namur  ont 
fait  une  courte  defence.  On  pretend  que  les  Francois  feront 
encor  le  siege  de  Luxembourg  ;  pour  moi  j’ay  peine  a  le 
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croire  ;  la  saison  est  fort  avance  et  le  terns  extremement 
mauvais.  Cependant,  s’il  vouloit  le  faire,  notre  armee  seroit 
guere  en  etat  de  1’empecher,  car  autant  que  j’en  ay  le  raport, 
on  a  trouve  le  moyen  de  la  miner  de  fonds  en  comble  sans 
rien  faire,  et  elle  se  trouve  dans  une  triste  cituation.  Les 
Francis  ont  presentement  de  nous  prisonniers  37  bataillons 
et  3  regiments  de  cavallerie  .  .  .  environs  la  moitie  des  troupes 
que  l’Etat  paye  hors  d’etat  de  pouvoir  rendre  service  ;  et  si 
les  Frangois  vouloient,  nous  ferions  bientost  le  second  tome 
de  la  republique  de  Genes.  On  se  flatte  toujours  que 
l’assemblee  de  Breda  nous  menera  a  la  paix,  et  je  le  souhaite 
ardemment.”  Je  vous  ai  deja  assure  de  Fimpossibilite  de 
continuer  la  guerre,  et  du  peu  de  succes  qu’on  a  en  esperer  de 
l’avenir.  “  II  est  vrai  que  l’heureux  succes  des  armies  de  la 
Reine  en  Italie  enflera  cette  vaine  cour,  mais  quand  on  le 
considere  a  fond,  c’est  bien  la  mine  d’une  republique  (dont, 
par  parenthese,  ce  beau  traite  de  Worms  est  cause).  Mais  au 
reste,  je  le  conte  pour  peu  de  chose  ;  ce  qu’ils  ont  gagne 
pendant  une  campagne,  ils  peuvent  de  mesme  le  perdre. 
Pour  le  Roy  d’Espagne,  je  n’en  dirai  autre  chose  si  non  qu’un 
Roy  excepte,  je  le  considere  comme  tous  les  autres  de  cette 
espece. 

“  Adieu  ma  tres  chere  Mileddi ;  je  croiois  ne  vous  ecrire 
cpie  deux  mots,  mais  le  plaisir  que  j’ay  a  m’entretenir  avec 
vous  l’a  fait  plus  longue  que  je  ne  pensois.  ...  Je  suis  icy 
seul  dans  ma  solitude,  m’amusant  a  la  chasse  et  l’etude.” 
4  pp. 


The  Earl  of  Westmorland  to  the  Same. 

1747,  Sept.  11.  Mereworth. — “The  last  post  brought  mq 
a  letter  from  Sam  Speed,  dated  Sept.  11  [n.s.],  wherein  he  says  : 
The  enemy  are  now  battering  in  breach  the  two  bastions  of 
Coehorn  and  Pucelle  ;  they  have  beat  down  a  pretty  deal  of 
the  revetement,  but  as  yet  we  are  under  no  apprehension, 
for  if  practicable  breaches  were  made,  they  ivould  never 
attempt  an  assault  till  they  have,  the  ravelin  of  Diedom,  which 
is  between  the  abovementioned  bastions,  and  this  will  take 
time.  They  have  three  guns  which  fire  on  this  ravelin,  and 
in  time  they  will  undoubtedly  be  masters  of  it.  He  goes  on 
and  says :  The  fire  of  the  enemy  is  greatly  superior  to  ours ; 
they  have  eight  guns  which  play  against  Coehorn  and  the  same 
number  against  Pucelle.  They  exceed  us  greatly  in  the 
quantity  of  shells  they  throw,  and  their  ricochet  batteries  kill 
us  many  men.  Twelve  pound  shot,  bombs  and  howitzers 
are  wanting  with  us,  tho’  we  have  water  carriage  to  bring 
whatever  we  want. 

“  I  have  almost  transcribed  his  letter,  as  it  is  a  lively  picture 
of  the  melancholy  state  our  poor  Bergen  is  reduced  to  ;  and 
when  this  town  is  fallen,  with  five  or  six  weeks  of  tolerable 
field  weather,  what  is  one  not  to  apprehend  ? 
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“  I  had  no  sooner  read  this  letter  of  Sam  Speed  than  I  was 
chilled  with  a  paragraph  in  one  of  the  printed  papers  wherein 
it  is  said  that  (since  the  writing  his  letter)  my  correspondent 
is  shot  dead  with  a  cannon  ball.  I  have  no  comfort  but  in 
the  wonted  opposition  to  veracity  for  which  our  news-writers 
have  rendered  themselves  so  famous  ;  yet  my  heart  bodes 
that  for  this  once  they  have  spoken  true  ...” 

Postscript. — “  I  hear  my  good  lord  has  try’d  what  it  is  to  be 
a  widower  and  don’t  like  it,  which  I  don’t  wonder  at.”  3  pp. 

[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1747,  Nov.  18.—“  .  .  .  Graces  a  Dieu  la  campagne  est  finie, 
je  crains  comme  vous  que  la  paix  ne  se  fera  .  .  . 

“  Des  gens  senses,  a  ce  qu’il  me  paroit,  ne  devroient  se  berner 
de  telles  chimeres  qu’on  le  fasse  chez  vous.  Cela  ne  me  surprend. 
L’hyver  passe,  un  de  vos  premiers  ministres  [Chesterfield*], 
homme  d’esprit,  recut  une  lettre  d’icy,  ou  on  lui  demontroit 
clairement  la  triste  cituation  de  not  re  republique,  et  le  besoin 
que  nous  avons  de  la  paix.  Ce  seigneur  repondoit  qu’il  ne 
pouvoit  nyer  que  nous  fussions  dans  un  triste  etat,  et  qu’il 
nous  falloit  la  paix,  qu’il  pouvoit  nous  en  offrir  autant  pour 
l’Angleterre,  que  cepandant  on  ne  devoit  faire  la  paix 
parceque  nous  aurions  surement  une  armee  superieure,  que 
nous  ferions  tel  et  telle  conquete,  et  qu’alors  nous  aurions  une 
paix  beaucoup  plus  avantageuse.  Nous  avons  vu  notre 
superiorite,  et  les  conquetes  que  nous  avons  faites,  a  la  verite 
pourtant,  par  cette  annee  de  guerre,  nous  en  avons  fait  une 
essentielle  pour  le  soutien  de  la  Republique  ;  c’est  celui 
d’un  S.  (sic).  Si  c’est  la  ce  que  votre  ministre  avoit  sous 
attendu,  il  a  eu  raison,  mais  pour  le  present  je  ne  vois  point 
que  la  Republique  peut  gagner  grand  chose,  ny  par  ou  nous 
aurons  la  superiorite.  Trente  milles  Russiens  soit,  des 
Suisses  mettes  en  dix  milles,  encore  seront  elles  nouvellement 
levees.  Je  veux  encor  y  joindre  quelques  milles  Allemands 
pareils  a  ceux  la,  mettons  cinquante  milles  homines,  que  nous 
aurons  de  plus,  car  pour  ne  point  chicaner,  je  ne  dirai  point 
que  depuis  le  printems  quelques  milles  Hollandois  sont  pris 
prisonnissiers  [sic],  et  qu’on  ne  peut  echanger  ;  outre  cela  qu’il 
manque  plusieurs  milliers  d’hommes  aux  Hollandois  pour  les 
completter,  et  qu’on  les  trouvera  difficile ment.  Personne  ne 
vous  niera  que  les  Francis  ont  eu  au  commencement  de  la 
campagne  cinquante  mille  homines  plus  que  nous,  ils  les 
auront  bien  encor,  et  mesme  d’avantage  s’ils  en  ont  besoin, 
car  ils  ne  sont  tellement  epuises  d’hommes  qu’on  le  pense,  et 
tout  ceux  qui  connoissent  la  France  scavent  les  resources 
qu’ils  ont  encor  pour  l’argent.  Ayant  mis  le  nombre  de 
troupes  egales  des  deux  cotes,  c’est  en  conscience  tout  ce  que 
je  puis  accorder  ;  je  vous  laisse  apres  cela  a  juger,  si  des 
troupes  de  vingt  diverents  princes,  ou  celui  d’un  seul  sont 
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preferables  ;  si  les  Frangois  sont  plus  prompt  et  en  tout 
mieux  servi,  ou  nous  ;  si  nos  generaux,  nos  officiers  et  nos 
soldats  sont  preferables  aux  leurs  ?  quelles  troupes  ont  plus 
de  confiance  ?  celle  qui  battent  tou jours,  ou  celle  qui  ont 
toujours  ete  battue  ?  II  ne  me  reste  plus  a  scavoir  que  la 
chose  la  plus  essentielle  de  tout,  c’est  qu’en  cas  que  nous 
soions  superieur,  que  nous  battions  les  Frangois,  et  qu’on 
pouroit  les  reduire,  si  on  croit  que  le  Roy  de  Prusse,  qui  a  deux 
cents  milles  hommes  sur  pied,  nous  laisseroit  faire,  pour 
agrandir  ces  bons  amis  les  Autrichiens  et  Hollandois,  ou  s’il 
feroit  la  mesme  manoeuvre  qu’il  a  fait  apres  le  passage  du 
Rhyn.  Je  ne  vous  dirai  pourquoi  je  crois,  malgres  tout  ce 
que  j’ay  dit,  que  ches  vous  on  aime  la  guerre  ;  vous  en  sentes 
la  raison  aussi  bien  que  moi.  Vous  plaignes  d’etre  tant  charges 
d’impots  ;  vous  scaves  pourtant  que  nous  en  payons  bien 
davantage,  cepandant  vous  poures  avec  le  terns  avoir  les 
mesmes,  car  vous  aves  quelqu’un  ches  vous  [Chesterfield],*  qui 
connoit  les  notres  sur  le  bout  du  doigt,  et  on  les  y  introduira 
bien,  j’en  vois  deja  deux  [carosse  et  vitres]. 

“Au  reste  vous  aves  la  mortalite  des  bestiaux,  et  ne  tires 
rien  de  vos  terres,  tout  comme  ches  nous,  mais  vous  tires  4  p.c. 
de  vos  autres  biens,  et  nous  2|,  et  outre  nos  grandes  imposi¬ 
tions  nous  donnons  gayement  le  cinquantieme  denier  de  tout 
notre  bien  (et  l’ennemi  a  15  lieues  de  la  Haye).  Au  reste 
pour  tout  ce  qui  c’est  passes  dans  l’interieur  de  ce  pays,  et  ce 
qui  s’y  passe  encor,  je  ne  vous  en  dirai  rien,  mais  si  Dieu 
me  permet  de  suivre  moil  plan,  au  printems  j’aurai  le  plaisir 
d’etre  avec  vous,  pour  ne  remettre  de  ma  vie  les  pieds  icy. 
Je  ne  scaurai  vous  dire  ma  chere  Comtesse  combien  je  languis 
apres  cet  heureux  moment.”  4  pp. 

The  Earl  of  Winchilsea  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1747-8,  March  22. — “.  .  .  Your  lordship  may  always  be 
assured  that  if  it  was  in  my  power  to  do  you  or  your  family 
any  real  service,  my  endeavours  unasked  should  never  be 
wanting.  But  then  I  must  beg  leave  to  say  that  as  to  your 
lordship’s  political  connections  or  in  things  like  this  of  a 
public  nature  I  cannot  shew  so  ready  a  compliance.  What 
Mr.  Hipwell  tells  your  lordship  is  very  true,  that  I  have  not 
sent  any  orders  to  my  tenants  at  Daventry,  so  that  I  am  under 
no  engagement  to  Mr.  Hanbury,  and  what  I  must  say  to  your 
lordship  is  that  I  have  not  nor  do  not  care  to  send  any  orders 
neither  in  favour  of  Mr.  Knightley.  My  obligations  to  both 
sides  are  so  exactly  equal  that  it  is  impossible  for  to  say 
which  side  I  would  oppose  and  therefore  I  shall  leave  my 
tenants,  like  their  betters,  to  make  the  most  they  can  of  their 
votes  for  their  own  interest  ;  provided  that  neither  the  one 
candidate  nor  the  other  makes  use  of  my  name  or  insinuates 
that  I  am  the  more  inclined  to  the  one  side  or  the  other,  I  will 
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be  quite  neutral.  Your  friend,  my  Lord  Halifax,  wrote  me 
two  letters  in  favour  of  Mr.  Hanbury  with  a  list  of  voters 
living  in  Rutland,  to  whom  I  also  gave  the  same  answer,  though 
not  so  fully  explained  as  my  thoughts  are  now  laid  open  to 
your  lordship,  but  only  in  general  that  I  would  not  meddle 
one  way  or  the  other.  .  .  .” 

Postscript.- — “  I  am  sorry  to  tell  you  a  piece  of  bad  news 
about  Major  Otway  and  your  sister  which  possibly  you  may 
have  heard  before,  which  is  that  Colonel  Whitworth  has  got 
leave  to  sell  by  Staffordshire  interest.  Though  he  was 
refused  leave  to  sell,  yet  such  was  his  merit  at  that  election 
that  he  has  got  leave  to  sell  out,  so  that  the  Major  must 
either  have  a  younger  officer  put  over  his  head  or,  as  he  has 
already  asked  leave  to  sell,  if  he  obtains  that  favour,  starve 
upon  the  interest  of  the  money  his  commission  will  produce. 
To  have  this  misfortune  befall  him  from  the  application  of 
his  wife’s  relations  aggravates  it  both  to  him  and  his  wife.” 

2  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1 747[— 8  ? ],  March  22.  Hanover  Square. — Praying  that 
Lord  Feilding  will  recommend  Mr.  Knightley’s  cause  to  Lord 
Gowran.  “  The  battle  in  Northamptonshire  appears  at  present 
so  equal  that  all  possible  assiduity  is  requisite,  and  on  the 
adverse  side  no  finesse  (not  to  say  chicanerie)  is  left 
unpracticed.*”  1  p. 

[Captain  Sir]  Thomas  Stanhope  to  the  Same. 

1747-8,  March  22.  London. — Informing  him  that  the 
Fougueux  is  put  into  commission.  Will  be  glad  to  see 
Mr.  Feilding  in  Craven  Street,  and  will  advise  him  to  repair 
to  Portsmouth  as  soon  as  his  affairs  will  permit.  1  p. 

[The  Countess  of  Suffolk]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[Undated. '[] — “  In  dispair  of  seeing  or  hearing  anything  from 
Madame  la  Marchioness  [of  Blandford]  the  forlorn  Countess 
of  Suffolk,  with  all  her  &c.,  engaged  herself  for  the  evening. 
As  for  the  spouse  of  her  bossom,  she  has  not  seen  him  since 
the  morning,  and  is  not  sure  he  may  not  lay  hid  in  some 
private  recess  of  the  Marchioness,  or  the  spinster  her  termagant 
daughter.  Should  he  make  his  appearance  on  this  side  the 
water  by  eight  o’clock,  he  and  my  graceless  neice  shall  be 
dispatched  with  all  speed  to  wait  your  commands.  If  I  don’t 
foul  a  card  and  can  get  away  before  nine,  expect  me  in  Ham 
Walks,  for  upon  my  word,  had  I  Bumble’s  hiden  charms, 
I  had  rather  come  on  my  head  than  not  meet  the  company 

*  In  the  gonoral  election  of  1747,  Sir  Edmund  Isham  and  Thos.  Cartwright 
Esq.,  were  returned  for  the  county,  but  in  April,  1748,  Valentine  Knightloy 
was  elected  in  place  of  Mr.  Cartwright,  deceased. 

t  Before  Miss  Wyndham’s  marriage  in  May,  1749. 
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at  Petersham  to-night.  The  cream  shall  be  ready  to-morrow 
morning.  ...  I  hope  the  lemon  cream  will  not  be  good,  nay 
I  wish  it  sincerly,  and  it  is  the  only  wish  I  can  make  contrary 
to  those  of  the  three  who  signed  the  epistle  to  the  Countess 
of  Suffolk.”  1  p. 

Addressed :  “To  the  Right  Honorable  the  Countess  of 
Denbigh,  cousin  to  the  King  of  Great  Brittain  and  Princess 
of  the  most  Holy  Roman  Empire.” 

C.  Stanhope  to  [the  Same]. 

[No  year*],  March  19.  London. — “Tho’  I  am  still  confined 
to  my  chimney  corner,  I  received  with  a  very  sensible 
satisfaction  the  honour  of  your  ladyship’s  letter,  as  it  brought 
me  the  proof  of  the  continuance  of  the  same  good  humour  and 
spirits  you  used  to  shew  over  a  bit  of  bread  and  cheese  and  a 
glass  of  punch  in  the  evening  at  Elvaston,  which  I  often  think 
of  with  the  greatest  pleasure.  Whatever  pleasures  I  have, 
they  do  not  spring  from  the  Court,  no  more  than  your 
ladyship’s,  and  poor  George  Stanhope  must  now  find  out  some 
other  source  for  his  (at  which  he  is  indeed  pretty  dextrous) 
having  yesterday  resigned  his  commission  of  Lieutenant- 
Colonel  for  what  he  conceives  hard  usage.  ...  I  have  had  the 
honour  of  two  visits  from  my  Lady  Blandford  and  Miss  Wind¬ 
ham  in  my  confinement.”  2  pp. 

Sir  Tiios.  Stanhope  to  the  Earl  op  Denbigh. 

1749,  April  25.  Portsmouth. — Has  altered  his  intention  of 
sending  Mr.  Feilding  on  board  the  Queenbro’,  as  Capt.  Shuldham 
is  removed  to  another  ship.  Recommends  the  Humber 
(Capt.  Pye)  now  fitting  at  this  port  for  the  coast  of  Africa. 
The  expence  of  fitting  him  for  the  two  years’  voyage  “  and 
a  little  credit  for  his  pockett  ”  will  be  about  sixty  or  seventy 
pounds.  Supposes  his  lordship  will  choose  to  have  Mr. 
Eeilding  recommended  by  some  of  the  Lords  of  the 
Admiralty,  and  therefore  hints  that  Lord  Barrington  is 
Capt.  Pye’s  particular  friend.  As  the  Humber  (after  she  goes 
off  the  coast  of  Guinea)  will  re-fit  at  Barbadoes,  and  perhaps 
touch  at  Jamaica,  Mr.  Eeilding  may  carry  letters  to  Mr.  Towns- 
hend,  as  his  lordship  once  proposed.  He  should  also  have  a 
letter  of  credit  on  some  merchant  on  that  island,  and  arrange¬ 
ments  must  be  made  for  a  further  supply  of  necessaries  to  be 
sent  next  year  from  England  to  meet  him  at  Jamaica.  2  pp. 

Le  Bacha  [M.  Chasteaurenard]  to  the  Countess  oe  Denbigh. 

1749,  Oct.  25.  Chat[eaurenard]. — “  Je  crois,  illustre  milady, 
que  nos  lettres  font  le  tour  du  monde,  puisqu’il  n’y  a  que 
quelques  jours  que  j’ay  enfin  regu  celle  dont  vous  m’aves 
honore  du  4  juin,  et  qui  a  ete  un  specifique  si  prompt  et  si 


*  Before  Miss  Wyndham's  marriage  in  May,  1749. 
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salutaire  pour  moy  que  votre  pauvre  Bacha,  qui  etoit  devenu 
un  espece  d’otomate  [i.e.  automate]  .  .  .  est  redevenu  sain 
.  .  .  depuis  que  vous  m’aves  confirme  que  vous  m’honores 
toujours  de  quelque  part  dans  votre  amitie,  vous  priant  de 
vouloir  bien  me  permettre  de  me  servir  de  votre  devise  en 
vous  disant  que  je  seray  semper  idem,  jusques  a  extinction 
de  mon  existance,  qui  avoit  couru  grand  risque  a  ce  que 
pretendoient  nos  esculapes,  qui  me  firent  aller  a  Balaru,  ou 
m’etant  ressouvenu  pour  mon  bonheur, — lorsque  je  fus  a 
l’entree  de  cette  caverne  infernale  qui  renferme  ces  eaux 
bouillantes— que  le  remede  dont  vous  fesies  le  plus  d’usage 
consistoit  a  vous  faire  jetter  de  l’eau  froide  sur  le  corps,  lors 
qu’apres  avoir  parcouru  nos  plaines  vous  laissies  en  arriere 
l’amy  Bristole  [?  Bristowe]  en  grimpant  au  donjon,  je  me 
sentis  saisi  d’une  si  grande  horreur  de  ces  chaudieres 
fumantes  que  je  pris  le  parti  de  m’en  retourner,  quelques 
invitations  que  l’on  put  me  faire  d’en  eprouver  les  effets, 
quoy  que  mitiges.  .  .  . 

Pour  vos  lettres,  “  il  n’est  parvenu  jusqu’a  moy  que  la  seule 
reponse  dont  vous  m’honorates  lorsque  j’etois  a  Paris,  par 
laquelle  vous  me  repondies  au  sujet  de  Milord  Ckesterfiel  que 
c’etoit  votre  Richelieu  de  Londres.  Depuis  lors  pas  un  seul 
mot  de  votre  part,  quelque  attentif  que  je  fusse  d’aprendre 
de  tous  les  Anglois,  a  la  verite  avant  notre  fatale  guerre,  l’etat 
de  votre  sante  .  .  .  et  surtout  par  la  voye  d’une  dame  Angloise 
que  me  procura  Monsieur  l’Abe  de  Castelane,  a  qui  je  l'adressai 
.pour  vous  la  faire  tenir  lorsque  le  Chevalier  de  Mirabeau  fut 
fait  prisonier,  a  qui  vous  rendites  tant  de  service  que  la  fete 
luy  en  a  tourne,  et  qui  met  votre  nation  sans  pair,  et  au  dessus 
de  toutes  celles  de  l’univers.  Je  le  trouve  heureux  qu’il  n’aye 
pu  obtenir  la  permission  d’aller  a  Londres,  et  par  consequent 
le  bonheur  de  vous  reconoitre.  ...  II  s’en  est  peu  falu  que  vous 
n’ayes  procure  le  meme  eft'et  sur  un  certain  Bacha  de  ma 
conoissance,  mais  par  malheur  il  finera  ses  jours  dans  la 
situation  ou  toutes  choses  se  trouvent,  avec  la  seule  satisfaction 
et  assurance  de  votre  part,  qu’il  ne  sera  jamais  oublie.  .  .  . 

“  Celuy  que  vous  nomes  le  petit  B.  a  done  change  de 
couleur,  et  s’est  pour  la  troisieme  fois  acroche.  Il  y  a  un 
proverbe  en  France  qui  dit  ‘  qu'il  faut  manger  plus  d’un  mineau 
de  sel  ensemble  pour  se  conoitre’,  mais  je  crois  qu’a  present 
il  faudroit  consomer  une  partie  des  salins  de  Berre  pour 
pouvoir  citer  ce  proverbe  et  s’en  assurer.  Qu’avoit  de  mieux 
a  faire  ce  petit  home  que  de  continuer  de  vous  faire  la  cour 
.  .  .  et  de  tacher  de  se  decorer  des  sentiments  genereux,  fermes 
et  inebranlables  qui  vous  donent  le  titre  avec  raison  de  l'heroine 
des  dames  Angloises.  Votre  comparaison  des  mouchcs  m’a 
fait  rire  aux  larmes  ;  elle  est  meme  venue  tres  a  propos  quand 
nous  avons  ete  assaillis  de  ces  insectes  et  des  cousins,  a  ne 
savoir  ou  se  mettre  ;  mais  tout  a  coup  un  vent  du  nord,  qui 
a  voulu  accompagner  nos  princesses  jusques  a  Antibe,  ou  elles 
vont  s’embarquef  aux  depens  de  notre  maitre,  les  a  tous 
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detruits,  et  nous  fait  souffler  dans  nos  doigts  lorsque  nous  ne 
somes  pas  au  coin  du  feu  .  .  . 

“Quelle  felicite  ne  seroit  ce  pas  pour  moy  si  je  pouvois 
avoir  le  plaisir  de  vous  revoir  encore  dans  ces  contrees  avant 
la  fin  de  rues  jours  ;  et  je  ne  suis  pas  le  seul  parmy  tous  ceux 
qui  ont  eu  l’honeur  de  vous  conoitre  qui  ne  desire,  come  je 
fais,  de  pouvoir  estamper  dans  nos  domiciles,  mais  plus 
utilement  que  ne  fit  le  Seigneur  de  Santal,  ce  devise  si  renomee 
que  vous  aves  vu  dans  le  chateau  de  la  tour  d’Aygues,  satiabor 
cum  aparuerit.  Dites  seulement  que  vous  partes,  et  les  ouvriers 
de  toute  espece  seront  employes  au  donjon  que  conoisses.  Je 
puis  meme  vous  assurer  que  Madame  de  Chateaurenard,  contre 
l’usage  des  dames  du  royaume,  est  de  mon  avis,  me 
seconderoit  parfaitement,  et  vous  renouvelle,  pour  vous 
milady  et  vos  milords,  un  attachement  qui  egale  en  partie 
celuy  que  votre  Bacha  conservera  tant  qu’il  existera  pour  son 
illustre  et  respectable  milady.”  Signed  “  Le  Bacha.”  6  pp. 


The  Countess  of  Westmokland  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1750,]  Feb.  14.  London. — “  ...  I  must  add  my  entreaties 
to  those  of  all  your  friends  that  you  will  no  longer  trifle  with 
your  indisposition,  but  for  your  own  sake,  and  for  the  sake  of 
us  that  love  you,  come  to  town  as  soon  as  possible  ...  I  hope 
the  earthquake  which  put  us  all  here  in  a  great  consternation, 
did  not  shake  the  steadiness  of  the  inhabitants  of  Newnham. 
If  it  had  shaken  off  some  of  our  dirt,  ’twou’d  have  been  a  happy 
event,  but  I  fear  it  sticks  too  fast  for  a  slight  shock  to  remove. 
Tho’  people  who  deal  in  omens  say  it  portends  great  matters,  for 
my  part,  as  we  can’t  be  worse,  come  what  may,  I  fear  it  not. 
The  attention  of  the  public  has  of  late  been  much  employed 
on  the  success  of  a  turnpike  bill  the  Duke  of  Bedford  was 
determined  to  carry,  but  to  his  great  astonishment,  lost  it 
yesterday  by  fifty-four.  My  lord  bids  me  assure  you  of  his 
sincerest.  regards,  and  will  send  you  some  sumac  trees  as  soon 
as  he  goes  to  Mereworth,  as  he  proposes  to  do  next  week.” 

2  pp. 


E.  Lady  Townshend  to  the  Same. 

1750,  May  25.  London. — Stating  that  only  her  mother’s 
declining  state  prevents  her  from  hastening  to  her  friend  at 
Newnham,  and  urging  her  to  come  up  to  town  and  make  use 
of  her  house,  in  order  to  consult  the  most  eminent  physicians 
about  her  health,  even  although  she  is  known  to  have  “  the 
utmost  contempt  for  all  the  faculty.” 

Poor  Lady  Chariot  Edwin  has  been  twice  at  the  point  of 
death,  but  the  physicians  have  now  great  hopes  that  she  may 
recover.  Both  Dr.  Dunckon  and  Dr.  Taylor  have  been  called 
in.  b|  pp. 
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[Nikolaas  de  Pesters]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1750,  Aug.  11  n.s.  Utr[echt], — “  .  .  .  Vous  me  soupgonnes 
ma  chere  Mileddi,  a  tord  de  rafroidissement  a  votre  egard  ; 
je  vous  aime  plus  qu’aucune  personne  dans  le  monde,  et  je 
mettrai  mon  bonheur  a  passer  le  reste  de  mes  jours  avec  vous. 
.  .  .  Mais  j  ’ay  avec  bien  de  la  peine  pu  avoir  la  permission  de  me 
rendre  icy  pour  tenir  corapagnie  a  ma  bonne  mere,  dont  la 
sante  depuis  quelque  est  tres  languissante.”  Si  j’ai  le  malheur 
de  la  perdre,  je  n’aurai  rien  de  plus  presse  a  faire  que  de  vous 
venir  joindre  ;  si  elle  devient  en  meilleure  sante,  je  demanderai 
a  la  fin  de  Novembre  la  permission  au  Prince  de  vous  aller 
voir.  A  la  fin  de  Septembre,  je  me  trouverai  a  la  Haye,  pour 
l’exercice  des  Gardes.  Mes  sinceres  amities  au  Chevalier  et 
sa  petite  femme.  “  Je  suis  bien  oblige  au  premier  des  bontes 
qu’il  a  eu  pour  mon  indigne  cousin,  avec  lequel  je  n’ay  non 
seulement  rompu  tout  commerce,  mais  ne  pretend  mesme  le 
voir  quand  je  serai  en  Angleterre  .  .  .  Mon  frere  paroit  fort 
heureux  ;  il  a  un  joly  enfant  .  .  .  L'oncle  De  Jong  se  porte  en 
merveille  ;  depuis  peu,  il  a  eu  un  nouvel  emplois  du  Prince  ; 
je  crois  y  avoir  beaucoup  contribue  par  un  de  mes  amis 
intimes  que  vous  connoisses  ;  c’est  D’Ablaing,  lequel  est  en 
grande  faveur  a  la  cour.  Mon  frere  n’a  encor  rien  ;  aussi  il 
n’y  a  rien  jusqu’  asteur  qu’il  ambitionne.  Il  est  tres  heureux 
en  cola  ;  pour  moi,  je  n’ambitionne  que  de  vous  voir,  de  vous 
embrasser,  et  de  passer  en  tranquillite  le  reste  de  mes  jours 
avec  vous  .  .  . 

“  Mvladi  Hindford,  que  vous  connoisses,  sur  quelque 
mecontentement  a  la  cour,  a  demande  son  conge  ;  le  jour 
avant  que  la  cour  est  parti  pour  Loo,  et  trois  ou  quatre  avant 
qu’elle  contoit  retourner  en  Angleterre,  elle  a  eu  un  attaque 
d’apoplexie,  et  estoit  avant  hier  encor  sans  connoissance  .  .  . 
Le  Waldegrave  de  Welden  est  revenu  de  Masyk  ;  va  vivre 
de  nouveau  avec  sa  femme,  mais  reste  Catholique.  Toute  la 
famille  est  disgracie.”  4  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Same. 

1750,  Oct.  17.  Mereworth. — “  Lady  Westmorland  was 
meditating  to  write  to  you,  when  some  very  sweet  Erontignac 
grapes  unluckily  came  in  her  way,  and  after  the  example  of 
our  common  mother,  she  did  eat — She  has  had  sufficient 
cause  for  repentance  these  four  or  five  days.  She  is  at  present 
tolerably  easy,  and  I  hope  in  a  day  or  two  she  will  be  as  she  was, 
but  God  knows  how  short  that  is  of  being  well !  .  .  . 

“  I  am  glad  to  hear  that  in  your  neighbourhood,  Nature  was 
delivered  of  her  pains  before  your  arrival.  The  same  alarms 
have  reached  our  part  of  Northamptonshire,  and  into  Lincoln¬ 
shire.  Wou’d  to  God  these  throws  in  the  natural  world  wou’d 
produce  some  alteration,  where  there  is  so  much  room  for 
amendment,  in  the  moral  and  political !  ”  Our  two  young 
men  are  very  assiduous  in  their  sport.  Sir  Thomas  has 
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sprained  his  hand  in  leaping  over  a  stile,  “  and  looks  as 
significant  with  his  hand  en  echarpe,  as  if  he  was  newly  arrived 
from  the  battle  of  Fontenoy  ...”  3  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

1750,  Nov.  21.  Mereworth. — Concerning  Lady  Westmor¬ 
land’s  health.  The  little  progress  she  makes  in  strength  and 
spirits  amazes  and  alarms  him.  Hears  from  Mr.  Stapleton 
that  Lord  Feilding  has  been  perpetually  at  Ealing.  Wishes, 
both  for  his  sake  and  her  ladyship’s  that  “  the  autumn  of 
those  visits  were  come,”  and  the  fruits  in  her  lap.  Proposes  a 
meeting  at  Apethorpe  for  the  following  May  ;  Northampton¬ 
shire  having  “  been  celebrated  of  old  for  its  fine  air.”  3  pp. 

M.  DE  CHATEAURENARD  to  THE  SAME. 

1751,  Jan.  1.  Aix. — Votre  chetif  bacha,  Milady,  a  ete  bien 
longtems  sans  pouvoir  se  procurer  de  vos  nouvelles  et  pouvoir 
repondre  a  la  derniere  lettre  dont  vous  eutes  la  bonte  de 
l’honorer,”  ayant  passe  six  mois  a  la  campagne  “  pour  y  retablir 
ma  sante,  a  quoy  j’ay  parfaittement  reussy,  en  suivant  le 
proverbe  Italien  qui  dit,  un  bel  causa  de  farnievte.  J’employe, 
milady,  les  premiers  moments  de  cette  nouvelle  annee  pour 
avoir  l’honneur  de  vous  renouveller  des  souhaits  qui  quoique 
surannees  par  l’eloignement  sont  certainement  des  plus 
sinceres.  .  .  .”  2J  pp. 

Sir  Thomas  Stanhope  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1750-51,  Jan.  25.  Portsmouth. — I  have  received  a  letter 
from  Sir  Cordeal  Firebrace,  signifying  your  lordship’s  desire 
that  Mr.  Feilding’s  return  to  the  ship  might  be  put  off.  “  As 
he  minds  his  duty  properly  when  on  board,  and  is  a  very 
promising  young  man,  I  with  great  pleasure  leave  the  time 
of  his  return  to  your  lordship’s  determination.  We  shall  be 
very  bus}7  in  docking  and  re-fitting  the  ship  about  the  first 
week  in  March,  at  which  time  I  conclude  Mr.  Feilding  would 
not  chuse  to  be  absent,  knowing  how  necessary  it  is  for 
everybody  to  be  on  board  upon  such  occasions.” 

If  he  remains  on  board  the  Fougueux  he  may  be  able  to  pay 
his  duty  to  you  again  in  the  summer,  “  but  if  he  was 
recommended  on  board  some  smaller  ship  that  is  generally 
kept  in  motion  it  wou’d  be  more  to  his  advantage,  as  he  is 
young,  and  has  not  yet  qualified  himself  for  a  commission  .  .  .” 

H  PP- 

The  Earl  of  Westmorland  to  Lady  Denbigh. 

1750[— 51],  Jan.  9.  Mereworth. — As  her  ladyship’s  good 
nature  has  shared  his  solicitude  it  is  but  fair  she  should  share 
his  relief.  The  last  week  has  brought  a  sensible  change  for 
the  better  ;  their  patient  has  been  out  two  or  three  times  in 
the  coach,  and  the  airing  has  succeeded  very  well.  The  sun 


must  come  nearer  before  they  can  expect  great  matters,  but 
the  sun  will  come,  and  he  hopes  to  “  have  cause  to  con¬ 
gratulate  its  coming.”  1J  p. 

The  Earl  of  Westmorland  to  Lady  Denbigh. 

1750[-51],  Feb.  7.  Mereworth. — “  Things  are  pretty  much 
mended  at  our  house  ;  we  have  a  new  companion  every  day 
at  dinner  ;  we  go  out  in  the  coach  every  day  that  the  weather 
permits  ;  we  have  even  fixed  to-morrow  sennight  for  our 
departure  from  this  place  to  the  great  city.  I  expect  we  shall 
be  very  busy  upon  the  grotto  this  next  summer,  and  some  of 
those  shells  which  you  can  best  spare  will  figure  very  well  in  it. 
I  am  licentiously  enough  disposed  to  set  up  a  statue  of  our 
benefactress  in  one  of  the  niches,  and  place  her  upon  one  of 
the  large  shells,  by  way  of  pedestal  ...” 

Postscript. — “  We  beg  our  best  respects  to  the  noble  lord. 
We  are  at  this  time  entertaining  ourselves  with  the  history  of 
his  rebel  ancestor  in  Guthrie,  volume  iii.”  1J  p. 

E.  Lady  Townshend  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1751,]  Feb.  21.  London.- — “  I  am  much  afraid  my  long 
silence  has  made  me  appear  not  a  little  ungrateful.  ...  I  can 
with  great  truth  affirm  that  you  have  ever  been  one  of  the  first 
of  the  very  few  I  have  always  loved  and  esteemed  with  the 
warmest  and  sincerest  friendship,  and  yet  such  is  my  un¬ 
pleasant  situation  that  I  am  not  only  deprived  of  all  possibility 
of  conversing  with  you  in  person,  but  I  have  been  perpetually 
prevented  finishing  my  letters.  .  .  .  The  chief  pleasure  I  have 
in  town  at  present  is  my  sometimes  meeting  with  an  oppor¬ 
tunity  of  being  secretly  serviceable  to  my  poor  girl,  who,  I  flatter 
myself  I  can  frequently  be  of  a  little  use  to,  which  she  merits 
from  me  as  she  behaves  to  me  very  affectionately,  tho’  she  is 
forced  to  do  it  with  the  utmost  caution.  I  believe  you  would 
think  her  much  improved,  in  spite  of  her  unhappy  education. 
The  dowager  Lady  Cobliam  and  Miss  Speed  are  extremely 
good  to  her  .  .  . 

“  Lady  Blandford  seems  in  high  spirits,  and  much  delighted 
with  the  increase  of  Mrs.  Grenville  and  the  match  of  Lord 
Egremont*;  but  as  births  and  weddings  are  felicities  I  never 
entered  into,  I  will  not  dwell  upon  the  subject.  Lord  Albemarle 
is  not  to  have  the  gold  key  till  he  returns  from  his  embassy. 
Poor  Mrs.  Buckley  is  dead  at  Paris  of  a  violent  fever.  Lady 
Hervey  is  to  come  to  England  in  July.  Lord  Bristol  is  left 
immensely  rich.  Lord  Lonsdale  and  Lord  Tranthem  (sic)  are  both 
very  dangerously  ill,  but  I  am  much  afraid  the  first  and  most 
opposite  character  to  the  last,  is  by  much  in  the  worse  state  of 
health.  It  is  generally  believed  that  Lady  Betty  Leveson  is 
married  privately  to  Colonel  Waldegrave.  .  .  .  Lord  Waldegrave 
often  talks  over  your  ladyship  and  my  lord  with  me,  and 


*  Married,  March  12,  1750-1,  to  Alice  Maria  Carpenter. 


always  with  the  greatest  esteem  and  regard.  I  really  think 
he  continues  to  preserve  all  his  good  qualities  in  the  midst  of 
the  filth  and  dirt  of  the  Court,  and  the  corruption  of  the 
ministers.  7J  pp. 

The  Earl  op  Westmorland  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1751,  May  2.  London. — “  .  .  .  Next  Tuesday  we  expect 
the  Duke  of  Newcastle  to  present  a  bill  for  settling  a  Regency 
upon  the  contingency  of  the  King’s  demise  while  the  Prince 
of  Wales  remains  under  the  age  of  eighteen  years.  This  no 
doubt  is  a  very  great  point  .  .  .  but  as  you  very  well  know, 
all  these  matters  are  digested  by  a  few,  and  usually  come  to 
Parliament  so  well  disgested  that  there  is  no  room  for  amend¬ 
ment  .  .  .  and  I  know  not  how  to  break  in  upon  your  retirement 
by  exciting  your  zeal  to  take  the  trouble  of  so  long  a  journey, 
merely  to  become  a  spectator,  and  to  applaud  the  wisdom 
which  you  may  rest  satisfy’d  will  be  joyn’d  by  irresistible 
power,  in  this  new  and  difficult  fabrication.”  1|  p. 

Lord  Bolingbroke  to  the  Countess  op  Denbigh. 

1751,  Aug.  8.  Battersea. — Concerning  the  claims  made  by 
the  late  Lady  Bolingbroke’s  family.  Printed  in  Report 
VIII,  App.  I,  p.  561b.  In  line  7,  “  intentions  ”  should  be 
“  pretensions.” 

The  Marquis  de  Matignon  to  the  Same. 

1751,  Sept.  25.  Fitz  James. — Stating  that  he  cannot  learn 
her  address  in  Paris,  but  has  ordered  his  man  to  seek  until  he 
finds  her.  Is  coming  to  Paris,  with  Mesdames  de  Matignon 
and  Fitz  James  and  the  Marechal  de  Cogny  on  Thursday  next, 
and  prays  her  to  visit  them  that  evening.  French.  2  pp. 

Abbe  de  Brebieul  to  the  Same. 

1751,  Sept.  25. — Stating  that  he  is  returning  to  Paris  on 
purpose  to  see  and  embrace  her,  and  hopes  to  find  her  at  home 
on  Wednesday  morning  next.  \  p. 

Addressed  to  the  Countess  :  “  a  l’hotel  de  Luines,  rue  des  Vieux 
Columbiers,  pres  la  grele  de  l’abbaie,  faubourg  St.  Germain.” 

The  Marquis  de  Matignon  to  the  Same. 

1751,  Oct.  21.  Doiie. — “Eh  bien,  Madame  la  Comtesse, 
comment  vous  trouvez  vous  a  Pezenas,  car  je  comte  que  vous 
y  etes  arrivee  et  etablie  a  present.  J  espere  que  votre  illustre 
compagne  aura  soutenue  la  fatigue  de  ce  long  voyage  sans 
peine  .  .  .  et  qu’elle  trouve  dans  l’air  de  ce  nouveau  climat 
le  remede  necessaire  a  sa  parfaite  guerison.  J  ay  re9U  une 
longue  lettre  de  l’Abesse  de  Sens,  pour  me  parler  du  plaisir 
infini  qu’elle  a  eue  de  vous  voir  et  d’epancher  son  cceur  avec 
vous  sur  notre  perte  commune*  .  .  . 

*  Lady  Bolingbroke’s  death. 
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“  Nous  sommes  icy  depuis  quinze  jours  chez  cette  petite  " 
fille  qui  vous  a  fait  sa  cour  a  Argeville,  sous  le  beau  tiltre 
de  “la  raison.”  Elle  est  dans  un  beau  et  magnifique  chateau, 
accompagne  d’un  grand  pare,  qui  fournit  de  belles  promenades. 

.  .  .  Nous  resterons  encore  huit  ou  dix  jours  avec  elle,  apres 
quoy  nous  rentrerons  dans  la  grande  ville,  pour  nous  rencogner 
au  coin  du  feu.  3  pp. 

Charles,  Eveqtje  d’Auxerre  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1751,  Oct.  26. — Hopes  that  she  has  reached  Pezenas  safely. 
Is  glad  to  hear  from  the  bearer  of  her  letter  that  she  and  her 
company  had  a  comfortable  journey  as  far  as  Lyon,  and  that 
the  Countess  of  Westmorland  is  better.  Assures  her  of  his 
attachment,  and  that  he  lives  in  hopes  of  seeing  her  on  her 
return.  French.  1J  p. 

S(EUR  DE  VlLLETTE,  ABBESS  OF  SENS,*  to  THE  SAME. 

1751,  Oct.  29.  Sens. — “  .  .  .  -J’ay  suivi  vos  avis,  aimable 
Comtesse  ;  j’ay  ecrit  au  Marquis  de  Matignon  ;  il  m’a  ecrit 
une  lettre  tres  satisfaisante  en  m’assurant  que  notre  clier 
milord  [Bolingbroke]  ne  me  s^avoit  pas  mauvais  gre  d’avoir 
recueuilli  ma  soeur  quand  son  mari  la  jettoit  dehors  de  ches 
luy  ...”  3  pp. 


The  Same  to  the  Same. 

1751,  Nov.  10. — Notre  cher  milord  [Bolingbroke]  me  mande 
“  qu’il  regarde  le  cancer  comme  totalement  extirpe,  mais  la 
playe  n’est  pas  encore  fermee ;  que  d’ailleurs,  ses  forces  revien- 
nent  et  que  sa  sante  est  meilleure  a  tous  egards  ;  je  juge  par 
son  stile  que  la  noirceur  de  ses  idees  s’eclairsit  ;  il  me  parle  de 
vous  madame  avec  sensibilite.  Pour  le  proces,  il  me  marque 
que  si  la  partialite  et  l’injustice  de  nos  tribunaux  donnent 
quelque  chose  a  Mr.  de  Montmorin  sur  ses  pretentions,  cela 
pourra  bien  estre  un  vol,  mais  que  le  plus  grand  regret  qu’il 
en  aura  dans  ce  cas  est  qu’il  le  mettra  hors  d’etat  de  m’estre 
aussi  utile  qu’il  le  voudroit  ;  il  joint  a  cette  assurance  tons 
les  plus  tendre  temoignages  de  son  amitie.  ...”  4  pp. 

[Marquis  de  Matignon]  to  the  Same. 

1751,  Nov.  13.  Paris.— Votre  derniere  lettre  “  m’est 
arrivee  a  Orli,  chez  M.  le  Marechal  de  Cognv,  dans  un  moment 
bien  tragique,  car  nous  avons  perdus  Mde.  la  Marechale  de 
Cogny  en  trois  jours  de  terns  et  presque  sans  maladie,  puisqu’il 
n’y  a  paru  aucun  danger  que  la  derniere  heure  qu’elle  a  ete 
frappee  subitement,  et  est  raorte  sans  que  les  remedes  ayent 
eus  aucun  effet.  Ce  triste  evenement  a  jette  notre  pauvre 
Marechal  dans  la  plus  grande  desolation  ;  effectivement  e’est 

*  Stop-daughter  of  Lady  Bolingbroke.  There  are  many  letters  from  her 
to  Lady  Denbigh  in  the  collection,  but  they  are  of  little  interest. 
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pour  luy  une  perte  bien  sensible  apres  une  union  de  soixante 
ans,  avec  tous  les  sentiments  de  l’estime,  de  V  ami  tie  et  de  la 
consideration  mutuelle,  d’ailleurs  une  confiance  entiere  ;  et 
elle  gouvernoit  absolument  sa  maison  avec  sagesse  et  prudence, 
et  une  conduite  admirable.  Nous  avons  ramenez  icy  dans  le 
moment  de  l’accident  notre  malheureux  amy  et  nous  le  gardons 
depuis  huit  jours,  dans  un  etat  qui  fait  grande  pitie  et  qui 
nous  fait  trembler  pour  sa  sante,  d’autant  qu’il  est  bien 
difficil  de  le  distraire  de  sa  triste  douleur,  et  il  n’est  gueres 
possible  qu’elle  n’affecte  une  machine  de  82  ans.  Nous  luy 
rendrons  tous  les  soins  que  l’amitie  la  plus  tendre  peut  demander 
pour  le  secourir  dans  cette  cruele  conjoncture  .  .  . 

“  Vous  voila  done  etablie  a  Pezenas  dans  une  vilaine  petite 
ville,  et  logee  a  grands  frais.  Je  suis  indigne  contre  des  gens 
sans  foy  et  sans  honneur  qui  ne  connoissent  vos  besoins  que 
pour  vous  tyranniser  et  vous  mettre  le  pied  sur  la  gorge,  car 
e’est  voler  dans  la  pocke  impudemment,  de  vous  assujettir 
a  un  loyer  aussy  exorbitant  et  personne  icy  ne  peut  croire  cet 
exces.  .  .  .  Je  n’ay  jamais  comte  que  vous  dussiez  trouver  dans 
ce  vilain  trou  une  societe  convenable  et  agreable,  mais  je  suis 
bien  etonne  que  les  gens  du  pays  vous  paroissent  si  tristes,  il 
faut  qu’ils  soient  bien  changes,  car  autrefois  ils  ne  feroient 
que  sauter  et  danser,  sans  connoitre  la  tristesse  des  reflexions  ; 
e’etoit  un  attribut  du  climat.  .  .  . 

“  Je  n’ay  point  recu  le  morceau  de  porcelaine  de  Chelsea, 
mais  ne  vous  en  embarassez  pas,  e’est  une  simple  curiosite 
dont  il  est  bien  aise  de  se  passer,  aussy  bien  que  des  ouvrages 
de  Birmingham  qui  n’est  qu’une  amusette  .  .  . 

“  Nous  regardons  comme  un  tres  bon  augure  vos  voeux  pour 
M.  de  Gace,  qui  acceptera  avec  grande  joye  pour  luy  et  pour 
celle  que  le  destin  luy  reserve,  les  influences  de  votre  feerie 
bienfesante.  Il  est  a  la  campagne  pour  tenir  compagnie^a 
sa  soeur,  ‘  la  Raison,’  qui  se  porte  bien.  ...”  3  pp. 


[The  Same]  to  the  Same. 

1751,  Nov.  29.  Paris. — “  .  .  .  Vous  me  faites  un  plaisir 
infiny  de  me  dire  que  l’air  de  Languedoc  commence  a  faire  de 
bons  effets  sur  la  sante  de  votre  malade,  .  .  .  et  en  faveur  de  la 
beaute  et  de  la  bonte  du  climat,  il  faudra  que  vous  fassiez 
grace  a  la  mausaderie  de  la  societe  ridicule,  sotte  et  mausade. 
Vous  n’aves  qu’a  la  mettre  a  l’ecart  et  vous  renfermer  dans 
votre  cercle  ou  vous  aves  des  ressources  bien  capables  de 
dedommager  de  tout  le  clinquant  des  assemblees  a  la  mode 
et  les  plus  recherchees.  Cependant  je  vous  diray  que  je  suis 
bien  etonne  de  tous  ces  barons  de  la  crasse,  et  de  ces  comtesses 
d’escarbagnas  que  vous  rencontres.  Il  faut  que  ce  pays  la 
soit  bien  change,  car  autrefois  il  etoit  renomme  pour  la 
gentillesse,  la  vivacite  et  la  legerite  de  l’esprit  et  du 
corps.  .  ,  . 
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“  Les  nouvelles  que  j’ay  de  Batarsea  me  parlent  asses  bien 
de  l’etat  et  de  la  sante  de  notre  amy,  pour  qui  je  crains  toujours 
la  solitude  et  les  noires  reflexions  qui  l’agitent.  II  me  paroist 
absolument  guery  de  son  cancer.  Quel  radotage,  madame  la 
comtesse  :  quoy,  la  Pitt  et  le  comte  de  Kaylus  maries,  cela 
peut-ils’imaginer.  II  n’y  auroit  pas  le  sens  commun  a  l’un 
ny  a  l’autre,  ny  aucun  objet  qui  ait  pu  les  determiner  a  cette 
union,  car  vous  conviendrez  bien,  connoissant  l’une  et  l’autre, 
qu’on  ne  peut  pas  l’attribuer  a  l’amour,  concluons  done  qu’il 
n’y  a  pas  un  mot  de  vray  et  que  e’est  un  ridicul  qu’on  veut 
donner  a  tous  deux.  Je  n’ay  point  encore  pense  a  plaindre 
vos  compatriotes  sur  la  grande  perte  qu’ils  viennent  de  faire, 
ny  a  raisonner  sur  le  remplaeement  d’un  poste  si  eminent. 
Je  souhaite  la  bonheur  du  genre  humain  sans  m’embarasser 
des  moyens  quand  ils  ne  dependent  pas  de  moy,  et  j'attens 
tranquillement  les  evenements,  en  disant  comme  M.  Poppe 
‘  tout  ce  qui  est  est  bien.’  Ainsy,  pourvu  que  mes  amis  soient 
sains  et  contents,  pourvu  qu’on  se  porte  bien  a  Pezenas,  et 
que  vous  me  continuies  votre  amitie  qui  m’est  precieuse,  je 
prendray  patience  sur  tout  le  reste  que  se  remets  au  grand 
chapitre  des  accidents.  La  marquise  vous  fait  mille  tendres 
compliments,  elle  remercie  M.  le  Comte  Denbigh  des  rayons 
de  soleil  qu’il  luy  propose,  nos  brouillards  les  engloutiroient. 
Elle  vous  prie  de  luy  faire  mention  d’elle,  et  a  M.  et  Madame 
de  Westmorland.  Je  ne  vous  dis  rien  des  dames  de  Fitzjames 
et  de  Bousol,  parce  qu’elles  sont  a  la  cour  pour  remplir  leurs 
devoirs.  Adieu  ma  cbere  comtesse,  je  ne  cesseray  de  vous 
respecter,  de  vous  honorer  et  vous  aimer  toute  ma  vie.” 
2|  pp.  Seal  of  arms. 

[Marquis  de  Matignon]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1751,  Dec.  16.  Paris. — “  .  .  .  Milord  Hyde  m’a  ecrit  de 
Monpellier,  apres  vous  avoir  quitte.  Je  vois  que  le  climat  et  l’air 
du  midy  le  determinent  a  passer  la  plus  grande  partie  de  l'hyver 
en  ce  pays  la.  ...  II  me  parle  de  l’agilite  de  Milord  Westmor¬ 
land,  qui  fait  des  courses  longues  avec  autant  de  force  que  de 
legerete  .  .  . 

“  II  est  vray  qu'on  a  enferme  icy  dans  la  Bastille  deux  de 
vos  membres  parlementaires.  Je  suis  fache  qu’il  y  en  ait  un 
qui  vous  appartienne  de  si  pres,  car  on  dit  que  ce  sont  de 
mauvaises  tetes.  Vous  me  demandes  la  cause  de  leur 
detention,  voila  ce  que  j’en  ay  ouydire.  Ils  ont  etez  engagez 
au  jeu  dans  une  compagnie  ou  il  y  avoit  un  Juif,  auquel  ils 
ont  gagnez  une  grosse  somme  ;  ce  Juif  a  nie  la  debte,  je  ne 
scais  pourquoy,  et  il  s’est  evade.  Ces  messieurs,  avertis,  ont 
etez  dans  sa  maison,  ont  enfoncez  ses  armoires,  et  ont  enlevez 
ses  cassettes  et  ses  effets.  La  justice  en  ayant  pris  connoissance, 
ils  ont  etes  decretez,  saisis  et  mis  en  prison.  Cette  avanture  a 
fait  beaucoup  de  bruit,  on  m’a  mesme  assure  que  l’ambassadeur 
Albermarle  s’est  interesse  pour  demander  leur  liberte  ;  quoy 
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qu’il  en  soit,  elle  leur  a  ete  accordee  apres  quelques  mois  de 
prison,  et  je  n’en  scais  pas  davantage.  Je  scais  que  M.  Taffe 
est  encore  icy,  je  ne  scais  pas  ce  que  l’autre  est  devenu.  II  y 
en  avoit  encore  un  troisieme  qui  a  pris  le  party  de  s’enfuir 
pour  eviter  les  griffes  de  la  justice.  Ou  prenez  vous  que  votre 
monarque  va  dans  ce  terns  cy  a  son  clier  Hanovre  ?  II  me 
semble  qu’il  n’en  est  pas  question  avant  le  printems  prochain, 
mais  un  autre  accident  funeste  peut  interesser  votre  bon 
coeur  ;  c’est  la  chute  du  grand  Due  de  Cumberland,  dont 
le  clieval  a  succombe  sous  le  poids  de  ses  vertus  et  de  ses 
grandes  qualites  ;  et  l'on  disoit  ces  jours  passes  qu’il  etoit 
fort  mal  et  qu’on  trembloit  pour  une  vie  si  pretieuse.  Je  suis 
charme  que  vous  ayiez  un  terns  de  Dieu  ;  nous  avons  tout  le 
contraire  icy,  pluye,  neige,  froid,  vent  impetueux.  II  faut 
esperer  qu’il  changera  pour  les  fetes  que  l’on  prepare  a 
Versailles,  et  qui  sont  designees  pour  dimanche  prochain  et 
pour  le  mercredy  suivant.  .  .  . 

“  Je  me  suis  acquite  de  vos  galanteries  pour  M.  do 
Fitz  James  et  pour  ‘  La  Raison  ’  ;  l’une  et  l’autre  en  sont 
bien  touchez  et  vous  assurent  d'une  reconnoissance  aussy 
sincere  que  leur  attachement  pour  vous  est  tendre  et  fidel  ; 
toute  la  famille  est  rassemblee  icy  dans  le  moment,  ainsy 
pere,  mere  et  enfants  presentent  leurs  respects  et  leurs 
homages  a  l’illustre  caravanne  de  Pezenas,  et  si  vous  le 
permettez  nous  allons  tous  ensemble  boire  a  votre  sante  et  de 
bon  coeur.”  3J  pp. 


[The  Same]  to  the  Same,  at  Pezenas. 

1752,  March  2.  Paris. — “Non,  ma  chere  comtesse  ;  je 
ne  vous  ay  point  oublie,  et  je  ne  vous  oubliray  de  ma  vie.  .  .  . 
II  y  a  six  sernaines  que  je  suis  assomme  d’un  rhume  qui  me 
tient  en  prison  dans  mon  lit  ou  au  coin  de  mon  feu,  et  pendant 
ce  terns  la,  j’ay  ete  oblige  de  donner  le  peu  de  raison  et  de 
liberte  d’esprit  qui  me  restoit  a  la  poursuitte  du  procez  de 
Milord  Bolingbroke,  qui  a  enlin  ete  juge  hier  et  gagne  entiere- 
ment  avec  toutes  ses  circonstances,  ce  qui  met  sa  memoire  et 
celle  de  notre  pauvre  amie  a  couvert  de  l’insulte  qu’on  vouloit 
leur  faire,  en  couvrant  de  honte  et  de  confusion  les  gens  qui 
les  attaquoient.  Cet  evenement  a  acheve  ma  parfaite 
guerison.  .  .  .  Mais  ou  avez  vous  pris  que  milord  apres  ses 
legs  a  donne  tout  ce  qu’il  avoit  a  sa  soeur  ?  Pas  un  mot  de 
vray  ;  tout  est  pour  notre  chere  abesse,  et  j’espere  que  le 
gain  du  procez  nous  fournira  icy  pour  elle  une  somme  assez 
honete.  ...  A  l’egard  des  papiers  et  manuscrits,  j’ay  pris 
toutes  les  precautions  necessaires  pour  qu’on  n’en  puisse  faire 
aucun  abus,  et  les  executeurs  testamentaires,  Messieurs  de 
Chetwynd  et  Taylor,  qui  en  sont  saisis,  ne  remettront  a 
M.  Mallard  que  ce  qui  peut  etre  donne  au  public  sans  faire 
tort  a  la  reputation  du  defunt . 
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“  Quant  a  la  porcelaine  que  Madame  de  Blandfort  a  remis 
a  M.  de  Mirepoix,  je  juge  que  Monsieur  l’ambassadeur  me 
l’apportera  avec  ses  balots,  quand  il  reviendra  icy  au  depart 
de  votre  monarque  pour  ses  etats  d’Hanovre.  Mais  ce  n’est 
pas  cela  dont  il  est  question  pour  la  tranquillite  de  mon  cceur  ! 
De  quoy  vous  avisez-vous,  s’il  vous  plaist,  d’avoir  un  rheu- 
matisme?  Permettez-moy  de  vous  dire,  ma  chere  Comtesse, 
qu’il  n’y  a  pas  le  sens  commun  de  prendre  une  pareille 
incommodite  dans  un  climat  ou  l’on  va  communement  pour 
s’en  guerir.  Cela  est  bien  ridicul,  cependant,  s’il  est  vray 
que  vous  en  etes  afflige,  j’approuve  fort  que  vous  alliez 
chercher  du  soulagement  dans  les  bains  de  Balaruc  ;  .  .  .  prenez 
done  ces  eaux  salutaires  quand  il  en  sera  terns,  et  qu’elles 
vous  donnent  toute  la  force  et  toute  la  vigueur  possible  ;  .  .  . 
ne  doutez  pas  de  l’impatience  que  j  ’auray  de  vous  voir  dans  cet 
etat  brillant,  et  que  rien  ne  peut  m’arreter  pour  vous  faire  ma 
cour  avec  empressement  dans  le  moment  que  vous  arriverez 
icy  ...”  3  pp. 

[Marquis  de  Matignon]  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1752,  April  7.  Paris. — “  Je  commenceray  cette  lettre, 
Madame,  par  vous  faire  mes  tres  bumbles  remerciments  du 
beau  present  que  j’ay  recu  il  y  a  trois  jours.  J’ay  assemble 
enfants  et  amis  pour  l’ouverture  de  la  boite  qui  enfermoit  des 
bijoux  aussy  galants  que  pretieux,  gages  de  vos  bontez  et 
de  votre  munificence.  .  .  .  Recevez  done  les  actions  de  graces 
de  toutes  les  personnes  qui  ont  participez  a  vos  bienfaits.  Eh 
bien,  Madame  la  Comtesse,  ou  en  etes  vous  de  vos  projets  ? 
Etes  vous  determine  a  aller  prendre  des  bains  ”  ou  com- 
mencez  vous  “  a  ressentir  dans  votre  partie  meridionale  les 
douces  influences  du  printems  que  nous  attendons  icy  avec 
impatience,  en  essuyant  journellement  des  orages  de  pluye, 
de  grele  et  de  vents.  .  .  .  Vous  separez  vous  bien  tot  de 
Monsieur  et  Madame  la  Comtesse  de  Westmorland?  Je 
souhaite  fort  que  Pair  de  la  France  ait  retabli  la  sante  de  cette 
dame,  que  j’honore  et  respecte  infiniment  .  .  .  Milord  Hyde 
nous  est  revenu  depuis  quinze  jours,  fort  content  deses  voyages, 
et  decide  de  faire  son  principal  sejour  parmy  nous.” 

Je  souhaite  a  Milord  Denbigh  toutes  prosperites,  de  la 
belle  humeur,  et  de  la  force  pour  faire  beaucoup  d’exercises 
pendant  l’ete.  “  Je  souhaite  a  Madame  la  Comtesse  d’etre 
tou  jours  la  me  me,  car  je  ne  vois  rien  a  desirer  de  plus  pour 
son  caractere,  pour  son  esprit,  pour  son  cceur,  et  pour  tant 
d’avantages  qui  font  le  bonheur  de  ceux  qui  l’approchent,  et 
les  delices  de  ses  amis.  .  .  .  Pere,  mere  et  enfants  de  toutes 
especes  rendent  de  sinceres  homages  a  milord  et  a  milady.” 

2  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Same. 

1752,  May  1.  Bordeaux. — “  I  could  have  no  rest  in  my 
soul,  till  I  give  you  part  of  our  labours  and  of  our  entertain- 
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merits  since  we  parted  with  our  friends  and  the  bright  sun  of 
Pezenas.  In  the  first  place  you  must  know  we  turned  out  of 
the  road  to  see  the  hole  in  the  mountain,  which  by  the  way  my 
dear  lady  could  .not  see  because  she  had  not  force  enough  to 
climb  the  steep  ascent,  if  she  had  gone  down.  After  this,  in 
order  to  regain ’the  post-road,  our  postilions  had  the  ingenuity 
to  find  out  a  narrow  passage  over  a  heap  of  stones,  each  as 
big  as  a  bushel,  and  with  a  velocity  proportionable  to  the 
ruffness  of  the  way,  whisked  us  through,  as  is  their  custom. 
But,  like  bunglers  in  their  business  they  neither  broke  our 
necks  nor  our  axletree  so  entirely,  but  that  we  made  a  shift 
to  creep  that  night  to  Nar bonne.  The  next  day  was  taken  up 
in  making  a  new  axletree  until  very  late,  when  we  set  out,  and 
made  a  shift  in  the  night  to  reach  Carcassone  ;  from  thence  in 
two  days,  the  roads  being  extremely  bad,  we  happily  arrived 
at  Tolouse.  We  passed  two  evenings  there  with  the  young 
Pembroke  and  his  mentor  ;  visited  two  churches,  the 
Carmelites,  which  is  lately  spruced  up,  and  the  great  church, 
which  abounds  with  reliques,  and  as  they  pretend,  is  as  old 
as  the  gospel  ;  but  certainly,  like  that,  is  fallen  into  a  state 
of  extreme  decrepitude.  The  interruption  of  the  States,  it 
seems,  has  occasioned  a  cessation  of  all  manner  of  work  upon 
the  highways  on  both  sides  of  Tolouse,  so  that  I  was  advised, 
after  the  example  of  Lord  Cardigan  in  a  ruder  season,  to  make 
the  passage  from  Tolouse  to  Bordeaux  by  the  Garonne  ;  and 
indeed  I  had  no  cause  to  repent  the  following  that  advice, 
which  procured  me  a  sight  of  what  I  never  expected  to  see, 
a  much  finer  river  than  our  Thames  ;  whether  one  considers 
the  country  through  which  it  runs,  the  equality  of  its  current, 
the  number  of  its  islands,  and  above  all  the  breadth  and 
length  of  its  stream.  The  city  we  are  now  going  to  leave  is 
the  land  of  plenty,  abounding  with  excellent  fish,  fat  beef 
and  mutton  and  fowls.  The  butter  would  be  very  good,  if 
the  dairy  did  not  spoil  the  produce  of  an  exceeding  rich 
pasture.  In  some  respects  the  buildings  now  carrying  on, 
under  the  direction  of  an  intendant  no  less  diligent  than 
myself  in  stone  and  mortar,  eclipse  even  Paris  itself  ;  the 
Chartron,  the  Bourse  and  Custom  House  are  the  principal. 

I  don’t  know  whether  I  am  the  first  to  tell  you,  that  the 
[King]  has  condescended  to  hearken  to  the  voice  of  his  Par¬ 
liament  with  regard  to  the  affair  of  the  Curee  [s?c]  St.  Estienne  ; 
so  that  all  the  courts  are  opened,  and  business  is  going  as 
usual.  The  curees  [sic]  arc  forbid  to  open  their  lips  about  the 
constitution,  either  in  their  pulpits  or  in  administering  the 
Holy  Sacrament.  But  this  morning  advice  is  come  of  an 
insurrection  at  Rouen,  where  the  populace  arc  said  to  have 
broke  open  the  magazines,  pulled  down  houses,  and  made  a 
great  slaughter  of  the  burghers  who  were  under  arms  to  quell 
the  riot,  as  likewise  of  a  regiment  of  Horse  detached  thither 
for  the  same  service.  When  the  letters  came  away,  the  victory 
hung  doubtful,  but  certainly  in  the  end  the  mutineers  must 
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pay  the  price  of  their  rashness.  I  think  I  have  no  more  to 
tell  you.  but  that  our  invalid  has  borne  her  journey  hitherto 
very  well,  and  hopes  to  receive  your  commands  at  Paris.  .  . 

3  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1752,  May  19,  Paris. — Regrets  that  the  waters  of  Balaruc 
have  not  done  her  more  good,  but  is  glad  to  hear  of  the 
advantage  derived  from  them  b}T  Lord  Denbigh,  which  will, 
he  hopes,  “  enable  him  to  indulge  in  due  time  in  the  fine  fruits 
of  Holland.  .  .  . 

“  The  city  of  Paris  seems  to  abound  with  English,  tho’ 
it  is  said  several  are  lately  gone.  The  fine  Mrs.  Pitt  however 
remains,  and  outshines  everything  at  the  Court  of  Versailles. 
Madame  TAmbassadrice  de  l’Holland  without  dispute  holds 
the  second  place,  if  she  does  not  dispute  with  Mrs.  Pitt  the 
first.”  Lady  Primrose  has  arrived  and  also  Lord 
Huntingdon,  who  says  that  “  Lord  Chesterfield  is  grown 
extreamly  deaf,  and  despairing  of  a  recovery  talks  of  retiring 
and  shutting  himself  up  from  the  world.”  2  pp. 

The  Countess  of  Westmorland  to  the  Same. 

1752,  June  12.  Merewortli. — “As  you  ordered  me  not  to 
write  till  your  arrival  at  Paris,  I  hope  you  have  not  thought 
me  remiss  in  deferring  it  so  long,  and  that  this  will  find  you  safe 
and  well  at  that  great  city.  We  got  safe  to  our  own  chateau 
on  Sunday  last  after  a  very  pleasant  and  prosperous  journey, 
we  passed  a  month  at  Paris,  where  Lady  Primrose  was  so  good 
as  to  meet  us,  and  indeed  our  sejour  there  was  so  agreeable 
to  me,  that  I  never  left  a  place  with  more  regret  in  my  life; 
we  lived  a  great  deal  with  Lady  Sandwich  and  Lord  Marechal, 
and  were  treated  with  the  highest  politesse  by  the  French  people 
we  were  acquainted  with,  particularly  the  Prince  and  Princess 
of  Montauban,  Monsieur  and  Madame  de  Prion  no  and  Madame 
de  Mezieres.  We  stayed  three  days  at  Lisle,  and  play’d 
and  supp’d  every  night  with  the  Prince  de  Soubise,  governor 
of  French  Flanders,  he  is  extremely  polite,  I  can’t  say  so  much 
of  his  Princess,  who  is  a  German,  of  the  House  of  Hesse 
Rhinsfelt.  Now  I  have  told  you  that,  I  am  sure  you  know 
her  as  well  as  if  you  had  seen  her.  We  found  Astanniere 
there,  but  as  he  could  not  obtain  his  conge,  his  visit  to 
us  is  put  off  till  September.  I  long  to  hear  that  your 
peregrination  has  been  as  pleasant  as  ours,  and  that  you 
found  the  worthy  Abesse  de  Sens  well  and  happy.  I  have 
the  pleasure  to  hear  there  will  remain  a  considerable  sum 
of  money  for  her.  I  wish  the  amusements  you  have  met 
with  may  have  entirely  blotted  Pezenas  from  your  remem¬ 
brance,  for  I  am  sure  you  must  always  think  of  that  sweet 
place  and  me  at  the  same  time,  which  is  a  connection  of 
ideas  too  unfavourable  to  me.  .  .  .  All  the  news  I  have 
been  able  to  learn  is  that  the  match  between  Lady  Die 
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Egerton  and  Mr.  Seymour  is  quite  off,  and  not  very  honourably 
on  the  lady’s  side,  for  after  the  writings  were  all  finish’d,  she 
declared  she  would  not  have  him,  without  giving  any  reason 
but  that  she  had  changed  her  mind.  I  fancy  the  noble  duke 
[of  Bridgwater]  is  at  the  bottom  of  the  affair,  as  perhaps  not 
liking  the  alliance. 

Discontents  have  rose  very  high  in  Ireland,  and  the  whole 
people  are  greatly  exasperated  against  the  Lord  Lieutenant 
[the  Duke  of  Dorset]  ;  disputes  ran  so  high  between  his  son 
and  the  Speaker,  that  Lord  George,  as  some  say,  gave  him  a  box 
on  the  ear,  and  others  that  he  only  threatened  it,  however, 
’tis  certain  great  indecencies  passed,  it  seems  the  Duke 
wanted  the  Speaker  to  resign  the  chair  to  his  son,  which  neither 
he  nor  the  House  approved  of ;  they  offer’d  him  a  good  place 
and  a  seat  in  the  House  of  Lords,  which  was  not  accepted  ; 
they  have  likewise  been  threaten'd  with  a  land  tax,  and  the 
army  is  put  upon  a  more  oppressive  foot  than  formerly,  all 
which  together  has  put  them  in  an  extreme  ill  humour.” 
3  pp. 

Charles,  Eveque  d’Auxerre  to  the  Same. 

1752,  July  11. — “La  lettre,  Madame,  quo  vous  me  faites 
l’honneur  de  m’ecrire,  me  dedomage  un  peu  de  votre  depart.  .  .  . 
Lors  qu’on  a  passe  quelques  jours  avec  vous,  on  voudroit  ne 
point  vous  quitter,  et  d’ailleurs  vous  etes  dans  une  maison  si 
agreable  qu’on  ne  pense  qu’au  plaisir  done  on  jouit.  L’entree 
en  doit  etre  fermee  a  la  fee  malfaisante  et  pour  longtems  ; 
la  respectable  abbesse  et  sa  communeaute  ressentiroient 
bientot  les  influences  malignes  de  la  fee.  ...”  2  pp. 

[Marquis  de  Matignon]  to  the  Same. 

[1752,]  July  19.  Paris. — Consulting  Lady  Denbigh  as  to  the 
best  course  to  take  as  regards  a  reconciliation  between 
the  Abbess  of  Sens  and  her  sister  [Madame  de  Montmorin].  The 
latter  has  behaved  so  badly  since  the  deaths  of  their  dear  friends 
[the  Bolingbrokes]  that  no  real  reconciliation  is  possible, 
but  her  daughter  is  at  the  convent,  and  they  can  neither  refuse 
permission  to  her  mother  to  go  there,  nor  (without  causing 
much  talk)  let  her  go  without  having  any  communication 
with  the  Abbess.  1  \  p. 

Charles,  Eveque  d’Auxerre  to  the  Same,  at  the  Abbey 

Notre  Dame,  Sens. 

1752,  July  27. — “  Ma  reconnoisance,  Madame,  de  toutes 
les  bontes  dont  vous  m'honores  est  au  dessus  de  toute 
expression.  Je  serois  bien  presomptueux  si  je  trouvois  en  moi 
meme  de  quoi  les  meriter.  .  .  . 

“  Je  crois  que  la  ville  de  Sens  a  presentement  le  plaiser  de 
posseder  Thomme  que  vous  precipites  dans  une  fosse.  Je  ne 
crois  pas  qu’il  puisse  jamais  en  sortir  d'aucune  facon,  et  il  est 
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certain  qu’il  n’est  plaint  de  personne.  C’est  un  grand  malheur 
d’etre  egalement  meprise  des  grands  et  des  petits. 

“  II  est  vrai  Madame  que  ma  sante  est  tres  bonne,  et  meilleur 
qu’elle  ne  devoit  etre  a  mon  age.  J’exhorte  Madame 
l’abbesse  a  ne  point  reeevoir  dies  elle  la  dame  [Madame  de 
Montmorin]  qui  veut  malgre  vents  et  marees  y  venir.  Sa  vie 
deviendroit  malheureuse.  ...  2J  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Countess  of 

Denbigh. 

1752,  July  23  n.s.  (sic).  Mereworth. — “  II  y  avoit  trop 
longtems,  ma  chere  Comtesse,  que  j’etois  dans  l’incertitude 
sur  les  effets  des  eaux  de  Balaruc,  et  sur  ce  qu’est  arrive  a  elle 
et  au  Comte  de  Hapsberg  [i.e.  Lord  Denbigh]  en  route,  apres 
avoir  tournes  le  dos  a  ce  lac  infernal  ;  c’etoit  done  un  plaisir 
tres  sensible  que  je  viens  de  reeevoir  en  recevant  la  lettre  du 
14me  de  ce  mois . 

“  Ce  n’est  pas  peutetre  pour  vous  nouvelles  que  le  proces 
intente  contre  l’imprimeur  Owen,  suivant  l’Adresse  de  la 
Chambre  basse,  pour  avoir  fait  imprimer  la  memoire  de 
Mr.  Murray,  est  fini,  la  jurie  l’ayant  trouvee  Not  guilty  ;  au 
grande  deplaisir  (sans  doute)  de  ceux  qui  l’ont  poursuivi  en 
justice,  aussi  bien  qu’au  grande  contentement  d’une 
nombreuse  assistance  de  personnes  distinguees,  jointe  aux 
acclamations  effreinees  du  populace,  dout  le  cour  retentissoit.  .  .’ 

Postscript.  “  Souvenez  vous  de  ces  trois  pieces  :  ‘  La 

suite  de  l’histoire  d’Angleterre  ’  ;  ‘  L’Ecole  de  1’homme  ’  ; 
‘  La  these  du  Cure  St.  Estienne.’  ”  3  pp. 

The  Abbess  of  Sens  to  the  Same. 

1752,  Oct.  1. — “  .  .  .  Vous  aves  done  ete  voir  la  feste  ; 
je  vous  suis  bien  obligee  du  recit  que  vous  aves  la  complaisance 
m’en  faire.  Elle  etoit  bien  belle,  mais  bien  chere.  J’aurois 
trouve  cet  argent  beaucoup  mieux  employes  au  secour  des 
malheureux. 

“  Puisque  vous  ne  me  le  conceilles  point,  je  ne  feray  venir 
icy  que  le  portrait  de  feu  mon  frere,  et  le  reste  Mr.  Corniiau 
en  parera  sa  sale.  Vous  me  faite  le  plus  grand  plaisir  du 
monde  de  me  dire  que  j’auray  celuy  de  ma  mere  ;  ce  sera  de  vous, 
ma  chere  Comtesse,  que  je  tiendray  ce  bienfait,  quoy  que 
j’en  feray  de  grands  remercimens  a  notre  Marquis  [de 
Matignon].  Je  suis  soulagee  de  syavoir  que  vous  vous  etes 
expliques  Fun  et  F autre,  et  que  vous  aves  tirre  son  aprobation 
sur  mon  conte.  ...  2  pp. 

[Madame]  Stafford  de  Crebillon  to  the  Same. 

1752,  Nov.  7.  St.  Antoine. — “  Je  vous  dois,  Madame, 
un  milion  de  remerciments  de  votre  excellent  tabac,  et  bien 
plus  encore  de  vos  bontees,  cependant,  au  lieu  de  vous  rendre 
des  graces,  je  suis  bien  tente  de  vous  faire  des  reproches. 


281 


Puis-je  en  effet  vous  pardonner  de  m ’avoir  tournee  la  tete  au 
point  on  vous  avez  fait  ?  Que  vous  m’eussiez  parut  charmante ; 
que  je  vous  eu  vue  avec  plaiser,  quittee  avec  chagrin  ;  cela 
etoit  tout  simple  et  meme  indispensable,  mais  que  je  vous 
aime  comme  si  je  vous  eu  toujour  conniie,  que  je  vous  regrette 
comme  si  je  ne  vous  eu  jamais  quittee  et  qu’enfin  la  privation 
du  bonheur  de  vivre  avec  vous  soit  pour  moy  un  malheur 
reelle  et  insupportable,  cest  (permette  moy  de  vous  le  dire 
Madame)  abuser  du  privilege  de  plaire,  et  porter  l’ascendant 
jusqu’a  la  tirannie.  .  .  .  Moy  qui  a  peine  vous  ay  vue  un 
moment,  qui  etoit  enselevie  dans  une  tranquille  et  stupide 
insensibilite,  de  quel  droit  me  reveillez  vous  inhumainement 
l’esprit  et  le  coeur  pour  les  mettre  a  la  torture  ?  .  .  .  M.  de 
Crebillon  est  encore  a  Paris,  ou  il  gemit  du  malheur  de  n’y 
estre  arrive  que  pour  vous  en  voir  partir.  J’attends  son  retour 
aupres  de  notre  charmante  abbesse ;  nous  avons  le  triste 
plaisir  de  vous  regretter  ensemble.  .  .  2  pp. 


The  Countess  of  Westmorland  to  the  Same. 

[1752,]  Nov.  26.  London. — “  I  shou’d  have  rejoiced 
extremely  at  hearing  of  my  dear  Countesses  intention  to 
return  soon  to  this  land,  if  I  cou’d  hope  to  profit  by  it,  but 
alas,  if  your  residence  is  to  be  confined  to  Newnham  what  will 
it  avail  me  to  know  you  pass  the  winter  at  a  hundred  miles 
distance  in  a  place  you  don’t  like  ?  I  have  been  but  a  week 
in  this  town,  it  is  still  pretty  empty,  and  will  be  more  so  after 
the  Birthday,  which  is  to  be  celebrated  to-morrow,  they  say 
with  more  than  usual  magnificence.  ...  I  was  extremely 
shocked  by  the  news  of  the  poor  Bishop  of  Raphoe’s  death, f 
who  1  expected  to  see  every  day,  as  he  had  promised  to  call 
upon  us  in  his  way  to  Ireland.  I  cant  but  be  very  much  con¬ 
cerned  for  him,  as  a  very  agreeable  man,  and  as  one  who  I  am 
sure  had  a  real  friendship  for  my  lord  and  me,  a  loss  not 
easily  repair’d.  He  has  left  a  wife  in  the  most  afflicting 
circumstances,  in  a  strange  country,  big  with  child  and  not  a 
penny  of  money.  Lady  Sandwich  happened  to  be  in  town, 
and  very  kindly  took  her  into  the  country  with  her,  where 
she  is  at  present,  but  intends  going  immediately  to  her  father 
in  Ireland.  Lady  Anne  Jekyll  has  likewise  lost  her  husband 
in  the  same  manner  of  a  military  fever.  Thank  God  my  lord 
and  I  hold  pretty  tight  ;  he  desires  his  best  services  to  your 
ladyship,  and  hopes  you  will  remember  la  Madelaine,  and 
would  be  glad  of  the  supplement  to  Rap  in’s  History.'” 

H  V- 


*  There  are  five  other  letters  from  this  lady  ;  all  in  the  same  style  of  inflated 
compliment.  In  one  of  them  she  gives  a  long  relation  of  a  disagreement  with 
her  friend  the  Abbess  of  Sens,  in  relation  to  payments  for  pension  in  the 
convent. 

t  Dr.  Philip  Twisden, 
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Monsieur  De  Crebillon  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1752,  Dec.  1.  Sens.] — Ma  femme  m’a  tant  assure,  Madame, 
et  de  cet  air  vray  qui  force  a  croire  les  gens,  qu’elle  etoit 
aujourdhuy  bete  a  peu  pres  comme  un  dinde,  que  je  ne  puis 
m’empecher  de  vous  plaindre,  de  ce  qu’avec  une  si  agreable 
disposition  d’esprit,  elle  a  barbouille  tant  de  papier.  J’ay 
cependant  ete  assez  content  de  la  fagon  dont  elle  vous  aime, 
et  comme  je  crois  qu’elle  seroit  un  autre  jour  aussi  bete  qu’elle 
l’est  a  present,  je  vous  laisse  parvenir  sa  lettre.  Son  coeur 
a  toujours  de  l’esprit,  et  cela  me  fait  penser  que  vous  ferez 
grace  au  reste;  du  moins  si  je  puis  me  proposer  pour  exemple, 
cela  m’a  force  a  luy  pardonner  la  stupidite  qu’elle  a  d’ailleurs. 
Je  suis  de  retour  depuis  dix  jours,  dans  la  triste  ville  de  Sens. 
Si  vous  et  notre  tres  cber  lord  aviez  juge  a  propos  d’y  rester, 
nous  aurions  change  cette  epithete.  II  m’est  revenu  que  vous 
ne  vous  amusiez  pas  bien  complettement  a  Utrecht,  et  je  veux 
croire  qui  c’est  Dieu  qui  vous  punit  de  nous  avoir  quittez. 
Je  voudrois  meme  ou  que  vous  vous  ennuyassiez  assez  partout 
ou  vous  irez  pour  etre  forces  tous  deux  de  nous  revenir,  ou  que 
nous  pussions  vous  aller  trouver.  Nous  sommes  inquiets  de 
votre  sante,  et  nous  craignons  que  l’air  froid  de  la  Hollande 
ne  vous  enrhume  tout  l’hyver. 

“  Je  vous  rends  mille  graces,  Madame,  des  bouquins  que 
vous  voulez  bien  me  chercher,  et  vous  supphe,  si  vous  trouvez 
ceux  cy,  de  les  joindre  a  ceux  que  vous  pourrez  rencontrer  : 
Xillanire,  roman  en  deux  volumes,  jadis  imprime  a 
Bruxelles  ;  Uhistoire  Palladienne,  Alector  ou  le  cocq,  fils  du 
malrabe  franegal  et  de  la  royne  Priscarana. 

“  J’aurois  vraiment  bien  d’autres  choses  de  ce  genre  a  vous 
demander,  mais  il  me  reste  encore  moins  de  papier  que  de 
pudeur,  et  je  rougirais  d’employer  a  cela  le  bout  de  cette  page, 
lorsqu’il  peut  me  servir  a  vous  assurer,  Madame,  vous  et  mon 
tres  honore  lord,  qu'il  n’est  pas  possible  de  vous  etre  plus 
attache  que  moy,  et  de  vous  aimer  tous  deux,  plus  a  feu  et  a 
sang.  Nos  affaires  vont  toujours  mat,  on  ne  nous  paye  pas, 
et  notre  etat  est  facheux.  Adieu,  Madame,  et  vous  mylord, 
daignez  vous  souvenir,  tous  deux,  du  plus  zele  et  du  plus 
respectueux  de  vos  serviteurs.  1  p.  [  Written  on  the  last  page 
of  a  letter  from  his  wife,  of  above  date.] 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Same. 

1752,  Dec.  21.  London. — “  ....  I  fear  you  will  not  be 
so  lucky  as  to  light  upon  that  curious  piece,  the  Madelaine, 
but  if  any  other  performances  as  pious  fall  in  your  way,  }’ou  will 
infinitely  oblige  me  in  the  purchase  of  them  ;  as  likewise  of 
some  seeds  of  curious  flowers.  Lord  Feilding  and  Mr.  Knightley 
have  done  me  the  pleasure  of  passing  some  days  with  me  at 
Apthorpe.  The  former  acquired  immortal  honour  with  his 
gun,  and  one  day  I  am  witness  to  his  killing  a  brace  of 
pheasants  ;  the  latter  is  the  best  shot  I  ever  went  out  with.” 
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The  town  being  very  empty,  there  is  little  news.  “  Lord 
Waldegrave  was  last  Tuesday  appointed  governor  to  the  Prince, 
and  the  Bishop  of  Peterborough  preceptor,  I  suppose  this 
morning,  having  been  sent  for,  and  being  come  to  town  last 
night.  The  session  of  Parliament  will  open  the  11th  of  next 
month,  when  I  don’t  expect  the  sky  to  fall,  or  anything 
extraordinary  to  happen.  ...”  2  pp. 

Abbesse  de  Sens  to  the  Countess  of  Denbigh,  chez.  M.  de 

Jonc  a  Utrecht. 

1752,  Dec.  31.  [Sens.] — “  .  .  .  L’on  m’a  donne  icy  pour 
quelque  terns  une  fille  de  condition  de  17  ans,  amoureuse 
eperduement  d'un  carabinier  dont  on  ne  connait  pas  trop  la 
naissance,  laid  et  vieux.  Elle  a  un  pere  asses  extravaguant 
pour  consentir  a  ce  mariage  ;  il  l’a  mise  icy  en  depots,  jusqu’a 
ce  que  quelques  unes  de  ces  affaires  soient  terminees,  donnant 
liberte  au  galand  de  venir  rendre  a  sa  fille  ses  tendres  hommages. 
Ma  mere  de  Coetlogon  est  l’Argus,  parce  qu’elle  est  parente 
du  pere.  ...  Le  galand  vient  avec  son  capitaine,  si  bien 
que  sans  notre  petite  prieure  cela  feroit  une  partie  carree 
charmante.  Quand  a  moy,  je  marche  comme  le  grand  Prevost 
pour  faire  fermer  les  portes  et  les  grilles.  Juges  apres  cela 
toutes  les  douleurs,  vapeurs  &c.  que  je  cause,  combien  on  me 
donne  de  maledictions,  et  la  bonne  grace  avec  laquelle  on 
envoye  au  diable  le  convent  et  les  beguinnes.  ...”  6  pp. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1752[-3]*,  Jan.  2.  London. — “  The  town  has  been  hitherto 
remarkably  empty  ;  but  we  may  expect  an  alteration  in 
eight  or  nine  days,  when  the  Parliament  meets.  At  present 
all  things  seem  to  be  in  the  most  perfect  tranquillity  except 
in  the  county  of  Oxford,  where  they  say  the  Duke  of 
Marlborough  on  the  one  hand  and  Lord  Wenman  and  Sir 
James  Dashwood  on  the  other  are  making  the  whole  county 
alive  ;  but  upon  the  whole,  as  far  as  I  can  learn,  the  latter 
have  a  very  sure  game.  How  much  better  might  the  Duke’s 
money  be  employed  in  some  of  the  necessitous  boroughs  ! 
I  am  told  the  Duke  of  Bedford  made  so  good  a  fight  last 
sessions  upon  the  Saxon  subsidy,  that  tho’  the  etiquette  of 
the  Court  forbad  desisting  from  a  point  once  resolved  upon  in 
the  Cabinet,  yet  we  are  to  hear  of  no  subsidies  this  year. 
For  the  rest,  things  may  go  on  as  they  did  :  three  shillings  in 
the  pound  upon  land  ;  the  malt  ;  and  perhaps  a  little  spill 
out  of  the  Sinking  Fund,  may  serve  the  purpose.  I  was 
told  indeed  yesterday  of  a  project  for  borrowing  two  millions 
at  2\  per  cent.,  but  how  far  that  project  is  ripened  I  know  not. 
Lady  Westmorland  not  only  holds  her  own,  but  is  much 
mended,  since  we  came  to  England.  2  pp. 


*  Dated  old  style  by  mistake. 
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M.  de  Crebillon  to  the  Countess  of  Denbigh. 

[1753,  Jan.  13.] — ■“  Je  suis  aujourdhuy  d’une  humeur  de 
ckien,  Madame  la  Comtesse,  et  positivement  comme  je  me 
voulois  depuis  longtems  pour  vous  ecrire  ;  je  profite  done 
avec  plaisir  de  cette  disposition  d’esprit  et  je  me  hate  de  vous 
dire  des  horreurs,  puisque  je  suis  assez  heureux  pour  la  pouvoir. 
Morbleau  !  Quoy  ?  vous  vous  ennuyez  a  Utrecht  ;  vous 
y  baillez  du  soir  au  matin,  et  vous  aimez  mieux  vegiter  triste- 
ment  au  coin  de  votre  feu  que  de  nous  donner  signe  de  vie  ! 
Ah  fi,  Madame  fi  !  .  .  . 

“  Et  vous,  mylord,  vous  qui  ne  vous  amusez  sure  men  t  pas 
plus  que  Madame  la  Comtesse,  et  qui  avez  Fame  si  droite  et 
si  bonne,  comment  se  peut-il  que  vous  a}^ez  souffert  une 
barbarie  comme  celle  qu’en  votre  presence  on  a  pour  nous  ? 

.  .  .  11  m’est  revenu  que  vous  disiez,  Madame,  que  je  vous 

envoy ois  des  titres  de  livres  que  je  faisois  expres  et  qui 
n’avoient,  par  consequent,  jamais  existe.  Je  vous  jure,  foy 
de  chretien,  que  je  les  ay  pris  sur  le  catalogue  de  Madame  de 
Verrue  ;  et  je  puis  de  plus  vous  assurer  que  si  j’avois  ce 
catalogue  icy,  je  prendrois  la  liberte  de  vous  en  envoyer  qui 
seroient  pour  le  moins  aussi  baroques  que  ceux  que  vous 
m’accusez  d’avoir  crees.  J’auray  au  surplus  l’honneur  de 
vous  dire  que  cette  ville  est,  pour  le  moins,  aussi  funeste  qu’ 
Utrecht  a  ceux  qui  voudroient  de  F amusement.  Vous  aurez, 
peutetre,  peine  a  me  croire,  mais  cela  est  pourtant,  comme 
je  vous  le  dis.  Voila  ma  femme  qui  veut  vous  ecrire  ;  je  ne 
vous  en  fais  point  d’excuse,  puisque  vous  avez  le  mauvais 

goust  d’aimer  son  style .  Dame  !  voila  ma  femme 

qui  crie  que  si  je  continue,  je  ne  luy  laisseray  pas  de  papier. 
Je  crois,  a  vous  dire  la  verite,  que  ce  seroit  ce  que  je  pourrois 
faire  de  mieux  pour  votre  service,  mais  comme  vous  n’en 
portiriez  peutetre  pas  le  meme  jugement  (rapport,  comme 
disent  les  fameuses  etrennes  de  la  St.  Jean,  que  chacun  a  son 
goust)  je  me  tais  pour  vous  jouir,  Madame,  le  mauvais  tour  de 
la  laisser  parler.”  2\  pp. 

Letter  continued  by  his  wife. 

“  Je  ne  scai,  Madame,  si  c’est  en  effet,  vous  jouir  un  mauvais 
tour  que  de  joindre  a  tant  de  follies  les  assurances  tres  serieuses 
de  mon  tendre  et  respecteaux  attackement,  mais  quelque 
brillante  que  soit  l'iniagination  de  mon  mary,  je  n’aye  point 
voulu  1  uy  confier  une  matiere  qui  m’est  si  precieuse  ;  cFalieur, 
vous  devez  etre  en  ce  moment  excede  de  l’esprit,  et  par  cette 
raison,  vous  ne  serez  peut  etre  pas  fachee  d’entendre  parler 
le  coeur.  .  .  .  Nous  sommes  separez  depuis  deux  mois  de 
notre  aimable  Abbesse  par  une  mer  glacialle,  qui  ne  nous 
permetteras  pas  si  tot  d'avoir  la  satisfaction  de  nous 
cntretennir  avec  elle  de  la  charmante  Comtesse  qui  nous  occupe 
continuellement,  non  plus  que  du  bon  lord,  qui  je  vous  suphe, 
Madame  de  permettre  qui  j’embrasse,  comme  je  l’aime,  du 
fond  du  coeur.” 
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Postscript.  “  Mon  mary  vous  suplie  Madame,  si  par  hazard 
un  certain  Silvandre  vous  tombe  entre  les  mains,  de  vouloir 
bien  songer  a  luy.  Ce’st  le  premier  ouvrage  qu’  a  fait  la 
Calpernelle,  mauvais,  a  la  verite,  mais  il  n’est  pas  jusqu’au 
sottise  des  grands  [torn]  precieuses.”  1J  p. 

The  Earl  of  Westmorland  to  the  Same. 

1753,  Feb.  1.  London.— “  Lord  Feilding,  presenting  his 
duty  to  papa  and  mama,  and  to  all  appearance  the  most  dutiful 
child  under  heaven,  was  yesterday  noon  detached  with  some 
precipitancy  to  Dunstable,  with  one  large  turbut  and  two 
barrels  of  oysters  in  his  post  chaise,  to  regale  himself  and 
company,  who  are  to  ride  as  far  out  of  their  way  the  next 
morning  after  a  fox.  Wholly  occupied  in  this  great  affair, 
he  has  given  me  in  charge  to  make  his  respectfull  acknowledge¬ 
ments  ;  and  having  your  letter  before  me,  I  can  do  no  less 
than  make  mine,  for  the  fresh  marks  of  a  friendship,  always 
valuable  and  always  in  action. 

Sir  Cordel,  who  did  us  the  favour  of  his  company,  as  did 
my  lady,  this  day  at  dinner,  has  not  as  yet  received  the 
paquet,  I  think,  of  which  you  are  so  much  in  pain,  but  has  sent 
this  day  a  gown,  which  Lady  Firebrace  bought  lately  under 
your  commission,  and  the  ship  is  to  sail  with  it  next 
Saturday.  Now,  Madame,  as  to  the  Rhenish  wine,  pray 
secure  the  great  piece  of  1 ,200  bottles  and  say  nothing  to  nobody, 
for  there  will  be  no  need  to  hawk  it  about,  and  only 
yourself,  who  have  the  best  title  shall  have  what  you  like, 
and  Sir  Cordel,  if  he  speaks  me  fair  ;  but  for  the  rest  of  the  world 
only  one  or  two  bottles  at  a  time  ;  the  remainder  to  go  to  my 
executor,  to  comfort  him  in  the  loss  of  a  good  friend.  .  .  . 

“  Our  capitaine  de  la  couronne  has  left  us  these  two  months, 
nor  have  I  heard  the  least  news  of  him,  except  that  he  is  at 
Lisle,  and  that  from  another  hand  ;  which  I  am  really  sorry 
for  upon  his  account.  ...”  2\  pp. 

Basill  Feilding  to  the  Earl  of  Denbigh. 

[Year  date  torn  off.]  May. — Stating  that  he  came  to  town  on 
April  3,  and  is  at  Sir  Cordell  Firebrace’s,  but  lies  at  Mr.  de 
Pesters’,  who  has  kindly  given  him  a  suit  of  mourning.  Goes 
on  board  the  Gosport  on  Wednesday,  and  will  be  out  for  three 
years.  Lord  Feilding  is  very  well.  1  p. 

Lord  Cobham  to  the  Same. 

[No  year  date,]  Aug.  14.  Stowe. — I  would  send  the  poor  soldier’s 
petition  to  Sir  R.  Rich  if  it  would  be  any  service  to  him,  “  but 
I  know  the  rule  of  the  Board  for  admitting  soldiers  upon  the 
out  pension  to  be  founded  upon  wounds  and  a  number  of 
years’  service,  and  none  are  received  but  such  as  can,  by  the 
clearest  proof,  make  it  appear  that  they  are  in  one  of  those 
cases.  .  .  . 
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‘  I  hope  you  and  my  lady  enjoy  ease  and  health,  without 
which  a  retirement  in  the  country  is  a  comfortless  thing,  and 
with  them  perhaps  the  happiest  state  of  all  .  .  1  p. 

VII.  LETTERS  AND  PAPERS  OF  BASIL,  6th  EARL  OF 

DENBIGH. 


H.  Mundy  to  Lord  Feilding.* 

[1719?]  July  11. — Your  lordship’s  kind  epistle  did 
no  less  than  save  my  life,  “  for  it  occasioned  my  being 
awak’d  just  as  I  was  surrounded  by  the  Chowskes,  the 
Dorfs,  the  Heldts,  the  Nitz’s  and  other  barbarous  names 
which  cursed  our  public  papers  much  too  long.  I  indeed  have 
cut  them  short  (as  they  -would  soon  have  done  me)  as  their 
proper  pronunciation  might  harden  your  youthfull  gums  and 
prevent  the  cutting  your  teeth.  .  .  .  Basil  has  a  sweeter  sound, 
and  as  there  has  been  one  saint  of  that  name,  perhaps  your 
lordship  may  turn  up  a  second.  I  must  confess  my  hopes 
are  from  the  mother’s  side. 

“  I  am  concerned  your  lordship’s  kind  mandate  cannot  be 
punctually  obeyed.  My  son  is  at  Oxford,  my  daughter 
abroad  ;  if  spasms  and  weather  will  allow  it  (or  more  property, 
to  use  the  carrier’s  phrase,  if  God  permit)  I  will  reach  Newrnham 
the  day  you  have  appointed,  and  hope  to  be  a  companion 
fit  for  old  Nanat  Halford  and  other  old  women  of  the  cawdle.  .  .  . 
I  beg  my  respects  to  Lord  and  Lady  Denbigh.”  2  pp. 

George  II.  to  Basil,  Lord  Feilding. 

1745,  Sept.  27.  Court  at  Kensington. — Commission  to 
“  Basil  Fielding,  Esq.,  commonly  called  Lord  Fielding,” 
to  be  captain  of  a  company  in  the  regiment  of  foot  to  be  raised 
and  commanded  by  the  Duke  of  Bedford.  Sign  Manual. 
Countersigned :  Holies  Newcastle.  Parchment.  Seal. 

Francis,  Earl  of  Hertford,  to  Basil,  Earl  of  Hapsburg 

and  Denbigh. 

1758,  Dec.  8. — Commission  to  be  Colonel  of  the  Battalion 
of  Militia  of  the  county  of  Warwick,  and  captain  of  a  company 
in  the  said  battalion.  Parchment.  Signed  and  sealed. 

Earl  Temple  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1759,  April  25. — I  assure  you  1  feel  as  I  ought  “  the  honour 
you  do  me  in  writing  to  me  as  your  friend,  which  I  realty  am, 
and  not  as  a  minister,  which  1  certainty  am  not.  I  have 
communicated  your  letter  to  Mr.  P[itt]  ;  good  wishes  and  a  just 
sense  of  our  obligations  to  your  lordship  is  the  only  return 

*  Apparently  written  to  him  when  he  was  an  infant.  He  was  born  in 
January,  1719. 
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now  in  our  power.  For  my  own  part,  I  have  already  more  than 
once  proved  very  unsuccessful  upon  another  subject  of  this 
sort  which  you  know  I  had  much  at  heart ;  I  mean  with 
regard  to  Lord  P,  and  I  would  not  lightly  hazard  so 
respectable  a  name  as  that  of  your  lordship  after  such 
experience.  .  .  .  Upon  the  manly  footing  you  are  pleased 
to  put  this  business  I  fear  there  is  no  prospect  of  success. 
I  know  nothing  of  destinations,  not  having  seen  the  person 
who  alone  can  give  me  information  since  we  beheld  him 
together.  Mr.  P[itt]  desires  to  assure  you  of  his  best  respects. 
3  pp. 

Earl  of  Denbigh,  Colonel  of  Warwickshire  Militia,  to  Lord 
Barrington,  Secretary  at  War. 

1759,  Aug.  5.  Salisbury. — “  I  got  back  to  this  place  on 
Friday  last,  and  have  the  pleasure  to  inform  you  that  both 
my  officers  and  men  are  very  healthy,  in  good  spirits,  and 
ready  to  obey  his  Majesty’s  commands.  .  .  .  In  the  con¬ 
versation  I  had  with  Mr.  Pitt  about  the  encamping  of  my 
regiment,  I  found  his  only  plan  was  to  make  soldiers  of  us 
more  expeditiously,  but  I  flatter  myself  I  convinced  him 
that  by  lying  all  together  in  this  town  I  should  soon  qualify 
my  battalion  for  any  duty  without  putting  my  subalterns  to 
the  great  expence  of  buying  camp  equipage,  and  the  danger 
of  losing  many  of  my  men’s  lives  by  lying  on  the  ground  in 
wet  weather.  .  .  .  Mr.  Pitt,  on  this  footing,  promised  to 
recommend  my  remaining  here.  I  beg  your  opinion  on  this 
matter,  not  as  Secretary  at  War,  but  my  friend,  and  I  hope 
you  will  do  me  and  my  corps  the  justice  to  believe  there  is 
nothing  we  ambition  more  than  to  be  of  use  to  our  King  and 
country.” 

If  Government  wants  a  convenient  place  for  prisoners 
there  is  near  here  a  large  empty  house,  with  a  court  enclosed 
by  a  high  wall,  which  would  hold  near  a  thousand.  I  desire 
no  better  than  to  do  duty  upon  them.  Copy.  1  p. 

Lord  Barrington  to  [Basil],  Earl  of  Denbigh. 

1759,  Aug.  8.  Cavendish  Square. — Understands  that  his 
lordship’s  regiment  is  to  remain  at  Salisbury,  and  hopes  there 
will  be  no  occasion  to  encamp  more  of  the.  Militia,  knowing  how 
inconvenient  and  hurtful  it  must  be  to  them.  “  The 
establishment  of  the  common  men  of  the  militia  is  no  more 
than  sixpence  a  day  ;  their  clothing  being  provided  in  another 
way.  The  regiments  and  companies  of  invalids,  being 
clothed  by  the  publick  and  not  by  the  colonel  have  exactly 
the  same  allowance.”  Sends  his  compliments  to  Sir  Boger 
Newdigate,  Mr.  Shirley  and  the  other  officers  of  the  regiment. 
1|  p. 

The  Duke  of  Newcastle  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1759,  Dec.  22.  Newcastle  House. — “  ...  It  gives  me  great 
concern  that  I  am  not  yet  able  to  give  your  lordship  so 
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satisfactory  an  answer  as  I  could  wish,  and  as  I  hope  still  to 
procure  ;  at  least  I  am  determined  again  to  try  it.  I  laid 
before  the  King  an  account  of  what  had  passed  between 
your  lordship  and  me,  and  tho’  his  Majesty  was  pleased  to  give 
his  consent  in  general,  yet  not  to  the  extent  which  I  proposed 
and  endeavoured  to  obtain.  I  must  beg  your  lordship  would 
not  yet  form  any  judgment  upon  this  affair  till  I  have  the 
honor  of  seeing  you  and  explaining  it  fully,”  and  that  you  will 
believe  that  in  this  and  everything  else  in  my  power  I  shall 
endeavour  to  shew  myself  “  your  most  obedient  humble 
servant.”  Holograph.  1J  p.  Seal  of  arms  in  garter. 

The  Same  to  the  Same. 

1760,  Jan.  5.  Claremont. — Has  not  yet  had  an  opportunity 
of  renewing  his  application  to  the  King,  but  will  do  so  in  the 
best  manner  he  is  able,  and  whatever  the  success  may  be,  his 
lordship  may  be  assured  that  he  will  do  his  utmost  to  end  the 
affair  satisfactorily.  Holograph .  1  p.  Seal  of  arms  in  garter. 

The  Privy  Council. 

1760,  Feb.  9.  Court  at  St.  James’. — Certificate  that  Basil, 
Earl  of  Denbigh,  has  this  day  been  sworn  of  his  Majesty’s 
Privy  Council,  and  took  his  place  accordingly.  Signed : 
W.  Sharpe.  1  p. 

Annexed  :  Form  of  oath  taken.  1  p. 

Master  of  the  Harriers. 

1761,  Jan.  4.  Court  at  St.  James’. — Appointment  of  Basil, 
Earl  of  Denbigh,  as  Master  of  the  Harriers  and  Foxhounds, 
with  allowance  of  2,000Z.  per  annum.  Sign  Manual.  Also 
signed  by  Duke  of  Newcastle,  H.  B.  Legge,  James  Oswald. 
Large  sheet  of  parchment. 

The  Privy  Council. 

1761,  March  17.  Court  at  St.  James’. — Certificate  that  the 
Earl  of  Denbigh  has  this  day  been  sworn  of  his  Majesty  [King 
George  IH.j’s  Privy  Council,  and  has  taken  his  place  accordingly. 
Signed:  W.  Sharpe.  J  p. 

Annexed  : — 

1.  Form  of  oath  taken. 

2.  Fees  paid,  viz.  : — 

l.  s.  d. 


To  the  Clerks  of  the  Council  . .  . .  10  0  0 

To  the  Under  Clerks  . .  . .  . .  4  0  0 

To  the  Under  Record  Keeper  . .  . .  6  0  0 

To  the  Chamber  Keepers  . .  . .  . .  5  0  0 

To  the  Under  Keeper  . .  . .  . .  10  0 


Total 


..  £26  0  0 
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Lord  Effingham,  Marshal,  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1761,  Sept.  14.  Albemarle  Street.- — Desiring  to  know 
whether  he  will  be  able  to  give  his  attendance  at  the  Coronation. 
Signed.  J  p. 

The  Earl  of  Denbigh  to  Earl  Temple. 

1761,  Oct.  8.  Newnham. — “  I  cannot  help  being  a  good 
deal  surprised  at  having  no  other  information  than  that  of  the 
common  newspaper  of  an  event  so  infinitely  material  to  the 
honour  and  welfare  of  my  country,  as  that  of  Mr.  Pitt’s 
resigning  the  Seals.  From  the  closeness  of  our  connections 
ever  since  I  have  been  in  Parliament  I  should  have  flattered 
myself,  that  your  Lordship  would  have  given  me  some  little 
intimation  of  this  matter,  that  I  might  have  conducted  myself 
accordingly ;  for  as  I  have  been  a  general  approver  of 
Mr.  Pitt’s  and  your  Lordship’s  spirited  measures,  and  had 
no  other  view,  when  I  first  came  into  Council,  and  afterwards 
into  office,  than  to  lend  you  both  my  feeble  assistance  in  the 
support  of  your  administration,  so  I  cannot  reconcile  it  to 
myself,  to  see  you  withdraw  yourself  from  the  King’s  service, 
and  not  follow  your  example,  especially  as  I  ^m  convinced 
Mr.  Pitt  would  not  take  such  a  step  in  so  critical  a  time  as 
this,  if  he  thought  he  could  have  continued  in  office  with  that 
honour  and  reputation  which  he  has  so  generally  acquired 
both  at  home  and  abroad.  I  must,  my  dear  Lord,  desire 
your  opinion  on  this  head  very  much  at  large,  as  well  for  my 
own  satisfaction,  as  to  enable  me  to  account  for  this  (I  will 
call  it)  unexpected  public  calamity,  to  all  my  neighbours  and 
friends,  who  will  of  course  flock  to  me  for  information.” 

Postscript. — “  What  do  your  brothers  George  and  Jimmy 
intend  doing?  ”  1  \  p. 

Earl  Temple  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1761,  Oct.  13.  Pall  Mall. — “  At  a  loss,  my  dear  Lord, 
whether  first  to  express  to  you  the  lively  sensations  which 
I  feel  of  your  manly  and  noble  sentiments,  or  first  to  excuse 
myself  to  you  for  a  seeming  neglect  towards  you  of  which  1  hope 
I  am  incapable,  I  give  way  to  the  emotions  of  my  own  heart 
and  naturally  resume  the  pleasure  of  indulging  myself  in  paying 
that  tribute  to  your  Lordship’s  friendship  and  to  the  dignity 
of  your  proceeding,  which  it  does  so  amply  deserve.  If  you 
had  not  desired  me  to  communicate  your  letter  to  Mr.  Pitt, 
I  have  too  much  pride  in  your  friendship  and  too  much 
satisfaction  in  your  kindness  towards  me  not  to  secure  to  myself 
the  pleasure  of  hearing  your  commendations  from  him  ;  and 
indeed  his  warm  heart  lias  felt,  and  his  nervous  expressions 
have  fully  satisfied  me  upon  this  head. 

“  Your  lordship  will  easily  see  that  it  can  by  no  means  be 
fitting  for  me  to  trace  out  to  you  by  the  post  the  whole  of  our 
present  state  and  of  the  unfortunate  situation  which  has  brought 
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on  this  unhappy  event ;  unhappy  for  the  publick,  but  a  decision 
not  unwelcome  to  me  in  many  publick  and  private  lights,  when 
reduced  to  the  necessity  of  making  an  option  amongst  calami- 
tys.  Suffice  it  to  say  that  differences  of  opinion  having  subsisted 
for  a  considerable  time  past  amongst  the  confidential  servants 
of  the  Crown,  we  did  from  motives  of  the  most  laudable  kind 
make  many  concessions  for  the  sake  of  preserving  unanimity 
if  possible.  Those  concessions  I  think  have  been  productive 
of  nothing  but  encouragement  for  further  divisions,  and  at 
last  a  measure  relative  to  Spain  of  the  highest  and  most 
decisive  importance  with  regard  to  the  future  prosecution 
of  the  war  against  France,  connected  too  in  the  strongest 
manner  with  the  probable  terms  of  future  Peace,  having  been 
agitated,  and  Mr.  Pitt’s  opinion  and  mine  having  been  over¬ 
borne,  it  became  impossible  for  us  to  continue  partys  to  measures 
of  procrastination  and  weakness,  and  we  thought  it  our  duty, 
as  public  men  and  as  trustees  for  the  public,  not  to  cover 
a  situation  full,  in  our  opinion,  of  dishonour  to  the  Crown 
and  of  danger  to  the  nation.  If  these  are  our  opinions,  as 
counsellors  of  his  Majesty  we  first  laid  them  at  his  feet  and 
then,  when  the  sentiments  of  others  prevail’d,  quitted  his 
service. 

“  When  Mr.  Pitt  resigned  the  Seals  his  Majesty  was  most 
graciously  pleased  to  express  his  highest  approbation  of 
Mr.  Pitt’s  past  services,  and  of  his  earnest  desire  to  give  a  public 
testimony  of  it  by  rewarding  them.  Some  days  after,  what 
you  read  in  the  papers  was  done  ;  and  now  every  endeavour 
is  used  by  worthy  personages  to  misrepresent  Mr.  Pitt  and 
blacken  him.  A  reward  from  his  sovereign  for  past  services 
is  christened  a  composition,  and  so  on  ;  but  how  he  could  refuse 
or  why  he  ought,  so  honourable  a  confirmation  from  the  King 
of  what  the  public  have  so  long  with  one  voice  declared, 
I  confess  passes  my  comprehension.  I  came  to  town  on  the 
Thursday  night  and  resigned  on  Fry  day ;  surely  this  is  a 
pretty  good  comment  upon  composition.  Jemmy  resigned 
yesterday. 

“  I  now  come  to  that  part  of  your  letter  which  contains  a  kind 
reproach  to  me  ;  if  any  part  of  this  business  had  in  my  opinion, 
as  yet,  affected  you  so  as  to  call  for  any  decision,  if  I  had 
wished  any  on  your  part,  or  rather  if  I  had  not  wished  the 
contrary,  I  should  have  endeavoured  to  have  found  you  out, 
and  would  have  conveyed  to  you  what  had  appeared  to  me 
necessar}^  for  your  information  or  for  your  honour.  When  we 
meet  we  will  talk  very  much  at  large  ;  in  the  meantime  be 
assured  I  love  and  honour  you,  and  I  beg  your  Eagleship* 
will  not  meditate  flights  too  bold  or  any  flight  at  all,  till  it  is 
unavoidable  from  some  new  matter  or  from  circumstances 
of  this,  which  do  not  yet  fully  appear.”  8  pp. 


*  An  allusion  to  the  Denbigh  arms — an  eagle  displayed. 
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Earl  Temple  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1761,  Dec.  27.  Stowe. — “  ...  I  live  in  daily  hopes  of  seeing 
your  sweet  eagle  face,  and  rejoicing  with  you  on  the  happy 
increase  of  a  truly  English  family,  Austrian  in  blood,  English 
in  spirit.”  Lady  Temple  joins  me  in  compliments  to  Lady 
Denbigh.  “  Need  I  add  that  I  am  with  singular  respect 
(I  dont  deal  much  in  the  plural  number)  your  affectionately 
devoted  Temple.”  2  pp. 

The  Same  to  the  Same. 

[1761.] — As  you  have  been  so  good  as  to  communicate 
to  me  all  that  has  passed  betwixt  your  lordship  and  my  Lord 
Bute,  upon  the  subject  of  office  ;  and  done  me  the  honour 
to  ask  my  sentiments  upon  the  choice  you  should  make,” 
I  can  only  repeat  the  opinion  which  I  gave  you  the  other  night  ; 
“I  do  not  however  wonder  that  your  lordship  should  eagerly 
wish  to  find  yourself  placed  near  the  person  of  such  a  sovereign, 
so  gracious  and  so  amiable,  and  that  you  should  be  eager  to 
sacrifice  to  such  an  object  the  very  large  difference  in  point 
of  emolument  betwixt  the  two  employments  ;  they  are  the 
natural  sentiments  of  a  generous  mind.  But  my  Lord  Bute 
has  advised  you  kindly,  and  I  am  sure  you  will  do  right  in 
making  the  option  he  advises.  ...”  2  pp. 

Year  date  given  in  endorsement. 

Earl  of  Bute  to  Duke  of  Rutland,  Master  of  the  Horse. 

1762,  May  27.  St.  James’. — Signifying  his  Majesty’s 
commands  that  he  pay  300£.  per  annum  to  the  Earl  of  Denbigh, 
as  Master  of  the  Harriers,  in  full  payment  for  liveries,  saddles 
and  other  contingencies.  1  p. 

The  Same  to  the  Same. 

1762,  Oct.  13.  London. — “My  regard  for  you  induces  me  to 
acquaint  you  with  some  alterations  about  to  be  made,  before 
they  transpire  publickly.  His  Majesty  has  thought  it 
expedient  for  his  service  to  call  Mr.  Fox  to  the  Cabinet,  to 
appoint  Mr.  Greenville  First  Commissioner  of  the  Admiralty, 
and  to  give  Lord  Hallifax  the  Northern  Seals.  This  measure 
may  probably,  through  the  obstinacy  and  pernicious 
intentions  of  some  people,  be  followed  by  others,  necessary 
for  supporting  the  King’s  independency,  and  for  promoting  the 
salutary  purposes  he  has,  for  this  country’s  glory  and  pros¬ 
perity,  objects  in  the  pursuit  of  which,  I  am  persuaded  every 
honest  man  will  unite  ;  and  it  is  that  union  alone  can  make 
government  respected  abroad  and  beloved  at  home,  and 
continue  success  to  our  undertakings,  Avhether  the}7  are 
pointed  to  war  or  terminate  in  a  lasting  peace.” 

Postscript. — The  recovering  St.  Johns  in  so  gallant  a  manner 
will  distress  even  the  impudent  faction  of  the  present  day. 
Holograph.  2  pp. 
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The  Earl  of  Bute  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1762,  Oct.  30.  London. — Informing  him  that  it  has  been 
found  proper  to  prorogue  the  Parliament  to  the  25th  [of 
November].  Hopes  to  see  him  in  town  before  then.  Holograph. 
Ip. 

J.  Oust,  Speaker,  to  the  Same. 

1762,  Dec.  9.  House  of  Commons. — Transmitting  a  resolu¬ 
tion  of  the  House  to  be  communicated  to  the  officers  of  the 
corps  under  his  lordship’s  command. 

It  gives  him  singular  satisfaction  to  signify  the  sense  which 
the  House  entertains  of  the  services  of  the  Militia  to  their 
country.  Signed.  1  p.  Seal  of  arms. 

Enclosing  : — 

Resolution  that  the  thanks  of  the  House  be  given  to  the 
officers  of  the  several  corps  of  Militia  “  for  the  singular  and 
meritorious  service  they  have  done  their  country.”  Same  date, 
i  V- 


The  Earl  of  Northumberland  to  the  Same. 

1763,  Jan.  26.  Northumberland  House. — Announcing  by 
the  Queen’s  orders,  that  she  has  appointed  Mr.  Feilding  to  be 
a  gentleman  usher  of  her  privy  chamber  in  the  room  of 
Mr.  Boyle.  Holograph.  1  p. 

The  Earl  of  Huntingdon  to  the  Same. 

1763,  April  6. — Informing  him,  with  great  pleasure,  of  his 
appointment  as  one  of  the  gentlemen  of  the  Bedchamber. 
He  must  be  sworn  in  by  the  Lord  Chamberlain  and  admitted 
into  waiting  by  the  Groom  of  the  Stole.  1  p. 

George  Grenville  to  the  Same. 

1763,  July  18.  Downing  Street. — I  received  your  letter 
at  Petworth,  and  on  my  return  to  town  having  tried  in  vain 
to  see  Lord  Sandwich,  I  desired  Lord  Halifax  to  speak  to  him 
in  my  name  on  behalf  of  General  Pye  ;  but  it  was  too  late, 
the  command  at  Jamaica  having  been  given  to  Sir  Wm. 
Burnaby  that  morning. 

“  Considering  all  that  has  passed  on  that  extraordinary 
transaction,  I  own  I  am  rather  more  concerned  than 
surprised  at  the  turn  it  has  taken  at  Guildhall.  The  Attorney 
General  has  tendered  a  bill  of  exceptions,  which  was  signed 
by  the  Chief  Justice  according  to  law,  but  as  it  must  go  thro’ 
the  inferior  courts  before  it  can  come  into  the  House  of  Lords, 
I  should  think  it  will  be  some  years  before  it  gets  there.  .  .  . 
I  shall  be  extremely  glad  upon  this  and  every  other  occasion 
to  talk  to  you,  as  I  know  your  zeal  and  abilities  for  the  support 
of  the  King’s  government,  and  am  sensible  of  your  friendship 
to  those  that  are  concerned  in  it.”  2  pp. 
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The  Earl  op  Sandwich  to  the  Same. 

1764,  Sept.  25.  Whitehall.— I  shall  put  the  names  of  your 
friends  lately  entered  at  Cambridge  in  the  list  of  friends  to 
government.  As  to  Mr.  Bell  and  the  living  in  Coventry, 
if  you  will  write  to  the  Lord  Chancellor,  I  will  back  your 
application  in  the  strongest  terms.  Mr.  Marriot  also  may 
depend  upon  my  good  offices.  “  I  flatter  myself,  among  the 
many  faults  laid  to  my  charge  I  am  not  supposed  to  be 
particularly  ungrateful,  and  I  do  assure  you  I  am  very  sensible 
of  the  civility  shown  me  by  those  gentlemen  in  the  late 
contest.  .  .  . 

“It  is  my  opinion  that  there  is  not  the  least  foundation 
for  the  report  of  Mr.  Pitt’s  gaining  ground.  Everything  is 
in  the  utmost  tranquillity  ;  union  in  every  instance  among 
ourselves,  nor  has  any  one  unfavourable  sympton  appeared. 
Indeed  I  am  convinced  that  the  Administration  stands  upon 
the  strongest  grounds,  nor  can  there  be  any  greater  proof 
of  what  I  say  than  the  very  absurd  lies  with  which  the 
Opposition  are  obliged  to  fill  the  mouths  of  their  adherents.  .  .  . 
All  the  papers  were  full  of  the  Duke  of  Bedford’s  having  refused 
to  attend  our  meetings,  from  which  they  inferred  that  he  was 
disgusted.  Now  the  fact  was  that  he  was  at  Trentham, 
150  miles  from  town,  and  so  entirely  approved  our  intended 
measures  that  he  wrote  up  a  full  approbation,  and  mentioned 
that  as  a  reason  why  his  attendance  was  unnecessary.  ...  I 
am  very  glad  that  the  conduct  of  the  Administration  with  regard 
to  France  gives  satisfaction.  I  do  assure  you  the  same  will 
be  followed  with  regard  to  Spain.  I  very  well  know  that  we 
have  both  spirit  and  firmness  ;  I  have  therefore  a  secret 
satisfaction  when  our  enemies  attack  us  for  pusillanimity 
and  irresolution,  because  the  event  will  always  occasion  their 
disappointment.”  4  pp. 

George  Grenville  to  the  Same. 

1764,  Oct.  18.  Downing  Street. — I  have  delayed  writing 
to  you  until  Lord  Trevor’s  return  from  Bath  (where  he  went 
upon  his  brother’s  death)  that  I  might  judge  whether  the 
information  of  his  intention  to  keep  the  office  of  joint  Post- 
Master  was  well  founded.  I  have  had  a  long  conversation 
with  him,  but  did  not  collect  that  he  had  the  least  thoughts 
of  leaving  ;  consequently  your  desire  of  succeeding  cannot 
take  effect  at  present.  I  should  certainly  be  very  happy 
“  to  give  you  a  proof  of  the  friendship  and  regard  which  I  have 
many  years  entertained  for  you,  and  which  the  intercourse 
between  us,  both  in  public  and  in  private  has  confirmed  me 
in,”  but  you  will  allow  me  to  express  surprise  at  your  wishing 
to  exchange  what  you  now  hold,  for  what  is  worth  so  much  less, 
and  which  is  attended  with  the  disagreable  circumstance  of 
a  residence  in  Lombard  Street,  far  from  your  friends  and  your 
usual  course  of  life.  “  Give  me  leave  likewise  to  suggest  to  your 
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consideration  how  far  that  situation  would  be  proper  for,  or 
even  compatible  with  your  attendance  upon  his  Majesty  as  a 
lord  of  the  Bedchamber,  which  I  believe  has  in  no  instance 
been  held  with  the  office  of  Post-Master  General,  and  which 
I  cannot  suppose  you  would  wish  to  quit.  ...”  3  pp. 

Lord  Craven  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1765,  Jan.  1. — Expressing  his  satisfaction  that  his  friend 
Skipwitli  has  no  intention  of  opposing  Mr.  Bromley.*  Neither 
Lord  Leigh  or  himself  have  had  any  application  from  Lord 
Beauchamp,  and  he  believes  there  will  be  no  opposition  ;  the 
“  Earl  of  the  Castle  ”  having  said  that  neither  himself  nor  any 
of  his  friends  would  offer  any.  Dines  to-day  at  Stonly  [Stone- 
leigh],  to  return  thanks  to-morrow  for  the  honour  the  county 
[of  Warwick]  has  done  him  ;  the  more  gentlemen  Mr.  Bromley 
can  have  to  appear  in  his  behalf  the  better.  1  p. 

The  Earl  of  Sandwich  to  the  Same. 

1765,  March  18.  Whitehall. — “  My  turnpike  bill  was  warmly 
contested  in  the  House  of  Commons  and  became  a  mere  party 
affair,  the  whole  opposition,  except  one  or  two,  voting  against 
me  ;  however  it  was  carried  by  125  to  66  in  the  committee, 
and  they  did  not  chuse  to  try  their  strength  any  farther, 
but  I  am  strongly  threatened  in  the  House  of  Lords,  and  indeed 
I  believe  the  numbers  will  be  near.  I  shall  therefore  take 
it  as  a  most  particular  favour  if  you  will  come  to  town  and  give 
me  your  assistance.  I  think  the  struggle  with  us  will  not  be 
till  Tuesday  or  Wednesday  se’nnight.  .  .  . 

“  His  Majesty,  thank  God,  is  perfectly  recovered,  though 
he  does  not  yet  come  to  St.  James’s  ;  his  complaint  was  a  slow 
fever  with  a  cough  and  pain  on  his  breast,  but  it  is  all  happily 
over,  and  he  has  seen  his  ministers  on  business  for  this  week 
past ;  he  is  this  day  gone  to  Richmond,  but  I  believe  returns 
hi  the  evening.  .  .  . 

“  We  have  had  the  quietest  and  most  expeditious  sessions 
of  Parliament  that  ever  I  remember  ;  the  opposition  is  so  low 
that  it  scarcely  deserves  the  name  of  a  party. 

“  1  wish  you  would  by  return  of  the  post  recommend  the 
Royston  road  bill  (which  is  the  name  of  my  bill)  to  Lord  Craven 
and  Lord  Leigh.  I  don’t  know  the  dispositions  of  the  former 
as  I  have  not  seen  him,  but  I  fear  the  latter  is  inclined  against 
me.”  2J  pp. 

The  Earl  of  Denbigh  to  Lord  Camden. 

1766,  Aug.  2.  Newnham. — “  It  would  be  betraying  my 
judgment  not  to  rejoice  (with  the  publick)  at  the  great  seal 
being  put  into  the  hands  of  so  able  and  upright  a  judge  as  Lord 

*  In  Feb.,  1765,  Wm.  Bromley  was  elected  for  Warwick  oounty,  vice 
William  Craven  called  to  the  House  of  Lords. 
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Camden,  and  I  do  it  the  more  heartily  as  I  find  my  good  friend 
Lord  Northington  is  perfectly  satisfied  with  presiding  at  the 
head  of  the  Council  Table.  I  must  confess  I  wish  your 
promotion  had  been  postponed  24  hours  that  I  might  have  had 
the  pleasure  of  seeing  you  at  Newnham,  an  honour  which  I  now 
fear  I  can  never  expect.  Lady  Denbigh  had  provided  .young 
damsels  and  music k  for  your  entertainment  but  behold  their 
voices  became  hoarse  and  their  instruments  went  out  of  tune, 
on  hearing  Lord  Camden  was  gone  to  town.  I  most  sincerely 
wish  permanency  and  union  to  your  administration  as  well 
for  the  peace  of  mind  of  my  royal  master’s  breast,  as  for  the 
welfare  of  the  publick,  to  have  secured  which  I  could  have 
wished  Mr  P[itt]  had  remained  in  the  House  of  Commons 
to  the  end  of  next  sessions,  but  he  knows  best.  I  hope  you 
have  been  so  good  to  express  my  sentiments  to  him  as  fully 
as  I  explained  them  to  you  at  Leicester.”  Draft.  1  p. 

The  Earl  op  Denbigh  to  Lord  Northington. 

1766,  Aug.  2.  Newnham. — Congratulating  him  “  on  being 
disburthened  of  the  heavy  weight  of  the  Great  Seal.”  (which 
he  always  feared  would  be  detrimental  to  his  lordship’s  health) 
as  also  on  his  seat  at  the  head  of  the  Council  table,  “a  very 
distinguishing  mark  of  his  Majesty’s  approbation.”  Copy. 
I  V- 

Endorsed  : — “  to  Lord  Camden  ”  in  error. 

Lord  Camden  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1767,  Oct.  25.  Bath. — “  Dont  be  very  angry  with  me. 

I  have  received  both  your  lordship’s  letters,  and  it  is  true 
that  I  have  answered  neither.  .  .  .  When  I  have  the  honour 
of  seeing  your  lordship  I  will  satisfy  all  your  inquirys  and 
indeed  nothing  less  than  a  personal  conversation  can  possibly 
give  you  the  least  insight  into  things.  I  am  well  and  shall 
be  in  town  by  the  middle  of  the  week,  but  as  I  did  not  think 
the  state  of  my  own  health  worth  the  information,  I  waited 
for  some  authentic  intelligence  of  Lord  Chatham.  The  Great 
Man  is  now  at  Bath,  but  remains,  as  before,  invisible  and 
inaccessible.  Dr.  Addington  left  him  this  day  and  is  gone  to 
London.  He  is  not  yet  in  a  condition  to  do  business,  but  he 
gathers  strength,  and  I  have  good  hopes  that  the  strength 
of  his  constitution  will  at  last  overcome  this  lingering 
disorder.  ...”  2  pp. 

The  Earl  of  Denbigh  to  the  Duke  of  Grafton. 

1768,  July  4.  Newnham. — Expressing  his  pain  and  disap¬ 
pointment  at  his  Grace’s  refusal  to  mention  his  cousin 
Marriot’s  name  to  the  King  for  the  stall  at  Westminster, 
vacant  by  the  promotion  of  Dr.  Thomas.  The  reason  given 
is  a  prior  engagement  to  a  friend  of  Mr.  Conway’s,  but  when 
this  friend  was  made  prebend  of  Worcester,  his  Grace  promised 
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that  (in  fulfilment  of  Lord  Chatham’s  engagement) 
Mr.  Marriot  should  be  the  next  person  provided  for.  Cannot 
but  think  it  “  a  little  hard  that  a  country  parson  with  no  other 
merit  than  that  of  saying  grace  to  Lady  Aylesbury  should  be 
removed  from  Worcester  to  Westminster  in  preference  to 
Mr.  Marriot,  whose  father  was  seventeen  years  chaplain  to  the  late 
King  without  any  crown  preferment,  and  as  he  himself  has  been 
so  to  his  present  Majesty  ever  since  his  accession,  not  to  mention 
his  being  first  cousin  to  the  Earl  of  Denbigh,  whose  whole 
public  conduct  has  allways  been  devoted  to  the  Duke  of 
Grafton,  not  as  a  minister  but  as  to  a  sincere  friend.  .  .  .  There 
is  no  one  loves  you  better  as  a  man,  nor  respects  you  more  as 
a  minister  ;  no  man  will  go  farther  to  deserve  your  friendship 
nor  to  support  your  administration.  I  wish  Mr.  Conway  may 
do  as  much.”  Draft.  2  pp. 

The  Duke  of  Grafton  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1768,  July  6.  Grosvenor  Square. — “  If  you  knew  the 
difficulties  that  I  am  involved  in  on  every  Church  vacancy, 
you  would  pity  rather  than  bear  so  hard  upon  me.  ...  I  can 
only  say  that  in  the  recommendations  to  those  preferments 
I  have  solely  in  view  the  King’s  service,  to  shew  his  Majesty 
the  list  and  to  receive  his  commands.  You  will  do  me 
injustice  if  you  think  your  wishes  are  forgot.  They  must  soon 
be  accomplished  ;  therefore  in  the  mean  time  let  me  entreat 
you  to  believe  that  I  am  doing  for  the  best,  and  that  I  would 
on  every  occasion  endeavour  to  show  the  real  regard  and 
esteem  &c.”  1  p. 

Lord  Bute  to  [the  Same], 

1768,  July  28.  London. — “  I  received  your  most  obliging 
letter,  just  as  I  was  going  to  offer  you  my  best  wishes. 
A  thousand  thanks  for  your  very  kind  offer  :  I  feel  the  friendly 
motive  as  much  as  if  I  had  accepted  it,  but  I  never  intended 
going  alone,  and  if  I  had,  nothing  could  have  prevailed  on  me 
to  tear  you  from  your  family  and  habitudes  my  dear  lord, 
nor  from  the  service  of  the  best  of  princes,  all  which  necessity 
forces  me  to  undergo,  and  renders  this  journey  terrible  to  every 
feeling  of  my  mind  ;  if  it  proves  of  any  use,  and  that  I  get  some 
relief  from  Barrege,  I  shall  winter  in  a  warm  country  and  try  the 
waters  again  in  May  ;  but  I  certainly  return  next  October, 
if  my  health  is  no  better,  for  that  will  be  a  proof  that  matters 
are  drawing  towards  a  conclusion  ;  but  be  that  as  it  will, 
I  shall  never  cease  in  any  situation,  or  in  any  part  of  the  globe, 
to  wish  you  my  dear  lord  all  manner  of  prosperity.”  p. 

[Written  with  a  very  tremulous  hand.] 

Borough  of  Leicester. 

1768,  Oct.  4.  Oath  to  be  taken  by  the  Earl  of  Denbigh 
on  receiving  the  freedom  of  the  borough  of  Leicester.  Printed 
form,  dated  and  signed  by  J.  Heyrick,  town  clerk. 
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Lord  Chancellor  Apsley  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1773,  Nov.  29. — Stating  that  he  knew  nothing  of  what  had 
happened  to  his  lordship’s  friend  in  regard  to  the  living  of 
Tugby,  and  having  been  strongly  solicited  by  Lord  North  to 
give  a  living  to  a  friend  of  his,  was  glad  to  hear  of  a  vacancy 
for  which  no  application  had  been  made.  However,  he  has 
kept  back  the  fiat,  and  lias  sent  to  offer  him  another  living 
instead  of  Tugby,  hoping  that  he  may  agree  to  the  exchange. 
U  V- 


The  Earl  of  Sandwich  to  the  Same. 

1774,  March  8.  Admiralty. — “The  address  in  answer  to  the 
King’s  message  passed  both  Houses  yesterday  without 
opposition.  Nothing  farther  will  be  done  in  "the  House  of  Lords 
till  Thursday  se’enight.  .  .  .  This  delay  is  meant  to  give  time 
to  the  Commons  to  begin  their  measures,  which  will  be  by 
two  or  three  bills,  but  their  particular  contents  I  am  neither 
at  liberty  nor  indeed  as  yet  able  to  explain,  as  they  are  not 
finally  settled.  I  apprehend  that  you  judge  right  in 
concluding  that  there  will  be  no  real  business  in  our  House  till 
the  bills  come  up.  .  .  .”  1J  p. 

Lord  Le  Despencer  to  the  Same. 

1774,  Oct.  1.  W.  Wycombe. — Does  not  know  if  there  is  any 
previous  promise  for  Rugby,  but  if  the  present  postmaster 
there  “  steers  clear  of  the  devil  for  this  month,”  may  be  able 
to  obey  his  lordship’s  commands.  Thinks  the  ministry  have 
acted  wisely  in  dissolving  Parliament.  Hopes  to  have  the 
pleasure  of  embracing  his  lordship  next  winter,  “  necessary 
enough  at  my  time  of  life,  as  the  embracing  a  skeleton  may  put 
one  in  mind  of  one’s  latter  end.”  1  p. 

Earl  of  Sandwich  to  the  Same. 

1775,  Oct.  6.  Admiralty. — I  was  much  mortified  not  to 
attend  the  meeting  at  Leicester,  as  I  had  hoped,  for  the  pleasure 
of  visiting  Newnham,  and  should  have  much  enjoyed  the 
musical  performance,  but  the  reasons  of  my  absence  are  too 
good  to  admit  of  controversy.  My  second  son  is  in  the  last 
stage  of  a  consumption,  and  his  decease  cannot  be  very  distant  ; 
and  also  the  business  of  my  office,  at  this  critical  time  with 
regard  to  our  operations  in  America,  makes  it  highly  improper 
for  me  to  be  further  from  town  than  my  own  house. 

“  If  ever  your  appearance  was  necessary  in  Parliament 
I  think  it  particularly  so  this  year,  when  his  Majesty  should, 
and  I  dare  say  will,  meet  with  the  concurrence  of  all  his  real 
friends  in  the  measures  proposed  for  the  reduction  of  the 
rebellion  in  America.  .  .  .  Your  idea  of  Mr.  Southwell’s 
being  made  a  peer  is  a  Leicestershire  mare’s  nest,  and  your 
fear  that  the  example  set  by  the  corporation  of  Leicester 
in  their  address  will  do  more  harm  than  good  is  another.” 
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The  Gazettes  will  show  you  that  most  of  the  considerable 
trading  towns  are  following  that  mode  of  expressing  their 
detestation  of  the  conduct  of  the  colonies,  and  their 
approbation  of  the  plan  for  subduing  them.  3  pp. 

The  Earl  of  Denbigh  to  Dr.  Rochford. 

1775,  Oct.  19. — “  I  was  in  hopes  to  have  heard  through 
your  channel  a  confirmation  of  our  having  made  ourselves 
masters  of  Newport  in  Rhode  Island.  .  .  .  God  send  govern¬ 
ment  may  have  some  good  news  before  this  day  sennight, 
as  I  think  it  of  the  utmost  importance  that  his  Majesty  may 
have  something  comfortable  to  say  in  his  speech.  I  am  sorry 
to  find  that  loyal  addresses  do  not  come  in  so  quick  as  I  flattered 
myself  they  would.  .  .  . 

“  A  very  extraordinary  counter-address  to  that  presented 
by  the  members  for  the  City  of  Coventry  is  now  probably 
upon  the  road.  Two  peers  have  signed  at  the  head  of  it, 
Archer  and  Craven.  I  propose  eating  your  mutton  on 
Wednesday  next,  and  you  may  be  assured  that  nothing  shall 
be  wanting  on  my  part  to  give  every  support  to  government 
measures,  provided  they  are  manly  and  spirited  ;  but  if  not, 
I  shall  leave  you  my  proxy  and  retire  back  to  this  fire-side. 
Sending  a  Duke  or  any  peer  or  two  to  the  Tower,  if  they  continue 
to  hold  the  same  language  in  Parliament,  will,  in  my  poor 
opinion  go  farther  towards  settling  matters  in  America  than 
winning  a  battle.  Draft ,  written  on  the  hack  of  Lord 
Sandwich's  letter  above.  1  p. 

The  Earl  of  Dartmouth  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1775,  Nov.  6.  St.  James’s  Square. — As  the  House  of  Lords 
is  summoned  for  the  morrow  to  take  into  consideration  the 
petition  of  the  Congress,  he  prays  his  lordship  to  meet  some 
few  peers  at  his  house  at  noon  to-morrow  morning,  to  consider 
that  business.  1  p. 

Lord  and  Lady  Egremont  to  the  Countess  of  Denbigh. 

1779,  September. — Two  letters  from  Lord  Egremont  and  two 
from  Lady  Egremont  (his  mother),  upon  Lady  Blandford’s 
death  ;  assuring  Lady  Denbigh  of  their  entire  confidence  in 
her  actions  as  executrix  of  her  ladyship’s  will. 

The  Earl  of  Exeter  to  the  Same. 

1779,  Sept.  15. — Expressing  his  sorrow  for  Lady  Blandford’s 
death,  and  his  pleasure  at  the  mark  of  her  friendship  shown 
by  leaving  him  a  picture  and  a  snuff-box.  1  p. 

Lord  Walsingham  to  the  Earl  of  Denbigh. 

1787,  June  20.  Windsor. — “  You  ordered  me  before  you  left 
town  to  let  you  know  the  destination  of  the  Post  Office  as 
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soon  as  I  could.  T  therefore  now  inform  you  that  his  Majesty 
has  been  pleased  to  bestow  it  most  unworthily  upon  your 
humble  servant. 

I  hope  you  enjoy  the  beauties  of  your  beautiful  place,  and 
that  you  do  not  continue  in  the  resolution  of  passing  next 
winter  abroad.  You  are  too  useful  a  man  to  be  spared.  We 
shall  want  you  to  put  us  right  in  the  House  of  Lords.”  1  p. 

Earl  of  Denbigh  to  Lord  Walsingham. 

1787,  June  23.  Newnham. — Expressing  his  pleasure  at 
his  lordship’s  appointment  as  joint  Post-master,  by  which 
means  the  King  and  State  will  reap  the  advantage  of  his 
abilities,  and  all  his  friends  enjoy  the  happiness  of  his  society 
at  home.  Takes  it  for  granted  “  that  Mr.  Pitt  will  economize 
an  ambassador  in  Spain.”  Still  intends  to  try  a  warm  climate 
for  his  deafness  “  one  winter.”  Draft.  1  p. 
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- ,  - ,  do  not  come  in  so 

fast  as  was  hoped,  ibid. 
Congress  of,  petition  from, 
alluded  to,  298. 

Amerongen,  Monsieur  d’,  98. 

Ancaster,  Countess  of,  pension  of, 
suppressed,  127. 

Ancenis,  Madame  d’,  made  “  dame 
du  palais,”  127. 

Andros,  Sir  Edmund,  late  Governor 
of  the  American  Colonies, 
proposed  secret  mission  of,  to 
France,  86,  87,  88. 

Angervilliers,  M.  d’,  119. 

Anhalt  Berenborg,  Princess  of,  nee 
Comtesse  de  Weede,  letter 
from,  197. 

Ann,  Lady  [?  Lady  Ann  Montagu], 
181. 

Anne,  Queen,  death  of,  alluded  to, 
244. 

Anson  : 

George,  election  of,  in  York¬ 
shire,  255. 

• — — ,  as  Lord  Anson,  marriage 
of,  with  the  Chancellor’s 
daughter  [Lady  Eliz.  Yorke], 
postponed,  158. 

- ,  his  Voyages,  163. 

(Anwsone),  Mr.,  184. 

Antaeus,  mention  of,  163. 

Antibes,  Don  Felippe  at,  134. 
princesses  going  to,  266. 

Apethorpe,  co.  Northampton,  seat 
of  Lord  Westmorland,  269, 
282. 

Apsley,  Lord.  See  Bathurst,  Henry. 

Aquelaes  (at  Zante),  66. 

Archer,  [Thomas,]  Lord,  address 
signed  by,  298. 

Aremburg,  Duke  of,  185. 

Argenson  or  Axgengon,  M.  d\  made 
a  member  of  Council,  135. 
letter  from,  alluded  to,  191. 
as  French  Minister  of  War,  260. 


Argeville,  Lord  Bolingbroke’s  home 
at,  118,  128,  230,  231,  236. 
letter  dated  at,  133. 
traveller  to  or  from,  214,  219. 

Argyll,  Duke  of.  See  Campbell. 

Arlington,  Earl  of.  See  Bennett. 

Armagnac,  Madame  d’,  126. 

Army  : 

new  officers  in  (1745),  vote  con¬ 
cerning  their  rank,  258. 

And  see  English  forces. 

Arnim  [Hans  Georg  von],  Swedish 
general,  46. 
occupies  Prague,  7. 

Arolsse,  letter  dated  at,  91. 

Arssen,  M.  d’,  arrest  of,  99. 

Arundel,  Earl  of.  See  Howard. 

Ashby  [de  la  Zouchel,  skirmish  near, 
76. 

Asia,  rebellions  in,  107. 

Aspar  or  Aspra,  Don  Martin  d’, 
Spanish  secretary  in  the  Low 
Countries,  22. 

to  be  sent  as  Resident  to 
England,  53. 

Astanniere,  M.  d’,  278. 

Asti,  in  Savoy,  70. 

Aston,  Walter,  Lord,  ambassador 
in  Spain,  27,  41. 
letter  from,  53. 

Astree,  pastoral  romance  by  Honore 
Durfi,  142. 

Ath,  chatelenie  of,  111. 

re-inforcements  for,  108. 

Attorney-General.  See  Yorke, 
Charles. 

Aubais,  Marquis  d’,  230. 

Aubigny,  hunting  at.  117,  129, 

229. 

Audenarde.  See  Oudenarde. 

Augier.  (Ogers)  [Rene]  d’,  English 
agent  at  Paris,  13. 
to  be  secretary  of  the  Embassy, 
37. 

goes  over  to  England,  47. 
a  child  of,  christened,  49. 

Augsburg,  Augusta,  Auxbourg,  28. 
Bishop  of,  94. 
letter  dated  at,  5. 
people  of,  much  disheartened,  6. 

Austria  : 

forces  of,  154,  240. 
in  relation  to  Prussia,  263. 
House  of,  26. 

- ,  alleged  importance  of 

England’s  assistance  to,  20. 

21. 

— - — ,  strength  of,  58. 
party  in  favour  of,  in  the  Low 
Countries,  called  Gueux,  235. 
See  Emperor. 

Auxerre,  Charles,  Bishop  of,  letters 
of,  272,  279  (2). 
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Avaux,  Comte  d’,  French  ambas¬ 
sador  in  Sweden,  95,  96. 
letter  from,  100. 
is  going  to  join  James  II,  102. 
has  returned  to  Paris,  104. 

Avery,  Joseph,  his  association  with 
Oxenstiern,  42. 

Avignon,  137,  223,  238. 
comtat  de,  209. 

ladies  of,  “  the  ugliest  but  the 
kindest. creatures,”  24. 
letter  dated  at,  24. 

Mazarin  to  retire  to,  16,  18. 
Vice-legate  of.  See  Mazarin. 
a  young  widow  of,  207. 

Aygues,  Tour  de,  motto  in,  267. 

Aylesbury  : 

Lady,  chaplain  of,  296. 

Will,  brother-in-law  of  Sir 
Edward  Hyde,  tutor  to  the 
young  Duke  of  Buckingham, 
letters  from,  79,  80  (2). 

Ayscough  (Asghue),  Dr.  Francis, 
chaplain  to  the  Prince  of 
Wales,  marriage  of,  257. 

Aylva,  Lieut. -General,  at  Brussels, 
115. 

Aytona,  Marquis  d’,  48. 


B 

B.,  “  le  petit,”  266. 

Baclia,  le.  See  Bolingbroke  ;  see 
Chateau-r  enard . 

Baden,  letter  dated  at,  30. 
the  baths  at,  ibid. 

Baek,  Fr.,  letter  from,  99. 

Bagott,  Mr.,  and  his  mother,  81. 

Baker,  George,  letter  from,  52. 

Balanden.  See  Bellendine. 

Balaruc,  hot  springs  or  baths  at, 
246,  276,  278,  280. 

Baleroy,  M.  de,  exiled  to  his  estates, 
143. 

Balmerino,  Lord.  See  Elphinstone. 

Bamberg,  the  Swedish  army  at, 
43. 

Banbury,  the  king’s  garrison  at, 
77. 

Baner  (Banier),  Swedish  General, 
42. 

army  of,  26,  64. 

is  burning  and  spoiling,  19. 

Barbados,  proposed  governor  of, 
219. 

ship  going  to,  265. 

Barbangon,  Prince  de,  letter  from, 
83. 


Barbarini : 

Cardinal  (1640),  69. 

- ,  as  Protector  of  England, 

18. 

- ,  health  of,  58. 

- ,  palace  of,  in  Rome, 

19. 

La  [a  celebrated  dancer],  179. 

Barbary,  corn  exports  from,  159. 

Barbor,  - — ,  196,  197. 

Barillac,  General,  defeat  of  French 
forces  under,  102. 

Barillon,  President,  imprisonment  of, 
55. 

Barnes,  John,  doctor  of  the  Sor- 
bonne,  and  English  Bene¬ 
dictine,  53. 

Barrege,  the  waters  of,  296. 

Barrington,  William  Wildman,  Lord 
Barrington,  as  a  Lord  of  the 
Admiralty,  191,  265. 
movements  of,  207,  210,  226, 
229. 

as  Secretary  at  War,  letters 
from  and  to,  287. 
militia  troops  under,  287. 
his  father,  207. 

Barry,  John,  son  of  Lord  Barry¬ 
more,  marries  Dorothy,  elder 
daughter  of  Hugh  Smith  of 
Weald  Hall,  149. 

Bashford  or  Basford,  a  servant  of 
Lord  Feilding,  19,  47. 

Basil,  Saint,  alluded  to,  286. 

Basset,  game  of,  203. 

Bath,  Earl  of.  See  Pulteney. 

Bath  : 

card  playing  at,  244. 
letters  dated  at,  154,  155,  295. 
Lord  and  Lady  Bolingbroke  at, 
154,  155. 

Pierrepoint  Street  in,  155. 
visitors  to,  145  (2),  172,  183, 
194,  222,  226,  244,  255-257, 
293,  295. 

Bath,  knights  of : 

approaching  installation  of, 
249. 

two  ribbons  to  be  kept  vacant, 
ibid. 

Bathurst,  Henry,  Lord  Apsley,  Lord 
Chancellor,  letter  from,  297. 

Battersea,  Lord  Bolingbroke’s 
house  at,  139-168,  179,  180, 
244,  274. 

- ,  letters  dated  at,  139-168, 

271. 

- ,  is  a  veritable  hospital, 

168. 

Bavaria : 

Court  of,  negotiations  at,  97. 
forces  in,  139. 

French  troops  to  be  sent  to,  133. 
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B  avaria — cont. 

French  troops  in,  hardships  of, 
137. 

troops  of,  251. 

troops  from,  desired  for  Italy, 
253. 

Bavaria  : 

[Maximilian]  Duke  of,  marries 
the  Emperor’s  daughter,  19. 
- ,  and  the  Palatine  Elec¬ 
torate,  20,  21,  42,  46. 

- -,  promises  to  come  to  the 

Diet  (1636),  25. 

- ,  makes  excuses,  27. 

- ,  expected  at  Ratisbon,  35, 

43. 

- ,  birth  of  his  son,  40. 

- ,  ambition  of,  46. 

— — ,  is  fortifying  Munich,  57. 

— — ■,  said  to  be  tampering  with 
the  French,  ibid. 

- ,  has  given  up  his  army, 

64. 

- ,  predicted  death  of  (1640). 

69. 

- ,  brother  of.  See  Cologne, 

Bishop  of. 

Duchess  of,  is  with  child,  25-27. 

- ,  her  protestations  to  the  I 

Emperor,  25. 

- ,  birth  of  her  child,  40. 

Max.  Emanuel,  Elector  of, 
Governor  of  the  Spanish 
Netherlands,  92,  99,  107. 

- ,  letters  from,  91,  94,  99. 

- ,  marriage  of,  to  the 

daughter  of  the  King  of 
Poland,  94. 

- ,  has  the  smallpox,  101. 

- ,  refuses  to  receive 

James  II’s  ambassador,  114. 
[Charles  Albert],  Duke  of,  at 
Genoa,  220. 

Bayning  : 

[Paul],  Lord,  in  Italy,  16. 

- ,  letters  from,  17,  18. 

[Penelope],  Lady,  candidates 
for  the  hand  of,  66. 

- ,  marries  Lord  Herbert, 

ibid.  n. 

Beauchamp,  Lord.  See  Seymour. 

Beaufort,  Due  de,  honours  refused 
to,  at  Genoa,  220. 

Beaumont,  French  forces  at,  109. 

Beaune,  government  of,  214. 

Beauvais,  rendezvous  at,  56. 

Bedford,  Duke  of.  See  Russell. 

Bedmar,  Marquis  de,  91,  109. 

Bell,  Mr.,  recommended  for  a  living 
in  Coventry,  293. 

Belle  Isle  : 

Marshal  de,  negotiations  of, 
133. 


Belle  Isle :  Marechal  de — cont. 

- ,  is  to  command  the  army 

in  Bavaria,  ibid. 

- ,  is  returning  to  the 

Emperor,  142. 

• — — ,  is  released,  by  the  good-will 
of  King  William,  144. 

- ,  leaves  England  with  all 

the  honours  of  war,  145. 

■ - -,  has  suffered  much  on  his 

march,  240. 

M.  de,  in  England  with  the 
Marechal,  144. 

Bellendine  or  Bellenden  (Balanden: 
Harry,  255. 

- ~,  his  duel  with  Lord  Coke, 

163. 

- ,  brother  of,  killed,  ibid. 

Mr.,  249. 

Benedictine,  an  English,  53. 

Benfeld  (Bingfielde),  in  Elsass, 
55. 

Bennett,  Henry,  Earl  of  Arlington, 
ambassador  to  France,  letter 
from,  82. 

Bentevoglio,  Marquis  di,  45. 

Bentinck,  William,  Earl  of  Portland, 
goes  to  Holland,  83. 
mention  of,  in  cipher,  84,  85, 
87,  89. 

Berg,  country  of,  peasants  of,  have 
taken  up  arms,  102. 

Berg  and  Juliers,  the  King  of 
Prussia’s  design  upon,  239. 

Bergen,  near  Cologne  (Berkem), 
occupied  by  the  Branden- 
burgers,  102. 

Bergen-op-Zoom,  siege  and  capture 
of  (1747),  155,  192,  261 
batteries  and  ravelin  in,  261. 

Bergsdorf  (Bengsdorft),  favourite 
of  the  Elector  of  Branden- 
bourg,  46. 

Beringhen,  troops  near,  106. 

Berkeley  : 

Augustus,  Lord  Dursley,  202. 
— - — ,  as  Earl  of  Berkeley,  117, 
118,  218,  226,  229. 

— — ,  his  [late]  father,  118. 
George,  husband  of  Lady 
Suffolk,  129,  174,  264. 

- ,  illness  of,  152,  153. 

- ,  and  his  wife.  Lady  Suffolk. 

See  Suffolk,  Lady. 

John,  Lord,  of  Stratton,  has 
given  up  his  place  [of  Captain 
of  the  Yeomen  of  the  Guard], 
191. 

Berlin,  news  from,  104. 

Berio,  Comte  de,  returns  to  Huy 
with  his  troops,  106 

Berre,  the  salines  of,  266. 
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Bertie,  Robert,  Earl  of  Lindsey, 
removed  from  being  Admiral 
of  the  fleet,  22. 

Berwick  [James  FitzJames],  Duke 
of,  Marshal  of  France,  117. 

Bethune,  Duchess  of,  death  of,  127. 

Beveren,  Heer  van,  ambassador 
extraordinary  from  the  States 
General  to  England,  22,  48. 

Bibiana,  in  Piedmont,  persecution  at, 
73. 

Bichi,  Cardinal  de,  is  to  go  as  legate 
to  Bologna,  45. 

Bielks,  M.,  letter  from,  82. 
cousin  of,  ibid. 

Binley,  co.  Warwick,  a  parson’s 
daughter  at,  30. 

Birmingham,  manufacturers  of,  273. 
travelling  pedlar  stayed  at,  79. 

Bissy,  Henri  de  Thiard,  Cardinal 
.  de,  and  Bishop  of  Meaux, 
death  of,  125. 

dignities  held  by,  125,  127. 

Black  Rod,  81. 

Blancard,  John,  letters  from,  83,  86, 

88. 

Blandford,  Lady,  wife  of  Sir  William 
Wyndham  and  sister  of  Lady 
Denbigh  (la  Reine  Blanche, 
la  Chinoise),  123,  134,  144, 
164-166,  174,  176,  179,  190, 
202,  233,  270,  276. 
movements  of,  117,  118,  127, 
140,  141,  149,  162,  175,  177- 
179,  182,  183,  185,  187,  189, 
191,  192,  252. 

her  affection  for  Lady  Denbigh, 
169. 

desires  a  key  of  Richmond  Park, 
178,  179. 

her  request  refused,  179. 
dinner  given  by,  181. 

John  Stanhope’s  friendship  for, 
222,  226. 

her  praise  of  her  step-daughter, 
224. 

death  of,  298. 
bequests  of,  ibid. 
house  of.  See  Sheen, 
and  Miss  Wyndham  (les 
Chinoises  or  Sheenoises), 
174,  183,  189,  192  (2),  194, 
196,  197  (2),  258,  264,  265. 

- ,  their  fondness  for  Lady 

Mary  Coke,  195. 

Blenheim,  funeral  of  the  Duchess  of 
Marlborough  at,  142. 

Blount  or  Blunt,  Martha  (Patty), 
216,  249. 

as  Pope’s  heir,  179. 

Bocage,  Madame  de,  her  Lettres 
Peruviennes,  and  translation 
of  Milton,  167. 


Bohemia,  134,  185,  240. 

fears  the  coming  of  the  Swedes, 
42. 

forces  going  into,  139. 
mortality  amongst  the  French 
forces  in,  134. 

Bohemia  : 

Frederick,  late  King  of,  21. 
Elizabeth,  Queen  of,  and  the 
negotiations  for  her 
daughter’s  marriage,  28. 

Bois-le-Duc  or  Hertogenboscli  (the 
Bosch,  the  Busse) : 
mayoralty  of,  popish  priests, 
Spanish  officers,  &c.,  ordered 
to  depart  from,  22. 
visit  of  Marie  de’  Medici  to,  59. 

Bologna  (Bolognia,  Bolonia), 
legate  going  to,  45. 
letter  dated  at,  52. 
death  of  Lord  Beauchamp  at, 
257. 

Bonn,  105. 

expected  siege  of,  102,  104, 

114-116. 

country  round,  devastated,  105. 

Books  : 

Acajou  et  Zeophile,  184. 

The  Broadbottom,  255,  256. 
Characters  of  Women  (Pope’s), 
244. 

David,  Simple,  184. 

De  Sensu  Rerum,  14. 

Dugdale’s  Baronage,  230. 

The  Dunciad,  244. 

L’Ecole  de  Vhomme,  280. 

Faction  detected,  244. 

Genealogies  Historiques,  230  (2). 
L'Hi.stoire  Palladienne,  282. 
Histories,  discussed.  232. 

Holy  Table,  Name  and  Thing, 
49  n. 

Horace,  bought  for  Lord  Den¬ 
bigh,  231. 

La  jeune  Alcidiane,  209. 

La  Ma delaine,  281,  282. 

Lettres  Peruviennes,  167. 

Mare  Clausum,  48. 

Me, moires  du  Mareclml  de  Bouci- 
cault,  231. 

Milton's  Works,  translation  of, 
167. 

Notitia  Procerum  Anglice,  230. 
Rebellion  of  Wallenstein,  14. 
Roman  Comique,  193. 

Silvandre,  285. 

La  suite  de,  Vhistoire  d’ 
Angleterre  [probably  the  Con¬ 
tinuation  of  Rapin],  280. 
Supplement  to  Rapin' s,  History, 
281. 

La  these  du  Cure  St.  Estienne, 
280. 
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Books — cont. 

Vindicice  libertatis  Venetce,  48. 

Virgil,  desired  by  Lord  Denbigh, 
231,  233. 

Xillanire,  282. 

Boothby,  Mrs.,  250. 

Boovert,  land  of,  82. 

Bordeaux  : 

Char tr on,  Bourse  and  Custom 
House  at,  277. 

is  the  land  of  plenty,  ibid. 

letter  dated  at,  270. 

Boreel,  Monsieur,  letter  to,  82. 

Borough,  Sir  John,  Garter  King  at 
Arms,  29. 

Bosen,  Monsieur,  at  Copenhagen, 
99. 

Boswell,  Sir  William  : 

letters  from,  22,  27,  48  (2),  50, 
52  (2),  53. 

nephew  of.  See  Raymond, 
Thomas. 

Boucicault,  Marshal  de,  memoires 
of,  231. 

Boufflers,  M.  de,  131. 

Bouillon  (Bullion),  [Henri  de  la 
Tour  d’ Auvergne],  Due  de, 
has  no  money  for  the  troops, 
56. 

Bourbon,  the  waters  of,  visitors  to, 

1  IS,  123. 

Bourgau,  Marquisate  of,  94. 

Bourgomayne,  Marquis  de,  106. 

Bousol,  Madame  de,  at  court, 
fulfilling  tier  duties,  274. 

Boyd,  William,  Earl  of  Kilmarnock, 
trial  and  probable  fate  of, 
151,  192. 

Boyle  : 

Richard,  third  Earl  of  Burling¬ 
ton,  201. 

— - ,  his  wife  (Lady  Dorothy 

Savile),  ibid. 

Mr.,  gentleman  usher  of  the 
Queen’s  Privy  Chamber,  292. 

Brabant,  106,  108,  190. 

Brancas,  the  old  Duke  of,  marriage 
proposals  of,  129. 

Brandenburg  : 

[George  William],  Elector  of, 
25,  27,  46,  58. 

— — ,  favourite  of.  See  Bergs- 
dorf. 

Frederick,  Elector  of  (after¬ 
wards  King  of  Prussia,  q.v.), 
proceedings  of,  104,  111,  IM¬ 
HO. 

- ,  envoy  of.  See  Faleseau. 

- ,  troops  of,  91,  101,  102, 

107. 

Bray,  forces  at,  115. 

Breda : 

proposed  conference  at,  93, 


Breda — cont. 

Assembly  at  (1746),  261. 
negotiations  at,  152,  153. 

Breedon  on  the  Hill,  co.  Leicester, 
skirmish  at,  76. 

Breisach  (Brisac,  Brisack), 
Governor  of.  See  Reinach. 
besieged  and  taken  by  Duke 
Bernard  of  Weimar,  64,  65. 

Breitenfeld,  battle  of,  7. 

Bremen,  Bishopric  of,  27. 

Bremio  (Breme),  in  Piedmont,  sur¬ 
render  of,  54. 

Breslau,  treaty  of,  134. 

Brest : 

James  II  going  to  or  at,  101- 
104. 

French  fleet  at,  108,  247. 

Breteuil,  Abbe  de  (called  Lady 
Denbigh’s  vicaire),  his  com¬ 
fortable  income  and  position, 
148,  159. 
letter  from,  271. 

Breton,  Mr.,  226. 

made  gentleman  of  the  cham¬ 
ber  to  the  Prince  of  Wales, 
164. 

Brezc  [Marquis  de],  Marshal  of 
France,  rumour  that  he  is  to 
be  sent  to  England,  61. 

Bridge  lottery,  the,  202. 

Bridges,  Anne,  Lady,  marries 
Charles  Feilding,  125,  128  n. 

Bridgewater,  Earl  or  Duke  of.  See 
Egerton. 

Brinsden,  Mr.,  135. 

Brionne,  Monsieur  et  Madame  de, 
278. 

Bristol :  • 

the  hot  wells  at,  257. 
traveller  to,  180  (2.) 
visitors  to,  to  drink  the  waters, 
249. 

Bristole  (?  William  Bristow),  266. 

Bristow  : 

Jack,  brother  of  William,  211. 
William  (Billy),  brother  of  the 
Duchess  of  Buckingham,  184, 
203,  230. 

— — ,  letters  from,  206,  207,  210, 
214-216,  219. 

- ,  article  supposed  to  be 

written  by,  146. 

- ,  asks  to  be  Resident  at 

Venice,  211. 

Brittany,  expedition  to,  153. 

Brockt  (?  Brockliurst,  near  Newn- 
ham  Padox),  80. 

Broglio,  Marechal  de,  is  joined  by 
Maillebois,  136. 
defeat  of,  241. 

Broke,  lands  of,  co.  Rutland,  2. 

Broksham,  Mr.,  118, 
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Bromley,  William,  candidate  for 
Warwick  county,  294. 

Brompton  (Brumpton),  Lady 
Townshend’s  liouse  at,  182. 

Brooke,  Lord.  See  Cfreville,  Francis. 

Brooke,  letter  dated  at,  79. 

Brown  : 

Lady,  172. 

Marie,  118,  120. 

- - ,  husband  of,  118. 

Brudenel : 

George,  Earl  of  Cardigan, 
example  of  (in  travelling) 
followed,  277. 

Mr.,  118. 

Brugelet,  French  forces  marching  to, 

111. 

Bruges,  105,  110. 

seized  by  the  French,  143. 
troops  for,  103.  108  (2). 

Brunswiek-Liineburg  : 

Ernest  Augustus,  Duke  of, 
letter  from,  97. 

- ,  his  claim  to  be  admitted  to 

the  Electoral  College,  'ibid. 
George,  1  hike  of,  objects  to 
giving  up  his  army,  64. 

Brunswick- Wolf  enbiittel.  Duke  of, 
father-in-law  of  the  Duke 
of  Holstein-Ploen,  93. 

Brussels,  Bruxelles  : 

balls  and  masquerades  at,  93. 
conference  at,  proposed,  90. 
envoy  to.  See  Gerbier,  Bal¬ 
thazar  ;  see  Dyckvelt. 
hospitals  for  the  wounded  to 
be  established  at,  115. 
the  ladies  of,  64. 
letters  dated  at,  54,  56,  59,  64, 
85,  94,  99,  100-115. 
personages  at,  56,  59. 
seditious  prints  at,  against 
England,  105. 

Te  Deum  and  processions  at,  54, 
59. 

travellers  to,  28,  91,  246. 
troops  in  or  for,  103,  108 

(2). 

threatened  by  the  French 
(1689),  110,  112. 
taking  of,  by  Marechal  Saxe 
(1746),  147,  190,  191. 

Brynknels,  Master,  award  by, 
alluded  to,  2. 

Buckingham  : 

Duke  of.  See  Villiers. 
[Catherine],  Dowager  Duchess 
of  (daughter  of  James  II) 
at  Versailles,  117. 

- ,  proceedings  of,  at  Spa, 

118. 

- ,  called  the  Queen  of  Tati  let, 

118,  133. 


Buckingham — cont. 

[Katherine  Villiers],  Duchess 
of,  marries  Lord  Dunluce, 
14. 

- - ,  goes  to  Ireland,  60. 

Buckingham,  “  the  important 
affair  of,”  161. 

Buckley,  Mrs.,  death  of,  at  Paris, 
270. 

Bumble,  his  “  hidden  charms,”  264. 

Buonfiglio  (?  Prince  Thomas  of 
Savoy),  13. 

Burgess,  Colonel,  English  resident 
at  Venice,  death  of  (1636-7), 
211. 

Burgundies,  the,  sickness  of  the 
cattle  in,  151. 

Burgundy,  65. 

Imperial  army  in,  42. 

travellers  to,  120,  210,  214. 

Burlington.  Earl  of.  See  Boyle. 

Burmarmia,  Monsieur,  235. 

Burnaby,  Sir  William,  command 
in  Jamaica  given  to.  292. 

Burton,  Captain,  81. 

Busca,  Signora,  at  the  Court  of 
Savoy,  9. 

Bute,  Earl  of.  See  Stuart. 

Butler  : 

James,  Duke  of  Ormond,  said 
to  be  going  to  marry  a  young 
widow,  207. 

Major  General,  27. 

Byng,  Pattee,  Earl  of  Torrington, 
succeeds  Lord  Berkeley  [as 
Captain  of  the  Yeomen  of  the 
Guard],  191. 


c 

Cabinet  Council,  Lord  Dartmouth 
examined  by,  87,  88. 

Caen  : 

in  Normandy,  prisoner  at,  55. 
in  Provence,  24. 

Calabria,  251. 

earthquake  in,  55. 

Calais,  packet  boat  from,  246. 

travellers  at  or  going  to,  127, 
132  (2),  144,  245. 

Callieres  [Francois  de],  French 
minister  at  the  Hague,  96. 
letter  from,  93. 

Calpernelle.  la,  book  by,  285. 

Calthorp,  Mr.,  counsel  as  law,  14. 

Calvo,  Lieut. -General,  and  his  forces, 
movements  of,  110,  111,  112. 
troops  to  be  sent  to,  115,  116. 
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Cambise  (Cambis) : 

M.  de,  going  as  French  ambas¬ 
sador  to  England,  117,  119, 
127. 

- ,  his  career  and  talents.  209. 

- ,  his  embassies,  ibid. 

Madame  de,  127,  209. 

Cambridge,  men  lately  entered  at, 
293. 

Cambron,  Abbey  of,  111. 

Camden,  Lord.  See  Pratt. 

Campagna,  the,  unhealthiness  of,  212. 

Campbell : 

Archibald,  Lord  Hay,  as  3rd 
Duke  of  Argyll,  176. 

- ,  his  sons,  176. 

Lady  Caroline,  eldest  daughter 
of  the  Duke  of  Argyll,  to 
marry  the  Earl  of  Dalkeith, 
171. 

[Jane],  Duchess  of  Argyll 
widow  of  John,  2nd  Duke, 
195. 

John,  2nd  Duke  of  Argyll, 
arrangements  with,  not  yet 
made,  170. 

- ,  his  going  to  Flanders, 

uncertain,  ibid. 

- ,  death  and  will  of,  176. 

- ,  his  wife  and  daughters, 

ibid. 

- ,  daughters  of.  See 

Campbell,  Lady  Caroline  and 
Coke,  Lady  Mary. 

- ,  nephew  of,  128. 

Campden,  Viscount  and  Viscountess. 
See  Noel. 

Candale  (Kendales),  Due  de  (son  of 
the  Due  d’Epernon),  45,  49. 
letter  from,  44. 
wife  and  family  of,  ibid. 

Canterbury,  Archbishop  of.  See 
Laud,  William. 

Cantillon,  Madame  de,  marriage  of, 

120. 

Capel : 

Lady  Diana,  marriage  of,  194. 
Elizabeth,  Countess  of  Essex, 
249. 

William,  Earl  of  Essex,  in 
France,  120. 

— ,  message  carried  by,  to  the 
Prince  of  Wales,  127. 

- ,  illness  of,  171. 

— — — ,  death  of,  240. 

[William],  the  young  Earl  of 
Essex,  at  Westminster  school, 
has  a  fever,  249. 

Cape  wine,  172. 

Carcassone,  travellers  to,  277. 

Cardenas,  Don  Alonso,  Spanish 
Resident  in  England,  letter 
from,  62. 


Cardigan,  Earl  of.  See  Brudenel. 

Cardinal  Infante.  See  Ferdinand  of 
Spam. 

Cardinal  legate,  at  Mantua,  45. 

Cardinals,  at  chapel  and  at  audience, 

■  58. 

Carignan  (Cariniack),  Princess  of, 
wife  of  Prince  Thomas  of 
Savoy,  a  visit  to,  described, 
23. 

Carlos,  Don,  King  of  the  Two  Sicilies, 
marriages  proposed  for,  128. 

Carmagnola,  in  Piedmont,  73. 

'  Carmelite  confessor,  a,  203. 

Carmelites,  church  of,  at  Toulouse, 
277. 

Caroline,  Queen  of  George  II,  pre¬ 
mature  report  of  her  death, 
127. 

death  of,  129,  225. 

- ,  its  possible  effect  upon  the 

ministry,  227. 

her  household,  pensions  for, 
226. 

Caroline,  Princess,  illness  of,  225. 

Carriage,  made  “  in  Chinese  fashion, 
all  over  japanned,”  249. 

Carteret : 

John,  Lord,  175,  176,  254. 

- ,  anxiety  as  to  his  safety, 

171. 

- ,  returns  to  England,  ibid. 

- ,  letter  of,  to  Pelham,  men¬ 
tioned,  174. 

- ,  as  Earl  Granville,  resig¬ 
nation  of,  186. 

Lady,  178,  254. 

young,  his  sudden  attack  of 
insanity,  252. 

Carthagena,  raising  of  the  siege  of, 
133. 

Casale  (Casall)  in  Piedmont,  68. 

Cassel,  235. 

taking  of,  by  the  Duke  of 
Lorraine,  111. 

Castelane,  Abbe  de,  266. 

Castel  Moncayo,  Marquis  de,  113. 

Castle  Ashby,  letter  dated  at, 
81. 

Castre,  Marquis  de,  French  General, 

102. 

Cave,  Chevalier,  260. 

Cavendish  : 

Lady  Betty,  marriage  of,  to 
Mr.  Ponsonby,  174. 

William,  Earl  of  Devonshire,  10, 
27. 

- ,  letter  from,  25. 

William,  Duke  of  Devonshire, 
[1736],  is  to  be  Lord  Lieu¬ 
tenant  of  Ireland,  120. 

- ,  visited  by  Lord  Orford, 

170. 
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Caylus  : 

M.,  141. 

Comte  de,  274. 

Cecil  : 

Brownlow,  Earl  of  Exeter,  letter 
from,  298. 

William,  Earl  of  Salisbury,  posts 
held  by,  8. 

Chaillou,  Jean  Jacques  Amelot  de, 
made  Secretaire  des  Affaires 
Etrangeres,  122. 

Chalais,  Signora,  at  the  Court  of 
Savoy,  9. 

Chamberlain,  one,  a  merchant,  60. 

Chambery,  131. 

Chantelou,  the  Bolhigbrokes  at, 
116,  200. 

letter  dated  at,  116. 

Chari  eroy,  110,  112. 

designs  upon,  1 10. 
garrison  of,  re-inforced,  107, 
108. 

Charles  I,  casual  allusions,  7-80 
passim. 

application  to,  concerning  the 
Charter  House,  50,  51. 
audiences  granted  by,  50-52. 
court  of,  52. 

— - ,  “  full  of  persons  and 

business,”  49. 

letter  of  sympathy  from,  to  the 
Duchess  of  Savoy,  58. 
masque  of,  8. 
orders  of,  alluded  to,  57. 
pass  or  recommendation  from, 
alluded  to,  31-33,  36,  38. 
recommendation  to,  desired,  49. 
titles  given  by,  to  the  Duchess 
of  Savoy,  objected  to,  61. 
reforms  his  household,  8. 
projected  visit  of,  to  Scotland 
(1631),  8. 

proposes  to  call  d’Augier  from 
Paris,  13. 

his  desire  for  the  peace  of  Italy, 
15. 

negotiations  on  behalf  of,  in 
relation  to  the  Palatinate, 
&c.,  19-23,  26,  30,  65. 
must  treat  with  arms  in  his 
hands,  19. 

the  Princes  of  the  Empire 
“  will  demand  great  things 
of,”  20. 

his  reasons  for  superseding  his 
admirals,  22. 

makes  Dr.  Juxon  Lord 
Treasurer,  22. 

is  asked  to  provide  ships  for 
the  Princess  de  Carignan,  23. 
in  relation  to  France,  40,  63. 
the  Duke  of  Savoy’s  attitude 
towards,  40,  46. 


Charles  I — cont. 

desire  to  serve,  44. 
hi  relation  to  the  Prince  Pala 
tine  and  the  Palatinate,  46 
47,  62. 

at  Whitehall,  47. 
in  relation  to  the  office  of  the 
Wardrobe,  48. 

dines  on  the  Sovereign  Royal, 
52. 

in  relation  to  Lord  Feilding, 
«  57> 

“  congratulates  ”  the  birth  of 
the  Dauphin,  60,  61. 
negotiations  of,  with  France  and 
Spain,  63. 

his  disagreement  with  the 
Parliament  (1640),  70. 
his  journey  into  Scotland, 
ibid. 

expected  in  Shropshire,  78. 
war  of,  against  the  Parliament, 
80. 

Charles,  Prince  of  Wales,  at  Paris, 
80. 

as  Charles  II,  39,  82. 

Charles  Edward,  Prince  (the  young 
Pretender,  the  young 
Chevalier),  in  Italy  (1737), 
220,  221. 

- ,  as  “  the  Duke  of  Albany,” 

ibid. 

in  Scotland,  187. 
victory  of,  at  Preston  Pans, 
ibid. 

his  march  into  England,  257. 
his  whereabouts  not  known 
(1746),  152. 
near  Dunkirk,  245. 
his  governor,  220. 

Charles  Lewis,  Prince  Elector  Pala¬ 
tine,  26,  46,  47,  55. 
the  Emperor’s  conditions  to,  20, 
21. 

proposed  visit  of,  to  Eng¬ 
land,  48. 

in  relation  to  the  Landgrave 
of  Hesse’s  forces,  52. 
his  rnaitre  d’  hotel.  See  Hom- 
inck. 

loses  Meppen,  56—58. 

Imperial  promises  in  relation  to, 
57,  58. 

much  expected  “  from  his 
arms  ”  by  the  English,  58. 
negotiations  for  the  restoration 
of.  See  Palatinate,  restora¬ 
tion  of. 

at  Hamburg,  65. 
many  would  quit  then’  employ¬ 
ments  to  serve,  75. 

Charles  of  Lorraine,  Prince.  See 
Lorraine. 
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Charlotte,  Queen,  wife  of  George  III, 
orders  of,  alluded  to,  292. 
gentlemen  ushers  to,  ibid. 

Charnace,  Monsieur,  French  ambas¬ 
sador  at  the  Hague,  28. 

Charter  House,  the,  examiner  of 
the  school  at,  50. 
further  post  at,  desired,  50, 
51. 

Chartres  : 

[Louis  Philippe]  Due  de,  mar¬ 
riage  of,  138. 

- ,  false  report  that  he  has 

been  wounded,  138,  139. 
Duchess  of,  “  is  charming,” 

138. 

Chasteauroux,  Madame  de,  the 
French  King’s  mistress,  dis¬ 
missed,  140,  141. 
her  successor,  144. 

Chateau-renard,  letters  dated  at, 
218,  265. 

Chateau-renard  or  Cliasteau-renard  : 
M.  de  (le  Bacha),  letters  from, 
218,  265,  269. 

- - ,  made  “  grand  vizier  ” 

[ i.e .,  governor]  of  Provence, 
227. 

- ,  appointed  deputy  by  the 

estates,  228. 

- ,  his  gallantries  and  his 

writings,  231. 

- ,  complains  of  Lady  Den¬ 
bigh’s  silence,  233. 

- — — ,  brother  of,  illness  of,  231, 
233. 

- ,  an  old  uncle  of,  218. 

Madame  de,  267. 

Chatillon  or  Chastillon,  Mareclial  de. 
56. 

exiled  to  his  estates,  142. 

Chaumont,  Marquis  de,  131. 

Chaune,  Messieurs  de,  219. 

Chauseault,  M.  de,  his  enquiries 
concerning  the  Feilding  pedi¬ 
gree,  230. 

his  Genealogies  Historiques, 
ibid. 

Chavigny,  le  Chevalier  Theodore  de, 
116,  118,  119,  123. 
letters  from,  200,  210,  213,  233, 
240. 

is  probably  going  ambassador  to 
Denmark,  120,  121. 
is  returning  to  Spain,  151. 
going  as  ambassador  to  the 
North  (i.e.,  Denmark),  210, 

213,  214. 

is  going  to  Portugal,  233. 

“  family  ”  of  (as  ambassador), 

214. 

Chelsea  china,  273. 

Cheltenham,  173. 


Chesterfield,  Earl  and  Countess  of. 
See  Stanhope. 

Chetardie,  M.  de  la,  French  ambas¬ 
sador,  dismissed  from  the 
Russian  Court,  251. 

Chetwynd,  William  (called  her 
“  brother  ”  by  Lady 
Bolingbroke),  117,  118,  149, 
150,  152,  156,  158,  168,  179, 
194. 

Lady  Bolingbroke  stays  with, 
138. 

nurses  Lady  Bolingbroke,  157. 

as  Lady  Bolingbroke’s  executor, 
275. 

his  house  in  town,  250. 

Chevreuse,  Duchess  of,  feasts  in 
honour  of,  53,  54. 

her  journey  to  England,  54, 
55,  57. 

Chevriere  Montauban,  M.  de,  82. 

Chieri,  in  Piedmont,  the  French  at, 

68. 

“  Chinese  fashion  ”  of  japanning, 
used  in  England,  249. 

Chinoises  or  Sheenoises,  the.  See 
Lady  Blandford  and  Miss 
Wyndham. 

Choisy,  the  French  royal  family  at, 
150. 

Church,  Percy,  8,  47,  51,  52,  57, 

66. 

letter  from,  60. 

payment  to,  14. 

Churchill : 

[Brigadier  Gen.  Charles]  will 
not  quit  Pulteney,  122. 

[Charles],  son  of  the  above  and 
of  Mrs.  Oldfield  the  actress, 
208. 

— ,  125. 

Church  preferments,  difficulties  con¬ 
cerning,  296. 

Cibo,  Cardinal,  109. 

Cinque  Ports,  wardenship  of,  8. 

Cipher,  letters  partly  written  in, 
12,  13,  16,  19,  26,  44,  61, 
62. 

Civas,  in  Piedmont,  the  French  are 
masters  of,  73. 

Civil  List,  pension  granted  upon, 
249. 

Civil  War,  the,  letters  concerning, 
76  et  seq. 

Civita  Vccchia  or  Vioja,  the  Pope 
resolves  to  defend,  110. 

Cize,  Monsieur,  going  to  England, 
16. 

Clainton,  la,  116. 

Clarnbutt  or  Claribut,  Capt.  John, 
158,  159. 

Claremont,  letter  dated  at,  288. 

Clarendon,  Earl  of.  See  Hyde. 
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Clermont : 

Comte  de,  the  abbey  of  St. 
Germain  given  to,  126. 

- ,  army  under,  245. 

Marquis  de,  letter  from,  alluded 
to,  129. 

- ,  marriage  of  his  daughter 

(widow  of  another  M.  de  Cler¬ 
mont),  129. 

— ,  presented  at  the  French 
court,  119. 

Cleves,  a  pretended  attempt  on, 

22. 

the  country  of,  235. 

Clinton,  Henry,  Earl  of  Lincoln,  is 
to  marry  Miss  Pelham,  254. 

Clive,  Robert,  of  the  Shropshire 
County  Committee,  77. 
letter  signed  by,  78. 

Cobham,  Lord.  See  Temple. 

Coblentz  (Coblens),  the  Imperial 
Governor  of,  44. 
expected  siege  of,  101. 

Coburg,  letter  dated  at,  100. 

Cockburne,  Dr.,  death  of,  233. 

Coetlogon,  mere  de,  283. 

Coigny,  Cogny  : 

Mareehal  de,  118,  139,  180,  199, 
236,  271. 

- ,  is  to  undertake  the  siege 

of  Freiburg,  140  (2). 

- ,  and  the  death  of  his  son, 

160. 

- ,  army  of,  181. 

- ,  his  grief  at  the  death 

of  his  wife,  272,  273. 

- ,  son  of,  made  a  knight, 

137. 

- ,  grandson  of,  138. 

Comte  de,  son  of  the  Mareehal, 
killed,  160. 

Madame  de,  160. 

- ,  death  of,  172. 

Coke  (Cooke) : 

Edward,  Viscount  Coke,  un¬ 
kindness  of,  to  his  wife, 
163,  195. 

- ,  duel  of,  with  Harry 

Bellendine,  163. 

- ,  wife  of.  See  Coke,  Lady 

Mary. 

Lady  Jane,  185,  190,  238.  See 
Cokes,  the,  beloiv. 

Sir  John,  Secretary  of  State, 
57. 

- ,  letter  to,  19. 

- ,  his  ill-intentions  towards 

Lord  Feilding,  66. 

- ,  at  his  house  at  Tottenham, 

46. 

Lady  Mary,  wife  of  Edward, 
her  unhappy  married  life,  163, 
195. 


Coke  (Cooke) — cont. 

Mr.,  172. 

Robert,  of  Derbyshire,  185. 

- ,  letter  from,  238. 

- ,  wife  of.  See  Coke,  Lady 

Jane. 

■ - — .  See  Cokes,  the,  below. 

Lady  Susan,  181. 

Thomas,  Earl  of  Leicester, 
annoyance  of,  at  his  son’s 
conduct,  195. 

Cokes,  the  (Robert  and  Lady  Jane), 
183,  185,  190,  195. 

Colloredo  (Colredo)  “  young,” 
success  of,  against  the  French, 
59. 

Cologne  (Colen) : 

archbishopric  of,  102. 

Chapter  of,  surrender  of  Rhein- 
berg  to,  109. 

conference  or  treaty  at,  pro¬ 
posed,  28,  41,  43,  48. 
electorate  of,  143. 
grant  of  money  by,  114. 
intelligence  from,  102,  114. 
provisions  laid  in  at,  102. 
peace  negotiations  at,  55. 
travellers  to  or  from,  27,  28, 
44. 

Cologne,  Bishop  Elector  of  : 

[Ferdinand  of  Bavaria],  25,  42, 
59. 

[Joseph  Clement],  letter  from, 
94. 

Colonna,  Don  Manuel,  109. 

Combe,  visitor  to,  169. 

Comercy,  122. 

Comet,  the  (1737),  and  the  bad 
weather,  126. 

Commons,  House  of : 

address  of,  alluded  to,  280. 
appearance  at  the  bar  of, 
235. 

letter  dated  from,  292. 
papers  laid  before,  259. 
proceedings  in,  188,  189,  258. 
recollections  of  a  scene  in,  in 
King  William’s  days,  166. 
resolution  of,  292. 
speaker  of.  See  Cust. 
the  Turnpike  bill  in,  294. 

Mr.  Pitt  leaves,  295. 
business  in  (1774),  297. 

Compeigne,  the  French  King  goes 
to,  131,  132. 
troops  in,  56. 

Compton  : 

James,  Earl  of  Northampton, 
letter  from,  81. 

Spencer,  Earl  of  Wilmington, 
118. 

-  (called  “  tho  old  Coun¬ 
tess”),  death  of,  174n. 
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Compton:  Spencer — cont. 

- ,  his  successor  (as  first 

Lord  of  the  Treasury),  173, 
174. 

Con,  [George,  late  Papal  agent  in 
England],  is  mortally  ill,  69. 

Conde  Prince  cle,  Governor  and 
Lieut-General  of  Guienne  and 
Languedoc,  62,  (2). 
friend  of.  See  La  Boderie. 

Conflans,  letters  dated  at,  200,  204, 
205. 

Coni,  Cosny  or  Conis,  in  Piedmont : 
siege  of,  expected,  140. 

- ,  is  in  progress,  141. 

- ,  is  raised,  142,  185. 

Conian  [?  Conegliano],  near  Venice, 
32,  33,  35. 

Constable,  “  le  chevalier,”,  a  book 
hunter,  233. 

Constance,  proposed  as  a  place  of 
treaty,  28. 

Constantinople,  69. 

dispute  between  the  foreign 
ministers  at,  70. 
insurrection  in,  feared,  107. 

Contarini,  Signor,  Venetian  bailo 
at  Constantinople,  70. 
is  to  go  as  ambassador  to 
England,  75. 

Conti,  Conty  : 

Prince  de,  140,  143. 

Princesse  de,  117,  138. 

Convents,  education  in,  result  of, 

202. 

Conway  : 

Edward,  Lord,  letter  from, 
78. 

- ,  in  London  (to  make  his 

composition),  78. 

Mr.,  295,  296. 

Miss,  255. 

Conways,  the,  255. 

Cook,  Mrs.,  of  Kirby,  14. 

Cooke.  See  Coke. 

Coope,  Anthony,  lands  granted  to 
(1536),  1-3. 

Coote,  [Algernon],  Lord  Montrath, 
is  dying,  254. 

successor  of,  as  member  for 
[Hedon],  co.  York,  255. 

Cope,  General  Sir  John,  defeat  of, 
at  Preston  Pans,  187,  190. 

Copenhagen,  210. 

letter  dated  from,  99. 
ministers  at,  98. 

Corbie,  recovery  of,  by  France, 
42. 

Cordelier,  a,  preaching  before  the 
French  King,  131. 

Cornbury,  Lord  and  Lady  Boling- 
broke  at,  152. 
the  Master  of.  See  Hyde. 


Corniiau  [?  Conway],  Mr.,  280. 

Correro,  Venetian  ambassador  in 
England,  knighted  by  the 
king  at  his  farewell  audience, 
51. 

Corry,  Mr.,  and  Lord  Bolingbroke’s 
business  arrangements,  131, 
132  (2). 

Corsini : 

family  of,  220. 

Cardinal,  nephew  of  Clement 
XII,  208,  212. 

Cottington,  Francis,  Lord,  49. 

to  be  Master  of  the  Wards,  8. 
his  friendly  feeling  towards 
Lord  Feilding,  57. 

Council  of  State  (1644),  78. 

Courayer,  [Pierre-Frangois  de], 
works  of,  168. 

Courcillon,  Madame  de,  144. 

Courtray,  Cliatelenie  of,  111. 
camp  near,  112. 

Coutances  : 

Bishop  of.  See  Matignon. 
letter  dated  at,  228. 

Coventry  (Covyntre)  : 

County  Committee  at,  letter  to, 
76. 

deeds  exhibited  at,  2. 
extraordinary  address  from, 
298. 

letters  dated  at,  76,  77. 
a  living  in,  293. 

Coventry,  Thomas,  Lord  Coventry, 
Lord  Keeper,  49. 

Cranfield,  Lionel,  Earl  of  Middlesex, 
48. 

committed  to  the  Tower,  81. 

Craven  : 

William,  1st  Lord,  sent  to  the 
King  of  Sweden,  8. 

William,  5th  Lord,  letter  from, 
294. 

— — ,  bill  to  be  recommended  to, 
ibid. 

William,  6th  Lord,  address 
signed  by,  298. 

— ,  198. 

Crebillon  : 

M.  de,  281. 

- - ,  letters  from,  282,  284. 

Madame  Stafford  de,  282. 

— - ,  letters  from,  280,  284. 

Crecy,  Comte  de,  French  ambas¬ 
sador  to  Constantinople,  105. 

Cremona,  the  plague  in,  5. 

Crequi  (Cricquy),  Mar6chal  de,  9. 
his  character,  10. 
his  secretary.  See  Videll. 

1  Cribbage,  259. 

|  Crichton  [William  Dalrymple],  Earl 
of  Dumfries,  death  of  his  son, 

183. 
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Croats,  on  the  Rhine,  54. 

Crofts,  William,  letter  from,  10. 

Croissy,  M.  de,  (J0. 

Cromartie,  Earl  of.  See  Mackenzie. 

Crompton,  Elizabeth,  marries 
Lord  Marchmont,  158,  196. 

Crow,  Sir  Sackvjlle,  English  ambas¬ 
sador  at  Constantinople,  70. 

Cuick,  Pays  de,  99. 

Culembourg,  106. 

Cumberland,  William,  Duke  of,  son 
of  George  II,  185. 
said  to  be  going  to  Flanders 
with  his  father,  169. 
as  “  J,”  172. 

is  still  lame  (from  his  wound  at 
Dettingen),  172. 
in  joint  command  with  Prince 
Charles  of  Lorraine,  175. 
goes  to  Scotland,  190  (2). 
reception  of,  in  London  (on  his 
return  from  Scotland)  (1746), 
150. 

return  of,  to  England  (1747), 
156,  193. 

in  love  with  Lady  Ann  Mon¬ 
tague,  250. 

goes  to  the  public  breakfast 
on  Putney  Common,  255. 
is  thrown  from  his  horse,  275. 

Cunningham,  Dr.  [Alexander  ?],  214, 
215. 

Curtius,  Baron,  sent  to  the  Duke  of 
Bavaria,  21. 

Cust,  Sir  John,  Speaker  of  the 
House  of  Commons,  letter 
from,  292. 


D 

“  D.,”  “  la  bonne  arnie  ”  of,  172. 
and  Iris  wife,  176. 

Daimont,  Monsieur,  letter  from,  5. 
Dalkeith,  Lord.  See  Scott,  Francis. 
Dalrymple,  John,  2nd  Earl  of  Stair, 

139. 

departure  of,  from  England, 
169. 

has  had  orders  to  march  (Jan., 
1743),  239. 

has  offered  his  resignation,  but 
is  refused  (1743),  172. 

(“  C  ”)  expected  return  of,  to 
England,  175,  176. 

(le  beau  Cleon),  musical  party 
given  for,  177. 

is  more  “  creep  mouse  ”  than 
ever,  ibid. 


Dalrymple,  Earl  of  Stair — cont. 

letter  from  (Feb.,  1744),  offering 
to  serve  again,  244. 
as  formerly  minister  in  France, 
244. 

at  Ranelagh,  179. 
illness  of,  179,  187,  250. 
goes  to  Scotland  (1744),  182,  254, 
is  to  be  one  of  the  representa¬ 
tive  peers,  254. 

in  relation  to  the  Rebellion  of 
1745,  187. 

step-daughter  of.  See  Primrose, 
Margaret. 

Damme,  troops  to  be  put  into,  103. 

Danish : 

ambassador  at  Vienna,  23. 
merchant  in  London,  89. 

D’Arcy,  Thomas,  Earl  of  Holder- 
nesse,  is  starting  [for  Venice], 
182. 

house  of,  180,  182. 

his  wife,  Lady  Holdernesse,  182. 

Dartmouth,  Lord  or  Earl  of.  See 
Legge. 

Dash  wood  : 

Sir  Francis,  190. 

- ,  moves  an  amendment  to 

the  Address  (1745),  188  (2). 

- ,  marries  Lady  Ellis,  188. 

Sir  Francis  [son  of  the  above] 
as  Lord  Le  Despencer,  letter 
from,  297. 

Sir  James,  283. 

Daubigny  (Dobigny),  [George 
Stuart  ?]  Lord,  at  a  ball  in 
Paris,  10. 

Dauphin,  Madame  de,  death  of,  231. 

Dauphiny,  154. 

sic  la  less  of  the  cattle  in,  151. 

Daventry,  Lord  Wincliilsea’s  tenants 
at,  are  to  vote  as  they  like, 
263. 

Dawley,  in  Middlesex,  estate  of  Lord 
Bolingbroke,  129,  131. 
letter  dated  at,  230. 

Defoe,  B.  N.,  dictionary  by,  254. 

De  Liere,  ambassador  from  the 
States  General  to  Venice  and 
France,  48. 

Deliny,  — ,  estate  purchased  by, 

125. 

Demon,  castle  of,  taken,  140. 

Denbigh,  Earls  and  Countesses  of. 
See  Feilding. 

Denbigh  arms,  the,  allusion  to,  290. 

Dendermonde,  siege  of,  144. 

Denmark,  King  of  : 

[Clu’istian  IV],  in  relation  to  the 
Emperor,  21,  22,  26,  57. 
[Christian  V],  111. 

- ,  wishes  Dyckvelt  to  go 

to  Copenhagen,  98. 
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Denmark,  98. 

ambassador  from,  to  the 
Emperor,  57. 

- ,  to,  from  France.  See 

Chavigny. 

arrangement  with,  is  concluded. 
114. 

order  of  the  Elephant  in,  98. 

Princess  Louisa  going  to,  172, 
175,  176. 

Denny,  Edward,  Lord,  letters  from 
and  to,  3,  4. 

Derbyshire,  183. 

forces  of,  in  the  Civil  War, 
76. 

travellers  to,  241. 

Desmond,  Earl  and  Countess  of. 
See  Feilding. 

D’Estrees,  Monsieur,  has  displeased 
the  Pope,  56. 

Dettingen,  battle  of  (“  the  good 
news  from  abroad,”)  242. 

alluded  to,  by  Lord  Stair,  245. 

De  Vic,  Henry,  English  agent  at 
Paris,  13. 

letter  from,  37. 

Devonshire,  Earl  or  Duke  of.  See 
Cavendish. 

Dieppe,  244. 

Digby,  Sir  John  (1644),  said  to  be 
taken  prisoner,  76. 

Dijon,  133,  214,  233. 

advantages  of,  as  a  residence, 

200. 

Dinant,  French  troops  marching 
towards,  106. 

Dixmude,  is  to  be  abandoned,  92. 

Dolife,  Mr.,  Lord  Bolingbroke  visits, 
152, 

Donau  (Donov),  the  river,  20. 

Dordrecht  (Dort),  22,  240. 

Dorp,  Van,  fleet  of,  48. 

Dorset,  Earl  and  Duke  of.  See 
Sackville. 

Dorsetshire,  237. 

seat  in,  252. 

Doiie  [?  Douai],  letter  dated  from, 
271. 

Douglas  : 

Colonel,  and  his  lady,  56. 

Henry,  Earl  of  Drumlanrig, 
illness  of,  145. 

Sir  John,  made  Marcchal  de 
camp  by  the  Duke  of  Parma, 
75. 

(Duglas),  Lord,  goes  to  Turin, 
16. 

Dover,  horses  at,  230. 

Dover  and  Calais  packet  boat, 
246. 

Downhale,  Henry,  secretary  to  Lord 
Feilding  at  Venice,  68. 

letters  copied  by,  61,  62. 


Drumlanrig  (Dumlendrik),  Earl  of. 
See  Douglas. 

Drummond  [John],  has  had  to  stop 
payment,  145  (2). 

Dublin,  Duchess  of  Manchester’s 
house  at,  194. 

Dudley,  co.  Stafford,  resident  at,  79. 

Du  F ay,  Monsieur,  sent  to  the  Prince 
of  Waldeck,  110  (2.) 

Duffour,  — ,  241. 

Dugas,  academy  of,  at  Paris,  137. 

Dugdale,  William,  his  Baronage 
alluded  to,  230. 

Du  Marnier,  Louis  A.,  letter  from,  7. 

Dumfries,  Earl  of.  See  Crichton. 

Duncan  (Dunckon),  Dr.,  267. 

Dunk,  George  Montagu,  Marquis  of 
Halifax,  264. 

made  Secretary  of  State  for  the 
Northern  Department,  291. 

Dunkirk  or  Dunquerque,  170,  245. 
the  young  Pretender  near,  245. 

Dunluce  (Donluse),  Lord.  See 
McDonnell,  Randall. 

Dunstable,  fox  hunting  near,  285. 

Du  Pont,  servant  of  Lady  Boling¬ 
broke,  141. 

Du  Puy,  Monsieur,  servant  of,  70. 

Dui'as,  Louis  de,  Earl  of  F eversham, 
letter  to,  82. 

Dursley,  Lord.  See  Berkeley. 

Dutch,  the  : 

(Lady  Denbigh’s  compatriots), 
cannot  furnish  either  the 
troops  or  subsidies  that  were 
expected,  161. 

“  poussent  le  temps  avec  1’ 
epaule,”  170. 

should  hasten  up  their  troops, 
180. 

are  said  to  have  signed  a  treaty 
of  neutrality  with  France, 
182. 

are  “  enrages ,”  246. 

Dutch  forces  : 

movements  of,  42. 
ill  condition  of,  261,  262. 
great  numbers  of,  prisoners  in 
hands  of  French,  261,  262. 
in  England,  about  to  embark, 
250. 

Dyckvelt,  Evcrard  de  Weede,  Baron 
de,  letters  to,  82-115  passim. 
consultation  with,  89. 
titles  of,  93,  94. 

as  Envoy  Extraordinary  from 
the  United  Provinces  to 
Brussels,  93. 

mission  of,  to  the  Court  of 
Bavaria,  97. 

his  commission  (to  Brussels) 
terminated  by  the  States- 
General,  99. 
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Dyckvelt,  Everard  de  Weede,  Baron 
de — cont. 

his  good  offices  with  King 
William,  108. 

Gastanaga  desires  his  return, 

114. 

Dysart  (Dyzart),  Earl  of.  See 
Tollemacho. 


E 

Ealing,  Middlesex,  269. 

Earl  Marshal,  Deputy.  See  Effing¬ 
ham,  Lord. 

Earthquake,  felt  in  England,  267, 
268. 

East  Friesland  or  East  Frise,  the 
Hessian  army  in,  53. 

East  Gi'insted  (Grinston),  Sussex, 
251. 

Ebony  “  scrittoryes,”  52. 

Echenbert,  Prince,  ambassador  from 
the  King  of  Hungary  to  the 
Pope,  fiasco  at  his  private 
audience,  58. 

orders  sent  to,  from  Vienna, 
59. 

Edinburgh,  retreat  of  the  English 
forces  to,  190. 

Edwin  : 

[Charles],  called  “Numps,”  178. 
— — ,  illness  of,  249. 

Lady  Charlotte,  wife  of  the 
above,  182  (2),  185. 

- ,  losses  of,  by  robbery, 

178. 

- - ,  is  going  to  Bristol,  180  (2). 

- ,  as  lady  to  the  Princess  of 

Wales,  223. 

- ,  illness  of,  249,  267. 

Kate,  178. 

- ,  said  to  be  devote,  183. 

Effingham,  Thomas,  Earl  of,  Deputy 
Earl  Marshal,  letter  from, 
289. 

Egerton  : 

Lady  Diana,  279. 

John,  Earl  of  Bridgwater, 
quarrel  of,  with  Lord  Middle¬ 
sex,  81. 

- ,  wife  of,  death  of,  ibid. 

John,  Duke  of  Bridgwater,  194. 

- is  believed  to  have  broken 

off  his  daughter’s  marriage, 
279. 

Egra,  French  forces  at,  136. 
not  yet  evacuated,  240. 


'  Egremont : 

Earls  of.  See  Wyndham. 

Lady  [?  Alicia-Maria,  widow  of 
1st  Earl],  letters  from,  298. 

Ehrenbreitstein  (Hermestein),  42. 

Elce,  Scherpe  de,  letter  dated  from, 
260. 

Elector  Palatine : 

See  Charles  Lewis, 
the  future.  See  Sulzbac. 

Electoral  College,  claims  to  be 
admitted  to.  See  Brunswick- 
Luneburg,  Duke  of. 

Elizabeth,  Queen  of  Bohemia 
(daughter  of  James  I) : 
audience  of,  52. 
books  for,  52,  53. 

Ellis  (Elias),  Lady,  widow  of  Sir 
Richard  Ellis,  marries  Sir  F. 
Dashwoocl,  188. 

Elphinstone,  Arthur,  Lord  Bal- 
merino,  trial  and  probable 
fate  of,  151,  192. 

Elvaston,  co.  Derby,  265. 

Emmerie,  M.  de,  French  ambas¬ 
sador  to  Turin,  41. 

Emperor,  the  : 

[Ferdinand  II],  ambassador 
extraordinary  to.  See  Howard, 
Earl  of  Arundel. 

- ,  army  of,  ill  success  and 

difficulties  of,  42,  43. 

- ,  audience  given  by,  5. 

- ,  full  powers  granted  by, 

30. 

- ,  letter  from,  alluded  to, 

16. 

- ,  Major-domo  of.  See 

Mel  an. 

- ,  ministers  of,  41. 

- ,  negotiations  with,  18, 

42. 

- - ,  pass  from,  alluded  to,  31, 

32,  36. 

- ,  peace  betwixt  the  Duke  of 

Saxony  and,  19. 

- ,  daughter  of,  marries  the 

Duke  of  Bavaria,  19.  See 
Bavaria,  Duchess  of. 

- ,  and  the  Princes  of  Italy, 

5. 

— - — ,  in  relation  to  Sweden,  19, 
46. 

- ,  and  the  restoration  of  the 

Palatinate,  20,  21,  25,  26,  47. 

- ,  the  Duchess  of  Bavaria’s 

protestations  to,  25. 

- ,  is  going  to  the  Diet  (1636), 

25,  26,  27. 

- ,  goes  hunting,  28,  29. 

- ,  is  at  Ratisbon,  35. 

- ,  and  the  Palatine  Elec¬ 
torate,  46. 
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Emperor,  the :  [Ferdinand  II] — cont. 

- ,  death  of,  48. 

[Leopold  I],  ambassadors  from. 
See  Mansfeldt ;  see  La  Torre. 

- ,  large  demands  of,  101. 

- ,  Bishop  of  Munster  declares 

for,  104. 

- - ,  Liege  declares  for,  105. 

- ,  will  not  receive  Skelton, 

James  II’s  ambassador,  105, 
113. 

- ,  acknowledges  Wil¬ 
liam  III,  110. 

- ,  forbids  Skelton  to  enter 

his  dominions,  114. 

- ,  is  going  to  Neuberg, 

ibid. 

- ,  negotiations  of,  04,  96. 

[Charles  VI,]  places  taken  by, 
from  the  Turks,  126. 

- ,  treaty  with,  guarantors  of, 

218. 

- ,  is  exhausted  by  his  two 

last  wars,  228. 

- ,  is  said  to  be  willing  to 

cede  Luxemburg,  132. 

- ,  daughter  of.  See  Maria 

Teresa. 

[Charles  VII],  142. 

- ,  the  King  of  Prussia’s 

bargain  with,  246. 

- ,  army  of,  strength  of,  245. 

- ,  - — — ,  desertions  from,  251. 

Empire,  Electors  of  : 

in  relation  to  the  election  of 
the  King  of  the  Romans,  23, 
25,  26. 

going  or  sending  plenipoten¬ 
tiaries  to  the  Diet  of  Ratisbon, 
35,  43. 

in  connexion  with  the  decision 
as  to  the  Palatine  electorate, 
41-43. 

Empress,  the  (1636),  goes  hunting, 
28 

Enfield,  182. 

letter  dated  at,  3. 

England  : 

Kings  of,  married  to  “prin¬ 
cesses  of  Provence,”  memoir 
upon,  231. 

armaments  in,  which  are  to  do 
nothing,  130,  131. 
cattle  plague  in,  260,  263. 
earthquake  in,  267,  268. 
government  of,  paper  against, 
105. 

ministers  of.  See  English 
ministers. 

officials  in,  said  to  steal  with 
impunity,  97. 

opinion  in,  rises  and  falls  like 
the  waves  of  the  sea,  128. 


England— cont. 

politics  in,  described  by  Lord 
Bolingbroke,  231. 
reported  troubles  in,  115. 
sickness  amongst  the  cattle  in, 
151. 

subsidies  given  by,  251. 
taxes  and  imports  in,  not  so 
great  as  in  Holland,  263. 
travellers  to  and  from,  passim. 
warlike  feeling  in,  150,  151,  156. 

English  : 

agents  to  France,  82.  And 
see  Augier  and  Do  Vic. 
Church,  the,  199. 
clothes,  desired  by  a  Roman 
lady,  247. 

Court,  ministers  are  making 
an  accommodation  with,  122, 

123. 

- ,  at  Hampton  Court,  126. 

- ,  “  tracasseries  ”  in,  143. 

- ,  political  etiquette  in,  283. 

fleet.  See  Fleet. 

forces  in  Flanders.  See  Flanders. 

- hi  Germany.  173. 

- -  - ,  contempt  expressed 

for,  239,  240. 

- ,  sent  to  Holland  105  (2), 

108. 

- - ,  in  the  Low  Countries,  236, 

255. 

- ,  - ,  return  of,  to  Eng¬ 
land,  145. 

- .  See  Allies,  armies  of. 

Ministers  or  Ministry,  157. 

- ,  views  or  intentions  of, 

122  (2). 

- ,  conduct  of,  commented 

on  or  criticized,  129,  130. 

- ,  are  at  leisure,  and  in  the 

country,  1 63. 

- ,  changes  hi,  175,  186,  191, 

237,  289,  290,  291. 

- ,  their  .“  noble  art  of 

bragging,”  252. 

- ,  differences  of  opinion 

amongst  (1761),  290. 

- ,  “  their  spirit  and  firm¬ 
ness,”  293. 

Opposition,  the,  patriots  of, 
132. 

- ,  secession  of  (March  10, 

1739),  232. 

- ,  feebleness  of,  237,  294. 

- ,  reported  intention  of,  not 

to  sit,  256. 

-  (1764),  said  to  fill  the 

mouths  of  their  adherents 
with  lies,  293. 

ships,  must  not  enter  foreign 
service  without  the  king’s 
orders,  67. 
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English  ships — cont. 

- ,  vessels  taken  by,  241. 

Epernon,  Due  d’,  Governor  of 
Guienne,  44. 

son  of.  See  Candale,  Due  de. 

Erfurt  (Erford),  Swedish  army  near, 
42. 

Erimo,  the,  Prince  Thomas  of 
Savoy  at,  68. 

Ermine,  purchase  of,  208,  209. 

Esmael,  Quartier  d’,  letter  dated 
from,  113. 

Espieres,  Pont  d’,  110. 

Essex,  Earl  and  Countess  of.  See 
Capel. 

Estinnes,  forces  at,  115. 

Estree,  Cardinal  d’,  106.  109. 

Esturwende,  lands  of  [co.  Rutland], 

1,  2. 

Euston,  Earl  of.  See  Fitzroy, 
George. 

Exchequer,  Chancellor  of.  See 

Sandys  ;  see  Pelham. 

Exeter,  Earl  of.  See  Cecil. 


F 

Faleseau,  Monsieur,  envoy  from 
Brandenbourg  at  Copen¬ 
hagen,  9S. 

Falkenburg  or  Frankenburg,  an 
ambassador  from  Sweden  to 
Saxony,  19,  20. 

Falkirk,  battle  of,  190. 

Fane  : 

[Charles]  English  minister  at 
Florence,  207,  208,  211. 

- ,  sister  of  216. 

John,  Earl  of  Westmorland, 
letters  from,  259  (2),  261,  268, 
269  (2),  270,  271,  276,  278, 

280,  282,  283,  285. 

- ,  message  from,  267. 

- ,  walking  powers  of,  274. 

Mary,  Countess  of  Westmor¬ 
land,  196. 

- ,  letters  from,  258,  267,  278, 

281. 

- ,  her  preparations  for  the 

Princess  of  Wales’  birthday, 
222,  223. 

- ,  illness  of,  268-270. 

- ,  is  much  mended,  283. 

Earl  and  Countess  of  Westmor¬ 
land  (the  Westmorlands).  178, 
191,  196  (2). 

- — — ,  at  Pezenas,  272,  274,  276. 


Fane — cont. 

- ,  their  journey  home,  277, 

278. 

Lady,  sister  of  the  late  Earl 
Stanhope,  216. 

Mr.,  at  the  Treasury,  236. 
the  two  Messieius,  235. 
“Fanfan,”  118. 

Famiy,  [Shirley  ?],  la  belle,  192,  252. 
Fantin,  M.,  pere  de  St.  Lazare,  126 
Farinelly,  entertainment  and 
payment  of,  by  the  King  of 
Spain,  12S. 

Farington,  Henry,  letter  from,  52. 
Faro,  port  of,  in  Portugal.  241. 

Faro,  game  of,  203. 

Fazakerley,  Mr.,  235. 

Feilding  : 

[Anne]  Lady,  wife  of  Basil, 
Lord,  at  Paris,  10. 

- ,  arrives  at  Venice,  ibid. 

- ,  death  of,  13  (2),  15  (2). 

- ,  her  gentlewomen,  14. 

- ,  father  of.  See  Weston, 

Earl  of  Portland. 

Anne  [Lady  Bridges],  wife  of 
Charles,  234. 

- ,  marriage  of.  See  Feilding, 

Charles,  marriage  of. 
Barbara,  Lady,  death  of,  73. 
Basil,  Viscount,  afterwards 
2nd  Earl  of  Denbigh,  5. 

- ,  letters  from,  10,  11,  15, 

19. 

- ,  letters  to,  3,  5-81  passim . 

• - ,  account  of  his  arrears, 

75 n.  ~ 

- ,  his  allowance  for  “  extra¬ 
ordinaries,”  53,  57. 

- ,  assessment  of,  81. 

- ,  coachman  of,  arrested,  63. 

- ,  financial  difficulties  of, 

14,  48,  68,  72,  75. 

- ,  his  house  at  Venice,  56, 

68. 

- ,  household  or  family  of,  at 

Venice,  68,  75. 

- ,  - ,  are  without  livery, 

71. 

- ,  palco  of,  at  the  theatre  at 

Venice,  66,  69,  72. 

- ,  secretary  of,  at  Venice. 

See  Hyde,  Mr.  ;  see  Reeves. 

- ,  servant  or  gentleman  of, 

35,  57. 

- ,  going  to  Italy,  5. 

- ,  in  Paris,  10. 

- ,  reaches  Venice,  10.  12. 

- ,  writes  of  the  death  of  his 

wife,  15. 

- ,  his  assistance  in  the 

negotiations  between  Venice 
and  Savoy,  15,  16. 
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Feilding :  Basil,  Viscount,  afterwards 
2nd  Earl  of  Denbigh — cont. 

- ,  with  the  Duchess  of 

Savoy,  58. 

- ,  wishes  to  go  to  France  or 

Venice,  CO,  63. 

- ,  his  negotiations  with  the 

Spaniards,  Gl-63. 

- ,  his  intended  return  to 

Venice,  65. 

- ,  to  have  the  title  of 

Legatum  E xtraor dinar ium,  66. 

- ,  loses  his  second  wife 

(Barbara  Lamb),  73. 

- ,  as  2nd  Earl  of  Denbigh, 

General  of  the  Parliament 
Forces,  77,  78. 

- ,  - ,  letters  from,  76, 

77. 

- ,  - •,  letters  to,  76-81. 

- ,  - ■,  petition  to,  79. 

- - ,  as  Lieut-General  of  co. 

Warwick,  etc.,  96. 

- .  as  the  “  rebel  ancestor,” 

270. 

Basil,  4th  Earl  of  Denbigh, 
letter  to,  S7. 

Basil,  Viscount,  afterwards 
6th  Earl  of  Denbigh  (the 
Dauphin),  131,  132,  143,  185, 
225,  234,  247,  258,  259,  269. 
and  casual  notices  of,  169 
et  seq.,  'passim. 

- ,  his  education,  126,  200, 

202,  208. 

- ,  is  made  captain  (1745). 

188. 

- ,  commission  to,  to  be 

captain  in  the  Duke  of  Bed¬ 
ford’s  regiment,  286. 

— — ,  going  to  Scotland  against 
the  rebels,  146,  147  (2),  189. 
- ,  his  company  and  regi¬ 
ment,  145,  148,  149,  192. 

260. 

- ,  arrangements  or  influence 

on  behalf  of,  150  (2),  153,  156, 
163. 

- ,  is  urged  to  marry,  155. 

- ,  and  Lord  Bolingbroke, 

168. 

- .  wishes  to  go  to  Flanders, 

192. 

- ,  new  year’s  wishes  for,  227. 

- ,  as  6th  Earl  of  Denbigh, 

his  letters  and  papers,  286- 
299. 

- - ,  letters  from,  287,  289, 

294.  295  (2),  298,  299. 

- ,  letters  to,  286-298. 

- ,  commission  to,  as  “Earl 

of  Hapsburg  and  Denbigh.” 
to  be  Colonel  of  Militia,  286. 


Feilding:  Basil,  Viscount,  6th  Earl 
of  Denbigh — cont. 

- ,  the  Duke  of  Newcastle’s 

efforts  on  behalf  of,  288  (2). 

- ,  sworn  of  the  Privy  Council 

of  George  II  and  of  George 
III,  288  (2). 

- ,  appointed  Master  of  the 

Harriers  and  Foxhounds,  288. 

- ,  desires  to  resign  with  Pitt 

(1761),  289. 

- ,  his  relation  to  Lord  Bute, 

291. 

- ,  payments  to,  as  Master 

of  the  Harriers,  291. 

-  appointed  gentleman  of 

the  Bed-Chamber,  292. 

- ,  George  Grenville’s  advice 

to,  293.  ~ 

- ,  as  Lord  of  the  Bed¬ 
chamber,  294. 

- ,  offers  to  go  abroad  with 

Lord  Bute.  296. 

- ,  made  a  freeman  of 

Leicester,  296. 

- ,  regiment  of,  287. 

- ,  cousin  of.  See  Marriott. 

Basil,  in  the  Navy,  258,  264, 
265,  269. 

- ,  letter  from,  285. 

Lady  Betty,  sister-in-law  of  the 
Earl  of  Winclielsea,  202,  203, 
233,  234. 

Bridget,  Countess  of  Desmond, 
sues  for  a  divorce,  14. 
Captain,  60. 

Charles,  201. 

- ,  letter  to,  242  (?). 

- ,  marries  Anne,  Lady 

Bridges,  125,  128n,  221. 

- ,  promotion  of,  to  a  com¬ 
pany  in  the  Guards,  233. 

- ,  will  soon  have  children 

enough  to  fill  it,  234. 

Lady  Diana,  198. 

- ,  her  marriage,  198m 

Elizabeth,  Countess  of  Denbigh 
(third  wife  of  Basil,  2nd 
Earl),  letter  to,  80. 

George,  Earl  of  Desmond,  son 
of  William,  1st  Earl  of  Den¬ 
bigh,  his  travels,  46.  47,  49,  50. 

- ,  his  wife  sues  for  a  divorce, 

14. 

(Filding),  George,  letter  from, 
14. 

Isabella  [de  Jong],  Countess  of 
Denbigh,  letters  to,  from 
Lady  Bolingbroke,  116-169. 

- -, - ,  from  J.  de  Pesters, 

169-197. 

- , - ,  from  other  persons, 

197-285. 
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Feilding:  Isabella  [De  Jong], 

Countess  of  Denbigh — r,ont.  ' 

- ,  praise  of,  121. 

— — ,  visits  Lady  Bolingbroke, 
124. 

■  - ,  comes  to  London,  153,  154. 

- ,  has  a  fall  from  her  horse, 

164. 

•  - ,  is  said  to  have  talent 

enough  to  govern  a  kingdom, 
226. 

- - ,  her  light  badinage,  229. 

- ,  is  promised  some  young 

swans  to  look  after,  259. 

- ,  addressed  as  “  cousin  to 

the  King  of  Great  Britain,” 
&c.,  265. 

- ,  her  contempt  for  doctors, 

267. 

■  - ,  good  wishes  to,  276. 

- ,  illness  of,  267  (2),  276. 

- ,  motto  of,  “  semper  idem,” 

266. 

- ,  her  services  to  the 

Chevalier  de  Mirabeau,  266. 

- - ,  at  Pezenas,  271-275. 

- - ,  at  Utrecht,  282-284. 

- ,  brothers-in-law  of,  123. 

•  - ,  cousin  of.  See  Firebrace, 

Sir  Cordell. 

Mary,  Countess  of  (wife  of 
William,  1st  Earl),  49. 

- ,  “  my  lady,”  her  son 

Lord  Desmond’s  application 
to,  50. 

- - ,  application  of,  to  the  king, 

50,  51. 

— - ,  person  waiting  upon,  51. 

- ,  her  anxiety  about  her 

grandchildren,  60. 

[Mary],  Countess  of  Denbigh, 
wife  of  Basil,  6th  Earl,  291. 

- ,  letters  to,  298  (2). 

— — ,  executrix  to  Lady  Bland- 
ford,  298. 

- ,  provides  “  young  damsels 

and  music  ”  for  Lord  Camden, 
295. 

Lady  Mary,  198. 

- - ,  marriage  of,  198n. 

Mr.,  and  his  sisters,  175. 

Mr.,  appointed  gentleman  usher 
of  the  Queen’s  Privy  Chamber, 
292. 

(Fylding),  Sir  William,  letter 
from  (1536),  1. 

William,  1st  Earl  of  Denbigh, 
letter  to,  4. 

- — — ,  his  post  at  the  Wardrobe, 

47. 

- ,  second  son  of.  See 

Feilding,  George,  Earl  of 
Desmond. 


Feilding — cont. 

William,  5th  Earl  of  Denbigh 
(Noireau,  Le  Prince  Noir), 
131,  132,  133,  134,  136, 

146. 

- ,  casual  mention  of,  116— 

286  passim. 

- ,  letters  to,  230,  259  (2), 

263-265,  269,  271,  285  (2). 

- - ,  books  for,  231. 

- ,  his  depression,  or 

“vapours,”  161,  162. 

- ,  his  fox-hunting  and 

shooting,  215,  282,  285. 

- ,  his  marriage  to  Isabella  de 

Jong,  197. 

- ,  complimented  upon  his 

agility,  1 80. 

- - ,  new-year’s  wishes  for, 

227. 

- ,  his  descent  from  the  House 

of  Habsburg,  230. 

- ,  prevented  by  the  gout 

from  going  to  Stowe,  238. 

■ - ,  as  “  his  lordship  of  Habs¬ 

burg,  Denbigh  and  Des¬ 
mond,”  242. 

- ,  his  wife  returns  to  (after 

a  visit),  251. 

- ,  wishes  to  be  excused  from 

going  up  for  the  trial  of  the 
Jacobite  peers,  259. 

•  - ,  is  promised  his  cribbage  or 

whist,  259. 

•  - ,  as  Count  of  Habsburg, 

280. 

- ,  and  his  wife  (the  Den- 

bighs),  in  Provence,  199  et 
seq. 

- ,  at  Tavers,  near  Fon¬ 
tainebleau,  230,  233,  234. 
family  of,  genealogy  of,  dis¬ 
cussed,  229,  230,  231. 

- ,  “  Austrian  in  blood, 

English  in  spirit,”  291. 

Felippe,  Don.  See  Philip. 

Felix,  Dom,  Governor  for  the  Duke 
of  Savoy,  on  the  Swiss  side  of 
the  mountains,  24. 

Fenny  Compton  (Fenicumpton), 
near  Banbury,  77. 

Ferdinand,  Infante  of  Spain,  Car¬ 
dinal  and  Archbishop  of 
Toledo,  Governor  of  the 
Spanish  Netherlands,  48. 
and  the  defeat  of  John  de 
Werth,  54. 

assists  at  a  procession,  59. 

Fermor  : 

Lady  Charlotte,  daughter  of 
Earl  Pomfret,  254. 

Henrietta,  Countess  Pomfret, 

254. 
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Permor — cont. 

(Farmer),  Lady  Sophia,  said  to 
be  engaged  to  Lord  Euston, 
174. 

Thomas,  Earl  Pomfret,  254. 

Ferrara,  5,  45. 

Feversham,  Earl  of.  See  Doras. 

Filippis,  Signor,  a  prisoner  of  the 
Inquisition  at  Rome,  73 
(2). 

Finch  : 

Charlotte,  daughter  of  the  7th 
Earl  of  Winchilsea,  201,  202. 

Daniel,  2nd  Earl  of  Notting- ' 
ham,  and  Gt.li  of  Winchilsea, 
passport  from,  alluded  to, 
89. 

- ,  death  of  alluded  to, 

201. 

Daniel,  3rd  Earl  of  Notting¬ 
ham,  and  7th  Earl  of  Winchil¬ 
sea,  125,  130,  170,  221. 

- ,  letters  from,  198,  201,  233, 

263. 

- , - ,  alluded  to,  129. 

- ,  Lady  Bolingbroke  regrets 

that  he  has  not  married 
Elizabeth  Wyndham,  128. 

- ,  marries  Miss  Palmer,  !2S, 

229. 

- ,  said  to  be  sent  to  the 

Tower,  233. 

- ,  as  First  Lord  of  the 

Admiralty,  241. 

- ,  leaves  the  Admiralty 

(1744),  186. 

- ,  tenants  of,  are  to  vote  as 

they  like,  263,  264. 

Lady  Frances  [Feilding],  first 
wife  of  the  7  th  Earl  of 
Winchilsea,  12 Sn,  1 3 0». 

Heneage,  eldest  daughter  of 
Lord  Winchilsea,  234. 

Henry,  of  Dudley,  petition  of, 
79. 

Lady  Isabella  (Bell),  is  said  to 
be  going  to  marry  Lord 
Grantham,  224. 

Mary  [Palmer],  second  wife  of 
the  7th  Earl  of  Winchilsea, 
125,  128n,  175. 

- ,  illness  of,  198. 

- ,  the  birth  of  her  daughter, 

233. 

— ,  sister  of.  See  Bridges, 
Lady. 

Lady  Mary,  married  to  the 
Marquis  of  Halifax,  201n. 

Finale  (Finile),  in  Piedmont : 

persecution  at,  73. 

given  up  to  the  King  of  Sar¬ 
dinia,  144. 

Finet,  Sir  John,  letter  to,  11. 


Firebrace,  Fierdebras,  Fir  bras  : 

Sir  Cordell,  269,  285  (2). 

- ,  house  of.  See  Melford 

Hall. 

Lady,  158,  285. 

Firebraces  or  Fierdebras,  the,  193, 
196. 

Fitzgerald,  James,  Earl  of  Kildare, 
194. 

Fitzherbert,  Sir  Anthony,  letter  to 
(1536),  1. 

Fitz  James,  letter  dated  at,  271. 

Fitz  James  : 

M.  de,  275. 

Madame  de,  271. 

- ,  at  Court,  fulfilling  her 

duties,  274. 

Fitzpatrick,  John,  Lord  Gowran, 
marriage  of,  174,  180  (2),  181, 
249. 

Fitzroy  : 

Augustus  Henry,  Duke  of 
Grafton,  letter  to,  295. 

- - ,  letter  from,  296. 

Lady  Caroline,  255. 

George,  Earl  of  Euston,  173. 

— ,  said  to  be  about  to  marry 
Lady  Sophia  Fermor,  174. 

— ,  runs  away  with  Miss 
Nevill,  257. 

FitzWilliam,  William,  Lord,  illness 
of,  249. 

marries  Lady  Ann  Wentworth, 
180,  250. 

Flanders  : 

corn  magazines  in,  159. 
news  from,  43. 
officer  of  Philip  IV  in,  53. 
re-inf orcements  from,  140. 
Spanish  party  in,  48. 
territories  of,  under  contribu¬ 
tion  to  the  States  General, 
orders  concerning,  22. 
troops  of,  91. 

troops  in,  the  Allied,  104,  139  ; 

and  see  Allies,  the. 

— — ,  English,  141,  189,  193. 

- ,  - ,  are  leaving,  144, 

146. 

Prince  Thomas  of  Savoy  in,  23. 
disposition  of  troops  to  cover, 
108. 

George  II  going  to,  135,  169. 
opposing  armies  assembled  in, 
143,  151. 

— ,  are  to  remain  “  can¬ 
to  nneos  ”  until  the  treaty 
at  Aix-la-Chapelle  is  ended, 

161. 

the  Duke  of  Cumberland  going 
to,  150. 

proposal  for  giving,  to  Don 
Philip,  191. 
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F  landers — cont . 

sending  of  troops  to,  different 
opinions  concerning,  191. 
rumour  of  an  approaching 
action  in,  192. 

Flanders,  Dutch,  English  troops 
desired  for,  105. 

Flanders,  French,  Governor  of.  See 
Soubise. 

Fleet,  the  English,  Admirals  of. 
See  Bertie,  Earl  of  Lindsey; 
Monson,  Sir  W.  ;  Percy,  Earl 
of  Northumberland  ;  Pen¬ 
nington,  Sir  John, 
a  great  one']]  1636)  is  now  setting 
out,  22. 

reported  encounter  of,  with  the 
French  (1689),  109. 
in  the  Mediterranean,  247. 

Fleury,  Cardinal  de  (son  Eminence), 
124,  205. 

loyalty  to,  210,  214. 
ministry  of,  209. 
is  renewing  his  youth,  117. 
and  matters  of  etiquette,  218, 
219. 

value  of  his  life  to  France, 
219. 

his  pacific  genius,  228. 
illness  of,  129,  130,  131,  229. 
prosperous  condition  of  France 
under,  132. 

says  the  Low  Country  has  troops 
enough,  235. 

death  of,  hourly  expected,  240. 
death  of,  137. 

nephews  of,  refuse  the  offer 
of  his  abbeys,  ibid. 

Flodrop,  Comte  de,  106. 

Florence,  34,  37,  210,  221. 
the  carnival  at,  212. 
description  of  life  in,  208. 
English  minister  at.  See  Fane. 

- society  at,  207,  216. 

journey  from,  to  Rome,  208. 
letters  dated  at,  25,  39,  206. 
murder  at,  221. 
the  plague  in,  6. 
resident  of,  at  Venice,  72. 
travellers  to,  16,  17. 
violinist  at,  209. 
wintry  weather  in,  207. 

Flushing  (Flising),  English  forces  to 
embark  at,  144. 

Fontaine  1’  Evesque,  on  the  Sambre, 

115. 

Fontainebleau,  120,  219. 

the  King  or  Court  at  or  going 
to,  125,  126,  127,  152,  167, 
227. 

hunting  at,  130. 

travellers  to  or  from,  127,  223, 
233. 


Fontarabia  or  Fuentarabia,  62. 
Fontenille,  Abbe  de,  made  Bishop  of 
Meaux,  127. 

Fontenoy,  battle  of,  alluded  to, 
269. 

Fort  Louis,  may  perhaps  be  taken, 

253. 

Fortune-teller,  a,  predictions  of, 
alluded  to,  84. 

Fotheringham,  one,  a  Scot,  kills  an 
Englishman  at  Florence,  221. 

Fox  : 

Lady  Caroline,  is  with  child, 
250. 

Colonel,  at  Birmingham,  79. 
Henry,  252. 

- ,  remark  of,  quoted,  150. 

- - ,  called  into  the  Cabinet, 

291. 

- ,  house  of,  in  London, 

254. 

France,  King  of : 

[Louis  XIII],  and  the  Duke¬ 
dom  of  Savoy,  5. 

• - ,  intercedes  for  the  English 

agent,  13. 

- - ,  will  treat  with  no  envoy 

from  the  Pope  save  Mazarin, 

18. 

- - ,  picture  of,  insulted,  24. 

- ,  will  not  desert  his  allies, 

28. 

- ,  the  English  agents  take 

leave  of,  37. 

- ,  his  recovery  of  Corbie, 

Te  Deum  in  honour  of,  42. 

- - ,  has  no  ambassador  in 

England,  44. 

- ,  lettres  de  cachet  sent  out 

by,  55. 

- ,  movements  of,  56. 

- ,  congratulations  sent  to, 

on  the  birth  of  the  dauphin, 
59,  60,  61. 

- ,  and  the  Prince  de  Conde, 

62. 

- ,  brother  of.  See  Orleans, 

Gaston,  Duke  of. 

[Louis  XIV],  86,  87,  88,  89. 

- ,  private  negotiations  with, 

89,  90. 

- ,  proposed  negotiations  of, 

with  the  States  General,  93. 

- ,  friendly  intentions  of, 

towards  the  King  of  Sweden, 
95. 

■ - ,  in  relation  to  the  Pope, 

103. 

- ,  not  as  easy  to  approach  as 

formerly,  103. 

- ,  James  II’s  envoys  are 

believed  to  be  agents  of,  103, 

104. 
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France,  King  of :  [Louis  XIV] 

— cont. 

— - ,  in  relation  to  James  II, 

105. 

- ,  recalls  his  ambassador 

from  Rome,  109. 

[Louis  XV],  Council  of,  135. 

- ,  his  children,  150. 

- ,  finances  of,  are  in  a  very 

good  state,  1 32. 

- ,  first  gentleman  of  the 

chamber  to,  138. 

- ,  mistress  of,  sent  away, 

140,  141. 

- ,  money  falling  to,  124. 

- - ,  preacher  to,  131. 

- ,  said  to  be  “  amoureux,” 

117,  126. 

- ,  movements  of,  125,  126, 

127,  131,  141,  142,  150. 

- ,  ill-health  of,  128. 

- ,  his  daily  visits  to  Car¬ 
dinal  Fleury,  1 30. 

- ,  will  be  his  own  chief 

minister,  137. 

- - ,  and  the  disposal  of 

abbeys,  &c.,  ibid. 

- ,  illness  of,  at  Metz,  139, 

140. 

- ,  recovery  of,  rejoicings 

over,  in  Paris,  142,  254. 

- ,  conditions  with,  as 

regards  a  cartel,  144. 

- ,  is  going  to  his  army,  150, 

151,  181. 

- ,  courtesy  of  the  Duke  of 

Savoy  towards,  151. 

- ,  is  preparing  for  the  next 

campaign,  157. 

- ,  has  not  yet  set  out,  161. 

- ,  agrees  to  the  Treaty  of 

Aix-la-Chapelle,  165. 

- ,  false  report  of  his  death, 

182. 

- ,  rules  as  to  •who  may  dine 

with,  218,  219. 

- ,  in  command  of  the  grand 

army,  245. 

- ,  lias  listened  to  the  voice 

of  his  parliament,  277. 

France : 

Queen  of  [Marie  de’  Medici, 
Queen  of  Henry  IV],  10,  16, 
44,  56,  59,  60. 

- ,  - ,  physician  of.  See 

Riolant. 

-  [Anno  of  Austria,  Queen 

of  Louis  XIII],  and  the 
birth  of  her  son,  61,  62. 


[Marie,  Queen  of 
Louis  XV],  117,  127,  150. 


France :  Queen  of  [Marie,  Queen  of 
Loins  XV] — cont. 

- ,  - ,  said  to  be  with 

child,  132. 

- , - ,  the  king’s  penitence 

towards,  140. 

Dauphin  of  (afterwards 
Louis  XIV,  q.v.),  birth  of 
[1638],  59-62,  64. 

- ■,  description  of,  61. 

Dauphin  of  [Louis,  son  of 
Louis  XIV],  (1689),  said  to 
be  going  to  the  Rhine,  101. 

- ,  departure  of,  no  longer 

spoken  of,  104. 

Daupliin  of  [Louis,  son  of 
Louis  XV]  (1737),  move¬ 
ments  of,  127. 

- -  (1750),  must  marry  again, 

150. 

Dauphine,  Madame  la,  “  the 
future,”  140. 

- ,  death  of  (1746),  150. 

Dauphine,  the  (1748),  said 
to  be  with  child,  166. 

Princes  of,  44. 

Princesses  of,  one  of,  is  to 
marry  the  Prince  de  Sulzbac, 
128. 

France.  Casual  notices,  passim. 
abbeys  in,  105. 
ambassadors  from  : 

to  Constantinople.  See 
Gerardin  ;  see  Crecy. 
to  England.  See  Pougny  ; 
see  Cambise. 

- ,  not  yet  decided  on, 

166,  167. 

at  the  Hague.  See 
Charnace. 

to  Portugal.  See  Chavigny. 
at  Rome,  55 ;  and  see 
Lavardin. 

to  Savoy  (1638),  61. 
to  Spain  (1735),  116. 
to  Turin.  See  Cambise  ;  see 
Emmerie. 

at  Venice  (1639),  65. 

- (1737),  221. 

- ,  - ,  his  son,  ibid. 

ambassadors  to  : 

from  England.  See  Am¬ 
bassadors. 

from  other  countries.  See 
under  the  several  coun¬ 
tries. 

cattle  plague  in,  260. 

Cliambres  des  Enquestes  in,  55. 
Court  of,  brilliancy  of,  138. 

- ,  “  tracasseries  ”  in,  142. 

- ,  views  of,  100,  101. 

- - ,  Walter  Montagu’s  schem¬ 
ing  with,  16. 


323 


France — cont. 

curds  in,  forbidden  to  speak 
about  the  constitution,  277. 
decrees,  &c.,  published  in,  104. 
English  agents  to,  82 ;  and 
see  Augier  and  De  Vic. 
financial  resources  of,  262. 
Garde  des  Sceaux,  disgrace  of, 
(1737),  122,  214. 

German  regiments  in  the  pay  of, 
140. 

goods  to  be  carried  to,  89. 
the  Maison  du  roy,  92,  181. 
Marechal  of,  appointment  of, 

154. 

Marechals  of,  245. 

Nouveaux  Convertis  in, 
measures  taken  against,  104. 
opinion  in,  152. 

party  in  favour  of,  in  the  Low 
Countries,  called  Mugs,  235. 

- ,  in  Savoy,  13,  63. 

public  opinion  in,  140. 
royal  House  of,  proposed  double 
marriage  of,  with  the  House 
of  Sardinia,  150. 
rumours  of  peace  in,  147,  148. 
sickness  of  the  cattle  in,  151. 
supplies  from,  hoped  for,  in 
Piedmont,  73. 
terms  offered  by,  149. 
travellers  in  or  to,  'passim. 
treaty  of  neutrality  with,  182. 
white  wine  of,  158. 
in  relation  to  Spain,  11,  19, 
62. 

-  to  Sweden,  53. 

Mazarin’s  negotiations  in,  12, 
16. 

in  relation  to  Savoy,  16,  46. 
is  a  “  most  miserable  country,” 
24. 

alliance  of  England  with, 
spoken  of,  43  (2),  47. 
preparations  for  war  in,  49. 
proposed  secret  mission  to,  86, 
88. 

in  relation  to  an  accommoda¬ 
tion,  89. 

mentioned  in  cipher  (?),  89. 
in  relation  to  Sweden,  95,  96. 
proposed  negotiations  for  peace 
with,  95,  96,  97. 
great  preparations  in,  for  the 
war,  102. 

state  of  affairs  in.  103. 
intentions  of,  as  regards  the 
war,  105. 

in  relation  to  Turkey,  126. 
prosperous  condition  of,  under 
Cardinal  Floury,  1 32. 
declares  war  against  England 
(1744),  138. 


France — cont. 

reasonable  conditions  offered  by, 
156,  157. 

rumour  of  famine  in,  denied, 
159,  160. 

and  Holland,  chances  of  war 
between,  189. 

guarantor  of  the  treaty  with  the 
Emperor,  218. 

Holland  cannot  fight,  unless 
joined  by  Prussia,  240. 
prosecution  of  the  war  against, 
desired  by  Pitt,  290 
the  English  ministry’s  conduct 
in  relation  to,  293. 

Franche  Comte,  55,  210,  214 

Francis  (?  Frances),  Lady  Boling- 
broke’s  girl  secretary,  158, 
167. 

Franconia,  Swedish  army  in,  42, 
45. 

Frankenburg.  See  Falkenburg. 

Frankfurt,  Francfort  [am-Main] , 
28. 

camp  near,  111. 

the  Electors  going  to,  23. 

Lord  Arundel  going  to,  42. 
travellers  to  or  from,  28,  132, 
210,  235. 

troops  going  to,  101. 

Frankland  : 

Dinah,  daughter  of  Sir  Thomas, 
250. 

- ,  her  engagement  to  Lord 

Lichfield,  178,  256. 

Lady,  196. 

Sir  Thomas,  250. 

Fraser,  Major,  letter  to,  77. 

Frederick,  Prince  of  Wales.  See 
Wales. 

Freiburg,  siege  of,  expected,  140  (2). 

- ,  is  in  progress,  141. 

believed  to  be  taken,  142. 

Frejus,  Bishop  of,  205. 

French,  the : 

the  Duke  of  Bavaria  said  to  be 
“  tampering  with,”  57 
and  the  prospects  of  a  peace, 
59. 

fear  of  their  ascendency  in 
Germany,  65. 

peace  desired  by,  116,  147-149, 
154,  156,  157,  159  (2),  161, 
167. 

the  Germans  not  loved  by, 
128. 

the  Duke  of  Newcastle’s  boast 
concerning,  162. 
do  not  like  long  books,  232. 
alarm  of  an  invasion  by,  244, 
245. 

“  la  trame  ”  of,  in  relation  to 
Russia,  251. 
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French  army  or  forces  : 

disposition  or  movements  of 
(1635  et  seq.),  16,  24,  25,  54, 
59,  68. 

raising  of,  56. 
in  Bavaria.  See  Bavaria, 
in  Alsace,  246. 

in  Germany  (1689  et  seq.),  de¬ 
feat  of,  101-103,  245. 

- ,  ordered  to  the  Rhine,  104. 

- - ,  are  devastating  the 

country  around  Bonn,  105. 
in  Germany  (1741  et  seq.),  139, 
172,  236." 

- ,  disposition  or  movements 

of,  133,  140,  143. 

- ,  reported  action  of,  with 

Prince  Charles,  173. 

- ,  (on  the  Rhine),  reported 

defeat  of,  251. 

in  the  Low  Countries  (1689  et 
seq.),  83,  91,  92,  103,  106,  109. 

- - ,  have  invested  Furnes,  91. 

- ,  movements  and  disposi¬ 
tion  of,  1 10,  1 1 1. 

- ,  places  burnt  by,  112. 

- ,  desertions  from,  113. 

in  the  Low  Countries  (1741 
et  seq.),  133,  143,  150,  151. 

- ,  Maastricht  invested  by, 

161. 

- ,  prisoners  in  the  hands  of, 

261,  262. 

- ,  superior  numbers  and 

efficiency  of,  262,  263. 
going  to  Ireland,  108. 
embarkment  of,  245. 
going  into  Italy,  218. 

- ,  commander  of.  See 

Maillebois. 

to  be  sent  to  Bavaria,  1 33. 
in  Italy,  246,  251. 

- ,  losses  of,  247. 

French  : 

bishops,  and  the  Pope,  56. 

Court.  See  France,  Court  of. 
fleet,  encounter  of,  with  the 
English.  See  Fleet,  the 
English. 

- - ,  at  Toulon,  247. 

- - ,  at  Brest,  247. 

language,  likely  soon  to  be  that 
of  all  Europe,  260. 
lotteries,  234. 
men,  in  Rome,  58. 
parliament,  277. 
party,  in  Italy,  1 1 . 
proverbs  : 

Chacun  a  son  gout,  284. 

“  II  jaut  manger  plus  d’un 
mineau  de  sel  ensemble 
pour  se  connaitre,”  266. 

“Les  raisins  son!  verts,”  223. 


French — cont. 

secretary  of  embassy,  at  Venice, 
72. 

ship,  taken  by  the  English 
241. 

ships,  24. 

Friesland,  Estates  of,  56. 

Frizell,  Mr.,  67. 

Frontignac  grapes,  268. 

Fuggar,  Count,  troops  of,  7. 

Fume  or  Furnes,  invested  and  taken 
by  the  enemy,  91,  92. 

Furnese  or  Furness : 

Lady  A.,  244. 

(Foumesse),  Mi.,  167,  172. 
Fiirstenberg,  Cardinal,  105  (2). 


G 

G.,  Lady  Denbigh’s  cousin,  186. 

Gace,  Comte  de,  son  of  the  Marquis 
de  Matignon,  232. 
approaching  marriage  of,  273. 
his  regiment,  163. 

Gaesbeck,  village  of,  castle  at,  burnt, 

112. 

Gaferelli,  a  Neapolitan  vocalist, 
coming  to  England,  217. 

Gallas  (Galasso),  Count  Mathias, 
Austrian  General,  12. 
is  retired  into  Burgundy,  42, 
46. 

army  of,  43,  64. 

Galobet,  the.  a  dance,  204,  205. 

Gand.  See  Ghent. 

Garonne,  the,  voyage  down,  277. 

Garrat,  “  cousin,”  14. 

Garter  King  at  Arms.  See  Borough, 
Sir  John. 

Gastahaga,  Marquis  de,  (his 
Excellence),  Governor  of  the 
Spanish  Netherlands,  100, 
108-116. 

letters  from,  85,  108,  113. 
letters  to,  83,  112. 
desires  some  English  infantry, 
102. 

arrangements  or  disposition  of 
troops  by,  103,  107,  108,  109. 
movements  or  proceedings  of, 
105,  106,  115,  116. 
request  to,  107. 

in  relation  to  the  Prince  of 
Waldeck’s  movements,  111, 
112,  113. 

desires  Dyckvelt’s  return,  114. 
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Gastahaga,  Marquis  de — cont. 

has  treated  with  the  Duke  of 
Hanover  for  the  hire  of  troops, 
115  (2). 

Gaye,  M.  de,  army  of,  144. 

Geneva,  7. 

Amed,  Count  of,  24. 

Agnes,  Countess  of,  ibid. 

Church  of,  199. 
letters  dated  at,  24,  80. 
state  and  people  of,  their  rights 
and  privileges,  13,  24. 
Syndicate  and  Council  of,  letter 
from,  24. 

travellers  to,  80,  246  (2). 

Genoa,  23,  25,  207. 

letter  dated  from,  23. 
people  of,  have  declared  for 
Spain,  144. 
the  plague  at,  6. 
republic  of,  the  story  of,  may 
soon  be  repeated,  201. 
river  of,  246. 

senate  of,  reception  of  Prince 
Charles  Edward  by,  220. 

Genoese,  the,  “road”  belonging  to, 
247. 

Genzano,  Italy,  letters  dated  at,  251, 
253. 

George  II  (the  Captain),  133,  171, 
177,  249,  251. 

Address  to  (1744),  alluded  to, 
186. 

- (1745),  has  passed  without 

amendmen  ts ,  188. 

- — ,  to  recall  the  troops  from 

Flanders,  not  carried,  189. 
his  birthday,  281. 

- ,  poor  attendance  at,  222. 

chaplain  of,  296. 
commission  from,  286. 
journeys,  or  intended  journeys 
of,  to  Flanders,  135,  136, 

169,  170  (2),  177,  180  (2), 
240,  250,  285. 

- ,  to  England,  116,  120,  121, 

122,  151,  175  (2),  176. 

-  (to  Hanover),  275,  276. 

mistress  of,  in  Hanover,  120  ; 

and  see  Walmoden,  Lady, 
pension  granted  by,  249. 
speeches  of,  alluded  to,  186. 
tale  concerning,  127. 
in  relation  to  his  son,  the  Prince 
of  Wales,  127,  195,  223,  224, 
226,  228. 

illness  of,  122,  173. 
a  guarantor  of  the  treaty  with 
the  Emperor,  218. 
in  relation  to  the  young 
Chevalier  (1737),  220. 
grief  of,  on  the  Queen’s  death, 
225. 


George  II — cont. 

gives  pensions  to  the  Queen’s 
household,  226. 

the  King  of  Prussia  prays,  to 
negotiate  for  peace,  239. 
is  throwing  sand  into  the  eyes 
of  the  people,  ibid. 

(as  E),  in  Germany,  172. 
refuses  to  accept  Lord  Stair’s 
resignation,  ibid. 
will  probably  go  to  Hanover 
after  the  campaign  (1743), 
173. 

releases  the  Mareclial  de  Belle- 
isle  (1745),  144. 

“  makes  light  ”  of  the  rebellion 
in  Scotland,  187,  188  (?). 
ministers  kiss  his  hands  upon 
appointment,  191. 
in  relation  to  Basil,  Earl  of 
Denbigh,  288  (2). 

George,  Prince,  Duke  of  Cornwall 
(afterwards  George  HI), 
birth  of,  132. 

governor  and  preceptor  ap¬ 
pointed  for,  283. 
as  Prince  of  Wales,  settlement 
of  Regency  for,  271. 
as  George  Ill,  the  “  royal 
master,”  295. 
chaplain  of,  296. 
church  appointments  sub¬ 
mitted  to,  ibid. 

coronation  of,  attendance  at 
desired,  289. 

Gentlemen  of  the  Bedchamber 
to,  292. 

Groom  of  the  Stole  to,  ibid. 
illness  of,  294. 

Master  of  the  Harriers  to. 
See  Feilding,  Basil,  6th  Earl 
of  Denbigh. 

Master  of  the  Horse  to.  See 
Manners,  John,  Duke  of 
Rutland. 

message  of,  to  Parliament, 
address  in  answer  to,  297. 
his  Privy  Council,  288. 
his  speech  to  Parliament,  im¬ 
portance  of  his  having 
“  something  comfortable  ”  to 
say  about  America,  298. 
his  changes  in  his  ministry, 
291. 

needs  all  the  support  possible, 
297. 

George,  a  servant  of  Lady  Den¬ 
bigh’s,  217. 

Gerardin,  Sieur  de,  French  ambas¬ 
sador  to  Constantinople, 
death  of,  105. 

Gerbier,  Balthazer,  English  agent 
at  Brussels,  48. 
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Gorbior,  Balthazer — cont. 

letters  from,  4,  54,  56,  59  (2). 

64. 

liis  first  employment,  4. 

Germain,  Lady  Betty,  127,  174, 

195. 

German : 

forces  in  the  Low  Countries,  262. 
regiments  in  the  pay  of  France. 
See  France. 

Germans,  the,  success  of  the  Turks 
over,  128. 

Germany  : 

borders  of,  devastated  by  the 
Turk,  127. 

Catholic  league  in,  army  of, 

“  to  have  an  end,”  64. 
the  fortune  of,  depends  upon 
Breisacli,  64. 

Gustavus  Adolphus  in,  8. 
peace  made  in,  147. 

Princes  of,  envoy  to  from 
James  II.  See  Skelton. 

- ,  desire  peace,  30. 

ruin  and  desolation  of,  28-30. 
Thirty  Years  War  in,  6  et  seq. 
travellers  in,  28,  214. 
warfare  in,  is  “a  licence  to  prey 
and  of  oppression,”  29. 

Ghent  or  Gand,  105,  110. 

Gibraltar : 

forces  before,  226. 
prize  taken  to,  241. 

Giustiniano : 

Hieronimo,  ambassador  from  i 
Venice  to  the  Hague,  48. 
desires  part  of  Lord  Feilding’s 
house  at  Venice,  55. 

Venetian  ambassador  in  Eng¬ 
land  (1641),  74,  75. 

Glass,  painted,  243. 

Glin,  Mr.,  198. 

Gloucestershire,  traveller  to,  237. 
Gmummun  or  Gmum  Gmun 
[?  Lord  Cobliam],  183,  195, 

196, 

brother  of,  189. 

Godefrey : 

Theodore,  book  published  by, 
231. 

Mr.,  7. 

GoldswTortliy : 

Mr.,  Consul  at  Leghorn,  212, 
216. 

Mrs.  (la  belle  consulesse),  212, 
216. 

Gomberville  [Marin  le  roi  de], 
French  author,  his  romance, 

La  jeune  Alcidiane,  209. 

Gordon,  Sir  Alexander,  letters  from, 

23  (2).  24,  39,  45  (3),  49. 
calls  himself  La  Tour.  24. 
going  to  Jerusalem,  12,  18. 


Gordon,  Sir  Alexander — cont. 

visits  the  Princess  of  Carignan, 
23. 

Gorilia,  37. 

Goring,  George,  Lord,  letter  from, 
15. 

Gotz  (Gotts,  Goch),  General,  Im¬ 
perial  commander,  42,  46,  64. 

Gould,  John,  letter  from,  52. 

Gomnay,  Comte  de,  commander  of 
French  troops,  106. 

Gout,  the  remedy  for,  169. 

Gower  (Gorre,  Goore),  Lord.  See 
Leveson-Gowor. 

Gower  and  O’Brien,  marriage  be¬ 
tween,  talked  of,  182. 

Gowran  (Goring,  Goram),  Lord.  See 
Fitzpatrick,  John. 

Grafton,  Duke  of.  See  Fitzroy. 

Graham,  Richard,  Lord  Preston, 
confession  of,  alluded  to,  87. 

Graits  [?  Kratz],  Colonel,  regiment 
of,  6. 

Grand  personage,  the  [?  the  King] 
at  Ranelagh,  179. 

Grandison,  Viscount.  See  Villiers, 
William. 

Grantham,  Earl  of.  See  Nassau. 

Granville,  Earl  of.  See  Carteret. 

Graswinekeius,  Theodorus,  books 
by,  48. 

Greenwich  : 

Hospital,  governor  of.  See 
Hamilton,  Lord  Archibald, 
letter  dated  at,  58. 

Grenoble,  9. 

Grenville  : 

[Anne],  wife  of  Richard  (the 
little  woman),  179,  191,  237, 
238,  242,  257,  258,  260. 

-  (as  Hester  Grenville’s 

“sister,”)  243  (2). 

- ,  as  Countess  Temple,  291. 

Elizabeth  [Wyndham,  q. v.],  wife 
of  George,  168,  270. 

George,  289. 

- ,  letters  from,  258,  259,  292, 

293. 

- ,  visits  the  Bolingbrokes 

at  Argevillo,  135. 

- ,  ill-health  of,  135-137,  238 

(2). 

- ,  perhaps  spoken  of  as 

“  Sweetman,”  Miss  Wynd- 
ham’s  attachment  for,  191. 

- ,  his  engagement  to 

Elizabeth  Wyndham,  196. 

- ,  removed  to  the  Admiralty 

[from  being  Secretary  of 
State],  291. 

Hester  (Hetty),  238,  252.  And 
see  Pitt,  Lady  Hester. 

- ,  letters  from,  242,  243. 
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Grenville — cont. 

James  (Jemmy),  186,  241,  258, 

289. 

- ,  goes  to  the  Board  of 

Trade,  191. 

- ,  resigns  with  Pitt  (1761), 

290. 

Mr.,  his  embassy  (1747),  155,  193. 

Richard,  191,  260. 

- ,  letters  from,  237,  238,  241, 

257. 

-  (as  Hester’s  brother),  243. 

- ,  as  Earl  Temple,  letters 

from,  286,  289,  291. 

- ,  letter  to,  289. 

- ,  resigns  with  Pitt  (1761), 

289,  290. 

Grenvilles,  the,  173,  177. 

Greville,  Francis,  Lord  Brooke,  his 
fancy  for  Miss  Wyndham, 
130. 

as  Earl  Brooke  of  Warwick 
Castle,  “  the  Earl  of  the 
Castle,”  294. 

Grey  : 

Lady,  sister  of  Lord  Denbigh, 
81. 

Thomas,  Lord,  of  Groby,  his 
persecution  of  Lady  Camp- 
den,  79. 

Thomas  de,  Lord  Walsing- 
ham,  letters  from  and  to,  298, 
299. 

Griet-huysen,  fort  of,  surprised  by 
the  States’  forces,  22. 

Grigny,  199. 

Groin,  M.,  garde  du  tresor  royal, 
209. 

Groningen,  52. 

Grosbecque,  Comte  de,  105. 

Grimdy,  “Mr.  and  Mrs.”,  183. 

Gueldres,  province  of,  102. 

Guiche,  Comte  de,  marriage  of,  10. 

Guienne,  province  of  : 

the  Due  de  Candale  proposes  to 
go  to,  44. 

-  is  made  Lieut. -General  of, 

44n. 

Governor  of.  See  Epernon, 
Due  d’. 

government  and  lieut. -general¬ 
ship  of,  given  to  the  Prince 
de  Conde,  62. 

Guinea,  ship  going  to,  265. 

Guise  : 

Duke  and  Duchess  of,  at 
Florence  (1636),  39. 

- ,  their  family,  ibid. 

Duke  of,  funeral  of,  alluded  to, 
185. 

Duke  of,  150. 

Guldenleu,  minister  at  Copenhagen, 


Gustavus  Adolphus,  King  of  Sweden , 
in  Germany,  6,  7. 
his  army,  6,  7. 
his  victory  at  Breitenfeld,  7. 
Gutlirie  [Henry],  History  by 
[?  Memoirs  of  Scottish 
Affairs],  270. 


H 

Habeas  Corpus  Act,  suspended,  188 

Habsbm'g,  Counts  of,  the  Feildings 
said  to  be  a  younger  brand  l 
of,  230. 

Hague,  the,  93,  106,  193,  198,  251. 
French  ambassador  at.  See 
Charnace. 

the  [Dutch],  guards  at,  268. 
letters  dated  at,  22,  27,  48,  50, 
52  (2),  53,  92,  99,  197. 
negotiations  at,  98,  170. 

Hales,  Anthony,  letters  from,  9  (3), 
52. 

leaves  Turin,  13. 
quarrel  of,  with  Percy  Church, 
52. 

Halford,  “  old  Nanat,”  286. 

Halifax,  Marquis  of.  See  Dunk. 

Hall,  — ,  sister-in-law  of,  223. 

Halle  (Hal),  Tilly  retreats  to,  7. 
Dulse  of  Saxony  near,  19. 

Ham  Walks,  264. 

Hamburg  : 

the  Prince  Elector  at,  65. 

English  merchants  at,  ibid. 
to  be  kept  in  its  independence, 

111. 

travellers  to,  214. 

Hamilton  (Hambleton)  : 

Lord  Archibald,  made  Governor 
of  Greenwich  Hospital,  191. 
Lady  Archibald,  governs  the 
Prince  of  Wales’  household, 
223. 

James,  Marquis  [afterwards 
Dulse],  at  the  French  Court, 
10. 

- ,  “  offends  none  and  gains 

some,”  50. 

- ,  aid  of,  desired,  49,  50. 

- - ,  movements  of,  57,  60. 

- ,  ilhiess  of  his  eldest  son, 

60. 

— — ,  Iris  support  of  Lord 
Feilding,  66. 

- ,  pictures  of,  57. 
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Hamilton,  James — cont. 

■ - ,  Major  General  to.  See 

Leslie. 

[James],  Duke  of  (1735),  117. 
Lady  Mary  Feilding,  Mar¬ 
chioness  of,  52. 

- ,  death  of,  57,  60. 

Mrs.,  183. 

Sir  William,  at  Rome,  70. 

- ,  letters  from,  54,  58. 

Hamiltons,  the,  their  influence  in 
the  Prince  of  Wales’  house 
hold,  223. 

Hammersmith,  house  at,  252. 

Hammond  : 

James,  M.F.  for  Truro,  death 
of,  134. 

- .  mother  of,  ibid. 

(Hammon),  Mr.,  37. 

Hampshire,  estate  in,  126. 

Hampton  Court,  123,  169. 

Charles  I  at,  51. 
the  Court  at,  126. 
the  Prince  of  Wales’  departure 
from,  127. 

Hanau  (Hanaw),  near  Frankfort, 
treats  with  the  Emperor, 
42. 

Te  Deum  for  the  taking  of, 
54. 

Hanbury  (Hambury)  : 

Capel,  marriage  of,  174. 

Mr.,  candidate  for  Northamp¬ 
tonshire,  263,  264. 

Mrs.,  false  report  of  her  death, 
182. 

Handel  (Hen del)  : 

takes  the  Haymarket  house  for 
his  oratox'ios,  250. 

Hane,  Sam.,  letter  from,  81. 

Hanover  : 

Duke  of  [Ernest  Augustus], 
troops  hired  out  by,  115. 
electorate  of,  proposed  attack 
upon,  245. 

French  troops  on  the  borders 
of,  142. 

George  IPs  love  for,  173. 
mistress  of  George  II  at  (the 
Hanoverienne),  120,  131, 197  ; 
and  see  Walmoden,  Lady, 
news  from,  1 64. 
troops  of,  115  (2),  240,  246. 

- ,  hired  by  Gastanaga, 

115  (2). 

Harcourt  : 

Count  de  (1644),  at  the  siege  of 
Turin,  71. 

[Francois,  Due  de],  occupies 
Saveme,  1 40. 

Hardwicke,  Earl  of.  See  Yorke. 

Harlay,  —  de,  death  of,  234. 

Harold  [Aroldo],  Lady,  119. 


Harrington  : 

Earl  of.  See  Stanhope,  William. 
(Harrynton),  Mr.,  2. 

Harvey  : 

Lord.  See  Hervey. 

Richard,  letter  signed  by,  76. 
Dr.  William,  letters  from,  28- 
39,  41. 

- ,  travels  through  Germany, 

28. 

— — ,  goes  hunting,  28,  29. 

- ,  visits  the  Queen  of 

Hungary  at  Vienna,  30. 

- ,  held  in  quarantine  at 

Treviso,  31-38. 

- - ,  graciously  received  at 

Florence,  39. 

Hasselt,  troops  near  or  going  to, 
103,  106. 

Hastings,  Francis,  Earl  of  Hunting¬ 
don,  278,  292. 
letter  of,  292. 

Hatzfeld  (Hartsfeild),  Count, 
Imperial  General,  42. 

Havray  (Havre),  burning  and 
pillaging  near,  115. 

Havre  de  Grace,  89,  244. 

Hawley,  General  Henry,  defeat  of, 
at  Falkirk,  190. 

Hay  : 

James,  Earl  of  Carlisle,  8. 

Lady  Mary,  daughter  of  Lord 
Denny,  3 n. 

Hedges  [Charles],  ambassador  at 
Turin,  209. 

Heeckeren,  Baron  de,  minister 
plenipotentiary  from  the 
States  General  to  Sweden, 
letter  from,  95. 

Heidelberg,  to  be  restored  to  the 
Elector  Palatine,  20. 

Heinsius  [Anthony,  Pensionary  of 
Holland],  97. 

Henley,  Robert,  Lord  Henley,  Lord 
Chancellor,  293. 

as  Lord  Nortliington,  letter  to, 
295. 

made  President  of  the  Council, 
295  (2). 

Henrietta  Maria  (the  Queen),  46. 
her  approaching  childbed  (1637), 
47. 

her  grief  for  the  illness  of 
“  Madame  Nurse,”  60. 

“  particular  ”  service  done  to, 
ibid. 

farewell  audience  of,  51. 

“  congratulates  ”  the  birth  of 
the  dauphin,  60,  61. 
has  bought  Wimbledon  Park, 
68. 

Henry  VIII,  grant  of  lands  by,  1, 

2. 
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Herbert : 

[Henry],  Earl  of  Pembroke  and 
Montgomery,  illness  of,  176. 
Henry,  the  young  Earl  of  Pem¬ 
broke,  in  France,  277. 

- ,  tutor  of,  ibid. 

Mary  (Lady  Mary  Sydney), 
Countess  of  Pembroke,  her 
translation  of  the  Psalms,  4. 
Philip,  Earl  of  Pembroke  and 
Montgomery,  Lord  Chamber¬ 
lain,  8,  80. 

(Harbourt),  Philip,  Lord,  son 
of  the  Earl  of  Pembroke,  27, 
38,  66. 

marries  Lady  Bayning,  66n. 

Herderbosch,  fight  near,  102. 

Hericourt,  M.  de,  203. 

Herlay,  M.  du,  letters  to  and  from, 
89,  90. 

Hennanstein  (Hermestein).  See 
Ehrenbreitstein . 

Hertford,  Earl  of.  See  Seymour1. 

Hervey  (Harvey,  Herve)  : 

George  William,  Lord  Hervey, 
“  the  young  lord,”  executor 
to  his  father,  173. 

- ,  inherits  almost  nothing, 

174. 

- ,  movements  of,  249,  250. 

- ,  proposes  for  one  of  the 

Duke  of  Somerset’s  daughters, 
165. 

- - ,  inherits  the  Earldom  of 

Bristol,  and  is  “  immensely 
rich,”  270. 

John,  Earl  of  Bristol,  173,  175, 
250. 

- ,  house  of.  See  Ickworth. 

J  ohn.  Lord  Hervey,  death  of, 
173. 

- ,  his  null,  174. 

- ,  his  younger  children, 

ibid. 

[Mary  Lepell],  Lady  Hervey, 
widow  of  John,  Lord,  173, 
250,  270. 

- ,  her  dowry,  174. 

Hesse  Cassel  : 

[William],  landgrave  of,  death 
of,  7,  42,  52. 

[Amelia],  landgravine  of,  52. 
the  young  landgrave  of,  52. 
Emilie,  Princess  of,  letters  from, 
82  (2). 

- ,  daughter  and  sister  of, 

ibid. 

Prince  of,  191. 

Prince  William  of,  137. 
army  of,  42,  52,  53. 

- ,  commander  of.  See 

Milander. 

Hesse  Rheinfels,  a  princess  of,  278. 


Hetman,  Madame  de  and  her  hus¬ 
band,  117. 

Heyrick,  J.,  town  clerk  of  Leicester, 
296. 

High  Commission,  Court  of,  suit  in, 

14. 

Hipwell,  Mr.,  a  servant  of  Lord  Den¬ 
bigh,  230,  263. 

Hobart  (Hobard,  Hobbard)  : 

Lady  Dorothy  (Lady  Suffolk’s 
niece),  174  (2),  182,  264. 

Mr.,  250. 
family  of,  189. 

Holdernesse,  Earl  of.  See  Darcy. 

Holland  (Olande) : 

Admiral  of.  See  Dorp,  Van. 
Advocate  of  the  Court  of,  48. 
ambassador  from,  to  England. 
See  Joachimi. 

- ,  - ,  extraordinary.  See 

Beveren. 

- ,  to  Venice.  See  De  Liere. 

See  Boreel. 

— - — ,  at  Vienna,  105. 
ambassador  to  be  sent  to,  186. 
ambassadors  of,  in  France,  278. 
le  Conseillier  Pensionaire  of, 
93. 

a  Count  of,  213. 
estates  of,  56. 

“  the  fine  fruits  of  ”  (?  spirits), 
278. 

the  fishing  business  in,  48. 
fleet  of,  48,  100,  101,  103. 
gazettes  of,  153,  163. 

Pensionary  of.  See  Heinsius. 
punisliments  in,  201. 
republic  of,  fears  for,  261,  262. 
Stadtliolder  of  (1748),  157. 
Stadt.holdership  of,  191. 

(“  notre  pays  natal,”)  state  of 
feeling  in,  163,  193. 

States  General  of.  See  United 
Provinces, 
taxes  in,  263. 
travellers  to,  44,  82,  171. 
treaty  in  “  only  to  gain  time,” 
19. 

troops  of,  about  to  march,  237. 
in  relation  to  the  Emperor,  46, 
218. 

-  to  France.  See  France. 

— - —  to  Sweden.  See  Sweden, 
urges  the  march  of  the  Allied 
troops,  240 

Holstein,  Duke  of  (1689),  111. 

Holstein-Ploen,  Jean  Adolfe,  Duke 
of,  letters  from,  93  (3),  98. 
father-in-law1  of.  See  Brunswick- 
Wolfenbiittel,  Duke  of. 

Hop,  Monsieur,  110. 

Hoppas  bridge  and  hill,  near 
Tamworth,  76. 
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Hopton,  Sir  Arthur,  English  ambas¬ 
sador  at  Madrid,  letter  from, 
63, 

Horne  or  Hornes,  Comte  de,  letters 
to  and  from,  92. 

consultations  and  arrangements 
with,  108  (2). 
troops  of,  103. 

Horner,  Mrs.,  of  Dorsetshire,  252. 

Horninck,  Colonel,  maitre  d’liotel 
to  the  Prince  Palatine,  52. 

Horses,  purchase  of,  240. 

Hotham : 

[Sir  Charles],  Stanhope’s 
brother-in-law,  death  of, 
alluded  to,  229. 

Lady  Gertrude  [Stanhope],  wife 
of  the  above,  173,  177. 

Hougarde,  troops  sent  to  burn, 

111. 

Houghton,  letter  dated  at,  242. 

Howard  : 

Henry  Frederick,  Lord  [Mow¬ 
bray  and]  Maltravers, 
pictures  examined  by,  67. 
Theophilus,  Earl  of  Suffolk, 
illness  of,  8. 

Thomas,  Earl  of  Arundel  and 
Surrey,  Lord  Marshal,  ambas¬ 
sador  to  the  Emperor,  26-28, 
31,  32,  33,  34,  36,  41,  47,  48. 

- ,  letters  from,  35. 

- ,  movements  of,  28—30, 

42,  44. 

- ,  has  yet  got  no  answer,  29. 

- ,  at  Ratisbon,  30,  35,  41. 

— — -,  is  going  for  England,  41 

(2). 

“  la  petite,”  256. 

Huby,  Lieut.-General  d’,  113  (2). 

Hulse,  Sir  Edward,  physician  to 
George  II,  249. 

Hume,  Hugh,  Earl  of  Marchmont 
(the  Abbe),  133,  156,  174,  179, 
184  (2),  195. 

marriage  of,  158  (2),  196. 
his  unsuccessful  courtship  of 
Elizabeth  Wyndham,  174, 
196. 

Humieres,  Marechal  de,  and  his 
army,  movements  of,  106, 
107,'  108,  110,  111,  112, 
114,  115. 

binning  and  pillaging  by,  115. 

Hungary  : 

Ferdinand,  King  of,  and  King 
of  Bohemia  (afterwards 
Emperor  Ferdinand  III),  20. 

- ,  to  be  elected  King  of  the 

Romans,  20,  23,  26. 

- ,  is  going  to  Munich,  25,  27. 

— — ,  crowned  King  of  the 
Romans,  44. 


Hungary :  Ferdinand,  King  of 

— cont. 

- ,  sends  an  ambassador  to 

Rome,  54,  58. 

- ,  diet  held  by,  at  Presburg, 

55. 

- ,  will  be  strong  in  the 

field,  58. 

- ,  is  bound  to  try  to  recover 

Breisach,  65. 

- ,  commissaries  of,  to  confer 

with  the  Swedes,  53. 

[Joseph],  King  of,  to  stand 
proxy  for  the  King  of  Spam, 
114. 

Queen  of,  and  her  “  two  very 
fine  little  babies,”  30. 

- ,  is  with  child,  43. 

- ,  her  coronation  as  Queen 

of  the  Romans,  46. 

- .  See  also  Maria  Teresa. 

goods  sent  by  way  of,  209. 

troops  of,  with  the  Allied  Army, 
236. 

“  the  war  of,”  94. 

Hunt,  Thomas,  of  the  Shropshire 
County  Committee,  77. 

letters  signed  by,  76,  78. 

Huntingdon,  Earl  of.  See  Hastings. 

Huy,  troops  at  or  going  to,  91, 
106. 

Hyde  : 

Henry,  Earl  of  Clarendon 
[or  his  son,  Lord  Cornbury], 
the  Master  of  Cornbury,  152. 

Henry,  Lord  Hyde,  274,  276. 

Henry,  letter  from,  66. 

Mr.,  secretary  to  the  Embassy 
at  Venice,  letter  to,  40. 

- ,  death  of,  40n,  47. 

Hyndford  (Hindford),  Lady,  retires 
from  the  court,  268. 


I 

Ickworth,  Suffolk,  the  Earl  of 
Bristol’s  house,  250. 

Ilay  [Archibald],  Earl  of.  See 
Campbell. 

Imhoff  [James  William],  his  Notitia 
Procerum  Anglice,  230,  231. 

Imperial  : 

forces,  in  the  Thirty  Year’s  War, 
6,  7,  53,  64. 

-  (in  1689),  101,  113. 

- ,  in  Tuscany,  commander 

of.  See  Wacktendonck. 


331 


Imperial — cont. 

General.  See  Gotz.  See  Gallas. 

See  Hatzfeld. 
minister  at  Paris,  100. 

- at  Venice.  See  La  Torre. 

ministers,  in  relation  to  the 
restitution  of  the  Palatinate, 
30. 

- ,  fear  of,  that  France  and 

England  may  unite,  43. 

- ,  continue  to  entertain 

Taylor  with  hopes,  43. 

- ,  in  relation  to  England,  65. 

Innsbruck,  traveller  to,  114. 

Inquisition,  prisoners  in  the,  73  (2). 

Irby,  Sir  John,  legacy  for,  175. 

Ireland,  Mr.,  49. 

Ireland  : 

army  in,  279. 
discontents  in,  277. 
fetes  in,  146. 

House  of  Commons  in,  279. 

- — ,  Speaker  of,  ibid. 

House  of  Lords  in,  279. 

James  II  going  to.  See 
James  II. 

Lord  Deputy  of.  See  Went¬ 
worth,  Thomas,  Lord. 

Lord  Lieutenant  of.  See 
Cavendish,  Duke  of  Devon- 
sliire ;  Stanhope,  Earl  of 
Chesterfield  ;  Sackville,  Duke 
of  Dorset. 

travellers  to  and  from,  60,  162, 
187,  222. 

Irish  : 

colonels,  in  Italy,  27. 
title,  a,  207. 

troops  in  the  Emperor’s  service, 
59. 

- ,  “  Irish  rebels,”  landed  in 

England,  78. 

Irwin,  Lady,  lady  to  the  Princess 
of  Wales,  223. 

Italian  : 

language,  the,  206. 

- ,  letters  in,  45. 

- ,  the  best,  spoken  at  Siena, 

208. 

- ,  study  of,  214,  218. 

people,  do  not  know  the 
pleasures  of  the  table,  208. 

- ,  their  love  for  old  authors, 

210. 

proverb,  un  bel  causa  di  far 
niente,  269. 

Italy  : 

battle  in,  253. 

the  borders  of,  scarcity  of  corn 
in,  159. 

carnival  in,  207. 
elopement  to,  257. 
an  “  enchanted  valley  ”  in,  217. 


Italy — cont. 

English  in,  respect  paid  to, 
207. 

English  women  in,  “  faisent  la 
s§avante  en  musique,”  217. 
evacuation  of,  by  the  Spaniards, 

120. 

express  from,  257. 
foreign  troops  in  or  going  to, 
25,  27,  56,  218,  261,  253. 
heat  in,  248,  251. 
the  inns  of,  are  as  uncomfort¬ 
able  as  those  in  Spam,  217. 
hazardous  journey  hi  to,  246. 
negotiations  for  peace  of,  148, 
150. 

the  plague  in,  5.  6. 
plays  and  opera  in,  207,  208, 

217. 

the  princes  of,  are  courted  by  all 
parties,  11. 

singers  in,  are  hi  misery,  207. 
war  in,  expected,  11. 
the  war  in,  46. 


J 

Jacobite  : 

Lords,  trial  of,  151. 
party,  the,  88. 

Jacobitism,  spirit  of,  among  the 
Tories,  231. 

Jamaica,  265. 

command  in,  given  to  Sir 
William  Burnaby,  292. 

Janies  I  (his  Majesty),  3,  4. 
time  of,  alluded  to,  48. 

James  II : 

envoy  of.  See  Porter ;  see 
Skelton. 

- ,  at  Madrid,  is  ordered  to 

withdraw,  111. 
letter  from,  82. 
officer  serving,  106. 
representations  in  favour  of 
103. 

proposal  that  liis  daughter 
(Queen  Mary),  should  write 
to,  86,  87,  88,  89. 
in  relation  to  the  Prince  of 
Orange’s  designs,  101. 
going  to  Brest,  en  route  for 
Ireland,  101,  102,  103,  104. 
in  relation  to  the  French  King, 
105. 

James  Edward,  “the  Pretender,’’ 
245. 
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James  Edward,  “  the  Pretender,” 
— cont. 

his  expedition  to  Scotland 
(1715),  alluded  to,  244. 

J  anssen : 

Henrietta,  letter  of,  198. 

Mr.,  243. 

Sir  Theodore,  and  the  South 
Sea  Company,  198. 

Janssens,  Messieurs,  226. 

Jean,  Mr.  (?  John  Stanhope),  is 
building  a  house,  190. 

Jekyll,  Lady  Anne,  281. 

husband  of,  death  of,  ibid. 

Jermyn  (Jermain),  Henry,  sent  to 
France  from  the  Queen,  60, 
61 

Jersey,  Bishop  of,  133. 

Jersey,  Earl  of.  See  Villiers. 

Jerusalem,  traveller  to,  12,  18. 

Jessen,  Chief  Secretary  at  Copen¬ 
hagen,  98. 

Jesuit  priest.  See  Moynau,  Padre. 

Jewel  Office,  the,  186. 

Joacliimi  [Albert],  ambassador  from 
the  States  General  to 
England,  48. 

Joinville  (Janviel),  Prince  de,  son 
of  the  Duke  of  Guise,  39. 

Jong  : 

Isabella  de,  letter  to,  197. 

- ,  her  marriage  to  Lord 

Denbigh,  ibid. 

- ,  family  of,  ibid. 

- ,  as  Lady  Denbigh.  See 

under  Feilding. 

Monsieur  de,  uncle  of  Nikolaas 
de  Pesters,  268. 

M.  de  ( probably  same  as  above), 
283. 

Messieurs  de,  198. 

Joyeux,  Due  de,  son  of  the  Duke  of 
Guise,  39. 

Julia,  a  “most  taking  courtezan,”  23. 

Juliers  : 

Imperial  troops  in,  64. 

and  Berg.  See  Berg. 

Jurea,  in  Piedmont,  raising  of  the 
siege  of,  73. 

Juxon  (Juckson),  William,  Bishop  of 
London,  Lord  Treasurer,  22, 
57. 


K 

Kaiserswerth  (Iveyserswert),  ex¬ 
pected  siege  of,  102,  109,  110, 
111,  113. 

Prince  of  Waldeck  at,  113. 


Kaunitz  or  Caunitz,  Count,  Austrian 
diplomatist,  94,  95,  97. 

Keith  or  Kietli,  Mr.,  239,  254. 

Kenilworth  (Keneleworthe),  abbot 
of,  2. 

Kensington  (Kinsington)  : 

George  II  at,  170,  249. 
the  court  at,  177. 

- ,  letter  dated  at,  286. 

Drawing  Room  at,  250. 

Kent,  177. 

the  little  heiress  of,  196. 

Keppel  [William  Anne],  Earl  of 
Albemarle,  going  as  ambas¬ 
sador  to  the  Emperor,  166, 
167. 

said  to  be  going  to  France,  167. 
to  have  “  the  gold  key  ”  on  his 
return  from  France,  270. 
as  ambassador  to  France,  276. 

- - ,  intercedes  on  behalf  of 

Englishmen  in  Paris,  274. 

Kerr  (Care),  young  Lord,  son  of  the 
Marquis  of  Lothian,  128. 

Kettler,  Baron,  Meppen  taken  by, 
56. 

Kieth.  See  Keith. 

Kildare,  Earl  of.  See  FitzGerald, 
James. 

Killigrew,  Thomas,  letter  from,  18. 

Kilmarnock.  Earl  of.  See  Boyd, 
William. 

Kingston,  Duke  of.  See  Pierrepoint, 
Evelyn. 

Kinski  (Cliinsky),  Comte  de, 
Austrian  minister,  95. 

Kirby,  resident  at,  14. 

“  house  called  Denmark,”  at, 
ibid. 

See  also  Monk’s  Kirby. 

Knight  : 

Henrietta  [St.  John],  wife  of 
Robert,  daughter  of  Lord 
St.  John,  128n. 

Madame,  129. 

Mrs.,  appointment  given  to, 
119. 

Mrs.  (formerly  Mrs.  Newsham), 
her  marriage,  216,  221. 

- ,  son  of.  See  Newsham. 

Mr.  and  Mrs.,  parents  of  Robert 
Knight,  120. 

Robert,  quarrels  of,  with  his 
father-in-law,  128. 

- - ,  as  Lord  Luxborough,  167. 

Knightly  Hundred,  co.  Warwick, 
high  constable  of,  81. 

Knightley  : 

Mr.,  282. 

Valentine,  candidate  for 
Northamptonshire,  263,  264. 

Konigsaal,  camp  at,  letter  dated  at, 
236. 
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L 

La  Boderie,  Monsieur,  sent  to 
Fontarabia,  62. 

La  Brielle,  240. 

La  Chapelle,  Madame,  236. 

“La  Divine,”  173,  175. 

Laeken,  Castle  of  Droesleeke  at, 
letter  dated  from,  59. 

La  Force,  Due  de,  Marshal  of  France, 
56,  59. 

his  grand-daughter’s  marriage, 
49. 

La  Larienne,  Madame,  165. 

Lambard,  Lady,  259. 

Lambert  : 

Sir  John,  254. 

— ,  letter  from,  254. 

La  Mothe-Fenelon,  Gabriel  Jacques 
de  Salignac,  Marquis  de, 
killed  at  Roucoux,  153. 

Lancashire,  Prince  Rupert  going  to, 
79. 

Landau,  Monsieur,  158. 

Landfort,  Mr.,  163. 

Langham,  Mr.,  his  hounds,  81. 

Languedoc : 

good  air  and  climate  of,  273. 

people  of,  character  of,  ibid. 

Prince  de  Conde  made  Lieut. - 
General  in,  62. 

troops  marching  towards,  105. 

Lanyer,  Jerome,  67. 

Lara,  40. 

La  Torre  : 

letters  dated  at,  72,  73  (2). 

valley  of,  persecution  in,  72, 
73. 

La  Torre,  Comte  de,  Imperial 
minister  at  Venice,  114. 

La  Touche,  Madame,  1 20. 

La  Tom1.  See  Gordon,  Sir 
Alexander. 

La  Trimouille,  M.  de,  his  harangue 
at  the  Academie,  130. 

Laud,  William,  Archbishop  of  Can¬ 
terbury,  69. 

influence  of,  desired,  49-51,  57. 

Lauderdale,  Earl  of.  See  Maitland. 

Laurayais,  Madame  de,  dismissal  of, 
140. 

La  Vallette,  Due  de,  marriage  of, 

10. 

Lavardin,  French  ambassador  at 
Rome,  107. 

recall  of,  109,  110. 


La  Verou,  Count  de,  47. 

League,  the  Catholic,  army  of,  6. 

to  be  disbanded,  64. 

Le  Despencer,  Lord,  letter  from, 
297. 

Lee  : 

Dr.,  consulted  by  Lord  Boling- 
broke,  157. 

Frances,  Countess  of  Lichfield, 
widow  of  the  2nd  Earl 
(“  my  neighbour,”  “  the 
dowager,”)  178,  181,  185, 

252. 

- ,  probably  meant  by 

“  La  Stuarta,”  171. 

- ,  her  disapproval  of  her 

son’s  marriage,  178,  256. 

- ,  her  daughter,  181. 

- ,  nephew  of,  256. 

George  Henry,  2nd  Earl  of 
Lichfield  (son  of  Lady 
Caroline  Fitzroy,  daughter  of 
Charles  II),  17 In. 

George  Henry,  3rd  Earl  of 
Lichfield,  his  engagement  to 
Dinah  Frankland,  178,  250, 
256. 

- ,  Lord  Bolingbroke’s  good 

opinion  of,  168. 

Robert  (Bob),  marriage  of, 
194. 

Leeds,  Duke  and  Duchess  of.  See 
Osborne. 

Leganes,  Marquis  de,  Spanish 
governor  of  Milan,  68,  69. 

Lord  Feilding  negotiates  with, 
61-63. 

conduct  of,  at  the  siege  of 
Turin,  71. 

reported  removal  of,  from  his 
government,  73. 

Legge : 

George,  Lord  Dartmouth,  arrest 
and  examination  of,  87,  88. 

H.  B.,  document  signed  by, 
288. 

William,  Earl  of  Dartmouth, 
letter  from,  298. 

Leghorn  or  Livorno,  39. 

merchants  of,  80. 

Leicester,  Earl  of.  See  Sydney. 

Leicester  : 

Corporation  of,  address  of, 
alluded  to,  297. 

Lord  Denbigh  made  a  freeman 
of,  296. 

Town  Clerk  of,  ibid. 

meeting  at,  297. 

Leicestershire  : 

forces  of  (in  the  Civil  War), 

76. 

“  mare’s  nest”  in,  297. 

Leigh  [Edward],  Lord,  294  (2). 
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Leipsic,  battle  near.  See  Breitenfeld. 
garrison  put  into,  by  Tilly,  7. 
German  princes  at,  46. 

La  Maire,  Abb6,  123. 

Lennox  : 

Lady  Caroline,  marriage  of  (to 
Henry  Fox),  177. 

[Charles],  Duke  of  Richmond, 

117,  120. 

- ,  as  Lord  Berkeley’s  guar¬ 
dian,  118. 

- — — ,  rumom’  concerning  the 
King  and,  127. 

- ,  going  ambassador  to 

France,  165,  166,  167. 
[Sarah],  Duchess  of  Richmond, 

118. 

Leone,  Signor  Paolo,  45. 

Leslie,  Col.  W alter,  letters  from,  19. 
21,  26. 

his  influence  at  the  Court  of 
Vienna,  21  (2). 

late  major-general  to  the 
Marquis  of  Hamilton,  now 
Mareehal  de  Canape  generale, 
26. 

Levale,  Count  of,  69. 

Leveson  (Lewison)  or  Leveson- 
Gower : 

Lady  Betty,  marries  Col.  [after¬ 
wards  Earl  of  Waldegrave], 
270. 

Lady  Gertrude,  marriage  of, 
to  the  Duke  of  Bedford.,  119. 
Granville  (3rd  son  of  Lord 
Gower,  elected  for  [Bishop’s 
Castle  in]  Shropshire,  184. 

- ,  his  approaching  marriage, 

185. 

- ,  as  Lord  Trent  ham.  illness 

of,  270. 

John,  Lord,  afterwards  Earl 
Gower,  150,  164,  186,  244, 

255. 

- ,  illnesses  of,  135,  153. 

- ,  his  affection  for  Lady 

Harold  (his  third  wife),  119. 

[Evelyn],  youngest 
daughter  of,  expected  mar¬ 
riage  of,  249. 

[Mary,  Lady  Harold],  third  wife 
of  Lord  Gower,  150,  173. 

Mr.,  a  son  of  Lord  Gower,  120, 
223,  226,  229,  255. 

Mr.,  in  London,  175. 

William  (Will),  brother  of  Lord 
Gower,  173. 

Lichfield,  Earl  and  Countess  of.  See 
Lee. 

Lichfield,  news  from,  76. 

Liddell  (Liddle),  Mr.,  126,  178, 

256. 

Lidiate,  Captain,  80. 


Li6ge,  93,  240. 

Chapter  of,  declares  for  the 
Emperor,  105,  106. 
country  of,  43. 

- ,  troops  for  or  in,  103,  110, 

111. 

French  party  hope  to  possess, 

113. 

letter  dated  at,  94. 
preparations  at,  to  receive  Mary 
de’  Medici,  59. 

Prince  Bishop  of,  declares  for 
the  Emperor,  105,  106. 

- ,  troops  of,  106. 

Lignon,  the  river,  200. 

Lillieroodt  or  Lilienroth,  Baron, 
Swedish  minister  at  the 
Hague,  95. 

Limousin,  estate  of,  130. 

Lincoln  : 

Bishop  of.  See  Williams,  Dr. 
John. 

Earl  of.  See  Clinton. 

Lincolnshire  : 

earthquake  in,  268. 
an  old  family  in,  257. 

Linden,  Comte  de,  a  young  Dutch¬ 
man,  213. 

Lindsey  (Linse),  Earl  of.  See 
Bertie. 

Lingleshem,  Monsieur,  letter  from,  7. 

Lintz  (Lince,  Linth),  27. 

letters  dated  from,  28,  29  (2). 

Lisbon,  151. 

Cliavigny  at,  240. 
letter  dated  at,  240. 

Lisle,  278.  287. 

Lobcowitz  or  Locovitz,  Prince  de, 
with  his  forces  in  Italy,  139, 
246-248. 

Loches,  castle  of,  prisoner  sent  to, 
55. 

Lock,  success  of,  182. 

Locovitz.  See  Lobcowitz. 

Lombardy  (Lumberdie),  246,  251. 
the  plague  in,  5. 

London,  casual  notices,  passim. 
Bishop  of.  See  Juxon,  Dr. 
Coffee  House  rumours  in,  123. 
consternation  in,  on  the  news 
of  the  defeat  at  Falkirk,  190. 
demonstrations  in,  on  the  Duke 
of  Cumberland’s  return  from 
Scotland,  150. 
earthquake  in,  267. 
false  reports  spread  in,  139 
letters  dated  at,  15,  57,  60,  62, 
66,  67,  78,  88,  200,  264,  265, 
267  (2),  270,  271,  281,  283, 
285,  291,  292,  296. 

Lord  Mayor  of  (1691),  88. 
“palace”  prepared  in,  for  Count 
Oflate,  22. 
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London — cont. 

plays  and  operas  in,  forbidden, 
after  Queen  Caroline’s  death, 
225. 

Recorder  of,  “an  ancient,”  and 
his  secretary,  10. 

sickness  in,  149. 

threatened  with  the  plague, 
47. 

travellers  to  or  from,  passim. 

troops  in,  22. 

London,  streets,  buildings,  &c.,  in : 

Albemarle  Street,  289. 

Cavendish  Square,  letter  dated 
from,  287. 

Conduit  (Coundit)  Street,  254. 

Craven  Street,  264. 

Dover  Street,  250. 

Downing  Street,  letters  dated 
from;  292,  293. 

Grosvenor  Square,  229,  249. 

- ,  letter  dated  from,  296. 

Guildhall,  proceedings  at,  292. 

Hanover  Square,  154,  258. 

- ,  Lord  Denbigh’s  house  in, 

133n,  253. 

- ,  letters  dated  from,  259  (2), 

264. 

Hay  Market,  Opera  house  in, 
taken  by  Handel  for  his 
oratorios,  250. 

Lombard  Street,  293. 

Newcastle  House,  letter  dated 
at,  287. 

Northumberland  House,  letter 
dated  at,  292. 

Pall  Mall,  letter  dated  from,  289. 

- ,  R.  Grenville’s  house  in, 

241. 

St.  James,  the  Queen  at,  47. 

- ,  Court  of.  documents  dated 

at,  288  (3),  291. 

St.  James  Square,  letter  dated 
from,  298. 

Savill  Row,  250. 

Soho  Square,  the  Bolingbrokes’ 
house  in,  letter  dated  at. 
168. 

Staple  Inn,  letter  dated  from, 

81. 

the  Tower,  prisoner  in,  192. 

the  Wardrobe,  letter  dated  at, 
47. 

— — ,  state  of,  47. 

Whitehall,  house  in,  257. 

- ,  letter  dated  at,  293. 

Longford,  Derbyshire,  letter  dated 
at,  238. 

Lonsdale,  Viscount.  See  Lowther. 

Loo,  85,  268. 

Lord  Chamberlain.  See  Herbert, 
Earl  of  Pembroke  ;  Spencer, 
Duke  of  Marlborough. 


I  Lord  Chancellor.  See  Henley,  Lord  ; 

Pratt,  Lord  Camden ; 
Bathurst,  Lord  Apsley ; 
Yorke,  Earl  of  Hardwicke. 

Lord  Chief  Justice.  See  Murray, 
William. 

Lord  Keeper.  See  Coventry,  Lord. 

Lord  Marshal,  in  Paris  (1752),  278. 

Lord  Treasurer.  See  Weston,  Lord 
Portland  ;  Juxon,  Bishop  of 
London. 

Lords,  House  of,  187. 
proceedings  in,  259. 
as  a  Court  of  Appeal,  292. 
expected  struggle  in,  over  the 
Turnpike  bill,  294. 
address  passed  by,  297. 
the  petition  of  Congress  to  be 
discussed  by,  298. 

Loretto,  Madonna  of,  185. 
travellers  to,  218. 

Lorraine  : 

Duke  Charles  of  [General  in  the 
Emperor’s  service],  12. 

Prince  Charles  of,  139,  140, 
172  (?),  175. 

- ,  a  battle  between  the 

French  and,  expected,  136. 

- ,  crosses  the  Rhine,  139, 

140,  175. 

- ,  marches  against  Maille- 

bois,  170,  171. 

■ - ,  is  believed  to  have  had  an 

action  with  the  French,  173. 

- ,  advance  of,  251. 

- -,  French  forces  opposing, 

246. 

Duke  of,  (1689),  114. 

- ,  camp  of,  111. 

- ,  movements  of,  107. 

- ,  places  taken  by,  112. 

Duke  of  (1737),  sister  of,  pro¬ 
posed  marriage  for,  217. 
(Loreyn),  Duke  and  Duchess  of 
(1636),  at  Florence,  39. 
Duchess  of  (1737),  122. 

Princess  of,  marries  the  King  of 
Sardinia,  121. 

Lorraine,  43,  44,  170. 
troops  of,  7. 

- ,  overthrow  of,  ibid. 

Lotteries,  234. 

risk  of,  202,  203. 

Louise,  Princess,  going  to  Denmark, 
172,  175,  176. 

Louvain,  85. 

Louvois,  M.  de  [French  minister  of 
War],  designs  of,  113. 

Lovel,  Lord,  170. 

Lovendal,  M.  de,  made  a  Marshal 
of  France,  154. 

Low  Countries,  the.  See  Nether¬ 
lands. 
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Lowther,  Henry,  Viscount  Lonsdale, 
dangerous  illness  of  (1751),  270. 

Lubeck,  proposed  conference  at,  53. 

Luc,  Comte  du,  110. 

letters  from,  109,  200,  203-205, 
215,  234. 

brother  of.  See  Paris,  Arch¬ 
bishop  of. 
grandson  of,  200. 

Luc,  chateau  du,  lent  to  Lord  and 
Lady  Denbigh,  110,  199-206, 
234.' 

Lucca,  207. 

the  plague  at,  0. 
republic  of,  217. 

Lucerne,  in  Piedmont,  persecution 
at,  73. 

Ludlow,  Prince  Rupert  at,  78. 

Lumley,  Richard,  Earl  of  Scar¬ 
borough,  accident  to,  125. 

Luneville,  the  King  of  Poland  going 
to,  122. 

Luxborough,  Lord.  See  Knight, 
Robert. 

Luxemburg,  95. 

report  that  the  Emperor  will 
cede,  1 32. 

siege  of,  expected,  161,  200. 
country  of,  106. 

Lyon,  Lyons,  (Lion),  119,  124,  125, 
223. 

auberge  at,  “  le  Parc,”  210. 
Cardinal  of  (1030),  pass  desired 
for,  42. 

George  Grenville  at,  137. 
merchant  at,  24. 
the  public  of,  reports  by,  132. 
travellers  to,  47,  80,  272. 

Lyonnais,  the,  207. 
travellers  to,  214. 

Lyttelton  (Litleton)  : 

[Anne],  marries  Doctor  Ays- 
cough,  257. 

[George,  afterwards  Lord  Lyt¬ 
telton],  is  to  marry  Miss  Rich, 

I  90. 

Mr.,  illness  of,  250. 

Sir  Thomas,  daughter  of.  See 
Lyttelton,  Anne. 


M 

M.  Comte  do,  189. 

Macartney,  Miss,  254. 

Macdonald,  an  informer,  196. 

McDonnell,  Randall,  Lord  Dunluce 
(afterwards  Earl  of  Antrim), 
marries  the  Duchess  of  Buck¬ 
ingham,  14. 

- ,  as  Earl  of  Antrim,  60. 


Mackenzie : 

George,  Earl  of  Cromartie,  trial 
and  probable  fate  of,  151, 
192. 

Mr.  [James  ?],  “is  to  marry  La 
Barberini,”  179. 

“  Madame  Nurse,”  illness  of,  60. 

Madrid,  113,  151. 

letters  dated  from,  53,  63. 
marriage  of  the  King  of  Spain 
at,  111. 

Maeseyck  (Masyk),  268. 

Maestri cht  (Maostrick),  54,  110. 
letter  dated  at,  113. 
invested  by  the  French,  161. 

Magdeburg  (Maidenburg),  siege  of,  6. 
the  English  before,  7. 

Baner’s  army  near,  19. 

Magdevall,  Mr.,  27. 

Magnau,  Padre,  12,  13. 

Maidstone,  175. 

Maillebois,  M.  de,  French  General, 
to  command  the  troops  in 
Italy  (1737),  218. 
to  command  the  French  army  on 
the  Meuse  (1741),  133. 

Prince  Charles  advances  to  meet 
(Sept.,  1742),  170,  171. 
a  battle  between  Prince  Charles 
and,  expected  (Oct.,  1742), 
136. 

joins  de  Broglio,  ibid. 
his  winter  quarters  (1744-5), 
142. 

in  the  Mon  tf  err  at,  144. 
success  of,  over  the  King  of 
Sardinia’s  troops,  145. 

Mailly,  Mademoiselle  de,  219. 

Mailmay  [?  Mildmay],  Mr.,  147. 

Maine  [Louis  Auguste],  Duke  of, 
death  of  (1736),  204. 

Maitland,  Charles  (late)  Earl  of 
Lauderdale,  254. 

Malines  or  Mechlin,  letters  dated  at, 
93  (3). 

Mallard,  M.,  275. 

Mallet  [David],  poet,  216. 

Malta  : 

ambassador  from,  to  Venice, 
65  (2.) 

knights  of,  39,  209. 

Malt.on,  Lord.  See  Watson-Went- 
worth. 

Maltravers,  Lord.  See  Howard, 
Henry  Frederick. 

Manchester,  Duchess  of  (1747),  her 
house  at  Dublin,  194. 

Manners  : 

John,  Duke  of  Rutland,  Master 
of  the  Horse,  order  to,  291. 
Lord  Sherrard,  214. 

Mannheim  (Manham),  to  be  restored 
to  the  Elector  Palatine,  20. 
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Manrique,  General,  Spanish  forces 
under,  107. 

Mansfeldt,  Count,  Imperial  ambas¬ 
sador  at  Madrid,  113. 

Mantua  : 

Duke  of  [Charles  de  Monzaga, 
Due  de  Nevers],  5. 

Duchy  of,  ibid. 

letters  dated  from,  45  (2). 

Marble  Hill,  Lady  Suffolk’s  house  at, 
126,  174,  177,  181,  182,  184, 
249. 

Marchmont,  Earl  of.  See  Hume, 
Hugh. 

Maria  Teresa  (the  Emperor’s 
daughter),  suggested  mar¬ 
riage  for,  217. 

as  Queen  of  Hungary  (Lord 
Denbigh’s  “  cousin”),  139, 
140,  141,  146,  164,  182,  239, 
240,  242,  248. 

forces  of,  253. 

- ,  in  Italy,  246-248,  261. 

- ,  - ,  commander  of.  See 

Lobcowitz. 

her  design  to  conquer  Naples, 
251. 

treaty  with.  See  Breslau, 
treaty  of. 

Marlborough  : 

Duke  of.  See  Spencer. 

Dukes  of,  207. 

Sarah,  Duchess  of,  death  of,  184. 

- ,  her  funeral  and  her  will, 

142,  185. 

Marriott,  Marriot : 

Randolph,  chaplain  to  King 
George  II,  296. 

• - ,  son  of  the  above,  cousin  to 

Basil,  Earl  of  Denbigh,  chap¬ 
lain  to  George  III,  293,  295, 
296. 

Marseille,  a  teacher  of  dancing  at 
Paris,  224. 

Marseilles,  200,  213. 

Marselly,  Mademoiselle  de,  205. 

Marsham,  Mr.,  254. 

Martensley,  lands  of,  co.  Rutland, 

1,  2. 

Martinique,  sweetmeats  from,  141. 

Martynsthorpo  or  Martinsthorpe, 
manor  of  [co.  Rutland],  1,  2. 
-  priors  at,  1. 

Mary  of  Modena,  Queen  of  James  II, 
87. 

Mary,  Queen  of  England,  wife  of 
William  III,  her  relations 
with  her  husband,  83. 

in  relation  to  King  James  II, 
86,  87,  88,  89. 

Mary,  Mrs.  (probably  a  servant  of 
Lady  Denbigh),  229. 

Masernies,  Mr.,  tutor  of,  45. 


Mason,  Mr.,  7. 

Masseran,  Princess  of,  9. 

Matignon  : 

Marquis  de,  120,  121,  124,  156, 
169,  272,  280. 

- ,  letters  from,  232,  236,  271- 

276,  279. 

- ,  movements  of,  118,  122, 

123,  127,  128. 

- ,  son  of  (?),  “  notre  petit 

mari,”  236. 

- ,  - .  See  Matignon,  M. 

de  ;  Gace,  Comte  de. 

- ,  daughter  of,  124. 

- , - ,  at  a  convent,  219. 

- ,  - ,  as  “  La  Raison,” 

273,  275. 

- , - ,  great  estate  of  (after 

her  marriage),  272. 

- ,  - ,  her  children,  236. 

- ,  family  of,  275,  276. 

- ,  - ,  letters  from,  232. 

M.  de,  son  of  the  Marquis, 
letters  from,  219,  232. 
Marquise  de,  118,  123,  127,  232, 
236,  271,  274. 

- ,  her  week  of  service  at 

Court,  219. 

M.  de,  Bishop  of  Coutances, 
letter  from,  228. 
Mademoiselle  de,  124. 

Mat.ignons,  the,  205. 

Maubeuge,  French  forces  at  or  going 
to,  108,  115. 

Maximin,  a  play,  130. 

Mayence  or  Maintz  : 

Elector  of,  (1636),  27. 

- - ,  expected  at  Ratisbon,  35. 

coimtry  round,  devastated,  105. 
George  II  at,  172. 
places  near,  taken,  112. 
siege  of,  goes  on  slowly,  116. 
electorate  of,  forces  in,  143. 

Mazarini,  Mazarin,  Mazarine  : 

Vice-legate  of  Avignon,  sent  as 
extraordinary  nuncio  to 
France,  9. 

- - ,  his  future  greatness  pro- 

phecied,  ibid. 

- ,  ill-success  of  his  negotia¬ 
tions  in  France,  12. 

- ,  his  scheming  with  Walter 

Montagu,  16  (2). 

- ,  is  to  retire  to  Avignon,  16, 

18. 

- ,  the  French  King  will  treat 

with  none  but,  18. 

■ - ,  mediates  between  the 

Duchess  and  Princes  of  Savoy, 
72,  73. 

- ,  has  gone  to  solicit  supplies 

from  France,  73. 

Madame  de,  136. 
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Mazaugues.  See  Thomassin-Mazau- 
gues. 

Meade,  Doctor  [Richard],  214. 

Mean,  Heer,  treasurer  at  the  Hague, 

113. 

Meaux : 

Bishop  of.  See  Bissy,  Car¬ 
dinal  de. 

bishopric  of,  disposal  of,  127. 

Mediterranean,  the,  ports  on,  247. 

Mel  an,  Count  of,  chief  Major- 
domo  of  the  Emperor,  29. 

Meldrum,  Sir  John,  letter  from,  79. 

Melford  (Melfort),  Hall,  Suffolk, 
house  of  Lady  Denbigh’s 
cousin  [Sir  Cordell  Firebrace], 
182. 

Melo,  Don  Francesco  de,  61. 

Menin,  110. 

Meppen,  loss  of,  by  the  Prince 
Elector,  56,  57,  58. 

Mereworth,  Lord  Westmorland’s 
seat,  267. 
grotto  at,  270. 

letters  dated  at,  258,  261,  268, 
269  (2),  270,  278,  280. 

Messina,  great  earthquake  at,  55. 

Metz,  the  French  King  ill  at,  139, 
140. 

Meuse,  the,  110. 

bridge  upon,  106. 

troops  upon  or  going  towards, 

114,  133,  245. 

Mezieres,  Madame  de,  278. 

Michaeli,  Signor,  Venetian  ambas¬ 
sador  to  the  Hague,  48. 

Middlesex,  Earl  of.  See  Cranfield  ; 
see  Sackville. 

Midleton,  William,  letters  from, 
49-51. 

Milan,  61. 

letters  dated  at,  39. 
the  plague  in,  5,  6. 

Sir  Alexander  Gordon  at,  23, 
39. 

travellers  to,  17,  47. 

State  of,  the  plague  in,  5,  6. 
— - — ,  Spanish  governor  of.  See 
Leganes,  Marques  de. 

Milanais,  the,  the  Spaniards  are 
masters  of,  145. 

Milander,  General,  commander  of  the 
Hesse  troops,  52 

Mildmay,  Sir  Henry,  letter  from, 
52. 

Militia,  the,  pay  of,  287. 

thanked  by  the  House  of 
Commons  (1762),  292. 

Minsholl.  Sir  Richard.  14. 

Mirabeau,  Chevalier  de,  prisoner  in 
England,  266. 

Mirafiori,  in  Italy,  9. 

Mirepoix  (Mirpoix),  M.  de,  167,  276, 


Mischell,  Monsieur,  merchant  at 
Lyons,  24. 

Modena,  Duke  of  (1635),  11. 
has  left  Spain,  64. 

Monclar,  General,  101. 

Monk’s  Kirby  [c-o.  Warwick],  lands 
of,  14,  81. 

Mons  : 

troops  or  garrison  at,  104, 

110. 

re-inforcements  for,  108. 
siege  of,  85. 

Monson  (Mounson),  [Sir  William], 
removed  from  being  Vice- 
Admiral  of  the  fleet,  22. 

Montague,  allusion  to,  142. 

Montagu  : 

Lady  Ann,  “  much  in  Miss 
Vane’s  style,”  250. 

John,  Earl  of  Sandwich,  192, 
292. 

- ,  letters  from,  293,  294, 

297  (2). 

- ,  commissioner  plenipoten¬ 
tiary  to  Aix-la-Cliapelle 
(“C.  P.”),  158,  159,  160. 

- ,  his  “  beau-pere  ”  and  the 

marriage  of  his  son,  160. 

- ,  discontent  of,  167. 

- ,  his  Turnpike  Bill,  294. 

- ,  second  son  of,  fatal  ill¬ 
ness  of,  297. 

[Judith],  Countess  of  Sand¬ 
wich,  278,  281. 

Walter,  in  Italjr,  12,  16,  17,  18, 
25,  70. 

- ,  is  going  to  the  Duke  of 

Savoy’s  army,  17,  18,  27. 

- ,  his  change  in  religion, 

19. 

- ,  returns  to  England,  40. 

Montagu,  “  l’hotel  de,”  [?  Montagu 
House],  224. 

Montalban  (on  the  borders  of  Savoy), 
abandoned  by  the  Pied¬ 
montese,  247. 

Montargis,  123. 

letter  dated  at,  1 24. 
forest  of,  126,  127. 

Montauban,  Prince  and  Princess  of, 
278. 

Mont  Cenis,  the  pass  of,  210. 

Montereau  faut  Yonne,  230. 

Monterey,  fort  of,  191. 

Montferrat,  the,  French  forces  in, 
144. 

Monticelli,  operatic  singer,  250. 

Montmorin  : 

Monsieur  de,  130,  139,  230. 

- ,  claims  of,  on  Lady  Boling- 

broke’s  property,  after  her 
death,  272. 

- ,  son  of,  139. 
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Montmorin — cont. 

Madame  de,  sister  of  the  abbess 
of  Sens,  279,  280. 

- ,  turned  out  of  doors  by 

her  husband,  272. 
Mademoiselle  de,  at  the  abbey 
of  Sens,  152,  160,  279. 

Montpellier,  136,  274. 

Montrath,  Earl  of.  See  Coote, 
Algernon. 

Montrose,  Duchess  of  (1744),  is  with 
child,  250. 

Montroyal  (on  the  Rhine),  country 
round,  devastated,  105. 

Moore,  Lieut. -Col.,  Governor  of 
Wem,  76. 
letter  to,  ibid. 

Moras,  Madame  de,  death  of,  128. 

Moravia,  forces  going  into,  139. 

Mordaunt : 

Henry,  Lord,  his  studies  abroad, 
74. 

Mr.,  husband  of  the  Dowager 
Lady  Pembroke,  254. 

Morlaix,  244. 

Mortemar,  “  the  little,”  death  of, 
138. 

Morton,  Peter,  agent  at  Turin,  47. 
letters  from,  12-14,  16  (3),  19, 
27,  39-41,  46,  67-73. 
letter  to,  15. 

has  audience  of  the  Duke  of 
Savoy,  16 

complains  that  for  more  than 
two  years  lie  has  not  been 
paid,  73. 
father  of,  74. 

Moscow,  ermine  pelts  at,  209. 

Moselle,  the  : 

corn  magazines  upon,  are  full, 
159. 

French  troops  on  or  going  to, 
143,  245. 

Moynau,  Padre,  going  to  the  French 
King,  41. 

Mozeau,  M.  de,  letters  to  and  from, 
89,  90. 

Mundy,  H.,  letter  from,  286. 

son  and  daughter  of,  ibid. 

Munich  (Monacho),  114. 
fortifying  of,  57. 
the  King  of  Hungary  goes  to, 
25,  27. 

Munster  : 

Bishop  of,  has  declared  for  the 
Emperor,  104. 

- ,  troop  promised  by,  107. 

envoy  of,  at  Vienna,  107. 

Murray  : 

[Alexander],  the  printer  of  his 
memorial  [i.e.  the  Westmin¬ 
ster  petition],  prosecuted, 
280. 


Murray — cont. 

John,  of  Broughton,  secretary 
to  Prince  Charles,  turns  in 
former,  151,  192. 

Mr.,  a  friend  of  the  Boling- 
brokes,  1 52. 

William,  Lord  Chief  Justice  of 
King’s  Bench,  292. 

Musch,  Greffier  of  the  States 
General,  22. 

Muy,  Comte  de,  was  formerly  a 
lawyer,  218. 
his  children,  ibid. 

Mytton,  Col.  [Thomas],  letters  to, 

77. 


N 

N.,  mentioned  in  Nikolaas  de 
Pester ’s  letters,  240. 

Nadasti,  General,  said  to  have 
crushed  the  French  army, 
251. 

Namur  : 

castle  and  towers  at,  ibid. 
English  toops  abandon,  106. 
letter  dated  at,  83. 
rendition  of,  152,  260. 
troops  at  or  sent  to,  104,  108  (2). 
112. 

Nangis,  Marechal  de,  death  of, 
134. 

Nantiac,  Madame  de,  159. 

Nantwich  or  Namptwich,  letter 
dated  at,  79. 

Naples,  39,  211. 

the  Court,  opera,  &c.,  at, 
217. 

letters  dated  at,  52,  215,  216. 
the  plague  at,  6. 
travellers  to  or  from,  27,  212, 
213,  214. 

vapour  baths  at,  215,  216. 
recommended  as  a  residence, 
212,  217. 

its  unrivalled  beauty,  216,  217. 
suggested  bombardment  of,  251. 

Naples,  kingdom  of  : 

King  of  [Charles,  son  of  Philip  V 
of  Spain],  his  approaching 
marriage,  217. 

Viceroy  of.  See  Alcala,  Duke 
of. 

great  earthquake  in,  55. 
tribute  from,  to  the  Pope, 
58. 

expedition  into,  246-248,  253. 


Naples,  kingdom  of — cont. 

opposing  armies  in,  246-248. 
conquest  of,  desired  by  the 
Queen  of  Hungary,  251. 

Narbonne,  travellers  to,  277. 

Nash,  Mr.,  house  rented  by,  224. 

Nassau : 

Henry  do,  Earl  of  Grantham, 
report  that  he  is  going  to  be 
married,  224. 

Count  John  of,  commander  of 
Spanish  fleet,  defeat  of,  7. 

- ,  success  of,  against  the 

French,  59. 

Count  Maurice  of,  in  command 
of  the  States’  forces,  22. 
Count  William  of,  in  command 
of  the  States’  forces,  22. 
Prince  of  (1689),  109. 

Nassau-Siegen,  Prince  of,  235. 

Naunton,  Sir  Robert,  daughter  of. 
See  Bayning,  Lady. 

Navarre,  troops  marching  towards, 
105. 

Neapolitan  troops,  246. 

Neapolitans,  the,  may  perhaps  take 
the  side  of  the  strongest,  248. 

Nemi  (on  the  Alban  Hills),  letter 
dated  from,  247. 
troops  encamped  at,  248.  ' 

Nerisse,  M.  de,  99. 

Netherlands,  the,  or  the  Low 
Countries  : 

English  ambassador  to,  5  ;  and 
see  Gerbier. 

parties  of  France  and  Austria 
in  (the  Mugs  and  the  Gueux ), 
235. 

proposal  to  guarantee  the 

neutrality  of,  149. 
troops  in,  95  et  seq. 
the  war  in,  83,  85,  89-260,  261. 
the  Spanish,  Governor  of.  See 
Gastanaga,  Marquis  de ; 

Bavaria,  Elector  of. 

- ,  orders  concerning,  22. 

- ,  Prince  de  Waldeck  allowed 

a  passage  through,  107. 

Neuburg  : 

Princess  Marianne  of,  marries 
the  King  of  Spain  by  proxy, 
111,  114;  and  see  Spain, 

Queen  of. 
counties  of,  94. 
the  Emperor  going  to,  114. 

Neustadt,  the,  at  Vienna,  Prince 
Rupert  to  go  to,  64. 

Neuvile,  estate  of,  131. 

Nevers,  Duchess  of,  death  of,  128. 

Nevill : 

Miss,  runs  away  with  Lord 
Euston,  257. 

- ,  brother  of,  ibid, 


Nevill : 

William,  Lord  Abergavenny, 
death  of,  256. 

Newcastle,  Duke  and  Duchess  of. 
See  Pelham  Holies. 

Newcastle,  troops  at,  147. 

Newdigate,  Sir  Roger,  287. 

Newnham  Paddox,  co.  Warwick, 
Lord  Denbigh’s  seat,  81,  146, 
158,  238,  242,  299. 
letters  dated  at,  1,  289,  294,  295, 
299. 

Lady  Denbigh’s  improvements 
at,  244,  249. 
the  nymphs  of,  257. 
painted  glass  at,  243. 
tenant  of,  14. 

Newport  in  Rhode  Island,  298. 

Newsham,  young,  his  efforts  to 
hinder  his  mother’s  marriage, 
216,  221. 

Newsletter,  22. 

Newspapers  : 

Craftsma?i,  124. 

Daily  Advertiser,  178. 

Daily  Post,  146. 

Gazette,  131,  135,  136,  165,  177, 
207,  223,  241,  260,  298. 

- ,  the  French,  205. 

Newton,  Sir  Isaac,  philosophy  of, 
Voltaire  professes  to  explain, 
132. 

Nice  : 

(Nizza),  traveller  from,  73. 
(Niss,  Nuss),  in  Provence,  24. 
- - ,  letter  dated  at,  23. 

Nicholas,  Edward,  letter  from,  8. 

Niclas,  Miss  (probably  Miss  Nicholls 
or  Nicoll),  a  wealthy  heiress, 
164. 

Nieuport : 

the  dykes  opened  near,  105. 
governor  of,  92. 
letter  dated  from,  91. 
troops  at,  92. 

Nieuport,  M.  de,  100. 

Nimeguen,  235. 

peace  of,  alluded  to,  95. 

Ninove,  the  Prince  de  Vaudemont  at, 

110. 

Nivelet,  fort  of,  taking  of,  59. 

Nivelle  or  Nivelles,  forces  at  or  near, 
112,  115. 

Noailles,  Due  de,  Marshal  of  France, 
is  going  to  command  the 
French  troops  in  Flanders, 
135. 

at  Metz,  140. 
goes  to  Spain,  148. 
in  command  of  the  grand  army 
under  the  King,  245. 
daughter  of.  See  Vilars, 
Duchess  of. 
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Noel,  Sir  Edward,  Viscount  Camp- 
den,  death  of,  at  Oxford, 
79. 

- ,  Juliana,  Lady  Campden, 

his  wife,  letter  from,  ibid. 

Nonant,  — ,  199. 

Noquet,  M.  du,  117,  125,  222. 

Norfolk,  250. 

pedlar  travelling  in,  79. 

Norfolk,  Duchess  of  (1738  et  seq.), 
131,  171,  197,  256. 

Normandy,  travellers  to,  127,  219. 

North  [of  England]  the.  Lord 
President  of.  See  Wentworth, 
Thomas,  Lord. 

North,  Frederick,  Lord  North,  297. 

Northampton,  Earl  of.  See  Compton. 

Northampton,  243. 

Northamptonshire  : 

candidates  and  M.P.’s  for,  263, 
264,  264n 

earthquake  in,  268. 

fine  air  of,  celebrated,  269. 

Nort-hington,  Earl  of.  See  Henley. 

Northumberland,  Earl  of.  See 
Percy. 

Norwich,  Bishop  of.  See  Wren, 
Matthew. 

Nottingham,  Earls  of.  See  Finch. 

Noyelles,  regiment  of,  105. 

Nugent  : 

Lady,  178. 

Mr.  and  his  wife  (the  Nugents), 
173,  222. 

Robert,  depicted  in  the  “  Broad- 
bottom,”  256. 

- ,  his  marriage  to  Mrs. 

Knight,  216,  221. 

Niirnberg  or  Nuremberg  (Notten- 
berg,  Norenberg,  Noing- 
berg),  27,  28. 

relief  of,  7. 

Lord  Arundel  at,  42. 

Nuys  or  Neus,  occupied  by  the 
Brandenburg  troops,  102. 

French  defeat  near,  102,  103. 


o 

Oatlands,  the  Marquis  of  Hamilton 
at,  60. 

Oberyssel,  province  of,  102. 
O’Brien,  Percy  Wyndham,  169, 
184  (2),  189,  252. 
praise  of,  134,  224. 
movements  of,  136,  137,  162, 
183,  185,  187. 


O’Brien,  Percy  Wyndham — cont. 
at  the  death-bed  of  his  grand¬ 
father,  the  Duke  of  Somerset, 
165. 

his  inattention  to  the  Boling- 
brokes,  166. 

O’Brien  and  Gower,  marriage  be¬ 
tween,  talked  of,  183. 

Oldfield,  Anne,  actress,  son  of. 
See  Churchill,  Charles. 

Olivarez,  Conde  Duque  de,  19, 
53. 

Olliver,  Mr.,  14. 

Onate  (Oneate,  Ogneate)  : 

Conde  de,  at  Vienna,  20,  22. 
Conde  de,  the  younger,  goes 
as  extraordinary  ambas¬ 
sador  from  Spain  to  England, 
22. 

- ,  to  be  recalled,  53. 

Oneglia  (Onelli),  troops  at,  247, 
251. 

Opera,  the,  250. 

decorations  at,  187. 
directors  of,  179. 
visitors  to,  ibid. 

Oppede,  Madame  d’,  death  of, 
227. 

Orange : 

[Frederick,  Henry  of  Nassau], 
Prince  of,  56,  59. 

- ,  his  army,  59. 

[William,  afterwards  Wil¬ 
liam  III  q.vi\.  Prince  of,  letter 
to,  alluded  to,  100. 

- ,  his  designs  upon  England, 

101. 

[William  Charles  Henry],  Prince 
of,  235  (2),  268. 

— - — ,  cotut  of,  268. 

Princess  of  [Anne,  Princess 
Royal,  wife  of  the  preceding], 
235. 

Orchard  [Wyndham],  Sir  W.  Wynd- 
ham’s  place,  118, 127,  222,  226. 

Ordnance,  Master  of,  place  of,  88. 

Orleans  : 

[Gaston],  Duke  of,  “  the  French 
King’s  brother,”  is  said  to 
have  fled  to  Spain,  43. 
[Philip],  Duke  of,  on  the  Lower 
Rhine,  101. 

[Louis],  Duke  of,  confessor  of, 
126. 

Duchess  of  (1738),  129. 

- ,  dame  of  honour  to, 

128. 

Orli  or  Orly,  Marechal  de  Cogny’s 
house  at,  272. 
letter  dated  at,  236. 

Osborne  : 

Lady  Mary,  death  of,  172. 

- ,  grief  of  her  husband,  ibid. 
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Osborne — cont. 

[Thomas,  4th]  Duke  of  Leeds, 
250. 

[Mary],  Duchess  of  Leeds,  250, 
254. 

Ossa,  Commissary,  has  mustered  the 
troops  of  Lorraine,  7. 

Ostend,  siege  of,  143,  144. 

Oswald,  James,  document  signed  by, 
288. 

Otway  : 

Lady  Bridget,  175,  182,  264. 

- ,  her  eldest  daughter,  ibid. 

Major,  brother-in-law  of  Lord 
Denbigh,  171  (2),  182,  26  4. 

- ,  going  to  meet  the  king, 

175. 

Oudenarde  or  Audenarde,  110. 
troops  for,  108. 

Ousley,  Sir  William,  and  his  wife, 

212. 

Owen,  a  printer,  tried  and  found 
not  guilty,  280. 

Oxenstiern  : 

Count,  the  Swedish  minister 
(1636),  42. 

- ,  in  relation  to  the  Thirty 

Year’s  War,  19,  20. 

- ,  will  make  Falkenberg  say 

what  he  pleases,  20. 

Count,  Swedish  minister  (1696), 
95,  96,  97. 

Oxford,  286. 

forces  marching  from,  76. 
county  of,  181. 
political  excitement  in,  283. 
a  young  lady  of,  194. 


P 

P.  Lord,  287. 

Padua,  34,  221. 

a  gentleman  of,  45. 

the  Monte  [ di  Pieta ]  at,  72. 

Paget,  Henry,  Earl  of  Uxbridge, 
legacy  from,  175. 

Palatinate  of  the  Rhine,  the  : 

restoration  of,  to  the  Prince 
Elector,  negotiations  for,  19- 
22,  28,  30,  63. 

- ,  the  best  means  for,  dis¬ 
cussed,  40,  43,  61,  62. 
the  Lownr,  47,  75. 

- ,  to  be  restored,  20. 

the  Upper,  not  to  be  restored, 

20. 


Palatine : 

Charles  Lewis,  Prince,  after¬ 
wards  Elector.  See  Charles 
Lewis. 

Charles,  late  Elector  (son  of  the 
above),  82. 

[Charles  Theodore]  Elector, 
troops  of,  245. 

Charlotte,  Dowager  Electress 
(widow  of  the  Elector  Charles 
Lewis),  ibid 

Elizabeth,  Princess,  her  pro¬ 
posed  marriage  to  the  King 
of  Poland,  17,  25,  28. 

Palatine  Electorate,  rival  claims  of 
the  Prince  Elector  and  Duke 
of  Bavai'ia  to,  20,  21,  26, 
42. 

the  College  of  Electors  to  give 
their  opinions  concerning,  41. 

Palmer : 

[Mary],  marriage  of,  to  Lord 
Winchilsea,  128,  229;  and 
see  under  Finch. 

Sir  Thomas,  marriage  of  his 
daughters,  125n,  128n. 

Pappenheim  [Godfrey  Henry, 
Count  zu],  Bavarian  General, 
6. 

Paris  : 

Archbishop  of,  brother  of  the 
Comte  de  Luc,  116,  179  (2), 
203,  204,  205. 
bad  weather  in,  275,  276. 
balls  and  festivities  at,  10. 
books  published  at,  231. 
cold  season  and  sickness  at, 
126. 

English  at,  223,  226,  278. 

- ,  their  mourning  for  Queen 

Caroline,  226. 
harlequinade  at,  256. 
is  “  insupportable  ”  for  a 
passing  visit,  137. 
a  Jew  of,  274. 

letters  dated  at,  7,  10,  13,  37, 
49.  50,  55,  56,  61,  62,  199,  200, 
203,  205,  210,  213,  219,  222, 
225,  228,  229,  231-234,  245, 
254,  274-276,  278. 
mortality  at,  134. 
news  from  or  reports  in,  55, 
103,  104,  105,  106,  116,  132, 
139,  144,  159. 

people  of,  welcome  their  Queen, 
62. 

- ,  rejoice  at  the  success  of 

the  Turks,  127,  128. 

- ,  desire  peace,  148. 

persons  detained  at,  105. 
politicians  at,  136. 

Prince  of  Wales  at  (1646), 
80. 
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Paris — cont. 

rejoicings  at,  on  the  surrender 
of  Brisach,  65. 

- ,  upon  the  King’s  recovery 

(1744),  142,  254. 
travellers  to  or  from,  or  residents 
at,  104,  106,  116,  117,  120, 
127,  128,  223,  245,  271,  278. 
buildings,  &c.,  in  : 

The  Bastille,  English  M.P.s 
in,  274. 

Dugas’  academy,  137. 

English  Embassy,  37. 

Faubourg  St.  Germain,  229. 

- ,  the  abbey  in,  271. 

- ,  rue  de  Beaune,  210. 

Hotel  de  Boulois,  rue  de 
Boulois,  229. 

Hotel  Dieu,  125. 

Hotel  de  Luines,  271. 

Hotel  de  Matignon,  136. 

Louvre,  classic  authors  of 
the,  231,  233. 

Notre  Dame,  the  Queen  at 
Mass  at,  62. 

Rue  des  Vieux  Columbiers, 

271. 

Paris,  Mathew,  his  history  too  long 
for  French  taste,  232. 

Paris,  judgment  of,  alluded  to,  12. 

Parker,  William,  letter  to,  14. 
returns  to  England,  16. 

Parliament : 

of  Charles  I  (1629),  “chief 
delinquents  ”  in,  9. 

- ,  in  the  Civil  War,  80. 

- ,  commands  of,  alluded  to, 

77. 

- ,  disagreement  of,  with  the 

King.  See  Charles  I. 

- ,  elections  for,  swayed  by 

the  Puritans,  70. 

- ,  forces  of,  76-81. 

- , - ,  payment  for,  prayed 

for,  77. 

- , - ,  run  away  daily,  78: 

of  William  III,  desires  war  with 
France,  108. 

of  George  II,  each  session  of, 
is  a  crisis  for  Walpole,  227. 

- - ,  all  goes  “  rugg  ”  in,  229. 

- ,  secession  of  the  Opposi¬ 
tion  from  (March  10,  1739), 
232. 

- ,  expected  meeting  of 

(1744),  254. 

- ,  reported  intention  of  the 

Opposition  not  to  sit,  256. 

-  (1746),  votes  13  millions 

for  the  next  campaign,  259. 

- ,  members  of,  sent  to  the 

Bastille,  274. 

- , - ,  released,  _275, 


Parliament :  of  George  II — cont. 

- ,  approaching  session  of 

(1752-3),  283  (2). 

- ,  financial  projects  in,  283. 

of  George  III,  prorogation  of 
(1762),  292. 

- ,  a  quiet  session  of  (1765), 

294. 

- ,  dissolution  of  (1774), 

297. 

Parma  : 

city  and  state  of,  the  plague  in, 

5. 

Parma : 

[Edward],  Duke  of,  3,  75. 
Duchess  of,  invited  to  Venice, 
70. 

Pftrrot  _  223 

Paule,  Mr.' de,  il7,  120,  121  (2),  214, 
233. 

violin  strings  purchased  for,  209, 
214. 

Pavia,  the  plague  in,  5. 

Paz,  S.  de,  secretary  to  Lord  Dart¬ 
mouth,  letter  from,  87. 

Peace  : 

[of  1736]  conclusion  of,  116, 
119,  120. 

negotiations  for  (1746),  191. 

Pelegnini  or  Pellegnini,  Signor, 
President  of  Savoy,  12  (2), 
47,  62,  63,  68  (2). 
family  of,  68,  69. 

Pelham  : 

Lady  Catherine  (wife  of  Henry) 
250,  254. 

Catherine  (daughter  of  Henry), 
254. 

Henry  (“  F.”)  spoken  of,  as 
first  minister,  after  Wilming¬ 
ton’s  death,  173. 

- ,  appointed,  174. 

- ,  and  Carteret,  relations  of, 

174,  175. 

- ,  is  to  be  Chancellor  of  the 

Exchequer,  175. 

- ,  called  “  la  pouille 

mouillee,”  175,  176,  182  (?), 
186. 

- — — ,  his  dismissal  talked  of, 
177. 

- ,  successfully  opposes  Pitt’s 

motion  for  recalling  troops 
from  Flanders,  189. 

- ,  does  not  mean  to  quit, 

193. 

- -,  needs  auxiliaries,  195. 

- ,  son-in  law  of,  is  to  have 

the  Jewel  Office,  186. 

- ,  creatures  of,  demand 

office,  ibid. 

Mr.,  appointed  Resident  at 
Venice,  211. 
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Pelham-Holles  : 

Thomas,  Duke  of  Newcastle, 
201,  249. 

— — ,  letters  from,  287,  288. 

- ,  letter  to,  244. 

- ,  letters  to  and  from, 

alluded  to,  191. 

- ,  documents  signed  by,  286, 

288. 

- ,  nomination  by,  to  the 

embassy  at  Venice,  211. 

• - ,  as  first  minister,  boasts 

that  he  has  brought  France  to 
reason,  162. 

- ,  fears  to  cross  the  sea, 

ibid. 

- ,  his  display  and  state  at 

Hanover,  164. 

- ,  as  Secretary  of  State, 

169. 

- ,  his  dismissal  talked  of, 

177. 

- ,  mediates  between 

George  II  and  the  Prince  of 
Wales,  195. 

■ - ,  is  to  present  the  Regency 

Bill,  271. 

Harriet,  Duchess  of  New¬ 
castle,  is  going  to  cross  the 
sea,  162. 

- ,  her  retinue  and  state, 

164. 

Pemberton  [Dr.  Henry],  materials 
of,  used  by  Voltaire,  lo2. 

Pembroke  : 

Earl  of.  See  Herbert. 

Dow-ager  Countess  of,  254. 

- ,  second  husband  of.  See 

Mordaunt. 

Pennington,  Sir  John,  Vice- 
Admiral  of  the  fleet,  14, 
22. 

Pensioners,  Captain  of  the  Band  of, 

8. 

Perceval,  John,  Lord,  afterwards 
Earl  of  Egmont,  his  “Faction 
detected,”  244. 

Percy  : 

Algernon,  Earl  of  Northumber¬ 
land,  80. 

— - ,  Admiral  of  the  (1636) 

fleet,  22. 

Henry,  letter  from,  7. 

[or  Smithson],  Sir  Hugh,  Earl 
of  Northumberland,  letter 
from,  292. 

Perichou,  M.,  119,  121,  126. 

Persia,  Shah  of  (the  Pertian),  sends 
an  envoy  to  England,  22. 

Pesters  : 

J.  de,  cousin  of  Lady  Denbigh, 
134,  141,  142,  153,  252,  253, 
258,  285. 


Pesters:  J,  de — cont. 

- ,  letters  from  to  Lady 

Denbigh,  169-197. 

- - ,  letter  to,  251. 

- ,  his  house  in  Hanover 

Square,  139,  154,  251. 

- ,  his  library,  174. 

- ,  as  Nikolaas  Pester’s 

cousin,  237,  247. 

- ,  visits  Lady  Bolingbroke, 

179,  181,  183,  197. 

Nikolaas  de  (Claas,  the  Pan- 
dour),  nephew  of  Lady 
Denbigh,  135,  161,  163  (?), 
178,  182,  183,  253,  254. 

- - ,  letters  from,  235,  236,  239, 

240,  245,  246,  251,  253,  260, 
262,  268. 

- ,  as  “  notre  gallon,”  his 

■whereabouts  not  known, 
171  (2). 

- ,  in  Prince  diaries’  army, 

175. 

- ,  is  going  to  join  the  Dutch 

army,  176. 

- ,  laurels  gained  by  (1744), 

255. 

- - ,  in  Brussels  during  the 

siege,  190. 

- ,  a  prisoner  of  war,  147. 

153,  191,  260. 

- — - — ,  mother  of,  268 

- ,  cousin  of,  268. 

— ,  brother  of  Nikolaas,  at 
Utrecht,  235,  247,  268. 

- ,  spectacles  for,  176. 

— - — ,  child  of,  268. 

Messieurs  de,  nephews  of  Lady 
Denbigh,  229,  232. 

Peterborough,  Bishop  of.  See 
Thomas,  Dr. 

Petersburg!:,  sale  of  ermine  at, 
209. 

Petersham,  265. 

Petty,  Pettie  : 

Mi-.,  52,  62,  67. 

William,  letter  from,  17 

Petworth,  292. 

Pezenas,  in  Languedoc,  Lord  and 
Lady  Denbigh’s  visit  to,  271- 
275,  278. 

Philip  : 

Count  (1635),  13. 

Don  or  Count  [second  son  of 
Philip  V  of  Spain,  claimant 
to  the  duchies  of  Tuscany 
and  Parma],  134,  191,  196. 

— ,  daughter  of,  166. 

— ,  army  of,  144. 

Philippeville  [in  Hainault],  French 
forces  at,  107,  109. 

Philippsburg  (Philipsberg),  taking 
of,  12. 
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Philips,  Sir  John,  seconds  an 
amendment  to  the  Address 
(1745),  188. 

Picardy,  churches  in,  used  as  store 
houses,  56. 

Piccolomini,  Ottavio,  Imperial 
General,  46,  54. 
fort  taken  by,  59. 
his  troops,  54,  64. 

Pictures,  collection  of,  67. 

Piedmont : 

forces  of,  154,  246,  247. 
persecution  of  the  Protestants 
in,  72,  73. 

is  still  the  seat  of  war,  73. 
threatened  by  the  Spanish 
troops,  253. 

Pierrepoint  : 

Evelyn,  Duke  of  Kingston,  120. 
Mr.,  in  Italy,  18. 

Pieton,  camp  at,  110,  111,  113. 

Pinerolo,  Pignarol,  Pignerolle,  9. 
Governor  of.  See  Villeroy. 
treaty  of,  16. 

Pitt : 

Anne,  sister  of  William,  senior, 

133,  145,  147,  152,  159,  194, 
243. 

- ,  with  Lady  Bolingbroke, 

134,  136,  137,  141,  142,  181, 
184. 

- ,  comes  to  London  with  the 

Bolingbrokes,  250. 

- ,  character  of,  181. 

- ,  story  concerning,  188. 

— - — ,  called  “  la  haridelle,” 
188,  189,  194. 

“  la  ”  (?  Ann),  reported  marri¬ 
age  of,  274. 

Lady  Hester,  made  Baroness 
Chatham  (her  husband’s 
“reward”),  290. 

Mr.,  “  not  the  important  one,” 
158. 

“  the  fine  Mrs.”  [?  Mrs.  Pitt  of 
Boconnoc],  278. 

William,  senior,  visits  of,  to 
Bath,  to  drink  the  waters, 
141,  159,  192,  255,  257. 

- ,  ill-health  of,  145  (2),  159, 

250,  255,  257. 

- ,  going  to  Derbyshire  with 

the  Grenvilles  (1743),  241. 

- ,  fails  in  his  motion  for 

recalling  troops  from 
Flanders,  189. 

- ,  takes  office  [as  Paymaster 

of  the  Forces]  (Feb.  1746), 
147,  191. 

- - (“  the  Miracle,”)  panegyric 

of,  upon  Walpole,  153. 

reported  marriage  of,  196. 
- ,  letter  shown  to,  286. 


Pitt:  William,  senior — cont. 

- ,  message  from,  287. 

- ,  and  the  encamping  of 

troops,  287. 

- ,  Lord  Denbigh’s  support 

of,  289. 

- — — ,  his  resignation  (1761),  289, 
290. 

- ,  reward  given  to,  by  the 

King  (his  pension  and  his 
wife’s  peerage),  290. 

- - ,  is  not  gaining  ground, 

293. 

— — ,  goes  to  the  House  of  Lords, 

295. 

- ,  as  Earl  of  Chatham,  “the 

great  Man,”  at  Bath,  “  in¬ 
visible  and  inaccessible,”  295. 
- ,  engagement  made  by, 

296. 

William,  junior,  will  probably 
“  economize  an  ambassador 
in  Spain,”  299. 

Placendal,  seized  by  the  French, 

143. 

Plague,  the  : 

persons  accused  of  purposely 
spreading,  6. 
in  England,  29,  47. 
in  Italy,  See  Italy. 

Plays  :  • 

censorship  of,  by  the  Lord 
Chamberlain,  124. 
sent  to  Lady  Denbigh,  130. 
Plesse,  minister  at  Copenhagen, 

98. 

Plessis  Praslin,  Cesar  de  Choiseul, 
Sieur  de,  French  ambassador 
at  Turin,  13. 
his  wife,  ibid. 

Ploen,  letter  dated  at,  98. 

Po,  the  river,  French  forces  quar¬ 
tered  on,  73. 

Poland : 

ambassador  from,  at  the  Hague. 
See  Zenacsky. 

- ,  in  England,  is  to  have 

audience,  51. 

court  of,  in  relation  to  Russia, 
251. 

demands  of,  at  Vienna,  107. 
diet  of,  has  broken  up  in 
confusion,  107. 

envoys  from,  at  Vienna,  101, 

102. 

traveller  to,  25. 
troops  going  to,  99. 

Poland,  Polonia  : 

[Wladislas],  King  of,  his  pro¬ 
posed  marriage  to  Elizabeth, 
Princess  Palatine,  17,  25,  28. 
John  III,  King  of,  letter  from, 
94. 
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Poland — cont. 

Stanislas,  King  of,  122. 

[Frederick  Augustus],  King  of, 
eldest  daughter  of,  proposed 
marriage  for,  128. 

Princess  of,  marriage  of,  94. 

Pomerania,  the  Swedish  Army  goes 
to,  6. 

Pomfret,  Earl  of.  See  Fermor. 

Pompadour,  Madame  de,  144. 

her  husband,  ibid. 

Pomponne,  la,  162,  192. 

Ponsonby  [John],  marries  Lady 
Betty  Cavendish,  174. 

Pontebba  (Pontevi),  near  Venice, 
32,  35. 

Pope,  the  : 

Felix,  bull  of  [1444],  alluded  to, 
24. 

Alexander  III,  alluded  to,  11. 

[Urban  VIII],  audiences  given 
by,  58,  59. 

- ,  courier  sent  by,  to  Vienna, 

59. 

— ■ — ,  disagreement  of,  with 
Venice,  11. 

— • — ,  his  Master  of  the  Cere¬ 
monies,  58. 

- ,  his  Master  of  the  House¬ 
hold,  ibid. 

- ,  Nuncio  of,  in  France,  18, 

28. 

- ,  - ,  at  Ratisbom,  42, 

43. 

— - — ,  - ,  at  the  court  of 

Savoy,  07,  69. 

- ,  his  orders  to  Mazarin,  16, 

18. 

■ - ,  and  the  King  of  Poland’s 

marriage,  17. 

- ,  his  present  designs,  19. 

- ,  mediation  of,  for  a  peace, 

55  (2),  59. 

- ,  in  relation  to  the  French 

bishops,  56. 

- ,  “  becomes  every  day  more 

a  friend  to  the  Austrians, 
58. 

- ,  is  ill  and  melancholy,  69. 

- ,  predicted  death  of,  ibid. 

[Innocent  XI],  Col.  Porter’s 
representations  to,  103. 

- ,  declines  to  aid  James  II, 

106,  107. 

- ,  audience  refused  by,  109. 

- ,  in  relation  to  the  French 

ambassador,  107,  109,  110. 

[Clement  XII],  audience  of, 
208. 

- ,  Cardinal  nephew  of, 

See  Corsini. 

- ,  pardons  distributed  by, 

in  a  jubilee,  228. 


Pope,  Alexander,  171,  216. 

“  estampe  ”  or  “  plaisanterie  ” 
upon,  135. 

his  line  “  whatever  is,  is  right  ” 
quoted  in  French,  274. 
works  of,  mentioned,  131,  244. 
death  of,  119. 

makes  Martha  Blount  his  heir, 
ibid. 

Porter,  Colonel,  envoy  sent  by 
James  II  to  Rome,  102,  106, 
107. 

Portland,  Earl  of.  See  Weston  ; 
see  Bentinck. 

Port  Mahon,  officers  of,  208. 

Portsmouth,  87,  177. 

letters  dated  at,  265,  269. 

Post-Master  General.  See  Trevor, 
Lord ;  Walsingham,  Lord. 

Pougny,  Marquis  de,  French  ambas¬ 
sador  in  England,  letters 
from,  15,  17. 

Prague  in  Bohemia,  30,  136. 
taken  by  the  Saxons,  7. 
peace  of  (in  1635),  provision  of, 
64. 

siege  of,  136,  170,  171. 

Pratt,  Charles,  Lord  Camden,  made 
Lord  Chancellor,  294,  295. 
letter  to,  294. 
letter  from,  295. 

Predis,  Mr.,  English  agent  at  Turin, 
14. 

letter  from,  17. 

Presburg,  diet  at  (1638),  55. 

President,  the,  travelling  with 
William  Bristow,  206,  209, 
210,  213,  214,  216,  218,  221. 
his  library,  209. 
his  valet,  213. 

his  wife  and  her  father,  213. 

Preston,  Lord.  See  Graham. 

Preston  Pans,  victory  of  Prince 
Charles  Edward  at,  187,  190. 

Primrose  : 

Lady,  157,  163  (2),  168,  169, 
193,  196,  197,  278  (2). 

- - ,  her  mother,  163. 

Margaret,  her  account  of  her 
step-father,  Lord  Stair,  172. 

Prisoners  of  war.  a  convenient  place 
for,  recommended,  287. 

Privy  Council : 

expected  meeting  of  (1746), 
150. 

Lord  Denbigh  sworn  a  member 
of  (1760),  288. 
clerk  of.  See  Sharpe,  W. 
officials  of,  fees  paid  to,  288. 
President  of.  See  Henley,  Earl 
of  Northington 

Prophecies,  predictions  or  visions, 
69,  80. 
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Provence,  118,  199. 

Counts  of,  princesses  of  the 
family  of,  231. 

farmers  of  the  King’s  revenue  in, 
dispute  with,  228. 

Governor  of.  See  Chateau- 
renard. 

ladies  of,  232. 
people  of,  199  ct  seq. 

■ - ,  loyalty  of,  228. 

poets  of,  206. 
scarcity  of  coin  in,  159. 

Provencals,  recommended  as  cooks, 
217. 

Proverbs  : 

“  Hungry  dogs  will  eat  dirty 
puddings,”  215. 

“Un  bel  causa  di  far  niente,” 
269.  And  see  French  pro¬ 
verbs. 

Prussia  [Frederick  the  Great],  King 
of,  182,  193,  251. 
ambassadors  to,  expenses  in 
relation  to,  166. 

Court  of,  alarm  of,  251. 
declaration  of,  to  the  States 
General,  alluded  to,  137. 
manifesto  of,  alluded  to,  139. 
treaties  of,  alluded  to,  247. 
treaty  of,  with  Maria  Teresa. 

See  Breslau,  Treaty  of. 
troops  of,  246,  263. 
views  and  designs  of,  133,  147, 
239,  240,  253,  263. 
must  burn  his  Antimachiavel, 
134. 

his  disposition  of  his  armies, 
139. 

success  or  check  of,  con¬ 
sequences  of,  140  (2). 
in  relation  to  the  Low  Countries, 
149,  235. 

does  not  wish  the  Russian 
troops  to  pass  through  his 
dominions,  164. 

wishes  to  be  Stadtholder  of 
Holland,  191. 

prays  George  II  to  obtain  peace 
by  negotiation,  239. 
bargain  of,  with  the  Emperor, 
246. 

Puisieux,  M.  de,  has  gone  to 
Flanders,  192. 

Pul  ten  ey  : 

William,  119,  122  (2). 

- ,  as  Earl  of  Bath,  135, 

255. 

- ,  (as  “  G.”),  has  no  chance 

of  being  first  minister,  173. 

- ,  professes  to  be  charmed 

at  not  being  chosen,  174. 

- ,  Carteret’s  support  of, 

174. 


Pulteney — cont. 

Mrs.,  her  preparations  for  the 
Princess  of  Wales’  birthday, 
222,  223. 

- ,  as  Coimtess  of  Bath,  135, 

244,  255. 

Puritans,  the,  power  of,  in  elections, 
70. 

Putney  Common,  public  breakfast 
on,  255. 

Puy  Laurens  (Piloran),  Monsieur, 
marriage  of,  10. 

Pye  : 

Captain,  of  the  Humber,  265. 

General,  292. 

Sir  Robert,  80. 


Q 

Queensbury,  Duchess  of,  246. 
son  of,  ibid. 

Quirke  or  Querck,  James  29  (2), 
38. 


R 

Radnor,  Earl  of.  See  Robartes. 

Ralph,  Mr.,  writings  of,  167. 

Ranelagh,  dance  at,  179. 

visitors  to,  179-181. 

Lord  Chesterfield’s  fondness  for, 
250. 

Raphoe,  Bishop  of.  See  Twisden, 
Dr.  Philip. 

Ratabon,  a  minister  of  France, 
105. 

Ratisbon  or  Regensberg,  5,  36, 

38. 

a  diet  to  be  held  at  (1636),  20, 
23,  25,  30,  31,  35. 

diets  held  at,  5,  46,  104. 

letters  dated  at,  30,  35,  41-43, 
45. 

meeting  at,  alluded  to,  90. 

Raymond  : 

Robert,  Lord,  at  Florence,  207, 

212. 

i  Thomas,  nephew  of  Sir  William 

Boswell,  50. 

- ,  letters  from,  51,  74. 

Read,  Mr.  (nephew  of  Secretary 
Windebank),  66. 
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Rebels,  the,  (Scots  army  with  the 
young  Pretender),  reported 
to  be  marching  into  England, 
145. 

General  Wade  going  against, 
ibid. 

expected  in  London  within 
twenty-four  horns,  146. 
are  said  to  have  retired  into 
Scotland,  147. 

battles  with.  See  Preston  Pans  ; 
see  Falkirk. 

Reeve  or  Reeves,  John,  secretary  to 
Lord  Feilding,  61. 
letter  from,  66. 

Regency  Bill  (of  1751),  271. 
Regenne,  letter  dated  at,  117. 
Reinach  (Rynacker),  Field-Marshal 
von.  Governor  of  Breisach 
for  the  Emperor,  54,  55, 

64. 

Reventlau,  minister  at  Copenhagen, 
98. 

Reymes,  Bullen,  46. 

letters  from,  47,  49,  51. 
Rheinberg  (Rheinberck),  expected 
siege  of,  102. 

surrendered  to  the  Chapter  of 
Cologne,  109. 

Rheinfeld  [Rhynfelde],  fall  of, 
expected,  54. 

Rhenish  wine,  285. 

Rhine,  (Ryne),  the : 
bridges  on,  110. 
corn  sent  to,  20. 

forces  on  or  crossing,  54,  101, 
102,  104,  105,  107,  130,  139, 
140,  143,  173,  175,  251,  253, 
263. 

freedom  of,  to  be  protected, 

114. 

French  ascendancy  on,  feared, 

65. 

the  Lower,  Princes  of,  inaction 

of,  111. 

Rich  : 

[Elizabeth,  daughter  of  Sir 
Robert],  marriage  of,  196. 
Lady,  death  of,  60. 

Sir  Robert,  285. 

“  ce  vieux  borgne  de,”  177. 
Richelieu  : 

Cardinal  de,  13. 

- ,  his  supposed  instructions 

to  Montagu,  19. 

- ,  in  relation  to  Spain,  ibid. 

- ,  movements  of,  56. 

- ,  illness  of,  61. 

- ,  Lord  Chesterfield  com¬ 
pared  to,  266. 

- ,  kinswomen  of,  marriage 

of,  10. 

- ,  house  of,  ball  at,  10. 


Richelieu — cont. 

M.  de,  is  to  be  first  Gentleman 
of  the  Chamber,  138. 

“  Le,”  and  Bolingbroke’s  great 
nephews,  183. 

Richmond  (Surrey),  255. 

George  HI  goes  to,  294. 

Park,  a  key  of,  desired  by  Lady 
Blandford,  178,  179. 

Richmond  : 

Duke  of.  See  Stuart. 

Duchess  of,  is  going  to  Holland, 
171. 

v  .Riolant,  M.  de,  physician  of  Mary  de’ 
Medici,  59. 

Rittano,  Signor,  57. 

Robartes,  Henry,  Earl  of  Radnor, 

221. 

Robbins,  the,  at  Le  Luc,  234. 

Robinson  : 

Henry,  letter  from,  67. 

- ,  his  pictures,  ibid. 

Dr.  John,  English  minister  in 
Sweden,  97. 

Thomas  (afterwards  Lord  Gran¬ 
tham),  ambassador  at 
Vienna,  215. 

Rochford,  Dr.,  letter  to,  298. 

Rockambowl,  Mr.  (Lady  Denbigh’s 
steward).  See  Rotembourg. 

Roe,  Sir  Thomas,  at  Hamburg,  65. 

Roehampton  (Rowehamton),  letter 
dated  at,  17. 

Rohan  [Henri],  Due  de,  wounded, 
54. 

Rolipoly,  money  gained  at,  174. 

Roman  triumph,  a,  masque  repre¬ 
senting,  212. 

Romans  : 

the  ancient,  always  desired  to 
end  their  days  at  Naples, 

217. 

the  modern.  See  Rome,  people 
,of- 

King  of,  approaching  election 
of,  41,  43.  See  Hungary, 
King  of. 

Rome  : 

carnival  at,  212,  213. 
description  of  life  in,  208,  212, 

213,  214. 

an  English  Benedictine  at,  53. 
English  subjects  in,  18. 
envoy  of  James  II  to.  See 
Porter, 
heat  in,  219. 
the  journey  to,  208. 
a  lady  of,  desires  English  gar¬ 
ments  for  her  daughter,  247. 
letters  dated  from,  17  (2),  18, 
49,  54,  58,  59,  207,  210, 

214. 

music  at,  213. 
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Rome — cont. 

news  from,  106,  107,  109, 

110. 

people  of,  excellent  balls  given 
by,  212. 

- ,  politeness  of,  213. 

prelate  sent  from,  “  to  con¬ 
gratulate  the  birth  of  the 
dauphin,”  59. 

prisoner  of  the  Inquisition  taken 
to,  73. 

provisions  drawn  from,  for  the 
troops,  248. 

St.  Peter’s,  service  in,  58. 

Sala  Regia  at,  11. 
statues,  monuments,  &c.,  in, 
210,  213. 

travellers  to  and  from,  17  (2), 
18,  25,  27,  37,  39,  45,  49,  52, 
70,  72,  206,  213,  214,  218. 
the  Vatican,  a  worker  at,  216. 
villas  in,  212. 

ancient,  ladies  of,  said  to  have 
worn  wigs,  210. 

Roper  or  Rooper,  Elizabeth,  letter 
from,  80. 

husband  and  children  of,  81. 

Rotembourg  or  Rockambowl,  Mr., 
Lady  Denbigh’s  steward,  164, 
254. 

Rotterdam,  English  troops  at,  105. 

Roucoux,  battle  of,  153. 

Rouen,  89. 

insurrection  and  slaughter  at, 
277. 

Rouget  (red  mullet),  considered  a 
delicacy,  178,  183. 

Rowlandson,  Mr.,  at  Venice,  11, 
40. 

Royal  family,  the  : 

letters  of,  alluded  to,  223, 
226. 

Queen  Caroline’s  farewell  to, 
225. 

Royston  Road  [Turnpike]  Bill,  the, 
294. 

Rugby,  postmaster  of,  297. 

Rupert,  Prince  (prisoner  in 
Austria),  is  sent  for  to  Vienna, 
64,  65. 

during  the  Civil  War,  78,  79. 

Rusdorf,  Monsieur,  5. 

Russell : 

John,  Duke  of  Bedford,  120, 
150. 

- ,  marriage  of,  to  Lady 

Gertrude  Leveson,  119. 

- ,  character  of,  207. 

- ,  is  lieutenant  of  his  county, 

187 

- ,  and  young  Carteret’s 

insanity,  252. 

- ,  his  Turnpike  Bill,  267. 


Russell:  John.  Duke  of  Bedford 
— cont. 

- - ,  his  fight  against  the  Saxon 

subsidy,  283. 

- ,  as  Secretary  of  State, 

169. 

- - ,  liis  approval  of  Adminis¬ 
tration,  293. 

- ,  estate  of,  126. 

- ,  regiment  of  foot  raised 

by,  187,  286. 

- ,  — - — ,  to  be  broken,  129. 

- - ,  and  his  wife,  the  Bedfords, 

179,  183. 

[Gertmde],  Duchess  of  Bedford, 
loses  money  at  play,  195. 

Mr.,  66. 

- ,  father  of  [probably  the 

Earl  of  Bedford],  ibid. 

Russia : 

Czarina  of,  places  taken  by, 
from  the  Turks,  126. 

- ,  M.  de  la  Chetardie  dis¬ 
missed  by,  251. 

rumour  of  a  revolution  in, 
240. 

treaties  of,  alluded  to,  247. 

Russian  troops : 

suggested  for  the  Low  Coun¬ 
tries,  262. 

with  the  Allies,  are  to  return 
home,  164. 

(Tartars,  Calmouks,  Cossacks, 
Laps),  said  to  be  going  to 
join  the  Allies,  142,  156, 

157  (2). 

|  Ruthven  (Revthen’e),  Patrick  (after¬ 
wards  Earl  of  Forth  and 
Brentford),  Lieut-General  to 
General  Baner,  26. 

Rutland,  county  of,  lands  in,  2. 

Lord  Winchilsea’s  tenants  in, 
are  to  vote  as  they  like, 
264. 

Ryplingliam,  William,  letter  from, 
47. 


s 

Sacile,  near  Venice,  32,  35. 

Sackville  : 

Charles,  Earl  of  Middlesex,  221. 

- - ,  at  Florence,  207. 

- - ,  a  masque  arranged  by, 

212. 

- ,  marriage  of,  255. 

Edward,  Earl  of  Dorset,  8, 
53. 
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Sackville — cont. 

Lord  George,  in  Ireland,  279. 

Lionel,  Duke  of  Dorset,  to  be 
Steward  of  the  Household, 
120. 

- ,  in  France,  127. 

- ,  Lord  Lieutenant  of 

Ireland,  the  Irish  people 
exasperated  against,  279. 

Duchess  of  Dorset,  in  France, 
127. 

St.  Antoine,  letter  dated  at,  280. 

St.  Aulaire,  M.  de,  of  the  Academie 
Fran9aise,  his  great  age,  and 
mental  and  bodily  vigour, 
130. 

St.  Bernard,  the  Great,  dangers  of 
journey  over,  246. 

St.  Denis,  the  treasurer  of,  164. 

St.  Estienne,  cur 6  of,  277. 

St.  Foi  or  Foye,  near  Lyon,  Lord  and 
Lady  Denbigh  at,  117n,  128, 
218,'  222,  223. 

St.  George’s  Feast.  See  Windsor. 

St.  Germain,  abbey  of,  125,  126. 

St.  Germain  : 

Marquis  fie,  13. 

Marquise  de,  ibid. 

Comte  de,  arrest  of,  146. 

Sain  thill,  Mr.,  of  Leghorn,  80. 

St.  Jean,  “  etrennes  de  la,”  284. 

St.  John  : 

Frederick,  3rd  Lord  St.  John, 
education  of,  167. 

Henry,  Baron  St.  John,  118. 

— - ,  his  quarrels  with  his  son- 

in-law,  Robert  Knight,  128. 

- ,  “  Le  pere  eternal,”  illness 

of,  132. 

- ,  death  of,  134. 

- ,  “  penates  ”  left  by  (to 

Lord  Bolingbroke),  are  but 
“  des  larres  et  des  lutins,” 
144. 

- .wife of.  (See St. John, Lady. 

- ,  children  of,  118;  and 

see  Bolingbroke,  Lord. 

• - ,  daughter  of.  See  Knight, 

Henrietta. 

Lady,  wife  of  the  above,  death 
of,  118. 

Lady,  the  younger  (qy. ),  244. 

Henry,  Viscount  Bolingbroke 
(the  hermit,  the  Basha),  117, 
121,  123,  130,  138,  183,  199, 
200. 

- ,  letters  from,  230,  271. 

- ,  his  estate  of  Dawley,  sale 

of,  129. 

- ,  horses  and  hounds  bought 

by,  230. 

- .  illnesses  of,  133-137,  139, 

148,  149,  151,  154-165, 168  (2). 


St  John:  Henry  (Viscount  Boling¬ 
broke — cont. 

- ,  messages  from,  133. 

- ,  movements  of,  116,  11 8, 

123,  124,  126,  127,  129,  130, 
134,  137,  150,  152. 

- ,  visitors  to,  226. 

- ,  at  Aubigny  (1738),  229. 

- ,  desires  only  a  quiet 

retreat,  122. 

- ,  proposed  visits  of,  to 

England,  128,  129,  132  (2), 
134. 

- ,  does  not  wish  to  return  to 

England,  129,  132. 

- ,  in  England  for  the  settle¬ 
ment  of  his  affairs  (1738), 
230. 

- ,  is  going  to  Argeville,  236. 

- ,  goes  to  drink  the  waters 

at  Aix,  137. 

- ,  at  Battersea  (1743),  244. 

- ,  comes  to  live  in  England 

(July,  1744),  138,  250. 

- ,  at  his  1  louse  at  Battersea, 

138  et  seq.,  passim. 

- ,  is  in  better  health,  141, 

142. 

- ,  goes  to  Bath,  154. 

— — ,  his  recollection  of  a  scene 
in  the  House  of  Commons, 
166. 

- ,  praises  a  paper  by 

Mr.  Ralph,  167. 

— - — ,  and  the  education  of  his 
nephew,  167. 

- ,  his  good  opinion  of  Lord 

Lichfield,  &c.,  168. 

- ,  is  going  to  a  house  in 

London,  1 68. 

- ,  in  London,  179. 

- ,  his  “t ravers”  must  be 

trying  to  his  wife,  180. 

- ,  his  cordiality  to  Mr. 

Pesters,  1 84. 

- ,  his  account  of  an 

enchanted  valley  in  Italy, 
217. 

- ,  and  the  abbess  of  Sens, 

272. 

- — - — ,  said  to  be  cured  of  his 
cancer,  272,  274. 

- ,  suit  against  (by  his  wife’s 

relations)  decided  in  his 
favour,  275. 

- ,  his  disposal  of  his  wife’s 

estate,  275. 

- ,  death  of,  alluded  to, 

279. 

- ,  and  his  wife  (the  Boling- 

brokes),  200,  215,  239. 

— , - (the  friends  at 

Battersea),  194,  197. 
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St.  John — cont. 

Marie  [Marquise  de  Villette], 
second  wife  of  Lord  Boling- 
broke,  199,  200,  203,  204,  206, 
233,  255,  256,  260. 

- ,  letters  from,  to  Lady 

Denbigh,  116-169. 

- ,  letter  from,  alluded  to, 

222. 

- ,  illnesses  or  ill-health  of, 

131,  137  (2),  139,  141,  143, 
148,  157,  167,  168  (2). 

- ,  movements  of,  118,  123, 

126,  127,  131,  133,  137,  152. 

- ,  praise  of,  179,  180,  231. 

- ,  goes  to  drink  the  waters 

at  Aix,  137. 

— - — ,  arrives  in  England,  138, 
179,  250. 

- ,  at  Battersea  (in  her 

“  taniere  ”  or  “  vieux  manoir” ), 
138-168,  179-183,  197. 

- ,  her  loneliness  in  England, 

139,  147,  148. 

- ,  goes  to  Bath,  154. 

- ,  is  going  to  a  house  in 

London,  168. 

- ,  her  difficulty  in  finding  a 

cook,  164. 

- ,  death  of,  alluded  to,  271. 

- ,  family  of,  claims  made  by, 

after  her  death,  271 ;  and  see 
Montmorin. 

- ,  - ,  cause  decided 

against,  275. 

- ,  sister  of.  See  Montmorin, 

Madame  de. 

- ,  niece  of.  See  Montmorin, 

Mademoiselle  de. 

- ,  great-nephews  and  grand¬ 
son  of,  183. 

- ,  relatives  of,  at  Bergen 

during  the  siege,  155. 

St.  Johns,  recovery  of,  291. 

St.  Julien,  13. 

treaty  at,  alluded  to,  24. 

St.  Lazare,  a  father  of  the  order  of, 
126. 

St.  Louis,  the  cross  of,  application 
for,  117,  121. 

St.  Malo,  prisoner  at,  55. 

St.  Marc,  Madame  de,  daughter  of, 
213. 

St.  Margaret,  island  of,  off  the  coast 
of  Province,  24. 

St.  Mark,  the  seal  of,  35. 

St.  Maurice,  Count  of.  Master  of  the 
Horse  to  the  Elector  of 
Cologne,  94. 

St.  Mauritio,  Count,  envoy  from  the 
Duke  of  Savoy  to  the  French 
King,  41. 

St.  Orme,  Mr.,  24. 


St.  Quentin,  rendezvous  at,  56. 

St.  Bavy,  Sir  William  de,  sent  on 
a  mission  to  France,  60, 

61. 

St.  Severin,  M.  de,  is  going  to 
Aix-la-Chapelle,  162. 

St.  Tron,  troops  at,  107. 

St.  Victor  et  Chapitre,  lands  of,  24. 
friar  of,  ibid. 

Salisbury,  Earl  of.  See  Cecil. 

Salisbury  : 

letter  dated  at,  287. 
troops  at,  287  (2). 

Salo,  French  deputy,  imprisonment 
of,  55. 

Saltmarsh,  Mr.,  his  prophecies  and 
visions,  80. 

Saluces  (Salusse),  Marquis  of,  13. 

Salzburg  (Saltburg),  38. 

Sambre,  the,  troops  marching  to¬ 
wards,  115. 

I  Sandwich,  Earl  of.  See  Montagu. 

Sandys,  Samuel  (Nell),  retires  from 
the  Chancellorship  of  the 
Exchequer,  and  is  made  Lord 
Sandys  of  Ombersley,  175. 

San  Martino,  republic  of,  131. 

Santal,  Seigneur  de,  his  motto,  267. 

Sardinia  : 

[Charles  Emmanuel],  King  of, 
140,  144,  246,  253. 

- - ,  as  “  Duke  of  Savoy,” 

218. 

- ,  marriage  of,  121. 

— - ,  army  of,  144,  145. 

- ,  has  no  port  on  the 

Mediterranean,  247. 

- ,  his  galleys,  247. 

[Victor  Amadeus],  late  King  of, 
as  “  the  late  Duke  of  Savoy,” 
151. 

House  of,  proposed  double 
marriage  of,  with  France, 
150. 

Savello  (Saveliy),  Frederick,  Duke 

of,  Imperial  General,  54,  55. 

Saverne,  occupied  by  the  French, 

139. 

Savigny,  property  of  the  Conte  du 
Luc,  199,  203  (2). 
letters  dated  at,  204,  215. 

Savoy  : 

[Charles  Emmanuel],  late  Duke 
of,  his  provision  for  Prince 
Thonms,  39. 

[Victor  Amadeus],  Duke  of,  9, 
39,  40. 

- ,  reported  death  of,  5. 

- ,  faction  against,  13. 

- ,  sympathy  of,  on  Lady 

Feilding’s  death,  13. 

- ,  in  relation  to  the  people  of 

Geneva,  13,  24, 
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Savoy:  [Victor  Amadeus],  Duke  of 
— cont. 

- ,  in  relation  to  Venice,  15, 

16. 

- ,  audiences  given  by,  16  (2), 

19,  27,  40,  46,  47. 

- ,  present  from,  to 

Mr.  Montagu,  40. 

- ,  views  of,  concerning  the 

King  of  England,  the  Pala¬ 
tinate,  &c.,  40. 

- ,  is  present  at  a  Te  Deurn 

for  the  French  King’s  victory, 

41. 

- ,  children  of,  41. 

- -,  brothers  of.  See  Savoy, 

Prince  Cardinal  Maurice  of  ; 
Prince  Thomas  of. 
later  Dukes  of.  See  Sardinia, 
Kings  of. 

[Christina],  Duchess  of 
(Madame),  9,  12,  16,  40,  62. 
- ,  letter  to,  from  Charles  I, 

58. 

- ,  sympathy  of,  on  Lady 

Feil ding’s  death,  13. 

- ,  birth  of  her  twin 

daughters,  40. 

- ,  audiences  given  by,  46, 

47. 

- ,  titles  claimed  by,  61. 

- ,  in  relation  to  the  French, 

63. 

- ,  and  her  late  husband’s 

brothers,  67,  72,  73. 

- ,  Turin  to  be  “  rendered  ” 

to,  71. 

- ,  is  said  to  be  returning,  73. 

- ,  appeals  or  requests  to,  73. 

- ,  children  of,  58. 

Prince  Cardinal  [Maurice]  of, 
brother  of  the  Duke,  5,  62, 
63. 

- ,  in  relation  to  the  Duchess, 

67. 

Prince  Thomas  of,  Prince  of 
Carignan,  younger  brother  of 
the  Duke,  5. 

- ,  in  the  Low  Countries,  23, 

59,  65. 

- ,  entitles  himself  “  Tomaso 

per  la  gratia  di  Dio,”  39. 

- ,  his  return  to  Italy,  67. 

- ,  his  relations  with  the 

Duchess,  67,  71,  72. 

- ,  movements  of,  in  Pied¬ 
mont,  68. 

- ,  and  the  siege  of  Turin, 

71. 

- ,  the  Spaniards  are  said  to 

have  “regained,”  73. 

,  wife  of,  a  French  princess. 


Savoy — cont. 

Count  Philip  of,  13,  63. 
Princesses  of,  sisters  of  Prince 
Thomas,  72. 

Savoy  : 

Dukedom  of,  claimants  for,  5. 
ambassador  from,  to  the  Pope, 
has  audience,  59. 
and  Venice,  negotiations  be¬ 
tween.  See  Venice, 
army  of,  17.  18  (2),  27,  44. 
Court  of,  entertainment  at,  19. 
envoys  from,  to  France,  41. 
French  forces  in,  70,  73  ;  and  see 
Turin. 

in  relation  to  France.  See 
France. 

prediction  that  in  1640  it  will 
be  without  a  Duke,  69. 
sickness  of  the  cattle  in,  151. 
Spanish  party  in,  73. 

Saxe,  Comte  de,  made  Marshal  of 
France,  245. 
army  corps  under,  ibid. 
is  German,  and  has  changed 
French  etiquet,  165. 

Saxe- Weimar,  Duke  Bernard  of,  61, 
62. 

his  victory  over  John  de  Werth, 
54,  55. 

besieges  and  takes  Breisach,  64, 
65. 

Saxon  subsidy,  the,  opposition  to, 
283. 

Saxony : 

[John  George],  Elector  of,  19, 
46,  58. 

- ,  at  Breitenfeld  and  Prague, 

7. 

- ,  agent  of,  proposes  a 

general  amnesty  to  the  Em¬ 
peror,  27. 

- ,  ambassador  to,  19,  20. 

- ,  is  said  to  have  defeated 

the  Swedes,  21. 

- ,  is  going  to  the  Diet, 

27. 

- ,  opposes  England  as 

regards  the  Palatine  elec¬ 
torate,  42. 

- ,  and  the  election  of  the 

King  of  the  Romans,  43. 

- -,  has  given  up  his  army, 

64. 

[John  George  III],  Elector  of, 
places  taken  by,  1 12. 
[Frederick  Augustus],  Elector 
of,  141. 

Princess  of,  proposed  marriage 
of,  128. 

Saxony,  194. 

advance  of  the  Swedes  into, 

41. 


5. 
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Saxony — cont. 

money  paid  by,  to  Prussia, 
147. 

troops  of,  7. 

- ,  defeat  of,  42. 

- ,  commander  of.  See  Gotz. 

Saxony,  Lower,  42,  165. 

Scarborough,  visitors  to,  182,  250, 
253. 

Scarborough,  Earl  of.  See  Lumley, 
Richard. 

Schaub  : 

Sir  Luke,  223,  242,  243. 
letter  said  to  be  written  by, 
255. 

“  Madame,”  242,  243. 

Schenk-sconce  or  Schenck-schank, 
fort  of,  22  (2). 

taken  by  the  army  of  the  States 
General,  27  (2). 

Schleswig  (Sleswick),  Duchy  of,  111. 

Scotland  : 

projected  visit  of  Charles  I  to, 

8. 

Prince  Charles  Edward  in,  187. 
news  from,  uncertain,  189. 
good  effect  in,  of  the  Duke  of 
Cumberland’s  arrival,  190. 
representative  peers  of,  254. 
travellers  to,  57,  60,  254. 

Scots  or  the  Scots  : 

effect  upon,  of  the  Duke  of 
Argyll’s  death,  176. 
in  Italy,  214,  221. 

Lords,  trial  of  (1746),  259  ;  and 
see  under  their  names. 
prisoners  in  Flanders,  59. 

Scott,  Francis,  Earl  of  Dalkeith,  to 
marry  [Lady  Caroline]  daugh¬ 
ter  of  the  Duke  of  Argyll, 
171. 

Scudamore,  John,  Lord,  ambassador 
to  France,  49. 
letters  from,  55,  56,  61,  62. 

Seabright  (Seebrigt),  Lady,  169.  181. 

Secretaries  of  State.  See  Coke, 
Sir  John  ;  Windebank, 
Sir  Francis  ;  Holles-Pel- 
ham,  Duke  of  Newcastle  ; 
Russell,  Duke  of  Bedford ; 
Grenville,  George ;  Dunk, 
Earl  of  Halifax. 

Sekindorf  and  his  army,  movements 
of,  140  (2). 

"Seldon,  John,  his  Mare  Clausum. 

48. 

Senece  (Senecey),  Marquise  de,  dis¬ 
missed  the  French  Court.  62. 

Senneterre  or  Sennatorra.  scheming 
of  with  Walter  Montagu, 
16  (2). 

called  the  “Daunmer”  of  the 
Savoy  Court,  12. 


Sens  : 

Abbey  Notre  Dame  at,  279  (2). 
Abbess  of.  See  Villette,  Seem  de. 
letters  dated  at,  117,  127,  282, 
283. 

town  of,  279,  282. 
travellers  to  or  from,  126. 

Serasbe,  letter  dated  at,  7. 

Sevigne,  Madame  de,  saying  of,  to 
her  daughter,  quoted,  194. 

Sevin,  French  deputy,  imprisonment 
of,  55. 

Seymour  : 

Algernon,  Earl  of  Hertford  (son 
of  the  Duke  of  Somerset), 
death  of  his  son,  184,  257. 
Charles,  Duke  of  Somerset,  170. 
- ,  visited  by  his  grand¬ 
daughter,  149,  175,  252. 

- ,  expected  death  of,  165  (2). 

- ,  his  legacy  to  his  grand¬ 
daughter,  166. 

- ,  titles  of,  disposition  of, 

168. 

- ,  his  heirs,  194. 

- ,  daughter  of,  proposal  of 

marriage  for,  165. 

Francis,  Earl  of  Hertford, 
commission  from,  286. 
[Francesl,  Countess  of  Hertford, 
257. 

George,  Viscount  Beauchamp, 
son  of  the  Earl  of  Hertford, 
death  of,  at  Rome,  184,  257. 
Mr.,  279. 

Shadwell,  Sir  John,  211,  215. 
his  daughter  Molly,  212,  217. 
his  other  daughter,  212,  217. 
his  family,  215,  217. 

Sharpe,  W.,  Clerk  of  the  Council, 
certificates  by,  288  (2). 

Shaw,  Dr.,  173. 

consulted  by  Lord  Boling- 
broke,  157. 

Sheen,  Lady  Blandford’s  house  at, 
179,  181,  187. 

letters  dated  at,  243,  251,  255, 
256. 

Ships  : 

Dolphin  of  London,  52. 
Fougeaux,  264,  269. 

Gosport,  285. 

Humber,  265. 

Queenborough,  265. 

Sovereign  Royal,  description  of, 
51. 

- ,  the  King  dines  on,  52. 

Shirley,  Mr.,  of  Lord  Denbigh’s 
regiment,  287. 

Shrewsbury,  Earl  of.  See  Talbot. 

Shropshire  : 

county  committee  of,  76,  77. 
letter  from,  77. 
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Shropshire — cont. 

Irish  soldiers  in,  78. 

the  king  expected  in  (1644), 
ibid, 

member  for  a  borough  in, 
184. 

Shuldham,  Captain  (Navy),  265. 

Sibourg  (near  Nuys),  occupied  by 
the  Brandenburgers,  102. 

Sicilies,  the  Two,  King  of.  See  Don 
Carlos. 

Sicily  : 

(Cecile),  partial  failure  of  the 
corn  exports  from,  159. 

terrible  earthquake  in,  55. 

Siena  or  Sienna  : 

description  of,  208. 

traveller  to,  17. 

Silesia,  troops  in  or  marching  for, 
27,  42,  251. 

Sinking  Fund,  the,  283. 

Skeffington,  Sir  Richard,  76. 

Skelton  (Sckelton),  “  my  lord,” 
mission  of,  on  behalf  of 
James  II,  104,  105,  113, 

114. 

Skinner,  Mr.,  going  as  minister  to 
Venice  (1737),  221. 

Skipwith,  Mr.,  294. 

Small-pox,  the,  17.  And  see  Wynd- 
ham,  Elizabeth. 

Smith  : 

Captain,  258. 

Hugh,  of  Weald  Hall,  Essex, 
marriages  of  his  daughters, 
149. 

Jo.,  certificate  signed  by,  81. 

— ,  a  tenant  of  Lady  Denbigh, 
daughter  of,  80. 

Smithesby,  William,  60. 

Smithson,  Sir  Hugh  (Mr.),  title  of, 
established  after  the  Duke  of 
Somerset’s  death,  168.  And 
see  Percy. 

Smitlisons,  the  [Sir  Hugh  and  Lady 
Elizabeth],  advantages  to,  of 
Lord  Beauchamp’s  death, 

184. 

Soissons  (Soison,  Swesons,  Soysons): 

M.  de,  administers  the  sacra¬ 
ments  to  the  French  King, 
140. 

Count  de,  6,  43. 

sister  of,  married  to  Prince 
Thomas  of  Savoy,  5. 

Countess  of,  61. 

Soldiers,  pensions  for,  285. 

Somaill,  Contesse  de  la,  23. 

Somerset : 

Duke  of.  See  Seymour,  Charles. 

Thomas,  son  of  the  Earl  of 
Worcester,  at  Rome,  72. 

Somersetshire  traveller  to,  237. 


Sora,  Conde  de,  25. 

Sorbonne,  the,  a  doctor  of,  53. 

Soubise  : 

Prince  de,  Governor  of  French 
Flanders,  278. 

Princesse  de,  of  the  House  of 
Hesse  RheinfeLs,  278. 

Sourdy,  General,  defeat  of  French 
troops  under,  102,  103. 

Southcote,  Mr.,  185,  244. 

Southwark,  Blacks  fields,  near 
George  stairs,  in,  159. 

Southwell,  Mr.,  297. 

Spa  (Spaw),  the,  137,  237. 

Mary  de’  Medici  goes  to  take 
the  waters  at,  56. 

Lady  Buckingham’s  pro¬ 
ceedings  at,  118. 

Spain,  King  of  : 

[Philip  IV],  25,  26,  44,  69. 

- ,  in  relation  to  the 

Emperor,  21. 

- ,  and  the  Palatine  Elec¬ 
torate,  46,  61-63. 

— i — ,  prizes  won  by,  in  running 
at  the  ring,  53. 

- ,  loss  occasioned  to,  by 

earthquake  in  Naples  and 
Sicily,  55.  * 

- ,  birth  of  a  daughter  to, 

64. 

[Charles  II],  marriage  of,  by 
proxy,  at  Madrid  and  at 
Neuburg,  111,  114. 

- - ,  interests  of,  99. 

[Philip  V],  116. 

- ,  his  lavish  treatment  of 

Farinelli,  128. 

- ,  death  of,  alluded  to, 

150. 

[Ferdinand  VI],  261. 

Spain,  Queen  of : 

[Princess  of  Neuburg,  q.v.\, 
111,  113,  114. 

[1738],  131. 

[1748],  166. 

Spain  : 

ambassadors  from : 

to  England,  73 ;  and  see 
Onate,  Count,  the 
younger. 

- ,  talk  of  sending,  64. 

in  France,  retirement  of, 
228. 

to  the  Pope,  58. 
ambassador  to,  from  England, 
5. 

- ,  Mr.  Pitt  will  “  econo¬ 
mize,”  299. 
bull-fights  in,  53. 
competition  of  poets  in,  54. 
courier  sent  to,  116. 
the  inns  in,  discomfort  of,  217. 
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Spain— cont. 

messenger  from,  65. 
negotiations  with,  18,  57,  148. 
news  from,  113. 
order  of  St.  Jago  in,  53. 

Palace  of  Buen  Retiro,  53,  54. 
proposal  for  a  “  double  match  ” 
with,  22. 

treaty  of,  with  the  States- 
General.  See  States-General. 
war  with  (1737),  227. 
in  relation  to  England,  122. 

-  to  France.  See  France. 

■ -  to  the  United  Provinces, 

22. 

- to  Savoy,  218. 

declares  war  with  France,  111. 
acknowledges  William  III,  114. 
aid  of,  to  be  asked,  in  relation 
to  Sweden,  115. 

chances  of  war  between 
England  and,  130. 

M.  St.  Sevei’in  to  negotiate  con¬ 
cerning,  162. 

“  a  measure  relative  to  ”  [he., 
refusal  to  declare  war 
against],  leads  to  Pitt’s 
resignation  in  1761,  290. 
the  English  ministry’s  conduct 
in  relation  to,  293. 

Spaniards  or  the  Spaniards,  58,  90, 
144. 

are  blinded  with  self-pride,  27. 
seize  the  Lower  Palatinate, 

47. 

their  hopes  of  Madame  de 
Chevreuse’s  good  offices  in 
England,  55. 

are  to  evacuate  Italy,  120. 
evacuation  of  Tuscany  by,  212. 

Spanish  : 

brigadier,  death  of  247. 
fleet,  defeat  of,  7. 

- ,  commander  of.  See 

Nassau,  Count  John  of. 
envoy  to  the  States  General,  100. 
forces  in  the  Low  Countries, 
103,  107. 

- ,  defeat  of,  22. 

- in  Italy,  25,  246-248,  251, 

253. 

- ,  — — ,  losses  of,  247. 

- ,  in  the  Milanais,  145. 

officers  taken  prisoner,  247. 
Netherlands.  See  Netherlands, 
Spanish. 

Speed  : 

Henrietta  or  Harriet,  223,  260, 
270. 

- ,  letters  from,  258,  259  (2). 

- ,  illness  of,  187. 

Sam.,  news  from,  261. 

- ,  death  of,  262. 


Speeren-Ruyter,  Imperial  officer,  54. 

Spencer  : 

Charles,  Duke  of  Marlborough, 
130,  201,  283. 

— - ,  said  to  be  dissatisfied, 

176. 

George,  Duke  of  Marlborough, 
Lord  Chamberlain,  292. 
[John],  fortune  left  to,  by  the 
Duchess  of  Marlborough,  142. 

Spinola,  Don  Louis  de,  64. 

Spire  or  Spires,  28. 

burnt  by  the  French,  112. 

Spuy  fort,  the,  surprised  by  the 
States’  forces,  22. 

Stafford,  7  6. 

Stan,  Earl  of.  See  Dalrymple. 

Stam'pe  Satyrique,  la,  caricature  of 
Walpole  in,  232. 

Stanhope  : 

Captain,  258. 

C.,  letter  from,  265. 

Charles,  173. 

“  le  chevalier,”  will  have  Pope’s 
house,  179. 

Lieut. -Col.  George,  resigns  his 
commission,  265. 

James,  1st  Earl  Stanhope, 
as  the  late  Earl,  216. 

Lady  Jane,  216. 

- ,  her  son  and  daughter, 

ibid. 

John,  126,  178,  252. 

- — — ,  letters  from,  222  (2),  225, 
228. 

- ,  his  affection  for  Miss 

Wyndham,  222,  226. 

-  (?),  his  passion  for  Lady 

Thanet,  224. 

- ,  “  Jack,”  at  Bath  with  the 

gout,  155. 

- ,  (?),  as  “  le  vieux,”  252. 

- ,  brother-in-law  of.  See 

Hotham,  Sir  Charles. 
[Melusina],  Countess  of  Chester¬ 
field,  125,  173,  185,  222, 

226. 

- ,  her  love  of  precious  stones, 

185. 

- ,  house  rented  by,  252. 

Philip,  Earl  of  Chesterfield,  133, 
164,  173. 

- ,  in  relation  to  his  wife,  125, 

126. 

- ,  at  Bath  (1737),  222,  226. 

- ,  is  anxious  to  see  his 

brother  married,  222. 

- ,  visits  Lord  Cobham,  171. 

-  (as  Stanhope’s  brother  ?), 

returns  from  Bath,  244. 

- ,  his  fondness  for  Ranelagh, 

250. 

- ,  his  epigrams,  185. 
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Stanhope  :  Philip — cont. 

- ,  legacies  to,  from  the 

Duchess  of  Marlborough,  ibid. 

- ,  his  embassy  to  Holland, 

186. 

- ,  made  Lord  Lieutenant  of 

Ireland,  ibid. 

- ,  expected  absence  of,  from 

England,  252. 

- ,  proceedings  of  [in  Ire¬ 
land],  have  been  very 
successful,  148. 

- ,  his  views  on  the  desira¬ 
bility  of  making  peace,  262^  4 

- ,  his  knowledge  of  the  state 

of  Holland,  263. 

- ,  resignation  of  (1748), 

157. 

- ,  is  called  the  English 

Richelieu,  266. 

- ,  is  grown  extremely  deaf, 

278. 

- ,  cousin  of,  157. 

-  and  his  wife  (the  Chester¬ 
fields),  179,  181. 

Captain  Sir  Thomas,  letters 
from,  264,  265,  269. 

William,  Earl  of  Harrington, 
again  becomes  Secretary  of 
State,  186. 

- ,  letter  of,  alluded  to,  259. 

Stanhopes,  the,  181,  222. 

Stanley,  James,  Lord  Strange,  in 
France,  223,  226,  229. 
marries  Lucy,  younger  daughter 
of  Hugh  Smith  of  Weald  Hall, 
149. 

Stapleton,  Mr.,  269. 

Star-Chamber,  cause  in,  49. 

Starhembergh,  Comte  de,  95. 

Staysmore,  - — ,  cousin  of  Sir  William 
Feilding,  2. 

Stetin,  letter  dated  at,  82. 

Stirum,  Colonel,  regiment  of,  105. 

Stockholm,  letter  dated  at,  95. 

Stoneleigh  [Stonely],  co.  Warwick, 
294. 

Stony  Stratford,  traveller  to,  172. 

Stow  or  Stowe,  in  Buckingham¬ 
shire  (Lord  Cobham’s  house), 
151,  178,  183. 

letters  dated  at,  238,  243,  259, 
285,  291. 

master  of  (1746).  See  Temple, 
Lord  Cobham. 
travellers  to,  172,  237,  238. 
visitors  to,  140,  143,  169,  182, 
192  (2),  249,  252. 

Stradling,  Sir  Thomas,  214,  216. 

Strafford  : 

Earl  of.  See  Wentworth, 
the  two  Countesses  of,  171. 

Strasburg,  95,  210,  214. 


Stuart  : 

Charles,  Earl  of  Traquair,  in 
the  Tower,  192,  196. 

John,  Earl  of  Bute,  letters  from, 
291  (2),  292,  296. 

- ,  communications  of,  with 

Lord  Denbigh,  291. 

- ,  goes  abroad  for  his  health, 

296. 

Stuarta,  La  (probably  Lady  Lich¬ 
field),  171. 

Stuerete  (?  Stewart),  Captain,  254. 

Subsidies  to  foreign  princes,  283. 

Suffolk,  pedlar  travelling  in,  79. 

Suffolk  : 

Earl  of.  See  Howard. 
[Henrietta],  Countess  of,  169, 
176,  179,  182,  197,  249. 

- ,  letter  from,  264. 

- ,  movements  of,  152,  173, 

174,  177. 

- ,  and  her  husband, 

Mr.  Berkeley,  126. 

- ,  “  sa  sequelle  ”  (probably 

her  husband),  173. 

- ,  her  house  in  town,  250. 

Countess  of,  junior,  marriage  of, 
158, 

Suffren  : 

Dean  of,  death  of,  227. 

— ,  at  Paris,  233. 

Sully,  M.  de,  his  works,  168. 

Sulzbach  (Sulzcebac),  Prince  of,  heir 
to  the  Palatine  Electorate, 
proposed  marriage  of,  128. 

Sumac  trees,  267. 

Sunderland,  Lady,  250. 

Sur  .  .  .  s,  Sir  fi.,  a  gentleman  of 
Yorkshire,  202. 

Surannees,  203. 

Sutton,  Lieut.  -  General  Richard, 
death  of,  126. 

Suze,  Conte  de,  taken  prisoner  by 
the  French,  247. 

Swartzenberg,  Count  of,  27. 

Sweden.  King  of  : 

Gustavus  Adolphus,  does  what 
he  lists  in  Germany,  8. 
[Charles  XI],  111. 

- ,  his  intentions,  95. 

- ,  troops  of,  must  be  engaged 

by  the  Allies,  114. 

[Frederick  I],  report  of  his 
death,  163. 

Sweden  or  the  Swedes  : 

ambassador  or  minister  from,  to 
France,  96. 

- ,  to  Saxony,  19,  20. 

army  of,  in  Germany,  41. 

- ,  commanders  of.  See 

Wrangel ;  see  Baner. 

- ,  alleged  defeat  of,  by  the 

Elector  of  Saxony,  21. 
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Sweden  or  the  Swedes :  army  of 
— cont. 

- ,  movements  of,  42,  43, 

45. 

- ,  is  very  strong,  43. 

- ,  places  taken  by,  45. 

conditions  on  which  they  will 
negotiate  a  peace,  19,  20, 
27. 

are  said  to  desire  to  treat  with 
the  Emperor,  46. 
conference  of,  with  deputies 
from  the  King  of  Hungary, 
53. 

can  do  nothing  without 
“  succours  from  home,”  58. 
overtures  from,  rumour  of,  90. 
negotiations  with,  plans  for, 

115. 

in  relation  to  France.  See 
France. 

in  relation  to  Holland,  95—97. 
“  Sweetman  ”  (?  George  Grenville), 

191. 


Taylor  : 

John,  agent  at  Vienna,  22. 

- ,  letters  from,  5,  20,  21,  23, 

25-27,  29,  30,  41-43,  45,  57, 
58,  64,  65. 

- ,  his  sanguine  view  of  the 

English  negotiations,  20,  21 
Dr.  [Robert],  267. 

Mr.,  one  of  Lady  Boling- 
broke’s  executors,  275. 

Teddington,  a  meadow  near,  243. 

Temple  : 

Anne,  Lady  Cobham  (la 
Signora),  187,  195. 

- - ,  letter  from,  238. 

- ,  her  annoyance  at  leaving 

London,  178. 


-,  character  of,  187. 


- ,  as 

“  the  dowager,” 

270. 

Richard, 

Lord  Cobham, 

136, 

170, 

179,  187,  239, 

256, 

260. 

— ,  as  “  the  master  of  Stow,” 
151,  192. 


Swiss  or  the  Swiss,  69. 

deputies,  desire  neutrality  for 
Franche  Conte,  55. 
troops,  proposed  for  the  Low 
Countries,  262. 

Swynford,  in  Franconia,  taken  by  the 
Swedes,  45. 

Sydney,  Robert,  Earl  of  Leicester, 
ambassador  to  France,  49,  61. 
daughter  of.  See  Wrothe,  Lady 
Mary. 


T 

Taaffe,  M.,  in  Paris,  275. 

Talbot : 

George,  Earl  of  Shrewsbury, 
said  to  be  in  love  with  Queen 
Mary,  84,  85. 

Sir  Gilbert  (Mr.),  66. 

- ,  letters  from,  55,  65  (2), 

67-70,  72,  74  (2),  75  (2). 
Tamworth  : 

Governor  of.  See  Wyllington, 
Captain. 

letter  dated  at,  76. 

Tartary,  ermine  pelts  sent  from, 

209. 

Tartuffe,  quoted,  167. 

“  a  second  volume  of,”  126. 
Tar  water,  popularity  of,  182. 
Tavers,  near  Montereau,  letter 
addressed  to,  230. 


-  (probably  meant  by 

“A”),  173,  176  (2). 

-  (?  called  Gmiumium),  183, 

195,  196. 

- ,  letter  from,  285. 

- ,  Pope  and  Chesterfield 

visit,  171. 

- ,  movements  of,  177,  178, 

186,  195. 

- ,  offers  his  services  (1745), 

188. 

■ - ,  consulted  by  Lord 

Feilding,  192. 

- ,  gets  his  foreign  news  from 

the  newspapers,  258. 

- - ,  goes  up  to  the  trial  of  the 

Jacobite  peers,  259. 

- ,  death  of,  168. 

- ,  servants  of  172. 

- ,  house  of.  See  Stow. 

Temple,  Earl.  See  Grenville, 
Richard. 

Tensin,  Cardinal,  made  a  member  of 
Council,  135. 

Thames,  the,  diminution  of  the  water 
in,  244. 

not  so  fine  a  river  as  the 
Garonne,  277. 

Tlianet  (Thenett),  Earl  and  Countess 
of.  See  Tufton. 

Theatre,  the,  preaching  against,  205. 

Thian,  Comte  de,  92. 

Thomas  : 

Dr.  John,  Bishop  of  Peter¬ 
borough,  Preceptor  to  Prince 
George,  283. 

Dr.  John  [ another ]  promoted 
from  canonry  [to  Deanery] 
at  Westminster,  295. 
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Thomas,  Sir  [?  who],  staying  with 
the  Earl  of  Westmorland, 
268. 

Thomas,  Prince.  See  Savoy. 

Thomassin-Mazaugues,  M.  de, 
letters  from,  226,  227,  229, 
231,  232. 

Madame  de,  227. 
aun t  of.  See  Dauphin,  Madame 
de. 

Thou,  M.  de,  his  History,  232. 

Thurn  (La  Tour),  Count  Mathias, 
Bohemian  General,  7. 

Tiboeuf,  French  deputy,  imprison¬ 
ment  of,  55. 

Tilly  [Count  John  Tzerklaes  von], 
commander  of  the  army  of 
the  League,  6,  7. 
defeat  of,  at  Breitenfeld,  7. 

Timeon,  near  the  Sambre,  the  Prince 
of  Waldeck’s  army  going  to, 
114. 

Tiran  (?  a  pet  dog),  243. 

Tirimont,  Count,  letters  from,  1  GO- 

116. 

Tirlemont,  villages  near,  burnt.  111. 

Tobias,  the  engineer,  92. 

Toiras,  Mareehal,  at  Turin,  27. 

Tollemache,  Lionel,  Earl  of  Dysart, 
and  the  baptism  of  his 
daughter,  224. 

wife  of  (la  pauvre  Dyzart),  ibid. 

Tonge  Castle,  “  is  now  lost  ”  (to 
the  Parliament),  78. 

Tongres,  troops  at,  107. 

Tories,  Jacobitism  among,  230. 

Torrington,  Earl  of.  See  Byng. 

Tortonne,  in  Piedmont,  expected 
attack  upon,  144. 

Tottenham,  Secretary  Coke’s  house 
at,  46. 

Toulon,  French  fleet  at,  247. 

Toulouse,  Comte  de,  illness  of,  127. 

Toulouse,  churches  at,  277. 
travellers  to,  ibid. 

Tour  d’Aigues,  213. 

Tours,  thistles  from,  157. 

Touston,  Signor,  13. 

Townshend  : 

Charles,  ill-health  of,  253. 
Etheldreda,  Lady,  171,  177, 

181,  182  (2),  185,  246. 

- ,  letters  of,  249,  252,  253, 

257,  267,  271. 

- ,  as  “  O,”  172,  173,  174. 

- ,  information  received  from, 

170,  172. 

- ,  in  relation  to  Lord 

Hervey,  173,  174. 

- ,  her  friendship  with  the 

young  Lord  Hervey,  175. 

- ,  in  relation  to  Lord  Stair, 

177. 


Townshend  :  Etheldreda — cont. 

- ,  sayings  of,  187,  194. 

- ,  buys  a  dictionary  for  Lady 

Denbigh,  254. 

- ,  her  house  (bought  from 

Lord  Holdernesse)  in  White¬ 
hall,  180,  183,  257. 

- ,  mother  of,  257,  267. 

- ,  son  of,  in  France,  246. 

- - ,  her  second  son,  illness  of, 

182. 

- ,  daughter  of,  270. 

- ,  uncle  of,  death  of,  175. 

"  Mr.,  in  the  West  Indies,  265. 

Townshends,  the,  197. 

Tracy,  Mademoiselle,  174. 

Trade,  Board  of,  191. 

Traquair  or  Traquhair,  Earl  of. 
See  Stuart. 

Trentham,  visitor  to,  293. 

Tresignies,  chateau  of,  110. 

Treves  : 

city  and  bishopric  of,  Imperial 
troops  in,  101. 
electorate  of,  143. 

Treviso  : 

letters  from.  See  Harvey,  Dr., 
letters  from. 

the  Podesta  of,  31-34,  36. 

Trevor ; 

Lord,  as  Joint  Post-Master 
General,  293. 

- - ,  brother  of,  death  of,  ibid. 

[Robert  Hampden  ?],  a  cele¬ 
brated  letter  of,  255. 

Trosche,  Baroime  de,  131. 

Tufton  : 

[Lady  Mary],  Countess  of 
Thanet,  173,  179,  224,  249. 

- ,  reported  separation  of. 

See  the  Earl,  below. 

- ,  family  of,  249. 

Lady  Mary,  173. 

[Sackville],  Earl  of  Thanet, 
and  his  wife,  reported  separa¬ 
tion  of,  146. 

Tugby,  co.  Leicester,  living  of, 
297. 

Tunbridge,  visitors  to,  173,  178,  250, 
254. 

Tunis,  corsairs  of,  on  the  coasts  of 
Italy,  218. 

Turenne,  Vicomte  de,  at  the  sur¬ 
render  of  Turin,  71. 

Turin,  40,  53,  121,  246. 

ambassadors  at,  40,  209. 
Bastion  Verda,  at,  72. 
carnival  at,  12,  67. 

Court  of,  “  fair  ladies  ”  of,  9. 

- ,  negotiations  or  intrigues 

at,  12. 

- ,  intercourse  of,  with  Spain, 

believed  to  be  stopped,  63. 
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Turin — cord. 

Inquisition  at,  73. 
letters  dated  from,  9  (3),  12-14, 
16  (3),  17,  19,  27,  39-41,  46, 
47,  60,  62,  67-71,  246. 

Lord  Feilding  at,  56,  65. 
struggle  between  the  city  and 
citadel  of,  68,  69,  71. 
a  siege  of,  apprehended,  70. 
siege  of,  narrative  of,  71. 
surrender  of,  ibid. 

French  army  enters,  72. 

Turkey  : 

Grand  Seigneur  of  (the  Grand 
Turk),  predicted  death  of  (in 
1640),  69. 

places  captured  from,  126. 
ambassadors  from,  at  Vienna, 
105,  107  (2). 

English  merchants  in,  67. 
envoys  from,  at  Vienna,  101, 
102. 

Turks,  the  : 

the  borders  of  Germany  devas¬ 
tated  by,  127. 
news  concerning,  104. 
successes  of,  over  the  Germans, 
welcomed,  128. 

treaty  with,  remains  suspended, 

107. 

Turner,  Dr.  Thomas,  letter  from,  40. 
his  son-in-law,  rescue  of,  from 
the  galleys,  40,  68,  69. 

Turnpike  Bill,  thrown  out,  267. 

Turton,  Capt.  Richard,  letter  from, 
77. 

his  troop,  ibid. 

Tuscany  : 

[Ferdinand  II],  Grand  Duke  of, 
his  kindness  to  Dr.  Harvey, 
39. 

- ,  expected  marriage  of, 

ibid. 

[John  Gastone],  Grand  Duke  of, 
his  library,  206. 

- ,  death  of,  124. 

German  General  in,  212. 

Tusculum,  Savigny  compared  to,  204. 

Twisden,  Dr.  Philip,  Bishop  of 
Raphoe,  death  of,  281. 
wife  of,  ibid. 

Tymson,  - — ,  lands  of,  1,  2. 


u 

United  Provinces  of  the  Nether¬ 
lands  : 

joy  in,  at  the  recovery  of 
Schenks-sconce,  27. 


United  Provinces  of  the  Nether¬ 
lands — cont. 

(except  Holland),  do  not  press 
for  war,  240. 

people  of.  See  Dutch,  the. 

United  Provinces,  States-General  of  : 
ambassador  from,  to  England. 
See  Beveren. 

applications  made  to,  82  (2). 
decision  of,  desired,  100. 
deputies  of,  desire  to  be  dis¬ 
missed,  53. 
fleet  of,  victory  of,  7. 
garrisons  placed  by,  53. 

Greffier  of.  See  Musch. 
ministers  or  envoys  of  : 

to  Brussels.  See  Dyckvelt. 
to  Sweden.  See  Heeckeren. 
order  from,  requested,  99. 
Pensionary  of,  death  of  (1736), 
121. 

- .  And  see  Heinsius. 

resolutions  of,  alluded  to,  259. 
troops  of,  83,  99,  105,  113. 

- ,  forts  taken  by,  22  (2). 

- ,  success  of,  101. 

- ,  French,  in  the  pay  of,  103. 

- — ,  disposition  of,  106,  107, 

- 108. 

- ,  are  in  no  state  to  act,  110. 

“  overtures  ”  between  Spain 
and,  22. 

are  busy  on  the  prosecution  of 
their  wars,  ibid. 

proposed  negotiations  of,  with 
France.  See  France, 
proposed  treaty  of,  with  the 
Spaniards,  28. 

Dyckvelt’s  commission  ter¬ 
minated  by,  99. 

and  the  Duke  of  Wurtemberg, 
99. 

are  prayed  to  send  deputies  to 
Brussels,  112. 

King  of  Prussia’s  declaration  to, 
mentioned,  137. 

Utrecht,  153,  197,  210. 

“  a  pleasant  town,”  28. 
letter  dated  at,  268. 

Lady  Denbigh  at,  282,  283,  284. 
velvet  of,  210. 

Uxbridge,  Earl  of.  See  Paget, 
Henry. 


V 

Valenciennes : 

commander  at,  147. 
expected  siege  of,  245. 
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Valier  (?),  Signor  Bertuccio,  75. 

Valtoline,  the,  entry  of  the  French 
into,  16. 

Van  Hoey,  letters  to  and  from, 
alluded  to,  191. 

Vane  (Vaine)  : 

- ,  wishes  to  nullify  his 

father’s  marriage,  119. 

Miss,  250. 

Varaggio,  “  road  ”  of,  belonging  to 
the  Genoese,  247. 

Vasques,  Don  Juan  de,  Governor  of 
Vorcelli,  61. 

Vaudemont,  Prince  de,  movements 
of,  110,  112. 

Vauxhall,  visitors  to,  178,  179. 

Velletri  (Viletri)  in  Italy,  Spanish 
army  before,  248. 

Venetians,  good  usage  of,  in 
England,  31. 

Venice  (Venis,  Vennis),  10-80, 
casual  notices,  passim . 
ambassadors  from  : 

to  England,  46,  60,  70,  74; 

and  see  Correro. 
to  Holland.  See  Michaeli  ; 
Giustiniani. 
ambassadors  to  : 

English  (date  doubtful),  5; 
and  see  Feilding,  Basil, 
Lord. 

Dutch.  See  Holland, 
bailo  or  envoy  of,  at  Constanti¬ 
nople.  See  Contarini. 
the  College  or  Senate  of,  33.  35, 
36,  37,  50,  65,  72. 

- ,  propose  to  recall  their 

ambassador  from  England, 
74,  75. 

Council  of  Ten  at,  71. 
description  of  life  at,  221. 
Duke,  Doge  or  Prince  of,  34, 
65,  70. 

— ,  his  release  of  an  English 
slave,  68,  69. 

- ,  in  relation  to  their  ambas¬ 
sadors  in  England,  74. 

- ,  secretary  of,  6S. 

galleys  of,  68,  69. 

Grand  Canal  at,  50. 

Gulf  of,  11. 

Jews  of,  furniture  hired  from, 

11. 

letters  dated  at,  10,  11,  15,  45, 
55,  65  (2),  67-70,  72,  74  (2), 
75  (2),  80,  219. 

Lord  and  Lady  Feilding  arrive 
at,  10. 

persons  in  service  of,  7. 
the  plague  at,  5,  6. 
price  of  ermine  at,  208,  209. 
Prince  Charles  Edward  (“  the 
Duke  of  Albany  ”),  at,  221. 


Venice — cont. 

resident  in,  52. 
the  Rialto  at,  14. 

St.  Luca  [?  theatre  of],  72. 

St.  Mark’s  at,  11,  14. 

- ,  the  school  galley  of,  68. 

Signori  dell'  armamento  at,  68. 
sumptuary  laws  of,  70. 
theatre  of  San  Giovanni  e 
Paolo  at,  69. 

travellers  to  or  from,  17,  18,  23, 
30,  31,  45,  214,  218. 

State  or  Republic  of  (“  State 
of  St.  Mark”),  disagreement 
, .  of,  with  the  Pope,  11. 

- ,  negotiations  of,  with 

Savoy,  15,  16. 

- ,  if  no  ambassador  be  sent 

to,  will  recall  theirs  from 
England,  60. 

- ,  wish  to  draw  English 

ships  into  their  service,  67. 

- ,  have  invited  the  Duchess 

of  Parma  to  visit  them,  70. 

-  demands  of,  at  Vienna, 

107. 

- -  said  to  draw  a  subsidy 

from  England,  251. 

Vera  Cruz,  la,  ship  from,  241. 

Vercelli  (Varsell) : 

Governor  of.  See  Vasques, 
letter  dated  at,  18. 
travellers  from  or  to,  17,  27. 

Vercellini,  Signor  Francesco,  34,  36, 
37,  38,  40. 

Verdeman,  of  the  Imperial  Council, 
to  go  for  England,  21. 

Vere,  Lord  and  Lady,  in  France,  127. 

Verna,  Count  de,  views  of,  19. 

Vernon,  George,  letter  from,  57. 

Verona,  the  plague  at,  6. 

Verrue,  Madame  de,  her  catalogue 
of  books  alluded  to,  284. 

Versailles,  103,  117,  160,  219. 
Court  of,  English  at,  278. 

- - -,  the  ceremony  of,  escape 

from,  200,  204. 
fetes  to  be  held  at,  275. 
the  Guard  at,  104. 
judges  at,  126. 

the  King  at  or  going  to.,  141, 
150. 

sermon  at,  131. 

travellers  to  or  from,  120,  126, 
162. 

Videll,  [Louis],  secretary  to  the 
Marquis  de  Crequi,  10. 

Vienna  : 

courier  to  or  from,  59,  251. 
embassy  to  (from  France), 
expense  of,  209. 
is  full  of  Prince  Rupert’s  praises, 
64. 
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Vienna- — cont. 

letters  dated  at,  5,  19-21,  23, 
25-27,  57,  58,  64,  65. 
negotiations  at,  20,  21,  23,  101, 
102,  104,  105,  107  (2). 

- ,  conclusion  of,  110. 

news  from,  57,  105,  107. 
the  Queen  of  Hungary  at, 
30. 

siege  of,  alluded  to,  94. 
travellers  to  and  from,  215, 
253. 

Viletri,  in  Italy,  See  Velletri. 

Villach,  near  Venice,  37,  38. 

said  to  be  suspected  of  the 
plague,  32. 

Villars,  troops  of,  92. 

Villars  : 

Due  de,  231. 

Duchess  of,  daughter  of  the  Due 
de  Noailles,  126. 

- ,  made  “  dame  d’atour,” 

136. 

Ville  Franche  (on  the  borders  of 
Savoy),  fight  at,  246. 
abandoned  by  the  Piedmontese, 
247. 


Villeroy,  the  King  of  France  at, 
127. 

travellers  to,  166. 

Villeroy  : 

Duke  of,  119,  121,  126,  131. 

Marquis  de,  Governor  of  Pig- 
narol,  9. 

— — ,  at  Turin,  16. 

Villers,  M.  de,  at  Aix,  138. 

Villette,  Vilette  : 

M.  de,  at  Turin,  246. 

Madame  de,  205. 

Marquise  de.  See  Lady  Boling- 
broke. 

Sceur  de,  Abbess  of  Sens,  step¬ 
daughter  of  Lady  Boling- 
broke  (“ma  nonne,”)  118, 
123,  124,  131-133,  152,  160, 
271,  278-281,  284. 

- ,  letters  from,  272  (2),  280, 

283. 


- ,  Lady  Bolingbroke’s 

money  to  go  to,  275. 

- ,  sister  of.  See  Montmorin, 

Madame  de. 

— - ,  niece  of.  See  Montmorin, 

Mademoiselle  de. 

■ - ,  portraits  of  her  mother 

and  brother,  280. 

Villiers  : 

Lord  Francis,  brother  of  the 
2nd  Duke  of  Buckingham, 
travelling  abroad,  79,  80 

(2). 

George,  Duke  of  Buckingham, 
portrait  of,  desired,  7. 


Villiers — cont. 

George,  2nd  Duke  of  Buck¬ 
ingham,  travelling  abroad,  79, 
80  (2). 

- - ,  ambassador  to  France, 

82. 

the  little  Lord  [Frederick 
William,  son  of  the  Earl  of 
Jersey],  death  of,  171. 

Mademoiselle,  mistress  of 
William  III,  84. 

(Vilers),  Thomas,  appointed 
Lord  of  the  Admiralty,  and 
will  probably  be  sent  to 
Prussia,  166. 

William,  Viscount  Grandison, 

66. 

William,  Earl  of  Jersey,  resigns 
his  place  in  the  Prince  of 
Wales’  household  (1737),  223, 
224. 

Violette,  la  (afterwards  married  to 
Garrick),  report  concerning, 
116. 

Violin  strings,  purchase  of,  209, 
214. 

Vitray  (Witray),  Mar£chal  de,  24. 

Vitr6,  letter  dated  at,  82. 

Voisine,  paper  (from  the  Syndicate 
of  Geneva),  signed  by,  24. 

Voltaire,  book  of,  on  Newton’s 
philosophy,  criticised,  132. 


w 

W.  M.,  Lord  and  Lady,  169. 

Wacktendonck,  General,  in  com¬ 
mand  of  the  Imperial  forces 
in  Tuscany,  212,  216. 

Wade  (Vade),  General  [George], 
marching  against  the  rebels, 
145. 

return  of,  to  England,  185. 
illness  of,  254. 

Wakehurst  (Weakhurst),  Sussex, 
251. 

Waldeck  : 

Prince  of,  letters  to,  108,  113  (2). 

- ,  letter  from,  112. 

- ,  movements  of,  110-115. 

- ,  resolutions  of,  106,  113. 

- ,  arrangements  made  with, 

107-109. 

- •,  inactivity  of,  112,  115. 

- ,  army  of,  103,  110,  111, 

112. 

- ,  - ,  is  in  a  very  good 

state,  114. 
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W  aldeck — cont. 

Albertine,  Princess  of,  letter 
from,  100. 

Waldeck-Wildimgen,  George  Fred¬ 
erick,  Prince  de,  letter  from, 
91. 

death  of,  ibid. 

Waldegrave  : 

James,  Earl,  270,  271. 

- ,  ambassador  at  Paris,  223. 

- ,  his  mourning  for  Queen 

Caroline,  225. 

- ,  receives  the  most  illus¬ 
trious  mark  of  the  King’s 
favour  (i.e.,  the  garter),  228. 

- ,  appointed  governor  to 

Prince  George,  283. 

Col.  John  (afterwards  Earl), 
marriage  of,  270. 
of  Welden  and  his  wife,  268. 

Wales,  Irish  landing  in,  78. 

Wales  : 

Frederick,  Prince  of  (his  High¬ 
ness),  229. 

- ,  in  relation  to  his  father. 

See  George  II. 

- ,  affairs  of,  said  to  be 

arranged,  123. 

- ,  his  departure  from 

Hampton  Court,  and  sub¬ 
sequent  submission  to  the 
King  (1737),  127. 

- ,  his  Court,  much  fuller  than 

that  of  the  King,  127. 

- ,  not  yet  established  in 

town  (1737),  223. 

- ,  Lord  Jersey  resigns  his 

place  in  the  household  of,  223, 
224. 

- ,  the  Queen’s  refusal  to  see, 

on  her  deathbed,  225. 

- .  his  submissive  behaviour, 

226. 

- ,  “  brouilleries  ”  of,  129. 

- ,  dines  at  an  alehouse  on 

the  river,  163. 

- ,  chaplain  of.  See  Ayscough, 

Dr. 

- ,  Gentleman  of  the  Cham¬ 
ber  to.  See  Breton,  Mr. 
George,  Prince  of.  See  George. 
Princess  of,  127. 

— ,  great  preparations  for 
her  birthday,  223. 

- ,  her  ladies,  223. 

Wall,  Sherman,  letter  from,  235. 

Waller  [Edmund],  at  Stowe,  243. 

Wallis,  Imperial  General,  101. 

Walmoden,  Lady,  131  (?). 
comes  to  England,  132. 

Walpole  : 

Catherine,  Lady  (first  wife  of  Sir 
Robert),  in  Italy,  207,  217,221. 


Walpole:  Catherine,  Lady — cont. 

- ,  death  of,  127. 

Horace,  brother  of  Sir  Robert, 
127,  221,  226,  227. 

- ,  called  the  “  maitre 

Jaque  ”  of  Europe,  116,  121. 

- ,  pays  court  to  the  king’s 

mistress  at  Hanover,  120. 

- - ,  at  the  Hague,  121. 

- ,  and  Pitt,  153. 

Lady  Mary,  250. 

Sir  Robert,  afterwards  Earl  of 
Orford,  letter  from,  242. 

- ,  caricature  of,  232. 

-  (Sir  Bob),  a  creature  of, 

255. 

- ,  negotiations  of,  130. 

- ,  pension  granted  to,  249. 

- ,  speech  of,  alluded  to, 

124. 

- ,  family  of,  250. 

- ,  and  the  embassy  at 

Venice,  211. 

-  should  be  sent  away  to 

the  Colonies,  to  regulate  their 
finances,  227. 

- compared  to  Atlas,  227. 

- ,  can  do  as  he  likes  as 

regards  money,  131. 

- ,  reported  desire  of,  to 

retire,  131. 

- ,  probable  consequence  to, 

of  the  secession  of  the 
Opposition,  232. 

- ,  and  the  House  of 

Commons,  235,  236. 

- ,  as  Earl  of  Orford,  called 

“  le  vieux  baudet  k  licol 
bleu,”  170. 

- ,  his  pleasures  at  Houghton, 

242. 

- ,  as  “  le  gros  monsieur  qui 

tenait  les  Fran^ais  par  la 
barbe,”  247. 

- ,  goes  into  Norfolk,  250. 

- ,  and  his  second  wife, 

reported  separation  of,  146. 
“  Madame  Robert  ”  [second 
wife  of  Sir  Robert],  132. 

Walpoles,  the,  think  they  can  pacify 
all  Europe,  203. 

Wals,  waters  of,  133. 

Wanstead,  visit  of  the  King  to,  52. 

Ward  [Joshua,  the  quack  doctor], 
Lord  Bolingbroke  means  to 
consult,  161. 

Wards,  the,  mastership  of,  8. 

Warsaw  or  Varsovie,  letter  dated  at, 
94. 

Warwick,  Earl  of.  See  Greville. 

Warwick  : 

bailiff  of,  payment  to  be  made 
to,  77. 
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W  arwick — cord. 

travellers  to,  154. 

W arwick,  county  of,  118. 

assessment  for  the  Militia  in, 
81  (2). 

election  in,  294. 

Lord  Denbigh’s  scat  in.  See 
Newnham  Padox. 

- ,  militia  of,  286. 

- ,  - ,  colonel  of.  See 

Feilding,  Basil,  6th  Earl  of 
Denbigh. 

Wassenaer  [Imperial  minister  in 
England],  negotiations  with, 
148,  150. 

Watkin- Williams  (Watking  Wil¬ 
liams),  said  to  be  implicated 
in  the  Jacobite  rebellion, 
192. 

death  of,  168. 

Watson- Wentworth,  Thomas,  Lord 
Malton,  afterwards  Marquis 
of  Rockingham,  249 

Wayte,  Nan,  81. 

Webb,  Mr.,  260. 

Weckerlin  or  Wecklierlin,  Rfudolf], 
clerk  of  the  Council,  66. 
letter  from,  46. 

Weimar.  See  Saxe-Weimar. 

Wem  (Wemme),  77. 

Committee  of.  See  Shropshire, 
committee  of. 

Governor  of.  See  Moore, 
letter  dated  at,  77. 
the  enemy  near,  78. 
late  Governor  of,  ibid. 

Wenman  [Philip],  Lord,  283. 

Wentworth  : 

Lady  Ann.  jewels  given  to, 
249. 

- ,  marries  Earl  Fitz- 

william,  250. 

Thomas,  Lord,  Lord  President 
of  the  North,  made  Lord 
Deputy  of  Ireland,  8. 

- ,  absence  of,  from  England, 

said  to  have  been  contrived 
by  his  enemies,  8. 

Thomas,  Earl  of  Strafford  (new 
creation),  198. 

- ,  as  the  late  Lord,  255. 

(Wentvort),  [General  Thomas], 
demands  of,  in  relation  to 
movements  of  the  army  of 
Piedmont,  154. 

Wentworth  House,  letter  dated  at, 
198. 

Worth  (Weert),  John  de,  defeat  of, 
by  Duke  Bernard  of  Weimar, 
54,  55. 

Westervoord,  a  fort  built  at,  235. 

Westmay  (sic),  Lord,  at  Turin, 

16. 


Westminster : 

election  at,  168. 
letters  dated  at,  8,  51,  87. 

Abbey,  a  stall  at,  vacant,  295, 

296. 

Hall,  quarrel  in,  52. 

School,  scholar  at,  249. 
Westmorland,  Earl  and  Countess  of. 

See  Fane. 

Weston : 

Benjamin  (Mr.  Bengement),  10, 

17. 

[?  Jerome,  2nd  Earl  of  Port¬ 
land  and  his  wife],  17. 
Richard,  Lord  Weston,  and  (in 
1633),  Earl  of  Portland,  Lord 
Treasurer,  8,  9,  13. 

- ,  letter  to,  10. 

- ,  death  of,  14,  15. 

- ,  [widow  of  ?]  “  old  Lady 

Portland,”  17. 

- ,  daughter  of.  See  Feilding, 

Lady. 

Westphalia  or  Westfalia,  42. 

peace  of,  alluded  to,  95. 
Westurwurde,  lands  of  [co.  Rutland], 
1,  2. 

West  Wycombe,  letter  dated  from, 

297. 

Whigs,  new  tendencies  of,  231. 
Whist  (Whisk),  174,  187,  244,  259. 
White,  Sir  Ignatius,  Marquis  d’ 
Albeville,  86,  109. 
titles  of,  109n. 

Whitehall,  17. 

letters  dated  from,  15,  46, 

82  (2). 

Whitworth,  Colonel,  264. 

William  III: 

acknowledged  by  the  Emperor, 
ibid. 

and  by  Spain,  114. 
authority  given  by,  to 
Dyckvelt,  97. 

his  relations  with  his  wife,  83. 
good  offices  with,  requested, 
88. 

— - — ,  rendered,  108. 
letters  to,  85,  91. 
letter  of,  alluded  to,  110. 
mention  of,  in  cipher,  83,  84,  86, 
87,  88. 

message  from,  to  the  Commons, 
alluded  to,  166. 

in  relation  to  negotiations  with 
France,  96. 

and  the  campaign  in  Poland, 
99. 

his  difficulties  in  England,  103, 
his  declaration  of  war  with 
France,  108. 

his  influence  in  Northern  affairs, 

111. 
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William  III — cont. 

and  the  voyage  of  the  Queen 
of  Spain,  113. 
death  of,  100. 

Williams  : 

Sir  Abraham,  his  house,  51. 
Hanbury,  reported  separation 
of,  from  his  wife,  171. 

Dr.  John,  Bishop  of  Lincoln, 
his  opposition  to  altars,  and 
writings  against  them,  49. 

Williamson,  Joseph,  as  secretary  to 
French  Embassy,  82. 

Wilmington,  Earl  of.  See  Compton, 
Spencer. 

Wimbledon  (Wimberton)  : 

house  and  park  of,  bought  by 
Queen  Henrietta  Maria,  68. 
letter  dated  at,  198. 

Winchilsea,  Earls  and  Countesses  of. 
See  Finch. 

Windsor  : 

letter  dated  at,  298. 

St.  George’s  Feast  celebrated  at, 
52. 

Windsor,  Lady,  250. 

Windebank  : 

Sir  Francis,  Secretary  of  State, 
49,  53. 

- ,  letter  to,  60. 

- ,  his  probable  opinion,  50. 

- ,  his  kindness  for  Lord 

Feilding,  66. 

- ,  is  kept  in  the  dark  about 

foreign  affairs,  66. 
the  younger  [?  Thomas],  49. 

Wingfield,  Elizabeth,  Lady,  letter 
from,  17. 

Winnington  [Thomas],  183,  250,  254, 
255,  257. 

his  name  coupled  with  Lady 
Townshend’s,  183. 

(N.)  with  Lady  Townshend,  172, 
173,  175. 

is  to  act  as  guardian  to  young 
Lord  Hervey,  173. 
new  office  taken  by  [Paymaster 
of  the  Forces],  175. 
in  relation  to  Pelham,  176. 
his  house  in  London,  254. 
his  father,  “  a  creature  of 
Sir  Bob’s,”  255. 

Wittenliorst,  Captain,  22. 

Woburn,  185,  237,  252. 

Abbey,  letter  dated  from,  238. 

Woolwich,  ship  at,  52. 


Worcester, 

296. 

prebendary 

of, 

295, 

Worcester, 

Earl  of,  son 

of. 

See 

Somerset,  Thomas. 
Worms,  7. 

burnt  by  the  French,  112. 
treaty  of,  261. 


Wotton,  letter  dated  at,  237,  241, 
257. 

Wrangel  (Wrangle),  Swedish  com¬ 
mander,  success  of,  against 
the  Saxons,  42. 

Wren,  Dr.  Matthew,  Bishop  of 
Norwich,  50  (2),  51. 

Wright,  one,  killed  at  Florence, 
221. 

Wrothe  : 

Lady  Mary,  letters  from  and  to, 
3,  4. 

- ,  her  Urania,  3. 

Sir  Robert,  3n. 

Wiirtemberg,  Ferdinand  Guil¬ 
laume,  Duke  of,  93. 

- ,  letter  from,  99. 

- ,  troops  commanded  by,  99. 

[Charles  Eugene],  Duke  of, 
army  of,  246. 

Wurzburg  : 

Bishop  of,  46. 

(Wirtzburg),  the  Swedes  at, 
45. 

Wygston,  Master,  books  delivered, 
to,  2. 

Wyllington,  Capt.  Waldyne, 
Governor  of  Tamworth, 
letters  from,  76  (2). 

I  Wyndham : 

Charles  or  Sir  Charles,  eldest 
son  of  Sir  William,  117,  118, 
123,  125,  166,  224. 

- ,  accident  to,  116,  117. 

- ,  illness  of,  222,  226. 

- ,  at  the  Duke  of  Somerset’s 

(his  grandfather’s)  death-bed, 
165. 

- ,  his  titles,  1 66n,  168. 

- ,  will  be  surety  for  his 

brother  Percy,  1 69. 

- ,  as  Earl  of  Egremont,  his 

marriage,  270. 

Elizabeth  (Betty,  Bess), 
daughter  of  Sir  William,  144, 
156,  162,  170,  174,  179. 

233. 

- ,  letters  from,  223,  243,  251, 

255,  256. 

- ,  as  la  Chinoise.  See  under 

Lady  Biandford. 

- ,  an  aspirant  to,  a  gentle¬ 
man  of  Yorkshire,  202. 

- ,  has  the  small-pox,  123 

(2).  , 

- ,  her  recovery  from  small¬ 
pox,  214. 

- ,  her  step-mother’s  praise 

of.  224,  225. 

- ,  John  Stanhope’s  affec¬ 
tion  for,  222. 

- ,  regret  that  she  has  not 

married,  128,  130,  134. 
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Wyndham :  Elizabeth — cont. 

- ,  movements  of,  179,  183, 

185,  189;  and  see  under 

Blandford,  Lady. 

- ,  her  “  volubility  ”  with 

the  pen,  190. 

- ,  her  hopes  for  her  brothers, 

191. 

- ,  her  attachment  to 

“  Sweetman  ”  (?  George  Gren¬ 
ville),  191  (2). 

- ,  visits  her  grandfather 

(the  Duke  of  Somerset),  149, 
165,  175. 

- ,  Lord  Marchmont’s  unsuc¬ 
cessful  courtship  of,  196. 

- ,  her  poor  legacy  from  her 

grandfather,  166. 

- ,  her  intended  marriage  (to 

George  Grenville),  166,  167. 

- ,  as  Mrs.  Grenville.  See 

Grenville. 

- ,  a  brother  of,  1 94  ;  and 

see  Wyndham,  Charles ; 
O’Brien,  Percy. 

- ,  step-mother  of.  See 

Blandford,  Lady. 

George  O’Brien,  Earl  of  Egre- 
mont,  letters  from,  298. 

Percy.  See  O’Brien,  Percy. 

Sir  William  (the  chevalier),  123. 
200,  202,  233. 

- ,  movements  of,  118,  127. 

- ,  note  by,  on  his  daughter’s 

letter,  224. 

- ,  alluded  to,  after  his  death, 

189. 


X 

Xanten  (Zante),  proposed  conference 
at,  28. 


Y 

Yorke  : 

Charles,  Attorney  General,  292. 

Philip,  Earl  of  Hardwicks,  Lord 
C’haneellor,  second  son  of, 
proposed  marriage  of,  164. 

Lady  Elizabeth,  his  daughter, 
intended  marriage  of,  to 
Lord  Anson,  158. 

Yorkshire,  election  in,  255. 

Young,  Mr.,  254. 

Ypres,  the  “  Maison  du  roy  ” 
expected  at,  92. 


z 


Zabel,  Monsieur,  letter  from,  113. 
Zante,  letter  dated  at,  66. 

Proveditor  of,  66. 

Zeeland,  60. 

French  expedition  to,  talked  of, 
157. 

Zavaisky,  ambassador  from  Poland, 
28. 

Zons  or  Zonz,  occupied  by  the 
Brandenburgers,  102. 
Zutphen,  the  quarter  of,  235. 
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HISTORICAL  MANUSCRIPTS  COMMISSION. 


Public  Record  Office, 

Chancery  Lane, 

London,  W.C. 

His  Majesty  the  King  has  been  pleased  to  ratify  and 
confirm  the  terms  of  the  Commission  issued  by  Her  late 
Majesty,  appointing  certain  Commissioners  to  ascertain  what 
unpublished  MSS.  are  extant  in  the  collections  of  private 
persons  and  in  institutions,  which  are  calculated  to  throw  light 
upon  subjects  connected  with  the  Civil,  Ecclesiastical,  Literary, 
or  Scientific  History  of  this  country ;  and  to  appoint  certain 
additional  Commissioners  for  the  same  purposes.  The  present 
Commissioners  are  : — 

Sir  Herbert  H.  Cozens-PIardy,  Master  of  the  Rolls ;  the 
Earl  of  Dartmouth,  the  Earl  of  Crawford,  K.T.,  the  Earl 
of  Rosebery,  K.G.,  Lord  Fitzmaurice,  Lord  Alverstone, 
G.C.M.G.,  Lord  Lindley,  Lord  Stanmore,  G.C.M.G.,  Lord 
Collins,  Lord  Morley  of  Blackburn,  O.M.,  Sir  Edward 
Fry,  Sir  H.  C.  Maxwell-Lyte,  K.C.B.,  and  Mr.  C.  H. 
Firth,  M.A.,  LL.D. 

The  Commissioners  think  it  probable  that  you  may  feel  an 
interest  in  this  object,  and  be  willing  to  assist  in  the  attainment 
of  it ;  and  with  that  view  they  desire  to  lay  before  you  an  outline 
of  the  course  which  they  usually  follow. 

If  any  nobleman  or  gentleman  express  his  willingness  to 
submit  to  the  Commissioners  any  unprinted  book,  or  collection 
of  documents  in  his  possession  or  custody,  they  will  cause  an 
inspection  to  be  made  by  some  competent  person,  and  should 
the  MSS.  appear  to  come  within  the  scope  of  their  enquiry,  the 
owner  will  be  asked  to  consent  to  the  publication  of  copies  or 
abstracts  of  them  in  the  reports  of  the  Commission,  which  are 
presented  to  Parliament  every  Session. 

To  avoid  any  possible  apprehension  that  the  examination  of 
papers  by  the  Commissioners  may  extend  to  title-deeds  or  other 
documents  of  present  legal  value,  positive  instructions  are  given 
to  every  person  who  inspects  MSS.  on  their  behalf  that  nothing 
relating  to  the  titles  of  existing  owners  is  to  be  divulged,  and 
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that  if  in  the  course  of  his  work  any  modern  title-deeds  or 
papers  of  a  private  character  chance  to  come  before  him,  they 
are  to  be  instantly  put  aside,  and  not  to  be  examined  or 
calendared  under  any  pretence  whatever. 

The  object  of  the  Commission  is  the  discovery  of  unpublished 
historical  and  literary  materials,  and  in  all  their  proceedings 
the  Commissioners  will  direct  their  attention  to  that  object 
exclusively. 

In  practice  it  has  been  found  more  satisfactory,  when  the 
collection  of  manuscripts  is  a 'large  one,  for  the  inspector  to 
make  a  selection  therefrom  at  the  place  of  deposit  and  to  obtain 
the  owner’s  consent  to  remove  the  selected  papers  to  the  Public 
Record  Office  in  London  or  in  Dublin,  or  to  the  General  Register 
House  in  Edinburgh,  where  they  can  be  more  fully  dealt  with, 
and  where  they  will  be  preserved  with  the  same  care  as  if  they 
formed  part  of  the  muniments  of  the  realm,  during  the  term  of 
their  examination.  Among  the  numerous  owners  of  MSS. 
who  have  allowed  their  papers  of  historical  interest  to  be 
temporarily  removed  from  their  muniment  rooms  and  lent  to  the 
Commissioners  to  facilitate  the  preparation  of  a  report  may  be 
named  : — His  Majesty  the  King,  the  Duke  of  Rutland,  the  Duke 
of  Portland,  the  Marquess  of  Salisbury,  the  Marquess  Towns- 
hend,  the  Marquess  of  Ailesbury,  the  Marquess  of  Bath,  the 
Earl  of  Dartmouth,  the  Earl  of  Carlisle,  the  Earl  of  Egmont, 
the  Earl  of  Lindsey,  the  Earl  of  Ancaster,  the  Earl  of 
Lonsdale,  Lord  Braye,  Lord  Hothfield,  Lord  Kenyon,  Mr. 
Stopford  Sackville,  the  Right  Hon.  F.  J.  Savile  Foljambe, 
Sir  George  Wombwell,  Mr.  le  Fleming,  of  Rydal,  Mr.  Leyborne 
Popham,  of  Littlecote,  and  Mr.  Fortescue,  of  Dropmore. 

The  costs  of  inspections,  reports,  and  calendars,  and  the 
conveyance  of  documents,  will  be  defrayed  at  the  public  expense, 
without  any  charge  to  the  owners. 

The  Commissioners  will  also,  if  so  requested,  give  their 
advice  as  to  the  best  means  of  repairing  and  preserving  any 
interesting  papers  or  MSS.  which  may  be  in  a  state  of  decay. 

The  Commissioners  will  feel  much  obliged  if  you  will 
communicate  to  them  the  names  of  any  gentlemen  who  may  be 
able  and  willing  to  assist  in  obtaining  the  objects  for  which  this 
Commission  has  been  issued. 


R.  A.  ROBERTS,  Secretary. 


Ill 


HISTORICAL  MANUSCRIPTS  COMMISSION. 


REPORTS  OF  THE  ROYAL  COMMISSIONERS  APPOINTED  TO  INQUIRE  WHAT 
PAPERS  AND  MANUSCRIPTS  BELONGING  TO  PRIVATE  FAMILIES  AND 
INSTITUTIONS  ARE  EXTANT  WHICH  WOULD  BE  OF  UTILITY  IN  THE 
ILLUSTRATION  OF  HISTORY,  CONSTITUTIONAL  LAW,  SCIENCE,  AND  GENERAL 
LITERATURE. 


( Size .  Fcap  to  Ninth  Report,  Part  III.,  inclusive  ;  after  that  Svo.y 


(Dates  in  parentheses  show  years  of  Reprints.) 


Date. 

No.  of 

Price. 

Paper. 

1870 

First  Report,  with  Appendix  . 

C,  55 

s.  d. 
1  6 

(1871) 

1871 

England.  House  of  Lords ;  Cambridge  Col¬ 
leges  ;  Abingdon,  and  other  Corporations, 
&c.  Scotland.  Advocates’  Library,  Glas¬ 
gow  Corporation,  &c.  Ireland.  Dublin, 
Cork,  and  other  Corporations,  &c. 

Second  Report,  with  Appendix,  and  Index 
to  the  First  and  Second  Reports . 

C.  441 

3  10 

1872 

England.  House  of  Lords  ;  Cambridge  Col¬ 
leges  ;  Oxford  Colleges ;  Monastery  of 
Dominican  Friars  at  Woodchester,  Duke  of 
Bedford,  Earl  Spencer,  &c.  Scotland. 
Aberdeen  and  St.  Andrew’s  Universities,  &c. 
Ireland.  Marquis  of  Ormonde  ;  Dr.  Lyons, 
&c. 

Third  Report,  with  Appendix  and  Index  ... 

C.  673 

6  0 

(1895) 

1873 

England.  House  of  Lords ;  Cambridge  Col¬ 
leges  ;  Stonyhurst  College  ;  Bridgwater  and 
other  Corporations  ;  Duke  of  Northumber¬ 
land,  Marquis  of  Lansdowne,  Marquis  of 
Bath,  &c.  Scotland.  University  of  Glas¬ 
gow  ;  Duke  of  Montrose,  &c.  Ireland. 
Marquis  of  Ormonde  ;  Black  Book  of 
Limerick.  Ac. 

Fourth  Report,  with  Appendix.  Part  I.  ... 

C.  857 

6  8 

1873 

England.  House  of  Lords ;  Westminster 
Abbey  ;  Cambridge  and  Oxford  Colleges  ; 
Cinque  Ports,  Hythe,  and  other  Corporations, 
Marquis  of  Bath,  Earl  of  Denbigh,  &c. 
Scotland.  Duke  of  Argyll,  &c.  Ireland. 
Trinity  College,  Dublin ;  Marquis  of 
Ormonde. 

Ditto.  Part  II.  Index  . 

C.  857-i 

2  6 

1876 

Fifth  Report,  with  Appendix.  Part  I 

C.  1432 

7  0 

1876 

England.  House  of  Lords ;  Oxford  and 
Cambridge  Colleges  ;  Dean  and  Chapter  of 
Canterbury  ;  Rye,  Lydd,  and  other  Corpora¬ 
tions,  Duke  of  Sutherland,  Marquis  of  Lans¬ 
downe,  Reginald  Cholmondeley,  Esq.,  &c. 
Scotland.  Earl  of  Aberdeen,  &c. 

Ditto.  Part  II.  Index  . 

C.  1432-i 

3  6 

(20805r — 9.)  Wt.  27963—15.  3250.  7/11.  D  it  S.  (5.) 
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Date. 


1877 


1878 
(1893) 

1879 
(1895) 


1879 

(1895) 

1881 


1881 


1881 

1883 

(1895) 


1884 

(1895) 


1884 


No.  of 
Paper. 


Sixth  Report,  with  Appendix.  Part  I.  ...  C.  1746 
England.  House  of  Lords  ;  Oxford  and 
Cambridge  Colleges  ;  Lambeth  Palace ; 

Black  Book  of  the  Archdeacon  of  Canter¬ 
bury  ;  Bridport,  Wallingford,  and  other 
Corporations  ;  Lord  Leeonfield,  Sir  Reginald 
Graham,  Sir  Henry  Ingilby,  &c.  Scotland. 

Duke  of  Argyll,  Earl  of  Moray,  &c  Ireland. 

Marquis  of  Ormonde. 

Ditto.  Part  II.  Index  .  C.  2102 


Seventh  Report,  with  Appendix.  Part  I.  ... 
House  of  Lords  ;  County  of  Somerset ;  Earl 
of  Egmont,  Sir  Frederick  Graham,  Sir  Harry 
Verney,  &c. 

Ditto.  Part  II.  Appendix  and  Index 

Duke  of  Atholl,  Marquis  of  Ormonde,  Sir  S.  F. 
Livingstone,  &c. 

Eighth  Report,  with  Appendix  and  Index. 

Part  I.  . 

Re-issued  as  Stationery  Office  publications — 
Report  and  Appendix,  Part  I.,  Section  I. 
Price  6s.  8vo. 

Duke  of  Marlborough  ;  Earl  of  Portsmouth  ; 
Earl  of  Jersey ;  House  of  Lords ;  Lord 
Emly  ;  Ralph  Bankes,  Esq.,  Geo.  Wingfield 
Digby,  Esq.  ;  Royal  College  of  Physicians  ; 
Corporation  of  Trinity  House. 

Report  and  Appendix,  Part  I.,  Section  II. 
Price  6s.  8vo. 

Magdalen  College,  Oxford ;  Corporation  of 
Pontefract ;  Lord  Braybrooke ;  Viscount 
Arbuthnott ;  Earl  of  Glasgow  ;  Miss  Hamil¬ 
ton  of  Burns  and  Cochno  ;  Alex.  C.  Stuart, 
Esq.,  of  Eaglescarnie  ;  Dean  and  Chapter  of 
Canterbury  ;  Corporations  of  Chester  and 
Leicester ;  The  O’Conor  Don,  M.P.  ;  Lord 
Talbot  de  Malahide  ;  Marquis  of  Ormonde. 
Report  and  Appendix,  Part  I.,  Section  III. 
Price  4s.  6 d.  8vo. 

Earl  of  Denbigh  ;  Trinity  College,  Dublin  ; 
Ewelme  Almshouse;  Queen  Anne’s  Bounty; 
E.  Hailstone,  Esq.  ;  Church  of  St.  Andrew, 
Worcester;  Bishop  Bubwith’s  Almshouses; 
Derry  Diocesan  Library  ;  G.  H.  Finch,  Esq. 
Ditto.  Part  II.  Appendix  and  Index 
Duke  of  Manchester. 

[. Re-issued ,  1910,  as  a  Stat  ionery  Office  publica¬ 
tion.  Price  3 s.  6 d.  8ro.] 

Ditto.  Part  III.  Appendix  and  Index 
Earl  of  Ashburnham, 

Ninth  Report,  with  Appendix  and  Index. 
Part  I.  . 


C.  2340 

C.  2340-i 

C.  3040 


C.  3040-i 

C.  3040-ii 
C.  3773 


St.  Paul’s  and  Canterbury  Cathedrals  ;  Eton 
College ;  Carlisle,  Yarmouth,  Canterbury, 
and  Barnstaple  Corporations,  &c. 

Ditto.  Part  II.  Appendix  and  Index  ...  C.  3773-i 

England.  House  of  Lords,  Earl  of  Leicester, 

C.  Pole  Gell,  Alfred  Morrison,  Esqs.,  &c. 

Scotland.  Lord  Elphinstone,  H.  C.  Max¬ 
well  Stuart,  Esq.,  Ac.  Ireland.  Duke  of 
Leinster,  Marquis  of  Drogheda,  &c. 

Ditto.  Part  III.  Appendix  and  Index  ...  C.  3773-ii 

Mrs.  Stopford  Sackville. 

[Re-issued,  1904,  revised  and  extended ,  as  Cd. 

1892.  Price  Is.  10 <L] 


Price. 


s.  d. 

8  6 


1  10 
7  6 


3  6 


Out  of 
print. 


Out  of 
print. 


Out  of 
print. 

5  2 


6  3 


Out  of 
print. 
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Date. 

No.  of 
Paper. 

Price. 

1883 

(1895) 

Calendar  of  the  Manuscripts  of  the  Mar¬ 
quis  of  Salisbury,  K.G.  (or  Cecil  MSS.). 
Part  I.  1306-1571  . 

C.  3777 

s.  d. 

3  5 

1888 

Part  II.  1572-1582  . 

C.  5463 

3  5 

1889 

Part  III.  1583-1589  . 

C.  5889-v 

2  1 

1892 

Part  IV.  1590-1594  . 

C.  6823 

2  11 

1894 

Part  V.  1594-1596  . 

C.  7574 

2  6 

1896 

Part  VI.  1593  . 

C.  7884 

2  8 

1899 

Part  VII.  1597  . 

C.  9246 

2  8 

1899 

Part  VIII.  1598  . 

C.  9467 

2  8 

1902 

Part  IX.  1599  . 

Cd.  928 

2  3 

1904 

Part  X.  1600  . 

Cd.  2052 

2  3 

1906 

Part  XI.  1601  . 

Cd.  3134 

2  10 

1910 

Part  XII.  1602  . 

Cd.  5291 

3  3 

1886 

Tenth  Report  . 

(Re-issued,  1906,  as  a  Stationery  Office  'publica¬ 
tion.  Price  6d.) 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

C.  4548 

Out  of 
print. 

1885 

(1896) 

(1.)  Earl  of  Eglinton,  Sir  J.  S.  Maxwell,  Bart., 
and  C.  S.  H.  D.  Moray,  C.  F.  Weston  Under¬ 
wood,  G.  W.  Digby,  Esqs. 

C.  4575 

3  7 

1885 

(2.)  The  Family  of  Gawdy  . 

C.  4576-iii 

1  4 

1885 

(3.)  Wells  Cathedral  . 

[Re-issued,  1906,  revised  and  extended,  as 
Cd.  2810.  Price  2s.  11(7.1 

C.  4576-ii 

Out  of 
print. 

1885 

(4.)  Earl  of  Westmorland  ;  Capt.  Stewart : 
Lord  Staiford ;  Sir  N.  W.  Throckmorton  ; 
Sir  P.  T.  Mainwaring,  Lord  Muncaster,  M.P., 
Capt.  J.  F.  Bagot,  Earl  of  Kilmorey,  Earl  of 
Powis,  and  others,  the  Corporations  of  Kendal, 
Wenlock,  Bridgnorth,  Eye,  Plymouth  ;  the 
County  of  Essex ;  and  Stonyhurst  College. 

( Re-issued ,  1906,  as  a  Stationery  Office  publica¬ 
tion.  Price  6s.') 

C.  4576 

Out  of 
print. 

1885 

(1895) 

(5.)  Marquis  of  Ormonde,  Earl  of  Fingall, 
Corporations  of  Galway  and  Waterford,  Sees 
of  Dublin  and  Ossory,  the  Jesuits  in  Ireland. 

C.  4576-i 

2  10 

1887 

(6.)  Marquis  of  Abergavenny,  Lord  Braye, 
G.  F.  Luttrell,  P.  P.  Bouverie,  W.  Bromley 
Davenport,  R.  T.  Balfour,  Esqs. 

C.  5242 

1  7 

1887 

Eleventh  Report  . 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

C.  5060- vi 

0  3 

1887 

(1.)  H.  D.  Skrine,  Esq.,  Salvetti  Correspondence 

C. 5060 

1  1 

1887 

(2.)  House  of  Lords,  1678-1688  . 

(3.)  Corporations  of  Southampton  aud  Lynn... 

C.  5060-i 

2  0 

1887 

C.  5060-ii 

1  8 

1887 

(4.)  Marquess  Townshend  . 

C.  5060-iii 

2  6 

1887 

(5.)  Earl  of  Dartmouth . 

C.  5060-iv 

2  8 

1887 

(6.)  Duke  of  Hamilton  ... 

C.  5060-v 

1  6 

1888 

(7.)  Duke  of  Leeds,  Marchioness  of  Waterford, 
Lord  Hothfield.  &c. ;  Bridgwater  Trust  Office, 
Reading  Corporation,  Inner  Temple  Library. 

C.  5612 

2  0 

1890 

Twelfth  Report  . 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

C.  5889 

0  3 

1888 

(l.)  Earl  Cowper,  K.G.  (Coke  MSS.,,  at  Mel¬ 
bourne  Hall,  Derby).  Vol.  I. 

C.  5472 

2  7 

1888 

(2.)  Ditto  Vol.  II.  . 

C.  5613 

2  5 

1889 

(3.)  Ditto  Vol.  Ill . 

C.  5889-i 

1  4 

1888 

(4.)  Duke  of  Rutland,  G.C.B.  Vol.  I . 

C.  5614 

Out  of 
print. 

1891 

(5.)  Ditto  Vol.  II.  . 

C.  5889-ii 

2  0 

1889 

(6.)  House  of  Lords,  1689-1690  . 

C.  5889-iii 

2  n 

VI 


Date. 

No.  of 

Price. 

Paper, 

Appendices  and  Indexes — cord. 

s. 

d. 

1890 

(7.)  S.  H.  le  Fleming,  Esq.,  of  Rydal . 

C.  5889-iv 

1 

11 

1891 

(8.)  Duke  of  Athole,  K.T.,  Earl  of  Home 

C.  6338 

1 

0 

1891 

(9.)  Duke  of  Beaufort,  K.G.,  Earl  of 
Donoughmore ;  J.  H.  Gurney,  W.  W.  B. 
Hulton,  R.  W.  Ketton,  G.  A.  Aitken,  P.  V. 
Smith,  Esqs. ;  Bishop  of  Ely  ;  Cathedrals  of 
Ely,  Gloucester,  Lincoln,  and  Peterborough  ; 
Corporations  of  Gloucester,  Higham  Ferrers, 
and  Newark  ;  Southwell  Minster  ;  Lincoln 
District  Registry. 

C.  6338-i 

2 

6 

1891 

(10.)  First  Earl  of  Charlemont.  Yol.  I. 

C.  6338-ii 

1 

11 

1892 

Thirteenth  Report . 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

C.  6827 

0 

3 

1891 

(1.)  Duke  of  Portland.  Yol.  I . 

C.  6474 

3 

0 

1893 

(2.)  Ditto.  Vol.  II.  . 

C.  6827-i 

2 

0 

1892 

(3.)  J.  B.  Fortescue,  Esq.,  of  Dropmore.  Vol.  I. 

C.  6660 

2 

7 

1892 

(4.)  Corporations  of  Rye,  Hastings,  and  Here¬ 
ford  ;  Captain  F.  C.  Loder-Symonds,  E.  R. 
Wodehouse,  M.P.,  J.  Dovaston,  Esqs.,  Sir 
T.  B.  Leonard,  Bart.,  Rev.  W.  D.  Macray, 
and  Earl  of  Dartmouth  (Supplementary 
Report). 

C.  6810 

2 

4 

1892 

(5.)  House  of  Lords,  1690-1691 . 

C.  6822 

2 

4 

1893 

(6.)  Sir  W.  Fitzherbert,  Bart. ;  the  Delaval 
Family,  of  Seaton  Delaval ;  Earl  of  Ancaster  ; 
General  Lyttelton-Annesley. 

C.  7166 

1 

4 

1893 

(7.)  Earl  of  Lonsdale  ...  . 

C.  7241 

1 

3 

1893 

(8.)  First  Earl  of  Charlemont.  Vol.  II. 

C.  7424 

1 

11 

1896 

Fourteenth  Report . 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

C.  7983 

0 

3 

1894 

(1.)  Duke  of  Rutland,  G.C.B.  Vol.  III. 

C.  7476 

1 

11 

1894 

(2.)  Duke  of  Portland.  Vol.  III.  . 

C.  7569 

2 

8 

1894 

(3.)  Duke  of  Roxburghe  ;  Sir  H.  H.  Campbell, 
Bart. ;  Earl  of  Strathmore  ;  Countess 
Dowager  of  Seafield. 

C.  7570 

1 

2 

1894 

(4.)  Lord  Kenyon . 

C.  7571 

2 

10 

1896 

(5.)  J.  B.  Fortescue,  Esq.,  of  Dropmore.  Vol.  II. 

C.  7572 

2 

8 

1895 

(6.)  House  of  Lords,  1692-93  . 

(Manuscripts  of  the  House  of  Lords,  1693-1695, 
Vol.  I.  (New  Series').  See  H.L.  No.  (5)  of 

1  QAf|  ~Pvipp  9?  9/7 

Ditto.  '1695-1697.’  Vol.  II.  See  H.L.  No.  (18) 
of  1903.  Price  2 s.  9 d. 

Ditto.  1697-1699.  Vol.  III.  See  H.L. 
No.  (175)  of  1905.  Price  2 s. 

Ditto.  1699-1702.  Vol.  IV.  See  II. L.  No.  ( 7) 
of  1908.  Price  2s.  9 d. 

Ditto.  1702-1704.  Vol.  V.  (New  Series).  See 
H.L.  (62)  of  1910.  Price  2s.  M. 

C.  7573 

1 

11 

1895 

(7.)  Marquis  of  Ormonde . 

C.  7678 

1 

10 

1895 

(8.)  Lincoln,  Bury  S.  Edmunds.  Hertford,  and 
Great  Grimsby  Corporations  ;  Dean  and 
Chapter  of  Worcester,  and  of  Lichfield ; 
Bishop’s  Registry  of  Worcester. 

C.  7881 

1 

5 

1895 

(9.)  Earl  of  Buckinghamshire  ;  Earl  of 
Lindsey  ;  Earl  of  Onslow  ;  Lord  Emly ; 
T.  J.  Hare,  Esq.,  J.  Round,  Esq.,  M.P. 

C.  7882 

2 

6 

1895 

(10.)  Earl  of  Dartmouth.  Vol.  II.  American 
Papers. 

C.  7883 

2 

9 

vii 


Date. 

No.  of 

Price. 

Paper. 

1899 

Fifteenth  Report . 

C.  9295 

s.  d. 

0  4 

1896 

This  is  introductory  to  the  following 
Appendices  and  Indexes  : 

(1.)  Earl  of  Dartmouth.  Vol.JII. 

C.  8156 

1  5 

1897 

(2.)  J.  Eliot  Hodgkin,  Esq . 

C.  8327 

1  8 

1897 

(3.)  Charles  Haliday,  Esq.,  of  Dublin  ;  Acts  of 

C.  8364 

1  4 

1897 

the  Privy  Council  in  Ireland,  1556-1571  ; 
Sir  William  Usshers’s  Table  to  the  Council 
Book  ;  Table  to  the  Red  Council  Book. 

(4.)  Duke  of  Portland.  Yol.  IV.  . 

C.  8497 

2  11 

1897 

(5.)  Right  Hon.  F.  J.  Savile  Foljambe... 

C.  8550 

0  10 

1897 

(6.)  Earl  of  Carlisle.  Castle  Howard  . 

C.  8551 

3  6 

1897 

(7.)  Duke  of  Somerset  ;  Marquis  of  Ailesbury  ; 

C.  8552 

1  9 

1897 

Sir  F.  G-.  Puleston,  Bart. 

(8.)  Duke  of  Buccleuch  and  Queensberry,  at 

C.  8553 

1  4 

1897 

Drumlanrig.  Vol.  I 

(9.)  J.  J.  Hope  Johnstone,  Esq.,  of  Annandale 

C.  8554 

1  0 

1899 

(10.)  Shrewsbury  and  Coventry  Corporations  ; 

C.  9472 

1  0 

1898 

Sir  H.  O.  Corbet,  Bart.,  Earl  of  Radnor, 
P.  T.  Tillard,  J.  R.  Carr-Ellison,  Andrew 
Kingsmill,  Esqs. 

Manuscripts  in  the  Welsh  Language  : 

Vol.  I.  Lord  Mostyn,  at  Mostyn  Hall . 

C.  8829 

1  4 

1899 

Vol.  I.  Part  II. — W.  R.  M.  Wynne,  Esq.,  of 

C.  9468 

2  11 

1905 

Peniarth. 

Vol.  I.  Part  III. — Peniarth.  Sir  T.  Williams  ; 

Cd.  2443 

0  8 

1902 

John  Jones,  Robert  Vaughan,  Esqs. 

Vol.  II.  Part  I.  Jesus  College,  Oxford  ;  Free 

Cd.  1100 

1  9 

1903 

Library,  Cardiff  ;  Havod  ;  Wrexham  ;  Llan- 
wrin  ;  Merthyr  ;  Aberdar. 

Vol.  II.  Part  II.  Plas  Llan  Stephan  ;  Free 

Cd.  1692 

1  8 

1905 

Library,  Cardiff. 

Vol.  II.  Part  III.  Panton  ;  Cwrtmawr 

Cd.  2444 

0  8 

1910 

Vol.  II.  Part  IV.  The  British  Museum 

Cd.  5353 

1  0 

1899 

Manuscripts.  Duke  of  Buccleuch  and  Queens- 

C.  9244 

2  7 

1903 

berry,  K.G.,  K.T.,  at  Montagu  House,  Whitehall. 
Vol.  I. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  (Part  I.)  ... 

Cd.  930 

1  10 

1903 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  (Part  II.) . 

Cd.  930-i 

1  11 

1903 

Ditto.  Ditto,  at  Drumlanrig  Castle.  Vol.  II.  ... 

Cd.  1827 

1  1 

1899 

Ditto.  Marquess  of  Ormonde,  K.P.,  at  Kilkenny 

C.  9245 

2  0 

1909 

Castle.  Vol.  II. 

Ditto.  Ditto.  Index  to  Vols.  I.  and  II.  ... 

Cd.  4774 

0  iu 

1902 

Ditto.  Ditto.  New  Series.  Vol.  I. 

Cd.  929 

1  7 

1903 

Ditto.  Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  . 

Cd.  1691 

1  10 

1904 

Ditto.  Ditto.  Ditto.  Vol.  Ill . 

Cd.  1963 

2  0 

1906 

Ditto.  Ditto.  Ditto.  Vol.  IV . 

Cd.  3008 

3  0 

1908 

Ditto.  Ditto.  Ditto.  Vol.  V. 

Cd.  4116 

2  10 

1910 

Ditto.  Ditto.  Ditto.  Vol.  VI. 

Cd.  5288 

2  6 

1904 

Ditto.  Mrs.  Stopford-Sackville.  Vol.  I.  ... 

Cd.  1892 

1  10 

1910 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  ... 

Cd.  5038 

1  6 

1899 

Ditto.  Duke  of  Portland,  K.G.  Vol.  V . 

C.  9466 

2  9 

1901 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VI.,  with  Index  to  Vols. 

Cd.  676 

1  9 

1901 

III.-VI. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VII . 

Cd.  783 

2  3 

1907 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VIII. 

Cd.  3475 

1  10 

1899 

Ditto.  J.  M.  Heathcote,  Esq. ... 

C.  9469 

1  3 

1899 

Ditto.  J.  B.  Fortescue,  Esq.  Vol.  Ill . 

C.  9470 

3  1 

1905 

Ditto.  Ditto.  Vol.  IV. 

Cd.  2233 

2  6 

1906 

Ditto.  Ditto.  Vol.  V.  . 

Cd.  2811 

2  4 

1908 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VI. 

Cd.  3670 

2  5 

1910 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VII . 

Cd.  5290 

1  11 

1899 

Ditto.  F.  W.  Leyborne-Popham,  Esq. 

C. 9471 

1  6 

1900 

Ditto.  Mrs.  Frankland-Russell-Astley  . 

Cd.  282 

2  0 

1900 

Ditto.  Lord  Montagu  of  Beaulieu . 

Cd.  283 

1  1 

Viii 


Date. 

No.  of 

Price. 

Paper. 

1900 

Manuscripts.  Beverley  Corporation... 

Cd.  284 

s.  d. 

1  0 

1901 

Ditto.  Various  Collections.  Vol.  I.  Corporations 

Cd.  784 

2  0 

1903 

of  Berwick-on-Tweed,  Burford  and  Lostwithiel  ; 
Counties  of  Wilts  and  Worcester ;  Bishop  of 
Chichester ;  Dean  and  Chapter  of  Chichester, 
Canterbury,  and  Salisbury. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  Sir  Geo.  Wombwell,  Duke 

Cd. 932 

2  4 

1904 

of  Norfolk,  Lord  Edmund  Talbot  (the  Shrewsbury 
Papers),  Miss  Buxton,  Mrs.  Harford  and  Mrs. 
Wentworth  of  Woolley. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  III.  T.  B.  Clarke-Thornhill, 

Cd.  1964 

1  6 

1907 

Esq.,  Sir  T.  Barrett-Lennard,  Bart.,  Pelham  R. 
Papillon,  W.  Cleverly  Alexander,  Esqs. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  IV.  Bishop  of  Salisbury ; 

Cd.  3218 

1  9 

1909 

Bishop  of  Exeter  ;  Dean  and  Chapter  of  Exeter  ; 
Earl  of  Leicester  ;  Sir  W.  Clayton,  Bart.  ;  Major 
Money-Kyrle  ;  F.  H.  T.  Jervoise,  Esq.  ;  Glem- 
ham  Hall  :  Corporations  of  Salisbury,  Orford  and 
Aldeburgh. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  V.  Colonel  Mordaunt  Hay  of 

Cd.  4600 

1  4 

1909 

Duns  Castle ;  Sir  Archibald  Edmonstone  of 
Duntreath  ;  Sir  John  Graham  of  Fintry. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  VI.  Miss  M.  Eyre  Matcham  ; 

Cd. 4382 

2  3 

1902 

Captain  H.  V.  Knox ;  C.  Wykeham-Martin, 
K.  B.  Tighe,  Esqs.,  Lord  Oranmore  and  Browne. 
Calendar  of  the  Stuart  Manuscripts  at  Windsor 

Cd.  927 

2  11 

1904 

Castle,  belonging  to  His  Majesty  the  King. 
Vol.  I. 

Ditto.  Vol.  II  ... 

Cd.  2189 

2  9 

1907 

Ditto.  Vol.  Ill . 

Cd.  3430 

2  10 

1910 

Ditto.  Vol.  IV . 

Cd.  6046 

2  9 

1902 

Manuscripts  of  Colonel  David  Milne-Home,  of 

Cd.  931 

1  4 

1904 

Wedderburn  Castle,  N.B. 

Ditto.  Marquess  of  Bath,  at  Longleat,  Wiltshire. 

Cd.  2048 

1  9 

1907 

Vol.  I. 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  . 

Cd.  3474 

1  0 

1908 

Ditto.  Ditto.  Vol.  III.  (Prior  papers) 

Cd.  3849 

2  5 

1904 

American  Manuscripts  in  the  Royal  Institution  of 

Cd.  2201 

2  3 

1906 

Great  Britain.  Vol.  I. 

Ditto.  Vol.  II . 

Cd.  2897 

2  6 

1907 

Ditto.  Vol.  III.... 

Cd.  3669 

1  11 

1909 

Ditto.  Vol.  IV . 

Cd.  4773 

2  8 

1904 

Sixteenth  Report  (containing  a  list  of  the 

Cd.  2209 

0  9 

1904 

owners  of  Manuscripts  upon  whose  collections 
Reports  have  been  made  to  July,  1904). 
Manuscripts  of  the  Earl  of  Mar  and  Kellie,  at 

Cd.  2190 

2  7 

1905 

Alloa  House,  N.B. 

Ditto.  Lady  Du  Cane . 

Cd.  2367 

2  6 

1905 

Ditto.  Marquess  of  Lothian,  at  Blickling  Hall  ... 

Cd.  2319 

2  2 

1905 

Ditto.  Earl  of  Egmont.  Vol.  I.  Part  I . 

Cd.  2318 

1  8 

1905 

Ditto.  Ditto.  Vol.  I.  Part  II . 

Cd.  2570 

1  9 

1909 

Ditto.  Ditto.  Vol.  II.  ... 

Cd.  4599 

1  3 

1905 

Ditto.  Duke  of  Rutland.  Vol.  IV.  . 

Cd.  2606 

2  9 

1906 

Ditto.  Earl  of  Verulam  . 

Cd.  2973 

1  4 

1906 

Ditto.  (Franciscan)  at  the  Convent,  Merchants’ 

Cd.  2867 

1  4 

1907 

Quay,  Dublin . 

Ditto.  Dean  and  Chapter  of  Wells . 

Cd.  2810 

2  11 

1907 

Ditto.  Earl  of  Ancaster,  Grimsthorpe  . 

Cd.  3429 

2  7 

1907 

Seventeenth  Report  (containing  a  list  of  the 

Cd.  3737 

0  11 

1910 

owners  of  Manuscripts  upon  whose  collections 
Reports  have  been  made  to  June,  1907). 
Manuscripts  of  Lord  Polwarth  Vol.  I . 

-4-4 - 

Cd.  5289 

2  11 
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